05/sv. 3 Utedni véstnik Evropské unie 3
31997R0118
L 28/1 UREDNI VESTNIK EVROPSKYCH SPOLECENSTVI 30.1.1997

NARIZENI RADY (ES) & 118/97
ze dne 2. prosince 1996,

kterym se méni a aktualizuje nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovéni systémi socidlniho zabezpeceni na
zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich rodinné p¥islusniky pohybujici se v rimci
Spolecenstvi a nafizeni (EHS) &. 574/72, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanky 51 a 235 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (?),

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socidlniho vyboru,

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu soudrznosti a piehlednosti je tfeba
upravit znéni nékterych ustanoveni nafizeni Rady (EHS)
¢. 1408/71 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatiiovani systém socidl-
niho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydeé-
le¢né ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spo-
leenstvi () a naffzeni Rady (EHS) & 574[72 ze dne
21. bfezna 1972, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
(EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémd socidlntho zabezpeceni
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich
rodinné piislusniky pohybujici se v ramci Spolecenstvi (%), a zrusit
jind ustanoveni, kterd se stala neplatnymi a nadbytecnymi; Ze tyto
zmény jsou vylucné technického rdzu a jejich dcelem je vylepsit
uvedend nafizeni;

Ui vést. C 249, 27.8.1996, s. 10.
Lih‘. veést. C 362, 2.12.1996.
() Uf.vést. L 149, 5.7.1971, s. 2. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) €. 3096/95 (UF. vést. L 335, 30.12.1995, s. 10).
* Uf. vést. L 74, 27.3.1972, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naifzenm (ES) ¢. 3096/95 (Uf. vést. L 335, 30.12.1995, s. 10).
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vzhledem k tomu, Ze od posledni aktualizace nafizeni (EHS)
¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 57472 prostiednictvim nafizeni Rady
(EHS) ¢. 2001/83 (°) bylo provedeno nékolik zmén; Ze je proto
vhodné pro lepsi zajisténi vétsi prihlednosti a piistupnosti
piislusnych pravidel Spolecenstvi pfijmout nové aktualizované
znéni vy$e uvedenych natizeni, formou jednoho textu pro kazdé
z nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72, kterd jsou uvedena
v tomto potadi v ¢asti [ a Il pfilohy A; Ze je také vhodné predstavit
v dodatku k ¢dsti II této ptilohy znéni ¢ldnku 95 nafizeni (EHS)
¢. 574(72 ve znéni nafizeni (ES) €. 3095/95 (), které je pouzitelné
ode dne 1. ledna 1998, nebo ve vztahu k Francouzské republice
ode dne 1. ledna 2002;

vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 106 Smlouvy o zalozeni Evropského
hospodarského spolecenstvi tykajici se platebni bilance byl zrusen
¢lankem G Smlouvy o Evropské unii a Ze ¢l. 73b odst. 2 Smlouvy
o zalozeni Evropského spolecenstvi zakazuje veskerd omezeni
plateb mezi ¢lenskymi staty;

vzhledem k tomu, Ze k dosaZeni cile volného pohybu pracovniki
v oblasti socidlniho zabezpeceni je nezbytné a vhodné, aby pra-
vidla pro koordinaci vnitrostatnich systémi socidlntho zabezpe-
Ceni byla pozménéna pravnim ndstrojem SpoleCenstvi, ktery je
zdvazny a pfimo pouzitelny v kazdém ¢lenském staté;

vzhledem k tomu, Ze zmény zavedené timto nafizenim jsou
v souladu s podminkou stanovenou ¢l. 3b tfetim pododstavcem
Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

Ur. vést. L 230, 22.8.1983, . 6.
Ur. vést. L 335, 30.12.1995, 5. 1.
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PRIJALA TOTO NARIZENT: Cldnek 2

Nézev, body odivodnéni, obsah a ustanoveni nai{zeni (EHS)

Cldnek 1 ¢. 1408/71 a (EHS) ¢. 574/72 se nahrazuji textem uvedenym
v piiloze A v tomto potadi v ¢asti [ a II, ktery bere v tvahu zmény
Nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 se méni takto: uskute¢néné v ¢lanku 1 tohoto nafizeni.

1. V ¢lanku 82 se odstavec 4 méni takto:

} ) 5 o o Priloha B obsahuje seznam pozménujicich aktd k nafizenim
,4. Poradnimu vyboru predsedd zdstupce Komise. Pfedseda uvedenym v predchozim pododstavci.

nehlasuje.”.

2. V ¢lanku 88 se prvni véta nahrazuje timto:
,Prevody penéznich prosttedkti provadéné na zdkladé tohoto .
nafizeni se piipadné uskute¢niuji v souladu s dohodami plat- Cldnek 3
nymi v této oblasti mezi doty¢nymi ¢lenskymi stity v dobé
pfevodu.”

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem mésice po
3. Cldnek 100 se zrusuje. vyhldSeni v Ufednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 2. prosince 1996.

Za Radu
piedsedkyné

E. FITZGERALD
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RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na ¢lanky 51 a 235 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socilniho vyboru,

vzhledem k tomu, Ze pravidla pro koordinaci vnitrostdtnich prav-
nich pfedpist v oblasti socidlniho zabezpeceni spadaji do ramce
volného pohybu pracovnikd, ktef{ jsou statnimi pfislusniky ¢len-
skych statd, a méla by proto prispivat ke zlep$eni jejich Zivotni
trovné a pracovnich podminek;

vzhledem k tomu, Ze volny pohyb osob, ktery je jednim ze
zdklada Spolecenstvi, se neomezuje pouze na zaméstnané osoby,
ale v rdmci svobody usazovani a volného pohybu sluzeb se rov-
néZ rozifuje na osoby samostatné vydélecné ¢inné;

vzhledem k tomu, Ze z diivodu zna¢nych rozdilt mezi vnitrostat-
nimi pravnimi pfedpisy, pokud jde o osobni piisobnost, je vyhod-
ngjsi stanovit zdsadu, podle které se nafizeni vztahuje na vSechny
osoby pojisténé v ramci systéma socidlniho zabezpedeni pro
zaméstnané osoby a osoby samostatné vydélecné ¢inné nebo
z diivodu vykonu zaméstndni nebo samostatné vydélecné ¢in-
nosti;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné respektovat zvldstni vlastnosti
vnitrostdtnich pravnich pfedpisti v oblasti socidlniho zabezpeceni
a vypracovat pouze systém koordinace;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné v ramci uvedené koordinace
zarucit uvnitf Spolecenstvi pracovnikim Zijicim v ¢lenskych sta-
tech a osobdm jimi vyZivovanym a poztistalym po nich rovnost
zachdzeni s ohledem na rtizné vnitrostatni pravni predpisy;

vzhledem k tomu, Ze pravidla pro koordinaci musi zarucit pra-
covnikiim, kteif se pohybuji v rdmci Spolecenstvi, a osobdm jimi
vyzivovanym a pozustalym po nich zachovani nabytych
a nabyvanych prav a vyhod;

vzhledem k tomu, Ze téchto cilt musi byt dosazeno zejména sou-
¢tem viech dob, ke kterym piihlizi razné vnitrostatni pravni
pfedpisy za Gcelem ziskdni nebo zachovani ndroku na dévky

a vypoctu vyse davky, a poskytnutim dévek pro rizné kategorie
osob, na které se vztahuje toto nafizeni, bez ohledu na jejich
misto bydlisté uvniti Spolecenstvi;

vzhledem k tomu, Ze zaméstnané osoby a osoby samostatné
vydélecné ¢inné pohybujici se ve Spolecenstvi by mély podléhat
systému socidlniho zabezpeceni pouze jednoho ¢lenského statu,
aby se zamezilo soubéhu pouzitelnych vnitrostatnich pravnich
predpisti a slozitostem, které by z toho mohly vyplyvat;

vzhledem k tomu, Ze je tfeba omezit, jak je to jen moZzné, pocet
a dosah piipadi, kdy osoba odchylné od obecného pravidla pod-
1éhd soucasné pravnim piedpisim dvou ¢lenskych statd;

vzhledem k tomu, Ze k co nejucinngjsimu zaruceni rovnosti
zachdzeni pro viechny pracovniky piisobici na Gzemi ¢lenského
statu je vhodné jako obecné pravidlo stanovit, Ze se pouziji pravni
predpisy ¢lenského stitu, ve kterém doty¢nd osoba vykondva
zaméstnani nebo samostatnou vydélecnou ¢innost;

vzhledem k tomu, Ze v nékterych situacich, které odtivodnuji jind
kritéria pouzitelnosti, je mozné se od tohoto obecného pravidla

odchylit;

vzhledem k tomu, Ze nékteré davky stanovené vnitrostatnimi
pravnimi predpisy mohou soucasné spadat do oblasti socidlntho
zabezpeleni a socidlni péce z divodu jejich osobni plisobnosti,
cilti a zptsobu jejich pouziti, a je proto nezbytné stanovit systém
koordinace, ktery vezme v tvahu specifické charakteristiky téchto
dévek a ktery by mél byt zahrnut v nafizeni, aby byly ochranény
zdjmy migrujicich pracovnikt v souladu s ustanovenimi Smlouvy;

vzhledem k tomu, Ze by tyto ddvky mély byt pfiznavany, pokud
jde o osoby spadajici do oblasti piisobnosti tohoto nafizeni,
pouze v souladu s pravnimi predpisy zemg, kde ma doty¢nd osoba
nebo jeji rodinni piislusnici bydlisté, a s pfictenim dob bydleni
ziskanych v jiném ¢lenském stdté, jaké jsou nezbytné a bez jaké-
koli diskriminace na zdkladé statni piislusnosti;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit specifické pfedpisy,
zejména v oblasti nemoci a nezaméstnanosti, pro pithrani¢ni pra-
covniky a sezénni pracovniky, s pfihlédnutim ke specifické
povaze jejich situace;

vzhledem k tomu, Ze v oblasti ddvek v nemoci a matefstvi je
nezbytné zarucit ochranu osobdm bydlicim nebo pobyvajicim
v jiném ¢lenském stdté, nez je piislusny ¢lensky stat;
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vzhledem k tomu, Ze specifické postaveni zadateld o dtichod
a diichodct a jejich rodinnych piislusnika vyzaduje ustanoveni
v oblasti nemocenského pojisténi pfizptsobend jejich situaci;

vzhledem k tomu, Ze pro ddvky v invalidité by mél byt vypra-
covén systém koordinace, ktery respektuje specifické charakteris-
tiky vnitrostatnich pravnich pfedpiss; Ze je proto nezbytné roz-
liSovat mezi pravnimi pfedpisy, podle kterych je vyse davky
v invalidité nezavisld na délce dob pojisténi, a pravnimi pfedpisy,
podle kterych vyse davky v invalidité na uvedené délce zdvisf;

vzhledem k tomu, Ze rozdily mezi systémy v ¢lenskych stdtech
vyzaduji pijeti pravidel pro koordinaci, kterd se pouziji v piipadé
zhorsen invalidity;

vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby byl vypracovén systém pro
piiznavani davek ve stdif a pozustalostnich davek, pokud zamést-
nand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd podléhd
pravnim pfedpisim jednoho nebo vice ¢lenskych statd;

vzhledem k tomu, Ze je tieba stanovit vysi diichodu vypoctenou
v souladu s metodou pro s¢itdni a pomérny vypocet a zarucenou
pravnimi predpisy Spolecenstvi, pokud je uplatnéni vnitrostdtnich
pravnich predpisti méné ptiznivé nez uvedend metoda;

vzhledem k tomu, Ze pro ochranu migrujicich pracovnik a pozi-
stalych po nich proti p#ili§ pfisnému uplatiiovani vnitrostatnich
pravnich predpisti tykajicich se snizeni, pozastaveni nebo odnéti
je nezbytné doplnit ustanoveni stanovici pfisné podminky pro
uplatiiovani téchto ustanoven;

vzhledem k tomu, Ze v oblasti davek v piipadé pracovnich trazi
nebo nemoci z povoldni je také nezbytné pro zajisténi ochrany
stanovit pfedpisy vztahujici se na situaci osob majicich bydlisté
nebo pobyvajicich v jiném ¢lenském staté, nez je piislusny clen-
sky stat;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit specifickd ustanoveni
pro pohiebné;

vzhledem k tomu, Ze ve snaze umoznit mobilitu pracovnich sil za
zlep3enych podminek je nezbytné napfisté zajistit uzsi koordinaci
mezi systémy pojisténi pro piipad nezaméstnanosti a systémy
pomoci v nezaméstnanosti viech ¢lenskych statd;

vzhledem k tomu, Ze je z toho divodu zejména vhodné pro
usnadnéni hleddni zaméstndni v riznych clenskych stitech
pfiznat nezaméstnanému pracovnikovi na omezenou dobu ddvky
v nezaméstnanosti stanovené pravnimi pfedpisy ¢lenského stdtu,

kterym naposledy podléhal;

vzhledem k tomu, Ze pii uréovani pravnich pfedpistt pouzitel-
nych na rodinné davky zajistuje kritérium zaméstnani rovné
zachdzeni se v§emi pracovniky;

vzhledem k tomu, Ze za Gcelem vylouceni neopravnénych sou-
béha davek je tieba stanovit pravidla prednosti v piipadé soubéhu
ndrokti na rodinné divky podle pravnich pfedpisti piislusného
staitu a podle pravnich pfedpist zemé bydlisté rodinnych
piislusnikd;

vzhledem k tomu, Ze pravni predpisy ¢lenskych stata se navzdjem
lisf a maji specifickou povahu, a proto se jevi nezbytné vypraco-
vat specifickd pravidla pro koordinaci vnitrostatnich systémi sta-
novicich davky pro vyzivované déti diachodcti a pro sirotky;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné zfidit spravni komisi slozenou
ze zdstupcti vldd ¢lenskych stdtd, povéfenou zejména spravnimi
otdzkami nebo otdzkami vykladu vyplyvajicimi z ustanoveni
tohoto nafizeni, a rozsifit spolupraci mezi ¢lenskymi staty;

vzhledem k tomu, Ze je Zddouci pfidruzit v poradnim vyboru
zdstupce pracovniki a zaméstnavatell k posuzovani otdzek, kte-
rymi se zabyvé spravni komise;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit zvlastni ustanoveni,
kterd odpovidaji zvlastnim charakteristikdim vnitrostatnich prav-
nich ptedpist k usnadnéni uplatiiovani pravidel pro koordinaci,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
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Cldnek 1 (10) (15)

Definice

Pro ticely tohoto nafizent:

se ,zaméstnanou osobou“ a ,osobou samostatné vydélecné
¢innou“ rozumi kazdd osoba, kterd

i) je pojisténa na zdkladé povinného nebo volitelného pokra-
¢ujictho pojisténi pro piipad jedné nebo vice pojistnych
udélosti odpovidajicich odvétvim systému socidlntho
zabezpeceni pro zaméstnané osoby nebo osoby samo-
statné vydélecné ¢inné;

ii) je povinné pojisténa pro pifpad jedné nebo vice pojistnych
udalosti odpovidajicich odvétvim socidlntho zabezpecent,
na které se vztahuje toto nafizeni, v rdmci systému socidl-
niho zabezpeceni pro vSechny obyvatele nebo veskeré
vydélecné ¢inné obyvatelstvo:

— maze-li byt oznacena za zaméstnanou osobu nebo
osobu samostatné vydélecné ¢innou na zakladé zpa-
sobu, jakym je tento systém spravovan nebo finan-
covén, nebo

— nespliiuje-li tato kritéria, je pojisténa pro piipad nékteré
jiné pojistné uddlosti uvedené v priloze I v rdmci
systému pro zaméstnané osoby nebo osoby samo-
statné vydéle¢né cinné anebo systému uvedeného
v bodé iii) na zdkladé povinného nebo volitelného
pokracujictho pojisténi nebo, pokud Zddny takovy
systém v daném ¢lenském stdté neexistuje, spliuje defi-
nici uvedenou v piiloze I

iii) je povinné pojisténa pro piipad vice pojistnych udalosti
odpovidajicich odvétvim, na které se vztahuje toto
nafizeni, v ramci jednotného systému socidlniho zabezpe-
Ceni pro vSechny obyvatele venkova v souladu s kritérii
stanovenymi v piiloze [;

iv) je dobrovolné pojisténa pro piipad jedné nebo vice pojist-
nych udalosti odpovidajicich odvétvim, na které se vzta-
huje toto nafizeni, v ramci systému socidlniho zabezpeceni
¢lenského stdtu pro zaméstnané osoby nebo osoby samo-
statné vydélecné ¢inné nebo pro viechny obyvatele nebo
nékteré kategorie obyvatel, pokud

— tato osoba vykondvd vydélecnou ¢innost jako zamést-
nand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd
nebo

— byla dffve povinné pojisténa pro piipad stejné pojistné
uddlosti v rdmci systému pro zaméstnané osoby nebo
osoby samostatné vydéle¢né ¢inné stejného ¢lenského
stdtu;

b) se ,pithrani¢nim pracovnikem* rozumi kazdd zaméstnand

f)

osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd, kterd vyko-
ndvé povoldni na dzemi jednoho ¢lenského stitu a md byd-
listé na tizemdi jiného ¢lenského statu, do kterého se vraci zpra-
vidla kazdy den nebo alespoil jednou za tyden; avsak
pithrani¢ni pracovnik, kterého podnik, pro néjz obvykle pra-
cuje, vysle jinam nebo ktery poskytuje sluzby jinde na tzemi
stejného nebo jiného ¢lenského statu, si zachovd postaveni
pithrani¢niho pracovnika po dobu nepresahujici ¢tyfi mésice,
i kdyz nemd moznost vracet se béhem tohoto obdobi denné
nebo alespoti jednou za tyden do mista svého bydlisté;

se ,sezénnim pracovnikem* rozumi kazdd zaméstnand osoba,
kterd odchdzi na tzemi jiného clenského stdtu, nez je stdt,
ve kterém md bydlisté, za praci sezénni povahy pro podnik
nebo zaméstnavatele uvedeného stitu na obdobi, které v zad-
ném piipadé nesmi pfesdhnout osm mésict, a kterd ztstava
na uzemi uvedeného stdtu po dobu své prace; za praci sezénni
povahy se povazuje prace, kterd je zdvisld na stf{dani ro¢nich
obdobi a automaticky se kazdym rokem opakuje;

mé ,uprchlik* vyznam, jaky mu piidéluje Clinek 1 Umluvy
o postaveni uprchlikd, podepsané 28. cervence 1951
v Zeneve,

mé ,osoba bez stdtn{ pfisluSnosti* vyznam, jaky ji pridéluje
Clanek 1 Umluvy o postaveni osob bez stitni piislusnosti,
podepsané 28. zdif 1954 v New Yorku;

i) se ,rodinnym piislusnikem” rozumi kazda osoba defino-
vand nebo uznand za rodinného piislusnika nebo ozna-
Cend za ¢lena domdcnosti pravnimi piedpisy, na zakladé
kterych jsou davky poskytovany, nebo v ptipadech uvede-
nych v ¢l. 22 odst. 1 pism. a) a ¢lanku 31 pravnimi
piedpisy ¢lenského stdtu, na jehoz tzemi mé tato osoba
bydlisté; pokud vsak uvedené pravni predpisy povazuji za
rodinného piislusnika nebo ¢lena domdcnosti pouze
osobu zijici se zaméstnanou osobou nebo osobou
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samostatné vydélecné ¢innou ve spoleéné domdcnosti,
povazuje se tato podminka za splnénou, je-li doty¢nd
osoba vyzivou prevazné odkdzdna na uvedenou osobu.
Pokud pravni pfedpisy ¢clenského stétu o vécnych davkach
v nemoci nebo matefstvi neumoznuji odliit rodinné
piislusniky od ostatnich osob, na které se vztahuji, md
pojem ,rodinny piislusnik” vyznam uvedeny v pfiloze [;

ii) pokud vsak jde o davky pro zdravotné postizené osoby
pfiznané na zdkladé pravnich pfedpisii ¢lenského stitu
vSem statnim piislusnikim uvedeného statu, ktef{ spliuji
pfedepsané podminky, oznaCuje pojem ,rodinny
piislusnik” alespont manzela (manzelku) zaméstnané nebo
samostatné vydéle¢né ¢&inné osoby a nezletilé nebo
nezaopatfené déti této osoby;

se ,pozustalym“ rozumi kazdd osoba definovand nebo za
takovou uznand pravnimi pfedpisy, na zdkladé kterych se
dané davky poskytuji; pokud viak uvedené pravni piedpisy za
pozustalého povazuji jen osobu, kterd se zemfelym zila
ve spole¢né domdcnosti, povazuje se tato podminka za splné-
nou, byla-li tato osoba pfevdzné odkdzdna vyZivou na
zemielého;

se ,bydlistém“ rozumi obvyklé bydlisté;

se ,pobytem” rozumi docasné bydlisté;

se ,pravnimi predpisy“ rozuméji pro kazdy clensky stdt pravni
a spravni predpisy a jind ustanoveni a viechna ostatni prova-
déci opatfeni, soucasnd i budouct, tykajici se odvétvi a systéma
socidlniho zabezpeceni uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 a 2, nebo
zvlastnich nepiispévkovych davek uvedenych v ¢l. 4 odst. 2a.

Tento vyraz nezahrnuje ustanoveni stdvajicich nebo
budoucich smluv, at jiz se jich tykalo ¢i netykalo rozhodnuti
organi vefejné moci, které je u¢inilo zdvaznymi nebo rozsifilo
jejich oblast pasobnosti. Pokud vak tyto smlouvy

i) slouzik provedeni povinného pojisténi stanoveného prav-
nimi nebo spravnimi pfedpisy uvedenymi v pfedchozim
pododstavci nebo

i) zaklddaji systém, ktery di stejnd instituce, jako je ta, kterd
fidi systémy zi{zené pravnimi a spravnimi pfedpisy uvede-
nymi v pfedchozim pododstavci,

=

mtiZe doty¢ny ¢lensky stat toto omezeni kdykoli zrusit pro-
hldsenim, ve kterém upfesni systém takové povahy, na ktery
se toto nafizeni vztahuje. Prohldseni se oznamuje a zvefejiiuje
podle ¢lanku 97.

Predchozi pododstavec nesmi mit za ndsledek vylouceni
systému, na které se vztahovalo nafizeni ¢. 3, z oblasti piisob-
nosti tohoto nafizen.

Vyraz ,prdvni piedpisy” také vylucuje ustanoveni upravujici
zvla$tni systémy pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné,
jejichz zi{zeni je ponechdno na iniciativé zacastnénych osob
nebo kterd se vztahuji pouze na &ast tzemi pfislusného clen-
ského stdtu, bez ohledu na to, zda orgdny vefejné moci roz-
hodly, Ze je zavedou jako povinné nebo rozsii jejich oblast
pusobnosti. Tyto zvldstni systémy jsou uvedeny v pifloze II;

se ,amluvou o socidlnim zabezpedeni“ rozumi jakdkoli dvou-
strannd nebo vicestrannd dohoda, kterd je nebo bude zavazna
vylu¢né pro dva nebo vice clenskych stitti, a jakdkoli jind
vicestrannd dohoda, kterd je nebo bude zdvaznd pro alespon
dva clenské staty a jeden nebo vice ostatnich statti v oblasti
socidlniho zabezpeceni, pro viechny nebo nékterd odvétvi
a systémy vyjmenované v ¢l. 4 odst. 1 a 2, jakoz i dohody
jakéhokoli druhu uzaviené na zdkladé uvedenych dohod;

se ,piislusnym tGfadem” rozumi, pokud jde o kazdy ¢lensky
stat, ministr, ministfi nebo jiny rovnocenny tfad, jemuZ na
celém nebo na ¢asti izemi doty¢ného stdtu podlehaji systémy
socidlniho zabezpeceni;

se ,spravni komisi“ rozumi komise uvedend v ¢lanku 80;

se ,instituci rozumi, pokud jde o kazdy ¢lensky stat, subjekt
nebo tfad pfislusny pro uplatiiovani vSech nebo nékterych
préavnich predpist;

se ,piislusnou instituci“ rozumi:

i) instituce, u které je doty¢nd osoba pojisténa v dobé podani
zadosti o davku, nebo

i) instituce, u které doty¢né osobé vznikd ndrok nebo by
vznikl ndrok, kdyby tato osoba nebo jeji rodinni piislusnici
méli bydlisté na tzemi ¢lenského statu, kde md instituce
sidlo, nebo
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iii) instituce urcend piislusnym tifadem dotycného ¢lenského
statu nebo

iv) v ptipadé systému, ktery se vztahuje na povinnosti zamést-
navatele ohledné ddvek uvedenych v ¢l. 4 odst. 1, bud
zaméstnavatel, nebo pojistitel, ktery nastoupil do jeho
prav, nebo pokud zddny takovy neni, subjekt nebo tfad
uréeny piislusnym tGfadem doty¢ného ¢lenského statu;

vovi

p) seinstituci mista bydli§té“ a ,instituci mista pobytu“ rozuméji
v tomto pofadi instituce, kterd je piislusnd k poskytovani
davek v misté, kde md doty¢nd osoba bydlisté, a instituce,
kterd je pfislusnd k poskytovani davek v misté, kde doty¢nd
osoba pobyvd, podle pravnich pfedpist uplatiiovanych uve-
denou instituci, nebo pokud zddna takova instituce neni, insti-
tuce ur¢end piislusnym tfadem doty¢ného ¢lenského statu;

q) se ,pfislusnym statem“ rozumi ¢lensky stdt, na jehoZ tizemi
mé sidlo piislusnd instituce;

1) se ,dobami pojisténi“ rozuméji piispévkové doby nebo doby
zaméstndni nebo samostatné vydéle¢né ¢innosti, které jsou
definované nebo uznané za doby pojisténi pravnimi piedpisy,
podle nichz byly ziskdny nebo se povazuji za ziskané, a vse-
chny podobné doby, pokud je uvedené pravni predpisy pova-
zuji za rovnocenné dobdm pojisténi;

s) se ,dobami zaméstndni“ a ,dobami samostatné vydéle¢né ¢in-
nosti“ rozuméji doby takto definované nebo za takové uznané
pravnimi pfedpisy, podle nichz byly ziskdny, a vSechny
podobné doby, pokud je uvedené pravni pfedpisy povazuji za
rovnocenné dobdm zaméstnani nebo dobam samostatné
vydélecné ¢innosti;

sa

Nt

se ,dobami bydleni“ rozuméji doby takto definované nebo za
takové uznané pravnimi pfedpisy, podle nichz byly ziskdny
nebo jsou povazovany za ziskané;

t) se ,ddvkami“a ,dichody” rozumi viechny dévky a dichody,
vetné viech jejich souddsti placenych z vefejnych prostredka,
zvyseni z diivodt valorizace a doplitkové davky, nestanovi-li
hlava III jinak, a také penézité davky, které mohou byt vypla-
ceny misto dichodt a platby uskute¢néné prostiednictvim
nahrad piispévki;

u) i) se,rodinnymi ddvkami rozuméji veskeré vécné i penézité
davky urcené k pokryti rodinnych vydajii podle pravnich
pfedpisti uvedenych v ¢l. 4 odst. 1 pism. h), s vyjimkou
zvlastnich  piispévkd pf narozeni nebo osvojeni

uvedenych v piiloze II;

i) se ,rodinnymi ptidavky* rozuméji pravidelné se opakujici
penézité davky poskytované vyluéné s ohledem na pocet
a piipadné vék rodinnych piislusnikd;

<

) se ,pohfebnym“ rozuméji jakékoli ¢astky vyplacené jedno-
rdzové v piipadé tmrti s vyjimkou jednordzovych penézitych
dévek uvedenych v pismenu t).

Cldnek 2

Osobni piisobnost

1. Toto nafizeni se vztahuje na zaméstnané osoby nebo osoby
samostatné vydélecné ¢inné, které podléhaji nebo podléhaly prav-
nim pfedpistim jednoho nebo vice ¢lenskych stata a které jsou
sttnimi piislusniky jednoho z ¢lenskych stitti nebo které jsou
osobami bez statni pfislusnosti nebo uprchliky s bydlistém na
tzemi jednoho z clenskych stitd, jakoZ i na jejich rodinné
piislusniky nebo poziistalé po nich.

2. Kromé toho se toto nafizeni vztahuje na poziistalé po zamést-
nanych osobdch nebo osobdch samostatné vydélecné cinnych,
které podléhaly pravnim predpistim jednoho nebo vice ¢lenskych
statd, bez ohledu na stétni p¥islusnost téchto zaméstnanych osob
nebo osob samostatné vydélecné ¢innych, pokud jsou pozistali
po nich statnimi p¥islusniky jednoho z ¢lenskych statti nebo oso-
bami bez statni pfislusnosti nebo uprchliky s bydlistém na Gzemi
jednoho z ¢lenskych stata.

3. Toto nafizeni se vztahuje na dfedniky a na osoby, které jsou
v souladu s pouzitelnymi pravnimi pfedpisy v podobném posta-
veni, pokud podléhaji nebo podléhali pravnim pfedpisim ¢len-
ského statu, na které se vztahuje toto nafizeni.

Cldnek 3

Rovnost zachdzeni

1. S vyhradou zvldstnich ustanoveni tohoto nafizeni maji osoby
s bydlistém na tizemi jednoho z ¢lenskych statd, na které se vzta-
huje toto nafizeni, stejnd prava a povinnosti podle pravnich
predpisti kteréhokoli ¢lenského stdtu jako stdtni ptislusnici uve-
deného statu.

2. Odstavec 1 se vztahuje na pravo volit ¢leny instituci socidlniho
zabezpeceni nebo podilet se na jejich jmenovani, ale nedotykaji se
ustanoveni pravnich ptedpistt ¢lenskych statt, kterd se tykaji
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volitelnosti nebo zptisobt jmenovani doty¢nych osob do téchto
instituci.

3. Neni-li v pfiloze III stanoveno jinak, vztahuji se dmluvy
o socidlnim zabezpeceni, které zistdvaji v platnosti podle ¢l. 7
odst. 2 pism. ¢), a imluvy uzaviené na zakladé ¢l. 8 odst. 1 na vse-
chny osoby, na které se vztahuje toto nafizeni.

Cldnek 4 (10)

Vécnd pusobnost

1. Toto nafizeni se vztahuje na v§echny pravni predpisy tykajici
se téchto odvétvi socidlniho zabezpeceni:

a) davky v nemoci a matefstvi;

b) davky v invalidité, v¢etné téch, jez jsou uréeny k udrzeni nebo
zlepeni vydéle¢né schopnosti;

¢) davky ve staff;

d) davky pozistalym;

e) davky pfi pracovnich drazech a nemocech z povolani;
f) pohiebné;

g) davky v nezaméstnanosti;

h) rodinné davky.

2. Toto nafizeni se vztahuje na v§echny obecné a zvlastni systémy
socidlntho  zabezpeceni, at jiz jsou piispévkové nebo
nepiispévkové, a na systémy tykajici se povinnosti zaméstnava-
tele nebo vlastnika lodi ohledné ddvek uvedenych v odstavci 1.

2a. Toto naifzeni se vztahuje také na zvldstni nepiispévkové
davky stanovené v ramci jinych pravnich predpist nebo jiného
systému, nez které jsou uvedeny v odstavci 1 nebo vylouceny na
zakladé odstavce 4, pokud jsou tyto davky urceny:

a) bud k zajisténi pomocného, doplitkového nebo vedlejsiho
kryti ptipadt odpovidajicich odvétvim socidlniho zabezpeceni
uvedenym v odst. 1 pism. a) az h), nebo

b) vyhradné k zajisténi zvlastni ochrany pro zdravotné postizené.

2b. Toto nafizeni se nevztahuje na ustanoveni pravnich pfedpist
¢lenskych stath tykajici se zvldstnich nepfispévkovych dévek uve-
denych v piiloze II oddile III, jejichz pouZiti je omezeno na ¢dst
jejich dzemd.

3. Hlava III tohoto nafizeni se vSak nedotykd ustanoveni prdv-
nich predpist kteréhokoli ¢lenského stdtu tykajicich se povinnosti
vlastnika lodi.

4. Toto nafizeni se nevztahuje na socidlni pomoc a Iékaiskou
pédi, na systémy ddvek pro obéti vélky a jejich disledkd ani na
zvlastni systémy pro atedniky a osoby v podobném postaven.

Cldnek 5 (10)

Prohldseni ¢lenskych stitd o oblasti ptisobnosti tohoto
nafizeni

Clenské staty upiesni v prohldSenich, ozndmenych a zvefejnénych
vsouladu s ¢lankem 97, pravni pfedpisy a systémy uvedené v ¢l. 4
odst. 1 a 2, zvlastni nepfispévkové davky uvedené v ¢l. 4 odst. 2a,
minimdlni davky uvedené v ¢lanku 50 a ddvky uvedené v ¢lancich
77 a78.

Cldnek 6

Umluvy o socidlnim zabezpeceni nahrazené timto
nafizenim

S vyhradou ¢lankd 7, 8 a ¢l. 46 odst. 4 nahrazuje toto nafizeni
v rdmci osobni a vécné pusobnosti ustanoveni jakékoli amluvy
o socidlnim zabezpeceni zavazujici bud

a) vyhradné dva nebo vice ¢lenskych stitd, nebo
b) alesponi dva ¢lenské stity a jeden nebo vice ostatnich statd,

pokud se na urovndni piislusnych ptipadd nepodili zddnd
instituce nékterého z ostatnich statd.

Cldnek 7 (7)

Mezindrodni ustanoveni, kterd nejsou dotcena timto
nafizenim

1. Timto nafizenim nejsou dotéeny zdvazky vyplyvajici z:

a) jakékoli umluvy piijaté Mezindrodni konferenci prace, kterd
po ratifikaci jednim nebo vice ¢lenskymi staty vstoupi v plat-
nost;

b) evropskych prozatimnich dohod o socidlnim zabezpeceni ze
dne 11. prosince 1953 uzavienych mezi clenskymi staty Rady
Evropy.

2. Bez ohledu na ustanoveni ¢lanku 6 zistdvaji pouzitelné

a) dohody ze dne 27. cervence 1950 a 30. listopadu 1979
o socidlnim zabezpeceni lodnikd na Ryné;
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b) Evropskd dmluva ze dne 9. Cervence 1956 o socidlnim zabez-
peceni pracovniki mezindrodni dopravy;

¢) umluvy o socidlnim zabezpeceni uvedené v piiloze IIL.

Cldnek 8

Uzavirdni dmluv mezi ¢lenskymi stity

1. Dva nebo vice ¢lenskych stiti mohou podle potfeby mezi
sebou uzaviit tmluvy zaloZené na zdsaddch a v duchu tohoto
nafizeni.

2. Kazdy clensky stdt ozndmi v souladu s ¢l. 97 odst. 1 jakoukoli
tmluvu uzavienou s jinym ¢lenskym stitem podle odstavce 1.

Cldnek 9

Piistup k dobrovolnému nebo volitelnému pokracujicimu
pojisténi

1. Ustanoveni pravnich pfedpistt kteréhokoli ¢lenského statu,
kterd podminuji piistup k dobrovolnému nebo volitelnému
pokradujicimu pojisténi bydlistém na uzemi uvedeného statu, se
nepouziji na osoby, které maji bydlist¢ na tzemi kteréhokoli
jiného clenského stitu, za predpokladu, Ze nékdy béhem pracov-
niho Zivota podléhaly pravnim pfedpisim dfive uvedeného stitu
jako zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné.

2. Pokud pravni predpisy clenského stitu podminuji pistup
k dobrovolnému nebo volitelnému pokracujicimu pojisténi zis-
kdnim dob pojisténi, doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle
pravnich pfedpist dalstho ¢lenského stitu jsou vzaty v dvahu
v potfebném rozsahu, jako kdyby byly ziskdny podle pfedpisti
diive uvedeného statu.

Cldnek 9a (7)

Prodlouzeni referen¢ni doby

Pokud pravni predpisy ¢lenského statu podminuji uzndni naroku
na davky ziskdnim minimdlni doby pojisténi béhem urcité doby
predchazejici pojisténé nepfedvidatelné udélosti (referen¢ni doba)
a pokud tyto pravni predpisy stanovi, Ze doby, po které byly davky

poskytovany na zakladé pravnich ptedpisti uvedeného ¢lenského
stdtu, nebo doby vénované vychové déti na Gzemi uvedeného
¢lenského statu referenéni dobu prodluzuji, prodluzuji uvedenou
referencni dobu také doby, po které byly poskytovany invalidni
nebo starobni dtchody, ddvky v nemoci, v nezaméstnanosti nebo
dévky pfi pracovnich drazech (s vyjimkou dichodt) na zdkladé
pravnich pfedpisii jiného clenského stitu, a doby vénované
vychové déti na tzemi jiného ¢lenského statu.

Zrus$eni ustanoveni o bydlisti — U¢inek povinného
pojisténi na ndhradu p¥ispévki

Cldnek 10

1. Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, invalidni, starobni
a pozistalostni penézité davky, dichody z pracovnich trazt
a nemoci z povoldni a pohfebné ziskané podle pravnich predpisti
jednoho nebo vice ¢lenskych statt nepodléhaji Zddnému snizent,
Gpravam, pozastaveni, odnéti ani konfiskaci z davodu skutec-
nosti, ze pijemce ma bydlisté na tzemi jiného ¢lenského statu,
nez ve kterém ma sidlo instituce pfislusnd pro jejich vyplaceni.

Predchozi pododstavec se vztahuje také na penézité davky
pfiznané v ptipadech uzavfeni dalstho snatku poztstalym man-
zelem nebo manzelkou, ktef{ méli ndrok na pozistalostni dichod.

2. Pokud pravni pfedpisy clenského stitu podminuji ndhradu
piispévka tim, Ze doty¢nd osoba piestala podléhat povinnému
pojisténi, nepovazuje se tato podminka za splnénou, pokud
doty¢na osoba podléhd povinnému pojisténi jako zaméstnand
osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd podle pravnich
piedpisti jiného ¢lenského stitu.

Cldnek 10a (10)

Zvlastni nepfispévkové davky

1. Aniz je dotéen Clanek 10 a hlava III, jsou osobdm, na které se
vztahuje toto nafizeni, pfizndny zvlastni nepfispévkové penézité
davky uvedené v ¢l. 4 odst. 2a vyhradné na dzemi clenského stitu,
ve kterém maji bydlisté, v souladu s pravnimi ptedpisy tohoto
statu za predpokladu, Ze jsou tyto davky uvedeny v piiloze Ila.
Davky poskytuje instituce mista bydlisté na vlastni ndklady.

2. Instituce ¢lenského statu, jehoz pravni pfedpisy podminiuji
ndrok na davky uvedené v odstavci 1 ziskinim dob zaméstndni,
samostatné vydélecné cinnosti nebo bydleni, bere v tvahu
v nezbytné mife doby zaméstndni, samostatné vydélecné ¢innosti
nebo bydlen{ ziskané na Gizem{ kteréhokoli jiného ¢lenského statu
jako doby ziskané na Gzemi prvntho ¢lenského statu.
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3. Pokud pravni ptedpisy ¢lenského stitu podminuji ndrok na
dévky uvedené v odstavci 1 pfiznané jako dopliikové davky obdr-
zenim dévek uvedenym v ¢l. 4 odst. 1 pism. a) az h) a podle uve-
denych pravnich predpist zddnd takova davka nenalezi, povazuje
se pro ucely naroku na doplitkové davky kazda odpovidajici
dévka ptiznand v souladu s pravnimi pfedpisy jiného ¢lenského
statu za ddvku pfiznanou podle pravnich pfedpisti prvniho ¢len-
ského statu.

4. Pokud pravni piedpisy ¢lenského stitu podminuji pfiznani
dévek uvedenych v odstavci 1 uréenych zdravotné postizenym
a invalidim tim, Ze invalidita a zdravotni postizeni byly poprvé
zjistény na Gzemi uvedeného ¢lenského stitu, je tato podminka
povazovana za splnénou, pokud toto zjisténi bylo poprvé udi-
néno na tzemi jiného ¢lenského statu.

Cldnek 11

Valorizace ddvek

Pravidla pro valorizaci stanovend pravnimi pfedpisy ¢lenského
stdtu se vztahuji na davky nalezejici podle uvedenych pravnich
piedpist s pfihlédnutim k tomuto nafizeni.

Cldnek 12 (9) (11)

Vylouéeni soubéhu divek

1. Toto nafizeni nemuZze ani pfiznat, ani zachovavat ndrok na
pobirani nékolika davek stejného druhu za jednu a tutéz dobu

povinného pojisténi. Toto ustanoveni se vSak nevztahuje na
davky tykajici se invalidity, stdff a amrti (dtichody) nebo nemoci
z povolani, které jsou pfizndny institucemi dvou nebo vice ¢len-
skych stdtt v souladu s ¢l. 41, ¢l. 43 odst. 2 a 3, ¢lanky 46, 50
a 51 nebo ¢l. 60 odst. 1 pism. b).

2. Neni-li v tomto nafizeni stanoveno jinak, ustanoveni pravnich
predpist ¢lenského stdtu tykajici se sniZeni, pozastaveni nebo
odnéti davek v piipadé soubéhu s jinymi ddvkami socidlniho
zabezpeceni nebo s jinou formou pijmu se uplatiuji, i kdyz tyto
davky byly ziskdny podle pravnich pfedpisti jiného ¢lenského
sttu nebo byl tento piijem ziskdn na tGzemi jiného clenského
statu.

3. Ustanoveni pravnich pfedpist ¢lenského statu tykajici se sni-
Zeni, pozastaveni nebo odnéti davek v pripadé osoby, kterd pobird
davky v invalidité¢ nebo pred¢asné poskytované davky ve staii
a vykondva soucasné vydélecnou ¢innost, mohou byt vici této
osobé uplatnéna, i kdyz tuto ¢innost vykondva na tzemi jiného
¢lenského statu.

4. Invalidni dichod ndlezejici podle nizozemskych pravnich
pfedpisti se v piipadé, Ze je nizozemskd instituce podle ¢l. 57
odst. 5 nebo ¢l. 60 odst. 29 pism. b) povinna pfispivat také na
naklady spojené s ddvkami v nemoci z povoldni poskytovanymi
podle piedpist jiného ¢lenského stitu, snizuje o ¢astku, kterd je
vyplacena instituci jiného ¢lenského statu, kterd je pfislusna pro
poskytovani davek v piipadé nemoci z povoldni.

HLAVA II
URCENI POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU

Cldnek 13 (9)
Obecnd pravidla

1. S vyhradou ¢lanku 14c podléhaji osoby, na které se vztahuje
toto nafizeni, pouze pravnim pfedpisim jediného ¢lenského
statu. Tyto pravni pfedpisy se urcuji v souladu s touto hlavou.

2. S vyhradou ¢lanka 14 az 17

a) osoba zaméstnand na tizemi jednoho ¢lenského statu podléhd
pravnim pfedpistim uvedeného stitu, i kdyz md bydlisté na
tzemi jiného c¢lenského stitu nebo i kdyz podnik nebo

zaméstnavatel, ktery ji zaméstndvd, md sidlo nebo misto pod-
nikdni na dzemi jiného ¢lenského statu;

b) osoba, kterd je samostatné vydélecné ¢innd na tizemi jednoho
¢lenského statu, podléhd pravnim predpisim uvedeného stétu,
i kdyz mad bydlisté na dzemi jiného clenského sttu;

¢) osoba zaméstnand na palubé lodi plujici pod vlajkou ¢len-
ského statu podléha pravnim pfedpisim uvedeného statu;



16 Utedni véstnik Evropské unie 05/sv. 3
d) dfednici a osoby v podobném postaveni podléhaji pravnim préavni pfedpisy prvniho ¢lenského stitu az do dokonceni

predpistim ¢lenského statu, kterému je podfizen Gfad, ktery je
zameéstnava;

osoba odvedend nebo znovu povoland do sluzby v ozbro-
jenych sildch nebo do néhradni civiln{ sluzby clenského stitu
podléhd pravnim pfedpisim uvedeného stitu. Je-li vznik
naroku podle téchto pravnich pfedpisti podminén ziskdnim
dob pojisténi pred vstupem do této vojenské nebo civilni
sluzby nebo po propusténi z ni, vezmou se v ivahu v nezbytné
mife doby pojisténi ziskané podle pravnich pfedpist kterého-
koli jiného ¢lenského statu, jako by $lo o doby pojisténi zis-
kané podle pravnich piedpist diive uvedeného statu. Zamést-
nand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd odvedend
nebo znovu povoland do sluzby v ozbrojenych silach nebo do
néhradni civilni sluzby si ponechavd postaveni zaméstnané
osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné;

osoba, kterd jiz naddle nepodléhd pravnim predpisim clen-
ského statu, aniz by se na ni zacaly vztahovat pravni predpisy
jiného ¢lenského stitu v souladu s pravidly stanovenymi
ve vyse uvedenych pismenech nebo v souladu s jednou z vyji-
mek nebo zvldstnich pravidel stanovenych v ¢ldncich 14 az
17, podléhd pravnim predpisim clenského stitu, na jehoz
tzemi ma bydlisté, v souladu pouze s ustanovenimi uvede-
nych pravnich pfedpisti.

Cldnek 14

Zvlastni pravidla pro jiné osoby nez nimoiniky
vykonévajici zdvislou ¢innost

Pravidlo uvedené v ¢l. 13 odst. 2 pism. a) se pouZije s vyhradou
téchto vyjimek a zvlastnosti:

1.

a) osoba zaméstnand na tzemi ¢lenského stitu podnikem,
pro néjz obvykle pracuje, kterd je vysldna timto podnikem
na tizemi jiného ¢lenského stitu, aby tam pro néj vykonala
préci, nadale podléhd pravnim pfedpisim prvniho ¢len-
ského statu za piedpokladu, Ze ocekdvané trvani této prace
nepfekracuje 12 mésictl a Ze nenf vysldna, aby nahradila
jinou osobu, které skoncila doba jejtho vyslani;

b) jestlize se vzhledem k nepfedvidanym okolnostem doba
vykondvané prace prodlouzi oproti piivodné ocekdvané
dobé a jeji trvani prekro¢i 12 mésicti, nadéle se pouziji

této prace za predpokladu, Ze piislusny tfad statu, na jehoz
tizemi je doty¢nd osoba vysldna, nebo subjekt urceny uve-
denym dfadem k tomu dd souhlas; o tento souhlas je nutno
pozadat pred uplynutim pavodniho dvandctimési¢ntho
obdobi. Souhlas viak nelze udélit pro obdobi piekracujici
12 mésict.

2. Osoba obvykle zaméstnand na tzemi{ dvou nebo vice ¢len-

skych stdtti podléhd pravnim pfedpisim urcenym takto:

a) osoba patfici mezi zaméstnance, jiz cestuji nebo létaji,
kterd je zaméstnancem podniku, jenZz na cizi nebo na
vlastni G¢et provozuje mezindrodni piepravu cestujicich
nebo zbozi po Zeleznici, silnici, ve vzduchu nebo po vnit-
rozemskych vodnich cestich a ma sidlo nebo misto pod-
nikdni na dzemi clenského stitu, podléhd pravnim
pfedpistim posledné uvedeného stétu, s témito vyjimkami:

i) pokud md uvedeny podnik pobocku nebo stilé zastou-
peni na tzemi jiného ¢lenského stitu, neZ je stit,
ve kterém ma sidlo nebo misto podnikdni, podléha
osoba zaméstnand touto pobockou nebo stdlym
zastoupenim pravnim pfedpisim ¢lenského stitu, na
jehoz tizemi se pobocka nebo stdlé zastoupeni nalézg;

ii) pokud je osoba zaméstnand pievdzné na uzemi ¢len-
ského stétu, ve kterém mad bydlisté, podléhd pravnim
predpisim uvedeného stitu, i kdyz podnik, ktery ji
zaméstndvd, nemd na tomto tzemi sidlo nebo misto
podnikdni ani pobocku nebo stdlé zastoupent;

b) osoba jind nez uvedend v pismenu a) podléhd

i) pravnim predpisim clenského stitu, na jehoZ tzemi
md bydlisté, vykondvd-li svou ¢innost ¢dste¢né na uve-
deném tizemi, nebo pracuje-li pro nékolik podnikt
nebo zaméstnavateld, kteff maji sidlo nebo misto pod-
nikdni na dzemi raznych ¢lenskych statd;

ii) pravnim pfedpistim ¢lenského stdtu, na jehoZ tzemi
mé podnik nebo zaméstnavatel, pro které pracuje, sidlo
nebo misto podnikdni, nema-li bydlisté na tzemi zdd-
ného ¢lenského statu, kde vykondva svou ¢innost.

3. Osoba zaméstnand na tzemi jednoho ¢lenského stitu podni-

kem, jenz mé sidlo nebo misto podnikdni na tizemi jiného
¢lenského stdtu, kterd piechdzi spole¢nou hranici téchto statt,
podléhd pravnim piedpisim ¢lenského statu, na jehoz Gzemi
md podnik sidlo nebo misto podnikdni.
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Cldnek 14a Cldnek 14b

Zvlastni pravidla pro ndmoiniky
Zvlastni pravidla pro jiné osoby neZ nimofniky
vykondvajici samostatnou vydéle¢nou ¢innost

Pravidlo uvedené v ¢l. 13 odst. 2 pism. ¢) se pouZije s vyhradou
téchto vyjimek a zvlastnosti:

. L , , 1. Osoba zaméstnand podnikem, pro né&jz obvykle pracuje, bud
Pfav1d10 ,gyedene v c,1; 13 oEist. 2 pism. b) se pouzije s vyhradou na tizemi ¢lenského statu, nebo na palubé lodi plujici pod vlaj-
techto vyjimek a zvldstnosti: kou ¢lenského stitu, kterd je vysldna timto podnikem na
palubu lodi plujici pod vlajkou jiného ¢lenského stdtu, aby
tam vykonala praci pro tento podnik, nepfestavd podléhat
pravnim pfedpisim difve uvedeného ¢lenského stitu za pod-

1. a) osoba obvykle samostatné vydélecné ¢innd na izemi ¢len- minek stanovenych v &l. 14 bodé 1.

ského statu, kterd vykondva praci na dzemi jiného ¢len-
ského stdtu, naddle podléhd pravnim predpisim prvniho
¢lenského statu za predpokladu, Ze o¢ekdvané trvani této i
prace neprekracuje 12 mésici; 2. Osoba obvykle samostatné vydéle¢né ¢innd, bud na Gzem{
¢lenského statu, nebo na palubé lodi plujici pod vlajkou ¢len-
ského stdtu, kterd vykondva praci na vlastni dcet na palubé
lodi plujici pod vlajkou jiného ¢lenského statu, podléhd nad-
b) jest]iie se Vzhledem k nepf‘edv{dan)’lm okolnostem doba éle prévnim pf‘edplsﬁm df‘iVe uvedeného c¢lenského stétu, Za
vykondvané prace prodlouzi oproti piivodné ocekdvané podminek stanovenych v ¢l. 14a bodé 1.
dobé a jeji trvani prekro¢i 12 mésicti, naddle se pouziji
pravni pfedpisy prvniho ¢lenského stdtu az do dokonceni

této price za pf’edpo%(ladu,vie, prislusny ﬁ,fafl éler}ského 3. Osoba, kterd obvykle nepracuje na mofi a vykondvd préci
statu, na }ehqi tzemi dotycnd osoba, pobyva, za }léelem v pobfeznich voddch nebo v pfistavu ¢lenského stétu na lodi
provedenl} prdce, nebo subjekt urceny uvedenym} Gfadem plujici pod vlajkou jiného clenského stitu uvniti téchto
k tomu dd soouhlas; o tento souhlas je nutno pozédat pred pobfeznich vod nebo uvedeného pfistavu, ale neni ¢lenem
uplynutim pivodniho dvandctimésicniho obdobi. Souhlas posddky, podléhd pravnim predpisim dffve uvedeného stétu.

viak nelze udélit pro obdobi piekracujici 12 mésica.

4. Osoba zaméstnand na palubé lodi plujici pod vlajkou ¢len-

2. Osoba obvykle samostatné vydéle¢né ¢innd na tGzemi dvou ského stétu a odménovand za tuto préci,podnikem,nebq 0so-
nebo vice ¢lenskych statd podléhd pravnim pfedpisim clen- b.01,1, jejichz Slidlo n‘fbo met‘f ROdr}ikéfll se naghzim na azemi
ského statu, na jehoz tizemi md bydlisté, vykonava-li néjakou jiného é’lenskeho stdtu, podléhd prévnim pfedp}sum poslesiné
¢ast své ¢innosti na jeho tzemi. Nevykondvé-li zddnou ¢innost uved?neho statu, EOkUd {né}bydliﬁté gaoﬁ;eml tOhOt.O staty;
na uzemi ¢lenského statu, ve kterém md bydlisté, podléhd pro tcely Elvesle/nych prdvnich pfe/dplsu jsou podnik nebo
pravnim pfedpistim ¢lenského statu, na jehoz dzemi vykondva osoba vypldcejici odménu povazovény za zaméstnavatele.

svou hlavni ¢innost. Kritéria pro uréeni hlavni ¢innosti stanovi
natizeni uvedené v ¢lanku 98.

Cldnek 14c (5)
3. Osoba samostatné vydéle¢né ¢innd v podniku, jenz mad sidlo
nebo misto podnikdni na tzemi jednoho clenského stitu,

kterd ptechdzi spolenou hranici dvou ¢lenskych statt, pod- Zvlastni pravidla pro osoby soucasné zaméstnané na
1éhd pravnim predpisim ¢lenského stdtu, na jehoz tizemi md tzemi jednoho ¢lenského stitu a samostatné vydélecné
podnik sidlo nebo misto podnikéni. ¢inné na dzemi jiného ¢lenského stitu

4. Neumoznuji-li uvedené osobé pravni ptedpisy, kterym mad
podléhat v souladu s odstavci 2 nebo 3, zapojit se do dicho-
dového systému ani na zdkladé dobrovolnosti, podléhd
doty¢nd osoba pravnim predpisim jiného ¢lenského statu,
které by byly pouzitelné nezdvisle na téchto urcitych ustano-
venich, nebo jsou-li takto pouzitelné pravni piedpisy dvou
nebo vice ¢lenskych statti, podléhd osoba pravnim pfedpistim,
jez byly urceny vzdjemnou dohodou mezi p¥islusnymi ¢len- a) s vyhradou pismena b) pravnim predpistim c¢lenského stétu,
skymi staty nebo jejich piislusnymi Grady. na jehoZz tizemi vykondvd zdvislou ¢innost nebo, pokud ji

Osoba, kterd je soucasné zaméstnand na tzemi jednoho clen-
ského statu a samostatné vydéle¢né ¢innd na tGzemi jiného ¢len-
ského stdtu, podléha:
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vykondva na Gzemi dvou nebo vice ¢lenskych statti, pravnim
pfedpistim ur¢enym v souladu s ¢l. 14 body 2 nebo 3;

b) v piipadech uvedenych v piiloze VII:

— pravnim piedpisum ¢lenského statu, na jehoZ tizemi vyko-
nava zavislou ¢innost, pokud takovou ¢innost vykondva
na tzemi dvou nebo vice ¢lenskych stdtd, pravnim
pfedpistim urcenym v souladu s ¢l. 14 body 2 nebo 3 a

— pravnim piedpisim ¢lenského statu, na jehoZ tizemi vyko-
ndvé samostatnou vydéle¢nou ¢innost, pokud takovou ¢&in-
nost vykondva na tzemi dvou nebo vice ¢lenskych statd,
pravnim pfedpisim uréenym v souladu s ¢l. 14a, body 2,
3 nebo 4.

Cldnek 14d (5)

Riznd ustanoveni

1. Osoba uvedend v ¢l. 14 bodech 2 a 3, ¢l. 14a bodech 2, 3 a 4
a v ¢l 14c pism. a) se povazuje pro ucely pouZiti pravnich
predpistit uréenych v souladu s témito ustanovenimi za osobu,
kterd vykondva veskerou svou vydélecnou ¢innost nebo ¢innosti
na tzemi doty¢ného ¢lenského statu.

2. Osoba uvedend v ¢l. 14c pism. b) je pro ticely stanoveni sazeb
piispévka placenych samostatné vydélenymi osobami podle
pravnich predpisti ¢lenského stitu, na jehoz tzemi vykondva
samostatnou vydélecnou ¢innost, povazovdna za osobu, kterd
vykonava zévislou ¢innost na tizemi doty¢ného ¢lenského statu.

3. Ustanoveni pravnich ptedpist ¢lenského stitu, podle nichz
dtchodce, ktery vykondvé vydélecnou ¢innost, nepodléhd povin-
nému pojisténi tykajicimu se této ¢innosti, se rovnéz vztahuji na
dtchodce, ktery ziskal ndrok na dichod podle pravnich predpist
jiného ¢lenského stitu, pokud doty¢nd osoba vyslovné nepozada,
aby podléhala povinnému pojisténi podanim zddosti instituce
uréené ptislusnym tGfadem difve zminéného ¢lenského statu, uve-
dené v piiloze 10 nafizeni uvedeného v ¢lanku 98.

Cldnek 15

Pravidla tykajici se dobrovolného pojisténi nebo
volitelného pokralujiciho pojisténi

1. Clénky 13 az 14d se nevztahuji na dobrovolné ani na volitelné
pokracujici pojisténi, ledaze pro nékteré z odvétvi uvedenych
v ¢lanku 4 existuje v ¢lenském stdté pouze dobrovolny systém
pojisténi.

2. Pokud pouziti pravnich predpist dvou nebo vice ¢lenskych
statd md za nasledek soubéh pojisténi:

— systému povinného pojisténi a jednoho nebo vice systémii
dobrovolného nebo volitelného pokracujictho pojisténi, pod-
1éhd doty¢nd osoba vylu¢né systému povinného pojistént,

— dvou nebo vice systémt dobrovolného nebo volitelného
pokracujiciho pojisténi, mtize se doty¢nd osoba pFipojit pouze
k tomu systému dobrovolného pojisténi nebo volitelného
pokracujictho pojisténi, pro ktery se rozhodne.

3. AvSak jde-li o invalidni, starobni nebo pozistalostni diichody,
muze se doty¢nd osoba pfipojit k systému dobrovolného nebo
volitelného pokracujictho pojisténi clenského stitu, i kdyz
povinné podléhd pravnim piedpisim jiného ¢lenského stitu,
pokud dffve uvedeny stit tento soubéh vyslovné nebo mlcky
pfipousti.

Cldnek 16

Zvlastni pravidla tykajici se osob zaméstnanych na
diplomatickych misich a konzuldrnich #fadech
a pomocnych zaméstnancii Evropskych spolecenstvi

1. Ustanoveni ¢l. 13 odst. 2 pism. a) se vztahuji na osoby, které
zaméstnavaji diplomatické mise a konzuldrni Gfady a na pomocny
persondl v soukromych domdcnostech zaméstnanct téchto misi
nebo Gfadd.

2. Pracovnici uvedeni v odstavci 1, ktefi jsou statnimi piislusniky
¢lenského stétu, ktery je povéril nebo vyslal, si vsak mohou zvo-
lit, aby podléhali pravnim pfedpisim uvedeného stitu. Toto
préavo volby je mozné opakovat na konci kazdého kalendainiho
roku a nema zpétny tcinek.

3. Pomocni zaméstnanci Evropskych spolecenstvi si mohou zvo-
lit, aby podléhali pravnim predpistim ¢lenského stdtu, na jehoz
tzemi jsou zaméstndni, pravnim pfedpisim ¢lenského statu, kte-
rym naposledy podléhali nebo pravnim pFedpisum clenského
statu, jehoz jsou statnimi piislusniky, pokud jde o vSechna usta-
noveni, s vyjimkou ustanoveni o rodinnych piidavcich, jejichz
poskytovani se fidi pracovnim Fddem platnym pro tyto zamést-
nance. Toto pravo volby, které je mozné uplatnit jen jednou, je
pouzitelné ode dne ndstupu do zaméstndni.

Cldnek 17 (9)

Vyjimky z ¢lankd 13 az 16

Dva nebo vice ¢lenskych statd, pifslu§né drady téchto statti nebo
subjekty urcené témito dfady mohou vzdjemnou dohodou
stanovit vyjimky z ¢lankd 13 az 16 v zdgjmu nékterych kategoril
osob nebo nékterych osob.
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Cldnek 17a (9)
Zvlastni pravidla tykajici se pozivateli diichodi
néleZejicich podle pravnich pfedpisti jednoho nebo vice
Clenskych stitd

Pozivatel dichodu ndlezejictho podle pravnich prfedpist
¢lenského statu nebo diichodt nélezejicich podle pravnich

predpisti nékolika ¢lenskych stath, ktery md bydlisté na tzemi
jiného ¢lenského stitu, mize byt na vlastni zddost vyjmut
z uplatiiovani pravnich pfedpisti posledné uvedeného stitu za
pfedpokladu, Ze nepodléhd uvedenym pravnim predpistim
z divodu vykonu vydéle¢né ¢innosti.

HLAVA III
ZVLASTNI USTANOVENI TYKAJICI SE RUZNYCH KATEGORIf DAVEK

KAPITOLA 1

NEMOC A MATERSTVI

0ddil 1

Spolecnd ustanoveni

Cldnek 18
S¢itani dob pojisténi, zaméstndni nebo bydleni

1. Piislusnd instituce ¢lenského stdtu, jehoZ pravni predpisy pod-
minuji ziskani, zachovani nebo opétné nabyti naroku na davky
ziskdnim dob pojisténi, zaméstndni nebo bydleni, pfihlizi
v nezbytné mife k dobdm pojisténi, zaméstnani nebo bydleni zis-
kanym podle pravnich predpisti kteréhokoli jiného ¢lenského
stdtu, jako by $lo o doby ziskané podle pravnich pfedpisti, které
uplatiiuje.

2. Odstavec 1 se vztahuje na sezénni pracovniky, a to i s ohle-
dem na doby pied jakymkoli pferusenim pojisténi pfesahujicim
trvani povolené pravnimi pfedpisy piislusného statu, pouze vsak
za piedpokladu, Zze doty¢nd osoba byla pojisténa po dobu
piesahujici ¢tytfi mésice.

0ddil 2
Zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né
¢inné a jejich rodinni pfislusnici
Cldnek 19

Bydlisté v jiném clenském stitu, neZ je pfislusny stit —
Obecnd pravidla

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd
s bydlistém na Gzemi jiného ¢lenského stdtu, nez je piislusny stat,

kterd spliuje podminky pravnich predpist pfislusného statu pro
vznik ndroku na davky, pfipadné s piihlédnutim k ¢lanku 18,
obdrzi ve staté, kde md bydlisté,

a) vécné davky poskytované na acet piislusné instituce instituci
mista bydlisté podle ji uplatiiovanych pravnich piedpist, jako
by u ni byla pojisténa;

b) penézité davky poskytované piislusnou instituci podle ji
uplatnovanych pravnich pfedpist. Na zdkladé dohody mezi
piislusnou instituci a instituci mista bydlisté vSak mohou byt
tyto davky poskytovany instituci mista bydlisté na dcet
piislusné instituce podle pravnich predpisti prislusného stitu.

2. Odstavec 1 se pouzije obdobné na rodinné piislusniky, kteff
maji bydlisté na dzemi jiného ¢lenského statu, nez je piislusny
stdt, pokud nemaji ndrok na tyto ddvky podle pravnich pfedpisii
stdtu, na jehoz tizemi maji bydlisté.

Pokud rodinni p¥isludnici maji bydlisté na tzemi ¢lenského statu,
jehoz pravni piedpisy nepodmifiuji ndrok na vécné dévky pod-
minkou pojisténi nebo zaméstndni, jsou vécné davky, které
pobiraji, povazovany za davky na ticet instituce, u které je zamést-
nand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd pojisténa,
ledaze manzel (manzelka) nebo osoba pecujici o déti vykondva na
tizem{ uvedeného ¢lenského statu vydélecnou ¢innost.

Cldnek 20

Pfihrani¢ni pracovnici a jejich rodinni p¥islusnici —
Zvlastni pravidla

Pihrani¢ni pracovnik muze také ziskat ddvky na dzemi
piislusného statu. Tyto davky poskytuje piislusnd instituce
v souladu s pravnimi predpisy uvedeného stdtu, jako by doty¢ny
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pracovnik mél bydlisté v uvedeném stété. Jeho rodinni pfislusnici
mohou obdrzet vécné ddvky za stejnych podminek; ziskdni téchto
dévek je v3ak, s vyjimkou naléhavych piipadi, podminéno
existenci dohody mezi doty¢nymi staty nebo mezi pislusnymi
ufady téchto statt, nebo pokud takova dohoda neni, ptedchozim
souhlasem pfislusné instituce.

Cldnek 21

Pobyt v pfislu$ném stitu nebo pfemisténi bydlisté do
pfislusného stitu

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd
uvedend v ¢l. 19 odst. 1, kterd pobyvd na tizemi pfislusného statu,
obdrzi davky v souladu s pravnimi predpisy uvedeného stétu, jako
by tam m¢éla bydlisté, i kdyz jiz obdrzela davky pro stejny piipad
nemoci nebo matefstvi pted timto pobytem.

2. Odstavec 1 se pouzije obdobné na rodinné piislusniky uve-
dené v ¢l. 19 odst. 2.

Pokud vsak tito rodinni piislusnici maji bydlisté na Gzemi jiného
¢lenského statu, nez je stat, na jehoz tzemi ma bydlisté zamést-
nand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd, poskytuje
vécné davky instituce mista pobytu na tcet instituce mista byd-
listé doty¢nych osob.

3. Odstavce 1 a 2 se nepouziji na ptthrani¢ni pracovniky a jejich
rodinné piislusniky.

4. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd
a jeji rodinni piislusnici uvedeni v ¢ldnku 19, ktef{ pfemisti své
bydlisté na tGzemi piislusného statu, obdrzi davky v souladu
s pravnimi pfedpisy uvedeného stdtu, i kdyz jiz obdrzeli ddvky
pro stejny piipad nemoci nebo matefstvi pted pfemisténim byd-
liste.

Cldnek 22

Pobyt mimo pfislusny stit — Navrat do mista bydlisté
v jiném ¢lenském stitu nebo pfemisténi bydlisté do jiného
¢lenského stitu béhem nemoci nebo matefstvi — Potieba
odjet do jiného ¢lenského stitu za tic¢elem vhodného
lé¢eni

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd,
ktera spliiuje podminky pravnich ptedpisti piislusného stitu pro
vznik ndroku na dévky, ptipadné s ptihlédnutim k ¢lanku 18, a

a) jejiz stav vyzaduje okamzité davky béhem pobytu na Gzemi
jiného clenského stitu, nebo

b) kterd po ziskani ndroku na ddvky hrazené piislusnou instituci
mé povolen{ uvedené instituce k ndvratu na tzemi clenského
statu, kde ma bydlisté, nebo k premisténi svého bydlisté na
uzemi jiného ¢lenského stdtu, nebo

¢) kterd ziskd povoleni pfislusné instituce k odjezdu na tzemi
jiného ¢lenského stitu za Gcelem lé¢eni pfiméfeného jejimu
zdravotnimu stavu;

mé ndrok

i) na vécné davky poskytované na tcet piislusné instituce insti-
tuci mista pobytu nebo bydlisté podle ji uplatiiovanych prav-
nich piedpist, jako by u ni byla pojisténa; doba, po kterou
jsou davky poskytoviny, se vSak fdi pravnimi pfedpisy
piislusného statu;

ii) na penézité davky poskytované piislusnou instituci podle ji
uplatiovanych pravnich pfedpist. Na zdkladé dohody mezi
piislusnou instituci a instituci mista pobytu v§ak mizZe tyto
davky poskytovat instituce mista pobytu na ucet pfislusné
instituce v souladu s pravnimi predpisy pfislusného stdtu.

2. Povoleni pozadované podle odst. 1 pism. b) mtze byt odmit-
nuto, jen je-li prokdzano, ze by presun doty¢né osoby ohrozil jeji
zdravotni stav nebo 1é¢eni.

Povoleni pozadované podle odst. 1 pism. ¢) nelze odmitnout,
pokud je piislusné léceni souddsti davek stanovenych pravnimi
predpisy clenského stdtu, na jehoz tizemi md doty¢nd osoba byd-
listé, a pokud ji nemize byt toto lé¢eni poskytnuto v obvyklé
dobeé nezbytné pro ziskani doty¢ného 1éceni v ¢lenském stdté byd-
listé, s piihlédnutim k jejimu soucasnému zdravotnimu stavu
a moznému prabéhu nemoci.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné i na rodinné pfislusniky
zaméstnané osoby a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné.

Pro ticely odst. 1 pism. a) a ¢) bodu i) rodinnym piislusniktim uve-
denym v ¢l. 19 odst. 2, kteff maji bydlisté na tizemi jiného ¢len-
ského statu, nez je stt, na jehoZ tzemi ma zaméstnand osoba
nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd bydlisté,

a) poskytuje vécné ddvky na tcet instituce clenského stdtu, na
jehoz tizem{ maji rodinni pfislusnici bydlisté, instituce mista
pobytu v souladu s ji uplatinovanymi pravnimi pfedpisy, jako
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by u ni byla zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydé-
le¢né ¢innd pojisténa. Doba, po kterou jsou dévky poskyto-
vany, je vSak stanovena podle pravnich ptedpist ¢lenského
stdtu, na jehoZz izemi maji rodinni p¥islusnici bydlisté;

b) povoleni vyzadované podle odst. 1 pism. ¢) vydava instituce
¢lenského stdtu, na jehoz tzemi maji bydlisté rodinni
piislusnici.

4. Skutecnost, Ze se odstavec 1 vztahuje na zaméstnanou osobu
nebo osobu samostatné vydélecné ¢innou, nemd vliv na ndrok na
dévky rodinnych piislusnik.

Cldnek 22a (14)

Zvlastni pravidla pro nékteré kategorie osob

AniZ je dotéen Clanek 2 nafizeni, vztahuje se ¢l. 22 odst. 1 pism.
a) a ¢) rovnéz na osoby, které jsou statnimi p¥islusniky nékterého
¢lenského statu a jsou pojistény podle jeho pravnich predpist,
a na rodinné pfislusniky, ktefi s nimi bydli.

Cldnek 22b (15)

Vydéleénd c¢innost v jiném c¢lenském stité neZ stdté
pfisluSsném — Pobyt ve stité vydélecné ¢innosti

Na zaméstnané nebo samostatné vydélecné ¢inné osoby uvedené
v ¢l. 13 odst. 2 pism. d), ¢lancich 14, 14a, 14b, ¢l. 14c pism. a)
nebo ¢lanku 17 a jejich rodinné pfislusniky, ktefi je doprovdzeji,
se vztahuje ¢l. 22 odst. 1 pism. a) ve vSech piipadech, které
vyzaduji davky béhem pobytu na tzemi c¢lenského stitu,
ve kterém osoba vykondva vydéle¢nou ¢innost, nebo pod jehoz
vlajkou se plavi lod, na které osoba vykondva vydélecnou ¢innost.

Cldnek 23(a)
Vypocet penézitych divek

1. Piislusnd instituce ¢lenského stdtu, jehoZ pravni pfedpisy sta-
novi, Ze se penézité davky vypocitavaji na zdkladé pramérného
pijmu nebo primérnych piispévktl, stanovi tento priimérny
pifjem nebo piispévky vyhradné ve vztahu k pijmim nebo
piispévkim zjisténym béhem dob ziskanych podle uvedenych
pravnich predpist.

2. Piislu$nd instituce ¢lenského stdtu, jehoz pravni pfedpisy sta-
novi, ze se penézité davky vypocitdvaji na zakladé pausdlnich
pijmu, piihlizi vyluéné k pausdlnim pFjmim nebo piipadné
k primérnym pausalnim ptjmim za doby ziskané podle uvede-
nych pravnich pfedpist.

3. PFislusnd instituce ¢lenského stétu, jehoz pravni predpisy sta-
novi, Ze vypocet penézitych ddvek zdvisi na poctu rodinnych
piislusnikd, vezme v dvahu i rodinné piislusniky doty¢né osoby,
kteti maji bydlisté na Gzemf jiného clenského stdtu, jako by méli
bydlisté na tzemi ptislusného statu.

Cldnek 24
Dilezité vécné davky

1. Pokud instituce jednoho ¢lenského stitu uznd narok zamést-
nané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné nebo jejiho
rodinného piislusnika na protézu, velkou protetickou pomiticku
nebo jinou dilezitou vécnou davku dffve, nez zacne tato osoba
byt pojisténa u instituce jiného ¢lenského stitu, uvedend zamést-
nand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd obdrzi tyto
davky na ticet prvni instituce, i kdyZ jsou poskytnuty az poté, co
byla pojisténa u druhé instituce.

2. Spravni komise vypracuje seznam dévek, na které se vztahuje
odstavec 1.

0ddil 3

Nezaméstnané osoby a jejich rodinni p¥islusnici

Cldnek 25

1. Nezaméstnand osoba, kterd byla dfive zaméstndna nebo byla
samostatné vydélecné ¢innou osobou, na kterou se vztahuji ¢l. 69
odst. 1 nebo ¢l. 71 odst. 1 pism. b) bod ii) druhd véta a kterd spl-
fiuje podminky pravnich predpist piislusného stitu pro vznik
ndroku na vécné a penézité davky, pifpadné s piihlédnutim
k ¢lanku 18, obdrzi po dobu stanovenou podle ¢l. 69 odst. 1
pism. ¢):

a) vécné davky poskytované na acet piislusné instituce instituci
¢lenského statu, kde tato osoba hledd zaméstnani v souladu
s pravnimi pfedpisy uplatiovanymi touto druhou instituci,

jako by u ni byla pojisténa;

b) penézité divky poskytované piislusnou instituci podle ji
uplatnovanych pravnich pfedpist. Na zdkladé dohody mezi
piislusnou instituci a instituci ¢lenského statu, kde nezamést-
nand osoba hledd zaméstndni, v§ak mohou byt davky posky-
tovany touto druhou instituci na Gcet prvni instituce v sou-
ladu s pravnimi predpisy pfislusného sttu. Dévky
v nezaméstnanosti podle ¢l. 69 odst. 1 se po dobu pobirdni
penézitych davek neposkytuji.

2. Nezaméstnand osoba, kterd byla dfive zaméstndna a na kterou
se vztahuji ¢l. 71 odst. 1 pism. a) bod ii) nebo pism. b) bod ii)prvni
véta, obdrzi vécné a penézité davky v souladu s privnimi
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predpisy ¢lenského stitu, na jehoz tzemi ma bydlisté, jako by
podléhala uvedenym pravnim ptedpisim béhem svého posled-
niho zaméstnani, piipadné s ptihlédnutim k ¢lanku 18; ndklady
na tyto ddvky nese instituce zemé bydlisté.

3. Pokud nezaméstnand osoba spliiuje podminky pravnich
predpisti ¢lenského statu, ktery nese néklady na dévky v neza-
méstnanosti, pro vznik naroku na davky v nemoci a matefstvi,
pitipadné s piihlédnutim k ¢lanku 18, obdrzi jeji rodinni
piislusnici tyto davky bez ohledu na to, v kterém ¢lenském staté
maji bydlisté nebo pobyvaji. Tyto davky poskytuje,

i) pokud jde o vécné ddvky, instituce mista bydlisté nebo pobytu
podle ji uplatiiovanych pravnich pfedpisti na tGcet piislusné
instituce ¢lenského stitu, ktery nese ndklady spojené s dav-
kami v nezaméstnanosti;

ii) pokud jde o penézité ddvky, pfislusnd instituce clenského
stdtu, ktery nese naklady na davky v nezaméstnanosti, podle ji
uplatiiovanych pravnich predpisti.

4. AniZz jsou dotcena ustanoveni pravnich predpisu ¢lenského
statu, kterd povoluji prodlouzeni doby, po kterou mohou byt
poskytovany ddvky v nemoci, muaze byt doba stanovend
v odstavci 1 v ptipadech vy3si moci prodlouzena piislusnou insti-
tuci v rdmci mezi urCenych ji uplatiiovanymi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 25a (12)

Piispévky placené nezaméstnanymi osobami

Instituce ¢lenského stdtu, kterd je pfislusnd pro poskytovani
vécnych a penézitych davek nezaméstnanym osobdm uvedenym
v €. 25 odst. 2 a kterd uplatiiuje pravni predpisy umoznujici
provadét srazky z piispévka placenych nezaméstnanymi osobami
k pokryti ddvek v nemoci a v matefstvi, miiZe tyto srazky provadét
v souladu se svymi pravnimi predpisy.

Oddil 4

Zadatelé o diichod a jejich rodinni p¥islusnici

Cldnek 26

Nérok na vécné divky v pfipadech zaniku ndroku na
davky od instituce, kterd byla posledni p¥islusna

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd
a jeji rodinni pfislusnici nebo pozistali po ni, ktef{ béhem Setieni

zadosti o dachod prestanou mit ndrok na vécné davky podle
pravnich pfedpisti posledniho piislusného ¢lenského stitu, tyto
dévky pfesto obdrzi za téchto podminek: vécné davky jsou posky-
tovéany podle pravnich ptedpist ¢lenského statu, na jehoZz Gzemi
maji doty¢na osoba nebo osoby bydlisté, za predpokladu, Ze maji
na tyto davky ndrok podle uvedenych pravnich predpist nebo by
na né mély nrok podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského statu,
kdyby mély bydlisté na jeho tzemi, pfipadné s piihlédnutim
k ¢lanku 18.

2. Zadatel o dtichod, ktery md narok na vécné dévky podle prav-
nich predpist ¢lenského stitu, podle kterych je doty¢nd osoba
povinna sama platit piispévky nemocenského pojisténi béhem

,,,,,,

nuti druhého mésice, za ktery nezaplati dluzné p¥ispévky.

3. Véné davky poskytované podle odstavce 1 hradi instituce,
kterd vybrala piispévky podle odstavce 2; pokud ptispévky nej-
sou placeny podle odstavce 2, nahradi instituce odpovédnd za
naklady na vécné davky, po poskytnuti diichodu podle ¢lanku 28,
castku za poskytnuté davky instituci mista bydlisté.

0ddil 5

Dichodci a jejich rodinni p¥islusnici

Cldnek 27

Dichody vyplicené podle pravnich pfedpisii nékolika
statii, pokud je ndrok na vécné divky v zemi bydlisté

Duchodce, ktery md ndrok na pobirdni diichodu podle pravnich
piedpist dvou nebo vice ¢lenskych statti, z nichz jeden je ¢lensky
stdt, na jehoZ Gzemi md bydlisté, a ktery ma ndrok na davky podle
pravnich predpist posledné uvedeného ¢lenského stitu, pfipadné
s piihlédnutim k ¢lanku 18 a piiloze VI, obdrzi spolu se svymi
rodinnymi pislusniky tyto ddvky od instituce mista bydlisté a na
ucet uvedeného organu, jako by doty¢nd osoba byla pozivatelem
dtchodu nélezejictho pouze podle pravnich predpisti posledné
uvedeného clenského stitu.

Cldnek 28

Dichody vyplicené podle pravnich pfedpisii jednoho
nebo vice ¢lenskych stitd, pokud neni Zidny nirok na
vécné davky v zemi bydlisté

1. Duchodce, ktery md ndrok na dichod podle pravnich pfedpisti
jednoho  ¢lenského  stitu nebo na dichody podle
pravnichpfedpistt dvou nebo vice ¢lenskych stitt a ktery nema
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ndrok na ddvky podle pravnich predpisti statu, na jehoz tizemi méa
bydlisté, obdrzi pfesto tyto davky pro sebe i pro své rodinné
piislusniky, p¥ipadné s piihlédnutim k ¢lanku 18 a piiloze VI, jes-
tlize by mél na né ndrok podle pravnich pfedpisti ¢lenského statu
nebo alespon jednoho z ¢lenskych stati piislu§ného, pokud jde
o jeho dichody, kdyby mél bydlisté na tGzemi takového stitu.
Diévky se poskytuji za téchto podminek:

a) vécné davky poskytuje na tcet instituce uvedené v odstavci 2
instituce mista bydlisté, jako by doty¢na osoba byla pozZivate-
lem dtichodu na zdkladé pravnich pfedpist stdtu, na jehoz
tzemi md bydlidt¢, a méla ndrok na vécné davky;

b) penézité davky pripadné poskytuje pFislusnd instituce uréend
podle odstavce 2 v souladu s ji uplatfiovanymi pfedpisy. Po
dohodé mezi pfislusnou instituci a instituci mista bydlisté viak
muze tyto davky poskytovat instituce mista bydlisté na acet
piislusné instituce v souladu s pravnimi pfedpisy piislusného
statu.

2. V piipadech, na které se vztahuje odstavec 1, nese naklady na
vécné davky instituce urcend podle téchto pravidel:

a) pokud ma dichodce ndrok na uvedené davky podle pravnich
piedpisti jediného clenského stdtu, nese ndklady prislusnd
instituce uvedeného statu;

b) pokud mad diichodce ndrok na uvedené davky podle pravnich
pfedpisti dvou nebo vice ¢lenskych statd, nese naklady na né
piislusnd instituce toho c¢lenského statu, jehoz pravnim
pfedpistim diichodce podléhal nejdelsi dobu; pokud by pou-
ziti tohoto pravidla mélo za ndsledek odpovédnost nékolika
instituci za ndklady na davky, nese ndklady instituce
uplatnujici pravni predpisy, kterym dichodce podléhal napo-
sledy.

Cldnek 28a

Dichody vyplicené podle pravnich pfedpisi jednoho
nebo vice ¢lenskych stiti jinych nez zemé bydlisté, pokud
je ndrok na davky v zemi bydlisté

Pokud mé dichodce, ktery md ndrok na diichod podle pravnich
pfedpistt jednoho ¢lenského stitu nebo na dtchody podle
pravnich pfedpistt dvou nebo vice ¢lenskych statd, bydlisté na
tzemi ¢lenského stdtu, podle jehoz pravnich pfedpisti ndrok na
vécné davky neni zdvisly na podminkdch pojisténi nebo
zaméstndni a podle jehoz pravnich predpist neni vypldcen zddny
dtichod, nese naklady na vécné davky poskytované jemu a jeho
rodinnym pFislusnikiim instituce jednoho z ¢lenskych statt
piislusnych v oblasti dtichoddi, urcend podle pravidel stanovenych
v ¢l. 28 odst. 2, pokud by dtichodce a jeho rodinni pfislusnici méli
ndrok na takové davky podle pravnich predpisti uplatiiovanych
uvedenou instituci, kdyby méli bydlisté na tzemi ¢lenského stitu,
kde méd instituce sidlo.

Cldnek 29

Bydlisté rodinnych pfislusniki v jiném stdté, nezZ je stit,
kde md bydlisté diichodce — Pfemisténi bydlisté do stitu,
kde mé bydlisté dichodce

1. Rodinni p#islusnici dtichodce majiciho ndrok na diichod podle
pravnich pfedpist jednoho clenského statu nebo na dachody
podle pravnich ptedpisti dvou nebo vice ¢lenskych statd, ktefi
maji bydlisté na Gzemi jiného ¢lenského stitu, nez je clensky stat,
kde mé bydlisté diichodce, obdrzi, pokud ma dichodce ndrok na
davky podle pravnich ptedpisti nékterého ¢lenského statu, davky,
jako by dtichodce mél bydlisté na stejném tzemd jako oni. Davky
se poskytuji za téchto podminek:

a) vécné davky poskytuje instituce mista bydlisté rodinnych
piislusnikd v souladu s ji uplatiiovanymi pravnimi pfedpisy na
Ucet instituce mista bydlisté duchodce;

b) penézité davky piipadné poskytuje pfislusna instituce uréend
podle ¢lanku 27 nebo ¢l. 28 odst. 2 v souladu s ji uplatiio-
vanymi pravnimi pfedpisy. Po dohodé mezi pfislusnou insti-
tuci a instituci mista bydlisté v§ak maze tyto davky poskyto-
vat instituce mista bydli§té na uGcet pFislusné instituce
v souladu s pravnimi piedpisy piislusného statu.

2. Rodinni pfislusnici uvedeni v odstavci 1, ktef{ premisti své
bydlisté na tzemi ¢lenského statu, kde md bydlisté dichodce,

obdrzi:

a) vécné davky podle pravnich pfedpist uvedeného stdtu, i kdyz
jiz. obdrzeli davky za stejny piipad nemoci nebo matefstvi
pfed zménou bydlisté;

b) penézité davky poskytované piipadné piislusnou instituci
urcenou podle ¢lanku 27 nebo ¢l. 28 odst. 2 v souladu s ji
uplatiovanymi pravnimi pfedpisy. Po dohodé¢ mezi
piislusnou instituci a instituci mista bydlisté vSak mdize tyto
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dévky poskytovat instituce mista bydlisté na dcet piislusné
instituce v souladu s pravnimi predpisy pFislusného stitu.

Cldnek 30

Dilezité vécné davky

Clanek 24 se na diichodce pouzije obdobné.

Cldnek 31

Pobyt diichodce nebo jeho rodinnych pfislusniki v jiném
stité, nez je stit, ve kterém maji bydlisté

Dichodce majici ndrok na dichod podle pravnich predpist jed-
noho ¢lenského statu nebo na dichody podle pravnich pfedpist
dvou nebo vice clenskych stdtd, ktery ma také ndrok na davky
podle pravnich pfedpist jednoho z téchto sttd, obdrzi spolu se
svymi rodinnymi piisluniky, kteff pobyvaji na tizemi jiného ¢len-
ského stdtu, nez je jejich bydliste,

a) véené davky poskytované instituci mista pobytu v souladu s ji
uplatiovanymi pravnimi pfedpisy, pfi¢emz néklady nese insti-
tuce mista bydlist¢ dichodce;

b) penézité divky poskytované piipadné prislusnou instituci
urcenou podle ¢lanku 27 nebo ¢l. 28 odst. 2 v souladu s ji
uplatiiovanymi  pravnimi pfedpisy. Po dohodé mezi
piislusnou instituci a instituci mista pobytu v§ak muize tyto
dévky poskytovat instituce mista pobytu na ucet pfislusné
instituce v souladu s pravnimi predpisy pfislusného stitu.

Cldnek 32 (15)

Cldnek 33 (7)

Prispévky placené diichodcem

1. Instituce ¢lenského stitu piislusnd pro vyplaceni dichodu,
kterd uplatiiuje pravni predpisy stanovici srazky ptispévka pla-
cenych diichodcem pro kryti ddvek v nemoci a matefstvi, je
opravnéna provadét tyto srazky, vypocitané v souladu s uvede-
nymi pravnimi pfedpisy, z vyplacenych diichodu v takovém roz-
sahu, aby naklady na davky podle ¢lankd 27, 28, 28a, 29, 31 a 32
nesla instituce uvedeného ¢lenského sttu.

2. Pokud v piipadech uvedenych v ¢lanku 28a podléhd ziskani
dévek v nemoci a v matefstvi platbé pfispévki nebo podobnych

plateb podle pravnich predpist ¢lenského stitu, na jehoz dzemi
mé doty¢ny dichodce bydlisté, nejsou tyto prispévky z diavodu
bydlisté splatné.

Cldnek 34

Obecnd ustanoveni

1. Pro dcely clankd 28, 28a, 29 a 31 je dichodce, ktery pobird
dva nebo vice diachodt nélezejicich mu podle pravnich predpist
jediného clenského stitu, povazovdn za dichodce, ktery ma
narok na dachod podle pravnich ptedpist jednoho ¢lenského
statu, ve smyslu téchto ustanoven.

2. Clanky 27 az 33 se nevztahuji na ddchodce ani na jeho
rodinné piislusniky, ktefi maji ndrok na davky podle pravnich
predpisti ¢lenského statu v disledku vykonu vydéle¢né ¢innosti.
V tom piipadé se doty¢nd osoba pro tcely této kapitoly povazuje
za zaméstnanou osobu nebo osobu samostatné vydélecné ¢innou
nebo za rodinného pfislusnika zaméstnané osoby nebo osoby
samostatné vydélecné ¢inné.

0ddil 6

Ri1znd ustanoveni

Cldnek 35

Systém uplatiiovany, pokud v zemi bydlisté nebo pobytu
existuje nékolik systémii — D¥ivéjsi nemoc — Maximalni
doba poskytovani divek

1. S vyhradou odstavce 2, pokud pravni piedpisy zemé pobytu
nebo bydlisté zahrnuji nékolik systémt pojisténi pro piipad
nemoci nebo matefstvi, pouziji se na zakladé ¢lanku 19, ¢l. 21
odst. 1, clankt 22, 25, 26, ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29 odst. 1 nebo
¢lanku 31 ta ustanovent, kterd se tykaji systému vztahujictho se
na délniky v oceldiském primyslu. Pokud vSak uvedené pravni
pfedpisy zahrnuji zvlastni systém pro pracovniky v dolech
a podobnych provozech, pouZiji se ustanoveni takového systému
na uvedenou kategorii pracovnikti a jejich rodinnych piislusnikt
za piedpokladu, Ze instituce mista pobytu nebo bydlisté, které je
podéna zadost, je k uplatnéni takového systému piislusna.

2. Pokud pravni pfedpisy zemé pobytu nebo bydlisté upravuji
jeden nebo vice zvlastnich systému vztahujicich se na vSechny
nebo vétsinu pracovnich kategorii osob samostatné vydéle¢né
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¢innych, které piizndvaji vécné diavky méné pfiznivé nez
pfizndvané zaméstnanym osobdm, pouZiji se na doty¢né osoby
a jejich rodinné piislusniky na zdkladé ¢l. 19 odst. 1 pism. a)
a odst. 2, ¢l. 22 odst. 1 bodu i) a odst. 3, ¢l. 28 odst. 1 pism. a)
a ¢l. 31 pism. a) ta ustanoveni, kterd se tykaji systému nebo
systémi uréenych provadécim nafizenim uvedenym v ¢lanku 98,

a) pokud je v piislusném stdté doty¢nd osoba pojisténa v ramci
zvlastniho systému pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné,
ktery rovnéz piizndvd méné piiznivé vécné davky, nez jsou
davky pfiznavané zaméstnanym osobdm, nebo

b) pokud mé osoba pobirajici jeden nebo vice diichodt podle
pravnich predpisti piislusného ¢lenského statu nebo ¢lenskych
statd v dichodovych zdlezitostech pouze ndrok na vécné
davky stanovené zvlastnim systémem pro osoby samostatné
vydélecné ¢inné, ktery rovnéz ptiznavd méné piiznivé vécné
davky, nez jsou ddvky pfizndvané zaméstnanym osobdm.

3. Pokud je podle pravnich pfedpisti ¢lenského statu poskytovani
dévek podminéno piivodem nemoci, nepouzije se tato podminka
na zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné ani
na jejich rodinné prislusniky, na které se vztahuje toto nafizen,
bez ohledu na ¢lensky stit, na jehoZ tzemi maji bydlisté.

4. Pokud pravni predpisy clenského stdtu stanovi maximdlni
dobu pro poskytovani davek, miiZe instituce, kterd uplatiiuje uve-
dené pravni ptedpisy, pfipadné pfihlédnout k dobé, po kterou jiz
byly tyto davky poskytovany instituci jiného ¢lenského statu pro
stejny pifpad nemoci nebo matefstvi.

0ddil 7

Néihrada mezi institucemi

Cldnek 36 (15)

1. Vécné davky poskytované na zakladé této kapitoly instituci
jednoho ¢lenského stdtu na téet instituce jiného clenského statu
jsou plné nahrazeny.

2. Nahrady uvedené v odstavci 1 se urcuji a provadéji postupem
stanovenym provadécim nafizenim uvedenym v ¢lanku 98, bud
na zdkladé prokdzanych skutecnych vydaji, nebo pausdlni cdst-
kou.

Pouzivaji-li se pausdlni ¢astky, musi byt takové, aby zajistily, Ze se
nahrada co nejvice blizi skutecnym vydajam.

3. Dva nebo vice ¢lenskych sttt nebo piislusné drady téchto
¢lenskych sttt mohou stanovit jiné zptisoby ndhrady nebo se
mohou zfici viech ndhrad mezi orgdny, které podléhaji jejich pra-
VOmoci.

KAPITOLA 2 (11)

INVALIDITA

0ddil 1

Zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné
¢inné, na které se vztahuji pouze privni pfedpisy, podle
kterych je vyse ddvek v invalidité nezavisld na délce dob

pojisténi

Cldnek 37 (11)

Obecnd ustanoveni

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd,
kterd postupné nebo stfidavé podléhala pravnim predpisim dvou
nebo vice ¢lenskych statti a kterd ziskala doby pojisténi vyhradné
podle pravnich pfedpist, podle kterych je vyse davek v invalidité
nezdvisla na délce dob pojisténi, obdrzi davky v souladu s ¢lan-
kem 39. Tento Clinek se nevztahuje na zvyseni diichodd ani na
piiplatky k diichodim s ohledem na déti, poskytované v souladu
s kapitolou 8.

2. Piiloha IV &ist A obsahuje seznam prévnich predpist druhu
uvedeného v odstavci 1, které jsou platné na tzemi kazdého
z doty¢nych clenskych statd.

Cldnek 38 (11)

Zapocteni dob pojisténi nebo bydleni ziskanych podle
pravnich pfedpist, kterym zaméstnand osoba nebo osoba
samostatné vydélecné ¢innd podléhala, pro ziskdni,
zachovini nebo opétné nabyti niroku na divky

1. Pokud prévni ptedpisy ¢lenského stitu podminuji ziskdni,
zachovéni nebo opétné nabyti ndroku na davky, v rdmci systému,
ktery nenf zvldstnim systémem ve smyslu odstavce 2 nebo 3, zis-
kédnim dob pojisténi nebo bydlent, ptihlizi pfislusnd instituce uve-
deného statu v nezbytném rozsahu k dobdm pojisténi nebo byd-
leni ziskanym podle pravnich pfedpisti kteréhokoli jiného
¢lenského stétu, at jiz v ramci obecného nebo zvlastniho systému
ajako zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd.
Pro uvedeny acel bere tyto doby v tvahu, jako by byly ziskany
podle ji uplatfiovanych pravnich predpisti.

2. Pokud pravni piedpisy clenského stitu podminuji poskytovani
nékterych davek ziskanim dob pojisténi pouze v povolani pod-
léhajicim  zvldstnimu systému pro zaméstnané osoby nebo
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piipadné v urcitém zaméstndni, berou se doby ziskané podle
pravnich predpist jiného z ¢lenskych stitd v dvahu pro dcely
poskytovani téchto davek, pouze pokud byly ziskiny v rdmci
odpovidajicich systémt, nebo neni-li takovy systém, ve stejném
povolani nebo piipadné ve stejném zaméstnani.

Nespliuje-li po ptihlédnuti k takto ziskanym dobdm doty¢na
osoba podminky pro pobirani téchto davek, vezmou se tyto doby
v Gvahu pro poskytovani davek podle obecného systému, nebo
neni-li takovy systém, podle systému uplatiiovaného na délniky
nebo ostatni zaméstnance, podle okolnosti, za podminky, ze
doty¢nd osoba byla pojisténa v ramci jednoho z téchto systémda.

3. Pokud pravni predpisy ¢lenského statu podminuji poskytovani
nékterych davek ziskdnim dob pojisténi pouze v povoldni pod-
léhajicimu zvlastnimu systému pro osoby samostatné vydéle¢né
¢inné, berou se doby pojisténi ziskané podle pravnich pfedpist
jinych clenskych statt v tivahu pro poskytovani téchto davek,
pouze pokud byly ziskany v rimci odpovidajiciho systému, nebo
neni-li takovy systém, ve stejném povoldni. Zvlastni systémy pro
osoby samostatné vydéle¢né ¢inné uvedené v tomto odstavci jsou
vyjmenovany v ptiloze IV ¢isti B pro kazdy dotycny clensky stat.

Nespliuje-li doty¢nd osoba po piihlédnuti k takto ziskanym
dobdm podminky pro pobirdni téchto davek, vezmou se tyto
doby v tGvahu pro poskytovani ddvek podle obecného systému,
nebo neni-li takovy systém, podle systému uplatiiovaného na dél-
niky nebo ostatni zaméstnance, podle okolnosti, za pfedpokladu,
7e doty¢nd osoba byla pojisténa v rdmci jednoho z téchto
systémdl.

Cldnek 39 (11) (14)

Pfizndni davek

1. Instituce ¢lenského stdtu, jehoZ pravni piedpisy byly uplatiio-
véany v dobé, kdy vznikla pracovni neschopnost s néslednou inva-
liditou, ur¢i v souladu s uvedenymi pravnimi ptedpisy, zda
doty¢nd osoba spliiuje podminky pro vznik ndroku na davky,
piipadné s piihlédnutim k ¢lanku 38.

2. Osoba, kterd spliiuje podminky uvedené v odstavci 1, obdrzi
davky vylu¢né od uvedené instituce v souladu s ji uplatiiovanymi
pravnimi pfedpisy.

3. Osoba, kterd nemd ndrok na davky podle odstavce 1, obdrzi
davky, na které md jesté narok podle pravnich ptedpisti jiného
¢lenského statu, piipadné s piihlédnutim k ¢lanku 38.

4. Stanovi-li pravni pfedpisy pouzitelné podle odstavct 2 nebo 3,
Ze vyse ddvek je urcena s piihlédnutim k existenci rodinnych
piisludnika jinych nez déti, vezme piislusna instituce rovnéz
v tivahu ty rodinné p¥islusniky doty¢né osoby, ktefi maji bydlisté
na uzemi jiného ¢lenského statu, jako by méli bydlisté na tizemi
piislusného statu.

5. Stanovi-li pravni pfedpisy uvedené v odstavci 2 nebo 3 sni-
Zeni, pozastaveni nebo odnéti davek v piipadé soub¢hu s dalsim
pijmem nebo s davkami rtizného druhu ve smyslu ¢l. 46a odst. 2,
¢l. 46a odst. 3 a ¢l. 46¢ odst. 5, pouziji se obdobné.

6. Nezaméstnand osoba, kterd byla dfive zaméstndna a na kterou
se vztahuje ¢l. 71 odst. 1 pism. a) bod ii) nebo pism. b) bod ii)
prvni véta, obdrzi davky v invalidité stanovené ptislusnou insti-
tuci ¢lenského statu, na jehoz tzemi mé bydlisté, v souladu s ji
uplatiovanymi pravnimi predpisy, jako by uvedenym pravnim
piedpisim podléhala béhem svého posledntho zaméstndni,
piipadné s pfihlédnutim k ¢lanku 38 nebo ¢l. 25 odst. 2. Pro
vypléceni téchto ddvek je piislusnd instituce zemé bydlisté.

Pokud uvedend instituce uplatiiuje pravni pfedpisy umoziujici
provadét srazky z piispévka placenych nezaméstnanymi osobami
k pokryti dédvek v invalidité, mize tyto srazky provadét v souladu
se svymi pravnimi pfedpisy.

Pokud pravni pfedpisy, které instituce uplatiiuje, stanovi vypocet
davek zalozeny na mzddch a platech, bere instituce v tvahu mzdy
nebo platy pobirané v zemi posledniho zaméstnani a v zemi byd-
listé v souladu s ji uplatiovanymi pravnimi pfedpisy. Pokud
v zemi bydleni nebyla pobirdna zddnd mzda ani plat, vychazi
piisludna instituce, je-li to nezbytné a v souladu s jejimi pravnimi
pfedpisy, z mezd nebo plati pobiranych v zemi posledniho
zaméstnani.

0ddil 2

Zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné
¢inné, na které se vztahuji bud pouze privni pfedpisy,
podle kterych zdvisi vyse ddvek v invalidité na délce dob
pojisténi nebo bydleni, nebo privni pfedpisy tohoto
druhu a pravni pfedpisy druhu uvedeného v oddile 1

Cldnek 40 (11)

Obecnd ustanoveni

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd,
kterd postupné nebo stiidavé podléhd pravnim predpisim dvou
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nebo vice ¢lenskych stitti, z nichZ nejméné jedny nejsou pravni
pfedpisy druhu uvedeného v ¢l. 37 odst. 1, obdrzi davky podle
kapitoly 3, kterd se pouzije obdobné, s ptihlédnutim k odstavci 4.

2. AvSak zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢innd, u niz dojde k pracovni neschopnosti s néslednou invalidi-
tou v dobé, kdy podléhd pravnim pfedpisim uvedenym v priloze
IV &asti A, obdrzi davky v souladu s ¢l. 37 odst. 1 za téchto pod-
minek:

— spliiyje-li podminky uvedenych pravnich pfedpisi nebo
jinych pravnich predpist stejného druhu, pfipadné
s piihlédnutim k ¢lanku 38, ale bez pouziti dob pojisténi zis-
kanych podle pravnich pfedpistt neuvedenych v priloze IV
Casti A, a

— nesplije-li podminky pozadované pro ziskdni ndroku na
davky v invalidité podle pfedpistt neuvedenych v ptiloze IV
casti A, a

— neuplatiiuje-li Zddné ndroky na davky ve staf, s pfihlédnutim
k ¢l. 44 odst. 2 druhé vété.

3. a) Pro ucely stanoveni ndroku na divky podle pravnich
predpist clenského stitu uvedenych v piiloze IV Cisti A,
které podminuji poskytovani davek v invalidité tim, Ze
doty¢nd osoba pobird penézité davky v nemoci nebo byla
v pracovni neschopnosti po ur¢itou dobu, jestlize u zamést-
nané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné, kterd
podléhd uvedenym pravnim pfedpisim, dojde k pracovni
neschopnosti s naslednou invaliditou, zatimco podléhd
pravnim pfedpistim jiného ¢lenského statu, ptihlizi se, aniz
je dotcen ¢l. 37 odst. 1;

i) ke kazdé dobg, po kterou z divodu uvedené pracovni
neschopnosti pobirala podle pravnich predpisii druhého
¢lenského statu penézité davky v nemoci, nebo namisto
toho nadale pobirala mzdu nebo plat,

ii) ke kazdé dobé, po kterou z divodu invalidity, kterd
nasledovala po uvedené pracovni neschopnosti, pobirala
davky ve smyslu této kapitoly 2 nebo kapitoly 3 nafizen{
pfiznané podle pravnich pfedpisti druhého ¢lenského
sttu,

jako by slo o doby, po které ji byly davky vyplaceny podle
pravnich pfedpisti prvniho ¢lenského stitu nebo po které
byla v pracovni neschopnosti ve smyslu uvedenych

pravnich predpist.

b) Nérok na davky v invalidité podle pravnich ptedpisti prv-
niho ¢lenského stdtu vznikd bud uplynutim predbézné doby
pobirdni penézitych ddvek v nemoci stanovené uvedenymi
pravnimi predpisy, nebo uplynutim pfedbézné doby pra-
covni neschopnosti stanovené uvedenymi pravnimi
predpisy, ale ne difve nez

i) dnem ziskdni ndroku na ddvky v invalidit¢ uvedené
v pism. a) bodé¢ ii) podle pravnich ptedpistt druhého
¢lenského stdtu, nebo

ii) dnem po poslednim dni, kdy méd doty¢nd osoba narok
na penézité davky podle pravnich piedpist druhého
¢lenského statu.

4. Rozhodnuti pfijaté instituci clenského statu tykajici se stupné
invalidity Zadatele je zdvazné pro instituce kazdého dalsiho doty¢-
ného stétu, za predpokladu, Ze v pifloze V je uznana shoda mezi
pravnimi pfedpisy téchto ¢lenskych stitd ve véci podminek
tykajicich se stupné invalidity.

0ddil 3

Zhor$eni invalidity

Cldnek 41 (11)

1. V piipadé zhorSeni invalidity, za kterou zaméstnand osoba
nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd pobira davky podle prav-
nich predpist jediného ¢lenského stitu, se pouziji tato ustano-
veni:

a) jestliZze doty¢nd osoba nepodléhala pravnim pfedpistim jiného
¢lenského stitu od té doby, co zacala pobirat davky, ptislusnd
instituce prvniho statu pfiznd davky s ptihlédnutim ke zhor-
$eni invalidity v souladu s ji uplatiovanymi pravnimi pfedpisy;

b) jestlize doty¢na osoba podléhala pravnim pfedpistim jednoho
nebo vice jinych ¢lenskych stat od té doby, co zacala pobirat
davky, jsou ji davky pfiznany s ptihlédnutim ke zhor$eni inva-
lidity podle ¢l. 37 odst. 1 nebo ¢l. 40 odst. 1 nebo 2;

¢) jestlize celkova ¢istka davky nebo ddvek vyplacenych podle
pismena b) je niz$i nez ¢astka davky, kterou doty¢nd osoba
pobirala od instituce, kterd byla dfive pfislusnd pro vyplaceni
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dévky, je tato instituce povinna platit této osobé doplatek rov-
najici se rozdilu mezi témito dvéma &dstkami;

d) je-li v ptipadé uvedeném v pismenu b) instituci ptislusnou pro
pocate¢ni neschopnost nizozemska instituce a

i) nemoc, kterd zptsobila zhorSeni, je stejnd jako nemoc,
kterd vedla k poskytnuti ddvek podle nizozemskych prav-
nich predpist;

i) tato nemoc je nemoci z povoldni ve smyslu pravnich
pfedpisti ¢lenského stdtu, jimz tato osoba naposled pod-
léhala a podle kterych md ndrok na vyplatu piplatku uve-
deného v ¢l. 60 odst. 1 pism. b), a

iii) prévni pfedpisy jednoho nebo vice stitti, jimz doty¢nd
osoba podléhala od doby, kdy zacala pobirat davky, jsou
pravni piedpisy uvedené v pitiloze IV ¢asti A,

poskytuje nizozemskd instituce nadéle pocate¢ni déavku poté,
co dojde ke zhorSeni, a ddvka ndlezejici podle prdvnich
piedpist posledniho ¢lenského stitu, jimz doty¢nd osoba pod-
1éhala, se snizuje o ¢dstku nizozemské davky;

e) jestlize v pfipadé uvedeném v pismenu b) nemd doty¢nd osoba
narok na davky hrazené instituci jiného clenského stdtu,
poskytne piislusnd instituce prvniho stitu davky podle prav-
nich predpistt tohoto stitu s piihlédnutim ke zhorseni
a piipadné k ¢lanku 38.

2. V ptipadé zhorseni invalidity, za kterou zaméstnand osoba
nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd pobird ddvky podle prav-
nich pfedpistt dvou nebo vice ¢lenskych statd, se ji poskytnou
davky s prihlédnutim ke zhorSeni v souladu s ¢l. 40 odst. 1.

0ddil 4

Opétné poskytovini divek po pozastaveni jejich vyplaty

nebo odnéti — Zména divek v invalidité na divky ve stafi
— Novy vypocet divek pfiznanych podle ¢lanku 39

Cldnek 42 (11)

Urdeni instituce pfislusné pro opétovné poskytovani
divek v invalidité

1. Pokud md po pozastaveni vyplaty davek dojit k jejich opétov-
nému poskytovéni, zajistuje je ta instituce nebo ty instituce, které

byly pfislusné pro poskytovani davek v dobé pozastaveni jejich
vyplaty, aniz je dotcen Clének 43.

2. Pokud po odnéti davek stav doty¢né osoby oduvodiuje
poskytnuti dalsich ddvek, poskytuji se tyto ddvky v souladu
s ¢l. 37 odst. 1 nebo ¢l. 40 odst. 1 nebo 2.

Zména davek v invalidité na divky ve stdfi — Novy
vypocet divek pfiznanych podle &lanku 39

Cldnek 43 (11)

1. Davky v invalidité se v piipadé potfeby zméni na davky ve stafi
za podminek stanovenych v pravnich pfedpisech jednoho nebo
vice statd, podle kterych byly poskytovany, a v souladu s kapito-
lou 3.

2. Pokud osoba pobirajici ddvky v invalidité maze uplatnit nirok
na davky ve staif podle pravnich pfedpisti jednoho nebo vice ¢len-
skych statt v souladu s ¢ldnkem 49, poskytuje kterdkoli instituce
¢lenského statu piislusnd pro poskytovani dévek v invalidité nad-
ale této osobé davky v invalidité, na které ma narok podle prav-
nich predpist uplatiiovanych uvedenou instituci, dokud se s ohle-
dem na uvedenou instituci nestane pouZitelny odstavec 1 nebo
dokud doty¢na osoba spliiuje podminky pro tyto davky.

3. Pokud jsou davky v invalidité pfiznané v souladu s ¢lankem 39
podle pravnich pfedpist ¢lenského stitu zménény na davky
ve staif a pokud doty¢nd osoba dosud nespliuje podminky vyza-
dované jednim nebo vice vnitrostdtnimi prdvnimi pfedpisy pro
pobirani téchto davek, pobird doty¢nd osoba od tohoto nebo
téchto ¢lenskych sttt ode dne zmény davky v invalidité posky-
tované v souladu s kapitolou 3, jako by byla uvedend kapitola
pouzitelnd v dobé¢, kdy doslo k pracovni neschopnosti vedouci
k invalidité, dokud doty¢nd osoba spliiuje podminky vyzadované
dotyénymi pravnimi pfedpisy pro ndrok na davku ve stdif, nebo
pokud takovd zména neni stanovena, dokud md ndrok na davky
v invalidité¢ podle doty¢nych pravnich predpist.

4. Davky v invalidité pfiznané v souladu s ¢lankem 39 se znovu
vypoctou na zdkladé kapitoly 3, jakmile pfijemce splni podminky
pro vznik ndroku na davky v invalidité stanovené pravnimi
predpisy neuvedenymi v piiloze IV &asti A nebo jakmile zacne
pobirat davky ve stafi podle pravnich ptedpisti jiného ¢lenského
sttu.
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KAPITOLA 3 (11)

STARI A UMRTI (DUCHODY)

Cldnek 44 (11)

Obecnd ustanoveni pro pfizndni divek, pokud zaméstnand
osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd podléha
pravnim pfedpisim dvou nebo vice ¢lenskych stitd

1. Naroky na davky zaméstnané osoby nebo osoby samostatné
vydéle¢né ¢inné, kterd podléhd pravnim predpisim dvou nebo
vice ¢lenskych statl, nebo pozustalych po ni, se urcuji v souladu
s touto kapitolou.

2. S vyhradou ¢ldnku 49 se pii posuzovani zddosti o pfiznani
dévky predlozené doty¢nou osobou piihlizi ke v§em pravnim
piedpistim, jimz zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydé-
le¢né ¢innd podléhala. Vyjimka z tohoto pravidla se ucini tehdy,
kdyz doty¢na osoba vyslovné pozadd o odklad poskytovani davek
ve staff, na které by méla narok podle pravnich pfedpisti jednoho
nebo vice ¢lenskych sttt

3. Tato kapitola se nevztahuje na zvySeni dichodi ani na
piiplatky k diichodim s ohledem na déti ani na sirot¢i diichody
poskytované podle kapitoly 8.

Cldnek 45 (11) (14)

Zapocitavani dob pojisténi ziskanych podle pravnich
pfedpists, kterym zaméstnand osoba nebo osoba
samostatné vydélecné ¢innd podléhala, pro ziskani,
zachovéni nebo opétné nabyti niroku na divky

1. Pokud pravni pfedpisy clenského stitu podminuji ziskdni,
zachovani nebo opétné nabyti ndroku na davky v ramci systému,
ktery neni zvldstnim systémem ve smyslu odstavct 2 nebo 3, zis-
kdnim dob pojisténi nebo bydleni, ptihlizi piislusnd instituce uve-
deného ¢lenského stitu v nezbytné mife k dobdm pojisténi nebo
bydleni ziskanym podle pravnich predpist kteréhokoli jiného
¢lenského statu, at jiz v ramci obecného nebo zvlastniho systému
ajako zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd.
Pro uvedeny tcel piihlizi k témto dobdm, jako by byly ziskdny
podle ji uplatiovanych pravnich predpisi.

2. Pokud pravni piedpisy ¢lenského statu podminuji poskytovani
nékterych davek ziskanim dob pojisténi vyhradné v povoldni pod-
léhajicimu zvldstnimu systému pro zaméstnané osoby nebo
piipadné v ur¢itém zaméstndni, berou se doby ziskané podle

pravnich pfedpist jinych ¢lenskych statt v tivahu pro poskyto-
vani téchto ddvek jen tehdy, pokud byly ziskdny v rdmci odpovi-
dajicich systéma, nebo neni-li takovy systém, ve stejném povo-
ldni nebo piipadné ve stejném zaméstndni. Nespliuje-li po
piihlédnuti k takto ziskanym dobdm doty¢na osoba podminky
pro pobirdni téchto davek, vezmou se tyto doby v dvahu pro
poskytovani ddvek podle obecného systému, nebo neni-li takovy
systém, podle systému uplatiovaného na délniky nebo ostatni
zaméstnance, podle okolnosti, za podminky, Ze osoba byla
pojisténa v ramci jednoho z téchto systémda.

3. Pokud pravni ptedpisy ¢lenského statu podminuji poskytovani
nékterych dvek ziskanim dob pojisténi vyhradné v povoldni pod-
1éhajicimu zvlastnimu systému pro osoby samostatné vydéle¢né
¢inné, berou se doby ziskané podle pravnich pfedpist jinych ¢len-
skych stdtd v dvahu pro poskytovdni téchto ddvek jen tehdy,
pokud byly ziskdny v rdmci odpovidajicich systémt, nebo neni-li
takovy systém, ve stejném povoldni. Zvlastni systémy pro osoby
samostatné vydéle¢né ¢inné uvedené v tomto odstavci jsou vyjme-
novany v piiloze IV &isti B pro kazdy dotycny clensky stat.
Nesplauje-li po piihlédnuti k takto ziskanym dobdm doty¢nd
osoba podminky pro pobirani téchto davek, vezmou se tyto doby
v tivahu pro poskytovani davek v rdimci obecného systému, nebo
neni-li takovy systém, podle systému uplatiiovaného na délniky
nebo ostatni zaméstnance, podle okolnosti, za podminky, Ze
doty¢nd osoba byla pojisténa v ramci jednoho z téchto systémd.

4. Doby pojisténi ziskané v ramci zvlastniho systému ¢lenského
stdtu se berou v tvahu v rdmci obecného systému, nebo neni-li
takovy systém, v rdmci systému uplatiiovaného na délniky nebo
ostatni zaméstnance, podle okolnosti, jiného ¢lenského stitu pro
ziskani, zachovani nebo opétovné nabyti ndroku na davky, za
podminky, Ze doty¢nd osoba byla poji§téna v rdmci jednoho
z téchto systémd, i kdyz tyto doby byly jiz vzaty v tvahu
v posledné uvedeném staté v ramci systému uvedeného v odstavci
2 nebo v odstavci 3 prvni véte.

5. Pokud pravni predpisy ¢lenského stitu podminuji ziskdni,
zachovani nebo opétovné nabyti naroku na davky tim, Ze doty¢nd
osoba byla pojisténa v dobé vzniku pojistné udélosti, tato pod-
minka se povazuje za splnénou v piipadé pojisténi podle prav-
nich pfedpist jiného ¢lenského statu v souladu s postupy stano-
venymi v priloze VI pro kazdy doty¢ny ¢lensky stat.

6. K dobé zaméstnani{ pracovnika, na kterého se vztahuje ¢l. 81
odst. 1 pism. a) bod ii) nebo pism. b) bod ii) prvni véta, prihlizi
piisludna instituce ¢lenského statu, na jehoz Gzemi ma doty¢ny
pracovnik bydlisté, v souladu s pravnimi predpisy uplatiiovanymi
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uvedenou instituci, jako by se na né uvedené pravni pfedpisy
vztahovaly béhem jeho posledniho zaméstnani.

Pokud uvedend instituce uplatiuje pravni predpisy stanovici
srazky piispévka placenych nezaméstnanymi osobami pro kryti
starobnich a pozistalostnich dichodt, je oprévnéna provadét
tyto srazky v souladu s jejimi pravnimi pfedpisy.

Jestlize doba tplné nezaméstnanosti v zemi bydlisté doty¢né
osoby muze byt vzata v tvahu pouze tehdy, pokud doby
piispivani byly ziskdny v uvedené zemi, je tato podminka pova-
zovana za splnénou, pokud byly doby pfispivan{ ziskdny v jiném
¢lenském staté.

Cldnek 46 (11)
Pfizndni davek

1. Pokud byly splnény podminky vyzadované pravnimi ptredpisy
¢lenského stdtu pro ziskdni ndroku na ddvky, aniz je nutno pouzit
Cldnek 45 nebo ¢l. 40 odst. 3, pouziji se tato pravidla:

a) Prislusnd instituce vypocte vysi dévky, kterd by ndlezela

i) jednak pouze podle ji uplatnovanych piedpiss;

ii) jednak na zdkladé odstavce 2.

b) Pfislusnd instituce v§ak mize upustit od vypoctu podle pism.
a) bodu ii), jestlize je vysledek tohoto vypoctu, kromé rozdila
vyplyvajicich z pouziti celych ¢isel, roven vysledku vypoctu
provedeného v souladu s pism. a) bodem i) nebo je niZsi,
pokud instituce neuplatiiuje pravni pfedpisy obsahujici pravi-
dla pro soubéh uvedend v ¢clancich 46b a 46¢ nebo jestlize
uvedend instituce uplatiiuje pravni predpisy obsahujici pravi-
dla pro soubéh v piipadé uvedeném v ¢lidnku 46¢, za pod-
minky, Ze uvedené pravni predpisy stanovi, ze davky rtizného
druhu jsou brany v tGvahu pouze na zdkladé poméru dob
pojisténi nebo bydleni ziskanych pouze podle uvedenych
pravnich predpistt k dobdm pojisténi nebo bydleni vyzado-
vanym uvedenymi pravnimi pfedpisy pro pfizndni plného
naroku na davky.

Priloha IV ¢ast C vyjmenovava pro kazdy doty¢ny ¢lensky stat
piipady, kde by dva vypocty vedly k vysledku tohoto druhu.

2. Pokud byly podminky vyzadované pravnimi piedpisy ¢len-
ského statu pro ziskdni naroku na davky splnény pouze po pou-
ziti ¢ldnku 45 nebo ¢l. 40 odst. 3, pouziji se tato pravidla:

a) prislusnd instituce vypocte teoretickou vysi davky, na kterou
by doty¢nd osoba mohla uplatnit narok, pokud by vSechny
doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle pravnich pfedpisti
¢lenskych statd, které se na zaméstnanou osobu nebo osobu
samostatné vydélecné c¢innou vztahovaly, byly ziskdny
v doty¢ném clenském stité a podle pravnich predpisti uplatiio-
vanych instituci v dobé pfizndni ddvky. Pokud podle téchto
pravnich pfedpist neni vyse davky zévisld na délce ziskanych
dob, povazuje se tato vySe za teoretickou vysi uvedenou
v tomto pismenu;

b) pfislusnd instituce potom ur¢i skute¢nou vysi divky na
zakladé teoretické vyse uvedené v predchozim pismenu
v poméru délky dob pojisténi nebo bydleni ziskanych pted
vznikem pojistné uddlosti podle ji uplatnovanych pravnich
piedpist k celkové délce dob pojisténi a bydleni ziskanych
pied vznikem pojistné udélosti podle pravnich ptedpisti vech
Clenskych statd, kterych se to tyka.

3. Doty¢na osoba ma ndrok na nejvyssi ¢astku vypoctenou v sou-
ladu s odstavci 1 a 2 od piislusné instituce kazdého ¢lenského
statu, kterého se to tykd, aniZ je dot¢eno pouziti pfedpisti o sni-
Zeni, pozastaveni nebo odnéti stanovenych pravnimi ptedpisy,
podle kterych davka nélezi.

V tom piipadé se srovnani, které ma byt provedeno, tykd cdstek
stanovenych po uplatnéni uvedenych ustanoveni.

4. Neni-li v ptipadé invalidnich, starobnich nebo poziistalostnich
dtchodi celkovy soucet dévek nalezejicich od piislusné instituce
dvou nebo vice ¢lenskych statt podle ustanoveni mnohostranné
umluvy o socidlnim zabezpeceni, uvedené v ¢cl. 6 pism. b), vyssi
nez celkovd &astka, kterd by nalezela od tohoto ¢lenského stitu
podle odstavet 1 az 3, pouzije se na dotyénou osobu tato kapi-
tola.

Cldnek 46a (11)

Obecnd ustanoveni tykajici se sniZeni, pozastaveni nebo
odnéti divek, pouzitelnd na davky v pfipadé invalidity,
stafi nebo pro pozistalé podle pravnich pfedpisi
lenskych sttt

1. Pro ucely této kapitoly se soubéhem davek stejného druhu
rozumi: jakykoli soubéh dévek pfi invalidité, staif a pro pozis-
talé, vypoctenych nebo poskytovanych na zdkladé dob pojisténi
nebo bydleni ziskanych stejnou osobou.

2. Pro tGcely této kapitoly se soubéhem davek rizného druhu
rozumi jakykoli soubéh davek, které nemohou byt povazovany
zaddvky stejného druhu ve smyslu odstavce 1.
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3. Pro pouziti ustanoveni pravnich pfedpist ¢lenského stitu
o snizeni, pozastaveni nebo odnéti dévek v pfipadé soubéhu
davky pii invalidité, stafi nebo pro poztistalé s davkou stejného
druhu nebo davkou jiného druhu nebo s jinym pi{jmem, pouziji
se tato pravidla:

a) davky ziskané podle pravnich ptedpisti jiného ¢lenského situ
nebo jiny pijem ziskany v jiném clenském stdté se berou
v Gvahu pouze tehdy, pokud pravni ptedpisy prvniho ¢len-
ského stdtu stanovi pfihlédnuti k ddvkim nebo pijmu zis-
kanym v zahranicf;

b) vyse davek, které maji byt pfiznany jinym ¢lenskym statem, se
bere v ivahu pted srazenim dani, pi{spévka socidlniho zabez-
peceni a ostatnich individudlnich poplatkd nebo srazek;

¢) nebere se v avahu vySe davek ziskanych podle pravnich
piedpisti jiného clenského stitu, které jsou pfizndny na
zakladé dobrovolného pojisténi nebo volitelného pokra-
Cujiciho pojistén;

d) pokud jsou ustanoveni o snizeni, pozastaveni nebo odnéti
davek pouzitelnd podle prdvnich pfedpisti pouze jednoho
¢lenského stitu v disledku skute¢nosti, Ze doty¢nd osoba
pobird davky podobného nebo jiného druhu vyplacené podle
pravnich predpist jinych ¢lenskych stati nebo jiny pifjem zis-
kany na tzemi jinych clenskych stitd, maze byt davka
vyplacend podle pravnich pfedpist prvniho ¢lenského stitu
sniZena pouze v mezich vyse ddvek vyplacenych nebo piijmu
ziskaného na tzem{ jinych ¢lenskych statd.

Cldnek 46b (11)

Zvlastni ustanoveni pouzitelnd v piipadé soubéhu divek
stejného druhu podle pravnich pfedpisit dvou nebo vice
Clenskych stitd

1. Ustanoveni pravnich pfedpisti clenského stitu o sniZeni, poza-
staven{ nebo odnéti déavek nejsou pouzitelnd na davky vypoctené
v souladu s ¢l. 46 odst. 2.

2. Ustanoveni pravnich predpisti ¢lenského stitu o snizeni, poza-
staveni nebo odnéti ddvek se pouziji na davky vypoctené v sou-
ladus ¢l. 46 odst. 1 pism. a) bodem i) pouze tehdy, jestlize doty¢nd
dévka je

a) bud davkou, kterd je uvedena v ptiloze IV &asti D a jejiz vyse
nezavisi na délce ziskanych dob pojisténi nebo bydleni, nebo

b) davkou, jejiz vyse je urcena na zakladé teoretické doby pova-
zované za ziskanou mezi dnem vzniku pojistné udalosti a poz-
déj$im dnem. Ve druhém piipadé se uvedend ustanoveni pou-
Ziji v piipadé soubéhu takové davky:

i) bud s davkou stejného druhu, nebyla-li uzaviena dohoda
mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi staty zajidtujici, Ze stejnd
teoretickd doba nemuzZe byt vzata v Givahu dvakrat nebo
vicekrat,

ii) nebo s davkou druhu uvedeném v pismenu a).

Davky uvedené v pismenech a) a b) a zminéné dohody jsou uve-
deny v piiloze IV &asti D.

Cldnek 46¢ (11)

Zvlastni ustanoveni pouZitelnd v p¥ipadé soubéhu jedné

nebo vice divek uvedenych v &l. 46a odst. 1 a jedné nebo

vice ddvek riizného druhu nebo jinych pfijmi, tyka-li se
to vice ¢lenskych stati

1. Jestlize pobirdni dévek razného druhu nebo jiny pifjem zpi-
sobuje sniZeni, pozastaveni nebo odnéti dvou nebo vice davek
uvedenych v ¢l. 46 odst. 1 pism. a) bodu i), rozdéli se ¢dstky, které
by nebyly vyplaceny pfi ptisném uplatnéni ustanoveni pravnich
pfedpisti doty¢nych ¢lenskych stitl o sniZeni, pozastaveni nebo
odnéti davek, poctem davek podléhajicich sniZeni, pozastaveni
nebo odnéti.

2. Pokud je doty¢nd dévka vypoctena v souladu s ¢l. 46 odst. 2,
berou se ddvky nebo davky rtizného druhu od jinych ¢lenskych
stat nebo jiny pifjem a jakékoli jiné slozky stanovené pravnimi
piedpisy clenského stdtu pro pouZiti ustanoveni o sniZeni, poza-
staveni nebo odnéti v tivahu v poméru k dobdm pojisténi nebo
bydleni uvedenym v ¢l. 46 odst. 2 pism. b) a jsou pouzity pro
vypocet uvedené davky.

3. Jestlize pobirdni dévek razného druhu nebo jiny pifjem zpi-
sobuje sniZeni, pozastaveni nebo odnéti dvou nebo vice davek
uvedenych v ¢l. 46 odst. 1 pism. a) bodu i) nebo vice ddvek uve-
denych v ¢l. 46 odst. 2, pouzZiji se tato pravidla:

a) v piipadé davky nebo davek uvedenych v ¢l. 46 odst. 1 pism.
a) bodu i) se ¢astky, které by nebyly vyplaceny pfi piisném
pouziti ustanoveni pravnich predpistt doty¢nych clenskych
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statl o sniZeni, pozastaveni nebo odnéti davek, rozdéli po¢
tem ddvek podléhajicich sniZeni, pozastaveni nebo odnéti;

b) v ptipadé davky nebo davek vypoctenych v souladu s ¢l. 46
odst. 2 se sniZeni, pozastaveni nebo odnéti provede v souladu
s odstavcem 2.

4. Pokud v pfipadé uvedeném v odstavci 1 a odst. 3 pism. a)
pravni predpisy ¢lenského stdtu stanovi, Ze se pro pouZiti usta-
noveni o sniZeni, pozastaveni nebo odnéti davek berou v tivahu
davky rtizného druhu nebo jiny pifjem a viechny ostatni slozky
v poméru k dobdm pojisténi uvedenym v ¢l. 46 odst. 2 pism. b),
nevztahuje se déleni stanovené v uvedenych odstavcich na uve-
deny stat.

5. Viechna vySe uvedend ustanoveni se pouziji obdobné, pokud
pravni pfedpisy jednoho nebo vice ¢lenskych sttt stanovi, Ze
ndrok na ddvku nemuze byt ziskdn v pfipadé, ze doty¢nd osoba
pobird davku jiného druhu, vypldcenou podle pravnich pfedpisii
jiného ¢lenského statu, nebo jiny pifjem.

Cldnek 47 (11)

Dopliiujici ustanoveni pro vypocet divek

1. Pro vypocet teoretické a pomérné vyse uvedené v ¢l. 46 odst. 2
pism. a) se pouziji tato pravidla:

a) pokud je celkova délka dob pojisténi nebo bydleni ziskanych
pied vznikem pojistné uddlosti podle pravnich ptedpisti v§ech
doty¢nych ¢lenskych statti delsi nez maximélni doba vyzado-
vand pravnimi pfedpisy jednoho z téchto stdti pro pobirdni
plné davky, vezme piislusnd instituce uvedeného statu v Gvahu
maximdln{ dobu namisto celkové délky ziskanych dob; tato
metoda vypoctu nesmi vést k tomu, aby uvedend instituce hra-
dila vétsi ¢astku davky, nez je plnd dévka stanovend ji uplatio-
vanymi pravnimi pfedpisy. Toto ustanoveni se nevztahuje na
davky, jejichz vyse nezavisi na délce pojistént;

b) postup pro piihlédnuti k soubéhu dob je stanoven v pro-
vadécim nafizeni uvedeném v ¢lanku 98;

¢) pokud se podle privnich pfedpisti ¢lenského stitu davky
vypocitavaji na zdkladé pramérného pijmu, pramérného
piispévku, pramérného zvySeni nebo poméru, ktery byl
béhem dob pojisténi mezi hrubym piijmem Zadatele a

pramérnym hrubym piijmem v3ech pojisténych osob, s vyjim-
kou uénd, urc{ tyto prumérné ¢dstky a poméry ptislusnd insti-
tuce uvedeného stitu pouze na zdkladé dob pojisténi zis-
kanych podle pravnich predpisti uvedeného stdtu, nebo na
zakladé hrubého piijmu, ktery obdrzela doty¢nd osoba pouze
béhem téchto dob;

pokud se podle pravnich pfedpist ¢lenského stitu davky
vypocitavaji na zdkladé ¢astky piijmd, piispévka nebo zvy-
Seni, urci pFislusnd instituce uvedeného stitu ptijmy, piispévky
a zvySeni, které se maji vzit v vahu, pokud jde o doby pojis-
téni nebo bydleni ziskané podle pravnich predpisti jinych ¢len-
skych stdtd, na zdkladé pramérnych piijma, pispévka nebo
zvyseni zaznamenanych s ohledem na doby pojisténi ziskané
podle ji uplatiiovanych pravnich predpist;

pokud se podle pravnich pfedpist ¢lenského statu davky
vypocitdvaji na zdkladé pausdlniho pifjmu nebo pausdlni
Castky, povazuje piislusnd instituce uvedeného statu pausdlni
pifjem nebo ¢astku, které ma vzit v tivahu pro Gcely dob pojis-
téni nebo bydleni ziskanych podle préavnich predpist jiného
¢lenského statu, za rovné pausalnimu pifjmu nebo &astce nebo
popfipadé praméru pausilnich pijmi nebo castek
odpovidajicim dobam pojisténi ziskanym podle ji uplatiio-
vanych pravnich predpist;

pokud se podle pravnich pfedpist ¢lenského statu davky
vypocitdvaji za nékteré doby na zdkladé cdstky pi{jmu a za jiné
doby na zdkladé pausilniho pijmu nebo pausilni cistky,
vezme piislusnd instituce uvedeného stitu s ohledem na doby
pojisténi nebo bydleni ziskané podle pravnich predpisti jiného
¢lenského statu v Gvahu piijmy nebo ¢astky urcené v souladu
s pismeny d) nebo e) nebo popiipadé primér téchto pijma
nebo &astek; pokud se dévky vypocitavaji na zakladé pausal-
niho piijmu nebo pausdlni ¢astky za vSechny doby ziskané
podle ji uplatiiovanych pravnich predpisti, povazuje ptislusnd
instituce piijem, ktery se md vzit v ivahu s ohledem na doby
pojisténi nebo bydleni ziskané podle pravnich pfedpist jinych
¢lenskych statd, za rovny teoretickému pijmu odpovidajicimu
tomuto pausdlnimu pifjmu nebo pausalni ¢dstce;

pokud se podle pravnich pfedpist ¢lenského statu davky
vypocitavaji na zdkladé prameérnych p¥ispévkd, urci piislusna
instituce uvedeny priamér pouze na zdkladé dob pojisténi zis-
kanych podle pravnich pfedpist uvedeného statu.
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2. Ustanoveni pravnich pfedpisti ¢lenského stdtu tykajici se valo-
rizace faktord, ke kterym se pfihlizi pfi vypoctu davek, se pouziji,
pokud je to vhodné, na faktory, ke kterym piihliz{ pfislusnd insti-
tuce uvedeného stitu, v souladu s odstavcem 1, pokud jde o doby
pojisténi nebo bydleni ziskané podle pravnich ptedpisii jinych
¢lenskych stata.

3. Jestlize se podle prdvnich predpist ¢lenského stitu Cdstka
davek urcuje s piihlédnutim k existenci rodinnych piislusnikt
jinych nez déti, bere pfislusnd instituce uvedeného ¢lenského
statu téZ v ivahu ty rodinné ptisludniky doty¢né osoby, ktef{ maji
bydlisté na tzemi jiného ¢lenského stitu, jako by méli bydlisté na
tizemi piislusného stitu.

4. Jestlize pravni pfedpisy, které pfislusnd instituce ¢lenského
statu uplatiuje, vyzaduji, aby se pro vypocet ddvek vzaly v dvahu
plat nebo mzda, pokud byly uplatnény ¢l. 45 odst. 6 prvnia druhy
pododstavec, a jestlize se v tomto clenském staté berou pro
vyplatu dichod v tivahu pouze doby nezaméstnanosti s ddvkou
v souladu s ¢l. 71 odst. 1 pism. a) bodem ii) nebo ¢l. 71 odst. 1
pism. b) bodem ii), vypldci piislusnd instituce uvedeného ¢len-
ského statu duchod na zdkladé platu nebo mzdy, které pouzila
jako zdklad pro stanoveni ddvky v nezaméstnanosti v souladu s ji
uplatiiovanymi pravnimi predpisy.

Cldnek 48 (11)

Doby pojisténi nebo bydleni kratsi nez jeden rok

1. AnizZ je dotéen ¢l. 46 odst. 2, neni instituce ¢lenského statu
povinna poskytovat davky na zdkladé dob ziskanych podle ji
uplatiiovanych pravnich predpisti, které se berou v Gvahu pfi
vzniku pojistné uddlosti, jestlize

— celkové délka uvedenych dob nedosahuje jednoho roku a

— podle uvedenych pravnich piedpist se ndrok na davku nezis-
kéva pouze na zdkladé téchto dob.

2. Pfislu$nd instituce kazdého z doty¢nych ¢lenskych statti bere
v Gvahu doby uvedené v odstavci 1 pro tGcely uplatiovani ¢l. 46
odst. 2, s vjjimkou pismena b).

3. Pokud by pouziti odstavce 1 mélo za nésledek, Ze se vSechny
instituce dotcenych sttt zbavi povinnosti ddvky poskytovat,
piiznavaji se davky vyhradné podle pravnich pfedpist posledniho
z téchto statd, jehoz podminky jsou splnény, jako by vsechny
doby pojisténi nebo bydleni ziskané a vzaté v tvahu v souladu
s ¢l. 45 odst. 1 az 4 byly ziskany podle pravnich pfedpist uvede-
ného stitu.

Cldnek 49 (11) (15)

Vypocet divek, pokud dotycnd osoba soucasné nespliiuje
podminky stanovené vSemi pravnimi pFedpisy, podle
nichz byly ziskdny doby pojisténi nebo doby bydleni,

nebo kdyz vyslovné pozddi o odklad poskytovini didvek

ve stafi

1. Jestlize v dané dobé doty¢nd osoba nespliiuje podminky pro
poskytovani davek stanovené viemi pravnimi ptedpisy ¢lenskych
statd, jimz podléhala, pfipadné s prihlédnutim k ¢lanku 45 nebo
¢l. 40 odst. 3, ale splituje podminky pouze jednoho nebo vice
z nich, pouziji se tato ustanoveni:

a) kazdd z prislusnych instituci uplatiujici pravni predpisy,
jejichz podminky jsou splnény, vypocitd nalezejici ¢astku
davky v souladu s ¢lankem 46;

b) avsak

i) jestlize doty¢nd osoba spliiuje podminky pravnich
pfedpist alesponn dvou clenskych stitl, aniz je tfeba
piihlizet k dobdm pojisténi nebo bydlen{ ziskanym podle
pravnich pfedpisti, jejichz podminky nejsou splnény,
nevezmou se tyto doby v Gvahu pro tcely ¢l. 46 odst. 2,
ledaze piihlédnuti k uvedenym dobdm umoziiuje stanovit
vys§i Castku ddvky;

i) jestlize doty¢nd osoba spliiuje pouze podminky pravnich
predpist jednoho ¢lenského stdtu, aniz je tfeba piihlizet
k dobdm pojisténi nebo bydleni ziskanym podle pravnich
pfedpist, jejichz podminky nejsou splnény, vypocita se
Castka nalezejici davky v souladu s ¢l. 46 odst. 1 pism. a)
bodem i) podle pravnich pfedpist, jejichz podminky jsou
splnény, s piihlédnutim pouze k dobdm ziskanym podle
uvedenych pravnich pfedpist, ledaze piihlédnuti k zis-
kanym dobdm podle pravnich predpist, jejichz podminky
nejsou splnény, umoznuje v souladu s ¢l. 46 odst. 1 pism.
a) bodem ii) stanovit vyssi ¢astku davky.

Tento odstavec se pouzije obdobné, pokud doty¢nd osoba
vyslovné pozada o odklad poskytovani dévek ve staii v souladu
s €l. 44 odst. 2 druhou vétou.

2. Dévka nebo davky poskytované podle pravnich predpist jed-
noho nebo vice piislusnych ¢lenskych stitd jsou v pripadé uve-
deném v odstavci 1 automaticky znovu vypocteny v souladu
s clankem 46, podle toho, jak jsou splnény podminky
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pozadované pravnimi pfedpisy jednoho nebo vice ¢lenskych
statl, kterym podléhala doty¢na osoba, pfipadné s prihlédnutim
k ¢lanku 45 a znovu s piihlédnutim piipadné k odstavci 1. Tento
odstavec se pouzije obdobné, pokud osoba zdda o poskytovani
dévek ve staf{ ziskanych podle pravnich predpisti jednoho nebo
vice clenskych stitt, které bylo do té doby odlozeno v souladu
s ¢l. 44 odst. 2 druhou vétou.

3. Novy vypocet se provede automaticky podle odstavce 1, aniz
je dotéen ¢l. 40 odst. 2, pokud podminky pozadované doty¢nymi
pravnimi pfedpisy jednoho nebo vice ¢lenskych statli pfestanou
byt plnény.

Cldnek 50 (11)

Pfizndni doplatku, pokud celkova ¢dstka davek
ndlezejicich podle pravnich pfedpistt riiznych ¢lenskych
stdtii nedosahuje minima stanoveného pravnimi pfedpisy
stitu, na jehoZ tizemi md p¥ijemce bydlisté

Prijemci davek, na kterého se vztahuje tato kapitola, nesmi byt
ve staté, na jehoz tzemi md bydlisté¢ a podle jehoZ pravnich
predpisti se mu ma davka vyplacet, pfizndna davka nizsi, nez je
minimdlni ddvka stanovend uvedenymi pravni predpisy za dobu
pojisténi nebo bydleni, kterd se rovnd v§em dobdm pojisténi
vzatym v Gvahu pro vypldceni podle piedchozich ¢lankd.
Prislusnd instituce uvedeného stdtu mu piipadné vyplaci po celou
dobu bydleni na jeho tizemi doplatek rovnajici se rozdilu mezi
celkovou ¢astkou dévek ndlezejicich podle této kapitoly a ¢astkou
miniméln{ davky.

Cldnek 51 (11)

Valorizace a novy vypocet divek

1. Jestlize se z divodu zvySeni Zivotnich ndkladt nebo zmén
v tirovni mezd nebo platd nebo z jinych davodi pro pfizptsobeni
upravuji ddvky doty¢nych sttt stanovenym procentem nebo
¢astkou, musi byt toto procento nebo ¢astka piimo uplatnény na
davky urcené podle ¢lanku 46, aniZ je nutné provést novy vypo-
¢et podle uvedeného ¢lanku.

2. Naproti tomu zméni-li se zpiisob stanoveni ddvek nebo pra-
vidla pro vypocet davek, provede se novy vypocet podle ¢lanku

KAPITOLA 4

PRACOVNI URAZY A NEMOCI Z POVOLANI{

0ddil 1

Ndrok na divky

Cldnek 52

Bydlisté v jiném clenském stdté, nez je pfislusny stat —
Obecnd pravidla

Zaméstnana osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd, kterd
mé bydlisté na Gizemi jiného ¢lenského stitu, nez je prislusny stét,
a kterd utrpi pracovni traz nebo u niZ je zji§téna nemoc z povo-
lani, obdrzi ve stité, ve kterém mad bydliste,

a) vécné davky poskytované na ticet piisluiné instituce instituci
mista bydlisté v souladu s ji uplatnovanymi pravnimi pfedpisy,
jako by u ni byla pojisténa;

b) penézité divky poskytované piislusnou instituci v souladu s ji
uplatinovanymi pravnimi pfedpisy. Na zdkladé dohody mezi
piislusnou instituci a instituci mista bydlisté vsak mohou byt
tyto davky poskytovdny instituci mista bydlisté na wcet
piislugné instituce v souladu s pravnimi predpisy piislusného
statu.

Cldnek 53

Piihrani¢ni pracovnici — Zvlastni pravidlo

Pfihrani¢ni pracovnik muze ziskat davky také na dzemi
piislusného statu. Tyto davky poskytuje ptislusna instituce podle
pravnich predpistt uvedeného stitu, jako by tam méla doty¢nd
osoba bydliste.

Cldnek 54

Pobyt v pfislusném stité nebo pfemisténi bydlisté do
pfislusného stitu

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd,
na kterou se vztahuje Clanek 52 a kterd pobyvd na tizemi
ptislusného statu, pobird davky v souladu s pravnimi pfedpisy
uvedeného statu, i kdyz pobirala davky uz pred timto pobytem.
Toto ustanoveni se vSak nevztahuje na pithrani¢ni pracovniky.

2. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd,
na kterou se vztahuje Clének 52 a kterd piemistila své bydlisté na
uzemi prislusného stitu, pobird davky v souladu s pravnimi
piedpisy uvedeného stdtu, i kdyZ pobirala divky uz pred
premisténim svého bydlisté.
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Cldnek 55

Pobyt mimo pfislusny stit — Ndvrat nebo pfemisténi
bydlisté do jiného ¢lenského stdtu po utrpéni pracovniho
drazu nebo onemocnéni nemoci z povolini — Potfeba
odjet do jiného ¢lenského stitu za celem vhodného
léceni

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna,
kterd utrpi pracovni Graz nebo u niZ je zji§téna nemoc z povolani
a

a) kterd pobyva na tizemi jiného ¢lenského statu, nez je p¥islusny
stat, nebo

b) kterd poté, co ziskala narok na davky na tcet pfislusné insti-
tuce, ziskd povoleni od uvedené instituce vrétit se na Gzem{
¢lenského statu, kde md bydlisté, nebo pfemistit své bydlisté
na uzemi jiného ¢lenského stitu, nebo

¢) kterd ziskd povoleni pfislusné instituce k odjezdu na tizemi
jiného ¢lenského statu za tGcelem lé¢eni pFiméfeného jejimu
zdravotnimu stavu,

md narok:

i) na vécné davky poskytované na ticet pfislusné instituce insti-
tuci mista pobytu nebo bydlisté v souladu s ji uplatiovanymi
pravnimi pfedpisy, jako by u ni byla pojisténa, avsak doba, po
kterou jsou tyto davky poskytovény, se Fdi pravnimi predpisy
piislusného statu;

ii) na penézité davky poskytované pfislusnou instituci v souladu
s ji uplatiovanymi pravnimi pfedpisy. Na zdkladé dohody
mezi piislusnou instituci a instituci mista pobytu nebo byd-
lité vsak muze tyto ddvky poskytovat instituce mista bydlisté
na ucet piislusné instituce v souladu s pravnimi predpisy
piislusného statu.

2. Povoleni pozadované podle odst. 1 pism. b) mize byt odmit-
nuto, jen kdy?z je zjiténo, ze by pfesun doty¢né osoby ohrozil jeji
zdravotni stav nebo lécent.

Povoleni pozadované podle odst. 1 pism. c) nelze odmitnout,
pokud neni mozné poskytnout doty¢né osobé vhodné lé¢eni na
tizemi ¢lenského stdtu, kde ma bydlisté.

Cldnek 56

Urazy béhem cesty

Urazy béhem cesty, ke kterym dojde na tzemf jiného clenského
statu, nez je ptislusny stat, se posuzuji, jako by k nim doslo na
tizem{ p¥islusného stitu.

Cldnek 57 (7)

Davky pro pfipad nemoci z povoldni, pokud byla doty¢nd
osoba vystavena stejnému riziku v nékolika ¢lenskych
statech

1. Pokud osoba, u které je zjisténa nemoc z povolani, vykondvala
¢innost zpusobilou vyvolat uvedenou nemoc podle pravnich
piedpisti dvou nebo vice ¢lenskych statd, jsou davky, o které
mtiZe tato osoba nebo pozistali po ni Zadat, pfiznavany vyhradné
podle pravnich predpisti posledniho z téch statd, jejichz pod-
minky byly splnény, ptfipadné s piihlédnutim k odstavctim 2 az
5

2. Je-li podle pravnich pfedpisti clenského stitu poskytovani
dévek v piipadé nemoci z povoldni podminéno tim, Ze nemoc
byla poprvé lékaisky zjisténa na jeho Gzemi, povaZzuje se tato
podminka za splnénou, byla-li nemoc poprvé zjisténa na dzemi
jiného ¢lenského statu.

3. Je-li podle pravnich predpist ¢lenského stitu poskytovani
dévek v ptipadé nemoci z povoldni podminéno tim, Ze doty¢nd
nemoc byla zjisténa do ur¢ité doby po skonceni posledni ¢innosti
zpusobilé ji vyvolat, vezme pifslusnd instituce uvedeného statu pfi
kontrole doby, kdy byla tato ¢innost vykonavdna, v nezbytné
mife v tvahu podobné ¢innosti vykondvané podle pravnich
predpistt kteréhokoli jiného c¢lenského stitu, jako by byly
vykondvany podle préavnich pfedpisti dffve uvedeného statu.

4. Je-li podle pravnich ptedpist clenského stitu poskytovani
davek v piipadé nemoci z povoldni podminéno tim, Ze ¢innost
zpusobild vyvolat nemoc byla vykondvdna po urcitou dobu,
vezme piislu$nd instituce statu v nezbytné mife v tvahu doby, po
které byla tato ¢innost vykondvana podle pravnich pfedpist kte-
réhokoli jiného stdtu, jako by byla vykondvana podle pravnich
piedpist diive uvedeného statu.

5. V ptipadé sklerogenické pneumokoniozy se ndklady na pené-
zité davky vcetné dachodt déli mezi piislusné instituce clenskych
stdtd, na jejichz Gizemi doty¢nd osoba vykonévala ¢innost zpuso-
bilou ji vyvolat. Toto rozdéleni se provede na zdkladé poméru
mezi délkou dob dichodového pojisténi nebo bydleni uvedenych
v ¢l. 45 odst. 1 ziskanych podle pravnich pfedpisti kazdého ze
statt k celkové délce dob dichodového pojisténi nebo bydleni
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ziskanych podle pravnich pfedpist viech téchto statd v den, kdy
bylo zahdjeno poskytovani dévek.

6. Rada ur¢i jednomyslné na navrh Komise nemoci z povolani,
na které se rozsii{ oblast ptisobnosti odstavce 5.

Cldnek 58

Vypocet penézitych divek

1. Piislusnd instituce ¢lenského stdtu, jehoz pravni pfedpisy sta-
novi, Ze vypocet penézitych divek je zaloZen na primérnych
pijmech, ur¢i tyto primérné pijmy vyluéné na zdkladé pifjmd
zaznamenanych béhem dob ziskanych podle uvedenych pravnich
predpist.

2. Pfislu$nd instituce ¢lenského stdtu, jehoz pravni pfedpisy sta-
novi, Ze vypocet penézitych ddvek je zalozen na pausdlnich
piijmech, bere v Gvahu vylu¢né pausalni pijmy nebo ptipadné
pramér pausilnich pfjmt odpovidajici dobdm ziskanym podle
uvedenych pravnich ptedpisti.

3. Piislusnd instituce ¢lenského stdtu, jehoz pravni pfedpisy sta-
novi, ze vy$e penézitych ddvek zdvisi na poctu rodinnych
piisludnikd, bere v dvahu i ty rodinné pfislusniky doty¢né osoby,
ktefi maji bydlisté na Gzemi jiného ¢lenského stdtu, jako by méli
bydlisté na tzemi ptislusného statu.

Cldnek 59

Néklady na pfevoz osoby, kterd utrpi pracovni iiraz nebo
u které je zjiSténa nemoc z povoldni

1. Piislusnd instituce ¢lenského stdtu, jehoZz pravni pfedpisy sta-
novi tihradu ndkladt na pfevoz osoby, kterd utrpi pracovni tiraz
nebo u které je zjisténa nemoc z povoldni, bud do mista jejtho
bydlisté, nebo do nemocnice, uhradi tyto naklady do odpovidaji-
ciho mista na Gzemi jiného ¢lenského statu, kde ma osoba byd-
listé, za predpokladu, Ze tento prevoz predem povoli; pfitom
nalezité piihlizi k davodtim, které pfevoz ospravedliuji. Povoleni
neni vyzadovdno v piipadé pithrani¢niho pracovnika.

2. Piislusnd instituce ¢lenského stdtu, jehoz pravni pfedpisy sta-
novi thradu ndklada na ptevoz téla osoby, kterd utrpi smrtelny
pracovni Graz, na misto pohtbu, uhradi tyto ndklady v souladu s ji
uplatiiovanymi pravnimi predpisy na odpovidajici misto na tizemi
jiného ¢lenského statu, kde méla osoba bydlisté v dobé trazu.

0ddil 2

Zhorseni nemoci z povoldni, pro kterou byla divka
pfizndna

Cldnek 60 (7) (11)

1. V piipadé zhorSeni nemoci z povoldni, pro kterou zaméstnand
osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd pobirala nebo
pobira davku podle pravnich piedpist ¢lenského stitu, se pouziji
tato pravidla:

a) nevykondvala-li doty¢nd osoba po dobu pobirani davek povo-
lani podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského sttu, zpiso-
bilé vyvolat nebo zhorsit doty¢nou nemoc, je pfislusnd insti-
tuce prvniho stitu povinna uhradit ndklady na davky podle ji
uplatnovanych pravnich predpist, s prihlédnutim ke zhor3eni;

b) vykonévala-li doty¢nd osoba po dobu pobirdni ddvek takové
povolani podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu, je
piislusnd instituce prvniho ¢lenského statu povinna uhradit
ndklady na ddvky podle ji uplatnovanych pravnich predpist
bez ptihlédnuti ke zhorseni. P¥islusna instituce druhého ¢len-
ského statu pfiznd doty¢né osobé doplatek, jehoz vyse se
rovnd rozdilu mezi ¢dstkou ddvek ndlezejicich po zhorseni
a Castkou, kterd by byla ndlezela pted zhorSenim podle ji
uplatnovanych pravnich predpist, jako by tato nemoc z povo-
lani vznikla podle pravnich piedpist uvedeného ¢lenského
statu;

¢) nemd-li v pfipadé uvedeném v pismenu b) zaméstnand osoba
nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna trpici sklerogenickou
pneumokoniézou nebo nemoci uréenou podle ¢l. 57 odst. 6
ndrok na davky podle pravnich piedpistt druhého ¢lenského
stitu, je piislusnd instituce prvniho ¢lenského stitu povinna
poskytovat davky podle ji uplatiiovanych pravnich piedpist
s ptihlédnutim ke zhor$eni. Piislusnd instituce druhého stitu
viak uhradi ndklady rozdilu mezi ¢astkou penézitych davek,
v¢etné dachodii nélezejicich od piislusné instituce prvniho
¢lenského stdtu, s pFihlédnutim ke zhorseni a ¢astkou odpo-
vidajicich dévek, které nalezely ptred zhorsenim;

d) ustanoveni o sniZeni, pozastaveni nebo odnéti stanovené prav-
nimi pfedpisy ¢lenského stitu se nevztahuji na osoby
pobirajici davky pfiznané institucemi dvou ¢lenskych stata
v souladu s pismenem b).
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2. Pokud zhor$eni nemoci z povoldni vede k uplatnéni ustano-
veni ¢l. 57 odst. 5, pouZiji se tato ustanovent:

a) piislusnd instituce, kterd poskytla davky podle ¢l. 57 odst. 1,
je povinna poskytovat davky podle ji uplatiiovanych pravnich
predpist, s pihlédnutim ke zhoren;

b) ndklady na penézité davky, vcetné diichodd, jsou nadéle
déleny mezi instituce, které se délily o ndklady na ptvodni
davky v souladu s ¢l. 57 odst. 5. Pokud v3ak doty¢nd osoba
znovu vykondvala ¢innost zpusobilou vyvolat nebo zhorsit
tuto nemoc z povoldni, bud podle pravnich predpisii jednoho
z Clenskych statd, ve kterém jiz vykondvala ¢innost stejné
povahy, nebo podle pravnich predpist jiného ¢lenského sttu,
uhradi pfislusnd instituce takového statu ndklady rozdilu mezi
¢astkou dévek nalezejicich s piihlédnutim ke zhor3eni a ddvek,
které nélezely pred zhorsenim.

0ddil 3

Raizna ustanoveni

Cldnek 61

Pravidla pro pfihlédnuti k zvldStnostem nékterych
pravnich pfedpisit

1. Neni-li zddné pojisténi pro piipad pracovnich drazt nebo
nemoci z povoldni na tzemi ¢lenského stitu, kde se doty¢nd
osoba pravé naléza, nebo existuje-li takové pojisténi, ale neni
zddnd instituce piislusnd pro poskytovani vécnych dévek,
poskytne tyto davky instituce mista pobytu nebo bydlisté
piislusnd pro poskytovani vécnych dévek v nemoci.

2. Pokud pravni pfedpisy ptislusného stitu podmiiiuji poskyto-
vani bezplatnych vécnych davek pouzitim lékafské sluzby orga-
nizované zaméstnavatelem, md se za to, Ze vécné davky poskyt-
nuté v piipadech uvedenych v ¢l. 52 a ¢l. 55 odst. 1 jsou
poskytnuty takovou lékafskou sluzbou.

3. Pokud pravni predpisy piislusného statu zahrnuji systém tyka-
jici se povinnosti zaméstnavatele, ma se za to, Ze vécné davky
poskytnuté v piipadech uvedenych v ¢lanku 52 a ¢l. 55 odst. 1
jsou poskytnuty na zddost pfislusné instituce.

4. Pokud systém pfislusného stitu tykajici se nahrad za pracovni
tirazy neni svou povahou systémem povinného pojisténi, posky-
tuje vécné davky ptimo zaméstnavatel nebo piislusny pojistitel.

5. Pokud pravni predpisy ¢lenského stétu vyslovné nebo mlcky
stanovi, Ze k pracovnim draztim nebo nemocim z povoldni,
k nimz doslo nebo které byly zjistény diive, se pfihlizi pii zjisto-
vani stupné pracovni neschopnosti, zakladani naroku na davky,
nebo stanoveni vyse ddvky, bere pfisluind instituce ¢lenského
statu téZ v tvahu pracovni tirazy nebo nemoci z povoldni, k nimz
doslo nebo které byly zjistény dfive podle pravnich ptedpisti
jiného clenského stétu, jako by k nim doslo nebo byly zjistény
podle ji uplatiovanych pravnich predpisi.

6. Pokud pravni predpisy ¢lenského stdtu vyslovné nebo mlcky
stanovi, Ze k pracovnim Uraztim nebo nemocim z povoldni,
k nimzZ doslo nebo které byly zjistény ndsledné, se pFihlizi pfi zjis-
tovani stupné pracovni neschopnosti, zaklddani ndroku na davky,
nebo stanoveni vyse davky, bere piislusnd instituce tohoto ¢len-
ského stdtu téz v Gvahu pracovni tirazy nebo nemoci z povoldni,
k nimz doslo nebo které byly zjistény nasledné podle pravnich
pfedpisti jiného ¢lenského stdtu, jako by k nim doslo nebo byly
zjistény podle ji uplatiiovanych pravnich piedpist, za podminky,
Ze

1) s ohledem na pracovni traz nebo nemoc z povoldni, k nimz
doslo nebo byly zjistény drive podle ji uplatnovanych prav-
nich pfedpist, nenalezi zddnd néhrada a

2) pracovni traz nebo nemoc z povoldni, k nimz doslo nebo
které byly zjistény nasledné, nezaklddaji s ptihlédnutim
k odstavci 5 ndrok na zddnou nahradu na zdkladé pravnich
piedpisti jiného ¢lenského statu, podle kterych k nim doslo
nebo byly zjistény.

Cldnek 62

Systém uplatiiovany, pokud v zemi pobytu nebo bydlisté
existuje nékolik systémit — Maximdlni délka poskytovéni
davek

1. Jestlize pravni pfedpisy zemé pobytu nebo bydlisté zahrnuji
vice systéml pojisténi, pouziji se na zaméstnané osoby nebo
osoby samostatné vydélecné ¢inné, na které se vztahuje Clanek 52
nebo ¢l. 55 odst. 1, ustanoveni systému pro délniky v oceldfském
pramyslu. Zahrnuji-li vSak uvedené pravni pfedpisy zvlastni
systém pro pracovniky v dolech nebo v podobnych provozech,
pouziji se na tuto kategorii pracovniki ustanoveni uvedeného
systému, pokud je instituce mista pobytu nebo bydlisté, které
predkladaji své ndroky, piislusnd k uplatiiovani uvedeného
systému.
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2. Jestlize pravni ptedpisy ¢lenského stitu stanovi maximalni
dobu, po kterou mohou byt ddvky poskytovany, mize instituce,
kterd uvedené pravni piedpisy uplatiiuje, vzit v Gvahu viechny
doby, po které jiz davky poskytovala instituce jiného ¢lenského
statu.

0ddil 4

Nahrady mezi institucemi

Cldnek 63

1. Piislusnd instituce je povinna nahradit ¢dstku vécné davky
poskytnuté na jeji ucet podle clanku 52 a ¢l. 55 odst. 1.

2. Néhrady uvedené v odstavci 1 se urcuji a provadéji postupem
stanovenym provadécim nafizenim uvedenym v ¢lanku 98, po
prokdzani skute¢nych vydaja.

3. Dva nebo vice ¢lenskych statti nebo piislusné arady téchto
statd mohou stanovit jiné zptisoby ndhrady nebo se mohou zfici
nahrad mezi institucemi, které podléhaji jejich pravomoci.

KAPITOLA 5

POHREBNE

Cldnek 64

Scitani dob pojisténi nebo bydleni

Prislusnd instituce clenského sttu, jehoz pravni predpisy
podminuji ziskdni, zachovani nebo opétné nabyti ndroku na
pohiebné ziskinim dob pojisténi nebo bydleni, pfihlizi
v nezbytné mife k dobdm pojisténi nebo bydleni ziskanym podle
pravnich pfedpisti kteréhokoli jiného ¢lenského stdtu, jako by
byly ziskany podle ji uplatnovanych pravnich predpist.

Cldnek 65
Nérok na pohiebné, pokud k dmrti dojde nebo pokud ma
oprdvnénd osoba bydlisté v jiném ¢lenském stité, nez je
piislusny stit

1. Jestlize zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né
¢innd, dachodce nebo Zadatel o dtichod anebo rodinny piislusnik

téchto osob zemfe na tizemi jiného ¢lenského stitu, nez je
piislusny stdt, md se za to, ze k tmrt{ doslo na tzemf p¥islusného
statu.

2. Prislu$nd instituce je povinna poskytnout pohiebné nélezejic
podle ji uplatinovanych pravnich pfedpist, i kdyz méd opravnéna
osoba bydlisté na tzemi jiného ¢lenského sttu, neZ je piislusny
stat.

3. Odstavce 1 a 2 se vztahuji i na piipady, kdy k dmrti dojde
v dasledku pracovniho tGrazu nebo nemoci z povoldni.

Cldnek 66

Poskytnuti ddvek v p¥ipadé dmrti dichodce, ktery mél
bydlisté v jiném &lenském stité, neZ je stit, jehoZ instituce
byla pfislusnd pro poskytovini vécnych divek

V piipadé timrti diichodce, ktery mél ndrok na diichod nélezejici
podle pravnich pfedpisti jednoho c¢lenského stitu nebo na
dtchody nalezejici podle pravnich pfedpist dvou nebo vice
Clenskych statd, jestlize mél tento diichodce bydlisté na tizemi
jiného ¢lenského stitu, nez je ¢lensky stat, jehoz instituce byla
piislusnd poskytovat mu vécné davky podle ¢clanku 28, vyplati
pohtebné nélezejici podle pravnich ptedpist uplatinovanych
uvedenou instituci tato instituce na vlastni det, jako by mél
doty¢ny dtichodce v dobé svého tmrti bydlisté na Gzemi
¢lenského statu uvedené instituce.

Pfedchozi pododstavec se pouzije obdobné na rodinné
piislusniky duchodce.

KAPITOLA 6

NEZAMESTNANOST

0ddil 1

Spoletnd ustanoveni

Cldnek 67
S¢iténi dob pojisténi nebo zaméstndni

1. Prislusnd instituce ¢lenského stitu, jehoZz pravni predpisy pod-
minuji ziskdni, zachovani nebo opétné nabyti ndrokt na davky
ziskdnim dob pojisténi, pfihlizi v nezbytné mife k dobdm pojis-
téni nebo zaméstndni, které doty¢nd osoba ziskala jako zamést-
nand osoba podle pravnich pfedpist kteréhokoli jiného ¢lenského
sttu, jako by to byly doby pojisténi ziskané podle ji
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uplatiovanych pravnich pfedpisti, aviak za podminky, Ze by se
doby zaméstndni zapocitavaly jako doby pojisténi, kdyby byly
ziskdny podle uvedenych pravnich piedpisa.

2. PFislusnd instituce clenského stdtu, jehoZ pravni piedpisy pod-
minuji ziskani, zachovani nebo opétné nabyti narokt na davky
ziskdnim dob zaméstndni, pfihliZi v nezbytné mife k dobdm
pojisténi nebo zaméstndni, které doty¢nd osoba ziskala jako
zaméstnand osoba podle pravnich pfedpisti kteréhokoli jiného
¢lenského stdtu, jako by to byly doby zaméstnani ziskané podle ji
uplatiiovanych pravnich ptedpist.

3. S vyjimkou piipadd uvedenych v ¢l. 71 odst. 1 pism. a) bodé¢
i) a pism. b) bodé ii) se odstavce 1 a 2 pouziji pod podminkou,
ze doty¢nd osoba naposled ziskala

— v piipadé odstavce 1 doby pojistént,

— v piipadé odstavce 2 doby zaméstndni;

v souladu s pravnimi ptedpisy, na jejichz zdkladé jsou davky
pozadovany.

4. Pokud délka dob, po kterou mohou byt davky poskytovany,
zdvisi na délce dob pojisténi nebo zaméstndni, pouzije se odsta-
vec 1 nebo 2.

Cldnek 68

Vypocet divek

1. Piislu$nd instituce ¢lenského stdtu, jehoZ pravni pfedpisy sta-
novi, Ze se vypocet davek zaklddd na vysi diivéjsi mzdy nebo
platu, bere v Gvahu vyhradné mzdu nebo plat, které doty¢nd
osoba pobirala v poslednim zaméstnani na dzemi uvedeného
statu. Pokud v3ak byla doty¢nd osoba ve svém poslednim zamést-
ndni méné nez Ctyfi tydny, vypocitaji se davky na zdkladé obvyklé
mzdy nebo platu odpovidajictho v misté, kde ma nezaméstnand
osoba bydlisté nebo kde pobyvd, stejnému nebo podobnému
zaméstndni, jako bylo jeji posledni zaméstndni na tizem{ jiného
¢lenského statu.

2. PFislusnd instituce ¢lenského stdtu, jehoz pravni predpisy sta-
novi, Ze vySe davek zavisi na po¢tu rodinnych piislusnikd, bere
v tvahu téz rodinné pfislusniky doty¢né osoby, ktef{ maji byd-
listé na tzemi jiného ¢lenského stitu, jako by méli bydlisté na
tizemi piislusného statu. Toto ustanoveni se nepouZije, jestlize
v zemi bydlisté rodinnych piislusnikt md jind osoba ndrok na
davky v nezaméstnanosti, pii jejichZ vypoctu se pfihlizi k rodin-
nym piislusnikam.

0ddil 2

Nezaméstnané osoby odchdzejici do jiného ¢lenského
stitu, nez je piislusny stit

Cldnek 69

Podminky a omezeni pro zachovini niroku na davky

1. Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢inna,
kterd je nezaméstnand a kterd spliuje podminky prdvnich
predpisti nékterého ¢lenského statu pro vznik naroku na davky
a kterd odchdzi do jednoho nebo vice jinych ¢lenskych statd
s cilem hledat zaméstnani, si zachovava narok na tyto davky za
téchto podminek a s témito omezenimi:

a) pfed odjezdem musi byt zapsina do evidence uchazect
o zaméstnani a musi zistat k dispozici sluzbam zaméstnanosti
piislusného stitu po dobu nejméné Ctyt tydnd poté, co se
stane nezaméstnanou. Pfisluiné sluzby nebo instituce v3ak
mohou povolit jeji odjezd pied uplynutim této doby;

b) musi byt zapsdna do evidence uchazecti o zaméstndni sluzeb
zaméstnanosti kazdého ¢lenského stitu, do kterého pfijede,
a podridit se tam kontrole. Tato podminka se povazuje za spl-
nénou, pokud jde o dobu pred zapsanim, jestlize se doty¢nd
osoba zapiSe sedm dnt po dni, kdy pfestane byt k dispozici
sluzbdm zaméstnanosti ve stdtu, ktery opusti. Ve vyjime¢nych
piipadech mohou piisluiné sluzby nebo instituce tuto lhiitu
prodlouzit;

¢) ndrok na ddvky je zachovdn po dobu nejvyse ti mésicii ode
dne, kdy doty¢nd osoba prestane byt k dispozici sluzbdm
zaméstnanosti statu, ktery opusti, za pfedpokladu, Ze celkové
trvani pobirdni ddvek nepiekrodi trvani, po které méla narok
na ddvky podle pravnich pfedpisti uvedeného statu. V pfipadé
sezénnitho pracovnika je toto trvani navic omezeno dobou
zbyvajici do konce sezény, na kterou byl najat.

2. Jestlize se doty¢nd osoba vrati do ptislusného statu pred uply-
nutim doby, po kterou mé narok na ddvky podle odst. 1 pism. c),
trvd jeji ndrok na davky podle pravnich predpisti uvedeného statu
dal; nevrati-li se tam pfed uplynutim uvedené doby, ztraci veskeré
ndroky na davky podle pravnich pfedpist pfislusného stitu. Ve
vyjime¢nych piipadech mohou piislusné sluzby nebo instituce
tuto lhatu prodlouzit.



40

Ufedni véstnik Evropské unie

05/sv. 3

3. Odstavce 1 se lze dovolat jen jednou mezi dvéma dobami
zaméstnani.

4. Pokud je prislusnym stitem Belgie, ziskd nezaméstnand osoba,
kterd se tam vrati po uplynuti lhiity tfi mésict stanovené v odst. 1
pism. ¢), znovu ndrok na davky v uvedené zemi az poté, co tam
je zaméstndna po dobu nejméné tif mésica.

Cldnek 70

Poskytoviani ddvek a nihrad

1. V piipadech uvedenych v ¢l. 69 odst. 1 poskytuje davky insti-
tuce kazdého clenského sttu, do kterého nezaméstnand osoba
pfijede za Gcelem hleddni zaméstndni.

Prislusnd instituce ¢lenského stitu, jehoz pravnim predpisim
zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd pod-
léhala v dob¢ svého posledniho zaméstnani, je povinna nahradit
Castku téchto davek.

2. Nahrady uvedené v odstavci 1 se urcuji a provadéji postupem
stanovenym provadécim nafizenim uvedenym v ¢ldnku 98, bud
na zdkladé prokdzanych skute¢nych vydaja, nebo pausdlni ¢ast-
kou.

3. Dva nebo vice ¢lenskych stdt nebo piislusné afady téchto
sttt mohou stanovit jiné zptisoby nahrady nebo vyplaceni nebo
se mohou zfici vSech ndhrad mezi institucemi, které podléhaji
jejich pravomoci.

0ddil 3

Nezaméstnané osoby, které béhem svého posledniho
zamé&stnini mély bydlisté v jiném clenském stité, neZ je
piislusny stdt

Cldnek 71

1. Nezaméstnand osoba, kterd byla dfive zaméstnand a kterd
méla béhem svého posledniho zaméstndni bydlisté na Gzemi
jiného ¢lenského statu, nez je piislusny stat, obdrzi davky podle
téchto ustanoveni:

a) i) piihrani¢ni pracovnik, ktery ma zkrdcenou pracovni dobu
nebo je pfechodné nezaméstnany v podniku, ktery jej
zaméstndvd, obdrzi davky podle pravnich pfedpist
piislusného stitu, jako by mél bydlist¢ na dzemi

uvedeného statu; tyto davky mu poskytuje pFislusnd insti-
tuce;

ii) ptihrani¢ni pracovnik, ktery je nezaméstnany, obdrzi
dévky podle pravnich predpist ¢lenského stdtu, na jehoz
tizemi mé bydlisté, jako by podléhal uvedenym pravnim
pfedpistim v dobg, kdy byl naposled zaméstnan; tyto davky
poskytuje instituce mista bydlisté na vlastni Gcet;

b) i) zaméstnand osoba jind nez pithrani¢ni pracovnik, kterd ma
zkracenou pracovni dobu, je pfechodné nezaméstnand
nebo nezaméstnand a zustava k dispozici svému zamést-
navateli nebo sluzbdim zaméstnanosti na Uzemi
piislusného statu, obdrzi davky podle pravnich predpist
uvedeného stdtu, jako by méla bydlisté na jeho Gzemi; tyto
davky poskytuje piislusnd instituce;

ii) zaméstnand osoba jind nez pithrani¢ni pracovnik, kterd je
nezaméstnand a kterd je k dispozici sluzbdm zaméstna-
nosti na tzemi clenského sttu, ve kterém md bydlisté,
nebo kterd se vrati na toto tizemi, obdrzi davky podle prav-
nich predpist uvedeného statu, jako by tam byla naposled
zaméstndna; tyto davky poskytuje instituce mista bydlisté
na vlastni Gcet. Ziskala-li vSak takovd zaméstnand osoba
ndrok na davky na tcet ptislusné instituce ¢lenského statu,
jehoZ pravnim pFedpisim naposled podléhala, obdrzi
davky podle clanku 69. Vyplata dévek podle pravnich
pfedpist stitu, ve kterém md nezaméstnand osoba byd-
lité, je pozastavena pro viechny doby, za které muize
podle ¢lanku 69 uplatnit ndrok na ddvky podle pravnich
piedpisti, kterym naposled podléhala.

2. Nezaméstnand osoba nemdize uplatilovat ndrok na davky
podle pravnich predpisti ¢lenského stitu, na jehoz Gzemi md byd-
listé, pokud md ndrok na davky na zdkladé odst. 1 pism. a) bodu
i) nebo pism. b) bodu i).

KAPITOLA 7 (8)

RODINNE DAVKY

Cldnek 72 (8)

S¢itani dob pojisténi, zaméstndni nebo samostatné
vydéle¢né cinnosti

Pokud pravni predpisy ¢lenského statu podminuji ziskdni naroku
na davky ziskdnim dob pojisténi, zaméstndni nebo samostatné
vydéle¢né ¢innosti, piihlizi piislusnd instituce uvedeného stitu
v nezbytné mife k dobdm pojisténi, zaméstndni nebo
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samostatnévydéle¢né ¢innosti ziskanym v kterémkoli jiném
Clenském staté, jako by byly ziskdny podle ji uplatiiovanych
pravnich predpisi.

Cldnek 72a (9) (14)

Zaméstnané osoby, které se staly plné nezaméstnanymi

Zaméstnana osoba, kterd se stala plné nezaméstnanou a na kterou
se vztahuje ¢l. 71 odst. 1 pism. a) bod ii) nebo pism. b) bod ii) prvni
véta, pobird pro své rodinné piislusniky, ktefi maji bydlisté na
tizemi stejného ¢lenského statu jako ona, rodinné davky v souladu
s pravnimi pfedpisy tohoto stdtu, jako by uvedenym pravnim
predpisim podléhala béhem svého posledntho zaméstndni,
piipadné s pfihlédnutim k c¢lanku 72. Tyto davky poskytuje
instituce mista bydlisté na vlastni Gcet.

Pokud uvedend instituce uplatiiuje pravni pfedpisy stanovici
srazky z ptispévka placenych nezaméstnanymi osobami k pokryti
rodinnych dévek, je oprdvnéna provadét tyto srazky v souladu se
svymi pravnimi pfedpisy.

Cldnek 73 (8)

Zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné
¢inné, jejichZ rodinni pfislusnici maji bydlisté v jiném
Clenském stdté, nez je piislusny stit

Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd
podléhajici pravnim piedpistim ¢lenského statu md narok pro své
rodinné pfislusniky, kteff maji bydlisté v jiném ¢lenském stdté, na
rodinné davky stanovené pravnimi pfedpisy prvniho ¢lenského
statu, jako by méli bydlisté na jeho dGzemi, neni-li v pfiloze VI
stanoveno jinak.

Cldnek 74 (8)

Nezaméstnané osoby, jejichZ rodinni p¥islusnici maji
bydlisté vjiném ¢lenském stité, nez je piislusny stit

Nezaméstnand osoba, kterd byla pavodné zaméstndna nebo
vykondvala samostatnou vydéle¢nou ¢innost a kterd pobird davky
v nezaméstnanosti podle pravnich predpist ¢lenského sttu, ma
ndrok pro své rodinné prislusniky s bydlistém na tizemi jiného
¢lenského statu na rodinné davky stanovené pravnimi pfedpisy
prvniho ¢lenského stitu, jako by méli bydlisté na jeho tzemi,
neni-li v pfloze VI stanoveno jinak.

Cldnek 75 (8)

Poskytovani divek

1. Rodinné dévky v pfipadech uvedenych v ¢lanku 73 poskytuje
piislusnd instituce stitu, jehoz pravnim pfedpisim zaméstnand
osoba nebo osoba samostatné vydélecné cinnd podléhd,

a v piipadech uvedenych v ¢lanku 74 p¥islusnd instituce sttu,
podle jehoz pravnich predpisti nezaméstnand osoba, kterd byla
puvodné zaméstndna nebo byla samostatné vydélecné ¢innd,
pobird davky v nezaméstnanosti. Davky jsou poskytovany v sou-
ladu s piedpisy uplatiiovanymi témito institucemi bez ohledu na
to, zda fyzickd nebo pravnickd osoba, jiz se tyto davky vyplaceji,
pobyva ¢ ma bydlisté nebo sidlo na Gizemi pfislusného stitu nebo
na uzemi jiného ¢lenského statu.

2. Pokud v3ak osoba, které by mély byt rodinné davky vyplaceny,
nevyuziva tyto davky na vyzivu rodinnych pfislusnikd, poskytuje
piislusnd instituce tyto davky se zprostujicimi Gcinky fyzické
nebo pravnické osobé, kterd se o rodinné piislusniky skute¢né
stard, na zadost a prostfednictvim instituce mista jejich bydlisté
nebo instituce zfizeného nebo subjektu uréeného k tomuto ucelu
piislusnym dfadem zemeé jejich bydliste.

3. Dva nebo vice ¢lenskych statti se mohou dohodnout v souladu
s ¢lankem 8, aby prislusnd instituce poskytovala rodinné davky
nalezejici podle pravnich pfedpisti téchto statd nebo jednoho
z téchto stdtd fyzickym nebo prdvnickym osobdm, které se
o rodinné piislusniky skute¢né staraji, bud pf{mo, nebo
prostiednictvim instituce mista jejich bydlisté.

Cldnek 76 (8)

Pravidla pfednosti v pfipadé soubéhu niroku na rodinné
davky podle pravnich pfedpist pfislusného stitu a podle
pravnich pfedpisi ¢lenského stitu bydlisté rodinnych
pfislusnikd

1. Pokud jsou po stejnou dobu pro stejného rodinného
piislusnika a z diivodu vykonu povoldni rodinné davky stanoveny
pravnimi predpisy ¢lenského stitu, na jehoz dzemi maji rodinni
piislusnici bydlisté, pozastavuje se ndrok na rodinné dévky nale-
zejici v souladu s pravnimi predpisy jiného clenského statu,
piipadné podle ¢lanka 73 nebo 74, do vyse stanovené pravnimi
pfedpisy prvniho ¢lenského statu.

2. Jestlize Zadost o davky neni poddna v ¢lenském staté, na jehoz
tizemi maji rodinni pfislusnici bydlisté, mtze pfislusnd instituce
jiného ¢lenského stitu pouzit odstavce 1, jako by davky byly
pfizndny v prvnim ¢lenském staté.

KAPITOLA 8

DAVKY PRO VYZIVOVANE DETI DUCHODCU A PRO
SIROTKY

Cldnek 77
Vyzivované déti diichodct
1. Pro dcely tohoto ¢linku se ,ddvkami“ rozuméji rodinné

piidavky pro osoby pobirajici diichody v ptipadé staf, invalidity
nebo pracovnich tirazti nebo nemoci z povolani, a zvyseni nebo
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doplatky k takovymto diichodiim stanovené s ohledem na déti
téchto diichodct, s vyjimkou doplatki pfiznanych podle systémii
pojisténi pracovnich trazti a nemoci z povoldni.

2. Davky se poskytuji podle ndsledujicich pravidel, bez ohledu na
to, na tzemi kterého ¢lenského statu maji dichodce nebo déti
bydlisté:

a) duchodci, ktery pobird dichod jen podle pravnich pfedpist
jednoho ¢lenského statu, v souladu s pravnimi predpisy ¢len-
ského statu ptislusného pro dichod;

b) dtchodci, ktery pobird dichod podle pravnich pfedpisii vice
Clenskych statd,

i) v souladu s pravnimi predpisy kteréhokoli z téchto statd,
ve kterém md bydlisté, jestlize byl ndrok na nékterou
z dévek uvedenych v odstavci 1 ziskdn podle pravnich
piedpist uvedeného stitu, piipadné s ptihlédnutim k ¢l. 79
odst. 1 pism. a), nebo

i) v ostatnich pfipadech v souladu s pravnimi pfedpisy clen-
ského statu, kterym podléhal nejdelsi dobu, jestlize byl
ndrok na jednu z dévek uvedenych v odstavci 1 ziskdn
podle uvedenych  prévnich  pfedpist, pfipadné
s pithlédnutim k ¢l. 79 odst. 1 pism. a); jestlize podle uve-
denych prévnich pfedpist nebyl ziskdn Zddny ndrok na
davku, zkoumaji se podminky pro ziskdni tohoto ndroku
podle pravnich prfedpist ostatnich doty¢nych ¢lenskych
statd v sestupném pofadi podle délky dob pojisténi nebo
bydleni ziskanych podle pravnich pfedpisti téchto ¢len-
skych sttt

Cldnek 78

Sirotci

1. Pro ucely tohoto ¢lanku se ,ddvkami“ rozuméji rodinné
piidavky a piipadné doplitujici nebo zvlastni ptidavky pro sirotky
a sirot¢f dachody, s vyjimkou téch, které byly pfizndny podle
systéml pojisténi pro piipad pracovniho drazu a nemoci z povo-
lani.

2. Sirot¢i dévky se pfizndvaji podle ndsledujicich pravidel, bez
ohledu na ¢lensky stat, na jehoz tizemi md sirotek nebo fyzickd

nebo pravnickd osoba, kterd se o néj skute¢né stara, bydlisté nebo
sidlo:

a) sirotkovi po zemfelé zaméstnané osobé nebo zemielé osobé
samostatné vydélecné cinné, kterd podléhala pravnim
pfedpistim jen jednoho ¢lenského sttu, v souladu s pravnimi
piedpisy uvedeného stitu;

b) sirotkovi po zemielé zaméstnané osobé nebo zemielé osobé
samostatné vydélecné &inné, kterd podléhala pravnim
piedpistim vice ¢lenskych stata:

i) v souladu s pravnimi predpisy ¢lenského stitu, na jehoz
tizem{ md sirotek bydlisté, jestlize byl ndrok na jednu
z ddvek uvedenych v odstavci 1 ziskdn podle pravnich
piedpisti uvedeného stdtu, piipadné s piihlédnutim k ¢l. 79
odst. 1 pism. a), nebo

ii) v ostatnich pfipadech v souladu s pravnimi pfedpisy clen-
ského stdtu, kterym zemfely podléhal nejdelsi dobu, jes-
tlize byl narok na nékterou z ddvek uvedenych v odstavci
1 ziskdn podle pravnich pfedpisti uvedeného stdtu,
piipadné s piihlédnutim k ¢l. 79 odst. 1 pism. a); jestlize
podle uvedenych pravnich ptedpistt nebyl ziskdn zddny
ndrok na davku, zkoumaji se podminky pro ziskdni tohoto
ndroku podle pravnich pfedpist ostatnich dotéenych ¢len-
skych stdtli v sestupném poradi podle délky dob pojisténi
nebo bydleni ziskanych podle pravnich pfedpist téchto
¢lenskych stata.

Pravni pfedpisy ¢lenského statu pouzitelné na poskytovani davek
uvedenych v ¢ldnku 77 ve prospéch déti diichodce vsak zlistanou
pouzitelné po umrti tohoto dichodce, pokud jde o poskytovani
davek sirotkim po ném.

Cldnek 79 (7)

Spole¢nd ustanoveni pro vyZivované déti diichodc a pro

sirotky

1. Dévky ve smyslu clankd 77 a 78 se poskytuji v souladu s prav-
nimi pfedpisy urCenymi na zdkladé uvedenych ¢lankd instituci
piislusnou pro uplatiovani uvedenych pravnich piedpist a na jeji
ucet, jako by dichodce nebo zemiely podléhali jen prdvnim
pfedpistim piislusného stitu.

Avsak

a) jestlize uvedené pravni pfedpisy stanovi, ze ziskdni, zachovani
nebo opétné nabyti naroku na davky zavisi na délce dob pojis-
téni, zaméstnani, samostatné vydéle¢né ¢innosti nebo bydlent,
urdi se tato délka dob ptipadné s piihlédnutim k ¢ldnku 45
nebo ¢lanku 72;

b) jestlize uvedené pravni piedpisy stanovi, Ze se vyse davek
vypocitd na zékladé vyse diichodu nebo Ze zdvisi na délce dob
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pojisténi, vypocitd se vyse téchto ddvek na zdkladé teoretické
vySe uréené v souladu s ¢l. 46 odst. 2.

2. V piipadg, Ze by se ndsledkem pouziti pravidla stanoveného
v €l 77 odst. 2 pism. b) bodu ii) a ¢l. 78 odst. 2 pism. b) bodu ii)
stalo pfislusnymi nékolik statd, protoze délka dob by byla stejn4,
pfiznaji se davky ve smyslu ¢lankt 77 nebo 78 v souladu s prav-
nimi pfedpisy toho statu, jimz diachodce nebo zemiely podléhal
naposledy.

3. Ndrok na davky nélezejici podle vnitrostdtnich pravnich
pfedpist nebo podle odstavce 2 a ¢lankt 77 a 78 se pozastavi,
jestlize déti ziskaji ndrok na rodinné davky nebo na rodinné
pfidavky podle pravnich predpisti uvedeného ¢lenského stitu na
zakladé vykonu vydéle¢né ¢innosti. V tom piipadé je doty¢nd
osoba povazovdna za rodinného piislusnika zaméstnané osoby
nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné.

HLAVA IV
SPRAVNI KOMISE PRO SOCIALNI ZABEZPECENI MIGRUJICICH PRACOVNIKU

Cldnek 80

SloZeni a postup préce

1. Pfi Komisi Evropskych spolecenstvi se zfizuje Spravni komise
pro socidlni zabezpeleni migrujicich pracovnikt (ddle jen
Lspravni komise®), jez se skladd ze zdstupcti vldd vech ¢lenskych
statl, kterym jsou podle potfeby ndpomocni odborni poradci.
Zasedani spravni komise se zicastiiuje s poradnim hlasem
zastupce Komise.

2. Spréavni komisi je v odbornych zdlezitostech ndpomocen Mezi-
nérodni dfad prace podle podminek dohod uzavtenych k tomuto
tcelu mezi Evropskym hospodafskym spolecenstvim a Meziné-
rodni organizaci prace.

3. Jednaci ¥4d spravn{ komise je vypracovan vzdjemnou dohodou
jejich ¢lent.

O otdzkiach vykladu uvedenych v ¢l. 81 pism. a) rozhoduje
spravni komise jednomyslné. Rozhodnuti jsou v potfebném roz-
sahu zvefejiiovéna.

4. Sekretariat spravni komise zajistuji utvary Komise Evropskych
spolecenstvi.

Cldnek 81
Ukoly spravni komise
Spravni komise je povérena:

a) jedndnim ve vSech spravnich otdzkdch nebo otdzkach vykladu
vyplyvajicich z tohoto nafizeni a z pozd§jich nafizeni, nebo
z jakékoli dohody nebo tpravy provedené v jejich ramci, aniz
je dot¢eno pravo doty¢nych wradd, instituci a osob vyuzivat
fizeni a obracet se na soudy stanovené pravnimi pfedpisy ¢len-
skych statl1, timto nafizenim nebo Smlouvou;

b) vypracovdvinim na zddost prislusnych Gfadd, instituci
a soudt clenskych statt vdech piekladi dokumentt vzta-
hujicich se k uplatiiovéni tohoto nafizent, a zejména prekladi
zddosti poddvanych osobami zddajicimi o ddvky podle tohoto
nafizent;

¢) podporovanim a rozvijenim spoluprdce mezi ¢lenskymi staty
v zélezitostech socidlniho zabezpeceni, zejména pokud jde
o zdravotnicka a socidlni opatfeni spole¢ného zdjmu;

d) podporovianim a rozvijenim spoluprace mezi clenskymi stty
s cilem zrychlit, s piihlédnutim k rozvoji spravnich postupd,
vyfizovani ddvek, zejména ddvek ndlezejicich podle tohoto
nafizeni v pifipadé invalidity, stdf{ a amrti (dtichody);

¢) shromazdovanim faktort, k nimz je tfeba ptihliZet pii vyho-
tovovani G¢th tykajicich se ndkladd, které maji hradit instituce
¢lenskych statt podle tohoto natizeni, a uzavirat ro¢ni vyac-
tovani mezi témito institucemi;
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f) vykondvanim vsech dalsich funkei spadajicich do jeji ptsob-
nosti podle tohoto a pozdgjsich nafizeni nebo dohod nebo
uprav provedenych v jejich ramci;

g) predklddanim ndvrht na vypracovani pozdégjsich natizeni a na
pfezkoumdni tohoto a pozdgjsich nafizeni Komisi.

HLAVA V
PORADNI VYBOR PRO SOCIALNI ZABEZPECENI MIGRUJICICH PRACOVNIKU

Cldnek 82 (B)

Vytvofeni, sloZeni a postup price

1. Ztizuje se Poradni vybor pro socidlni zabezpeceni migrujicich
pracovnikd (dale jen ,poradni vybor) slozeny z 90 ¢lent zahrnu-
jicich z kazdého ¢lenského stdtu

a) dva zastupce vlady, z nichz alespon jeden musi byt ¢lenem
spravni komise;

b) dva zdstupce odbort;

¢) dva zdstupce organizaci zaméstnavatelt.

Pro kazdou z téchto skupin se jmenuje jeden ndhradnik za kazdy
¢lensky stat.

2. Cleny poradniho vyboru a jejich ndhradniky jmenuje Rada,
kterd pfi vybéru zdstupcti odborl a organizaci zaméstnavateld
usiluje o to, aby bylo ve vyboru dosazeno rovnomérného zastou-
peni riiznych doty¢nych odvétvi.

Seznam ¢lentt a jejich nahradnikii zvefejiiuje Rada v Ufednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

3. Funkéni obdobi ¢lent: a jejich ndhradnikd je dvouleté. Mohou
byt jmenovani opakované. Po uplynuti funkéniho obdobi zista-
vaji ¢lenové a jejich nahradnici ve funkci, dokud nejsou nahrazeni
nebo dokud nejsou znovu jmenovani.

4. Poradnimu vyboru ptedseda zdstupce Komise. Pfedseda nehla-
suje.

5. Poradni vybor se schdzi nejméné jednou rocné. Svoldva jej
predseda z vlastniho podnétu nebo na pisemnou zddost nejméné
jedné tietiny ¢lentl. Tato Zadost musi obsahovat konkrétni ndvrhy
tykajici se pofadu jedndni.

6. Na zdkladé ndvrhu pfedsedy mize poradni vybor ve vyjimec-
nych piipadech rozhodnout, ze k poradé budou pfizviny osoby
nebo zéstupci organizaci s rozsdhlymi zkuSenostmi v oblasti
socidlntho zabezpeceni. Vyboru je navic za stejnych podminek
jako spravni komisi v odbornych zélezitostech ndpomocen Mezi-
ndrodni tfad price podle dohod uzavienych mezi Evropskym
spolecenstvim a Mezindrodni organizaci prace.

7. Stanoviska a navrhy poradniho vyboru musi byt odtivodnény.
Prijimaji se nadpolovi¢ni vétsinou platné odevzdanych hlasa.

Vybor pfijme vétsinou hlasti svych ¢lent sviij jednaci fad, ktery
schvdli Rada po obdrzeni stanoviska Komise.

8. Sekretariat poradniho vyboru zajistuji ttvary Komise.

Cldnek 83

Ukoly poradniho vyboru

Poradni vybor je oprdvnén na Zddost Komise Evropskych spole-
Censtvi nebo spravni komise nebo z vlastniho podnétu:

a) zkoumat obecné nebo zdsadni otdzky nebo obtize vyplyvajici
z uplatiiovani nafizeni pfijatych v rdmci ¢lanku 51 Smlouvy;

b) vyjadfovat stanoviska k véci pro spravni komisi a ndvrhy na
moznou revizi tohoto nafizeni.
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HLAVA VI
RUZNA USTANOVENI{

Cldnek 84 (7)

Spoluprice mezi pfisluSnymi dfady

1. Pfislusné afady clenskych stata si vzdjemné sdéluji veskeré
informace tykajic{ se:

a) opatien{ pfijatych k provadéni tohoto nafizent;

b) zmén jejich pravnich pfedpist, které by mohly mit vliv na
uplattiovani tohoto nafizeni.

2. Pro tcely uplatiovdni tohoto nafizeni se Gfady a instituce
¢lenskych statt podporuji a postupuji, jako by $lo o uplatiiovani
jejich vlastnich pravnich predpist. Vzdjemnd spravni pomoc
zminénych Gifadi a instituci je v zdsadé bezplatnd. Pifslusné Gifady
¢lenskych stata se vsak mohou dohodnout na nahradé nékterych
néklada.

3. Utady a instituce clenskych stitéi mohou za ticelem uplatiio-
vani tohoto nafizeni komunikovat pfimo mezi sebou a s doty¢-
nymi osobami nebo jejich zdstupci.

4. Utady, instituce a soudy ¢lenského stitu nesméji odmitnout
jim pfedlozené Zadosti nebo jiné dokumenty na zdkladé skutec-
nosti, Ze jsou psany v tGfednim jazyce jiného ¢lenského statu.
V piipadé potieby postupuji podle ¢l. 81 pism. b).

5. a) Pokud dfady nebo instituce ¢lenského statu sdéluji osobni
udaje jinému clenskému statu na zdkladé tohoto nafizeni
nebo provadéciho nafizeni uvedeného v ¢lanku 98, vztahuji
se na toto sdéleni pfedpisy o ochrané tdajti ¢lenského stitu
poskytujiciho tidaje.

Na veskeré dalsi sdélovani a ukladani, zménu nebo znicen{
tdaji se vztahuji pravni predpisy pfijimaciho ¢lenského
statu o ochrané ddajt.

b) Osobni tidaje Ize pouzit pro jiné tcely nez pro téely socidl-
niho zabezpeceni jen se souhlasem doty¢né osoby nebo na
zakladé jinych zaruk stanovenych vnitrostatnim pravem.

Cldnek 85

Osvobozeni od dané nebo dafiové dlevy — Osvobozeni
od ovéfeni

1. Jakékoli osvobozeni od dani, kolkd, cel, notdfskych nebo
registra¢nich poplatkd nebo jejich snizeni stanovené pravnimi

pfedpisy jednoho ¢lenského stitu pro listiny nebo doklady, jejichz
piedlozZeni se pozaduje pro tGcely pravnich ptedpistt uvedeného
stdtu, se rozsifi na obdobné doklady, jejichz predlozeni se poza-
duje pro tdéely pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu nebo
tohoto nafizeni.

2. Vsechny spisy, doklady a listiny jakéhokoli druhu, jejichz
piedlozZeni se pozaduje pro Géely tohoto natizeni, jsou osvobo-
zeny od ovéfovani diplomatickymi nebo konzuldrnimi orgdny.

Cldnek 86 (14)

Zadosti, prohldSeni nebo opravné prostredky predlozené
dfadu, instituci nebo soudu jiného ¢lenského stitu, nez je
piislusny stit

1. Jakdkoli zddost, prohldSeni nebo opravny prostfedek, které
mély byt predlozeny podle pravnich predpisti jednoho ¢lenského
statu do urcité doby tfadu, instituci nebo soudu tohoto statu, jsou
piipustné, jestlize byly predlozeny do uplynuti stejné doby
odpovidajicimu Gfadu, instituci nebo soudu jiného ¢lenského
statu. V tom piipadé je afad, instituce nebo soud, kterym jsou
zadost, prohldseni nebo opravny prostiedek piedloZeny, nepro-
dlené zaslou piislusnému tfadu, instituci nebo soudu diive uve-
deného clenského stitu bud pfimo, nebo prostiednictvim
piislusnych tfadt doty¢ného clenského statu. Den, kdy byly
zddost, prohldseni nebo opravny prostiedek predlozeny tfadu,
instituci nebo soudu druhého stdtu, je povazovan za den jejich
pfedloZeni piislusnému dfadu, instituci nebo soudu.

2. Pokud osoba opravnénd podle pravnich pfedpist jednoho
Clenského stitu uplatnila u uvedeného stitu ndrok na rodinné
davky, i kdyZ tento stit neni piislusnym stitem podle
pfednostniho prava, den podani této prvni Zadosti je povazovan
za den, kdy je poddna u piislusného afadu, instituce nebo soudu,
za predpokladu, Ze novou zddost podava v clenském staté, ktery
je piislusny podle prednostniho prava, osoba opravnénd k tomuto
tikonu podle pravnich pfedpist tohoto statu. Tato druhd zadost
musi byt poddna do roka od obdrZeni vyrozuméni o zamitnuti
prvni Zadosti nebo od pozastaveni vyplaceni davek v prvnim ¢len-
ském staté.

Cldnek 87

Lékatské prohlidky

1. Lékafské prohlidky stanovené pravnimi pfedpisy jednoho
¢lenského statu mohou byt provadény na Zadost pfislusné insti-
tuce na tizemi jiného ¢lenského stétu instituci mista pobytu nebo
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mista bydlisté osoby majici nirok na davky za podminek stano-
venych v provddécim nafizeni uvedeném v cldnku 98, nebo
pokud takové podminky nejsou, za podminek dohodnutych mezi
piislusnymi fady doty¢nych ¢lenskych stata.

2. Lékarské prohlidky provedené za podminek stanovenych
v odstavci 1 jsou povazovany za lékatské prohlidky provedené na
tzemi prislusného statu.

Cldnek 88

Pfevody ¢dstek splatnych na zikladé tohoto nafizeni
z jednoho ¢lenského stitu do druhého

Prevody penéznich prostfedk vyplyvajici z pouziti tohoto
nafizeni se ptipadné uskute¢niuji v souladu s dohodami platnymi
v této oblasti mezi doty¢nymi ¢clenskymi stity v dobé pfevodu.
Pokud mezi dvéma ¢lenskymi staty nejsou v platnosti zddné
takové dohody, ur¢i piislusné drady uvedenych stitd nebo tfady
piislusné pro mezindrodni platby vzdjemnou dohodou opatieni
nezbytna k uskute¢néni téchto pfevodi.

Cldnek 89

Zvlastni postupy pfi uplatiiovani nékterych pravnich
piedpist

Zvlastni postupy pii uplatiovani pravnich predpist nékterych
¢lenskych statd jsou uvedeny v piiloze VI.

Cldnek 90 (8)

Cldnek 91

Pfispévky zaméstnavatelii nebo podnikd neusazenych
v pFislusném stité

Zaméstnavateli nevznikne povinnost platit zvySené piispévky
z toho dtvodu, Ze jeho bydlisté nebo sidlo nebo misto podnikani
jeho podniku se nachazi na tzemi jiného ¢lenského statu, nez je
piislusny stat.

Cldnek 92
Vybirani pfispévka

1. Piispévky splatné instituci jednoho ¢lenského statu mohou byt
vybirdny na tzemi jiného ¢lenského sttu v souladu se spravnim

postupem a se zdrukami a vysadami pouzitelnymi na vybirani
piispévki splatnych odpovidajici instituci posledné uvedeného
statu.

2. Provadéci pravidla k odstavci 1 budou obsahovat, pokud to
bude nezbytné, provadéci nafizeni uvedené v ¢lanku 98 nebo
dohody mezi ¢lenskymi stity. Tato provadéci pravidla mohou
rovnéz zahrnovat postup pro vymahdani piispévk.

Cldnek 93

Néroky instituci pfislusnych pro davky vici tfetim
strandm

1. Jestlize osoba obdrzi davky podle pravnich pfedpisti jednoho
¢lenského statu v souvislosti s Grazem, ke kterému doslo na tzemi
jiného ¢lenského stitu, mozné ndroky instituce pfislusné pro
davky vici tieti osobé povinné traz odskodnit se fidf témito pra-
vidly:

a) pokud na instituci piislusnou pro davky prechdzeji na zakladé
ji uplatiiovanych pravnich predpist ndroky, které ma prijemce
vudi tieti osobé€, uzndvaji tento prechod prav vSechny ¢lenské
staty;

b) pokud md uvedend instituce vici téeti osobé bezprostiedni
ndroky, uznavaji tyto naroky vsechny clenské staty.

2. Jestlize osoba obdrzi davky podle pravnich piedpist jednoho
¢lenského statu v souvislosti s tirazem, ke kterému doslo na tizemi
jiného ¢lenského statu, pouziji se viiéi této osobé nebo piislusné
instituci ustanoveni uvedenych prévnich predpisti, kterd urcuji,
v kterych piipadech se vyluCuje oblanskopravni odpovédnost
zaméstnavatelli nebo osob jimi zaméstnanych.

Odstavec 1 se také vztahuje na v§echny ndroky instituce pfislusné
pro dévku vidi zaméstnavateli nebo osobdm jim zaméstnanym
v ptipadech, kdy jejich odpovédnost neni vyloucena.

3. Pokud v souladu s ¢l. 36 odst. 3 a/nebo ¢l. 63 odst. 3 dva nebo
vice ¢lenskych stdt nebo piislusnych Gradt téchto stdtt uzaviely
dohodu o zieknuti se ndhrad mezi institucemi spadajicimi pod
jejich pravomoc, fidi se veskeré ndroky vuci treti osobé odpo-
védné za skodu témito pravidly:

a) pokud instituce ¢lenského statu pobytu nebo bydlisté pfiznd
dévky osobé v souvislosti s drazem, ke kterému doslo na jeho
Uzemi, md tato instituce v souladu s ji uplatiovanymi prav-
nimi pfedpisy ndrok na prechod priv nebo piimou Zalobu
vUdi tiet{ osobé povinné draz odskodnit;
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b) pro tcely pismene a)

i) je osoba pobirajici davky povazovana za pojisténou u insti-
tuce mista pobytu nebo bydlisté a

ii) uvedend instituce je povaZovdna za instituci povinnou

davky vyplécet;

¢) odstavce 1 a 2 ziistavaji pouzitelné v souvislosti s kazdou dédv-
kou, na kterou se nevztahuje dohoda o zfeknuti se nahrad
uvedend v tomto odstavci.

HLAVA VII
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Cldnek 94 (7) (8) (11) (12)

Pfechodnd ustanoveni pro zaméstnané osoby

1. Toto nafizeni nezaklddd Zddné ndroky za obdobi pied 1. Fjj-
nem 1972 nebo pfede dnem, od kterého je pouzitelné na izemi
doty¢ného ¢lenského stitu nebo na jeho &asti.

2. Vsechny doby pojisténi a pfipadné vSechny doby zaméstnani
nebo bydleni ziskané podle pravnich predpist ¢lenského stitu
pied 1. fjnem 1972 nebo pfede dnem, od kterého je toto nafizeni
pouzitelné na tzemi uvedeného ¢lenského stitu nebo na jeho
¢asti, se berou v Gvahu pii stanoveni ndroku ziskanych podle
tohoto nafizeni.

3. S vyhradou odstavce 1 se ndroku podle tohoto nafizeni
nabyvd, i kdyz se tento ndrok tykd pojistné udalosti, ke které
doslo pred 1. fijnem 1972 nebo ptede dnem, od kterého je toto
nafizeni pouzitelné na Gzemi doty¢ného ¢lenského statu nebo na
jeho casti.

4. Kazda davka, kterd nebyla pfizndna nebo jejiz vyplata byla
pozastavena z diivodu stitni piislusnosti nebo mista bydlisté
doty¢né osoby, je na jeji zddost pfizndna nebo obnovena od
1. fijna 1972 nebo ode dne, od kterého se toto nafizeni pouzije
na tGzemi doty¢ného c¢lenského stitu nebo na jeho &asti za
pfedpokladu, ze difve urcené ndroky nebyly vyfizeny jedno-
rdzovym penéZitym vyrovnanim.

5. Ndroky osoby, které byl dichod pfizndn pfed 1. f{jnem 1972
nebo pfede dnem, od kterého se toto nafizeni pouzije na izemi
doty¢ného ¢lenského stitu nebo na jeho ¢asti, mohou byt na
zddost dotycné osoby piezkoumdny s piihlédnutim k tomuto
nafizeni. Toto ustanoveni se vztahuje také na jiné davky uvedené
v clanku 78.

6. Je-li zddost uvedend v odstavcich 4 nebo 5 poddna do dvou let
od 1. Fjna 1972 nebo ode dne, od kterého se toto nafizeni pou-
Zije na Gizemi doty¢ného ¢lenského statu, ziskavaji se ndroky na
zdkladé tohoto nafizeni uvedenym dnem a proti doty¢né osobé
nelze uplatnit ustanoveni pravnich pfedpisti Zddného z ¢lenskych
statd tykajici se propadnuti nebo proml¢eni nérokda.

Stejnd ustanoveni se vztahuji na uplatiiovani tohoto nafizeni na
téch tizemich, kterd se stala soucdsti Spolkové republiky Némecko
dne 3. ¥fjna 1990, za ptedpokladu, ze Zddost uvedend v odstav-
cich 4 nebo 5 je poddna do dvou let od 1. ¢ervna 1992.

7. Je-li Zédost uvedend v odstavcich 4 nebo 5 poddna po uply-
nuti dvou let po 1. fijnu 1972 nebo po dni, od kterého se toto
nafizeni pouzije na uzemi doty¢ného ¢lenského stétu, ziskavaji se
ndroky, které nepropadly ani nebyly promlceny, dnem podani

vvvvvvvvvv

pravnich predpist kteréhokoli ¢lenského stitu.

Stejnd ustanoveni se vztahuji na uplatiiovani tohoto nafizeni na
téch tzemich, kterd se stala soucdsti Spolkové republiky Némecko
dne 3. Fjjna 1990, za ptedpokladu, ze Zddost uvedend v odstav-
cich 4 nebo 5 je poddna do dvou let od 1. ¢ervna 1992.

8. V ptipadé sklerogénni pneumokoniozy se ¢l. 57 odst. 5 pou-
Zije na penézité davky v nemoci z povoldni v pfipadech, kdy
nebylo mozno rozdélit naklady na jejich vyplaceni mezi doty¢né
instituce pfed 1. fjnem 1972 z divodu neexistence dohody mezi
témito institucemi.

9. Rodinné pridavky pobirané zaméstnanymi osobami zamést-
nanymi ve Francii nebo nezaméstnanymi pracovniky pobirajicimi
davky v nezaméstnanosti podle francouzskych pravnich predpisti
na rodinné pfislusniky s bydlistém v jiném clenském staté ke dni
15. listopadu 1989 jsou naddle vypldceny v sazbdch, s omezenimi
a podle postupii pouzitelnych k uvedenému dni, pokud jejich
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vyse presahuje vysi ddvek, které by nélezely od dne 16. listo-
padu 1989, a dokud doty¢né osoby podléhaji francouzskym prév-
nim pfedpistim. NepfihliZi se k prerusenim, kterd trvaji méné nez
jeden mésic, ani k dobdm, kdy jsou pobirdny davky v nemoci
nebo v nezaméstnanosti.

Provadéci pravidla k tomuto odstavci, a zejména k déleni ndkladt
na tyto ptidavky, se uréi vzdjemnou dohodou mezi doty¢nymi
¢lenskymi staty nebo jejich pFislusnymi tfady po pfedlozent sta-
noviska spravni komise.

10. Naroky osob, kterym byl dichod pfizndn pfed vstupem
¢l. 45 odst. 6 v platnost, mohou byt pfezkoumany na jejich zZadost
s pfihlédnutim k ¢l. 45 odst. 6.

Cldnek 95 (6) (12)

Pfechodnd ustanoveni pro osoby samostatné vydéleéné
¢inné

1. Toto nafizeni nezaklddd zddné naroky za doby pted 1. Cerven-
cem 1982 nebo prede dnem, od kterého se pouzije na tizem{
doty¢ného ¢lenského statu nebo na jeho ¢ésti.

2. Vsechny doby pojisténi a pipadné viechny doby zaméstndni
nebo samostatné vydéle¢né ¢innosti nebo bydleni ziskané podle
préavnich pfedpist ¢lenského statu pfed 1. éervencem 1982 nebo
piede dnem, od kterého se toto nafizeni pouzije na tizemi uvede-
ného ¢lenského statu nebo na jeho &isti se berou v Gvahu pii sta-
noven{ ndrokt ziskanych podle tohoto natizeni.

3. Svyhradou odstavce 1 se narok podle tohoto nafizeni nabyva,
i kdyzZ se tento ndrok tykd pojistné uddlosti, ke které doslo pfed
1. Cervencem 1982 nebo piede dnem, od kterého se toto nafizeni
pouzije na tizemi{ dotyéného ¢lenského stitu nebo na jeho &ésti.

4. Kazdd dévka, kterd nebyla pfizndna nebo jejiz vyplata byla
pozastavena z divodi stdtni piislusnosti nebo mista bydlisté
doty¢né osoby, je na jeji zddost pfizndna nebo obnovena od
1. Cervence 1982 nebo ode dne, od kterého se toto nafizeni pou-
Zije na tzemi doty¢ného ¢lenského statu nebo na jeho ¢asti za
pfedpokladu, ze difve urcené ndroky nebyly vyiizeny jedno-
rdzovym penézitym vyrovndnim.

5. Néroky osoby, které byl diichod pfizndn pred 1. Cervencem
1982 nebo pfede dnem, od kterého se toto nafizeni pouZije na
uzemi doty¢ného clenského stitu nebo na jeho ¢dsti, mohou byt

na zadost doty¢né osoby piezkoumdny s piihlédnutim k tomuto
nafizeni. Toto ustanoveni se vztahuje také na jiné davky uvedené
v clanku 78.

6. Je-li zddost uvedend v odstavcich 4 nebo 5 podana do dvou let
od 1. cervence 1982 nebo ode dne, od kterého se toto nafizeni
pouzije na tzemi doty¢ného ¢lenského statu, ziskdvaji se ndroky
na zdkladé tohoto nafizeni uvedenym dnem a proti doty¢né
osobé nelze uplatnit ustanoveni pravnich ptedpist Zddného
z ¢lenskych stath tykajici se propadnuti nebo omezeni naroki.

Stejnd ustanoven{ se vztahuji na uplatiiovéani tohoto nafizeni na
téch tzemich, kterd se stala soucasti Spolkové republiky Némecko
dne 3. fjna 1990, za pfedpokladu, ze Zddost uvedend v odstav-
cich 4 nebo 5 je poddna do dvou let od 1. ¢ervna 1992.

7. Je-li zadost uvedend v odstavcich 4 nebo 5 poddna po uply-
nuti dvou let po 1. Cervenci 1982 nebo po dni, od kterého se toto
nafizeni pouZzije na uzemi doty¢ného ¢lenského statu, ziskavaji se
naroky, které nepropadly ani nebyly promléeny, dnem podani

vz

prévnich predpisti kteréhokoli ¢lenského statu.

Stejnd ustanoven{ se vztahuji na uplatiiovani tohoto nafizeni na
téch tizemich, kterd se stala soucdsti Spolkové republiky Némecko
dne 3. fjna 1990, za piedpokladu, Ze Zddost uvedend v odstav-
cich 4 nebo 5 je poddna do dvou let od 1. ¢ervna 1992.

Cldnek 95a (11)

Pfechodnd ustanoveni pro uplatiiovani nafizeni (EHS)
& 124892 ()

1. Nafizeni (EHS) ¢. 1248/92 nezaklddd zadné ndroky za doby
pted 1. Cervnem 1992.

2. Vsechny doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle pravnich
piedpisti clenského statu pred 1. cervnem 1992 se berou v dvahu
pii stanoveni ndroktl na ddvky na zdkladé nafizeni (EHS)
¢. 1248/92.

3. S vyhradou odstavce 1 se nabyva ndrok na zakladé nafzeni
(EHS) ¢. 1248/92, i kdyz se tykd pojistné uddlosti, kterd nastala
pied 1. Cervnem 1992.

4. Néroky osoby, které byl dichod pfizndn pted 1. ¢ervnem
1992, mohou byt na Zidost doty¢né osoby ptezkoumany
s ptihlédnutim k natizeni (EHS) ¢. 1248/92.

() Ut vest. L 136, 19.5.1992, s. 7.
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5. Je-li zddost uvedend v odstavci 4 poddna do dvou let od
1. Cervna 1992, ziskdvaji se ndroky na zdkladé nafizeni (EHS)
¢. 1248/92 uvedenym dnem a proti doty¢né osobé nelze uplatnit
ustanoven{ pravnich pfedpisti zddného z ¢clenskych stath tykajici
se propadnuti nebo omezeni nérokda.

6. Je-li Zadost uvedend v odstavci 4 poddna po uplynuti dvou let
po 1. Cervnu 1992, ziskdvaji se ndroky, které nepropadly ani
nebyly proml¢eny, dnem podani zddosti, s vyjimkou ptipadd, kdy

vivs

¢lenského stétu.

Cldnek 95b (14)

Prechodnd ustanoveni pro uplatiiovani nafizeni (EHS)
& 1247/92 ()

1. Nafizeni (EHS) ¢. 1247/92 nezaklddd zadné ndroky za doby
pfed 1. Cervnem 1992.

2. Doby bydleni a doby vykonu zaméstndni nebo samostatné
vydélecné ¢innosti ziskané na Gizemi Clenského statu pied 1. cerv-
nem 1992 se berou v tvahu pii stanoveni ndrokd vyplyvajicich
z nafizeni (EHS) ¢. 1247/92.

3. S vyhradou odstavce 1 se nabyvd ndrok na zdkladé nafizeni
(EHS) ¢. 1247/92, i kdyz se tykd pojistné udalosti, kterd nastala
pfed 1. ¢ervnem 1992.

4. Kazda zvlastni neptispévkovd dévka, kterd nebyla pfizndna
nebo jejiz vyplata byla pozastavena z divodu statni p¥islugnosti
doty¢né osoby, je na jeji zddost pfizndna nebo obnovena od
1. ¢ervna 1992 za ptedpokladu, Ze diive uréené naroky nebyly
vyfizeny jednordzovym penézitym vyrovnanim.

5. Naroky osoby, které byl dichod pfizndn pfed 1. ¢ervnem
1992, mohou byt na zddost doty¢né osoby pfezkoumany
s ptihlédnutim k natizeni (EHS) ¢. 1247/92.

6. Je-li Zadost uvedend v odstavcich 4 nebo 5 poddna do dvou let
od 1. Cervna 1992, ziskdvaji se ndroky na zdkladé nafizeni (EHS)
¢. 1247/92 uvedenym dnem a proti doty¢né osobé nelze uplatnit
ustanoveni pravnich predpist Zddného z ¢lenskych statd tykajici
se propadnuti nebo omezeni narokd.

7. Je-li Zadost uvedend v odstavcich 4 nebo 5 poddna po uply-
nuti dvou let po 1. ¢ervnu 1992, ziskdvaji se ndroky, které nepro-
padly ani nebyly promléeny, dnem podani Zadosti, s vyjimkou

(1) U vést. L 136, 19.5.1992, s. 1.

vvvvvvvvvv

piipadd, kdy se pouziji ptiznivéjsi ustanoveni pravnich predpisti
kteréhokoli clenského stétu.

8. Uplatnovani ¢ldnku 1 nafizeni (EHS) ¢. 124792 nesmi vést
k odnéti davek, které byly pfizndny pfed 1. ¢ervnem 1992
pfislusnymi institucemi daného c¢lenského stitu podle hlavy III
nafizeni (EHS) ¢. 140871 a na néz se vztahuje Clének 10
posledné uvedeného nafizeni.

9. Uplatiovani ¢lanku 1 nafizeni (EHS) €. 1247/92 nesmi vést
k zamitnuti Zadosti o zvlastni nepfispévkovou davku pfizndvanou
jako piiplatek k dtichodu, kterou podala doty¢nd osoba spliujici
podminky pro pfiznani této davky pred 1. cervnem 1992, i kdyz
mad doty¢nd osoba bydlisté na tzemi jiného ¢lenského statu nez
piislusného stdtu, pokud je tato zddost o ddvku poddna do péti let
od 1. ¢ervna 1992.

10. Bez ohledu na odstavec 1 je kazdd zvlastni nepfispévkova
dévka, pfizndvand jako piiplatek k dachodu, kterd nebyla
pfizndna nebo jejiz vyplata byla pozastavena z diivodu mista byd-
listé dotycné osoby na tizemi jiného clenského stitu nez
piislusného statu, doty¢né osobé na jeji zadost pfizndna nebo
obnovena od 1. ¢ervna 1992, v prvnim piipadé ode dne, kdy
méla byt tato ddvka pfizndna, ve druhém piipadé ode dne, kdy
byla vyplata diavky pozastavena.

11. Pokud mutze zvlastni nepiispévkové davky uvedené v ¢l. 4
odst. 2a nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 pfiznat za stejnou dobu
a stejné osobé podle ¢ldnku 10a uvedeného naiizeni pfislusnd
instituce ¢lenského statu, na jehoZ tizemi ma uvedend osoba byd-
li§té, a na zdkladé odstavct 1 az 10 tohoto ¢lanku pFislusnd insti-
tuce jiného ¢lenského statu, miize doty¢nd osoba pobirat vSechny
tyto davky az do vyse nejvyssi ¢astky zvlastni déavky, o kterou by
mohla zddat podle pravnich predpisti jednoho ze zminénych
statd.

12. Provéadéci pravidla k odstavci 11, a zejména uplatnéni, pokud
jde o davky stanovené v uvedeném odstavci, ustanoveni pravnich
pfedpist jednoho nebo vice ¢clenskych stit o sniZeni, pozasta-
ven{ nebo zruSeni ddvek, a pfidéleni diferen¢nich doplatkd sta-
novi rozhodnuti Spravni komise pro socidlni zabezpeceni mig-
rujicich pracovnikdi, a pfipadné vzdjemnd dohoda doty¢nych
¢lenskych stat nebo jejich piislusnych tfada.

Cldnek 96

Dohody tykajici se ndhrady mezi institucemi

Dohody uzaviené na zdkladé ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3a ¢l. 70
odst. 3 pfed 1. Cervencem 1982 se vztahuji i na osoby, na které
byla rozsitena oblast pusobnosti tohoto nafizeni k uvedenému
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dni, nevznese-li proti tomu néktery ze smluvnich ¢lenskych stati
téchto dohod ndmitku.

Némitka se vezme v tvahu, jestlize piislusny tfad uvedeného
¢lenského statu uvédomi piislusny ufad jiného clenského statu

nebo jinych dotyénych ¢lenskych statd pisemné pred 1. fijnem
1983. Kopie tohoto sdéleni se zasild spravni komisi.

Cldnek 97
Oznameni tykajici se nékterych ustanoveni

1. Ozndmeni uvedend v ¢l. 1 pism. j), ¢ldnku 5 a ¢l. 8 odst. 2 jsou
uréena ptedsedovi Rady. Uvadéji den vstupu v platnost doty¢nych

pravnich pfedpisti a systémti, nebo v piipadé ozndmeni uvede-
nych v ¢l. 1 pism. j) den, od kterého se toto nafizeni vztahuje na
systémy zminéné v prohlasenich ¢lenskych stata.

2. Ozndmeni pfijatd v souladu s odstavcem 1 se zvefejiuji
v Utednim véstniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 98
Provdadéci nafizeni

Provadéci pravidla k tomuto nafizeni stanovi dalsi nafizeni.



05/sv. 3 Utedni véstnik Evropské unie 51

PRILOHA I (A) (B) (8) (9) (13) (14) (15)

OSOBNI PUSOBNOST

. Zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydéletné &inné (¢l. 1 pism. a) body ii) a iii) nafizeni)

A. BELGIE

Neuplatiije se.

B. DANSKO
1. Kazdé osoba, kterd na zdkladé vykonu zaméstndni podléhd:
a) prdvnim pfedpisim tykajicim se pracovnich trazi a nemoci z povolani za dobu pfed 1. zafim 1977;

b) prdvnim pfedpisim o doplitkovych diichodech pro zaméstnané osoby (arbejdsmarkedets tillegspension, ATP) za dobu od 1. zdfi 1977

2. Za osobu samostatné vydéle¢né ¢innou ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni je povazovédna kazdd osoba, kterd md podle zdkona o den-
nich penézitych ddvkach v nemoci nebo matefstvi ndrok na tyto ddvky na zdkladé p¥jmu z vykonu povolani jiného, nez je mzda nebo plat.

C. NEMECKO

Je-li instituci pFislusnou pro poskytovani rodinnych dévek v souladu s hlavou III kapitolou 7 nafizeni némecka instituce, je ve smyslu ¢l. 1 pism.
a) bodu ii) nafizeni za:

a) ,zaméstnanou osobu“ povazovana kazdd osoba povinné pojisténd pro piipad nezaméstnanosti nebo kazda osoba, kterd v dusledku tohoto
pojisténi ziskd penézité davky v rdmci nemocenského pojisténi nebo srovnatelné davky;

b) ,osobu samostatné vydélecné ¢innou” povazovana kazdd osoba vykondvajici samostatnou vydéle¢nou ¢innost, kterd je povinna:

— zapojit se do systému starobniho diichodového pojisténi pro osoby samostatné vydélecné ¢inné a platit pFispévky
nebo

— zapojit se do systému v rdmci povinného dichodového pojisténi.

D. SPANELSKO

Neuplatiije se.

E.  FRANCIE

Je-li instituci pfislusnou pro poskytovani rodinnych davek v souladu s hlavou III kapitolou 7 nafizeni francouzskd instituce, je ve smyslu ¢l. 1
pism. a) bodu ii) nafizeni za:

1. ,zaméstnanou osobu“ povazovana kazdd osoba, kterd je povinné pojisténa v ramci systému socidlniho zabezpeceni v souladu s ¢lankem L
311-2 zdkoniku socidlntho zabezpeceni a kterd spliiuje minimdlni podminky tykajici se prace nebo odmény stanovené v ¢lanku L 313-1
zakoniku socidlntho zabezpeceni pro tcely pobirdni penézitych ddvek pojisténi v nemoci, matefstvi a invalidité, nebo osoba, kterd davky
pobird;

2. ,samostatné vydélecné ¢innou osobu“ povazovana kazdd osoba, kterd vykondva samostatnou vydélecnou ¢innost a kterd je pojisténa a plati
piispévky na davky ve stdif do systému osob samostatné vydéle¢né ¢innych.

F.  RECKO
1. Za zaméstnané osoby ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu iii) nafizeni jsou povazovany osoby pojisténé v rimci systému OGA, které vykondvaji
svou ¢innost vyhradné jako zaméstnané osoby nebo které podléhaji nebo podléhaly pravnim piedpistim jiného ¢lenského stitu a které

nésledné jsou nebo byly ,zaméstnanymi osobami“ ve smyslu ¢l. 1 pism. a) nafizeni.

2. Pro téely poskytovéni rodinnych ptidavki ze stétniho systému jsou za zaméstnané osoby ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni povazo-
vény osoby uvedené v &l. 1 pism. a) bodech i) a iii) nafizeni.
G. IRSKO

1. Zazaméstnanou osobu ve smyslu ¢l 1 pism. a) bodu ii) nafizeni je povazovéna kazdd osoba, kterd je povinné nebo dobrovolné pojisténa na
zdkladé clankd 5 a 37 konsolidovaného zdkona o socidlnim zabezpeceni z roku 1981 [Social Welfare (Consolidation) Act 1981].
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2. Za osobu samostatné vydélecné ¢innou ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni je povazovana kazda osoba, kterd je povinné nebo dobro-
volné pojisténa na zakladé clanku 17A konsolidovaného zdkona o socidlnim zabezpeceni z roku 1981 [Social Welfare (Consolidation) Act
1981].

ITALIE

Neuplatiiuje se.

LUCEMBURSKO

Neuplatiiuje se.

NIZOZEMSKO

Za osobu samostatné vydélecné ¢innou ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni je povazovana kazd4 osoba vykondvajici ¢innost nebo povolani
bez pracovni smlouvy.

RAKOUSKO

Neuplatiiuje se.

PORTUGALSKO

Neuplatiiuje se.

FINSKO

Za zaméstnanou osobu nebo osobu samostatné vydéle¢né ¢innou ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni je povazovédna kazdd osoba, kterd je
zaméstnanou osobou nebo osobou samostatné vydélecné ¢innou ve smyslu pravnich predpisti o systému zaméstnaneckych dachodu.

SVEDSKO

Za zaméstnanou osobu nebo osobu samostatné vydéle¢né ¢innou ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni je povazovina kazdd osoba, kterd je
zaméstnanou osobou nebo osobou samostatné vydélecné ¢innou ve smyslu pravnich pfedpist o pojisténi pro piipad pracovnich traza.

SPOJENE KRALOVSTVI

Za zaméstnanou osobu nebo osobu samostatné vydéle¢né ¢innou ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni je povazovédna kazdd osoba, kterd je
zaméstnancem (employed earner) nebo osobou samostatné vydélecné ¢innou (self-employed earner) ve smyslu pravnich piedpisti Velké Britdnie
nebo prévnich pfedpisti Severniho Irska. Za zaméstnanou osobu nebo osobu samostatné vydéleéné ¢innou ve smyslu ¢l. 1 pism. a) bodu ii)
nafizeni je povazovéna kazdd osoba, které ndlezi pifspévky jako zaméstnané osobé (employed person) nebo osobé samostatné vydéle¢né ¢inné
(self-employed person) v souladu s prévnimi piedpisy Gibraltaru.

II. Rodinni pfislusnici (¢l. 1 pism. f) druhd véta nafizeni)

A.

BELGIE

Neuplatiiuje se.

DANSKO

Pro tcely stanoveni ndroku na vécné ddvky v nemoci nebo v matefstvi podle ¢l. 22 odst. 1 pism. a) a ¢ldnku 31 nafizeni se ,rodinnym
piislusnikem* rozumi:

1. manzel nebo manzelka zaméstnané nebo samostatné vydéle¢né ¢inné osoby nebo jiné osoby opravnéné podle podminek tohoto nafizent,
pokud nejsou sami opravnénymi osobami podle podminek tohoto nafizeni, nebo

2. dité¢ do veku 18 let v pé¢i jedince, ktery je opravnénou osobou podle podminek tohoto nafizeni.

NEMECKO

Neuplatiiuje se.

SPANELSKO

Neuplatiiuje se.
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E.

FRANCIE

,Rodinnym piislusnikem* se rozumi kazdd osoba uvedend v ¢lanku L 512-3 zdkona o socidlnim zabezpeceni.

RECKO

Neuplatniuje se.

IRSKO
Pro ucely stanoveni ndroku na vécné ddvky v nemoci a v matefstvi pfi pouziti tohoto nafizeni se ,rodinnym p¥islusnikem” rozumi kazdd osoba

povazovand za osobu vyZivovanou zaméstnanou osobou nebo osobou samostatné vydéle¢né ¢innou pro tcely zakonti o ochrané zdravi z let
1947 az 1970 (Health Acts 1947-1970).

ITALIE

Neuplatiiuje se.

LUCEMBURSKO

Neuplatiiuje se.

NIZOZEMSKO

Neuplatiije se.

RAKOUSKO

Neuplatiiuje se.

PORTUGALSKO

Neuplatiiuje se.

FINSKO

Pro tcely stanoveni ndroku na vécné davky na zdkladé hlavy III kapitoly 1 nafizeni se ,rodinnym piislusnikem* rozumi manzel nebo manzelka
nebo dité ve smyslu zdkona o nemocenském pojisténi.

SVEDSKO

Pro tcely stanoveni ndroku na vécné ddvky na zdkladé hlavy III kapitoly 1 nafizeni se ,rodinnym piislusnikem* rozumi manzel nebo manzelka
nebo dité mladsi 18 let.

SPOJENE KRALOVSTVI

Pro tcely stanoveni ndroku na vécné ddvky se ,rodinnym piislusnikem* rozumf:
1. Podle pravnich pfedpisti Velké Britdnie a Severniho Irska:
1) manzel nebo manzelka, pokud
a) tato osoba, at zaméstnand nebo samostatné vydéle¢né ¢innd nebo jind osoba opravnénd podle tohoto nafizent,
i) bydli s manzelem ¢i manzelkou nebo
ii) pfispivd na vyzivu manzela ¢i manzelky
a
b) manzel nebo manzelka, ktery/kterd
i) nemd pifjem ze zaméstndni nebo samostatné vydélecné ¢innosti nebo pifjem jako osoba oprdvnénd podle tohoto nafizent, ani
ii) nepobird dévky socidlniho zabezpeceni nebo dichod na zdkladé vlastniho pojisténi;
2) osoba pecujici o dité, pokud
a) zaméstnand nebo samostatné vydélecné ¢innd osoba nebo jind osoba oprdvnénd podle tohoto nafizeni
i) Zije spolu s touto osobou jako manzel ¢i manzelka nebo
ii) pfispiva na vyzivu této osoby,

a
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b) tato osoba

i) nemd pifjem ze zaméstndn{ nebo samostatné vydélecné cinnosti nebo pifjem jako osoba oprdvnénd podle tohoto nafizent, ani

ii) nepobird ddvky socidlntho zabezpeceni nebo diichod na zdkladé vlastniho pojistént;

3) dité, na které tato osoba, zaméstnand nebo samostatné vydélecné ¢innd osoba nebo jind osoba opravnénd podle tohoto nafizeni pobird
nebo by mohla pobirat pfidavek na déti.

2. Podle pravnich predpisti Gibraltaru:
kazdé osoba povazovand za vyZzivovanou osobu ve smyslu vynosu z roku 1973 o lékaiské skupinové praxi (Group Practice Scheme Ordi-

nance, 1973).
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PRILOHA 1I (A) (B) (8) (10) (15)

(€l. 1 pism. j) a u) natizen)

. Zvldstni systémy pro osoby samostatné vydélecné ¢inné vyfaté z oblasti piisobnosti nafizeni na zdkladé &l. 1 pism. j) étvrtého podod-

stavce

A. BELGIE

Neuplatiiuje se.

B. DANSKO

Neuplatiiuje se.

C. NEMECKO

Pojistovaci instituce a instituce socidlniho zabezpeceni (Versicherungs- und Versorgungswerke) pro 1ékafe, zubni lékare, veterindrni 1ékafe, 1ékar-
niky, advokdty a pravni zdstupce, patentové zastupce (Patentanwalte), statni notéfe, auditory (Wirtschaftspriifer), dafiové poradce (Steuerbevoll-
machtigte), ndmotni lodivody (Seelotsen) a architekty, zf{zené na zdkladé pravnich ptedpisii spolkovych zemi, a jiné pojistovaci instituce a insti-
tuce socidlntho zabezpeceni, zejména fondy socidlniho pojisténi (Fiirsorgeeinrichtungen) a systém pro rozsitené rozdéleni honorditi (erweiterte
Honorarverteilung).

D. SPANELSKO

1.

Volné systémy socidlni péce, které doplnuji nebo se piipojuji k systémtim socidlniho zabezpecent, spravované institucemi fizenymi obec-
nym zakonem o socidlnim zabezpeceni ze dne 6. prosince 1941 a jeho nafizenim ze dne 26. kvétna 1943:

a) Bud pro ddvky dopliujici a pfipojujici se k ddvkdm socidlniho zabezpeceni, nebo

b) pro vzdjemné pojistovaci spolecnosti, jejichz zapojeni do systému socidlniho zabezpeceni neni stanoveno podle bodu 7 Sestého
pfechodného ustanoveni obecného zdkona o socidlnim zabezpeceni ze dne 30. kvétna 1974, a které z tohoto diivodu nenahrazuji insti-
tuce povinného systému socidlniho zabezpeceni.

Systém socidlni péce nebo s povahou socidlni pomoci nebo charity, Fizeny institucemi nepodléhajicimi obecnému zdkonu o socidlnim zabez-
peceni nebo zdkonu ze dne 6. prosince 1941.

E. FRANCIE

1.

Osoby samostatné vydélecné ¢inné mimo oblast zemédélstvi:

a) Doplikové systémy diichodového pojisténi a systémy pojisténi pro pifpad invalidity a smrti pro osoby samostatné vydélecné ¢inné, jak
jsou uvedeny v ¢ldncich L 658, L 659, L 663-11, L 663-12, L 682 a L 683-1 zdkoniku socidlniho zabezpecent;

b) Dodate¢né davky uvedené v ¢lanku 9 zdkona ¢. 66.509 ze dne 12. Cervence 1966.

2. Osoby samostatné vydélecné ¢inné v zemédélstvi:
Typy pojisténi stanovené v ¢lancich 1049 a 1234.19 zemédélského zakoniku tykajici se jednak nemoci, matefstvi a stdfi a jednak pracov-
nich trazi a nemoci z povoldni osob samostatné vydélecné cinnych v zemédélstvi.
F.  RECKO

Neuplatiiuje se.

G. IRSKO

Neuplatiiuje se.

H. ITALIE

Neuplatiiuje se.

I.  LUCEMBURSKO

Neuplatiije se.
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J.  NIZOZEMSKO

Neuplatiiuje se.

K. RAKOUSKO

Pojistovaci instituce a instituce socidlniho zabezpeceni (Versicherungs- und Versorgungswerke), zejména fondy socidlni péce (Fiirsorgeeinrich-
tungen) a systém pro rozsifené rozdéleni honordfu (erweiterte Honorarverteilung) pro 1ékafe, veterindrni lékate, advokdty a poradce a civiln{
inzenyry (Ziviltechniker).

L.  PORTUGALSKO

Neuplatiiuje se.

M. FINSKO

Neuplatiiuje se.

N. SVEDSKO

Neuplatiuje se.

0. SPOJENE KRALOVSTVI

Neuplatniuje se.

Zvlastni pFispévky pfi narozeni nebo osvojeni ditéte, vyiiaté z oblasti piisobnosti nafizeni na zikladé &. 1 pism. u) bodu i)

A. BELGIE
a) Porodné;

b) priplatek pfi osvojeni.

B. DANSKO
74dné.

C. NEMECKO
Z4dné.

D. SPANELSKO
Z4dné.
E. FRANCIE
a) Piidavky pro malé déti do véku tf mésict;

b) ptispévky pii osvojeni.

F. RECKO
Z4adné.
G. IRSKO
Z4dné.
H. ITALIE
74dné.

I.  LUCEMBURSKO
a) Piispévky pred narozenim ditéte;

b) porodné.

J.  NIZOZEMSKO

Zadné.
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RAKOUSKO

Obecnd ¢ast porodného.

PORTUGALSKO

Z4dné.

FINSKO

Celkovy mateisky ptispévek nebo jednordzovy matefsky piispévek piiznané na zdkladé zdkona o ddvkdch v matefstvi.
SVEDSKO

Z4dné.

SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.

Zv13stni nep¥ispévkové divky ve smyslu €l. 4 odst. 2b, které nespadaji do oblasti piisobnosti nafizeni

A.

BELGIE

Z4dné.
DANSKO
Zadné.
NEMECKO

a) Davky ptiznané na zdkladé pravnich predpist spolkovych zemi zdravotné postizenym, zejména nevidomym;
b) socidlni piiplatek na zdkladé zdkona ze dne 28. ¢ervna 1990 o vyrovnani dichodd.
SPANELSKO
Zadné.
FRANCIE
Zadné.

RECKO

Zadné.

IRSKO

Zadné

ITALIE

Zadné.
LUCEMBURSKO
Zadné.
NIZOZEMSKO
Zadné.
RAKOUSKO

Davky pfiznané podle pravnich predpisii spolkovych zemi pro zdravotné postizené osoby a osoby vyzadujici péci.



58

Ufedni véstnik Evropské unie

05/sv. 3

PORTUGALSKO

Zadné.

FINSKO
Zadné.

SVEDSKO

Zadné.

SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.
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PRILOHA Ila (B) (10) (12) (13) (14) (15)

ZVLASTNI NEPRISPEVKOVE DAVKY

(¢ldnek 10a nafizeni)

A. BELGIE

a)
b)
9

Piispévky pro zdravotné postizené osoby (zdkon ze dne 27. Ginora 1987);
zaruceny pifjem pro star$i osoby (zdkon ze dne 1. dubna 1969);

zarucené rodinné ddvky (zdkon ze dne 20. Cervence 1971).

B. DANSKO

a)

b)

Pausdlni prispévek na rehabilitaci piizndvany podle zdkona o socidlni pé¢i osobdm v rehabilitaénim oSetfent;

vydaje na ubytovani pro diichodce (zdkon o pomoci pfi zajisténi individualniho ubytovani, kodifikovany zdkonem ¢. 204 ze dne 29. biezna 1995).

C. NEMECKO

Zadné.

D. SPANELSKO

Davky na zdkladé zakona o socidlni integraci zdravotné postizenych osob (zdkon ¢. 13/82 ze dne 7. dubna 1982);
penézité davky na pomoc star$im osobdm a invalidim nezptsobilym k préci (krdlovsky dekret ¢. 2620/81 ze dne 24. Cervence 1981);

nepiispévkové invalidni a starobni diichody a dévky pro vyzivované déti stanovené ¢l. 132 odst. 1, ¢ldnky 136a, 137a, 138a, 154a, 155a, 1564,
167, ¢l. 168 odst. 2, a 169 a 170 obecného zdkona o socidlnim zabezpecent, ve znéni zdkona ¢. 26/90 ze dne 20. prosince 1990 o zavedeni
nepiispévkovych dévek socidlniho zabezpeceni.

E. FRANCIE

a)
b)
9

Doplikové prispévky z Narodniho fondu solidarity (zdkon ze dne 30. ervna 1956);
piispévky dospélym zdravotné postizenym (zdkon ze dne 30. ¢ervna 1975);

zvldstni prispévek (zdkon ze dne 10. Cervence 1952).

F. RECKO

Zvlastni dévky pro starsi osoby (zdkon ¢. 1296/82);

piidavky na déti nepracujicich matek, jejichz muzi byli povoldni do vojenské sluzby (zdkon ¢. 1483/84, ¢l. 23 odst. 1);

piidavky na déti nepracujicich matek, jejichz muzi jsou ve vézeni (zdkon ¢. 1483/84, ¢l. 23 odst. 2);

piispévek pro osoby trpici vrozenou hemolytickou anémif (dekret-zdkon ¢. 321/69; spolecnd vyhldska ministerstev G4a[F.222/oik.2204);
piispévek pro hluchonémé (mimofadny zdkon ¢. 421/37; spolecnd vyhldska ministerstev G4B/[F. 422/0ik.2205);

piispévek pro osoby s vaznym zdravotnim postizenim (dekret—zdkon ¢. 162/73; spole¢na vyhldska ministerstev G4a[F.225/oik.161);
piispévek pro spasmofiliky (dekret—zdkon ¢. 162/72; spole¢nd vyhldska ministerstev G4a[F.224/oik.2207);

piispévek pro osoby s vaZnym mentalnim postiZenim (dekret-zakon ¢. 162/73; spolecnd vyhldska ministerstev G4b[F.423/oik.2208);

PEispévek pro nevidomé (zdkon ¢. 958/79; spolecnd vyhldska ministerstev G4b[F.421/oik.2209).

G. IRSKO

a)

Podpora v nezaméstnanosti [Social Welfare (Consolidation) Act z roku 1981 ¢ast III kapitola 2];
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b) starobni diichody a dichody pro nevidomé (neptispévkové) [Social Welfare (Consolidation) Act z roku 1981 &st III kapitola 3];
¢) vdovské a sirot¢i dichody (nepfispévkové) [Social Welfare (Consolidation) Act z roku 1981 ¢ast 11 kapitola 4];
d) piidavky pro osaméle zijici rodice (Social Welfare Act z roku 1990 ¢ast III);
e) piispévek pro pecovatele (Social Welfare Act z roku 1990 &ést IV);
f) doplnék rodinného piijmu (Social Welfare Act z roku 1984 &ast III);
g) vyzivné pro zdravotné postizenou osobu (Health Act z roku 1970 ¢linek 69);
h) piispévek na mobilitu (Health Act z roku 1970 ¢linek 61);
i) vyzivné v pfipadé nakazlivé nemoci (Health Act z roku 1947 ¢lanek 5 a ¢l. 44 odst. 5);
j)  pHspévek na domdci péci (Health Act z roku 1970 ¢ldnek 61);
k) piispévek na pomoc pro nevidomé (Blind Persons Act z roku 1920 kapitola 49);
1) pfispévek na rehabilitaci pro zdravotné postizené osoby (Health Act z roku 1970 ¢lanky 68, 69 a 72).

H. ITALIE
a) Socidlni dtichody pro osoby bez prosttedka (zdkon ¢. 153 ze dne 30. dubna 1969);
b) dtichody a prispévky pro civilni zdravotné postizené osoby a invalidy (zdkony ¢. 118 ze dne 30. biezna 1974, ¢. 18 ze dne 11. tinora 1980 a ¢. 508

ze dne 23. listopadu 1988);

¢) dachody a piispévky pro hluchonémé (zdkony ¢. 381 ze dne 26. kvétna 1970 a ¢. 508 ze dne 23. listopadu 1988);
d) dachody a prispévky pro civilni nevidomé (zdkony ¢. 382 ze dne 27. kvétna 1970 a ¢. 508 ze dne 23. listopadu 1988);
e) piiplatky k minimdlnim dichodtm (zdkony ¢. 218 ze dne 4. dubna 1952, ¢. 638 ze dne 11. listopadu 1983 a ¢. 407 ze dne 29. prosince 1990);
f) ptiplatky k davkdm v invalidité (zdkon €. 222 ze dne 12. Cervna 1984);
g) mésicni piispévky na trvalou osobni péci pro pozZivatele diichodt pfi pracovni nezpusobilosti (zdkon €. 222 ze dne 12. Cervna 1984).

I. LUCEMBURSKO

a)
b)

Zvlastni pFispévky pro osoby s vdznym zdravotnim postizenim (zdkon ze dne 16. dubna 1979);

matefské piidavky (zdkon ze dne 30. dubna 1980).

J. NIZOZEMSKO

Zadné.

K. RAKOUSKO

L.

a)

b)

Vyrovnavaci piidavek (spolkovy zdkon ze dne 9. zif 1955 o vSeobecném socidlnim pojisténi — ASVG, spolkovy zdkon ze dne 11. fijna 1978
o socidlnim pojisténi osob puisobicich v obchodé — GSVG a spolkovy zdkon ze dne 11. fjna 1978 o socidlnim pojisténi zemédélcti — BSVG);

piispévek na péci (Pflegegeld) podle rakouského spolkového zdkona o piispévku na péci (Bundespflegegeldgesetz) s vyjimkou pifspévku na péci
pfiznaného institucemi Grazového pojisténi, pokud je postiZeni zptisobeno pracovnim tirazem nebo nemoci z povoldni.

PORTUGALSKO

a)

Neptispévkové rodinné piidavky (dekret—zdkon ¢. 160/80 ze dne 27. kvétna 1980);

pifspévek pro kojici matky (dekret-zdkon ¢. 160/80 ze dne 27. kvétna 1980);

dopliikovy piispévek pro zdravotné postizené déti a mlddez (dekret—zdkon ¢. 160/80 ze dne 27. kvétna 1980);
piispévek v piipadé navstévovani zvldstni skoly (dekret-zdkon ¢. 160/80 ze dne 27. kvétna 1980);
nepiispévkovy sirotéi diichod (dekret—zdkon ¢. 160/80 ze dne 27. kvétna 1980);

nepiispévkovy invalidni dichod (dekret—zdkon ¢. 464/80 ze dne 13. fijna 1980);
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g
h)

i)

nepiispévkovy starobni diichod (dekret—zdkon ¢. 464/80 ze dne 13. fijna 1980);
dopliikovy diichod pro tézké invalidy (dekret—zdkon ¢. 160/80 ze dne 27. kvétna 1980);

nepiispévkovy vdovsky dichod (provadéci vyhldska ¢. 52/81 ze dne 11. listopadu 1981).

M. FINSKO

a)

Prispévek na péci o dité (zdkon o pifspévcich na péci o dité, 444/69);
piispévek pro zdravotné postizené osoby (zdkon o piispévku pro zdravotné postiZené osoby, 124/88);
piispévek na bydleni pro diichodce (zdkon o piispévku na bydleni pro diichodce, 591/78);

zakladni piispévek v nezaméstnanosti (zdkon o piispévku v nezaméstnanosti, 602/84), pokud osoba nespliiuje odpovidajici podminky pro pfiznani
na pifjmu zavislém piispévku v nezaméstnanosti.

N. SVEDSKO

a)
b)

9

Obecni piispévky na bydleni k zdkladnim dichodtim (zdkon 1962: 392, znovu vyddn 1976: 1014);
piispévky pro zdravotné postizené, které nejsou vyplaceny osobé pobirajici diichod (zdkon 1962: 381, znovu vydan 1982: 120);

piispévek na péci pro zdravotné postizené déti (zdkon 1962: 381, znovu vyddn 1982: 120).

0. SPOJENE KRALOVSTVI

piispévek na pé¢i o invalidu (zdkon z roku 1975 o socidlnim zabezpeceni ze dne 20. brezna 1975, ¢ldnek 37, a zédkon z roku 1975 o socidlnim
zabezpedeni v Severnim Irsku ze dne 20. bfezna 1975, cldnek 37);

rodinny piijem (zdkon z roku 1986 o socidlnim zabezpeceni ze dne 25. Cervence 1986, ¢lanky 20 az 22, a nafizeni z roku 1986 o socidlnim zabez-
peceni v Severnim Irsku ze dne 5. listopadu 1986, clanky 21 az 23);

piispévek na pecovatelskou sluzbu (zdkon z roku 1975 o socidlnim zabezpeceni ze dne 20. bfezna 1975, ¢ldnek 35, a zdkon z roku 1975 o socidl-
nim zabezpeceni v Severnim Irsku ze dne 20. bfezna 1975, cldnek 35);

podpora k prijmu (zdkon z roku 1986 o socidlnim zabezpeceni ze dne 25. Cervence 1986, ¢lanky 20 az 22 a ¢lanek 23, a nafizeni z roku 1986
o socidlnim zabezpeceni v Severnim Irsku ze dne 5. listopadu 1986, ¢lanky 21 az 24);

piispévek na vyZivu pro zdravotné postizené osoby (zdkon o piispévku na vyZzivu pro zdravotné postizené osoby a o pifspévku na praci pro zdra-
votné postiZené osoby ze dne 27. Cervna 1991, ¢ldnek 1, a nafizeni z roku 1991 o piispévku na vyzivu pro zdravotné postizené osoby a o piispévku
na praci pro zdravotné postizené osoby v Severnim Irsku ze dne 24. Cervence 1991, clanek 3);

piispévek na préci pro zdravotné postizené osoby (zdkon z roku 1991 o pifspévku na vyzivu pro zdravotné postizené osoby a o pFispévku na praci
pro zdravotné postizené osoby ze dne 27. ¢ervna 1991, ¢ldnek 6, a nafizeni z roku 1991 o piispévku na vyzivu pro zdravotné postizené osoby
a o piispévku na praci pro zdravotné postizené osoby v Severnim Irsku ze dne 24. ervence 1991, ¢ldnek 8);

na pifjmu zavisld podpora v nezaméstnanosti (zdkon z roku 1995 o podpofe v nezaméstnanosti ze dne 28. ¢ervna 1995, ¢l. I odst. 2 pism. d) bod
ii) a ¢ldnek 3, a nafizeni z roku 1995 o podpofe v nezaméstnanosti (Severni Irsko) ze dne 18. fijna 1995, ¢l. 3 odst. 2 pism. d) bod ii) a ¢ldnek 5.
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PRILOHA 1II (A) (B) (6) (7) (12) (14) (15)

USTANOVENI UMLUV o SOCIALNIM ZABEZPECENI KTERA ZUSTAVA]I POUZITELNA ODCHYLNE OD CLANKU 6 NARIZENI
USTANOVENI UMLUV, KTERA SE NEVZTAHU]I NA VSECHNY OSOBY, NA KTERE SE VZTAHUJE NARIZEN{

(€l. 7 odst. 2 pism. ¢) a ¢l. 3 odst. 3 nafizen)

Obecné pozndmky

1. Pokud ustanoveni uvedend v této piiloze odkazuji na ustanoveni jinych imluv, nahrazuji se tyto odkazy odkazy na odpovidajici ustanoveni tohoto
nafizent, ledaZe jsou samotnd ustanoveni doty¢nych dmluv uvedena v této piiloze.

2. Dolozka o vypovédi obsazend v imluvé o socidlnim zabezpecent, jejiz nékterd ustanoventi jsou uvedena v této pifloze, zustdvd pouzitelnd, pokud jde
o uvedend ustanoveni.

A. Ustanoveni dmluv o socidlnim zabezpeceni, kterd zistdvaji pouZitelnd odchylné od ¢lénku 6 nafizeni (¢l. 7 odst. 2 pism. c) nafizeni)

1. BELGIE — DANSKO

Z4dnéa dmluva.

2. BELGIE — NEMECKO

a) Clanky 3 a 4 zévérecného protokolu ze dne 7. prosince 1957 k obecné timluvé ze stejného dne, ve znéni dodatkového protokolu ze dne
10. listopadu 1960;

b) dodatkovad dohoda ¢. 3 ze dne 7. prosince 1957 k obecné dmluvé ze stejného dne, ve znéni dodatkového protokolu ze dne 10. listo-
padu 1960 (vyplata diichodt nélezejicich za obdobi predchdzejici vstupu obecné dmluvy v platnost).

3. BELGIE — SPANELSKO

Z4dné.

4. BELGIE - FRANCIE

a) Clanky 13, 16 a 23 dodatkové dohody ze dne 17. ledna 1948 k obecné amluvé ze stejného dne (pracovnici v dolech a podobnych provo-
zech);

b) vymeéna dopisti ze dne 27. tinora 1953 (uplatiiovani ¢l. 4 odst. 2 obecné imluvy ze dne 17. ledna 1948);

¢) vyména dopist ze dne 29. ¢ervence 1953 tykajici se podpory pro star$i zaméstnance.

5. BELGIE — RECKO

Ustanoveni ¢l. 15 odst. 2, ¢l. 35 odst. 2 a ¢ldnku 37 obecné tmluvy ze dne 1. dubna 1958.

6.  BELGIE - IRSKO
74dnd tmluva.
7. BELGIE — ITALIE

Clanek 29 Gmluvy ze dne 30. dubna 1948.

8. BELGIE — LUCEMBURSKO

Clanky 2 a 4 dohody ze dne 27. ffjna 1971 (socidln{ pojisténi v zdmo).

9. BELGIE — NIZOZEMSKO

Clanky 2 a 4 dohody ze dne 4. inora 1969 (vykon povoldni v zdmofi).
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10.  BELGIE — RAKOUSKO
a) Clének 4 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 4. dubna 1977, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tretim stdté;

b) bod III zdvérecného protokolu k uvedené timluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tfetim stété.

11.  BELGIE — PORTUGALSKO

Clanky 1 a 5 Gmluvy ze dne 13. ledna 1965 (socidln{ pojisténi pro zaméstnance v Belgickém Kongu a Rwandé-Urundi) ve znén{ obsazeném
v dohodé¢ uzaviené vyménou dopisti datovanych 18. ¢ervna 1982.

12.  BELGIE - FINSKO
Zadna tmluva.

13.  BELGIE - SVEDSKO
Z4dnd tmluva.

14.  BELGIE — SPOJENE KRALOVSTVI
Zadné.

15.  DANSKO - NEMECKO
a) Bod 15 zdvérecného protokolu k timluvé o socidlnim pojisténi ze dne 14. srpna 1953;

b) dodatkovéd dohoda ze dne 14. srpna 1953 k vySe uvedené tmluvé.
16. DANSKO - SPANELSKO
Z4dna amluva.
17. DANSKO - FRANCIE
Zadna dmluva.
18.  DANSKO - RECKO
Zadna amluva.
19. DANSKO - IRSKO
Z4dna amluva.
20. DANSKO - ITALIE
Zadna amluva.
21.  DANSKO - LUCEMBURSKO
Zadna amluva.
22. DANSKO — NIZOZEMSKO
Zadna dmluva.

23 DANSKO - RAKOUSKO
a) Clének 4 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 16. ervna 1987, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim statg;

b) bod I zdvérecného protokolu k uvedené tmluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tfetim staté.

24.  DANSKO - PORTUGALSKO

Zadna dmluva.
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25.  DANSKO - FINSKO
Clanek 10 Severské imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. Eervna 1992.
26.  DANSKO - SVEDSKO
Clanek 10 Severské imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. cervna 1992.
27. DANSKO - SPOJENE KRALOVSTVI
Z4dné.
28.  NEMECKO - SPANELSKO
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 45 odst. 2 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 4. prosince 1973.
29.  NEMECKO - FRANCIE
a) Ustanoveni ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 16 druhého pododstavce a ¢linku 19 obecné tmluvy ze dne 10. Cervence 1950;
b) clanek 9 dodatkové dohody ¢. 1 ze dne 10. cervence 1950 k obecné tmluvé ze stejného dne (pracovnici v dolech a podobnych provozech);
¢) dodatkova dohoda ¢. 4 ze dne 10. ¢ervence 1950 k obecné tmluvé ze stejného dne, ve znéni dodatku ¢. 2 ze dne 18. ¢ervna 1955;
d) hlavy I a Ill dodatku ¢. 2 ze dne 18. ¢ervna 1955;
e) body 6, 7 a 8 obecného protokolu ze dne 10. ervence 1950 k obecné tiimluvé ze stejného dne;
f) hlavy II, Il a IV dohody ze dne 20. prosince 1963 (socidlni zabezpeceni v Sdrsku).
30. NEMECKO - RECKO
a) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 obecné tmluvy ze dne 25. dubna 1961;
b) ustanoveni ¢l. 8 odst. 1, odst. 2 pism. b) a odstavce 3, ¢lanka 9 az 11 a kapitol I a IV, pokud se tykaji téchto ¢lankd, tmluvy o pojisténi pro
piipad nezaméstnanosti ze dne 31. kvétna 1961, spolu se zdznamem do zdpisu ze dne 14. ¢ervna 1980;
c) protokol ze dne 7. ffjna 1991 ve spojen{ s imluvou ze dne 6. Cervence 1984 mezi vlddou Némecké demokratické republiky a vlddou Recké
republiky o vyfeseni problémua tykajicich se diichoda.
31.  NEMECKO - IRSKO
74dn4 Gmluva.
32, NEMECKO - ITALIE
a) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2, ¢l. 23 odst. 2, ¢lanku 26 a ¢l. 36 odst. 3 Gmluvy ze dne 5. kvétna 1953 (socialni pojisténi);
b) dodatkova dohoda ze dne 12. kvétna 1953 k imluvé ze dne 5. kvétna 1953 (vyplata diichodii nalezejicich za obdobi pfedchdzejici vstupu
umluvy v platnost).
33.  NEMECKO - LUCEMBURSKO
Clanky 4, 5, 6, a 7 smlouvy ze dne 11. Eervence 1959 (Ausgleichsvertrag) (urovnani sporti mezi Némeckem a Lucemburskem).
34, NEMECKO - NIZOZEMSKO
a) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 imluvy ze dne 29. bfezna 1951;
b) c¢lanky 2 a 3 dodatkové dohody ¢. 4 ze dne 21. prosince 1956 k imluvé ze dne 29. biezna 1951 (vyfizeni ndrokt nizozemskych pracov-
nikd ziskanych v rdmci némeckého systému socidlntho pojisténi v obdobi od 13. kvétna 1940 do 1. zaf{ 1945).
35.  NEMECKO - RAKOUSKO

a) Clének 41 amluvy o socidlnim zabezpeeni ze dne 22. prosince 1966 ve znéni dodatkovych Gmluv & 1 ze dne 10. dubna 1969, ¢. 2 ze dne
20. biezna 1974 a ¢. 3 ze dne 29. srpna 1980;
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

bod 3 pism. ¢) a d), bod 17, bod 20 pism. a) a bod 21 zdvérec¢ného protokolu k uvedené dmluvé;

¢lanek 3 uvedené umluvy, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tretim stdté;

bod 3 pism. g) zdvére¢ného protokolu k uvedené tmluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim stdté;

ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 amluvy, pokud jde o némecké prévni predpisy, podle kterych tirazy (a nemoci z povoléni), ke kterym doslo mimo
tzemi Spolkové republiky Némecko, a doby ziskané mimo uvedené zemi nezaklddaji ndrok na vyplatu ddvek, nebo zaklddaji ndrok na
vyplatu dévek pouze za nékterych podminek, pokud pifjemci maji bydlisté¢ mimo Spolkovou republiku Némecko, v téchto piipadech:

i) dévka jiz byla pfizndna nebo je splatnd 1. ledna 1994,

i) prijemce davky urcil za své obvyklé bydlisté Rakousko pred 1.lednem 1994 a vyplaceni dichodi podle diichodového a trazového pojis-
téni zacne pted 31. prosincem 1994;

toto ustanoveni se rovnéz vztahuje na doby, béhem nichZz byl misto ptivodniho diichodu pobiran jiny dichod, véetné dichodu pro poza-
stalé, pokud doby pobirdni diichodu ndsleduji za sebou bez prerusens;

bod 19 pism. b) zdvérecného protokolu k uvedené timluvé. Pii uplatiiovani bodu 3 pism. ¢) tohoto ustanoveni nesmi ¢4stka, kterou bere
piislusnd instituce v Gvahu, piekrocit ¢dstku, kterd pfislusi za odpovidajici obdobi, za které ma tato instituce poskytnout platbu;

¢lanek 2 dodatkové timluvy ¢. 1 ze dne 10. dubna 1969 k uvedené tmluve;
ustanoveni ¢l. 1 odst. 5 a ¢ldnku 8 dmluvy o pojisténi pro piipad nezaméstnanosti ze dne 19. Cervence 1978;

bod 10 zdvérecného protokolu k uvedené amluve.

NEMECKO - PORTUGALSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 dmluvy ze dne 6. listopadu 1964.

NEMECKO - FINSKO

a)

b)

Clanek 4 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 23. dubna 1979;

bod 9 pism. a) zdvére¢ného protokolu k uvedené dmluve.

NEMECKO — SVEDSKO

a)

b)

Ustanovent ¢l. 4 odst. 2 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 27. tinora 1976;

bod 8 pism. a) zdvérecného protokolu k uvedené amluvé.

NEMECKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 a 6 a ¢l. 7 odst. 2 az 6 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 20. dubna 1960;
¢lanky 2 az 7 zavére¢ného protokolu k tmluvé o socidlnim zabezpeceni ze dne 20. dubna 1960;

ustanoveni ¢l. 2 odst. 5 a ¢l. 5 odst. 2 aZ 6 tmluvy o pojisténi pro piipad nezaméstnanosti ze dne 20. dubna 1960.

SPANELSKO — FRANCIE

Zadné.

SPANELSKO - RECKO

Z4dna amluva.

SPANELSKO — IRSKO

Zadna amluva.

SPANELSKO — ITALIE

Clanek 5, ¢l. 18 odst. 1 pism. ¢) a ¢ldnek 23 dmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 30. ifjna 1979.
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44, SPANELSKO - LUCEMBURSKO
a) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 imluvy ze dne 8. kvétna 1969;
b) c¢ldnek 1 spravniho ujedndni ze dne 27. ervna 1975 o uplatiiovani tmluvy ze dne 8. kvétna 1969 na osoby samostatné vydélecné ¢inné.
45, SPANELSKO - NIZOZEMSKO
Ustanoveni ¢l. 23 odst. 2 imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 5. tinora 1974.
46.  SPANELSKO — RAKOUSKO
a) Clanek 4 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 6. listopadu 1981, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté;
b) bod II zavérecného protokolu k uvedené imluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tfetim staté.
47.  SPANELSKO - PORTUGALSKO
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2, ¢l. 16 odst. 2 a ¢lanku 22 obecné tmluvy ze dne 11. Cervna 1969.
48.  SPANELSKO - FINSKO
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 19. prosince 1985.
49.  SPANELSKO - SVEDSKO
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 16 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 4. tinora 1983.
50.  SPANELSKO - SPOJENE KRALOVSTVI
Z4dné.
51.  FRANCIE - RECKO
Ustanoventi ¢l. 16 ¢tvrtého pododstavee a ¢lanku 30 obecné imluvy ze dne 19. dubna 1958.
52.  FRANCIE - IRSKO
74dn4 Gmluva.
53.  FRANCIE — ITALIE
a) Clanky 20 a 24 obecné timluvy ze dne 31. brezna 1948;
b) vymeéna dopisti ze dne 3. bfezna 1956 (ddvky v nemoci pro sezénni pracovniky zaméstnané v zemédélstvi).
54.  FRANCIE — LUCEMBURSKO
Clanky 11 a 14 dodatkové dohody ze dne 12. listopadu 1949 k obecné timluvé ze stejného dne (pracovnici v dolech a podobnych provozech).
55.  FRANCIE - NIZOZEMSKO
Clanek 11 dodatkové dohody ze dne 1. ervna 1954 k obecné timluvé ze dne 7. ledna 1950 (pracovnici v dolech a podobnych provozech).
56. FRANCIE - RAKOUSKO
Z4dné.
57.  FRANCIE - PORTUGALSKO
Z4dné.
58.  FRANCIE - FINSKO

Zadné.
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59.  FRANCIE - SVEDSKO

Zadné.

60.  FRANCIE - SPOJENE KRALOVSTVI

Vymeéna dopisti ze dnti 27. a 30. Cervence 1970 tykajici se situace v socidlnim zabezpeceni ucitelii ve Spojeném kralovstvi docasné vykondvajicich
své povolani ve Francii na zakladé kulturni tmluvy ze dne 2. bfezna 1948.

61. RECKO - IRSKO

Zadna dmluva.

62. RECKO - ITALIE

Z4dna tmluva.

63.  RECKO - LUCEMBURSKO

Zadna amluva.

64.  RECKO - NIZOZEMSKO

Ustanovent ¢l. 4 odst. 2 obecné tmluvy ze dne 13. zaf 1966.

65. RECKO - RAKOUSKO

a) Clének 4 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 14. prosince 1979 ve znéni dodatkové imluvy ze dne 21. kvétna 1986, pokud jde o osoby
majici bydlisté ve tretim stdté;

b) Bod II zdvére¢ného protokolu k uvedené tmluveé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim stété.

66. RECKO - PORTUGALSKO
Z4dna tmluva.
67. RECKO — FINSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 a ¢ldnku 21 dmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. biezna 1988.

68. RECKO - SVEDSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 a ¢lanku 23 tmluvy o socidlnim zabezpecent ze dne 5. kvétna 1978 ve znéni dodatkové amluvy ze dne 14. zai{ 1984.

69.  RECKO - SPOJENE KRALOVSTVI
Zadna amluva.
70.  IRSKO - ITALIE
Zadna amluva.
71. IRSKO — LUCEMBURSKO
Zadna amluva.
72.  IRSKO — NIZOZEMSKO
Zadna amluva.

73.  IRSKO - RAKOUSKO

Clanek 4 Gtmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 30. zaii 1988, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tfetim staté.
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74.  IRSKO - PORTUGALSKO
74dnd tmluva.
75.  IRSKO - FINSKO
74dn4 Gmluva.
76.  IRSKO - SVEDSKO
74dnd tmluva.
77.  IRSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
Clanek 8 dohody ze dne 14. z4if 1971 o socidlnim zabezpecen.
78.  ITALIE - LUCEMBURSKO
Ustanoveni ¢l. 18 odst. 2 a ¢lanku 24 obecné timluvy ze dne 29. kvétna 1951.
79.  ITALIE — NIZOZEMSKO
Ustanoveni ¢l. 21 odst. 2 obecné imluvy ze dne 28. fijna 1952.
80.  ITALIE - RAKOUSKO
a) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 2 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. ledna 1981;
b) clanek 4 uvedené imluvy a odstavec 2 zdvérecného protokolu k uvedené timluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tfetim staté.
81.  ITALIE - PORTUGALSKO
74dna Gmluva.
82.  ITALIE - FINSKO
74dnd Gmluva.
83.  ITALIE - SVEDSKO
Clanek 20 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 25. zaf{ 1979.
84.  ITALIE - SPOJENE KRALOVSTVI
Z4dnd.
85.  LUCEMBURSKO - NIZOZEMSKO
Z4dnd.
86. LUCEMBURSKO - RAKOUSKO
a) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. prosince 1971 ve znéni dodatkové tmluvy ¢. 1 ze dne 16. kvétna 1973
a ¢ 2zedne9. fijna 1978;
b) ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 uvedené imluvy, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tretim staté;
¢) bod III zévére¢ného protokolu k uvedené amluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.
87.  LUCEMBURSKO - PORTUGALSKO
Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 imluvy ze dne 12. Gnora 1965.
88.  LUCEMBURSKO - FINSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. zafi 1988.
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89.  LUCEMBURSKO - SVEDSKO

90.

91.

92.

93.

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

a) clanek 4 a ¢l. 29 odst. 1 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. Ginora 1985, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tFetim stdté;

b) ¢lanek 30 uvedené tmluvy.

LUCEMBURSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.

NIZOZEMSKO - RAKOUSKO

a) Clanek 3 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 7. biezna 1974 ve znén{ dodatkové imluvy ze dne 5. listopadu 1980, pokud jde o osoby
majici bydlisté ve tfetim stdté;

b) bod II zdvére¢ného protokolu k uvedené dmluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.

NIZOZEMSKO - PORTUGALSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 a ¢ldnku 31 dmluvy ze dne 19. Cervence 1979.

NIZOZEMSKO - FINSKO

Zadna amluva.

NIZOZEMSKO — SVEDSKO

Clanek 4 a €. 24 odst. 3 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 2. Cervence 1976, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.

NIZOZEMSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.

RAKOUSKO - PORTUGALSKO

Zadné.

RAKOUSKO - FINSKO

a) Clének 4 tmluvy o socidlnim zabezpecenf ze dne 11. prosince 1985 ve znén{ dodatkové imluvy ze dne 9. bfezna 1993, pokud jde o osoby
majici bydlisté ve tretim staté;

b) bod II zévérecného protokolu k uvedené dmluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.

RAKOUSKO - SVEDSKO

a) Clanek 4 a ¢l. 24 odst. 1 tmluvy o socidlnim zabezpecent ze dne 11. listopadu 1975 ve znéni dodatkové tmluvy ze dne 21. ifjna 1982,
pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté;

b) bod II zdvére¢ného protokolu k uvedené dmluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.

RAKOUSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Clanek 3 tmluvy o socidlnim zabezpecenf ze dne 22. Eervence 1980 ve znéni dodatkové amluvy ¢. 1 ze dne 9. prosince 1985 a ¢. 2 ze dne
13. fijna 1992, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tretim staté;

b) protokol o vécnych dévkich k uvedené timluvé s vyjimkou ¢l. 2 odst. 3, pokud jde o osoby, které nemohou uplatiiovat narok podle hlavy
11l kapitoly 1 nafizeni.

PORTUGALSKO - FINSKO

Zadna amluva.
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101. PORTUGALSKO — SVEDSKO

Clanek 6 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 25. ifjna 1978.

102. PORTUGALSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
a) Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 protokolu o lékatské péci ze dne 15. listopadu 1978;

b) pokud jde o portugalské zaméstnance, pro obdobi od 22. fijna 1987 do konce pfechodného obdobi stanoveného v ¢l. 220 odst. 1 aktu
o podminkéch piistoupeni Spanélska a Portugalska: ¢ldnek 26 timluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. listopadu 1978, ve znénf vymény
dopisti ze dne 28. zaf{ 1987.

103. FINSKO — SVEDSKO

Clanek 10 Severské tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. ¢ervna 1992.

104. FINSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.

105. SVEDSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ustanovent ¢l. 4 odst. 3 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 29. Cervna 1987.

B. Ustanoveni dmluv, kterd se nevztahuji na vSechny osoby, na které se vztahuje nafizeni (¢l. 3 odst. 3 nafizeni)

1. BELGIE — DANSKO

Z4dna tmluva.

3. BELGIE — SPANELSKO

Zadna.

4. BELGIE - FRANCIE
a) Vyména dopisti ze dne 29. ervence 1953 o podporach pro star$i zaméstnance;

b) vymeéna dopisii ze dne 27. Gnora 1953 (uplatilovdni ¢l. 4 odst. 2 obecné timluvy ze dne 17. ledna 1948).

5. BELGIE - RECKO
74dné.
6.  BELGIE - IRSKO
74dné.
7. BELGIE — ITALIE
74dné.
8. BELGIE - LUCEMBURSKO

Clanky 2 a 4 dohody ze dne 27. #fjna 1971 (socidln{ zabezpeceni v zamofi).

9. BELGIE — NIZOZEMSKO

Clanky 2 a 4 dohody ze dne 4. inora 1969 (vykon povoldni v zdmofi).
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10.  BELGIE — RAKOUSKO
a) Clének 4 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 4. dubna 1977, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tretim stdté;

b) bod III zdvérecného protokolu k uvedené timluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tfetim stété.

11.  BELGIE — PORTUGALSKO

Clanky 1 a 5 tmluvy ze dne 13. ledna 1965 (socidln{ pojisténi pro zaméstnance v Belgickém Kongu a Rwandé —Urundi) ve znén{ obsazeném
v dohodé¢ uzaviené vyménou dopist datovanych 18. ¢ervna 1982.

12.  BELGIE - FINSKO
Zadna tmluva.

13.  BELGIE - SVEDSKO
Z4dnd tmluva.

14.  BELGIE — SPOJENE KRALOVSTVI
Zadné.

15.  DANSKO - NEMECKO
a) Bod 15 zdvérecného protokolu k timluvé o socidlnim zabezpeceni ze dne 14. srpna 1953;

b) dodatkovéd dohoda ze dne 14. srpna 1953 k vySe uvedené Gmluvé.
16. DANSKO - SPANELSKO
Z4dna amluva.
17. DANSKO - FRANCIE
Zadna dmluva.
18.  DANSKO - RECKO
Zadna amluva.
19. DANSKO - IRSKO
Z4dna amluva.
20. DANSKO - ITALIE
Zadna amluva.
21.  DANSKO - LUCEMBURSKO
Zadna amluva.
22. DANSKO — NIZOZEMSKO
Zadna dmluva.

23, DANSKO - RAKOUSKO
a) Clének 4 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 16. ervna 1987, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim statg;

b) bod I zdvérecného protokolu k uvedené imluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tretim staté.

24.  DANSKO - PORTUGALSKO

Zadna dmluva.
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25.  DANSKO - FINSKO
Z4dné.
26.  DANSKO - $VEDSKO
Z4dné.
27.  DANSKO - SPOJENE KRALOVSTVI
Z4dné.
28.  NEMECKO - SPANELSKO
Ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 45 odst. 2 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 4. prosince 1973.
29.  NEMECKO - FRANCIE
a) Ustanoveni ¢l. 16 druhého pododstavce a ¢lanku 19 obecné dmluvy ze dne 10. ervence 1950;
b) dodatkova dohoda ¢. 4 ze dne 10. ¢ervence 1950 k obecné mluvé ze stejného dne, ve znéni dodatku ¢. 2 ze dne 18. ¢ervna 1955;
¢) hlavy I aIll dodatku ¢. 2 ze dne 18. ¢ervna 1955;
d) body 6, 7 a 8 obecného protokolu ze dne 10. ervence 1950 k obecné amluvé ze stejného dne;
¢) hlavy II, Ill a IV dohody ze dne 20. prosince 1963 (socidlni zabezpeceni v Sdrsku).
30. NEMECKO - RECKO
Protokol ze dne 7. ffjna 1991 ve spojeni s timluvou ze dne 6. Eervence 1984 mezi vlddou Némecké demokratické republiky a vlddou Recké
republiky o vyfeSeni problému tykajicich se dchodd.
31.  NEMECKO - IRSKO
74dn4 Gmluva.
32. NEMECKO - ITALIE
a) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 a ¢lanku 26 damluvy ze dne 5. kvétna 1953 (socialni pojisténi);
b) dodatkova dohoda ze dne 12. kvétna 1953 k dmluvé ze dne 5. kvétna 1953 (vyplata diichodi ndleZejicich za obdobi pied vstupem tmluvy
v platnost).
33.  NEMECKO - LUCEMBURSKO
Clanky 4, 5, 6 a 7 smlouvy ze dne 11. ervence 1959 (urovndni sporu mezi Némeckem a Lucemburskem).
34.  NEMECKO - NIZOZEMSKO
a) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 imluvy ze dne 29. bfezna 1951;
b) clanky 2 a 3 dodatkové dohody €. 4 ze dne 21. prosince 1956 k imluvé ze dne 29. biezna 1951 (vyfizeni ndrokd ziskanych nizozemskymi
pracovniky v rdmci némeckého systému socidlniho pojisténi v dobé od 13. kvétna 1940 do 1. zafi 1945).
35.  NEMECKO - RAKOUSKO

a) Clanek 41 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 22. prosince 1966 ve znéni dodatkovych amluv ¢. 1 ze dne 10. dubna 1969, &. 2 ze dne
29. bfezna 1974 a €. 3 ze dne 29. srpna 1980;

b) bod 20 pism. a) zdvérecného protokolu k uvedené timluve;
¢) clének 3 uvedené timluvy, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim stété;
d) bod 3 pism. g) zdvére¢ného protokolu k uvedené dmluvé;

e) ustanoveni ¢l. 4 odst. 1 dmluvy, pokud jde o némecké prévni piedpisy, podle kterych trazy (a nemoci z povoldni), ke kterym doslo mimo
tizemi Spolkové republiky Némecko, a doby ziskané mimo uvedené Gizemi nezaklddaji ndrok na vyplatu ddvek, nebo zaklddaji pouze ndrok
na vyplatu ddvek, za nékterych podminek, pokud pifjemci maji bydlisté mimo Spolkovou republiku Némecko, v téchto piipadech:
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

i) dévka jiz byla pfizndna nebo je splatnd 1. ledna 1994,

i) prijemce davky urcil za své obvyklé bydlist¢ Rakousko pred 1. lednem 1994 a vyplaceni dichodi podle diichodového a trazového pojis-
téni zacne pted 31. prosincem 1994;

toto ustanoveni se rovnéz vztahuje na doby, béhem nichz byl misto ptivodniho diichodu pobiran jiny dichod, véetné dichodu pro pozi-
stalé osoby, pokud doby pobirani dichodu nésleduji za sebou bez pferusent;

f) bod 19 pism. b) zavére¢ného protokolu uvedené tmluvy. Pii pouziti bodu 3 pism. c) tohoto ustanoveni ¢astka vzatd v dvahu piislusnou
instituci nepfekroci ¢astku, kterd nalezi za odpovidajici doby, které maji byt zaplaceny touto instituci.

NEMECKO — PORTUGALSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 timluvy ze dne 6. listopadu 1964.

NEMECKO - FINSKO

Clanek 4 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 23. dubna 1979.

NEMECKO - SVEDSKO

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 2 imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 27. tnora 1976.

NEMECKO — SPOJENE KRALOVSTVI
a) Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 a 6 a ¢l. 7 odst. 2 az 6 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 20. dubna 1960;
b) clanky 2 az 7 zavére¢ného protokolu k imluvé o socidlnim zabezpeceni ze dne 20. dubna 1960;

¢) ustanoveni ¢l. 2 odst. 5 a ¢l. 5 odst. 2 az 6 tmluvy o pojisténi pro piipad nezaméstnanosti ze dne 20. dubna 1960.
SPANELSKO — FRANCIE

Zadné.

SPANELSKO — RECKO

Z4dna amluva.

SPANELSKO - IRSKO

Zadna amluva.

SPANELSKO — ITALIE

Clanek 5, ¢l. 18 odst. 1 pism. c) a ¢lanek 23 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 30. ifjna 1979.

SPANELSKO — LUCEMBURSKO
a) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 tmluvy ze dne 8. kvétna 1969;

b) cldnek 1 spravniho ujedndni ze dne 27. ervna 1975 o uplatiovani tmluvy ze dne 8. kvétna 1969 na samostatné vydélecné ¢inné osoby.

SPANELSKO — NIZOZEMSKO

Ustanoveni ¢l. 23 odst. 2 imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 5. tnora 1974.

SPANELSKO — RAKOUSKO

a) clanek 4 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 6. listopadu 1981, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tfetim stté;
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b) bod II zdvérecného protokolu k uvedené timluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.
47.  SPANELSKO — PORTUGALSKO
Ustanoventi ¢l. 4 odst. 2, ¢l. 16 odst. 2 a ¢lanku 22 obecné tmluvy ze dne 11. Cervna 1969.
48.  SPANELSKO - FINSKO
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 19. prosince 1985.
49.  SPANELSKO — SVEDSKO
Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 a ¢ldnku 16 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 4. Ginora 1983.
50.  SPANELSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
Z4dné.
51.  FRANCIE - RECKO
Z4dné.
52.  FRANCIE - IRSKO
74dn4 Gmluva.
53.  FRANCIE - ITALIE
Clanky 20 a 24 obecné Gmluvy ze dne 31. biezna 1948.
54.  FRANCIE - LUCEMBURSKO
Z4dné.
55.  FRANCIE — NIZOZEMSKO
Z4dné.
56. FRANCIE - RAKOUSKO
Z4dné.
57.  FRANCIE — PORTUGALSKO
Z4dné.
58.  FRANCIE - FINSKO
74dnd tmluva.
59.  FRANCIE - SVEDSKO
Z4dné.
60.  FRANCIE — SPOJENE KRALOVSTVI
Vyména dopisti ze dnti 27. a 30. ¢ervence 1970 tykajici se situace v socidlnim zabezpeceni ucitelti ve Spojeném kralovstvi docasné vykondvajicich
své povoldni ve Francii na zdkladé kulturni dmluvy ze dne 2. biezna 1948.
61.  RECKO - IRSKO
74dnd tmluva.
62.  RECKO - ITALIE

Z4dnéa dmluva.
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63. RECKO - LUCEMBURSKO
Z4dna tmluva.

64. RECKO — NIZOZEMSKO
Z4dné.

65. RECKO - RAKOUSKO

a) Clanek 4 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 14. prosince 1979 ve znéni dodatkové amluvy ze dne 21. kvétna 1986, pokud jde o osoby
majici bydlisté ve tretim stdté;

b) bod II zdvére¢ného protokolu k uvedené dmluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.
66. RECKO - PORTUGALSKO

Z4dna amluva.
67.  RECKO - FINSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. bfezna 1988.

68. RECKO - SVEDSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 5. kvétna 1978, ve znéni dodatkové tmluvy ze dne 14. zafi 1984.

69.  RECKO - SPOJENE KRALOVSTVI
74dnd tmluva.
70.  IRSKO - ITALIE
74dnd tmluva.
71.  IRSKO — LUCEMBURSKO
74dnd tmluva.
72.  IRSKO — NIZOZEMSKO
Z4dné tmluva.
73.  IRSKO - RAKOUSKO
Clanek 4 Gtmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 30. zaf{ 1988, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim state.
74.  IRSKO — PORTUGALSKO
Z4dna amluva.
75.  IRSKO — FINSKO
Z4dné tmluva.
76.  IRSKO - SVEDSKO
74dnd tmluva.
77.  IRSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
Z4dné.

78.  ITALIE — LUCEMBURSKO

Zadné.
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79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

ITALIE — NIZOZEMSKO

Zadné.

ITALIE - RAKOUSKO
a) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 2 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. ledna 1981;

b) c¢ldnek 4 uvedené dmluvy a odstavec 2 zdvére¢ného protokolu k uvedené imluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim stdté.

ITALIE — PORTUGALSKO

74dnd tmluva.
ITALIE — FINSKO
74dn4 tmluva.
ITALIE — SVEDSKO

Clanek 20 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 25. z4f{ 1979.

ITALIE - SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.
LUCEMBURSKO — NIZOZEMSKO
Zadné.

LUCEMBURSKO - RAKOUSKO

a) Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 imluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. prosince 1971, ve znéni dodatkovych timluv ¢. 1 ze dne 16. kvétna 1973
a¢. 2 zedne 9. fijna 1978;

b) ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 uvedené imluvy, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tretim stété;

¢) bod III zévére¢ného protokolu k uvedené amluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim stdté.

LUCEMBURSKO — PORTUGALSKO

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 2 dmluvy ze dne 12. Gnora 1965.

LUCEMBURSKO - FINSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. zaf{ 1988.

LUCEMBURSKO - SVEDSKO

¢lanek 4 a cl. 29 odst. 1 Gmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 21. tnora 1985, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tfetim stdté.

LUCEMBURSKO - SPOJENE KRALOVSTVI
Z4adné.

NIZOZEMSKO - RAKOUSKO

a) Clének 3 tmluvy o socidlnim zabezpecenf ze dne 7. biezna 1974 ve znénf dodatkové imluvy ze dne 5. listopadu 1980, pokud jde o osoby
majici bydlisté ve tietim staté;

b) bod II zdvére¢ného protokolu k uvedené tiimluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.

NIZOZEMSKO - PORTUGALSKO

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 timluvy ze dne 19. ervence 1979.
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93.  NIZOZEMSKO - FINSKO

94.

95.

96.

97.

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

105.

Z4dna amluva.

NIZOZEMSKO - SVEDSKO

Clanek 4 a ¢l. 24 odst. 3 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 2. Eervence 1976, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.
NIZOZEMSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.

RAKOUSKO - PORTUGALSKO

Zadné.

RAKOUSKO - FINSKO

a) Clanek 4 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 11. prosince 1985 ve znéni dodatkové Gmluvy ze dne 9. biezna 1993, pokud jde o osoby
majici bydlisté ve tfetim stat¢;

b) bod II zavére¢ného protokolu k uvedené dmluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.

RAKOUSKO - SVEDSKO

a) Clanek 4 a ¢l. 24 odst. 1 tmluvy o socidlnim zabezpeéenti ze dne 11. listopadu 1975 ve znéni dodatkové Gimluvy ze dne 21. ifjna 1982,
pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté;

b) bod II zavére¢ného protokolu k uvedené dmluvé, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tietim staté.

RAKOUSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Clanek 3 amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 22. Cervence 1980 ve znéni dodatkovych timluv & 1 ze dne 9. prosince 1985 a ¢. 2 ze dne
13. fijna 1992, pokud jde o osoby majici bydlisté ve tretim staté;

b) protokol o vécnych davkach k uvedené imluvé s vyjimkou ¢l. 2 odst. 3, pokud jde o osoby, které nemohou uplatiovat nirok podle hlavy
III kapitoly 1 nafizeni.

PORTUGALSKO — FINSKO

Zadna amluva.

PORTUGALSKO - SVEDSKO

Clanek 6 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 25. ffjna 1978.
PORTUGALSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 protokolu o lékatské péci ze dne 15. listopadu 1978.
FINSKO - SVEDSKO

Zadné.

FINSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.

SVEDSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 3 tmluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 29. ervna 1987.
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PRILOHA IV (B) (11) (13) (15)

(€l. 37 odst. 2, ¢l. 38 odst. 3, ¢l. 45 odst. 3, ¢l. 46 odst. 1 pism. b) a ¢l. 46b odst. 2 nafizen)

A. Prdvni pfedpisy uvedené v &l. 37 odst. 1 nafizeni, podle kterych je vyse divek v invalidité nezavisld na délce dob pojisténi

A.

BELGIE

a) Prévni predpisy tykajici se obecného systému invalidniho pojisténi, zvldstniho systému invalidniho pojisténi pro horniky a zvldstniho systému
pro ndmofniky obchodniho lodstva;

b) pravni predpisy o pojisténi pro piipad pracovni neschopnosti pro osoby samostatné vydélecné ¢inné;

¢) pravni pfedpisy tykajici se invalidity v rdmci systému socidlniho zabezpeceni v zimofi a systému invalidniho pojisténi pro byvalé zaméstnance
v Belgickém Kongu a Rwandé-Urundi.

DANSKO
Z4dné.
NEMECKO
74dné.
SPANELSKO

Prévni ptedpisy tykajici se invalidniho pojisténi v ramci obecného systému a v rdmci zvldstnich systémda.

FRANCIE
1. Zaméstnané osoby

Vsechny pravni piedpisy o invalidnim pojisténi, s vyjimkou pravnich predpist tykajicich se invalidniho pojisténi systému socialntho zabez-
peceni pro horniky.

2. Osoby samostatné vydélecné cinné
Prévni predpisy tykajici se invalidniho pojisténi pro osoby samostatné vydélec¢né ¢inné v zemédélstvi.
RECKO
Prévni ptedpisy tykajici se systému pojisténi v zemédélstvi.
IRSKO
Kapitola 10 ¢asti IT konsolidovaného zdkona o socidlnim zabezpeceni z roku 1981 [Social Welfare (Consolidation) Act, 1981].
ITALIE
Z4dné.
LUCEMBURSKO
Z4dné.

NIZOZEMSKO
a) Zdikon ze dne 18. tinora 1966 o pojisténi pro piipad pracovni neschopnosti, ve znéni pozdéjsich predpist;

b) zdkon ze dne 11. prosince 1975 o obecném pojisténi pro piipad pracovni neschopnosti, ve znéni pozdéjsich predpisti.
RAKOUSKO
Z4dné.

PORTUGALSKO

Zadné.
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M. FINSKO

Statni diichody pro osoby, které se narodi zdravotné postizené nebo se stanou zdravotné postizenymi v détském véku (stdtni zdkon o diichodech
547/93).
SVEDSKO

Zadné.

SPOJENE KRALOVSTVI
a) Velkd Britdnie
Clanky 15 a 36 zdkona o socidlnim zabezpeceni z roku 1975 (Social Security Act 1975).
Clanky 14, 15 a 16 zdkona o diichodech socidlntho zabezpeceni z roku 1975 (Social Security Pensions Act 1975).
b) Severni Irsko
Clanky 15 a 36 zdkona o socidlnim zabezpecen{ v Severnim Irsku z roku 1975 (Social Security (Northern Ireland) Act 1975).

Clanky 16, 17 a 18 vyhldsky o dtichodech socidlntho zabezpeceni v Severnim Irsku z roku 1975 (Social Security Pensions (Northern Ireland)
Order 1975).

B. Zvlastni systémy pro osoby samostatné vydélecné ¢inné ve smyslu ¢l. 38 odst. 3 a &l. 45 odst. 3 nafizeni ¢. 1408/71

A.

BELGIE
Z4dné.
DANSKO
Z4dné.
NEMECKO

Duchodové pojisténi pro zemédélce (Alterssicherung fiir Landwirte).

SPANELSKO

Systém pro sniZeni diichodového véku samostatné vydélecné ¢innych osob v lodni dopravé vykondvajicich ¢innosti popsané v krdlovském dekretu
¢. 2309 ze dne 23. Cervence 1970.

FRANCIE

Zadné.

RECKO

Zadné.

IRSKO

Z4dné.

ITALIE

Systémy diichodového pojisténi pro (Assicurazione pensioni per):
— lékate (medici),

— 1ékdrniky (farmacisti),

— veterindrni lékafe (veterinari),

— porodni asistentky (ostetriche),

— inZenyry a architekty (ingegneri ed architetti),
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— geometry (geometri),

— prdvniky a advokéty (avvocati e procuratori),

— ekonomy (dottori commercialisti),

— ucetni a auditory (ragionieri e periti commerciali),
— socidlné-pravni poradce (consulenti del lavoro),
— notare (notari),

— celniky (spedizionieri doganali).

I.  LUCEMBURSKO

Zadné.

). NIZOZEMSKO

Z4dné.

K. RAKOUSKO

Zadné.

L. PORTUGALSKO

Zadné.

M. FINSKO

Zadné.

N. SVEDSKO

Zadné.

0. SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.

C. Pfipady uvedené v &l. 46 odst. 1 pism. b) nafizeni, ve kterych lze upustit od vypoctu divky podle ¢l. 46 odst. 2 nafizeni

A. BELGIE
Z4dné.
B. DANSKO

Vsechny zadosti o diichody uvedené v zdkoné o socidlnim diichodu, s vyjimkou dichodti uvedenych v pifloze IV &sti D.

C. NEMECKO
74dné.
D. SPANELSKO

Zadné.

E. FRANCIE

Zadné.
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F. RECKO
Zadné.
G. IRSKO

Vsechny zddosti o penzijni diichody, pFispévkové starobni diichody a vdovské diichody.

H. ITALIE

Vsechny Zddosti o invalidni, starobni a poziistalostni diichody pro zaméstnané osoby a pro nasledujici kategorie samostatné vydéle¢né ¢innych
osob: zemédélce, péstitele, farmére, femeslniky a osoby piisobici v obchodnich ¢innostech.

I.  LUCEMBURSKO

Z4dné.
J. NIZOZEMSKO

Vsechny zddosti o starobni diichody podle zdkona ze dne 31. kvétna 1956 o obecném starobnim pojisténi, ve znéni pozdgjsich predpisi.
K. RAKOUSKO

Z4dné.

L. PORTUGALSKO

Vsechny zddosti o invalidni, starobni a vdovské diichody.

M. FINSKO
74dné.
N. SVEDSKO

Vsechny zddosti o starobni zdkladni a doplitkové diichody, s vyjimkou dichodt uvedenych v piiloze IV &isti D.

0. SPOJENE KRALOVSTVI

Veskeré zadosti o starobni a vdovsky diichod podle hlavy III kapitoly 3 nafizeni s vyjimkou téch, u kterych
a) béhem danového obdobi zacinajictho 6. dubna 1975 nebo pozdéji
i) doty¢nd osoba ziskala doby pojisténi, zaméstnani nebo bydleni podle pravnich ptedpist Spojeného krélovstvi a dalstho ¢lenského stitu a

i) jedno (nebo vice) dafovych obdobi uvedenych v bodé i) nebylo povazovéano za platny rok ve smyslu pravnich pfedpisii Spojeného krédlov-
stvi;

b) doby pojisténi ziskané podle pravnich pfedpisii platnych ve Spojeném krélovstvi pro doby pred 5. Cervencem 1948 jsou vzaty v ivahu pro
Ucely ¢l. 46 odst. 2 natizeni pouzitim dob pojisténi, zaméstnani nebo bydleni podle pravnich predpist jiného ¢lenského statu.

D. Dévky a dohody uvedené v €l. 46b odst. 2 nafizeni
1. Ddvky uvedené v cl. 46b odst. 2 pism. a) nafizeni, jejichZ vyse je nezdvisld na délce ziskanych dob pojisténi nebo bydleni:
a) ddvky v invalidité stanovené pravnimi pfedpisy uvedenymi v &asti A piilohy;
b) plnd vyse ddnského starobniho diichodu ziskaného po deseti letech pobytu osobami, kterym bude pfizndn diichod nejpozdéji od 1. fjna 1989;
) Spanélské pohiebné a pozistalostni diichody pfiznané podle obecného a zvldstniho systému;

d) vdovskd podpora na zdkladé vdovského pojisténi francouzského obecného systému socidlniho zabezpeceni nebo systému socidlniho zabezpe-
¢eni pro pracovniky v zemédélstvi;

e) vdovecky nebo vdovsky invalidni diichod podle francouzského obecného systému socidlniho zabezpeceni nebo systému socidlniho zabezpe-
¢eni pro pracovniky v zemédélstvi, jestlize jsou vypocteny na zdklad¢ invalidniho dichodu zemielého manzela (manzelky), vyplicené v sou-
ladu s ¢l. 46 odst. 1 pism. a) bodem i);
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nizozemsky vdovsky diichod podle zdkona ze dne 9. dubna 1959 o obecném pojisténi pro vdovy a sirotky, ve znéni pozdéjsich predpist;

finské statni diichody stanovené podle stétniho zdkona o diichodech ze dne 8. ¢ervna 1956 a pfiznané podle prechodnych ustanoveni statniho
zdkona o duchodech (547/93);

plny $védsky zdkladni diichod pfiznany podle pravnich piedpisti o zdkladnich dtichodech, které platily pied 1. lednem 1993, a plny zdkladni
dachod priznany podle prechodnych ustanoveni platnych od uvedeného dne.

. Ddvky uvedené v cl. 46b odst. 2 pism. b) nafizeni, jejichz vyse se urcuje na zdkladé teoretickych dob povazovanyich za ziskané mezi dnem vzniku pojistné uddlosti

a pozdgjsim dnem:

a)

b)

dénské piedcasné starobni dichody, jejichz vyse je stanovena v souladu s pravnimi predpisy platnymi pted 1. fjnem 1984;

némecké invalidni a poztstalostni diichody, u kterych se ptihlizi k doplitkové dobé¢, a némecké starobni dichody, u kterych se piihlizi k jiz
ziskané dopliikové dobé;

italské dachody v ptipadé celkové pracovni neschopnosti (inabilita);
lucemburské invalidn{ a pozistalostni diichody;
finské zaméstnanecké dtichody, u kterych se berou v Gvahu budouci doby podle vnitrostdtnich pravnich predpiss;

§védské invalidni a poztstalostni diichody, u kterych se berou v tivahu teoretické doby pojistént, a §védské starobni diichody, u kterych se berou
v tvahu teoretické doby jiz ziskané.

. Dohody uvedené v ¢l. 46b odst. 2 pism. b) bodé i) nafizeni, které maji zabrdnit dvojimu nebo vicendsobnému zapocteni stejnych ziskanych dob:

Dohoda ze dne 20. cervence 1978 mezi vlddou Lucemburského velkovévodstvi a vlidou Spolkové republiky Némecko o raznych zédleZitostech
socidlniho zabezpeceni.

Severskd imluva ze dne 15. Cervna 1992 o socidlnim zabezpeceni.
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PRILOHA V (15)

SHODA PODMINEK TYKAJICICH SE STUPNE INVALIDITY MEZI PRAVNIMI PREDPISY CLENSKYCH STATU

(€l. 40 odst. 4 nafizeni)

BELGIE

Clenské staty

Systémy uplatiiované institucemi ¢lenskych statd,
které pfijaly rozhodnuti o rozezndvani stupné inva-

téchto systémt se systémy clenskych statd

Systémy uplatiiované belgickymi institucemi, pro které je rozhodnuti zévazné v pifpadé shody

Systém pro horniky

lidity P Systém pro
Obecny systém Obecnd invali- Invalidita namoriniky OSSOM
dita z povoldni
FRANCIE 1. Obecny systém:
— skupina III (stald péce)
— skupina II Shoda Shoda Shoda Shoda Neni shoda
— skupina I
2. Zemédelsky systém:
— Uplnd obecnd invalidita
— dvoutfetinovéd obecnd invalidita Shoda Shoda Shoda Shoda Neni shoda
— stdld péce
3. Systém pro horniky:
— Castec¢nd obecnd invalidita
Shoda Shoda Shoda Shoda Neni shoda
— stald péce
— invalidita z povoldn{ Neni shoda | Neni shoda Neni shoda Neni shoda Neni shoda
4. Systém pro ndmotniky:
— obecnd invalidita
Shoda Shoda Shoda Shoda Neni shoda
— stdld péce
— invalidita z povoldn{ Neni shoda | Neni shoda Neni shoda Neni shoda Neni shoda
ITALIE 1. Obecny systém:
— invalidita — délnici
Neni shoda | Shoda Shoda Shoda Neni shoda
— invalidita — zaméstnanci
2. Systém pro ndmofniky:
— neschopnost prace na mofi Neni shoda | Neni shoda Neni shoda Neni shoda Neni shoda
LUCEMBUR- Invalidita — délnici
SKO Shoda Shoda Shoda Shoda Neshoda

Invalidita — zaméstnanci
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ITALIE
Systémy uplatiované italskymi institucemi, pro které je rozhodnuti
zdvazné v piipadé shody
Clenské stity Systémy uplatflované' institucemi ,Elsnsk)'fdi §tét£’1,. k.teré piijaly roz- — —
hodnuti o rozezndvani stupné invalidity Obecny systém Namotnici
Neschopnost sluzby na
Délnici Zaméstnanci mofi
BELGIE 1. Obecny systém Neni shoda Neni shoda Neni shoda
2. Systém pro horniky:
— Cdstec¢nd obecnd invalidita Shoda Shoda Neni shoda
— invalidita z povoldni Neni shoda Nen{ shoda Neni shoda
3. Systém pro namoiniky Neni shoda Neni shoda Neni shoda
FRANCIE 1. Obecny systém:
— skupina III (stdld péce)
— skupina II Shoda Shoda Neni shoda
— skupina I
2. Zemédelsky systém:
— (plnd obecnd invalidita
— Cdstecnd obecnd invalidita Shoda Shoda Neni shoda
— stdld péce
3. Systém pro horniky:
— Cdste¢nd obecnd invalidita
Shoda Shoda Neni shoda
— stdld péce
— invalidita z povoldni Neni shoda Neni shoda Neni shoda
4. Systém pro ndmorniky:
— Cdste¢nd obecnd invalidita
Neni shoda Neni shoda Neni shoda

— stald péce

— invalidita z povolan{
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LUCEMBURSKO

Clenské stéty Systémy uplatiované institucemi ¢lenskych statd, které piijaly rozhodnuti o roze-

Systémy uplatiiované lucemburskymi institucemi, pro
které je rozhodnuti zdvazné v piipadé shody

zndvani stupné invalidity
Invalidita — délnici Invalidita — zaméstnanci
BELGIE 1. Obecny systém Shoda Shoda
2. Systém pro horniky:
— Cdste¢nd obecnd invalidita Neni shoda Neni shoda
— invalidita z povoldn{ Neni shoda Neni shoda
3. Systém pro ndmoiniky Shoda (%) Shoda (%)
FRANCIE 1. Obecny systém:
— skupina III (stdld péce)
— skupina II Shoda Shoda
— skupina [
2. Zemédelsky systém:
— tplnd obecnd invalidita
— Castecnd obecnd invalidita Shoda Shoda
— stéld péce
3. Systém pro horniky:
— Cdste¢nd obecnd invalidita
Shoda Shoda
— stéld péce
— invalidita z povoldn{ Neni shoda Neni shoda
4. Systém pro ndmotniky:
— Cdste¢nd obecnd invalidita
Shoda Shoda
— stdld péce
— invalidita z povoldn{ Neni shoda Neni shoda

(") Pokud invalidita uznand belgickou instituci je obecnd invalidita.
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PRILOHA VI (A) (B) (2) (7) (8) (9) (11) (12) (13) (14) (15)

ZVLASTNI POSTUPY PRI UPLATNOVANI PRAVNICH PREDPISU NEKTERYCH CLENSKYCH STATU

(¢ldnek 89 nafizeni)

A. BELGIE

1.

10.

Na osoby, jejichZ ndrok na vécné ddvky nemocenského pojisténi vyplyvd z Gpravy belgického systému povinného nemocenského a invalidniho
pojisténi pouzitelného na osoby samostatné vydéle¢né ¢inné, se vztahuje hlava III kapitola 1 nafizeni, véetné ¢l. 35 odst. 1, za téchto podminek:

a) v piipadé pobytu na tGzemi jin¢ho clenského stitu nez Belgie maji doty¢né osoby ndrok na:
i) vécné ddvky s ohledem na lékaiskou péci v piipadé hospitalizace stanovené podle pravnich piedpist ¢lenského stitu pobytu,

ii) nédhradu piislusnou belgickou instituci, pokud jde o ostatni vécné ddvky stanovené podle belgického systému v sazbé stanovené podle
pravnich pfedpisti stitu pobytu;

b) v piipad¢, Ze maji bydlisté na tzemi jiného clenského stdtu nez Belgie, maji doty¢né osoby ndrok na vécné davky stanovené podle pravnich
piedpisti ¢lenského statu bydlisté za pfedpokladu, Ze plati piislusné belgické instituci dopliikovy piispévek stanoveny belgickymi pFedpisy.

Pro tcely pouziti hlavy Il kapitol 7 a 8 nafizeni pfislusnou belgickou instituci se dité povaZuje za vychovdvané v clenském stdté, na jehoz Gzemi
mé bydlisté.

Pro tcely ¢l. 46 odst. 2 nafizeni se doby diichodového pojisténi ziskané podle belgickych pravnich piedpist pred 1. lednem 1945 rovnéz pova-
zuji za doby pojisténi ziskané podle belgickych pravnich predpist tykajicich se obecného systému invalidniho pojisténi a systému pro ndmofniky.

Pro tcely ¢l. 40 odst. 3 pism. a) bodu ii) se berou v Gvahu pouze doby, béhem nichz byla zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né
¢innd v pracovni neschopnosti ve smyslu belgickych pravnich pfedpisti.

Pro dcely ¢l. 46 odst. 2 nafizeni jsou doby diichodového pojisténi ziskané osobami samostatné vydélecné ¢innymi podle belgickych pravnich
piedpisti pred vstupem v platnost pravnich predpist o pracovni neschopnosti osob samostatné vydélecné ¢innych povazovany za doby ziskané
podle posledné uvedenych pravnich piedpist.

Pro urcen, zda jsou splnény pozadavky tykajici se ndroku na ddvky v nezaméstnanosti uloZené belgickymi pravnimi ptedpisy, se berou v ivahu
dny pfijaté za rovnocenné ve smyslu uvedenych pravnich predpist pouze tehdy, byly-li odpracované dny, které jim predchézely, dny placeného
zaméstnani.

Pro tcely ¢lanku 72 a ¢l. 79 odst. 1 pism. a) nafizeni se berou v Givahu doby zaméstnani nebo doby pojisténi ziskané podle pravnich piedpist
jiného ¢lenského stdtu, pokud nédrok na ddvky podle belgickych pravnich piedpisti podléhd podmince, Ze béhem piedchozi urcené doby byly
splnény podminky zaklddajici ndrok na rodinné davky v ramci systému pro zaméstnané osoby.

Pro tcely ¢l. 14a bodti 2, 3 a 4, ¢l. 14c pism. a) a ¢ldnku 14d nafizeni (EHS) ¢. 140871 se pifjmy z vydélecné ¢innosti v referenc¢nim roce, které
slouzi jako zdklad pro stanoveni pFispévka nalezejicich na zdkladé socidlnich dprav pro samostatné vydéle¢né ¢inné osoby, vypoctou pomoci
primérné ro¢ni sazby pro rok, béhem kterého byl tento pifjem ziskdn.

Piepocitaci koeficient je roéni primér prepocitacich koeficientt zvefejnénych v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi na zdkladé ¢l. 107 odst. 5
nafizeni (EHS) ¢. 574/72.

Pfi vypoctu teoretické castky invalidniho diichodu uvedené v ¢l. 46 odst. 2 nafizeni bere belgickd instituce za zdklad pifjem pobirany v povolani
naposledy vykondvaném doty¢nou osobou.

Kazdd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd, kterd prestane byt pojisténa v Belgii na zdkladé pravnich predpist v oblasti
nemocenského a invalidniho pojistént, jez podmiriuji poskytovani ndroku na dévky tim, Ze doty¢nd osoba byla pojisténa v dobé vzniku pojistné



88 Utedni véstnik Evropské unie 05/sv. 3

udélosti, je povazovana za pojisténou v dobé vzniku pojistné uddlosti pro tcely hlavy III kapitoly 3 nafizen, je-li pojisténa pro stejnou pojistnou
udélost podle pravnich predpisti jiného ¢lenského statu.

11.  Ma-li doty¢nd osoba ndrok na belgickou ddvku v invalidité podle ¢ldnku 45 nafizeni, je uvedend dévka pfizndna podle pravidel stanovenych
v ¢l. 46 odst. 2 nafizent:

a) vsouladu se zdkonem ze dne 9. srpna 1963 o zaloZeni a organizaci povinného systému nemocenského a invalidniho pojistén, jestlize byla
v dobé vzniku pracovni neschopnosti pojisténa pro piipad stejné pojistné udalosti podle pravnich ptedpisti jiného clenského stitu jako
zaméstnand osoba ve smyslu ¢l. 1 pism. a) nafizenf;

b) v souladu s krdlovskym dekretem ze dne 20. ¢ervence 1971 o zaloZen{ systému pojisténi pro piipad pracovni neschopnosti pro samostatné
vydélecné ¢inné osoby, jestlize byla v dobé vzniku pracovni neschopnosti samostatné vydéle¢né ¢innou osobou ve smyslu ¢l. 1 pism. a)
naifzeni.

B. DANSKO

1. Doby pojisténi, zaméstnani nebo samostatné vydéle¢né ¢innosti ziskané v jiném clenském stdté nez Dansku se berou v tivahu pro piijeti do povo-
leného fondu pojisténi pro piipad nezaméstnanosti, jako by $lo o doby zaméstnani nebo samostatné vydélecné ¢innosti ziskané v Ddnsku.

2. Zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné, zadatelé o dichod a dichodci a jejich rodinni piislusnici uvedeni v ¢lanku 19, ¢l. 22
odst. 1 a 3, ¢l. 25 odst. 1 a 3, ¢l. 26 odst. 1, ¢lancich 28a, 29 a 31 nafizent, ktefi maji bydlisté v Dansku nebo zde pobyvaji, maji ndrok na vécné
dévky za stejnych podminek, jako jsou ty stanovené danskymi prévnimi piedpisy pro osoby pojisténé v t¥{dé 1 podle zdkona o vefejném zdra-
votnim pojisténi (lov om offentlig sygesikring).

3. a) Ustanoveni dinskych pravnich pfedpisii o socidlnich diichodech, na zdkladé kterych je ndrok na diichod podminén tim, Ze zadatel md byd-
listé v Dénsku, se nevztahuji na zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné nebo pozistalé po nich, kteif maji bydlisté na
tizem{ jiného ¢lenského stitu nez Ddnska;

b) pro ucely vypoctu diichodu se doby zaméstndni nebo samostatné vydélecné cinnosti ziskané v Ddnsku pithrani¢nim pracovnikem nebo
sezonnim pracovnikem povaZzuji za doby bydlent ziskané v Dansku pozistalym manzelem (manzelkou), pokud pozistaly manzel (pozistald
manzelka) a pithrani¢ni nebo sezénni pracovnik byli béhem téchto dob manzelé a nedoslo u nich k odluce od lozZe a stolu ani k odluce pro
neshody a za ptedpokladu, Ze béhem téchto dob mél manzel (manzelka) bydlisté v jiném clenském stdté;

¢) pro tcely vypoctu dichodu se doby zaméstnani nebo samostatné vydeélecné ¢innosti ziskané v Dansku pied 1. lednem 1984 jinou zamést-
nanou osobou nebo osobou samostatné vydélecné ¢innou nez pithraniénim nebo sezénnim pracovnikem povazuji za doby bydleni ziskané
v Dénsku pozustalym manzelem (poziistalou manzelkou), pokud pozistaly manZel (pozistald manZelka) a zaméstnand osoba nebo osoba
samostatné vydélecné ¢innd byli béhem téchto dob manzelé a nedoslo u nich k odluce od loze a stolu ani k odluce pro neshody a za
pfedpokladu, ze béhem téchto dob mél manzel (manzelka) bydlisté v jiném clenském staté;

d) k dobdm, které jsou brdny v Gvahu za podminek uvedenych v pismenech b) a ¢) se nepfihlizi, jestlize se kryji s dobami, které jsou brany
v tvahu pro vypocet dichodu nélezejictho doty¢né osobé podle pravnich pfedpisi o povinném pojisténi jiného ¢lenského stitu, nebo
s dobami, béhem kterych doty¢nd osoba pobirala diichod podle uvedenych pravnich predpisa.

K témto dobdm se v3ak pfihliZi, jestlize je ro¢ni vyse uvedeného diichodu mensi nez polovina zdkladni vy3e socidlntho dichodu.

4. Nafizenim nejsou dotcena pfechodnd ustanoveni danskych zdkont ze dne 7. ¢ervna 1972, tykajici se ndrokt na diichody ddnskych statnich
piislusnikd, kteff maji skute¢né bydlisté v Ddnsku po urcitou dobu bezprostiedné predchdzejici datu zadosti. Diichod je vSak za téchto pod-
minek stanovenych pro ddnské statni piislusniky pfizndn stdtnim p¥islusnikim jinych ¢lenskych statd, ktef{ méli své skutecné bydlisté v Dansku
béhem roku pifmo pfedchdzejiciho datu podani Zadosti.

5. a) Uzemijiného clenského stitu nez Danska, vykondval svou vydélecnou innost v Dansku, se pro tcely ddnskych pravnich predpist povazuji
za doby bydleni. Totéz plati pro doby, kdy je piihrani¢ni pracovnik vysldn nebo poskytuje sluzby v jiném ¢lenském stdté nez Dansku;
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b) doby, béhem kterych sezénni pracovnik, ktery mé bydlisté na Gzemi jiného clenského stitu nez Dénska, vykondva své povoldni v Dénsku, se
pro tcely dénskych prévnich pfedpisti povazuji za doby bydleni. Totéz plati pro doby, kdy je sezénni pracovnik vysldn na Gzemi ¢lenského
statu jiného nez Ddnska.

6.  Pro urceni, zda jsou splnény podminky ndroku na denni p¥ispévky v piipadé nemoci nebo matefstvi stanovené zdkonem ze dne 20. Pro-
since 1989 o dennich p¥ispévcich v piipadé nemoci nebo matefstvi, pokud doty¢nd osoba jiz nepodléhd danskym pravnim pfedpisim po refe-
ren¢ni dobu stanovenou vySe uvedenym zdkonem,

a) se berou v tivahu doby pojisténi a zaméstnan{ ziskané podle pravnich predpist jiného ¢lenského stdtu nez Ddnska béhem vyse uvedenych
referen¢nich dob, po které doty¢nd osoba nepodléhala danskym pravnim pfedpistim, jako by 3lo o doby ziskané podle posledné uvedenych
préavnich pfedpisi

a

b) md se za to, Ze zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd (pokud pro pozdéji uvedeného nemiize odména slouzit jako zak-
lad pro vypocet denniho p¥ispévku) pobirala v pribéhu dob, které se vezmou v tvahu, primérnou odménu nebo plat rovnajici se zdkladu,
ze kterého jsou penézité piispévky vypocitdvany s ohledem na doby ziskané podle ddnskych pravnich pfedpisti béhem referencnich dob.

7. Ustanoveni ¢l. 46a odst. 3 pism. d) a ¢l. 46¢ odst. 1 a odst. 3 nafizeni a ¢l. 7 odst. 1 provadéciho nafizeni se nepouZiji na dichody pfiznané
v ramci ddnskych pravnich predpist.

8. Pro uely ¢lanku 67 nafizeni se ddvky v nezaméstnanosti pro osoby samostatné vydélecné ¢inné pojisténé v Dansku vypoéitdvaji v souladu s dan-
skymi pravnimi predpisy.

9.  Pokud ptijemce ddnského starobniho dichodu nebo predcasného starobniho diichodu md také ndrok na pozustalostni diichod z jiného ¢len-
ského stdtu, jsou tyto dichody pro téely danskych pravnich predpisti povazovany za davky stejného druhu ve smyslu ¢l. 46a odst. 1 nafizeni za
podminky, zZe vsak osoba, jejiz doby pojisténi nebo bydleni slouzi jako zdklad pro vypocet poziistalostniho diichodu, také ziskala doby bydleni

v Dénsku.
C. NEMECKO
1. Clének 10 nafizeni se nedotyk4 ustanoveni, podle nichz trazy (a nemoci z povoldni), k nimz dojde mimo tizemf{ Spolkové republiky Némecko,

a doby ziskané mimo toto tizem{ nezaklddaji ndrok na vyplaceni ddvek nebo jej zaklddaji jen po splnéni urcitych podminek, jestlize ma oprav-
nénd osoba bydlisté mimo tzemi Spolkové republiky Némecko.

2. a) Pauddlni zapocitatelnd doba (pauschale Anrechnungszeit) se urcuje vyhradné ve vztahu k némeckym dobdm;
b) pfi piihlizeni k némeckym dobdm pojisténi vztahujicim se k dichodovému pojisténi hornikd jsou pouzitelné pouze némecké préavni predpisy;
¢) pii piihlizeni k némeckym ndhradnim dobdm (Ersatzzeiten) jsou pouZitelné pouze némecké pravni predpisy.

3. Ma-i uplatiovani nafizeni nebo pozdéjsich natizeni o socidlnim zabezpeceni za ndsledek mimofddné vydaje pro nékteré instituce nemocen-
ského pojisténi, mohou byt tyto vydaje plné ¢i ¢astené nahrazeny. Némecké stiedisko pro zprostiedkovani nemocenského pojisténi do zahra-
nici, jakoZzto sty¢né misto (v oblasti nemocenského pojisténti), rozhodne o této ndhradé po dohodé s ostatnimi tstfednimi svazy nemocenskych
pokladen. Zdroje potiebné k uskutecnéni téchto nahrad se ziskaji z dani uvalenych na vsechny instituce nemocenského pojisténi v poméru k pra-
mérnému poctu ¢lend v pfedchozim roce, s vyjimkou dichodct.

4. Cldnek 7 svazku VI socidlniho zdkoniku se vztahuje na stétni ptislusniky ostatnich ¢lenskych statii a na osoby bez stétni piislusnosti a uprchliky
pobyvajici na Gzem jinych clenskych stdtd podle nasledujicich pravidel.

Pokud jsou splnény obecné podminky, mohou byt placeny dobrovolné piispévky do némeckého systému dichodového pojistén,
a) pokud md doty¢nd osoba misto obvyklého pobytu nebo bydlisté na tizemi Spolkové republiky Némecko;

b) pokud méd doty¢nd osoba misto obvyklého pobytu nebo bydlisté na izemi jiného ¢lenského stdtu a nékdy v minulosti platila pfispévky, at
povinné, ¢i dobrovolné, do némeckého systému dtichodového pojisténi;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

¢) pokud md dotycnd osoba, jez je statnim piislusnikem jiného clenského stitu, misto obvyklého pobytu nebo bydlisté na dzemi tiettho ¢len-
ského stdtu, pfispivala po dobu alespont 60 mésicti do némeckého systému diichodového pojisténi nebo se na ni vztahovalo ustanoveni o dob-
rovolném pojisténi podle ¢ldnku 232 Svazku VI socidlntho zékoniku a pokud neni povinné ani dobrovolné pojisténa podle pravnich predpisti
jiného ¢lenského statu.

Pokud musi byt ndklady na vécné davky poskytované némeckymi institucemi mista bydlisté dichodciim nebo jejich rodinnym piislusnikiim,
kteff jsou pojisténi u piislusnych instituci jinych clenskych stdtd, nahrazeny na zdkladé mésicnich pausélnich &stek, jsou tyto ddvky pro ticely
finan¢niho vyrovnani mezi némeckymi institucemi nemocenského pojisténi pro diichodce povazovény za davky k tizi némeckého systému nemo-
cenského pojisténi. Pausalni ¢astky nahrazené némeckym institucim mista bydlisté piislusnymi institucemi jinych ¢lenskych stétd jsou povazo-
vény za pijmy, které se musi vzit v Gvahu pii uvedeném finan¢nim vyrovndni.

V pifpadé samostatné vydéle¢né ¢innych osob je pfizndni podpory v nezaméstnanosti (Arbeitslosenhilfe) podminéno tim, Ze doty¢nd osoba pted
tim, neZ ohldsi, Ze je nezaméstnand, vykondvala alespon rok hlavné samostatnou vydéle¢nou ¢innost na izemi Spolkové republiky Némecko
a neukoncila ji pouze docasné.

Doby pojisténi ziskané podle pravnich predpist jiného ¢clenského stitu v rdmci zvldstniho systému starobniho pojistén{ zemédélet, nebo pokud
takovy systém neexistuje, jako zemédélci v rdmci obecného systému se berou v Gvahu pro splnéni podminky minimélni délky pojisténi vyza-
dované pro zaloZeni povinnosti platit pfispévky ve smyslu ¢lanku 27 zdkona o starobnim pojisténi pro zemédélce (Gesetz iiber die Alterssiche-
rung der Landwirte — GAL), za podminky, Ze

a) prohldseni, na kterém je zalozena povinnost platit ptispévky, je u¢inéno v pfedepsané Ihtité

b) pfed poddnim prohldseni doty¢nd osoba naposledy podléhala povinnosti platit pfispévky v rdmci systému starobniho pojisténi pro zemeé-
délce na tizemi Spolkové republiky Némecko.

Doby povinného pojisténi ziskané podle pravnich predpisti jiného ¢lenského stitu, bud podle zvldstniho systému pro femeslniky, nebo pokud
takovy systém neexistuje, podle zvlastniho systému pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné nebo podle obecného systému se vezmou v tivahu pii
prokazovani existence 18 let placeni povinnych piispévka pozadovanych pro osvobozeni od povinné téasti na dichodovém pojisténi pro samo-
statné vydélecné ¢inné femeslniky.

Pro ti¢ely némeckych pravnich pfedpisti o povinném nemocenském pojisténi diichodct stanovenych v ¢l. 5 odst. 1 bodu ii) knihy V socidlniho
zdkoniku (Fiinftes Sozialgesetzbuch — SGB V) a v ¢lanku 56 zdkona o reformé nemocenského pojisténi (Gesundheitsreformgesetz) se doby pojis-
téni nebo bydlen{ ziskané podle pravnich ptedpisii jiného ¢lenského stdtu, béhem kterych méla doty¢nd osoba ndrok na vécné nemocenské davky,
berou v dvahu v nezbytné mife jako doby pojisténi ziskané podle némeckych pravnich pfedpist za piedpokladu, Ze se neptekryvaji s dobami
pojisténi ziskanymi podle uvedenych pravnich pfedpist.

Pro poskytovani penézitych dévek na zdkladé ¢l. 47 odst. 1 knihy V némeckého zdkona o socidlnim pojisténi (SGB V) a ¢l. 200 odst. 2 a ¢l. 561
odst. 1 némeckého zdkona o socidlnim pojisténi (Reichsversicherungsordnung — RVO) stanovi némecké instituce ¢isté odmény, které se vez-
mou v Gvahu pro vypocet dévek, jako by doty¢nd osoby méla bydlisté ve Spolkové republice Némecko.

Reckym uciteltim, ktef{ jsou stdtnimi zaméstnanci a kteii diky tomu, ze ucili na némeckych skolach, pfispivali do némeckého systému povin-
ného dichodového pojisténi i do zvldstniho feckého systému pro statni zaméstnance a kteff pfestali podléhat povinnému némeckému pojisténi
po 31. prosinci 1978, mohou byt na zddost vriceny povinné piispévky podle ¢lanku 210 knihy VI socidlntho zdkoniku. ddosti o vriceni
piispévka musi byt poddny béhem roku ndsledujictho po dni vstupu v platnost tohoto ustanoveni. Doty¢néd osoba miiZe rovnéz uplatnit ndrok
béhem Sesti kalenddfnich mésicti ndsledujicich po dni, kdy pfestala podléhat povinnému pojisténi.
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16.

17.

18.

19.

20.

Cl. 210 odst. 6 knihy VI socidlniho zdkoniku se uplatni pouze pro doby, béhem nichz byly povinné ptispévky do systému déichodového pojis-
téni placeny vedle pifspévka do zvldstniho feckého systému pro statni zaméstnance, a pro zapocitatelné doby, které ndsledovaly vzdpéti za
dobami, béhem nichz byly placeny tyto povinné prispévky.

Pro poskytovéni ddvek osobdm vyZadujicim nepfetrzitou péci na zdkladé ¢lanku 53 a nésledujicich knihy V socidlntho zdkoniku (SGB V) bere
instituce mista bydlisté pro poskytnuti pomoci formou vécnych davek v tivahu doby pojisténi, zaméstnani nebo bydleni ziskané podle pravnich
predpist jiného ¢lenského stdtu, jako by $lo o doby ziskané podle pravnich pfedpist vztahujicich se na uvedenou instituci.

Osoba pobirajici diichod podle némeckych pravnich pfedpisii a dichod podle pravnich piedpisti jiného ¢lenského stitu je povazovéna pro tcely
¢lanku 27 nafizeni za majici ndrok na vécné davky v nemoci a matefstvi, jestliZe je podle ¢l. 8 odst. 1 bodu 4 knihy V socidlniho zdkoniku (SGB
V) vyloucena z povinného nemocenského pojisténi (Krankenversicherung).

Doba pojisténi pro vychovéavani déti v souladu s némeckymi pravnimi ptedpisy je platnd stejné pro dobu, béhem které doty¢nd zaméstnand osoba
vychovévala dité v jiném ¢lenském stdté, za predpokladu, Ze nemohla vykondvat zaméstndni podle ¢l. 6 odst. 1 zdkona o ochrané matek (Mutter-
schutzgesetz) nebo si vzit rodicovskou dovolenou podle ¢lanku 15 spolkového zdkona o pridavcich na vychovu déti (Bundeserzichungsgeldge-
setz) a nevykondvala zanedbatelné zaméstndni ve smyslu ¢lanku 8 SGB IV.

Pokud se uplatiiuji ustanoveni némeckého dichodového zdkona platného k 31. prosinci 1991, uplatiuji se také ustanoveni piilohy VI ve znéni
platném k 31. prosinci 1991.

D. SPANELSKO

Podminka vykonu zaméstndni nebo samostatné vydéle¢né ¢innosti nebo podminka pfedchoziho povinného pojisténi pro piipad stejné pojistné
udélosti v rdmci systému ziizeného pro zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné stejného ¢lenského statu stanovend v ¢l. 1
pism. a) bod¢ iv) nafizeni nemiize byt uplatnéna vii¢i osobdm, které jsou v souladu s kralovskym dekretem ¢. 2805/1979 ze dne 7. prosince 1979
pojistény dobrovolné v rdmci obecného systému socidlntho zabezpeceni jako tfednici nebo zaméstnanci mezindrodni mezivlddni organizace.

Krélovsky dekret ¢. 2805/1979 ze dne 7. prosince 1979 se pouzije na statni piislusniky clenskych statti a uprchliky a osoby bez sttni pfislusnosti,
a) pokud maji bydlisté na Spanélském tzemi nebo

b) pokud maji bydlisté na tzemi jiného ¢lenského stitu a pokud byli nékdy diive povinné pojisténi v rdmci §panélského systému socidlniho
zabezpeceni nebo

¢) pokud maji bydlisté na tzemi trettho stdtu a platili po alespont 1 800 dni ptispévky do $panélského systému socidlntho zabezpeceni a pokud
nejsou povinné ani dobrovolné pojisténi na zakladé pravnich predpisii jiného clenského statu.

Kazdd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd, kterd piestane byt pojisténa podle $panélskych pravnich piedpist, je pova-
Zovéna za stdle pojisténou pii vzniku pojistné uddlosti pro tGcely hlavy III kapitoly 3 nafizeni, je-li pojisténa v rdmci pravnich pfedpisti jiného
¢lenského stdtu v dobé vzniku pojistné uddlosti, nebo neni-li, v piipadé, Ze ji ndlezi ddvka za stejnou pojistnou udélost na zdkladé pravnich
piedpisti jiného clenského statu. Druhd podminka je v§ak povazovdna za splnénou v piipadé uvedeném v ¢l. 48 odst. 1.

a) Podle clanku 47 nafizeni se vypocet teoretické $panélské davky provadi na zdkladé skutecnych piispévka pojisténé osoby béhem let
bezprostiedné predchdzejicich platbé posledniho piispévku do $panélského socidlniho zabezpecent;

b) cdstka ziskaného dichodu se zvysuje o ¢astku zvyseni a valorizaci vypoctenych pro kazdy dalsi rok az do roku pfedchazejicimu vzniku
pojistné uddlosti stejného druhu.

E. FRANCIE

a) Podpora pro starsi zaméstnané osoby, podpora pro star$i osoby samostatné vydélecné ¢inné a starobni podpora v zemédélstvi se poskytuji,
za podminek stanovenych pro francouzské pracovniky francouzskymi pravnimi pfedpisy, vem zaméstnanym osobdm a osobdm samo-
statné vydélecné ¢innym, které jsou statnimi p¥islusniky jinych ¢lenskych stati a které v dobé podani Zadosti maji bydlisté na francouzském
Gzemi;
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b) totéz se vztahuje i na uprchliky a osoby bez stdtni prislusnosti;

¢) nafizeni se nedotykd ustanoveni francouzskych pravnich predpist, na zdkladé kterych se pro ziskdni ndroku na podporu pro starsi zamést-
nané osoby berou v tivahu pouze doby zaméstnani nebo podobné doby nebo popiipadé doby samostatné vydélecné ¢innosti ziskané na
uzemi evropskych a zdmotskych (Guadeloupe, Guyana, Martinik a Réunion) department Francouzské republiky.

Zvlastni piispévek a hromadné odskodnéni stanovené zvldstnimi prévnimi ptedpisy o socidlnim zabezpeceni v hornictvi jsou poskytovany jen
pracovnikiim zaméstnanym ve francouzském hornictvi.

Zakon ¢. 65-555 ze dne 10. Cervence 1965, ktery pfizndvd francouzskym stdtnim piislusniktim, jiz vykondvaji nebo vykondvali vydélecnou ¢in-
nost v zahranici, moznost pfipojit se k dobrovolnému systému starobniho pojisténi, se vztahuje i na statni ptislusniky jinych ¢lenskych stitt za
téchto podminek:

— vydéle¢nd Cinnost zaklddajici ndrok na dobrovolné pojisténi v ramci francouzského systému nesmi byt v soucasnosti ani v minulosti vyko-
ndvéna ani na francouzském tizemi, ani na tizemi ¢lenského stdtu, jehoz je zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd stat-
nim piislusnikem,

— zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd musi pfi poddni své zddosti predlozit doklad o tom, Ze bud méla bydlisté ve Fran-
cii po dobu alespoi 10 let, at jiz po sobé jdoucich nebo ne, nebo Ze po stejnou dobu nepfetrzité povinné nebo nepovinné podléhala fran-
couzskym pravnim pfedpistim.

Osoba, kterd podléhd francouzskym pravnim pfedpisiim na zdkladé ¢l. 14 bodu 1 nebo ¢l. 14a bodu 1 nafizeni, ma ndrok, s ohledem na své
rodinné piislusniky doprovazejici ji na Gizemi ¢lenského stdtu, ve kterém vykondvé své povoldni, na tyto rodinné davky:

a) pridavky na malé déti poskytované do véku tfi mésict;

b) rodinné davky poskytované v souladu s ¢lankem 73 nafizeni.

Pro vypocet teoretické ¢astky uvedené v ¢l. 46 odst. 2 pism. a) nafizeni v systémech, ve kterych jsou starobni diichody vymétovany na zakladé
dtichodovych bodi, bere pFislusnd instituce v tivahu pro kazdy rok pojisténi ziskany podle pravnich pfedpist jiného clenského stitu pocet diicho-
dovych bodt ziskany délenim poctu dichodovych bodu ziskanych podle pravnich pfedpist ji uplatnovanych poctem let odpovidajicich témto
bodum.

a) Pithrani¢ni pracovnik, ktery vykondvd zaméstnani na Gizemi jiného ¢lenského statu nez Francie a ktery mé bydlisté na Gzem{ francouzskych
departementt Haut-Rhin, Bas-Rhin a Moselle, mé na zdklad¢ ¢lanku 19 nafizeni na Gizemf téchto departementt ndrok na vécné davky sta-
novené mistnim alsasko-lotrinskym systémem ziizenym zdkony ¢. 46-1428 ze dne 12. Cervna 1946 a ¢. 67-814 ze dne 25. zai{ 1967;

b) tato ustanoveni se pouziji obdobné na piijemce ddvek majici narok podle ¢l. 25 odst. 2 a 3 a ¢ldnkt 28 a 29 nafizeni.

Bez ohledu na ¢ldnky 73 a 74 nafizeni se pfispévky na bydlent, pfidavek na domdci péci o dité a rodi¢ovsky piidavek na vychovu ditéte pfiznavaji
pouze doty¢nym osobdm a jejich rodinnym piislusnikim majicim bydlisté na francouzském tzemi.

Kazdd zaméstnand osoba, kterd prestala podléhat francouzskym pravnim pfedpisim tykajicim se vdovského pojisténi v rdmci francouzského
obecného systému socidlniho zabezpeceni nebo systému pro pracovniky v zemédélstvi, je povazovéna za pojisténou osobu podle takovych prav-
nich pfedpist v dobé vzniku pojistné udalosti, pro acely hlavy III kapitoly 3 nafizen, je-li uvedend osoba pojisténa jako zaméstnand osoba podle
pravnich predpisti jiného ¢lenského stitu v dobé vzniku pojistné uddlosti, nebo neni-li, v pfipadé, zZe poziistalostni ddvka nélezi na zdkladé prav-
nich pfedpisti o zaméstnanych osobéch jiného ¢lenského stitu. Tato podminka se viak povazuje za splnénou v piipadé uvedeném v ¢l. 48 odst. 1.

F. RECKO

2.

Zdkon ¢. 146984 o dobrovolném piipojeni k systému diichodového pojisténi pro fecké statni pifslusniky a cizi statni piislusniky feckého ptivodu
je pouzitelny na stétni pfislusniky jinych ¢lenskych stdtd, osoby bez stétni pfislusnosti a uprchliky majici bydlisté na Gzemi nékterého ¢lenského
stitu v souladu s druhym pododstavcem.
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Jsou-li splnény ostatni podminky tohoto zdkona, mohou byt piispévky placeny,

a) pokud doty¢nd osoba pobyva nebo mé bydlisté na tizemi ¢lenského stitu a nékdy v minulosti byla povinné pojisténa v ramci feckého systému
dtchodového pojistén,

nebo

b) bez ohledu na misto pobytu nebo bydlisté, pokud dotyénd osoba bud méla diive bydlisté v fecku po dobu deseti let, bez preruseni nebo ne,
nebo difve podléhala feckym pravnim piedpisim bud povinné, nebo dobrovolné po dobu 1 500 dni.

3. Nehledé na odpovidajici ustanoveni uplatiované predpisy OGA jsou doby, po které jsou vyplaceny ddvky s ohledem na pracovni traz nebo
nemoc z povoldni vymezené pravnimi predpisy ¢lenského statu, ktery md zvlastni Gpravu pro takové pojistné udalosti, za pfedpokladu, Ze se
kryji s dobami zaméstnin{ v zemédélském sektoru v Recku, povazoviny za doby pojisténi podle prévnich piedpisti uplatfiovanych OGA
ve smyslu ¢l. 1 pism. r) nafizeni.

4. S ohledem na fecké pravni predpisy je uplatiovani ¢l. 49 odst. 2 nafizeni podminéno tim, Ze novy vypocet uvedeny ve vyse uvedeném clanku
neovlivni nepiiznivé zdjmy dotycné osoby.

5. Pokud ustanoveni stanov feckych pomocnych penzijnich fonda (,emyoupiya tapeia“) umoziuji uzndni povinnych dob dichodového pojisténi zis-
kanych u zdkonem stanovenych feckych pojistoven (,xvpiag acpahionc®), pouZiji se tato ustanoveni rovnéZz na povinné doby pojisténi v penzijni
oblasti ziskané podle pravnich predpist kteréhokoli jiného ¢lenského statu spadajici do ptisobnosti tohoto nafizeni.

6.  Zaméstnané osoby, které byly povinné pojistény do 31. prosince 1992 v rdmci systému diichodového pojisténi jiného ¢lenského stdtu nez Recka
a které poprvé zacaly spadat pod povinné fecké socidlni pojisténi (zdkladni zdkonny systém) od 1. ledna 1993, se povazuji za ,0soby diive
pojisténé” v souladu s ustanovenimi zdkona ¢. 2084/92.

G. IRSKO

1. Zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné, nezaméstnané osoby, Zadatelé o diichod a dichodci a jejich rodinni pFislusnici uve-
deniv ¢l 19 odst. 1, ¢l. 22 odst. 1 a 3, ¢l. 25 odst. 1 a 3, ¢l. 26 odst. 1, ¢lancich 28a, 29 a 31 nafizent, kteff maji bydlisté nebo pobyvaji v Irsku,
maji ndrok na bezplatné vyuzivani veskeré lékarské péce stanovené irskymi pravnimi predpisy, pokud ndklady na tuto péci nese instituce jiného
¢lenského statu nez Irska.

2. Rodinni pfislusnici zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné, kterd podléhd pravnim pfedpistim jiného ¢lenského stitu nez
Irska a spliiuje podminky stanovené uvedenymi pravnimi pfedpisy pro nérok na dévky, piipadné s piihlédnutim k ¢lanku 18 nafizeni, maji ndrok
na bezplatnou lékafskou péci stanovenou irskymi pravnimi pedpisy, pokud maji bydlisté v Irsku.

Naklady na tyto ddvky nese instituce, u které je zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd pojisténa.

Pokud vsak manzel (manzelka) zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné nebo osoba pecujici o déti vykondva vydélecnou ¢in-
nost v Irsku, ziistavaji davky pro rodinné pfislusniky splatné irskou instituci, pokud je ndrok na davky pfiznan pouze podle ustanoveni irskych
pravnich pfedpisa.

3. Pokud se zaméstnand osoba podléhajici irskym pravnim pfedpistim, kterd opustila tizemi ¢lenského stdtu, aby béhem svého zaméstnani odesla
na tzemi jiného ¢lenského statu, pied svym piijezdem stane obéti nehody, vznikd ji nirok na dévky s ohledem na tuto nehodu,

a) jako by se tato nehoda stala na Gzemi Irska

b) pro Gcely stanoven, zda byla z diivodu svého zaméstnani pojisténa v ramci uvedenych pravnich predpist, bez prihlédnuti k jeji nepFitomnosti
na uzem Irska.

4.

5. Protcely vypoctu vyse pjmu pro poskytovani davky zavisejici na platu vypldcené podle irskych pravnich pfedpisii s ddvkou v nezaméstnanosti
se zaméstnané osobé pfiznd ¢dstka rovnajici se primérné tydenni mzdé zaméstnanych osob muzského nebo Zenského pohlavi v uvedeném roce,
odchylné od ¢l. 23 odst. 1 a ¢l. 68 odst. 1, za kazdy tyden zaméstnani ziskaného jako zaméstnana osoba podle pravnich pfedpisti jiného ¢len-
ského statu béhem daného rozpoctového roku.

6.  Pro tcely ¢l. 40 odst. 3 pism. a) bodu ii) se berou v Gvahu pouze doby, béhem kterych byla zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné

¢innd v pracovni neschopnosti ve smyslu irskych pravnich pfedpist.
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7. Pro tcely ¢l. 44 odst. 2 se md za to, Ze zaméstnand osoba vyslovné pozddala o odklad poskytovani starobniho diichodu, na ktery by méla ndrok
podle irskych pravnich pfedpisti, pokud neodesla do dichodu a odchod do dichodu je podminkou pro poskytovani starobniho dichodu.

9. Nezaméstnand osoba vracejici se do Irska na konci doby tif mésicti, po které nadéle pobirala dévky podle pravnich pfedpist Irska podle ¢l. 69
odst. 1 nafizeni, ma ndrok Zddat o ddvky v nezaméstnanosti nehledé na ¢l. 69 odst. 2, jestlize spliuje podminky stanovené ve vyse uvedenych
préavnich pfedpisech.

10.  Doba podléhdni irskym prévnim pfedpistim v souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism. f) nafizeni nesmi:
i) byt brdna v Gvahu podle uvedenych ustanoveni jako doba podléhén{ irskym pravnim ptedpisim pro téely hlavy Il nafizent,
ani

i) ucinit Irsko pFislusnym stitem pro poskytovani dévek stanovenych v ¢ldncich 18, 38 nebo ¢l. 39 odst. 1 nafizeni.

H. ITALIE

Z4dné.

I. LUCEMBURSKO

1. Odchylné od ¢l. 94 odst. 2 nafizeni se doby pojisténi nebo doby za takové povazované ziskané zaméstnanymi osobami nebo osobami samo-
statné vydéle¢né ¢innymi podle lucemburskych pravnich predpist o invalidnim, starobnim nebo pozistalostnim diichodovém pojisténi pred 1.
miry, ve které doty¢nd osoba prokéze, ze ziskala Sest mésicti pojisténi v ramci lucemburského systému po doty¢ném dni. Pokud je pouzitelnych
nékolik dvoustrannych tmluv, berou se v dvahu doby pojisténi nebo doby za takové povazované s nejstarsim datem.

2. Protcely poskytovani pevné ¢dsti lucemburskych dichodt se doby pojisténi ziskané podle lucemburskych pravnich predpist zaméstnanymi oso-
bami nebo osobami samostatné vydélecné ¢innymi, které nemaji bydlisté na dzemi Lucemburska, povazuji ode dne 1. fijna 1972 za doby byd-
leni.

3. Ustanoveni ¢l. 22 odst. 2 druhého pododstavce nafizeni se nedotykd lucemburskych pravnich pfedpisti, na zdkladé kterych nemaze byt povoleni

nemocenského fondu pro 1é¢bu v zahrani¢i odmitnuto, pokud potiebnd 1écba nemuize byt poskytnuta v Lucemburském velkovévodstvi.

4. Pro tcely ptihlédnuti k dobdm pojisténi stanovenym v ¢l. 171 odst. 7 zdkoniku o socidlnim pojisténi (Code des assurances sociales) uzndva lucem-
burskd instituce doby pojisténi ziskané doty¢nymi osobami podle pravnich ptedpisti jiného ¢lenského stdtu, jako by slo o doby ziskané podle ji
uplatiovanych pravnich predpist. Pouziti tohoto ustanoveni podléhd podmince, Ze doty¢nd osoba naposledy ziskala doby pojisténi podle lucem-
burskych pravnich predpist.

J. NIZOZEMSKO
1. Pojisténi vydajii pii nemoci
a) Pokud jde o ndrok na vécné ddvky podle nizozemskych pravnich predpisti, rozuméji se osobami majicimi narok na vécné davky osoby, které
jsou pojistény nebo pfipojistény v rdmci systému pojisténi, na ktery se vztahuji nizozemské pravni piedpisy o fondech nemocenského pojis-
téni pro tcely hlavy Il kapitoly 1;
b)

) pro tcely ¢linkd 27 az 34 nafizeni jsou ndsledujici diichody povazovény za dichody splatné podle préavnich pfedpisti uvedenych v pismenu
b) (invalidita) a pismenu ¢) (stdfi) prohldseni Nizozemského krélovstvi podle ¢ldnku 5 nafizen:

— dtichody pfiznané podle zdkona ze dne 6. ledna 1966 (Staatsblad 6) o nové Gpravé pro stitni zaméstnance a pozustalé po nich (obecny
zdkon o dichodech pro stitni zaméstnance) (Algemene burgerlijke pensioenwet),
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d)

— dichody piiznané podle zdkona ze dne 6. fjna 1966 (Staatsblad 445) o nové Gpravé diichodd pro vojiky z povoldni a poziistalé po nich
(obecny zdkon o vojenskych dichodech) (Algemene militaire pensioenwet),

— duchody pfiznané podle zdkona ze dne 15. inora 1967 (Staatsblad 138) o nové tpravé diichodt pro zaméstnance nizozemskych drah
a pozustalé po nich (zdkon o diichodech na drahdch) (Spoorwegpensioenwet),

— duchody pfiznané podle nafizeni o pracovnim fadu nizozemskych drah (Regelement Dienstvoorwaarden Nederlandse Spoorwegen) (RDV
1964 NS), nebo

— dévky na zdkladé diichodu pfed dosazenim véku 65 v ramci diichodového systému uréeného k poskytovéni pomoci ve stafi pracov-
nik@im a byvalym pracovnikiim nebo dévky na zdkladé piedcasného starobniho dichodu v rdmci systému pro pred¢asny dichod
zizeného stitem nebo v rdmci kolektivni dohody nebo na jejim zdkladé, nebo v ramci systému urceného radou nemocenského fondu.

Rodinni pfislusnici uvedeni v ¢l. 19 odst. 2, kteff maji bydlisté v Nizozemsku, a zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné
a jejich rodinni pfislusnici uvedeni v ¢l. 22 odst. 1 pism. b) a odst. 3 ve spojeni s odst. 1 pism. b) a ¢ldncich 25 a 26, ktef{ maji narok na davky
podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského statu, nejsou pojisténi na zdkladé obecného zdkona o vyjime¢nych ndkladech pfi nemoci (Alge-
mene Wet Bijzondere Ziektekosten).

2. Uplatiiovdni nizozemského zdkona o obecném starobnim pojisténi (Toepassing van de Nederlandse Algemene Ouderdomswet) (AOW)

a)

Snizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 1 AOW se nevztahuje na kalendaini roky nebo jejich ¢asti pied 1. lednem 1957, béhem kterych mél pifjemce
nespliujici podminky umoziiujici mu povazovat takovy rok za doby pojisténi bydlisté na dzemi Nizozemska mezi vékem 15 a 65 let, nebo
béhem kterych, zatimco bydlel na tizemi jiného clenského sttu, byl zaméstnan v Nizozemsku zaméstnavatelem usazenym v této zemi.

Odchylné od ¢lanku 7 AOW jsou osoby, které mély bydlisté nebo pracovaly za vyse uvedenych podminek pouze pred 1.lednem 1957, také
povazovany za majici ndrok na dichod;

snizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 1 AOW se nevztahuje na kalenddfni roky nebo jejich ¢asti pied 2. srpnem 1989, béhem kterych nebyla mezi
svym patndctym a Sedesitym patym rokem osoba, kterd je nebo byla ve stavu manzelském, pojisténa podle vyse uvedenych pravnich
piedpist, i kdyz méla bydlisté na tzemd jiného ¢lenského stdtu nez Nizozemska, jestlize se tyto kalenddini roky nebo jejich ¢asti kryji na
jedné strané s dobami pojisténi ziskanymi manzelem (manZelkou) osoby podle uvedenych pravnich pfedpist za piedpokladu, Ze jejich man-
Zelstvi trvalo béhem téchto dob, a na druhé strané s kalenddinimi roky nebo jejich ¢dstmi, které se berou v Gvahu na zdkladé pismene a).

Odchylné od ¢ldnku 7 AOW je tato osoba povazovana za dichodce;

snizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 2 AOW se nevztahuje na kalenddini roky nebo jejich ¢dsti pred 1. lednem 1957, béhem kterych mél manzel
(manzelka) dichodce, ktery nespliiuje podminky pro povazovani téchto roka za doby pojisténi, bydlisté v Nizozemsku mezi svym patndc-
tym a Sedesdtym patym rokem nebo béhem kterych, i kdyZz mél manzel (manzelka) bydlisté na Gzemi jiného clenského stétu, byl zaméstnan
v Nizozemsku zaméstnavatelem usazenym v této zemi;

snizeni uvedené v ¢l. 13 odst. 1 AOW se nevztahuje na kalenddfni roky nebo jejich ¢asti pied 2. srpnem 1989, béhem kterych mél mezi
svym patndctym a Sedesatym patym rokem manzel (manzelka) dichodce bydlisté v jiném ¢lenském stdté nez v Nizozemsku a nebyl pojistén
podle vyse uvedenych pravnich predpist, jestlize se tyto kalenddini roky nebo jejich ¢asti kryji na jedné strané s dobami pojisténi ziskanymi
manzelem (manzelkou) podle uvedenych pravnich pfedpisti za pfedpokladu, Ze jejich manzelstvi trvalo béhem téchto dob, a na druhé strané
s kalenddfnimi roky nebo jejich ¢astmi, které se berou v ivahu na zdkladé pismene a);

pismena a), b), ¢) a d) se pouziji, pouze jestlize méla doty¢nd osoba bydlisté po dobu Sesti let na izem{ jednoho nebo vice ¢lenskych statd po
dosazen{ véku 59 let a dokud md uvedend osoba bydlisté na tzemi jednoho z téchto ¢lenskych stat;

odchylné od ¢l. 45 odst. 1 zdkona o obecném starobnim pojisténi (AOW) a ¢l. 47 odst. 1 zdkona o obecném pojisténi pro sirotky a vdovy
(AWW), je manzelu (manzelce) zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné pojisténé v ramci povinného systému pojisténi,
jenz md bydlisté v jiném clenském stdté nez v Nizozemsku, povoleno dobrovolné se pojistit podle uvedenych pravnich predpist, ale pouze
na doby po 2. srpnu 1989, béhem kterych zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd je nebo byla povinné pojisténa podle
vyse uvedenych pravnich pfedpist. Platnost povoleni koné¢i dnem skonéeni povinného pojisténi zaméstnané osoby nebo osoby samostatné
vydélecné cinné.
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Platnost uvedeného povoleni vSak nekonéi, pokud povinné pojisténi zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné skonéi
v disledku jeji smrti nebo pokud vdova (vdovec) po ni pobird pouze dichod podle nizozemskych pravnich predpist o obecném pojisténi

pro vdovy a sirotky (AWW).

Platnost tohoto povoleni skon¢i v kazdém piipadé dnem, kdy dobrovolné pojisténd osoba dosahne veku 65 let.

Prispévek, ktery musi byt placen na vyse uvedené dobrovolné pojisténi, se pro manzela (manzelku) zaméstnané osoby nebo osoby samo-
statné vydélecné ¢inné, kterd je povinné pojisténa podle nizozemskych pravnich predpisti o obecném systému pojisténi ve stari (AOW) a nizo-
zemskych pravnich predpist o obecném pojisténi pro vdovy a sirotky (AWW), urCuje v souladu s ustanovenimi o urceni piispévku povin-
ného pojisténi za podminky, Ze se md za to, Ze pfijem manzela (manzelky) byl ziskdn v Nizozemsku.

Pro manZela (manzelku) zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné, kterd byla povinné pojisténa dne 2. srpna 1989 nebo
pozdgji, se urCuje piispévek v souladu s ustanovenimi o stanoveni pifspévku dobrovolného pojisténi podle nizozemskych pravnich pfedpisti
0 obecném pojisténi ve stdif a nizozemskych pravnich predpisti o obecném pojisténi pro vdovy a sirotky;

povoleni uvedené v pismenu f) je pfizndno pouze tehdy, jestlize manzel (manzelka) zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné
¢inné o timyslu uzaviit dobrovolné pojisténi uvédomi Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovnu) nejpozdéji do jednoho roku pro zaha-
jeni doby jejtho povinného pojisténi.

Pro manzela (manzelku) zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné, kterd byla povinné pojisténa bezprostiedné pied dnem
2. srpna 1989 nebo dne 2. srpna 1989, za¢ind doba jednoho roku dnem 2. srpna 1989.

Povoleni uvedené v bodé 4 pism. f) nesmi byt pfizndno manzelovi (manzelce), ktery nemd bydlisté v Nizozemsku, zaméstnané osoby nebo
osoby samostatné vydélecné ¢inné, na kterou se vztahuji ¢l. 14 bod 1, ¢l. 14a bod 1 nebo ¢ldnek 17 nafizen, jestlize uvedeny manzel (man-
zelka) pouze v souladu s nizozemskymi pravnimi predpisy méd nebo mél povoleni zafidit si dobrovolné pojisténs;

pismena a), b), ¢), d) a f) se nevztahuji na doby, které se kryji s dobami, jez mohou byt vzaty v Gvahu pro vypocet diichodovych ndroku podle
pravnich predpisti o starobnim pojisténi jiného ¢lenského statu nez Nizozemska, ani na doby, po které doty¢nd osoba pobirala starobni
dtchod podle téchto pravnich predpist;

pro Gcely ¢l. 46 odst. 2 nafizeni se jako doby pojisténi berou v Gvahu pouze doby pojisténi ziskané po dosazeni véku 15 let podle nizozem-
ského obecného zdkona o pojisténi ve stdif (AOW);

Kazdd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd, kterd jiz nepodléhd nizozemskym pravnim predpisim o vdovském pojis-
téni, je povazovéna za pojisténou podle téchto préavnich predpisti pii vzniku pojistné udalosti pro téely hlavy IIl kapitoly 3 nafizent, jestlize
je pro piipad stejné pojistné udalosti pojisténa podle pravnich piedpist jiného ¢lenského stdtu, nebo neni-li, pokud pozfistalostni ddvka nélezi
na zdklad¢ pravnich pfedpisti jiného clenského stdtu. Druhd podminka se viak povazuje za splnénou v pifpadé uvedeném v ¢l. 48 odst. 1;

pokud md vdova na zdkladé pismene a) ndrok na vdovsky diichod podle nizozemskych pravnich pfedpistt o obecném pojisténi pro vdovy
a sirotky, vypocte se uvedeny dichod v souladu s ¢l. 46 odst. 2 nafizeni.

Pro dcely téchto ustanoveni se za doby pojisténi ziskané pied 1. fjnem 1959, béhem kterjch méla zaméstnand osoba nebo osoba samo-
statné vydélecné ¢innd bydlisté na tzemi Nizozemska po dosazeni véku patndcti let, nebo béhem kterych, zatimco méla bydlisté na Gzemi
jiného ¢lenského stdtu, byla zaméstndna v Nizozemsku zaméstnavatelem usazenym v této zemi, povazuji také doby pojisténi ziskané podle
vyse uvedenych nizozemskych pravnich pfedpist;

doby, ke kterym se ptihlizi na zdkladé pismena b), se neberou v Gvahu, pokud se kryji s dobami pojisténi ziskanymi podle pravnich pfedpisti
jiného stdtu s ohledem na pozistalostni dichody;

pro tcely ¢l. 46 odst. 2 nafizent se jako doby pojisténi berou v dvahu pouze doby pojisténi ziskané po dosazeni patndcti let véku podle obec-
ného zdkona o pojisténi pro vdovy a sirotky (AWW).

Kazdd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd, kterd pfestane byt pojisténa podle zékona ze dne 18. tinora 1966 o pojis-
tén{ v piipadé pracovni neschopnosti (WAO) nebo podle zdkona ze dne 11. prosince 1975 o pracovni neschopnosti (AAW), je povazovana
za pojisténou v dobé vzniku pojistné uddlosti pro tcely hlavy III kapitoly 3 nafizent, jestliZe je pojiSténa pro piipad stejné pojistné uddlosti
podle pravnich pfedpisti jiného ¢lenského stdtu, nebo neni-li, pokud ji nédlez{ ddvka podle pravnich pfedpisti jiného ¢lenského stdtu pro piipad
stejné pojistné uddlosti. Druhd podminka se viak povazuje za ziskanou v ptipadé uvedeném v ¢l. 48 odst. 1;
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b) jestlize méd dotycnd osoba na zdkladé pismene a) ndrok na nizozemskou ddvku v invalidité, je tato ddvka ptizndna podle pravidel stano-
venych v ¢l. 46 odst. 2 nafizenf:

i) v souladu s vyse uvedenym zdkonem ze dne 18. Ginora 1966 o pojisténi v piipadé pracovni neschopnosti (WAO), jestlize byla v dobé
vzniku pracovni neschopnosti pojisténa pro piipad stejné pojistné uddlosti podle pravnich predpist jiného clenského stitu jako zamést-
nand osoba ve smyslu ¢l. 1 pism. a) nafizent,

i) vsouladu s vyse uvedenym zdkonem ze dne 11. prosince 1975 o pracovni neschopnosti (AAW), jestlize v dobé vzniku pracovni neschop-
nosti

— byla pojisténa pro piipad stejné pojistné udélosti podle pravnich predpist jiného clenského stétu, ale ne jako zaméstnand osoba
ve smyslu ¢l. 1 pism. a) nafizen{

nebo

— nebyla pojisténa pro piipad stejné pojistné uddlosti podle pravnich predpisii jiného stitu, ale mize uplatiiovat nrok na dévky podle
pravnich pfedpisti jiného ¢lenského statu.

Je-li vyse ddvky vypoctené na zdkladé bodu i) mensi nez ta vyplyvajici z pouziti bodu ii), je vypldcena posledné uvedend dévka;

¢) pii vypoctu dévek poskytovanych v souladu s vyse uvedenym zdkonem ze dne 18. tinora 1966 (WAO) nebo v souladu s vyse uvedenym
zdkonem ze dne 11. prosince 1975 (AAW), pfihlizi nizozemskad instituce:

— k dobdm zaméstnani a k podobnym dobdm ziskanym v Nizozemsku pied 1. ervencem 1967,
— k dobdm pojisténi ziskanym podle vyse uvedeného zdkona ze dne 18. tinora 1966 (WAO),

— k dobdm pojisténi ziskanym doty¢nou osobou po dosazeni véku patnécti let podle vyse uvedeného zdkona ze dne 11. prosince 1975
(AAW), pokud se nekryji s dobami pojisténi ziskanymi podle vyse uvedeného zdkona ze dne 18. inora 1966 (WAO);

d) pfi vypoctu nizozemské ddvky v invalidité na zdkladé ¢l. 40 odst. 1 nafizeni neberou nizozemské instituce v Gvahu zZddné piidavky pfiznané
podle zdkona o pfidavcich. Ndrok na uvedeny ptidavek a jeho vyse jsou vypocteny pouze na zdkladé zdkona o piidavcich.

Uplatiiovdni nizozemskych prdvnich predpisii o rodinnych pridavcich

a) Zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd, na kterou se staly pouzitelné nizozemské pravni predpisy béhem kalenddiniho
Ctvrtleti a kterd prvni den tohoto ¢tvrtleti podléhala odpovidajicim pravnim pfedpisim jiného ¢lenského stitu, je povaZzovdna za pojisténou
podle nizozemskych pravnich pfedpisii od uvedeného prvniho dne;

b) vyse rodinnych dévek, které miize uplatiovat zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd, jez je na zdkladé pismene a) pova-
Zovéna za pojisténou podle nizozemskych pravnich pfedpisti o rodinnych davkach, se ur¢uje postupy stanovenymi v provadécim natizen{
uvedeném v ¢ldnku 98 nafizeni.

Uplatiiovdni nékterych prechodnych ustanoveni

Ustanoveni ¢l. 45 odst. 1 se nevztahuji na posuzovéni naroku na davky podle ptechodnych ustanoveni pravnich predpist o obecném starobnim
pojisténi (¢lanek 46), o obecném pojisténi pro vdovy a sirotky a o obecném pojisténi v piipadé pracovni neschopnosti.

K. RAKOUSKO

1.

Pro tcely hlavy III kapitoly 1 nafizeni je osoba pobirajici diichod stdtntho zaméstnance povazovéna za dichodce.

Pro tcely ¢l. 46 odst. 2 nafizeni se doplatky piispévkt na dopliikové pojisténi a dopliikovou ddvku hornika podle rakouskych pravnich predpist
neberou v Gvahu. V téchto piipadech se vyse vypoctend podle ¢l. 46 odst. 2 natizeni zvy3uje o doplatky piispévkt na doplikové pojisténi a dopl-
fikovou dévku hornikd.

Pro tcely ¢l. 46 odst. 2 nafizeni je pfi uplatiovani rakouskych pravnich ptedpisti za den vzniku ndroku na dichod (Stichtag) povazovén den
vzniku pojistné udalosti.
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4. Uplatiovéni nafizeni neomezuje ndrok na ddvky na zdkladé rakouskych préavnich predpist s ohledem na osoby, jejichz situace v oblasti socidl-

niho zabezpeceni utrpéla z divoda politickych, ndbozenskych nebo z divodi piivodu.

L. PORTUGALSKO

Stdtni zaméstnanci ve sluzbé ¢i v penzi a jejich rodinni piislusnici, ktefi podléhaji zvldstnimu systému zdravotniho pojisténi, mohou ziskat po
piedchozim souhlasu piislusné portugalské instituce vécné davky v nemoci nebo matefstvi, pokud je naléhavé potebuji béhem pobytu na Gzem jiného
¢lenského stdtu nebo béhem cesty na jeho tizemi k zabezpeceni péce nutné vzhledem k jejich zdravotnimu stavu podle ¢l. 22 odst. 1 pism. a) a ¢),
odst. 2 druhé véty a odst. 3 a ¢l. 31 pism. a) nafizeni (EHS) ¢. 140871 za stejnych podminek jako zaméstnané a samostatné vydélecné ¢inné osoby
podléhajici obecnému systému socidlniho zabezpeceni.

M. FINSKO

1.

Ke stanoveni, zda ma byt doba mezi udélosti zaklddajici ndrok na dichod a diichodovym vékem (budouci doba) vzata v dvahu pfi vypoctu vyse
finského zaméstnaneckého dichodu, se pro splnéni podminky bydlisté ve Finsku berou v tvahu doby pojisténi nebo bydleni podle pravnich
piedpisti jiného clenského statu.

Pokud osoba skoncila zaméstndni nebo samostatnou vydéle¢nou ¢innost ve Finsku a pojistnd uddlost nastala béhem vykonu zaméstnani nebo
samostatné vydélecné ¢innosti v jiném ¢lenském stdté a pokud dichod podle finskych pravnich piedpisti o zaméstnaneckych dachodech jiz neza-
hrnuje dobu mezi pojistnou uddlosti a dichodovym vékem (budouci doba), berou se doby pojisténi podle pravnich piedpist jiného ¢lenského
stdtu v tivahu pro splnéni podminky budouci doby, jako by 3lo o doby pojisténi ve Finsku.

Pokud finské pravni ptedpisy stanovi, Ze finskd instituce musi vypldcet piiplatek z dvodu prodleni p#i vyfizovéni Zadosti o dichod, povazuje se
zddost podand instituci jiného ¢lenského statu pro tcely pouziti ustanoveni finskych pravnich predpist tykajicich se téchto piiplatka za pod-
anou dnem, kdy byla spolu se viemi nezbytnymi ptilohami dorucena p¥islusné instituci ve Finsku.

N. SVEDSKO

1.

Pii uplatiiovani ¢l. 18 odst. 1 pro téely stanoveni ndroku urcité osoby na rodicovskou ddvku jsou doby pojisténi ziskané podle pravnich predpist
jiného ¢lenského statu nez Svédska povazovany za zalozené na stejnych préimérnych pifjmech jako $védské doby pojisténi a piipoctou se k nim.

Ustanoveni nafizeni o s¢itdni dob pojisténi nebo dob bydleni se nevztahuji na pfechodnd ustanoveni §védskych pravnich predpist o ndroku na

Za Gcelem stanoveni ndroku na invalidni nebo pozistalostni diichod, ktery je zaloZen z&sti na pfedpoklddanych budoucich dobach pojistént, se
mé za to, Ze urcitd osoba spliuje pozadavky pojisténi a pijmu stanovené §védskymi pravnimi predpisy, je-li jako zaméstnanec nebo osoba samo-
statné vydélecné ¢innd tcastnikem systému pojisténi nebo bydleni jiného ¢lenského statu.

Podle podminek stanovenych $védskymi pravnimi pfedpisy se roky péce o malé déti povazuji za doby pojisténi pro tcely dopliikového diichodu,
a to i kdyz doty¢né dité a osoba bydli v jiném clenském staté, pokud je tato osoba pecujici o dité na rodicovské dovolené v souladu s ustano-
venimi zdkona o ndroku na dovolenou na vychovu ditéte.

0. SPOJENE KRALOVSTVI

1.

Pokud osoba, kterd md obvykle bydlisté na Gzemi Gibraltaru nebo kterd byla od té doby, co naposledy pfijela do Gibraltaru, povinna platit
piispévky podle pravnich pfedpisti Gibraltaru jako zaméstnand osoba, zidd v dusledku pracovni neschopnosti, matefstvi nebo nezaméstnanosti
o osvobozeni od placeni piispévka po urcitou dobu a zddd, aby ji byly prispévky za uvedené obdobi piipsiny, povazuje se kazdd
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doba, béhem které uvedend osoba pracovala na Gzemi jiného ¢lenského stitu nez Spojeného kralovstvi, pro tcely jeji Zadosti za dobu, béhem
které byla zaméstndna na tzem{ Gibraltaru a za kterou platila p¥ispévky jako zaméstnand osoba v souladu s pravnimi pfedpisy Gibraltaru.

Pokud v souladu s pravnimi ptredpisy Spojeného kralovstvi mtiZe osoba mit ndrok na starobni dichod, jestlize

a) se piispévky byvalého manzela (manzelky) berou v tivahu, jako by $lo o vlastni piispévky uvedené osoby,

nebo

b) jsou podminky piispévku splnény uvedenym manzelem (manzelkou) nebo byvalym manzelem (manzelkouy),

a jestlize v kazdém pfipadé manzel (manzelka) nebo byvaly manzel (manzelka) je nebo byl zaméstnanou osobou nebo osobou samostatné vydé-
le¢né ¢innou, kterd podléhala pravnim predpisim dvou nebo vice clenskych stétd, pouzije se za Gicelem stanoveni ndroku podle pravnich predpist
Spojeného krélovstvi hlava III kapitola 3 nafizeni. V tomto piipadé se za ,doby pojisténi“ pro tcely uvedené kapitoly povazuji doby pojisténi
ziskané

i) manzelem nebo byvalym manzelem, pokud zddost poddvé vdand Zena, vdovcem nebo osobou, jejiz manzelstvi skonéilo jinak, nez smrti man-
7ela,

nebo

ii) byvalym manzelem, pokud Zddost poddva vdova, kterd nepobirala pozistalostni davky bezprostiedné pted dosazenim dichodového véku
nebo kterd pouze pobird vdovsky dichod zdvisejici na véku vypocteny na zdkladé ¢l. 46 odst. 2 nafizeni.

a) Pokud je ddvka v nezaméstnanosti stanovend podle pravnich pfedpist Spojeného kralovstvi vypldcena osobé na zakladé ¢l. 71 odst. 1 pism.
a) bodu ii) nebo pism. b) bodu ii) nafizeni, povazuji se pro tcely splnéni podminek, jez uklddaji pravni predpisy Spojeného kralovstvi
ve vztahu k pfidavkim na déti tykajici se doby pfitomnosti na tzemi Velké Britdnie, poptipadé Severniho Irska, dob pojisténi, zaméstndni
nebo samostatné vydélecné ¢innosti ziskanych uvedenou osobou podle pravnich predpist jiného clenského statu, za doby pfitomnosti
ve Velké Britanii nebo v Severnim Irsku;

b) vztahuji-li se na zdkladé hlavy II nafizeni, s vyjimkou ¢l. 13 odst. 2 pism f), pravni pfedpisy Spojeného krdlovstvi na zaméstnanou osobu

k piidavkiim na déti (child benefits) tykajici se:

i) pritomnosti na Gizemi Velké Britdnie nebo Severniho Irska, md se za to, pro tcely splnéni takové podminky, Ze uvedend osoba tam byla
pfitomna,

ii) doby pFitomnosti na izemi Velké Britdnie nebo Severniho Irska, pro téely splnéni téchto podminek se doby pojisténi, zaméstnani nebo
samostatné vydélecné cinnosti ziskané uvedenym pracovnikem podle prévnich pfedpist jiného ¢lenského stdtu povazuji za doby
piftomnosti na Gzemi Velké Britdnie nebo popiipadé Severniho Irska;

¢) pokud jde o ndrok na rodinné piidavky (family allowances) podle pravnich predpisti Gibraltaru, pouZiji se pismena a) a b) obdobné.

Dévka pro vdovy (widow’s payment) poskytovand podle pravnich predpist Spojeného kralovstvi je pro tcely kapitoly 3 nafizeni povazovana za
pozistalostni dachod.

Pro tcely pouziti ¢l. 10a odst. 2 na ustanoveni tykajici se ndroku na piispévek na pecovatelskou sluzbu (attendance allowance), piispévek na
invalidn{ pé¢i a pispévek na vyzivu v piipadé pracovni neschopnosti se berou v tivahu doby zaméstndni, samostatné vydélecné ¢innosti nebo
bydleni ziskané na tzemi jiného clenského stdtu nez Spojeného krdlovstvi v mife nezbytné pro splnéni podminek pfitomnosti ve Spojeném
krélovstvi pfede dnem, k némuz ndrok na doty¢nou davku poprvé vznikl.

Pokud se zaméstnand osoba podléhajici prévnim pfedpisim Spojeného kralovstvi, kterd opustila tizemi clenského stétu, aby béhem svého zamést-
nani odesla na Gzemi jiného clenského stitu, pred svym pifjezdem stane obéti nehody, vznikd ji ndrok na davky s ohledem na tuto nehodu,

a) jako by se nehoda stala na tizemi Spojeného krélovstvi
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10.

11.

12.

a

b) pro tcely stanovent, zda $lo o zaméstnanou osobu (employed earner) podle pravnich pfedpist Velké Britdnie nebo pravnich predpisti Sever-
niho Irska nebo zaméstnanou osobou (employed person) podle pravnich pfedpisti Gibraltaru, bez piihlédnuti k jeji nepfitomnosti na téchto
uzemich.

Nafizeni se nevztahuje na ta ustanoveni pravnich predpist Spojeného krélovstvi, kterd jsou urcena k uvedeni v platnost jakékoli dohody o socidl-
nim zabezpeceni mezi Spojenym krélovstvim a tfetim stitem.

Pro tcely hlavy III kapitoly 3 nafizeni se neberou v ivahu odstupniované pifspévky placené pojisténou osobou podle pravnich piedpisii Spoje-
ného kralovstvi ani odstupfiované starobni dévky splatné podle uvedenych prévnich piedpist. Cdstka odstupfiovanych pifspévkii se pripocte
k dévce nélezejici podle pravnich predpist Spojeného krélovstvi stanovené v souladu s uvedenou kapitolou. Soucet obou ¢astek tvori ddvku sku-
tecné nélezejici doty¢né osobé.

Pro tcely pouziti vinosu o nepfispévkové davce socidlntho pojisténi a pojisténi pro piipad nezaméstnanosti (non-contributory social insurance
benefits and unemployment insurance ordinance) v Gibraltaru se kazdd osoba, na kterou se vztahuje toto nafizeni, povazuje za osobu majici
obvyklé bydlisté na tizemi Gibraltaru, ma-li bydlisté v nékterém clenském staté.

Pro tcely ¢clankd 10, 27, 28, 28a, 29, 30 a 31 nafizeni se pfispévek na pecovatelskou sluzbu (attendance allowance) pfiznany zaméstnané osobé
nebo osob¢ samostatné vydélecné ¢inné podle pravnich pfedpisti Spojeného krédlovstvi povazuje za ddvku v invalidité.

Pro ticely ¢l. 10 odst. 1 nafizeni se kazdy pifjemce ddvek podle préavnich pfedpisti Spojeného kralovstvi, ktery pobyvé na dzemd jiného ¢lenského
stitu, po dobu svého pobytu povazuje za osobu majici bydlisté v uvedeném jiném ¢lenském state.

Pro Géely vypoctu faktoru vydélku (earning factor) za Gi¢elem stanoveni ndroku na ddvky podle pravnich predpisti Spojeného kralovstvi, s vyhra-
dou odstavce 15, se kazdy tyden, béhem kterého zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd podléhala prévnim predpisim jiného
¢lenského stdtu a ktery zapocal béhem daného daiiového obdobi ve smyslu pravnich piedpist Spojeného krédlovstvi, bere v Givahu takto:

a) doby mezi 6. dubnem 1975 a 5. dubnem 1987:

i) pro kazdy tyden pojisténi, zaméstndni nebo bydleni jako zaméstnand osoba se md za to, Ze doty¢nd osoba platila pfispévky jako zamést-
nand osoba (employed earner) na zdkladé pi{jmu rovnajicim se dvéma tfetindm horni meze piijmu v uvedeném daniovém obdob,

ii) pro kazdy tyden pojisténi, samostatné vydélecné ¢innosti nebo bydleni jako osoba samostatné vydélecné ¢innd se md za to, Ze doty¢nd
osoba platila piispévky 2. t¥{dy jako osoba samostatné vydélecné ¢inng;

b) doby od 6. dubna 1987:

i) pro kazdy tyden pojisténi, zaméstnani nebo bydleni jako zaméstnand osoba se md za to, Ze doty¢nd osoba pobirala tydenni pifjem, z kte-
rého platila piispévky jako zaméstnand osoba (employed earner), rovnajici se dvéma tietindm horni meze pi{jmu v uvedeném danovém
obdobi,

ii) pro kazdy tyden pojisténi, samostatné vydélecné ¢innosti nebo bydleni jako osoba samostatné vydélecné ¢innd se md za to, Ze doty¢nd
osoba platila ptispévky 2. tiidy jako osoba samostatné vydéle¢né ¢inng;

¢) zakazdy cely tyden, béhem kterého doty¢né osoba ziskala dobu povazovanou za dobu pojisténi, zaméstnani, samostatné vydélecné ¢innosti
nebo bydleni, se md za to, Ze md piispévky nebo piijmy pfipsané v jeji prospéch, ale pouze v mife pozadované k tomu, aby jeji celkovy fak-
tor pijmi za uvedené danové obdobi doséhl stupné vyzadovaného k tomu, aby uvedené obdobi bylo zapocitatelné ve smyslu pravnich
piedpisti Spojeného kralovstvi upravujicich zapocitdvani pispévki nebo piijmi.

13.2. Pro tcely ¢l. 46 odst. 2 pism. b) nafizenf:

a) jestlize v jakémbkoli dariovém obdobi zacinajicim dne 6. dubna 1975 nebo pozdéji zaméstnana osoba ziskala doby pojisténi, zaméstnani nebo
bydleni vylu¢né v jiném ¢lenském stdté nez ve Spojeném kralovstvi a jestlize z uplatnéni odst. 1 pism. a) bodu i) nebo pism. b) bodu i) vyplyvd,
ze se uvedené obdobi bere v ivahu ve smyslu pravnich pfedpist Spojeného kréalovstvi pro tcely ¢l. 46 odst. 2 pism. a) nafizeni, ma se za to,
ze byla pojisténa po dobu 52 tydnt v uvedeném roce v jiném clenském stdté;
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13.3.

14.

16.

17.

18.

19.

b) jestlize se jakékoli danové obdobi za¢inajici dne 6. dubna 1975 nebere v Givahu ve smyslu pravnich predpisti Spojeného kralovstvi pro tcely
¢l. 46 odst. 2 nafizeni, neberou se v Gvahu zddné doby pojisténi, zaméstnani nebo bydleni ziskané v uvedeném danovém obdobi.

Pro tcely piepoctu faktoru vydélku na doby pojisténi se faktor vydélku dosazeného v daném danovém obdobi ve smyslu préavnich pfedpist Spo-
jeného kralovstvi déli spodni mezi pjmu za uvedené obdobi. Vysledek se vyjadii celym ¢islem a desetinnd mista se neberou v tvahu. Takto
vypocitané &islo predstavuje pocet tydnl pojisténi ziskanych podle pravnich predpist Spojeného krélovstvi béhem uvedeného dafiového obdobi
za piedpokladu, Ze toto &islo nepfevysi pocet tydnd, béhem kterych osoba podléhala uvedenym prévnim piedpisiim v uvedeném obdobi.

Pro tcely ¢l. 40 odst. 3 pism. a) bodu ii) se berou v tivahu pouze doby, béhem kterych byla zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né
¢innd v pracovni neschopnosti ve smyslu pravnich predpisti Spojeného krélovstvi.

. Pro Gcely vypoctu podle ¢l. 46 odst. 2 pism. a) nafizeni teoretické ¢astky té ¢asti diichodu, kterd se sklddd z doplikové slozky podle pravnich

piedpisti Spojeného kralovstvi:

a) se slovy ,prijmy, piispévky nebo zvyseni“ v ¢l. 47 odst. 1 pism. b) nafizen{ oznacuji piebytky faktort vydélku ve smyslu ziakona z roku 1975
o diichodech socidlniho zabezpeceni (Social Security Pensions Act 1975) nebo popfipadé vyhlasky o diichodech socidlniho zabezpeceni
v Severnim Irsku z roku 1975 (Social Security Pensions (Northern Ireland) Order 1975);

b) se pramér prebytkd faktort vydélku vypocte v souladu s ¢l. 47 odst. 1 pism. b) nafizeni vylozenych ve vyse uvedeném pismenu a) délenim
celkovych prebytkd zaznamenanych podle pravnich pfedpisii Spojeného krélovstvi poctem danovych obdobi ve smyslu pravnich piedpist
Spojeného kralovstvi (véetné ¢astecnych obdobi) ziskanych podle uvedenych pravnich predpisti ode dne 6. dubna 1978 v priibéhu dané doby
pojisténi.

. Slova ,doby pojisténi nebo bydleni” v ¢l. 46 odst. 2 nafizeni oznacuji pro Gcely vypoctu castky té ¢dsti diichodu, kterd se skldda z dopliikové

slozky podle pravnich pfedpisti Spojeného kralovstvi, doby pojisténi nebo bydlent, které byly ziskany ode dne 6. dubna 1978.

Nezaméstnand osoba navracejici se do Spojeného kralovstvi po konci doby ti mésict, béhem kterych nadile pobirala dévky podle pravnich
predpisti Spojeného kralovstvi na zdkladé ¢l. 69 odst. 1, md nadéle ndrok na davky v nezaméstnanosti odchylné od ¢l. 69 odst. 2, jestlize spliuje
podminky vyse uvedenych pravnich pfedpisti.

Pro ucely vzniku ndroku na piispévek pfi tézkém zdravotnim postizeni kazdd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd, kterd
podléhd nebo podléhala pravnim piedpisim Spojeného krélovstvi v souladu s hlavou II nafizeni, s vyjimkou ¢l. 13 odst. 2 pism. f),

a) je po celou dobu, po kterou byla zaméstnana nebo samostatné vydéle¢né ¢innd a podléhala pravnim predpisim Spojeného krélovstvi, zatimco
byla pfitomna nebo méla bydlisté v jiném ¢lenském stdté, povazovina za piitomnou nebo s bydlistém ve Spojeném krélovstvi;

b) md ndrok na to, aby doby pojisténi jako zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd ziskané na Gzemi a podle prévnich
piedpisti jiného clenského sttu byly povazovéany za doby piitomnosti nebo bydleni ve Spojeném kralovstvi.

Doba podléhdni pravnim predpisim Spojeného kralovstvi v souladu s ¢. 13 odst. 2 pism. f) nafizeni nemdize:

i) byt brna v Gvahu podle uvedeného ustanoveni jako doba podléhédni pravnim ptedpisim Spojeného kralovstvi pro ticely hlavy IIl nafizent,

ani

i) ucinit Spojené krélovstvi prislusnym stdtem pro poskytovdni ddvek stanovenych v ¢ldncich 18, 38 nebo ¢l. 39 odst. 1 nafizeni.

S vyhradou jakychkoli imluv uzavienych s jednotlivymi clenskymi staty se pro tcely ¢l. 13 odst. 2 pism. f) nafizeni a ¢lanku 10b provadéciho
nafizeni pravni pfedpisy Spojeného krédlovstvi pfestdvaji vztahovat na jakoukoli osobu difve podléhajici pravnim pFedpistim Spojeného krélov-
stvi jako zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd po uplynuti posledniho z nésledujicich t# dnt:

a) dne, ve kterém premistila bydlist¢ do jiného clenského statu uvedeného v ¢l. 13 odst. 2 pism. f);
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b) dne skonéeni zaméstndni nebo samostatné vydéle¢né ¢innosti, bud trvalé nebo docasné, béhem kterych uvedend osoba podléhala pravnim
piedpistim Spojeného kralovstvi;
¢) posledniho dne kazdé doby pobirdni britskych ddvek v nemoci a matefstvi (véetné vécnych dédvek, pro které je Spojené kralovstvi pfislusnym
stadtem) nebo davek v nezaméstnanosti, které
i) zacaly pfede dnem premisténi bydlisté do jiného ¢lenského stitu nebo, jestlize pozdéji,
ii) po kterych ndsledovalo zaméstndni nebo samostatnd vydélecnd ¢innost v jiném ¢lenském stdté, zatimco uvedend osoba podléhala prav-
nim pfedpisim Spojeného krdlovstvi.
20.  Skutecnost, Ze osoba zacala podléhat pravnim ptedpistim jiného ¢lenského stitu v souladu s ¢l. 13 odst. 2 pism. f) nafizeni, ¢lankem 10b pro-

vadéciho nafizeni a vySe uvedenym bodem 19, nebrani,

a)

aby na ni Spojené krélovstvi jako pfislusny stdt uplatiiovalo ustanoven tykajici se zaméstnanych osob nebo osob samostatné vydélecné ¢in-
nych hlavy III kapitoly 1 a kapitoly 2 oddilu 1 nebo ¢l. 40 odst. 2 nafizeni, jestlize zfistane zaméstnanou osobou nebo osobou samostatné
vydélecné ¢innou pro tyto tcely a byla tak naposledy pojisténa podle pravnich pfedpisti Spojeného kralovstvi;

aby s ni bylo pro tcely hlavy IIl kapitol 7 a 8 nafizeni nebo ¢lankd 10 nebo 10a provadéciho nafizeni zachdzeno jako se zaméstnanou oso-
bou nebo osobou samostatné vydéle¢né ¢innou za piedpokladu, Ze je ji vypldcena britskd ddvka podle hlavy III kapitoly 1 v souladu s pis-
menem a).
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PRILOHA VII (B) (2) (5) (6) (15)

PRIPADY, KDY OSOBA SOUCASNE PODLEHA PRAVNIM PREDPISUM DVOU CLENSKYCH STATU

(¢l. 14c pism. b) nafizeni)

1. Pokud je osoba samostatné vydéle¢né ¢innd v Belgii a vykondva zdvislou ¢innost ve kterémkoli jiném ¢lenském
state.

2. Pokud je osoba, kterd md bydlisté v Dansku, samostatné vydéle¢né ¢innd v Dénsku a vykondvd zavislou ¢innost
ve kterémkoli jiném ¢lenském stété.

3. Pro systém trazového pojisténi pro zemédélce a systém starobniho pojisténi pro zemédélee: pokud je osoba
samostatné vydéle¢né ¢innd v zemédélstvi v Némecku a vykondvd zévislou ¢innost ve kterémkoli jiném clen-
ském state.

4. Pokud je osoba, kterd md bydlisté ve Spanélsku, samostatné vydélecné ¢innd ve Spanélsku a vykondvd zavislou
¢innost ve kterémkoli jiném ¢lenském stété.

5. Pokud je osoba samostatné vydéle¢né ¢innd ve Francii a vykondvd zdvislou ¢innost ve kterémkoli jiném clen-
ském stdté kromé Lucemburska.

6. Pokud je osoba samostatné vydéle¢né ¢innd v zemédélstvi ve Francii a vykondva zdvislou ¢innost v Lucembur-
sku.

7. Pro systém dichodového pojisténi pro osoby samostatné vydélecné ¢inné: pokud je osoba samostatné vydé-
le¢né ¢innd v Recku a vykondvd zdvislou ¢innost ve kterémkoli jiném ¢lenském staté.

8. Pokud je osoba samostatné vydéle¢né ¢innd v Itdlii a vykondvd zdvislou ¢innost ve kterémkoli jiném ¢lenském
state.

9. Pokud je osoba samostatné vydélecné ¢innd v Rakousku a vykondva zdvislou ¢innost ve kterémkoli jiném ¢len-
ském state.

10. Pokud je osoba samostatné vydéle¢né ¢innd v Portugalsku a vykondva zdvislou ¢innost ve kterémkoli jiném ¢len-
ském state.

11. Pokud je osoba, kterd md bydlisté ve Finsku, samostatné vydélecné ¢innd ve Finsku a vykondvd zdvislou ¢innost
ve kterémkoli jiném clenském staté.

12. Pokud je osoba, kterd mé bydlisté ve Svédsku, samostatné vydeélecné ¢innd ve Svédsku a vykondva zdvislou ¢in-

nost ve kterémkoli jiném clenském staté.
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RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, a zejména na ¢lanky 51 a 235 této smlouvy,

s ohledem na nafizen{ Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. ¢ervna 1971 o uplatiiovani systéma socidlntho zabez-
peceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné pfislusniky pohybujici se v rimci
Spolecenstvi, a zejména na ¢lanek 98 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,

s ohledem na stanovisko Hospodéiského a socidlniho vyboru,

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit provadéci pravidla k natizeni (EHS) ¢. 1408/71 pfizptisobend zdklad-
nim pravidlim a zku$enostem ziskanym béhem minulych let pfi uplatiovani téchto znéni piedpist;

vzhledem k tomu, Ze je zejména nezbytné upfesnit, které jsou p¥islusné Grady a instituce v kazdém clenském staté
a sty¢nd mista opravnéné vymeénovat si informace piimo mezi sebou;

vzhledem k tomu, Ze je rovnéz tieba upfesnit, které doklady je tieba predkladat a které formality plnit, aby doty¢né
osoby mohly dostavat davky;

vzhledem k tomu, Ze je tieba podrobné stanovit provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 tykajici se ur¢eni
pouzitelnych pravnich pfedpiss;

vzhledem k tomu, Ze je rovnéz nezbytné uptesnit podminky pro nahradu dévek poskytovanych instituci jednoho
¢lenského sttu na tcet instituce jiného ¢lenského stitu a povinnosti Géetni komise;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné stanovit provadéci pravidla pro pfepocet mény v ramci Evropského ménového
systému;

vzhledem k tomu, Ze je nezbytné za ticelem napomahdni komunikaci mezi tifady a institucemi ¢lenskych statd
stanovit moznost elektronického zpracovani dat v souvislosti s uplatiiovanim nafizeni (EHS) ¢. 1408/71;

vzhledem k tomu, Ze by mélo byt umoznéno, aby prilohy 1, 4, 5, 6, 7 a 8 nafizeni (EHS) ¢. 574/72 byly ménény
nafizenim pfijatym Komisi na zddost doty¢ného ¢lenského stitu nebo ¢lenskych stitt nebo jejich piislusnych
tfadt po konzultaci spravni komise; Ze cilem zmén téchto piiloh je vlozit do pravniho néstroje Spolecenstvi roz-
hodnuti pfijatd doty¢nymi ¢lenskymi staty nebo jejich pfislusnymi tfady,

PRIJALA TOTO NARIZEN:
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HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

Cldnek 1
Definice

Pro tcely tohoto nafizent:
a) ,nafizenim“ se rozumi nafizeni (EHS) ¢. 1408/71;
b) ,provddécim nafizenim“ se rozumi toto nafzeni;

¢) maji definice v ¢ldnku 1 nafizeni vyznam pfifazeny jim v uve-
deném ¢ldnku.

Cldnek 2

Tisténé vzorové formulife — Informace o pravnich
piedpisech — Navody

1. Sprdvni komise vypracuje vzory osvédceni, potvrzenti, prohla-
Seni, zadosti a ostatnich dokladii nezbytnych k uplatfiovani
nafizeni a provadéctho nafizeni.

Dva c¢lenské staty nebo jejich pfislusné tfady mohou vzajemnou
dohodou po obdrzeni stanoviska spravni komise piijmout zjed-
nodusené vzory téchto dokladii pro vzdjemné vztahy.

2. Ve prospéch piislusnych tfadi kazdého ¢lenského statu mtize
spravni komise shromazdovat informace o vnitrostdtnich prav-
nich pfedpisech spadajicich do oblasti ptsobnosti tohoto
nafizeni.

3. Spravni komise pfipravi ndvody, jak informovat doty¢né
osoby o jejich pravech a o administrativnich formalitach, které
musi pro uplatnéni téchto prav splnit.

Pred sestavenim téchto ndvodi konzultuje poradni vybor.

Cldnek 3 (7)

Sty¢nd mista — Komunikace mezi institucemi a mezi
osobami a institucemi

1. Prislusné ufady mohou urcit sty¢nd mista, kterd mohou komu-
nikovat p¥imo spolu navzdjem.

2. Kazda instituce ¢lenského stdtu a kazdd osoba majici bydlisté
nebo pobyvajici na tzemi ¢lenského stitu se muze obratit na
instituci jiného ¢lenského statu bud piimo, nebo prostiednictvim
sty¢nych mist.

3. Rozhodnuti a ostatni dokumenty vydané instituci ¢lenského
statu a uréené pro osoby majici bydlisté nebo pobyvajici na Gzemi
jiného ¢lenského stdtu mohou byt ozndmeny pfimo doporuce-
nym dopisem se stvrzenkou.

Cldnek 4 (9)

Piilohy

1. Piisludny afad nebo arady kazdého ¢lenského statu jsou uve-
deny v piiloze 1.

2. Prislusné instituce kazdého clenského stitu jsou uvedeny
v piiloze 2.

3. Instituce mista bydlist¢ a mista pobytu kazdého ¢lenského
stdtu jsou uvedeny v priloze 3.

4. Sty¢nd mista urcend na zdkladé ¢l. 3 odst. 1 provadéciho
nafizeni jsou uvedena v piiloze 4.

5. Ustanoveni uvedend v ¢lanku 5, ¢l. 53 odst. 3, ¢lanku 104,
¢l. 105 odst. 2, ¢ldncich 116 a 121 provadéciho nafizeni jsou
vymezena v piiloze 5.

6. Postup vyplaceni davek vybrany institucemi piislusnymi pro
vypldceni v kazdém ¢lenském stdté v souladu s ¢l. 53 odst. 1 pro-
vadéciho nafizeni je vymezen v piiloze 6.

7. Néazvy a sidla bank uvedenych v ¢l. 55 odst. 1 provadéciho
nafizeni jsou vyjmenovény v priloze 7.

8. Clenské stéty, na které se vztahuji ustanoveni ¢l. 10a odst. 1
pism. d) provadéciho nafizeni pti vzdjemnych vztazich, jsou uve-
deny v priloze 8.

9. Systémy, které je tfeba vzit v Gvahu pfi vypoctu pramérnych
ro¢nich ndkladdi na vécné davky v souladu s ¢l. 94 odst. 3 pism.
a) a ¢l. 95 odst. 3 pism. a) provadéciho nafizeni, jsou uvedeny
v piiloze 9.

10. V priloze 10 jsou uvedeny instituce nebo subjekty uréené
piislusnymi tfady, zejména na zdkladé téchto ustanovent:

a) naffzenf: Cldnek 14c, ¢l. 14d odst. 3 a ¢lanek 17;

b) provadéci nafizeni: ¢l. 6 odst. 1, ¢lanky 8 a 10D, ¢l. 11 odst. 1,
¢l. 11a odst. 1, ¢lanek 12a, ¢l. 13 odst. 2 a odst. 3, ¢l. 14 body
1,2a3,¢l 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 80 odst. 2, ¢lanek 81,
¢l. 82 odst. 2, ¢l. 85 odst. 2, ¢l. 86 odst. 2, ¢l. 89 odst. 1, ¢l. 91
odst. 2, ¢l. 102 odst. 2, ¢lanky 109 a 110 a ¢l. 113 odst. 2.

11. Systém nebo systémy uvedené v ¢l. 35 odst. 2 nafizeni jsou
uvedeny v piiloze 11.
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HLAVA II
PROVEDENI OBECNYCH USTANOVENI NARIZENI

Provedeni ¢ldnkd 6 a 7 nafizeni

Cldnek 5

Nahrazeni ujedndni o provadéni tiimluv providécim
nafizenim

Provadéci nafizeni nahrazuji ujedndni o provadéni tmluv
uvedenych v ¢lanku 6 tohoto nafizeni; také nahrazuji provadéci
ustanoveni amluv uvedenych v ¢l. 7 odst. 2 pism. c) nafizen,
jestlize nejsou uvedena v p¥iloze 5 nafizeni.

Provedeni ¢lanku 9 nafizeni

Cldnek 6

Pfistup k dobrovolnému nebo volitelnému pokracujicimu
pojisténi

1. Spliuje-li doty¢nd osoba, s pfihlédnutim k ¢clanku 9 a ¢l. 15
odst. 3 nafizeni, podminky vyzadované pro pfistoupeni k dobro-
volnému nebo volitelnému pokracujicimu systému pojisténi pro
piipad invalidity, stafi a umrt{ (dtichody) ve vice systémech pojis-
téni podle pravnich pfedpisti jednoho ¢lenského stitu a nepod-
1éhala povinnému pojisténi v rdmci jednoho z téchto systému na
zakladé svého posledniho zaméstndni nebo samostatné vydéle¢né
¢innosti, miiZe pristoupit podle uvedenych ¢lanka k systému dob-
rovolného nebo volitelného pokracujictho pojisténi urceného
pravnimi predpisy uvedeného ¢lenského statu nebo, neni-li urcen,
k systému podle svého vybéru.

2. K uplatnéni ustanoveni ¢l. 9 odst. 2 nafizeni musi doty¢nd
osoba predlozit instituci doty¢ného ¢lenského stdtu potvrzeni
tykajici se dob pojisténi nebo bydleni ziskanych podle pravnich
pfedpisti kteréhokoli jiného ¢lenského statu. Potvrzeni vydava
nebo vydavaji na zddost doty¢né osoby instituce, které uplatmiuji
pravni piedpisy, podle kterych osoba tyto doby ziskala.

Provedeni ¢ldnku 12 naf¥izeni

Cldnek 7 (11)

Obecnd providéci pravidla k ustanovenim o zikazu soubéhu
divek

1. Pokud davky nélezejici podle pravnich predpisti dvou nebo
vice ¢lenskych statt podléhaji vzdjemnému sniZeni, pozastaveni
nebo odnéti, vydeéli se ¢astky, které by nebyly vyplaceny pii

piisném uplatnéni ustanoveni pravnich piedpist doty¢nych ¢len-
skych statt tykajicich se sniZeni, pozastaveni nebo odnéti stano-
venych, poctem ddvek podléhajicich snizeni, pozastaveni nebo
odnéti.

2. Pro tcely ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4, clanku 46a, clanku 46b a ¢lanku
46¢ nafizeni si piislusné dotcené instituce na Zadost vymeénuji
veskeré potiebné informace.

Cldnek 8 (5)

Pravidla pouZitelnd v piipadé soubéhu ndrokit na divky
v nemoci nebo matefstvi podle pravnich pFedpist nékolika
Clenskych stiti

1. Mé-li zaméstnand osoba nebo samostatné vydéle¢né ¢innd
osoba nebo jeji rodinny piislusnik ndrok na davky v matefstvi
podle pravnich predpisti dvou nebo vice ¢lenskych stdtd, posky-
tuji se tyto ddvky vyhradné podle pravnich predpisti toho ¢len-
ského statu, na jehoz tzemi doslo k porodu, nebo, pokud
k porodu nedoslo na tizemi Zddného z téchto ¢lenskych statd,
vyhradné podle pravnich ptedpisi ¢lenského stitu, kterym
zaméstnand osoba nebo samostatné vydéle¢né ¢innd osoba napo-

sledy podléhala.

2. Mé-li zaméstnand osoba nebo samostatné vydéle¢né ¢innd
osoba ndrok na davky v nemoci podle pravnich predpist Irska
a Spojeného kralovstvi za stejnou dobu pracovni neschopnosti,
poskytuji se tyto ddvky vyhradné podle pravnich predpist toho
Clenského statu, kterym doty¢nd osoba podléhala naposledy.

3. V ptipadech uvedenych v ¢l. 14c pism. b) nafizeni, ma-li
doty¢nd osoba nebo jeji rodinny pFislusnik narok na vécné davky
v nemoci a matefstvi podle pravnich pfedpist dvou ¢lenskych
stdtd, se pouziji tato pravidla:

a) pokud alespon jedny z téchto pravnich predpisti stanovi, Ze se
davky poskytuji formou nahrad osobé majici ndrok na davky,
nese naklady na né vyhradné instituce ¢lenského stitu, na
jehoz tzemi byly pfizndny;

b) jestlize davky byly pfiznany na Gzemi jiného ¢lenského statu
nez dvou doty¢nych ¢lenskych stdtd, nese ndklady na né
vyhradné instituce ¢lenského statu, jehoz pravnim ptedpistim
doty¢nd osoba podléhd na zdkladé své zdvislé ¢innosti.
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Cldnek 8a

Pravidla pouZitelnd v pfipadé soubéhu ndrokd na

nemocenské ddvky nebo divky v pfipadé pracovnich draza

nebo nemoci z povolini podle feckych pravnich pfedpist

a podle privnich pfedpistt jednoho nebo vice ostatnich
¢lenskych stati

Jestlize md béhem stejné doby zaméstnand osoba, osoba
samostatné vydélecné ¢innd nebo jeji rodinny pislusnik ndrok na
nemocenské davky nebo ddvky v pfipadé pracovnich tirazii nebo
nemoci z povoldni podle feckych pravnich pfedpist a podle
préavnich predpisti jednoho nebo vice ¢lenskych stata, poskytuji se
tyto ddvky vyhradné podle pravnich predpist, kterym doty¢na
osoba podléhala naposledy.

Cldnek 9 (5)

Pravidla pouzitelnd v pfipadé soub&hu nirokd na pohfebné
podle pravnich pFedpisii nékolika Elenskych stiti

1. Pokud k timrti dojde na tzemi ¢lenského stitu, zachovava se
pouze narok na pohtebné ziskany podle pravnich predpist uve-
deného ¢lenského statu, zatimco ndrok ziskany podle pravnich
predpisti kteréhokoli jiného ¢lenského stdtu zanikd.

2. Pokud dojde k tmrti na tzemi jednoho clenského stitu,
tfebaze ndrok na pohtebné byl ziskdn podle pravnich pfedpisi
dvou nebo vice jinych ¢lenskych statd, nebo pokud k tmrti dojde
mimo tzemi ¢lenského stitu a uvedeny ndrok byl ziskdn podle
préavnich predpisti dvou nebo vice ¢lenskych statl, zachovéava se
pouze ndrok ziskany podle pravnich predpisti ¢lenského statu,
kterym zemfeld osoba podléhala naposledy, zatimco ndrok zis-
kany podle pravnich piedpist kteréhokoli jiného ¢lenského statu
zanika.

3. Odchylné od odstavct 1 a 2 ziistava v pifpadech uvedenych
v ¢l. 14c pism. b) nafizeni nérok na pohtebné ziskany podle prav-
nich pfedpist kazdého ze dvou doty¢nych ¢lenskych stata uve-
denych v ptiloze VII zachovan.

Cldnek 9a

Pravidla pouZitelnd v pifipadé soub&hu ndrokd na davky
v nezaméstnanosti

JestliZe zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢innd majici ndrok na davky v nezaméstnanosti podle pravnich
predpist ¢lenského stitu, kterym naposledy podléhala béhem
svého posledniho zaméstndni nebo samostatné vydéle¢né
Cinnosti na zdkladé ¢cldnku 69 naiizeni, odchdzi do Recka, kde ma
také ndrok na davky v nezaméstnanosti na zakladé dob pojistént,
zaméstnani nebo samostatné vydéle¢né Cinnosti ziskanych dfive
podle feckych pravnich predpisti, pozastavuje se ndrok na davky
podle feckych pravnich pfedpisti na dobu stanovenou v ¢l. 69
odst. 1 pism. ¢) nafizeni.

Cldnek 10 (12) (13)

Pravidla pouZitelnd na zaméstnanou osobu nebo osobu
samostatné vydélecné ¢innou v pfipadé soubéhu niroki na
rodinné divky nebo pfidavky

1. a) Ndrok na rodinné davky nebo pfidavky nalezejici podle
pravnich predpist, podle kterych nepodléhd ziskdni naroku
na né podmince pojisténi, zaméstndni nebo samostatné
vydéle¢né ¢innosti, se pozastavuje, jestlize po stejnou dobu
nebo pro stejného rodinného piislusnika davky nélezeji bud
pouze podle vnitrostdtnich pravnich pfedpist jiného ¢len-
ského statu, nebo podle ¢lankid 73, 74, 77 nebo 78 nafizeni,
do vyse téchto davek.

b) Pokud je v3ak vydélecnd ¢innost vykondvana na tizemi prv-
niho ¢lenského statu:

i) v piipadé ddvek nélezejicich bud pouze podle vnitros-
tatnich pravnich predpist jiného ¢lenského stitu, nebo
podle ¢ldnktt 73 nebo 74 nafizeni, osobé majici narok
na rodinné ddvky nebo osobé, které jsou davky
vyplaceny, pozastavuje se narok na rodinné davky nale-
zejici bud pouze podle vnitrostatnich pravnich predpist
uvedeného jiného ¢lenského statu, nebo podle uvede-
nych ¢lankd, do vyse ¢astky rodinnych davek stano-
venych pravnimi pfedpisy ¢lenského stitu, na jehoz
tizemi md rodinny piislusnik bydlisté. Néklady na davky
vyplacené ¢lenskym stitem, na jehoz tizemi{ md rodinny
piislusnik bydlisté, nese uvedeny clensky stat;

ii) v ptipadé davek ndlezejicich bud pouze podle vnitros-
tatnich prévnich piedpist jiného ¢lenského stitu, nebo
podle ¢ldnkti 77 nebo 78 natizeni, osobé majici narok
na tyto davky nebo osobg, které jsou dévky vyplaceny,
pozastavuje se ndrok na tyto rodinné davky nebo
piidavky nalezejici bud pouze podle vnitrostatnich prav-
nich pfedpist uvedeného jiného ¢lenského stitu, nebo
podle uvedenych ¢lanks; v tom piipadé méd doty¢nd
osoba ndrok na rodinné davky nebo rodinné piidavky
Clenského stdtu, na jehoz tzemi md dité bydliste,
pficemz naklady nese uvedeny ¢lensky stdt, a popiipadé
na jiné davky nez rodinné pridavky uvedené v ¢lanku 77
nebo ¢ldnku 78 nafizeni, pficemz ndklady nese piislusny
stdt ve smyslu téchto ¢lanka.

2. Maé-li zaméstnana osoba podléhajici pravnim predpistim ¢len-
ského stdtu nérok na rodinné ptidavky na zdkladé dob pojisténi
nebo zaméstndni ziskanych dfive podle Feckych prévnich
predpisti, pozastavuje setento narok, pokud po stejnou dobu pro
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stejného rodinného piislusnika nélezeji rodinné dévky nebo
piidavky podle pravnich pfedpisii prvniho ¢lenského stitu na
zéaklad¢ ¢lanku 73 a 74 nafizeni, do vyse téchto davek.

3. Pokud na zdkladé ¢lanku 73 nebo 74 nafizeni ndlezeji rodinné
davky po stejnou dobu stejnému rodinnému ptislusniku od dvou
Clenskych statd, vyplati piislusnd instituce clenského statu, jehoz
pravni pfedpisy stanovi nejvyssi ¢astku davek, celou tuto ¢astku
a piislusnd instituce druhého ¢lenského statu ji nahradi polovinu
této Cdstky do vyse cdstky stanovené pravnimi predpisy tohoto
druhého clenského statu.

Cldnek 10a (8)

Pravidla pouZitelnd, pokud zaméstnand osoba nebo osoba

samostatné vydéle¢né &innd podléhd postupné privnim

pfedpisiim nékolika ¢lenskych sttt béhem stejného obdobi
nebo &isti obdobi

Pokud zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd
podléhala postupné pravnim piedpisim dvou clenskych statt
béhem obdobi oddélujictho dvé data vyplaty rodinnych davek,
kterd jsou stanovena pravnimi ptredpisy jednoho nebo vice doty¢-
nych ¢lenskych statd, pouZiji se tato pravidla:

a) Rodinné davky, o které mize doty¢nd osoba zddat na zdkladé
pravnich pfedpisii kazdého z téchto stdtli, musi odpovidat
poctu dennich davek ndlezejicich podle pfislusnych pravnich
predpisti. Pokud tyto préavni pfedpisy nestanovi denni davky,
piiznaji se rodinné davky v poméru k délce obdobi, kdy
doty¢nd osoba podléhala pravnim pfedpist kazdého z ¢len-
skych statt, v poméru k dobé stanovené doty¢nymi pravnimi
predpisy.

b) Pokud byly rodinné davky poskytoviny instituci béhem
obdobi, kdy mély byt poskytovany jinou instituci, provedou
uvedené instituce mezi sebou vytctovani.

¢) Pro tcely pismen a) a b), pokud jsou doby zaméstnani nebo
samostatné vydélecné Cinnosti ziskané podle pravnich
pfedpistt jednoho ¢lenského stitu vyjadieny v jednotkdch
odlisnych od téch, které jsou pouzivany pro vypocet rodin-
nych dévek podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského statu,
jimz doty¢nd osoba ve stejném obdobi také podléhala, pro-
vede se piepocet v souladu s ¢l. 15 odst. 3 provadéciho
nafizeni.

d) Bez ohledu na pismeno a), v rdmci vztahi mezi ¢lenskymi
staty uvedenymi v priloze 8 provddéciho nafizeni, nese insti-
tuce, kterd nese naklady na rodinné davky s ohledem na prvni
zaméstnani nebo samostatnou vydéle¢nou ¢innost béhem
doty¢ného obdobi, ndklady na né po celé obdobi.

HLAVA III
PROVEDENI USTANOVENI NARIZENI O URCENI POUZITELNYCH PRAVNICH PREDPISU

Provedeni ¢ldnkd 13 aZ 17 nafizeni

Cldnek 10b (9)

Formality stanovené na zdkladé ¢l. 13 odst. 2 pism. f)
nafizeni

Den a podminky, za kterych pravni pfedpisy ¢lenského stitu
pfestdvaji byt pouzitelné na osobu uvedenou v ¢l. 13 odst. 2 pism.
f) nafizeni, se urcuji v souladu s uvedenymi pravnimi pfedpisy.
Instituce uréend piislusnym tifadem ¢lenského statu, jehoZz pravni
pfedpisy se stdvaji pouzitelnymi na doty¢nou osobu, pozidad
instituci uréenou pfislusnym tfadem byvalého clenského stitu
o upfesnéni data.

Cldnek 11

Formality v pfipadé vyslini zaméstnané osoby na zikladé
¢l 14 bodu 1 a ¢l. 14b bodu 1 nafizeni v pfipadé dohod
uzavienych podle ¢linku 17 nafizeni

1. Instituce urend prislusnym dfadem clenského stitu, jehoz
pravni pfedpisy jsou naddle pouzitelné, vyda potvrzeni o vyslani
uvadgjici, ze zaméstnand osoba nadale podléhd uvedenym prav-
nim pfedpistim az do uvedeného dne,

a) na zadost zaméstnané osoby nebo na zddost jejtho zaméstna-
vatele v piipadech uvedenych v ¢l. 14 bodé 1 a ¢l. 14b bodé 1
nafizent;

b) v ptipadech, kdy se pouzije ¢lanek 17 nafizeni.



110

Ufedni véstnik Evropské unie

05/sv. 3

2. Souhlas stanoveny v piipadech v ¢l. 14 bodé¢ 1 pism. b)
a ¢l. 14b bodé 1 nafizeni si vyzddd zaméstnavatel.

Cldnek 11a

Formality stanovené na zdkladé ¢l. 14a bodu 1 a &l. 14b bodu
2 nafizeni a v pfipadé dohod uzavienych podle ¢linku 17
nafizeni v pfipadé price providéné na dzemi jiného
Clenského stitu, nez ve kterém dotyénd osoba obvykle
vykondvd samostatnou vydéle¢nou ¢innost

1. Instituce uréend piislusnym tfadem clenského stitu, jehoz
préavni predpisy zistdvaji nadale pouzitelné, vydd potvrzeni uva-
dgjici, Ze samostatné vydéle¢né ¢innd osoba nadéle podléhd uve-
denym pravnim pfedpistim do urceného dne,

a) na zadost samostatné vydéle¢né ¢inné osoby v ptipadech uve-
denych v ¢l. 14a bodé 1 a ¢l. 14b bodé 2 nafizeni;

b) v ptipadech, kdy se pouzije clinek 17 nafizeni.

2. Souhlas stanoveny v piipadech uvedenych v ¢l. 14a bodé 1
a ¢l. 14b bodé¢ 2 natizeni si vyzadd samostatné vydélecné ¢innd
osoba.

Cldnek 12

Zvlastni ustanoveni tykajici se pojiSténi zaméstnanych osob
v ramci némeckého systému socidlniho zabezpeceni

Pokud jsou na zdkladé ¢l. 13 odst. 2 pism. a), ¢l. 14 bodu 1 nebo
2 nebo ¢l. 14b bodu 1 nafizeni nebo na zdkladé dohody uzaviené
na zdkladé ¢lanku 17 naf{zeni na osobu zaméstnanou podnikem
nebo zaméstnavatelem, jehoz sidlo nebo misto podnikani neni na
némeckém tzemi, pouzitelné némecké pravni predpisy, a doty¢nd
zaméstnand osoba nemd stdlé pracovni misto na némeckém
tzemi, pouziji se tyto pravni pfedpisy, jako by byla doty¢nd osoba
zaméstndna v misté svého bydlisté na némeckém tizemi.

Nemé-li zaméstnand osoba bydlisté na némeckém dzemi, pouziji
se némecké pravni predpisy, jako by byla zaméstndna v misté, pro
které je piislusnd Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn (Mistni
obecnd nemocenskd pokladna Bonn).

Cldnek 12a (5)

Pravidla pouzitelnd na osoby uvedené v ¢l. 14 bodé 2 pism.

b), €l. 14 bodé 3, €l. 14a bodech 2 az 4 a ¢lanku 14c¢ nafizeni,

které jsou obvykle zaméstniny nebo vykondvaji

samostatnou vydéletnou innost na tizemi dvou nebo vice
Clenskych stati

Pro Géely ¢l. 14 bodu 2 pism. b), ¢l. 14 bodu 3, ¢l. 14a bodii 2 az
4 a cldnku 14c nafizeni se pouZiji tato pravidla:

1. a) Osoba, kterd obvykle vykonavé svou ¢innost na tizemi dvou
nebo vice ¢lenskych stdtd nebo v podniku, jenz md sidlo
nebo misto podnikdni na tzemi jednoho ¢lenského statu,
a kterd prekraCuje spole¢nou hranici dvou ¢lenskych statd
nebo kterd je soucasné zaméstndna na tizemi jednoho ¢len-
ského stdtu a samostatné vydéle¢né ¢innd na dzemi jiného
¢lenského statu, uvédomi o této situaci instituci urcenou
piislusnym tfadem ¢lenského stitu, na jehoz tzemi mé
bydliste;

b) pokud se pravni ptedpisy ¢lenského stitu, na jehoz Gzemi
md osoba bydlité, na ni nevztahuji, uvédomi organ urceny
piislusnym dfadem uvedeného c¢lenského stitu zase
o situaci instituci uréenou piislusnym tfadem clenského
stdtu, jehoZz pravni pfedpisy jsou pouzitelné.

2. a) Pokud v souladu s ¢l. 14 bodem 2 pism. b) bodem i) nebo
¢l. 14a odst. 2 prvni vétou nafizeni, osoba, kterd je obvykle
zaméstnana nebo samostatné vydéle¢né ¢innd na Gzemi
dvou nebo vice ¢lenskych stat a kterd vykondvd ¢dst své
¢innosti v ¢lenském staté, na jehoZ tizemi ma bydlisté, pod-
1éhd pravnim predpisim uvedeného ¢lenského stitu, vydd
instituce ur¢end piislusnym tfadem uvedeného ¢lenského
statu doty¢né osobé potvrzeni uvadéjici, ze podléhd jeho
pravnim predpisim, a zasle jeho kopii instituci ur¢ené
piislusnym dfadem jakéhokoli jiného ¢lenského statu,

i) na jehoz uzemi doty¢nd osoba vykondva cdst své ¢in-
nosti,

nebo

i) jde-li o zaméstnance, na jehoz tzemi ma sidlo nebo
misto podnikdni podnik nebo zaméstnavatel, u kterych
je zaméstnan;

b) posledné uvedena instituce zasle, je-li to nezbytné, instituci
uréené pifslusnym tfadem clenského stdtu, jehoz pravni
piedpisy jsou pouzitelné, nezbytné informace pro posou-
zeni pifspévkd, které jsou povinni platit zaméstnavatel nebo
zaméstnavatelé nebo doty¢nd osoba na zdkladé uvedenych
pravnich predpist.

3. a) Pokud v souladu s ¢l. 14 bodem 3 nebo ¢l. 14a bodem 3
nafizeni osoba zaméstnand na tzemi jednoho ¢lenského
statu podnikem, jenz ma sidlo nebo misto podnikdni na
uzemi jiného ¢lenskéhostatu, kterd prekracuje spolenou
hranici téchto statt nebo kterd je samostatné vydéle¢né
¢innd v takovém podniku, podléhd privnim predpisim
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¢lenského stétu, na jehoz Gzemi ma podnik sidlo nebo misto
podnikdni, vydd instituce urcend pfislusnym dfadem
posledné uvedeného ¢lenského statu dotyéné osobé potvr-
zeni uvadgjici, ze podléhd jeho pravnim pfedpistm, a zasle
jeho kopii instituci uréené piislusnym tfadem jakéhokoli
jiného ¢lenského statu,

i) na jehoz tzemi je doty¢nd osoba zaméstndna nebo
vykondva vydéle¢nou ¢innost,

ii) na jehoZz Gizemi méd doty¢nd osoba bydlisté;

b) ustanoveni odst. 2 pism. b) se pouziji obdobné.

4. a) Pokud v souladu s ¢l. 14 bodem 2 pism. b) bodem ii)

nafizeni zaméstnand osoba, kterd nema bydlisté na Gzemi
zadného clenského statu, ve kterém vykondva svou ¢innost,
podléhd pravnim piedpisim ¢lenského stitu, na jehoz
tzemi ma sidlo nebo misto podnikani podnik nebo jedno-
tlivec ji zaméstnavajici, vyda instituce uréend piislusnym
tfadem posledné uvedeného ¢lenského statu zaméstnané
osobé potvrzeni uvddgjici, Zze podléhd jeho pravnim
pfedpistim, a zasle jeho kopii instituci uréené piislusnym
tfadem jakéhokoli jiného ¢lenského stdtu,

i) na jehoz tzemi zaméstnand osoba vykondva &ast své
¢innosti,

ii) na jehoz Gizemi md zaméstnand osoba bydlisté;

¢) instituce uplatiujici pravni pfedpisy, které byly uréeny za

pouzitelné na doty¢nou osobu, vydd této osobé potvrzeni
uvadgjici, ze podléha uvedenym pravnim piedpisiim, a zasle
jeho kopii ostatnim doty¢nym institucim;

d) pro tcely urceni, na zdkladé ¢l. 14a bodu 2 nafizeni, hlavni

Cinnosti doty¢né osoby se vezme v Gvahu v prvni fadé
misto, kde se nachdzi pevné a trvalé sidlo ¢innosti doty¢né
osoby. Jinak se piihlizi napiiklad ke kritériim obvyklosti
nebo doby vykonu ¢innosti, poctu poskytnutych sluzeb
a pijmam plynoucim z téchto ¢innosti;

e) doty¢né instituce si sdéluji vSechny nezbytné informace pro

uréeni hlavni ¢innosti doty¢né osoby a vyméfeni piispévki
placenych podle pravnich ptedpist, které byly urceny za
pouzitelné.

6. a) Aniz je dotéen odstavec 5, a zejména jeho pismeno b), jest-

lize instituce uréend piislusnym tfadem clenského statu,
jehoz pravni predpisy by byly pouzitelné na zdkladé ¢l. 14a
bodu 2 nebo 3 nafizeni, stanovi, Ze se v piipadé doty¢né
osoby uplatiiuje odstavec 4 uvedeného ¢lanku, uvédomi
pislusné trady ostatnich doty¢nych ¢lenskych stétti nebo
instituce urcené témito Ufady; je-li to nezbytné, urdi se
pravni pfedpisy pouzitelné na dotyénou osobu vzdjemnou

dohodou;

b) informace uvedené v odst. 2 pism. b) zasilaji ostatni dotycné

instituce institucim uréenym piislusnym tGfadem ¢lenského
statu, jehoZ pravni predpisy byly urCeny za pouzitelné
s kone¢nou platnosti.

b) ustanoveni odst. 2 pism. b) se pouziji obdobné.

7. a) Pokud v souladu s ¢l. 14c pism. a) nafizeni podléhd osoba,

5. a) Pokud v souladu s ¢l. 14a bodem 2 druhou vétou nafizeni kterd je soucasné zaméstndna na tizemi jednoho clenského

podléhd osoba, kterd je obvykle samostatné vydéle¢né ¢innd
na tzemi dvou nebo vice ¢lenskych statd, ale kterd nevy-
konava zZddnou ¢ast své ¢innosti na tzemi ¢lenského stdtu,
na jehoz tzemi ma bydlist¢, pravnim predpistim ¢lenského
statu, na jehoz tGzemi vykondva svou hlavni ¢innost, uvé-
dom instituce uréend piislusnym tfadem clenského stdtu,
na jehoZz tzemi md bydlisté, neprodlené instituce urcené
piislusnymi Gfady jinych doty¢nych ¢lenskych stat;

b) ptislusné tfady doty¢nych ¢lenskych stati nebo instituce
urcené témito pFislusnymi tifady vzdjemnou dohodou uréi
pravni pfedpisy pouzitelné na doty¢nou osobu,
s piihlédnutim k pismenu d) a piipadné k ¢l. 14a bodu 4
nafizeni, ve lhité nejvyse Sesti mésicti ode dne, kdy byla
o situaci doty¢né osoby uvédomena jedna z doty¢nych insti-
tuct;

stdtu a samostatné vydélecné ¢innd na tzemi jiného ¢len-
ského sttu, pravnim pfedpisim ¢lenského statu, na jehoz
uzemi vykondvd svou zavislou ¢innost, vydd instituce
uréend piislusnym tfadem posledné uvedeného ¢lenského
stdtu zaméstnané osobé potvrzeni uvad&jici, Ze podléhd
jeho pravnim pfedpisim, a zasle jeho kopii instituci uréené
piislusnym dradem kteréhokoli jiného ¢lenského sttu,

i) na jehoz Gzemi uvedend osoba vykondva samostatnou
vydéle¢nou ¢innost,

ii) na jehoZz Gizemi md uvedend osoba bydlistg;
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b) ustanoveni odst. 2 pism. b) se pouziji obdobné.

8. Pokud v souladu s ¢lankem 14 a ¢l. 14c pism. b) nafizeni
osoba, kterd je souCasné zaméstndna na tizemi jednoho ¢lenského
stdtu a samostatné vydéle¢né ¢innd na tGzemi jiného ¢lenského
statu, podléhd pravnim predpisim obou ¢lenskych statt, pouziji
se obdobné body 1, 2, 3 a 4, pokud jde o zaméstndni, a body 1,
2, 3,5 a 6, pokud jde o samostatnou vydélecnou ¢innost.

Instituce uréené piislusnymi drady dvou ¢lenskych statd, jejichz
pravni predpisy jsou uréeny za pouzitelné, se navzdjem informuiji.

Cldnek 13

Vykon priva volby osobami zaméstnanymi na
diplomatickych misich nebo konzuldrnich dfadech

1. Pravo volby stanovené v ¢l. 16 odst. 2 naf{zeni musi byt
poprvé uplatnéno do tif mésicti ode dne, kdy byla zaméstnana
osoba zaméstndna u dané diplomatické mise nebo na konzuldr-
nim Gfad¢, nebo kdy nastoupila do osobni sluzby u ¢lent tako-
vych misi nebo tifadii. Volba nabyva G¢innosti dnem ndstupu do
zaméstnani.

Pokud doty¢nd osoba uplatni znovu své pravo volby na konci
kalendéfntho roku, nabyva volba ti¢innosti prvnim dnem nésle-
dujiciho kalenddtniho roku.

2. Doty¢nd osoba, kterd uplatni své pravo volby, uvédom insti-
tuci uréenou piislu§nym tfadem ¢lenského stitu, jehoz pravni
predpisy si zvoli, a soucasné o tom uvédomi svého zaméstnava-
tele. Pokud je to nutné, pfedd uvedend instituce tuto informaci
véem ostatnim institucim téhoZz ¢lenského stitu v souladu se
smérnicemi vydanymi pfislusnym tfadem clenského statu.

3. Instituce uréend pifslusnym tfadem clenského stitu, jehoz
préavni pfedpisy si doty¢na osoba zvoli, ji vydd potvrzeni uvadé-

jici, ze podléhd pravnim pfedpistim uvedeného ¢lenského stitu
po dobu zaméstnani u dané diplomatické mise nebo na konzuldr-
nim Gfadé nebo v osobni sluzbé u ¢lent téchto misi nebo drad.

4. Pokud si doty¢nd osoba zvoli uplatiiovani némeckych prav-
nich predpisti, pouziji se, jako by byla zaméstndna v misté, kde
md némeckd vldda sidlo. Pfislusny tfad urci piislusnou instituci
nemocenského pojisténi.

Cldnek 14

Vykon priva volby pomocnymi zaméstnanci Evropskych
spolecenstvi

1. Prdvo volby stanovené v ¢l. 16 odst. 3 nafizeni musi byt uplat-
néno v dobé uzavieni pracovni smlouvy. Ufad zmocnény
k uzavteni takové smlouvy uvédomi instituci ur¢enou p¥islusnym
tfadem clenského stitu, jehoz prdvni predpisy si pomocny
zaméstnanec zvoli. Pokud je to nutné, ptedd uvedena instituce
tuto informaci vSem ostatnim institucim téhoz ¢lenského stétu.

2. Instituce urcend piislusnym ufadem clenského stitu, jehoz
pravni predpisy si pomocny zaméstnanec zvoli, mu vydd potvr-
zeni uvadgjici, Ze podléhd pravnim predpistim uvedeného ¢len-
ského statu po dobu, co je zaméstnan Evropskymi spolecenstvimi
jako pomocny zaméstnanec.

3. Pokud je to nutné, uréi piislusné Gfady ¢lenskych stdta insti-
tuce pFislusné pro pomocné zaméstnance Evropskych spolecen-
Stvi.

4. Pokud si pomocny zaméstnanec Evropskych spolecenstvi
zaméstnany na tzemi jiného ¢lenského statu nez Némecka zvoli
uplatnovani némeckych pravnich pfedpisti, pouZiji se, jako by byl
zaméstnan v misté, kde md némeckd vlada sidlo. Piislusny arad
uri pFislusnou instituci nemocenského pojisténi.

HLAVA IV

PROVEDENI ZVLASTNICH USTANOVENI NARIZENI O RUZNYCH KATEGORIICH DAVEK

KAPITOLA 1
OBECNA PRAVIDLA PRO SCITANI DOB POJISTEN{

Cldnek 15 (A) (5) (11)

1. V ptipadech uvedenych v ¢l. 18 odst. 1, ¢lanku 38, ¢l. 45
odst. 1 az 3, v clanku 64 a ¢l. 67 odst. 1 a 2 nafizeni se s¢itini
dob provadi v souladu s témito pravidly:

a) K dobam pojisténi nebo bydleni ziskanym podle pravnich
pfedpisti jednoho ¢lenského statu se pfi¢tou doby pojisténi
nebo bydleni ziskané podle pravnich predpist kteréhokoli
jiného ¢lenského statu, pokud je to nezbytné k doplnéni dob
pojisténi nebo bydleni ziskanych podle pravnich ptedpist prv-
niho ¢lenského statu za ticelem ziskdni,zachovani nebo obno-
veni ndrokd na davky, pokud se tyto doby pojisténi nebo byd-
leni nepfekryvaji. Pokud maji davky pfi invalidité, stdif
neboumrti (dichody) pfiznat instituce dvou nebo vice ¢len-
skych statt v souladu s ¢l. 46 odst. 2 nafizeni, provede kazda
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z doty¢nych instituci samostatné s¢itani tak, Ze vezme v Givahu
vSechny doby pojisténi ziskané zaméstnanou osobou nebo
osobou samostatné vydéle¢né ¢innou podle pravnich pfedpist
vSech clenskych statd, kterym podléhala, aniz jsou dotéeny
piipadné ¢l. 45 odst. 2 a 3 a ¢l. 47 odst. 1 pism. a) nafizeni.
Nicméné v pfipadech uvedenych v ¢l. 14¢ pism. b) nafizeni
berou vyse uvedené instituce pro pfizndni ddvek v dvahu rov-
néz doby pojisténi nebo bydleni ziskané v ramci povinného
systému pojisténi podle pravnich predpisti dvou doty¢nych
¢lenskych stata, které se prekryvaji;

pokud se doba pojisténi nebo bydleni ziskand v rdmci povin-
ného pojisténi podle pravnich predpisii jednoho ¢lenského
statu kryje s dobou pojisténi ziskanou v ramci dobrovolného
nebo volitelného pokracujictho pojisténi podle pravnich
piedpisti jiného ¢lenského stdtu, bere se v tivahu pouze doba
ziskand v rdmci povinného pojisténi;

pokud se doba pojisténi nebo bydlent jind, nez doba za tako-
vou povazovand, ziskand podle pravnich pfedpisti jednoho
¢lenského stdtu piekryva s dobou povazovanou za dobu pojis-
téni nebo bydleni podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského
statu, bere se v tivahu pouze jind doba nez doba povazovana
za dobu pojisténi nebo bydlenf;

jakoukoli dobu povazovanou za dobu pojisténi nebo bydleni
na zékladé préavnich predpisti dvou nebo vice ¢lenskych statt
bere v Gvahu pouze instituce ¢lenského stitu, jehoz pravnim
piedpistim pojisténd osoba naposledy povinné podléhala pred
uvedenou dobou; pokud pojisténd osoba nepodléhala povinné
pravnim pfedpisim ¢lenského stitu pred uvedenou dobou,
bere v Gvahu posledné uvedenou dobu instituce ¢lenského
stdtu, jehoz pravnim predpisim osoba poprvé povinné pod-
léhala po uvedené dobg;

pokud neni mozné urcit presné obdobi, ve kterém byly nékteré
doby pojisténi nebo bydlen{ ziskdny podle pravnich predpist
jednoho c¢lenského stitu, piedpokldda se, ze se tyto doby
pojisténi nepfekryvaji s dobami pojisténi nebo bydleni zis-
kanymi podle pravnich pfedpist jiného clenského stdtu,
a berou se v tvahu, je-li to vyhodné;

f) pokud se podle pravnich piedpist jednoho ¢lenského statu
berou nékteré doby pojisténi nebo bydleni v tGvahu, pouze
pokud jsou ziskdny v ur¢itém obdobi, instituce uplatiiujici
uvedené pravni predpisy

i) bere v Givahu doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle
pravnich predpist jiného ¢lenského stitu, pouze pokud
byly ziskdny v uvedeném obdobi, nebo

ii) prodlouzi toto obdobi o dobu trvani dob pojisténi nebo
bydleni ziskanych zcela nebo ¢astec¢né v uvedeném obdobi
podle pravnich predpisti jiného ¢lenského stitu, pokud
doby pojisténi nebo bydleni podle pravnich predpisii dru-
hého ¢lenského stitu maji za ndsledek pouze odklad
obdobi, v némz musi byt doby pojisténi nebo bydleni zis-
kany.

2. Doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle pravnich pfedpist
¢lenského statu, na které se nafizeni nevztahuje, ale které se berou
v Gvahu podle pravnich predpist uvedeného ¢lenského stitu, na
které se nafizeni vztahuje, se povazuji za doby pojisténi nebo byd-
leni, které se maji vzit v dvahu pro tcely s¢itani.

3. Pokud jsou doby pojisténi ziskané podle pravnich predpisti
jednoho ¢lenského statu vyjadieny v jednotkdch odlisnych od jed-
notek pouzivanych pravnimi pfedpisy jiného clenského stitu,
provede se pfepocet nezbytny pro ticely s¢itdni podle téchto pra-
videl:

a) pokud je doty¢nd osoba zaméstnanou osobou, kterd podléhala
systému Sestidenniho pracovniho tydne, nebo je-li osobou
samostatné vydélecné ¢innou:

i) odpovidd jeden den osmi hodindm a opacné,

i) Sest dnt odpovidd jednomu tydnu a opacné,

iii) dvacet $est dnti odpovidd jednomu mésici a opacné,

iv) tii mésice nebo tfindct tydnd nebo sedmdesit osm dnti
odpovidd jednomu ¢tvrtleti a opacné,

v) pro piepocet tydnt na mésice a opacné se tydny a mésice
pfepoctou na dny,

vi) pro celkovy soucet dob pojisténi ziskanych béhem jed-
noho kalendafniho roku nesmi uplatnéni pfedchozich pra-
videl vést k vysledku, ktery je vy$si nez tii sta dvandct dni
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nebo padesit dva tydnd nebo dvandct mésict nebo Ctyfi
Ctvrtletd;

b) pokud doty¢nd osoba je zaméstnanou osobou, kterd podléhala
systému pétidenntho pracovniho tydne:

i) jeden den odpovidd deviti hodindm a opacné,

ii) pét dnd odpovidd jednomu tydnu a opalné,

iii) dvacet dva dny odpovidaji jednomu mésici a opacné,

iv) tfi mésice nebo tfindct tydnt odpovidd jednomu Etvrtleti
a opacné,

v) pro prepocet tydnli na mésice a opacné se tydny a mésice
pfepoctou na dny,

vi) pro celkovy soucet dob pojisténi ziskanych béhem jed-
noho kalendatniho roku nesmi uplatnéni pfedchozich pra-
videl vést k vysledku, ktery je vyssi nez dvé sté Sedesit Ctyfi
dny nebo padesit dva tydny nebo dvandct mésicti nebo
CtyfFi ¢tvrtlet;

¢) pokud doty¢nd osoba je zaméstnanou osobou, kterd podléhala
systému sedmidenniho pracovniho tydne:

i) jeden den odpovidd Sesti hodindm a opacné,

ii) sedm dnt odpovidd jednomu tydnu a opacné,

iii) t¥icet dnti odpovidd jednomu mésici a opacné,

iv) tfi mésice nebo t¥indct tydnti nebo devadesit dnt odpo-
vida jednomu ¢tvrtleti a opacné,

v) pro piepocet tydnt na mésice a opa¢né se tydny a mésice
pfepoctou na dny,

vi) pro celkovy soucet dob pojisténi ziskanych béhem jed-
noho kalendatniho roku nesmi uplatnéni pfedchozich pra-
videl vést k vysledku, ktery je vysSsi nez tii sta Sedesdt dnd
nebo padesat dva tydny nebo dvandct mésicti nebo ¢tyfti
ctvrtletd.

Jsou-li doby pojisténi ziskané podle pravnich predpist ¢lenského
statu vyjadreny v mésicich, povazuji se dny, které odpovidaji ¢dsti
mésice, v souladu s pfepoctovymi pravidly vymezenymi v tomto
odstavci za cely mésic.

KAPITOLA 2

NEMOC A MATERSTVI

Provedeni ¢lanku 18 nafizeni

Cldnek 16
Potvrzeni dob pojisténi

1. K uplatnéni ¢lanku 18 nafizeni musi zaméstnand osoba nebo
osoba samostatné vydélecné ¢innd predlozit pfislusné instituci
potvrzeni o dobdch pojisténi ziskanych podle pravnich predpist,
kterym naposledy podléhala.

2. Toto potvrzeni vydavad nebo vyddvaji na Zddost zaméstnané
osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné instituce ¢len-
ského stitu, jehoz pravnim pfedpisim naposledy podléhala.
Nepredlozi-li uvedené potvrzeni, vyzada si je pfislusny Gfad pfimo
od doty¢né instituce nebo doty¢nych instituci.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné, je-li nezbytné vzit v Gvahu
doby pojisténi ziskané difve podle pravnich ptedpisti kteréhokoli
jiného ¢lenského statu ke splnéni podminek pravnich pfedpist
piislusného statu.

Provedeni ¢lanka 19 nafizeni

Cldnek 17 (14)

Vécné divky v piipadé bydlisté v jiném clenském stité, nez
je pEislusny stdt

1. K pobirani vécnych ddvek na zakladé ¢lanku 19 nafizeni musi
zaméstnand osoba a osoba samostatné vydéle¢né ¢innd zaregist-
rovat sebe a své rodinné piislusniky u instituce mista bydlisté
piedloZenim potvrzeni osvédcujicitho, Ze ona a jeji rodinni
piislusnici maji ndrok na uvedené davky. Potvrzeni vydava
piislusnd instituce, piipadné na zdkladé informaci poskytnutych
zaméstnavatelem. NepfedloZi-li zaméstnand osoba a osoba samo-
statné vydélecné ¢innd nebo jeji rodinni ptislusnici uvedené potvr-
zeni, vyzadd si je instituce mista bydlisté pfimo od pfislusnych
instituci.

2. Potvrzeni ziistdva v platnosti, dokud neni instituci mista byd-
li§té ozndmeno jeho zruseni. Je-li viak uvedené potvrzeni vydano
némeckou, francouzskou, italskou nebo portugalskou instituci,
plati pouze po dobu jednoho roku ode dne vydani a musi byt
obnovovano kazdy rok.

3. Je-li doty¢nd osoba sezonnim pracovnikem, plati potvrzeni
uvedené v odstavci 1 po celou pfedpoklddanou dobu sezonni
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préce, pokud mezitim pfislusnd instituce neozndmf instituci mista
bydlisté jeho zruseni.

4. Instituce mista bydlisté¢ uvédomi piislunou instituci o kazdé
registraci provedené podle odstavce 1.

5. Pfi kazdé Zadosti o vécné davky predlozi doty¢nd osoba pod-
ptirné doklady vyzadované pro poskytovani vécnych davek podle
pravnich predpisti ¢lenského statu, na jehoz Gzemi ma bydlisté.

6. V piipadé hospitalizace ozndmi instituce mista bydlisté
piislusné instituci do ti dnt ode dne, kdy se o ni dozvi, datum
piijjeti do nemocnice, pravdépodobné trvani hospitalizace
a datum propusténi z nemocnice. Ozndmeni vsak neni nezbytné,
jsou-li naklady na vécné davky nahrazovany pausilni ¢dstkou
instituci mista bydlisté.

7. Instituce mista bydlisté uvédomi predem piislusnou instituci
o kazdém rozhodnuti tykajicim se poskytovéni vécnych dévek,
pokud mozné nebo skute¢né ndklady na né pfesahuji pausdlni
Castku, kterou stanovi a pravidelné aktualizuje spravni komise.
Pfislu$nad instituce ma patnact dni ode dne, kdy byla takova infor-
mace odesldna, ke vzneseni piipadné odivodnéné ndmitky;
neni-v této lhité zddnd ndmitka vznesena, instituce mista bydlisté
tyto vécné davky ptiznd. Pokud musi byt vécné davky poskytnuty
v piipadé krajni naléhavosti, uvédomi o tom neprodlené instituce
mista bydlisté piislusnou instituci. Ozndmeni odtvodnéné
ndmitky neni nezbytné, jsou-li ndklady na vécné davky nahra-
zovany pausalni ¢astkou instituci mista bydlisté.

8. Zaméstnand osoba, osoba samostatné vydéle¢né ¢innd nebo
jeji rodinni prislusnici musi uvédomit instituci mista bydlisté
o kazdé zméné své situace, kterd mize zménit jejich ndrok na
vécné davky, zejména o skonceni nebo zméné zaméstnani nebo
samostatné vydélecné cinnosti doty¢né osoby nebo o jakékoli
zméné mista bydlisté nebo pobytu dotyéné osoby nebo jejiho
rodinného piislusnika. Prislusnd instituce rovnéz uvédomi insti-
tuci mista bydlisté o skonceni pojisténi nebo o zdniku néroku
zaméstnané osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné na
vécné davky. Instituce mista bydlisté muaze kdykoli pozddat
piislusnou instituci o informace tykajici se pojisténi zaméstnané
osoby nebo osoby samostatné vydélecné ¢inné nebo jejtho naroku
na vécné davky.

9. Dva nebo vice ¢lenskych stitt nebo piislusnych arada téchto
Clenskych sttt se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise
dohodnout na jinych provadécich pravidlech.

Cldnek 18

Penézité davky v pfipadé bydlisté v jiném ¢lenském stdté,
nez je pfislusny stit

1. K pobirdni penézitych ddvek na zdkladé ¢l. 19 odst. 1
pism. b) nafizeni se zaméstnand osoba nebo osoba samostatné
vydélecné ¢innd musi do i dnii od pocitku pracovni neschop-
nosti obratit na instituci mista bydlisté a pfedlozit ji ozndmeni
o zastaveni prace nebo, stanovi-li tak pravni predpisy uplatiio-
vané piislusnou instituci nebo instituci mista bydlisté, potvrzeni
o pracovni neschopnosti vydané lékafem osetfujicim doty¢nou
osobu.

2. Nevydavaji-li oSetfujici 1ékafi v zemi bydlisté potvrzeni o pra-
covni neschopnosti, obrati se doty¢nd osoba pfimo na instituci
mista bydlité ve lhiité stanovené pravnimi ptedpisy ji uplatrio-
vanymi.

Tato instituce nechd neprodlené pracovni neschopnost lékafsky
potvrdit a vystavit potvrzeni uvedené v odstavci 1. Toto potvr-
zent, které mus{ uvadét pfedpoklddanou dobu pracovni neschop-
nosti, je neprodlené preddno piislusné instituci.

3. V piipadech, kdy se nepouzije odstavec 2, nechd instituce
mista bydlisté doty¢nou osobu co nejdiive a v kazdém piipadé do
tif dnt ode dne, kdy se na ni obrati, lékatsky vySetfit, jako by byla
uuvedené instituce pojisténa. Zpravu vysettujiciho lékate, ve které
se uvede zejména pfedpoklddand doba pracovni neschopnosti,
pfedd do tif dnti ode dne 1ékafské prohlidky instituce mista byd-
lité prislusné instituci.

4. Instituce mista bydlisté poté provede veskeré nezbytné spravni
kontroly nebo 1ékafské prohlidky doty¢né osoby, jako by byla
u uvedené instituce pojisténa. Jakmile instituce zjisti, Ze doty¢nd
osoba je schopna znovu nastoupit do prace, neprodlené o tom
uvédomi ji a pFislusnou instituci, pfi¢emz uvede den, kterym pra-
covni neschopnost skon¢ila. Aniz je dotéen odstavec 6, povazuje
se ozndmeni doty¢né osobé za rozhodnuti pfijaté jménem
piislusné instituce.

5. Pfislusnd instituce si ve vSech pi{padech vyhrazuje pravo
nechat doty¢nou osobu vysetfit Iékatem podle vlastniho vybéru.

6. Rozhodne-li se pfislusnd instituce penézité davky neudélit,
protoze doty¢nd osoba nesplnila formdln{ ndlezitosti stanovené
pravnimi ptedpisy zemé bydlisté, nebo zjisti-li, Ze doty¢nd osoba
je schopna znovu nastoupit do prace, ozndmi doty¢né osobé své
rozhodnuti a soucasné zasle jeho kopii instituci mista bydlisté.



116

Ufedni véstnik Evropské unie

05/sv. 3

7. Jakmile doty¢nd osoba znovu nastoupi do prace, ozndmi to
piislusné instituci, vyzaduji-li toto ozndmeni pravni pfedpisy
instituci uplatnované.

8. Pfislu$nd instituce vypldci penézité davky vhodnym zpuso-
bem, zejména mezindrodnimi postovnimi poukdzkami, a uvé-
domi o tom instituci mista bydlité a doty¢nou osobu. Pokud
penézité davky vyplaci instituce mista bydlisté na tcet ptislusné
instituce, uvédomi p¥islusnd instituce doty¢nou osobu o jejich
préavech a sdéli instituci mista bydlisté vysi penézitych davek, data
plateb a maximdlni dobu, po kterou mohou byt poskytovany
v souladu s pravnimi pfedpisy piislusného statu.

9. Dva nebo vice ¢lenskych stdtd nebo prislusné trady téchto
¢lenskych statti se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise
dohodnout na jinych provadécich pravidlech.

Provedeni ¢lanku 20 nafizeni

Cldnek 19

Zvlastni ustanoveni pro pfihrani¢ni pracovniky a jejich
rodinné pfislusniky

V piipadé pithrani¢nich pracovniki a jejich rodinnych pfislusnikd
mohou byt lé¢iva, obvazovy materidl, bryle a malé piistroje
vydavany a laboratorni rozbory a zkousky provddény pouze
v tom clenském stdté, ve kterém byly predepsdny v souladu
s pravnimi pfedpisy uvedeného ¢lenského stitu, ledaze pravni
predpisy uplatiiované piislusnou instituci nebo dohoda uzaviena
mezi doty¢nymi clenskymi stdty a prislusnymi tfady téchto
¢lenskych stath jsou pi{znivéjsi.

Provedeni ¢l. 21 odst. 2 druhé odrizky nafizeni

Cldnek 19a(15)

Vécné davky v pfipadé pobytu v pFislusném stité — Rodinni

piislusnici majici bydlisté v jiném clenském stité nez

ve stité, ve kterém md bydlisté zaméstnand osoba nebo
osoba samostatné vydéle¢né &innd

1. K pobirani vécnych davek na zakladé ¢lanku 21 nafizeni
predlozi rodinni pfislusnici instituci mista pobytu potvrzeni
osvédcujici, Ze maji ndrok na uvedené davky. Potvrzeni, které
vydava instituce mista bydlisté rodinnych pfislusnikd, pokud
mozno pted jejich odjezdem z tzemi ¢lenského stitu, kde maji

bydlisté, uvadi zejména ptipadnou maximdlni dobu pro poskyto-
vani vécnych ddvek stanovenou pravnimi pfedpisy clenského
statu. Nepfelozi-li rodinni pfislusnici uvedené potvrzeni, vyzada
si je instituce mista pobytu od instituce mista bydlisté.

2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 6, 7 a 9 provddéciho natizeni se pou-
ziji obdobné. V tom pFipadé se instituce mista bydlisté rodinnych
piisludnika povazuje za piislusnou instituci.

Provedeni ¢linku 22 nafizeni

Cldnek 20

Vécné davky v pfipadé pobytu v jiném ¢lenském stité, nez je
pfislusny stit — Zvldstni pfipad osob zaméstnanych
v mezindrodni dopravé a jejich rodinnych p¥islusniki

1. K pobirdni vécnych davek pro sebe a pro své rodinné
piislusniky, ktefi ji doprovdzeji, pfedlozi osoba zaméstnand
v mezindrodni dopravé uvedend v ¢l. 14 bod 2 pism. a) nafizen,
kterd se béhem vykonu svého zaméstndni nachdzi na dzemi
jiného ¢lenského statu, nez je pislusny stit, co nejdifve instituci
mista pobytu potvrzeni vydané zaméstnavatelem nebo jeho zas-
tupcem béhem kalenddiniho mésice pfedlozeni nebo béhem
dvou predchdzejicich kalenddfnich mésict. Potvrzeni uvadi
zejména datum, od kterého je doty¢nd osoba zaméstnana uvede-
nym zaméstnavatelem, a ndzev a adresu piislugné instituce; neni-li
vSak podle préavnich pfedpisti doty¢ného stitu zaméstnavatel
povinen zndt piislusnou instituci, uvede doty¢nd osoba pisemné
nazev a adresu této instituce pii poddni zadosti instituci mista
pobytu. Ma se za to, Ze osoba, kterd pfedlozila potvrzeni, spliiuje
podminky pro ziskdni ndroku na vécné ddvky. Nemuze-li se
osoba obratit na instituci mista pobytu pfed lékafskym osetfenim,
je oSetfena po piedlozeni potvrzeni, jako by byla pojisténa u uve-
dené instituce.

2. Instituce mista pobytu si do ti dnti vyzada od ptislusné insti-
tuce informaci, zda doty¢nd osoba spliiuje podminky pro ziskani
naroku na vécné davky. Instituce mista pobytu je povinna posky-
tovat vécné davky, dokud neobdrzi odpovéd od piisluiné insti-
tuce, aviak ne déle nez tficet dnd.

3. Prislusnd instituce zasle odpovéd instituci mista pobytu do
deseti dntt od obdrzeni zddosti od ni. Je-li odpovéd kladnd, uvede
piislusnd instituce pfipadnou maximaélni dobu, po kterou mohou
byt vécné davky poskytovany v souladu s ji uplatiiovanymi prav-
nimi pfedpisy, a instituce mista pobytu pokracuje v poskytovani
uvedenych dévek.
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4. Namisto potvrzeni stanoveného v odstavci 1 mohou zamést-
nané osoby uvedené ve zminéném odstavci predloZit instituci
mista pobytu potvrzeni osvédéujici, ze podminky pro ziskdni
ndroku na vécné davky jsou splnény. Potvrzeni, které vyddva
piislusnd instituce, uvadi zejména p¥ipadnou maximalni dobu, po
kterou mohou byt poskytovany vécné davky v souladu s pravnimi
piedpisy piislusného stitu. V tom piipadé se odstavee 1, 2 a 3
nepouziji.

5. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 6, 7 a 9 provddéciho nafizeni se pou-
ziji obdobné.

6. Vécné davky poskytované na zdkladé domnénky vyjadiené
v odstavci 1 se nahrazuji podle ¢l. 36 odst. 1 nafizeni.

Cldnek 21

Vécné divky v pfipadé pobytu v jiném ¢lenském stité, nez je

pfislusny stit — Zaméstnané osoby jiné neZ ty uvedené

v ¢lanku 20 providéciho nafizeni nebo osoby samostatné
vydélecné ¢inné

1. K pobirdni vécnych ddvek na zdkladé ¢l. 22 odst. 1 pism. a)
bodu i) nafizent, s vyjimkou ptipadt uvedenych v ¢lanku 20 pro-
vadéciho nafizeni, predlozi zaméstnand osoba nebo samostatné
vydéle¢né ¢innd osoba instituci mista pobytu potvrzeni osvéd-
Cujici, ze ma ndrok na vécné davky. Potvrzeni, které vydava
piislusnd instituce na zddost doty¢né osoby, pokud mozno
piedtim, nez opusti tzemi ¢lenského statu, ve kterém ma bydlisté,
uvadi zejména ptipadnou maximdlni dobu, po kterou mohou byt
vécné davky poskytovany v souladu s pravnimi pfedpisy
piislusného statu. Nepiedlozi-li doty¢nd osoba uvedené potvr-
zeni, vyzada si je instituce mista pobytu pfimo od piislusné insti-
tuce.

2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 6, 7 a 9 provadéciho nafizeni se pou-
ziji obdobné.

Cldnek 22

Vécné divky pro zaméstnané osoby a osoby samostatné

vydélecné ¢inné, které zméni bydlisté nebo se vriti do zemé

bydlisté, a pro zaméstnané osoby a osoby samostatné

vydéle¢né ¢inné opridvnéné odjet do jiného ¢lenského stitu
za tiCelem 1é&eni

1. K pobirdni vécnych ddvek na zdkladé ¢l. 22 odst. 1 pism. b)
bodu i) nafizeni pfedlozi zaméstnand osoba nebo samostatné
vydéle¢né ¢innd osoba instituci mista bydlisté potvrzeni osvéd-
Cujici, ze ma nérok nadéle pobirat uvedené davky. Potvrzent, které
vydava piislusnd instituce, uvadi zejména piipadnou maximalni

dobu, po kterou mohou byt ddvky nadéle poskytovany v souladu
s pravnimi predpisy prislusného stdtu. Potvrzeni mize byt na
zadost pracovnika vydano po jeho odjezdu, nemuze-li byt z vyssi
moci vyddno pfedem.

2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 6, 7 a 9 provadéciho nafizeni se pou-
Ziji obdobné.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné na poskytovani vécnych
davek v piipadé uvedeném v ¢l. 22 odst. 1 pism. c) bodé i)
naffzeni.

Cldnek 23
Vécné divky pro rodinné piislusniky

Clanky 21 nebo 22 provadéciho nafizeni se pouziji obdobné na
poskytovani vécnych dévek rodinnym pfislusnikim uvedenym
v ¢l. 22 odst. 3 nafizeni.

V piipadech uvedenych v ¢l. 22 odst. 3 druhém pododstavci
nafizeni je viak pro déely ¢l. 17 odst. 6, 7 a 9, ¢lanka 21 a 22
provadéciho nafizeni instituce mista bydlisté povazovdna za
piislusnou instituci a pravni predpisy zemé bydlisté rodinnych
piislusnikd za pravni predpisy prislusného statu.

Cldnek 24

Penézité ddvky pro zaméstnané osoby nebo osoby
samostatné vydéle¢né ¢inné v piipadé pobytu v jiném
Clenském stité, nez je pfislusny stdt

Clanek 18 provddéciho naifzen{ se pouZije obdobné na pobirdn{
penézitych ddvek podle ¢l. 22 odst. 1 pism. a) bodu ii) nafizeni.
Aniz je dotlena povinnost predlozit potvrzeni o pracovni
neschopnosti, nemusi zaméstnand osoba nebo osoba samostatné
vydélecné ¢innd, kterd pobyvd na tzemi c¢lenského statu, ale
nevykondvd tam Zddnou profesni ¢innost, pfedloZit ozndmeni
o zastaveni prace uvedené v ¢l. 18 odst. 1 provddéciho naiizeni.

Provedeni ¢l. 23 odst. 3 nafizeni

Cldnek 25

Potvrzeni tykajici se rodinnych p¥islusnikd, ktefi se maji vzit
v dvahu pfi vypoctu penézitych divek

1. K pobirani ddvek podle ¢l. 23 odst. 3 natizeni predlozi zamést-
nand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd piislusné
instituci potvrzeni tykajici se rodinnych piislusnikd, ktef{ maji
bydlisté na tzemi jiného ¢lenského stdtu, nez je stdt, ve kterém
md uvedend instituce sidlo.
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2. Potvrzeni vyddvd instituce mista bydlist¢ rodinnych
piislusnikd.

Plati dvandct mésict ode dne vydani. Miize byt obnoveno; v tom
piipadé plati ode dne obnoveni.

Doty¢nd osoba je povinna ihned ozndmit pfislusné instituci kaz-
dou uddlost vyzadujici zménu potvrzeni. Tato zména nabyva
tcinnosti ode dne této uddlosti.

3. Namisto potvrzeni stanoveného v odstavci 1 mize pfislusnd
instituce pozadovat na doty¢né osobé piedlozeni nejnovéjsich lis-
tin o osobnim stavu jejich rodinnych piislusnikd, kteti maji byd-
li§té na dzemi jiného ¢lenského stitu, nez je stit, ve kterém md
uvedend instituce sidlo.

Provedeni ¢l. 25 odst. 1 na¥izeni

Cldnek 26

Divky nezaméstnanym osobdm, které odchdzeji do jiného
Clenského stitu, nez je pfislusny stit, za tcelem hledini
zaméstnani

1. K pobirani penézitych a vécnych ddvek na zdkladé ¢l. 25
odst. 1 nafizeni pro sebe a své rodinné piislusniky pfedlozi neza-
méstnand osoba instituci nemocenského pojisténi mista, kam
odesla, potvrzeni, o které méla pozddat pted odchodem
ptislusnou instituci nemocenského pojisténi. Nepiedlozi-li uve-
dené potvrzeni, vyzada si je instituce mista, kam osoba odesla, od
piislusné instituce.

Potvrzeni musi osvéd¢ovat existenci ndroku na uvedené davky za
podminek vymezenych v ¢l. 69 odst. 1 pism. a) nafizeni, ur¢ovat
dobu trvani tohoto ndroku, s ptihlédnutim k ¢l. 69 odst. 1
pism. ¢) nafizeni, a uvadét vysi penézitych davek, které maji byt
piipadné poskytnuty, na zdkladé nemocenského pojisténi béhem
vyse uvedeného obdobi v piipadé pracovni neschopnosti nebo
hospitalizace.

2. Instituce pojisténi v nezaméstnanosti mista, kam nezamést-
nand osoba odesla, osvéd¢i na kopii potvrzeni uvedeného v ¢lanku
83 provadéciho nafizeni, kterd se zasle instituci nemocenského
pojisténi stejného mista, Ze podminky stanovené v ¢l. 69 odst. 1
pism. b) nafizeni jsou splnény, a upfesni datum, od kterého jsou
splnény, a datum, od kterého nezaméstnand osoba pobird déavky
pojisténi pro piipad nezaméstnanosti od piislusné instituce.

Potvrzeni plati po dobu stanovenou v ¢l. 69 odst. 1 pism. c)
nafizeni, pokud jsou podminky splnény. Nejsou-li podminky nad-
ale plnény, uvédomi o tom instituce pojisténi pro piipad neza-
méstnanosti mista, kam nezaméstnand osoba odesla, do tif dnt
uvedenou instituci nemocenského pojisténi.

3. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 6, 7 a 9 provaddéciho nafizeni se pou-
ziji obdobné.

4. K pobirdni penézitych dévek stanovenych pravnimi predpisy
piislusného stitu predlozi nezaméstnand osoba do ti{ dnd potvr-
zeni pracovni neschopnosti, vydané lékafem o$etfujicim doty¢-
nou osobu, instituci nemocenského pojisténi mista, kam odesla.
Uvede rovnéz datum, do kterého pobirala davky pojisténi pro
piipad nezaméstnanosti, a adresu v zemi, ve které se nachazi.

5. Instituce nemocenského pojisténi mista, do kterého nezamést-
nand osoba odesla, uvédomi do t¥{ dnii pfislusnou instituci nemo-
cenského pojisténi a instituci, u které je nezaméstnand osoba
zafazena do evidence uchazecti o zaméstndni, o dnech, kdy zacala
a skontila pracovni neschopnost.

6. V pfipadech vymezenych v ¢l. 25 odst. 4 nafizeni uvédomi
instituce nemocenského pojisténi mista, kam nezaméstnand
osoba odesla, prislusnou instituci nemocenského pojisténi
a ptislusnou instituci pojisténi pro piipad nezaméstnanosti o tom,
ze povazuje podminky odtvodnujici prodlouzeni doby, po kte-
rou se penézité a vécné davky poskytuji, za splnéné, odtavodni své
stanovisko a ke sdélenti, které zasild pfislusnému orgdnu nemo-
cenského pojisténi, ptipoji podrobnou zpravu kontrolniho 1ékate
o stavu pacienta s uvedenim pravdépodobné doby, po kterou
budou podminky pro uplatnéni ¢l. 25 odst. 4 nafizeni splnény.
O prodlouzeni poskytovani ddvek nemocné nezaméstnané osobé
rozhoduje pfislusnd instituce nemocenského pojisténi.

7. Ustanoveni ¢l. 18 odst. 2, 3, 4, 5, 6, 8 a 9 provadéciho natizeni
se pouziji obdobné.

Provedeni

cl. 25 odst. 3 nafizeni

Cldnek 27

Vécné divky pro rodinné pfislusniky nezaméstnanych osob
v pfipadé bydlisté v jiném clenském stité, nez je piislusny
stat

Clinek 17 provadéctho nafizeni se pouzije obdobné na
poskytovani  vécnych  dédvek rodinnym  pfislusnikiim
nezaméstnanych osob, pokud titorodinni pfisludnici maji bydlisté
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na tizemi jiného ¢lenského statu, nez je prislusny stat. Pfi registraci
rodinnych pfislusniki nezaméstnanych osob pobirajicich davky
podle ¢l. 69 odst. 1 nafizeni musi byt predlozeno potvrzeni
uvedené v ¢l. 26 odst. 1 provddéciho nafizeni. Potvrzeni plati po
dobu poskytovani ddvek podle ¢l. 69 odst. 1 nafizeni.

Provedeni ¢ldnku 26 na¥izeni

Cldnek 28

Vécné divky pro Zadatele o dichod a jejich rodinné
pfislusniky

1. K pobirdni vécnych dévek na tzemi ¢lenského statu, kde ma
bydlisté, na zakladé ¢l. 26 odst. 1 nafizeni se zadatel a jeho rodinni
piislusnici zaregistruji u instituce mista bydlisté ptedloZenim
potvrzeni osvéd¢ujiciho, Ze md ndrok podle pravnich pfedpisti
jiného ¢lenského stitu na uvedené divky pro sebe a pro své
rodinné pfislusniky. Potvrzeni vydava instituce tohoto jiného
Clenského statu, kterd je piislusnd pro vécné davky.

2. Instituce mista bydlist¢ uvédomi instituci, kterd potvrzeni
vydala, o kazdé registraci provedené podle odstavce 1.

Provedeni ¢ldnkd 28 a 28a nafizeni

Cldnek 29

Vécné divky pro diichodce a jejich rodinné pFislusniky, ktefi
nemaji bydlisté v clenském stité, podle jehoZ pravnich
predpisti pobiraji diichod nebo maji na divky nédrok

1. K pobirdni vécnych dévek podle ¢l. 28 odst. 1 a ¢lanku 28a
nafizeni na tizemi ¢lenského stdtu, ve kterém ma bydlisté, se
dtichodce a jeho rodinni pislusnici zaregistruji u instituce mista
bydlisté predlozenim potvrzeni osvéd¢ujictho, Ze ma ndrok na
uvedené dévky pro sebe a pro své rodinné ptislusniky na zdkladé
pravnich predpisti, podle kterych je vyplacen diichod.

2. Potvrzeni vydadvd na zddost dichodce instituce nebo jedna
z instituci pFislusnych pro vypldceni dichodu nebo piipadné
instituce zmocnénd stanovit ndrok na vécné davky, jakmile
dtchodce splni podminky pro ziskdni ndroku na tyto davky.
Nepiedlozi-li diichodce potvrzeni, vyzada si je instituce mista
bydlist¢ pfimo od instituce nebo instituci pFislusnych pro

vyplaceni diichodu nebo ptipadné od instituce zmocnéné je vydat.
Do obdrzeni potvrzeni mizZe instituce mista bydlisté na zdkladé
piijatych dokladti zaregistrovat diichodce a jeho rodinné
piislusniky docasné. Tato registrace neni pro instituci pfislusnou
pro vyplaceni vécnych davek zdvaznd, dokud instituce mista byd-
listé nedodd potvrzeni stanovené v odstavci 1.

3. Instituce mista bydlisté uvédomi instituci, kterd vydala potvr-
zen{ stanovené v odstavci 1, o kazdé registraci provedené podle
uvedeného odstavce.

4. Pii kazdé zadosti o vécné davky musi diichodce prokdzat insti-
tuci mista bydlisté stvrzenkou nebo kontrolnim dstfizkem od
penézni poukdzky posledni uskute¢néné platby, ze md stéle narok
na dtchod.

5. Duchodce nebo jeho rodinni pfislusnici musi instituci mista
bydlisté uvédomit o kazdé zméné situace, kterd by mohla zménit
jejich ndrok na vécné ddvky, zejména o pozastaveni nebo odnéti
dtichodu a o jakékoli zméné jejich bydlisté. O kazdé takové zméné
instituce pfislusné pro dichod rovnéz uvédomi instituci mista

bydlisté diichodce.

6. Spravni komise stanovi v piipadé potieby postup pro uréeni
instituce, kterd nese ndklady na vyplaty vécnych dévek v piipadé
uvedeném v ¢l. 28 odst. 2 pism. b) nafizeni.

Provedeni ¢ldnku 29 nafizeni

Cldnek 30 (14)

Vécné davky pro rodinné pfislusniky, ktefi maji bydlisté
v jiném ¢lenském stité, nez ve kterém md bydlisté dichodce

1. K pobirani vécnych dévek na zakladé ¢l. 29 odst. 1 nafizeni na
tzemi clenského statu, ve kterém maji bydlisté, se rodinni
piislusnici zaregistruji u instituce svého mista bydlisté
pfedlozenim dokladu vyzadovaného pravnimi pfedpisy uplatrio-
vanymi uvedenou instituci pro poskytovani téchto davek rodin-
nym piislusnikim dichodce, spolu s potvrzenim osvéd¢ujicim,
ze dtchodce ma ndrok na vécné ddvky pro sebe a své rodinné
piislusniky. Potvrzeni, které vydavd instituce mista bydlisté
dtichodce, ztistava v platnosti, dokud nenf instituci mista bydlisté
jeho rodinnych pfislusnika ozndmeno jeho zrusent. Je-li viak uve-
dené potvrzeni vydano némeckou, francouzskou, italskou nebo
portugalskou instituci, plati pouze po dobu jednoho roku ode dne
vydani a musi byt obnovovéano kazdy rok.

2. Stanovi-li pravni pfedpisy uplatiiované uvedenou instituci, Ze
pfi poddni zddosti musi byt predlozen doklad o ndroku na
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dtchod, pfedlozi rodinni piislusnici pii podani Zadosti o vécné
davky instituci mista jejich bydli§té potvrzeni uvedené v odstavci
1.

3. Instituce mista bydlisté diichodce uvédomi instituci mista byd-
listé rodinnych piislusniki o pozastaveni nebo odnéti dichodu
a o kazdé zméné bydlisté duchodce. Instituce mista bydlisté rodin-
nych piislusnikd mize kdykoli pozadovat od instituce mista byd-
listé dichodce poskytnuti jakychkoli informaci tykajicich se
naroku na vécné davky.

4. Rodinni pfislusnici musi instituci mista bydli§té uvédomit
o vSech zméndch v jejich situaci, které by mohly zménit jejich
narok na vécné davky, zejména o kazdé zméné bydlisté.

Provedeni ¢ldnku 31 nafizeni

Cldnek 31

Vécné divky pro diichodce a jejich rodinné pfislusniky
pobyvajici v jiném Clenském stité, nez ve kterém maji

bydlists

1. K pobirani vécnych davek na zakladé ¢lanku 31 nafizeni
predlozi dichodce instituci mista pobytu potvrzeni osvédcujici,
Ze ma ndrok na uvedené davky. Potvrzeni, které vydava instituce
mista bydlisté dichodce, pokud mozno pted opusténim Gzemi
¢lenského stdtu, ve kterém md bydlisté, uvadi zejména piipadnou
maximalni dobu, po kterou mohou byt vécné davky poskytovany
v souladu s pravnimi predpisy uvedeného clenského stitu.
Nepiedlozi-li duchodce uvedené potvrzeni, vyzada si je instituce
mista pobytu pfimo od instituce mista bydlisté.

2. Ustanoveni ¢l. 17 odst. 6, 7 a 9 provadéciho nafizeni se pou-
ziji obdobné. V tom pfipadé se instituce mista bydlist¢ dachodce
povazuje za piislusnou instituci.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné na poskytovani vécnych
davek rodinnym pfislusnikiim uvedenym v ¢lanku 31 nafizeni.

Provedeni ¢l. 35 odst. 1 nafizeni

Cldnek 32

Instituce, na které se mohou pracovnici dolit a podobnych
provozi ajejich rodinni pfislusnici obracet v pfipadé pobytu
nebo bydlisté v jiném clenském stité, nez je pFislusny stit

1. V piipadech uvedenych v ¢l. 35 odst. 1 nafizeni, pokud jsou
v zemi pobytu nebo bydlisté davky poskytované v rimci systému
nemocenského

pojisténi nebo pojisténi v matefstvi vztahujictho se na délniky
v oceldfském prumyslu rovné davkim poskytovanym podle
zvlastniho systému pro pracovniky v dolech a podobnych provo-
zech, mohou se pracovnici posledné uvedené kategorie a jejich
rodinni piislusnici obratit na nejbliz$i instituci na tzemi ¢len-
ského statu, ve kterém pobyvaji nebo maji bydlisté, uvedenou
v piiloze 3 provddéciho nafizeni, i kdyz je tato nejblizsi instituce
instituci spravujici systém vztahujici se na délniky v ocelafském
pramyslu, a tato instituce je povinna davky poskytnout.

2. Pokud jsou ddvky stanovené zvldstnim systémem pro pracov-
niky v dolech a podobnych provozech vyhodnéjsi, majf tito pra-
covnici a jejich rodinni piislusnici moznost pozadat bud instituci
piislusnou pro spravu uvedeného systému, nebo nejblizsi insti-
tuci na tzemi ¢lenského stdtu, kde pobyvaji nebo kde maji byd-
listé, kterd spravuje systém pro délniky v oceldtském primyslu.
Ve druhém piipadé doty¢nd instituce osobu upozorni, Ze obrati-li
se na instituci piislusnou pro spravu vyse uvedeného zvlastniho
systému, obdrzi vyhodnéjsi ddvky; navic ji musi informovat
o ndzvu a adrese této instituce.

Provedeni ¢l. 35 odst. 2 nafizeni

Cldnek 32a

Zvlastni systémy vztahujici se na nékteré samostatné
vydéle¢né ¢inné osoby

Systém nebo systémy uvedené v ¢l. 35 odst. 2 nafizeni jsou
uvedeny v piiloze 11.

Provedeni ¢&l. 35 odst. 4 nafizeni

Cldnek 33

PfihliZeni k dobé, ve které byly diavky poskytoviny orginem
jiného c&lenského stitu

Pro tcely ¢l. 35 odst. 4 nafizeni muzZe instituce ¢lenského stitu
vyzvand k poskytovani davek pozadat instituci jiného ¢lenského
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statu o zaslaniinformaci tykajicich se doby, po kterou posledné
uvedend instituce ddvky jiz poskytovala pro stejny pfipad nemoci
nebo matefstvi.

Nihrada vydaji vznikljch béhem pobytu v jednom
¢lenském stité piislusnou instituci jiného clenského stitu

Cldnek 34 (12)

1. Neni-li béhem pobytu zaméstnané osoby nebo osoby samo-
statné vydélecné ¢inné v jiném clenském stdté, nez je piislusny
stat, mozné splnit formalni ndleZitosti stanovené v ¢l. 20 odst. 1
a 4 av clancich 21, 23 a 31 provadéciho nafizeni, nahradi jeho
vydaje na jeho zddost pfislusna instituce mista pobytu v souladu
se sazbami ndhrad uplatiiovanymi instituci mista pobytu.

2. Instituce mista pobytu musi poskytnout piislusné instituci na
jeji zadost nezbytné informace o téchto sazbach.

Jsou-li instituce mista pobytu a p¥islu§nd instituce vazany doho-
dou, kterd stanovi bud zfeknuti se ndhrady, nebo pausdlni
nahradu davek poskytovanych na zdkladé ¢l. 22 odst. 1 pism. a)
bodu i) a ¢ldnku 31 nafizeni, musi instituce mista pobytu pfevést
na piislusnou instituci ¢astku, kterd ma byt nahrazena doty¢né
osobé na zakladé odstavce 1.

3. V piipadé vysokych vydaja muize piislusnd instituce vyplatit
doty¢né osobé ptimétrenou zdlohu, jakmile tato osoba pfedlozi
uvedené instituci zddost o nahradu.

4. Odchylné od odstavet 1, 2, a 3 maze pfislusnd instituce
nahradit vydaje vzniklé v souladu s ji uplatiovanymi sazbami za
podminky, Ze tyto sazby provedeni nahrady umoziiuji, Ze vydaje,
které maji byt nahrazeny, nepiekracuji droverl stanovenou
spravni komisi a Ze zaméstnand osoba nebo osoba samostatné
vydélecné ¢innd nebo dichodce souhlasi s pouzitim tohoto usta-
noveni. Vy$e nahrady v zddném p¥ipadé neprekroc¢i ¢astku sku-
te¢né vzniklych vydaja.

5. Nestanovi-li pravni predpisy stdtu pobytu sazby nédhrady,
mtiZe piislusnd instituce provést ndhradu za podminek stano-
venych v odstavci 4, aniz by byl nutny souhlas doty¢né osoby.

KAPITOLA 3

INVALIDITA, STARf A UMRTI (DUCHODY)

Poddvini a zpracovini Zidosti o ddvky

Cldnek 35 (11)

Z4dosti o dévky v invalidité, pokud zaméstnan4 osoba nebo

osoba samostatné vydélecné &innd podléhala vyhradné

pravnim pfedpisim uvedenym v &isti A piilohy IV nafizeni
a v pfipadé uvedeném v ¢l. 40 odst. 2 nafizeni

1. K pobirdni ddvek na zdkladé clanka 37, 38 a 39 nafizeni,
vCetné piipadt uvedenych v ¢l. 40 odst. 2, ¢l. 41 odst. 1 a ¢l. 42
odst. 2 nafizeni, podd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné
vydéle¢né ¢innd zadost bud instituci ¢lenského statu, jehoz prav-
nim pfedpisim podléhala v dobé vzniku pracovni neschopnosti
nasledované invaliditou nebo zhor$enim invalidity, nebo instituci
mista bydli§té, kterd poté zddost postoupi difve uvedené instituci,
pfi¢emz vyznadi datum, kdy byla poddna; toto datum se povazuje
za datum podani zddosti dfive uvedené instituci. Pokud v3ak byly
poskytovany penézité davky nemocenského pojisténi, povazuje
se piipadné za datum podani Zddosti o dtichod den, ke kterému
bylo poskytovani téchto penézitych divek pozastaveno.

2. V piipadé uvedeném v ¢l. 41 odst. 1 pism. b) nafizeni sdéli
instituce, u které byla zaméstnand osoba nebo osoba samostatné
vydélecné ¢innd naposledy pojisténa, vysi a den splatnosti ddvek
nalezejicich na zdkladé ji uplatiiovanych pravnich pfedpist insti-
tuci pivodné piislusné pro vyplaceni téchto davek. Od uvede-
ného dne se ddvky nalezejici pfed zhorSenim invalidity zrusuji
nebo snizuji na ¢astku nepfevysujici doplatek uvedeny v ¢l. 41
odst. 1 pism. ¢) nafizeni.

3. Odstavec 2 se nepouzije v pfipadé uvedeném v ¢l. 41 odst. 1
pism. d) nafizeni. V tom p¥ipadé se instituce, u které byla zamést-
nand osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd naposledy
pojisténa, obrati na nizozemskou instituci za tcelem zjisténi
Castky nalezejici od uvedené instituce.

Cldnek 36

2y s o

Zédosti o ddvky ve stdfi, pozistalostni ddvky (s vyjimkou
divek pro sirotky) a divky v invalidité v piipadech
neuvedenych v ¢ldnku 35 providéciho nafizeni

1. K pobirani davek na zakladé ¢lankt 40 az 51 nafizent, s vyjim-
kou ptipadt uvedenych v ¢ldnku 35 provadéctho nafizeni, podd
doty¢ndosoba zadost instituci mista bydli§té postupem stano-
venym pravnimi pfedpisy uplatiovanymi uvedenou instituci.
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Nepodléhala-li zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydé-
le¢né ¢innd uvedenym pravnim predpistim, postoupi instituce
mista bydli§té zadost instituci ¢lenského stitu, jehoZ pravnim
pfedpisum Zadatel naposledy podléhal, pfi¢emz vyznaci datum,
kdy byla zddost podana. Toto datum se povazuje za datum podani
zddosti posledné uvedené instituci.

2. Pokud mé zadatel bydlisté na Gzemi ¢lenského stitu, jehoz
pravnim pfedpisim zaméstnand osoba nebo osoba samostatné
vydéle¢né ¢innd nepodléhala, mize zddost podat instituci ¢len-
ského stdtu, jehoz pravnim predpisim zaméstnand osoba nebo
osoba samostatné vydéle¢né ¢innd naposledy podléhala.

3. Pokud ma zadatel bydlité na Gizemi sttu, ktery neni ¢lenskym
statem, podd svou Zadost piislusné instituci uvedeného ¢lenského
stdtu, jehoZ pravnim predpisim zaméstnand osoba nebo osoba
samostatné vydéle¢né ¢innd naposledy podléhala.

Pokud zadatel poda svou zddost instituci ¢lenského statu, jehoz je
statnim pfislusnikem, postoupi tato instituce zddost pfislusné
instituci.

4. Zé&dost o davky zasland instituci jednoho ¢lenského statu auto-
maticky zahrnuje soubézné pfizndni ddvek podle pravnich
predpistt vSech dotcenych ¢lenskych stitd, jejichz podminky
zadatel spliuje, s vyjimkou piipadu, kdy podle ¢l. 44 odst. 2
nafizeni zadatel Zddd o odklad poskytovani jakychkoli ddvek
ve staff, na které by mél narok podle pravnich predpisii jednoho
nebo vice ¢lenskych statd.

Cldnek 37

Doklady a informace, které by mély doprovizet Zidosti
o divky uvedené v €linku 36 providéciho nafizeni

Podévéni zadosti uvedenych v ¢lanku 36 provadéciho nafizeni
podléhd témto pravidlim:

a) Zadost musi byt poddna spole¢né s potfebnymi podptrnymi
doklady a musi byt sepsdna na formuldfi stanoveném préav-
nimi pfedpisy

i) clenského stitu, na jehoZ tUzemi md Zadatel bydlisté,
v piipadé uvedeném v ¢l. 36 odst. 1,

i) clenského stitu, kterym zaméstnand osoba nebo osoba
samostatné vydéle¢né <¢&innd naposledy podléhala,
v ptipadech uvedenych v ¢l. 36 odst. 2 a 3;

b) spravnost informaci dodanych zadatelem musi byt prokdzana
tfednimi doklady pripojenymi k Zddosti nebo potvrzena
piislusnymi subjekty ¢lenského stitu, na jehoZ tGzemi md
zadatel bydliste;

¢) zadatel musi uvést, pokud je to mozné, bud instituci nebo
instituce pojisténi pro piipad invalidity, stdii nebo dmrti
(dtichody) v3ech ¢lenskych statti, u kterych byla zaméstnand
osoba nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd pojisténa, nebo
v pipadé zaméstnané osoby zaméstnavatele, pro kterého
nebo pro které pracovala na tzemi kteréhokoli z ¢lenskych
statd, predlozenim jakéhokoli potvrzeni o zaméstnani, které
md v drzenf;

d) z4da-li v souladu s ¢l. 44 odst. 2 nafizeni Zadatel o odklad
poskytovani jakychkoli ddvek ve stdi, na které by mél ndrok
podle pravnich pfedpisti jednoho nebo vice ¢lenskych stata,
musi upfesnit, na zdkladé kterych pravnich predpist o davky
zada.

Cldnek 38

Potvrzeni tykajici se rodinnych p¥islusnikd, ktefi se maji vzit
v dvahu pfi stanoveni vyse divek

1. K pobirdni ddvek podle ¢l. 39 odst. 4 nebo ¢l. 47 odst. 3
nafizeni predlozi Zzadatel potvrzeni tykajici se rodinnych
piislusnikd, s vyjimkou jeho déti, kteff maji bydli§té na Gzemi
jiného ¢lenského statu, nez ve kterém mad sidlo instituce pfislusnd
pro pfizndni dévek.

Potvrzeni vydavd instituce nemocenského pojisténi mista bydlisté
rodinnych piislusnikd nebo jind instituce urcend piislusnym
ufadem clenského stdtu, na jehoZz tizemi maji bydlisté. Ustanoveni
¢l. 25 odst. 2 druhého a tfettho pododstavce provadéciho nafizeni
se pouziji obdobné.

Namisto potvrzeni stanoveného v prvnim pododstavci muze
instituce pfislusnd pro ptizndvani ddvek pozadovat na Zadateli
piedloZeni nejnovégjsich listin o osobnim stavu jeho rodinnych
piislusnikd, s vyjimkou jeho déti, ktef{ maji bydlisté na dzemi
jiného ¢lenského stdtu, nez ve kterém md sidlo uvedend instituce.

2. Vyzaduji-li v ptipadé uvedeném v odstavci 1 pravni predpisy
uplatnované doty¢nou instituci, aby rodinni pfislusnici zili ve spo-
le¢né domacnosti s diichodcem, musi byt skute¢nost, Ze rodinni
piislusnici, ktefi tuto podminku nespliiuji, jsou nicméné vyzivou
odkdzani hlavné na Zadatele, prokdzdna doklady potvrzujicimi, zZe
jim Zadatel pravidelné posild ¢ast svého pifjmu.

Cldnek 39 (11)

7~z

Zpracoviani Zidosti o ddvky v invalidité, pokud zamé&stnand

osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢innd podléhala

vyhradné pravnim pfedpisiim uvedenym v &isti A pfilohy IV
nafizeni

1. Podé-li zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né
¢innd zadost o davky v invalidité a instituce stanovi, Ze se pouZije
¢l. 37 odst. 1 nafizeni, vyzdda si uvedend instituce, je-li to
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nezbytné, od instituce, u kterébyla doty¢nd osoba naposledy
pojisténa, potvrzeni o dobéch pojistént ji ziskanych podle prav-
nich pfedpist uplatiiovanych posledné uvedenou instituci.

2. Pokud je nezbytné vzit v tivahu doby pojisténi ziskané difve
podle pravnich pfedpisti kteréhokoli jiného clenského stitu ke
splnéni podminek pravnich predpisti pfislusného statu, pouzZije se
odstavec 1 obdobné.

3. V piipadé uvedeném v ¢&l. 39 odst. 3 nafizeni zasle instituce,
kterd zadateltv ptipad zpracovala, jeho spis instituci, u které byla
doty¢nd osoba naposledy pojisténa.

4. Clanky 41 az 50 provadéciho nafizenf se nevztahujf na zpra-
covani zadosti uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3.

Cldnek 40

Ur€eni stupné invalidity

Pro tcely urceni stupné invalidity prihliz{ instituce clenského statu
k dokladiim a Iékafskym zpravam a k informacim spravni povahy
ziskanym instituci kteréhokoli ¢lenského statu. Kazdd instituce si
vSak ponechdva pravo nechat Zadatele vysetfit lékafem podle
vlastniho vybéru, s vjjimkou piipada, kdy se pouzije ¢l. 40 odst. 4
nafizeni.

Zpracovani Zzidosti o divky v invalidité, ve stdfi
a pozistalych v pfipadech uvedenych v ¢&dnku 36
providéciho nafizeni

Cldnek 41

Urceni instituce pfislusné ke zpracovini zidosti

1. Zadosti o davky zpracovava instituce, které byly podany nebo
postoupeny v souladu s ¢ldnkem 36 provadéciho nafizeni. Tato
instituce se ddle nazyvd ,instituce provadgjici zpracovani zadosti“.

2. Instituce provadéjici zpracovani zddosti neprodlené uvédomi
o zadostech o ddvky vsechny dotCené instituce na zvlastnich
formuléfich tak, aby vSechny tyto instituce mohly zadosti zpra-
covat soucasné a bez prodleni.

Cldnek 42

Formulife pro zpracovini zddosti o davky

1. Pfi zpracovani zadosti o ddvky pouziva instituce provadéjici
zpracovani zddosti formuldf, ktery obsahuje zejména piehled
a souhrn dob pojisténi nebo bydleni ziskanych zaméstnanou oso-
bou nebo osobou samostatné vydélecné ¢innou podle pravnich
piedpisti vSech doty¢nych ¢lenskych stati.

2. Pfedani téchto formuldit instituci kteréhokoli jiného ¢len-
ského stdtu nahrazuje pfedani podpirnych doklad.

Cldnek 43

Postupy doty¢nych instituci pfi zpracovavani zidosti

1. Instituce provadéjici zpracovani zadosti zaznamend na for-
muldf uvedeny v ¢l. 42 odst. 1 provadéciho nafizeni doby pojis-
téni nebo bydleni ziskané podle ji uplatiiovanych pravnich
pfedpisti a kopii uvedeného formulafe zasle instituci pojisténi pro
piipad invalidity, staff nebo umrti (dtchody) kteréhokoli ¢len-
ského stétu, u kterého byla zaméstnand osoba nebo osoba samo-
statné vydélecné ¢innd pojisténa, pricemz piipadné piilozi potvr-
zeni o zaméstnani predlozend zadatelem.

2. Pokud je dotéena pouze jedna dalsi instituce, vyplni tato insti-
tuce uvedeny formuldf a zdroven uvede:

a) doby pojisténi nebo bydleni ziskané podle ji uplatiiovanych
pravnich predpist;

b) vysi davky, kterou Zzadatel mtze zddat pouze za tyto doby
pojisténi nebo bydlent;

¢) teoretickou a skute¢nou vysi ddvek vypoctenou v souladu
s ¢l. 46 odst. 2 nafizeni.

Takto vyplnény formuldf vrati instituci provadéjici zpracovani
zadosti.

Je-li ndrok na dévky ziskdn s pfihlédnutim pouze k dobdm pojis-
téni nebo bydleni ziskanym podle pravnich pfedpist uplatiio-
vanych instituci druhého ¢lenského stitu a je-li mozné vysi davky
odpovidajici témto dobdm pojisténi stanovit bez prodleni,
zatimco vypocet uvedeny v pismenu c) vyzaduje znacné delsi
dobu, vrati se formuldf instituci provadéjici zpracovani zddosti
s informacemi uvedenymi v pismenech a) a b); informace uvedené
v pismenu ) jsou instituci provadéjici zpracovéni zddosti sdéleny
co nejdfive.

3. Jsou-li dotCeny dvé nebo vice instituci, kazdd z téchto instituci
vyplni uvedeny formuldf vyznacenim dob pojisténi nebo zis-
kanych podle ji uplatiiovanych pravnich ptedpisti a vrati jej insti-
tuci provadéjici zpracovani zadosti.
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Je-li ndrok na davky ziskdn s ptihlédnutim pouze k dobdm pojis-
téni nebo bydleni ziskanym podle pravnich pfedpist uplatiio-
vanych jednou nebo vice témito institucemi a je-li mozné vysi
davky odpovidajici témto dobdm pojisténi stanovit bez prodlent,
je instituci provadéjici zpracovani zadosti ozndmena tato ¢astka
soucasné s dobami pojisténi nebo bydleni; pfedstavuje-li urceni
uvedené Castky urcité zdrzeni, ozndmi se instituci provadéjici
zpracovani zddosti tato ¢astka, jakmile je uréena.

Po obdrzeni viech formuldit obsahujicich informace o dobdch
pojisténi nebo bydleni a piipadné ¢dstce nebo ¢dstkich ndle-
zejicich podle pravnich predpist jednoho nebo vice doty¢nych
Clenskych stath zasle instituce provadéjici zpracovani zadosti
kopii takto vyplnénych formuldt kazdé dotcené instituci a ty do
néj vyznadi teoretickou a skute¢nou vysi davek vypoctenych
v souladu s ¢l. 46 odst. 2 nafizeni a vrati formulaf instituci pro-
vadéjici zpracovani zadosti.

4. Jakmile instituce provadéjici zpracovani zadosti po obdrzeni
informaci uvedenych v odstavci 2 nebo 3 zjisti, Ze je tfeba pouZzit
¢l. 40 odst. 2 nebo ¢l. 48 odst. 2 nebo 3 nafizeni, uvédomi o tom
ostatni dotcené instituce.

5. V piipadé zminéném v ¢l. 37 pism. d) provddéciho nafizeni
uvedou instituce ¢lenskych statli, jejichZ pravnim ptedpisim
zadatel podléhal, ale u kterych zddal o odklad poskytovani ddvek,
do formuldfe uvedeného v ¢l. 42 odst. 1 provddéciho nafizeni
pouze doby pojisténi ziskané Zadatelem podle jimi uplatiiovanych
préavnich ptedpisti.

Cldnek 44

Instituce zmocnénd k pfijeti rozhodnuti o stupni
invalidity

1. Svyhradou odstavcti 2 a 3 je pouze instituce provadéjici zpra-
covani zadosti zmocnéna k piijeti rozhodnuti uvedeného v ¢l. 40
odst. 4 nafizen{ o stupni invalidity zadatele. Toto rozhodnut{
piijme, jakmile je schopna ur¢it, ptipadné s piihlédnutim k ¢lanku
45 nafizeni, zda jsou splnény podminky pro uplatnéni naroku
stanovené ji uplatiiovanymi pravnimi pfedpisy. Neprodlené toto
rozhodnuti ozndmi ostatnim dot¢enym institucim.

2. Nejsou-li s ptihlédnutim k ¢ldnku 45 nafizeni splnény pod-
minky pro uplatnéni ndroku (jiné nez tykajici se stupné invalidity)
stanovené ji uplatiovanymi pravnimi pfedpisy, uvédom instituce
provadéjici zpracovani zadosti neprodlené instituci p¥islusnou
v oblasti invalidity jiného ¢lenského stdtu, jehoz pravnim

predpistim zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢innd naposledy podléhala. Jsou-li splnény podminky pro uplat-
néni ndroku stanovené ji uplatiiovanymi pravnimi ptedpisy, je
tato instituce zmocnéna prijmout rozhodnuti o stupni invalidity
zadatele a neprodlené o tomto rozhodnuti uvédomi ostatni
doty¢né instituce.

3. Piipadné mizZe byt piipad za stejnych podminek vrécen insti-
tuci piislusné v oblasti invalidity ¢lenského stétu, jehoz pravnim
predpistim zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢innd poprvé podléhala.

Cldnek 45

Prozatimni vyplaty a zilohy divek

1. Zjisti-li instituce provadgjici zpracovani zddosti, Ze zadatel ma
narok na davky podle ji uplatiiovanych pravnich ptedpisi, aniz
by bylo nutné piihlizet k dobdm pojisténi nebo bydleni ziskanym
podle pravnich pfedpisti jinych ¢lenskych statti, vyplaci ihned
prozatimni davky.

2. Nema-li zadatel narok na davky na zdkladé odstavce 1, ale
z informaci poskytnutych instituci provadéjici zpracovani zadosti
podle ¢l. 43 odst. 2 nebo 3 provddéciho nafizeni vyplyvd, ze
narok na davky je ziskdn podle pravnich predpisti jiného ¢len-
ského stdtu pouze s pfihlédnutim k dobdm pojisténi nebo byd-
leni ziskanym podle nich, vyplaci instituce uplatiiujici uvedené
pravni ptedpisy tyto ddvky prozatimné, jakmile ji instituce pro-
vadgjici zpracovani zddosti informuje o jeji povinnosti tak u¢init.

3. Je-li v pfipadé uvedeném v odstavci 2 ndrok na davky ziskdn
podle pravnich pfedpisti vice nez jednoho ¢lenského stitu
s piihlédnutim pouze k dobdm pojisténi nebo bydleni ziskanym
podle kazdého z téchto systéma pravnich predpist, je pro proza-
timni vyplatu ddvek ptislusnd instituce, kterd prvni informuje
instituci provadgjici zpracovani zadosti o existenci ndroku; insti-
tuce provadéjici zpracovani zddosti je povinna uvédomit ostatni
dotcené instituce.

4. Instituce, kterd ma vyplacet davky podle odstavcii 1, 2 nebo 3,
o této skutecnosti neprodlené uvédomi Zadatele, pficemz jej
vyslovné upozorni na prozatimni povahu piijatého opatfeni a na
skutecnost, Ze se proti nému nelze odvolat.

5. Nevypldci-li se zadateli na zdkladé odstavct 1, 2 nebo 3 zddna
prozatimni ddvka, ale z obdrzenych informaci vyplyvd, ze vznikl
narok podle ¢l. 46 odst. 2 nafizeni, vyplati mu instituce provadé-
jici zpracovani zadosti pfiméfenou vratnou zalohu, jejiz vyse je co
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¢l. 46 odst. 2 nafizeni.

6. Dva clenské staty nebo piislusné arady téchto clenskych stata
se mohou dohodnout na uplatiiovéni jinych metod vyplaty pro-
zatimnich dévek v ptipadech, které se tykaji pouze instituci téchto
stati. Veskeré dohody uzaviené v této oblasti se oznamuji spravni
komisi.

Cldnek 46 (11)

Cistky nileZejici za doby dobrovolného pojisténi nebo
volitelného pokracujiciho pojisténi, které nesméji byt briny
v tvahu podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b) provddéciho nafizeni

Pro vypocet teoretické a skute¢né ¢astky davky v souladu s ¢l. 46
odst. 2 pism. a) nebo b) nafizeni se pouziji pravidla stanovend
v &l 15 odst. 1 pism. b), ¢) a d) provadéciho nafizeni.

Céstka skute¢né nélezejici, vypoctend v souladu s ¢l. 46 odst. 2
nafizeni, se zvysuje o ¢dstku odpovidajici dobam dobrovolného
nebo volitelného pokracujictho pojisténi, které se nevzaly v dvahu
podle ¢l. 15 odst. 1 pism. b) provddéciho nafizeni. Toto zvySeni
se vypocte v souladu s pravnimi pfedpisy ¢lenského statu, podle
kterych byly doby dobrovolného nebo volitelného pokracujiciho
pojisténi ziskany.

Srovnadni{ uvedené v ¢&l. 46 odst. 3 nafizeni je provedeno
s piihlédnutim k uvedenému zvyseni.

Cldnek 47 (11)

Vypocet nidlezejicich ¢istek odpovidajicich dobdm
dobrovolného nebo volitelného pokracujiciho pojisténi

V souladu s jim uplatiovanymi pravnimi pfedpisy vypocte
instituce kazdého clenského stitu ¢dstku odpovidajici dobdm
dobrovolného nebo volitelného pokracujiciho pojisténi, kterd
podle ¢l. 46a odst. 3 pism. c) nafizeni nepodléhd ustanovenim
pravnich predpist jiného ¢lenského stitu o odnéti, snizeni nebo
pozastaveni davky.

Cldnek 48 (11)

Ozndmeni rozhodnuti instituci Zadatelim

1. Konec¢né rozhodnuti piijaté kazdou z dotcenych instituci se
dorud{ instituci provadéjici zpracovani zadosti. Kazdé rozhodnuti
musi uvddét opravné prostiedky a lhity pro jejich podani stano

vené piislusnymi pravnimi pfedpisy. Po obdrzeni vSech téchto
rozhodnuti je instituce provadéjici zpracovéani zddosti ozndmi
zadateli v jeho jazyce prostiednictvim souhrnné zpravy, ke které
se pripoji uvedend rozhodnuti. Lhity pro poddni opravnych
prostiedkt bézi teprve ode dne obdrZeni souhrnné zpravy Zada-
telem.

2. Pii odesldni souhrnné zprdvy stanovené v odstavci 1 Zadateli
zasle instituce provadéjici zpracovani zddosti soucasné kopii
kazdé dotéené instituci a pfilozi k ni kopii rozhodnuti ostatnich
instituci.

Cldnek 49 (11)

Pfepocet divek

1. Pro dcely ¢l. 43 odst. 3 a 4, ¢l. 49 odst. 2 a 3, ¢l. 51 odst. 2
nafizeni se ¢ldnek 45 provddécitho nafizeni pouzije obdobné.

2. Pfepocet, odnéti nebo pozastaveni davek ozndmi instituce,
kterd odpovidajici rozhodnuti piijala, neprodlené doty¢né osobé
a kazdé instituci, u které uvedené osobé vznikne narok na davku,
piipadné prostiednictvim instituce provadéjici zpracovani
zadosti. Rozhodnuti musi uvddét opravné prosttedky a lhity pro
jejich podani stanovené doty¢nymi pravnimi ptedpisy. Lhity pro
podani opravnych prostfedki bézi teprve ode dne obdrzeni roz-
hodnuti doty¢nou osobou.

Cldnek 50

Opatfeni k urychleni pfizndvini divek

1. a) i) Pokud zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydeé-
le¢né ¢innd, kterd je stitnim piislusnikem jednoho ¢len-
ského statu, podléhd pravnim predpisim jiného clen-
ského statu, pfedd instituce ptislusna v oblasti diichoda
tohoto jiného <¢lenského stitu za pouziti viech
prostiedkti, které md k dispozici v dobé registrace
doty¢né osoby, subjektu uréenému piislusnym Gfadem
téhoz clenského stitu veskeré informace tykajici se
totoznosti doty¢né osoby a ndzev uvedené pfislusné
instituce a &islo pojisténi pridélené touto instituci;

ii) navic pfislu§nd instituce uvedend v bodé i), je-li to
mozné, predd subjektu ur¢enému podle bodu i) veskeré
dalsi informace, které mohou usnadnit a urychlit
kone¢né pfiznani dichodi;

iii) tyto informace se pfeddvaji za podminek stanovenych
spravni komisi subjektu uréenému piislusnym tGfadem
doty¢ného ¢lenského statu;
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iv) pro tcely bodt i), ii) a iii) se osoby bez stitniho ob¢an-
stvi a uprchlici povazuji za statni prislusniky clenského
statu, jehoz pravnim piedpisim podléhali prvng;

b) dotéené orgdny na zddost doty¢né osoby nebo instituce,
u které je v soucasnosti pojisténa, sestavi prubéh jejiho
pojisténi nejpozdéji jeden rok pied tim, nez dosdhne diicho-
dového véku.

2. Provadéci pravidla k odstavci 1 stanovi spravni komise.

Spravni kontroly a lékafské prohlidky

Cldnek 51

1. Pokud osoba pfijimajici ddvky, zejména

a) davky v invalidité;

b) dévky ve stdif poskytované v pifpadé pracovni nezptisobilosti;
) davky ve stdif poskytované starsim nezaméstnanym osobdm;

d) davky ve stdif poskytované v ptipadé skonceni profesni ¢in-
nosti;

e) poztstalostni ddvky poskytované v piipadé invalidity nebo
pracovni nezpusobilosti;

f) davky poskytované pod podminkou, ze prostiedky pifjemce
neptevysuji pfedepsanou mez;

pobyvéa nebo md bydlisté na tzemi jiného ¢lenského stdtu, nez
ve kterém se nachazi instituce pfislusna pro vyplaceni davky, pro-
vadi na zZadost uvedené instituce spravni kontrolu a lékatské pro-
hlidky instituce mista pobytu nebo mista bydlisté ptjemce
postupy stanovenymi pravnimi pedpisy uplatfiovanymi posledné
uvedenou instituci. Instituci piislusné pro vyplaceni davky vsak
ziistdvd zachovdno prdvo zafidit prohlidku pffjemce lékarem

podle vlastntho vybéru.

2. Zjisti-li se, ze pifjemce uvedeny v odstavci 1 je zaméstndn
nebo vykondvd samostatnou vydéle¢nou ¢innost nebo md
prostiedky pievysujici pfedepsanou mez a soucasné pobird davky,
zasle instituce mista pobytu nebo bydlisté zprdvu instituci
piislusné pro vypldceni davky, kterd pozadala o kontrolu nebo
lékatskou prohlidku. Zprava uvadi zejména povahu zaméstnan{
nebo samostatné vydélecné ¢innosti vykondvané doty¢nou oso-
bou, vysi ptijmu nebo prostiedki, které doty¢nd osoba méla za
posledni ukoncené ¢tvrtleti, béZnou odménu vypldcenou ve stejné
oblasti zaméstnané osobé¢ nebo osobé samostatné vydéle¢né ¢inné
na stejné drovni, jako je doty¢nd osoba, v povoldni, které

vykondvala pied pocatkem invalidity po referenéni obdobi, které
urdf instituce pfislusnd pro vypldceni ddvky, a pfipadné posudek
odborného lékate o zdravotnim stavu doty¢né osoby.

Cldnek 52

Pokud doty¢nd osoba po pozastaveni vypldceni davek, které
pobirala, znovu ziskd ndrok na ddvky a md bydlisté na tzemi
jiného ¢lenského statu, nez je piislusny stdt, poskytuji si doty¢né
instituce veskeré informace souvisejici se znovuziskdnim ndroku
na poskytovani uvedenych dévek.

Vypliceni dévek

Cldnek 53

Metoda vyplaceni divek

1. Pokud instituce pfislusnd pro vypldceni ddvky v ¢lenském stdté
nevyplaci piimo osobdm majicim ndrok na dévky, které maji byd-
list¢ na uzemi jiného clenského stitu, ddvky jim ndlezejici,
vyplaceji se tyto ddvky na zadost instituce piislusné pro vyplaceni
davky prostiednictvim sty¢ného mista posledné uvedeného ¢len-
ského statu nebo prostfednictvim instituce mista bydlisté uvede-
nych osob majicich ndrok na ddvky postupem stanovenym
v ¢lanku 54 az 58 provadéctho nafizeni; vypldci-li instituce
piislusnd pro vyplaceni davky osobdm majicim ndrok na dévky
piimo, ozndmi tuto skute¢nost instituci mista bydlisté. Postup pro
vyplaceni, ktery ma instituce ¢lenského statu pouzit, je uveden
v piiloze 6.

2. Dva nebo vice ¢lenskych stitti nebo piislu§né tfady téchto
statd se mohou dohodnout na jinych postupech vyplaceni davek
v piipadé, kdy jsou ptislusné instituce ¢lenskych statt jedinymi
doty¢nymi institucemi. Veskeré dohody uzaviené v této oblasti se
oznamuji spravni komisi.

3. Ustanoveni dohod tykajici se vypldceni ddvek pouzitelnd ke
dni pfedchdzejicimu vstupu nafizeni v platnost jsou pouZzitelnd
i nadale, pokud jsou uvedena v piiloze 5.

Cldnek 54

Sdéleni podrobného rozvrhu splatnych &istek vyplacejicimu
subjektu

Instituce pFislusnd pro vypldceni ddvek zasle sty¢nému mistu
¢lenského statu, na jehoZ tizemi mé osoba majici ndrok na davky
bydlisté, nebo instituci mista bydlisté (oboji déle jen ,vyplacejici
subjekt®) podrobny rozvrh splatnych ¢dstek, ktery by mél byt
vyplacejicimu subjektu dorucen nejpozdéji do dvaceti dni prede
dnem splatnosti téchto ddvek.
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Cldnek 55

Platby splatnych &istek na Gcet vyplicejiciho subjektu

1. Deset dni pfede dnem splatnosti ddvek zaplati instituce
piislusnd pro vyplaceni v méné ¢lenského stdtu, na jehoz tzemi
md sidlo, ¢astku nezbytnou pro platby uvedené v rozvrhu stano-
veném v ¢ldnku 54 provddéctho nafizeni. Platba se uskuteciiuje
prostiednictvim ndrodni banky nebo prostfednictvim jiné banky
¢lenského stdtu, na jehoz tizemi ma sidlo instituce piislusna pro
vyplaceni ddvky, na cet zf{zeny u ndrodni banky nebo jiné banky
¢lenského stitu, na jehoz tzemi md sidlo vyplacejici subjekt,
ve prospéch vypldcejictho subjektu. Tato platba md zprostujici
tcinek. Instituce pFislusnd pro vypldceni davky soucasné zasle
ozndmeni o platbé vyplacejicimu subjektu.

2. Banka, na jejiz et se platba uskuteéni, piipiSe ve prospéch
vyplacejictho subjektu protihodnotu platby v méné ¢lenského
stdtu, na jehoz tizemi md vypldcejici subjekt sidlo.

3. Nédzvy a sidla bank uvedenych v odstavci 1 jsou uvedeny
v ptiloze 7.

Cldnek 56

Vyplata splatnych &istek vyplicejicim subjektem osobim
majicim ndrok na davky

1. Platby uvedené v rozvrhu stanoveném v ¢lanku 54 provadé-
ctho naftizeni vypldci osobé majici ndrok na davky vyplacejici sub-
jekt na ucet instituce piislusné pro vypldceni davky. Tyto platby
se uskute¢iuji postupy stanovenymi pravnimi piedpisy uplatio-
vanymi vypldcejicim subjektem.

2. Jakmile se vyplacejici subjekt nebo kterykoli jiny subjekt jim
urceny dozvi o jakychkoli okolnostech odiivodiujicich pozasta-
veni nebo odnéti davek, zastavi veskeré platby. Totéz plati
i v ptipadé, kdy osoba majici ndrok na davky piemisti své byd-
lité na Gzemi jiného clenského stitu.

3. Vyplacejici subjekt sdéli instituci piislusné pro vyplaceni davky
viechny divody pro jejich nevypldceni. V piipadé dmrti osoby
majici narok na davky nebo jejtho manzela nebo manzelky nebo
v piipadé nového siiatku vdovy nebo vdovece ozndmi vyplacejici
subjekt uvedené instituci datum této uddlosti.

Cldnek 57

v

UCetni zdvérka v pfipadé plateb uvedenych v ¢lanku 56
providéciho nafizeni

1. Ucetnf zdvérka v pifpadé plateb uvedenych v clinku 56 pro-
vadéciho nafizeni se provadi na konci kazdého vyplatniho obdob{

za Gelem zjisténi Castek skutecné vyplacenych osobdm majicim
nérok na ddvky nebo jejich zdkonnym nebo zmocnénym zdstup-
ctim, jakoz i nevyplacenych &astek.

2. Celkové &astka vyjadrend ciselné i slovy v méné clenského
statu, na jehoz tizemi ma sidlo instituce p¥islusna pro vyplaceni
déavky, se potvrdi jako ¢dstka odpovidajici platbdm uskute¢nénym
vyplacejicim subjektem a opatii se podpisem zastupce uvedeného
subjektu.

3. Vypléacejici subjekt zajisti fddné uskute¢iiovani uréenych pla-

teb.

4. Rozdil mezi ¢astkami vyplacenymi instituci piislusnou pro
vyplaceni dévky, vyjadfené v méné clenského stitu, na jehoz
tizem{ md uvedena instituce sidlo, a hodnota, vyjadfend ve stejné
méné, plateb prokdzanych vyplacejicim subjektem se zapocte
proti ¢astkam, které ma zaplatit nasledné v ramci téZe kapitoly
instituce piislusnd pro vyplaceni davky.

Cldnek 58
Néhrada vydaji spojenych s vyplicenim ddvek
Vydaje spojené s vyplacenim dévek, zejména postovni a bankovni
poplatky, muze vypldcejici subjekt ziskat od pijemct za

podminek stanovenych pravnimi pfedpisy uplatiovanymi
uvedenym subjektem.

Cldnek 59
Ozndmeni o zméné bydlisté osoby majici nirok na davky
Pokud osoba majici ndrok na davky splatné podle pravnich
piedpisti jednoho nebo vice ¢lenskych statt pfemisti své bydlisté
z Gzemi jednoho stitu na tGzemi jiného stdtu, ozndmi tuto

skutecnost instituci pislusné pro vypldceni téchto davek
a vyplacejicimu subjektu.

KAPITOLA 4

PRACOVNI URAZY A NEMOCI Z POVOLANI

Provedeni ¢ldnkd 52 a 53 nafizeni

Cldnek 60

Vécné davky v pfipadé bydlisté v jiném clenském stité,
nez je pfislusny stit

1. K pobirani vécnych dévek podle ¢l. 52 pism. a) nafizeni
pfedlozi zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né



128

Ufedni véstnik Evropské unie

05/sv. 3

¢innd instituci mista bydlisté potvrzeni osvédcujici, Ze md na tyto
vécné davky ndrok. Potvrzeni vyddvd piislusnd instituce
popiipadé na zdklad¢ informaci poskytnutych zaméstnavatelem.
Kromé toho, stanovi-li tak pravni predpisy pfislusného statu,
piedlozi zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né
¢innd instituci mista bydlisté potvrzeni o ozndmeni pracovniho
trazu nebo nemoci z povolini od pFislusné instituce.
Nepiedlozi-li doty¢na osoba tyto doklady, vyzada si je instituce
mista bydlité piimo od piislusné instituce a do jejich obdrzeni
doty¢né osobé poskytuje vécné davky v ramci nemocenského
pojisténi za piedpokladu, Ze spliuje podminky ndroku na né.

2. Potvrzeni ziistava v platnosti, dokud neni instituci mista byd-
li§té ozndmeno jeho zruseni. Je-li viak uvedené potvrzeni vydino
francouzskou instituci, plati pouze jeden rok ode dne jeho vydani
a musi byt obnovovano kazdy rok.

3. Je-li doty¢nd osoba sezonnim pracovnikem, plati potvrzeni
uvedené v odstavci 1 po celou pfedpokladanou dobu sezonni
préce, pokud mezitim piislusna instituce neozndmi instituci mista
bydlisté jeho zrugeni.

4. Pii kazdé zddosti o vécné davky piedlozi doty¢nd osoba pod-
purné doklady vyzadované pro poskytovani vécnych davek na
zdkladé pravnich predpist ¢clenského stdtu, na jehoz Gzemi md

bydliste.

5. V piipadé hospitalizace ozndmi instituce mista bydlisté
piisludné instituci do tif dndi ode dne, kdy se o ni dozvi, datum
pijeti do nemocnice, pravdépodobné trvani hospitalizace
a datum propusténi z nemocnice.

6. Instituce mista bydlisté uvédomi predem pfislusnou instituci
o kazdém rozhodnuti tykajicim se poskytovani vécnych davek,
pokud mozné nebo skutecné ndklady prekracuji pausalni ¢astku,
kterou stanovi a pravidelné aktualizuje spravni komise.

Prislusnd instituce md lhiitu patndct dni ode dne odesldni této
informace na vzneseni pfipadnych odivodnénych ndmitek;
neni-li v této lhité zddnd ndmitka vznesena, instituce mista byd-
listé vécné davky ptiznd. Pokud musi byt vécné davky poskytnuty
v ptipadé krajni naléhavosti, uvédomi o tom neprodlené instituce
mista bydlisté p¥islunou instituci.

7. Doty¢nd osoba musf instituci mista bydlist¢ uvédomit o kazdé
zméné situace, kterd by mohla zménit jeji narok na vécné davky,
zejména o skonceni nebo zméné zaméstndni nebo samostatné
vydéle¢né Cinnosti nebo o jakékoli zméné mista bydlisté nebo
pobytu. Pfislusnd instituce rovnéZ uvédomi instituci mista byd-
listé o skoncenti pojisténi nebo o zaniku naroku doty¢né osoby na
vécné  davky.  Instituce  mista  bydlist€ = muze

kdykoli pozadat p¥islusnou instituci o informace tykajici se pojis-
téni doty¢né osoby nebo jejtho naroku na vécné davky.

8. V piipadé ptihranicnich pracovnikd mohou byt léciva, obva-
zovy materidl, bryle a malé pistroje vyddvény a laboratorni roz-
bory a zkousky provadény pouze v tom ¢lenském staté, ve kterém
byly pfedepsany v souladu s pravnimi predpisy uvedeného clen-
ského statu.

9. Dva nebo vice ¢lenskych stdtd nebo prislusné trady téchto
¢lenskych statti se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise
dohodnout na jinych provadécich pravidlech.

Cldnek 61

Penézité davky jiné nez duchody v pfipadé bydlisté
v jiném ¢lenském stdté, nez je pfislusny stdt

1. K pobirani penézitych davek jinych nez dichodt na zakladé
¢l. 52 pism. b) nafizeni se musi zaméstnana osoba nebo osoba
samostatné vydélené ¢innd obratit do tif dnt od pocitku pra-
covni neschopnosti na instituci mista bydlisté a ptedlozit ji ozna-
meni o preruseni prace nebo, stanovi-li tak pravni pfedpisy uplat-
flované instituci mista bydlisté, potvrzeni o pracovni
neschopnosti vydané lékafem osetfujicim doty¢nou osobu.

2. Nevydavaji-li osetfujici 1ékati doty¢né osoby v zemi bydlisté
potvrzeni o pracovni neschopnosti, obriti se doty¢nd osoba
piimo na instituci mista bydlisté ve [hité stanovené ji uplatiio-
vanymi pravnimi predpisy.

Tato instituce dd neprodlené pracovni neschopnost lékaisky
oveéfit a vystavit potvrzeni uvedené v odstavci 1. Toto potvrzeni,
které musi uvadét predpoklddanou dobu pracovni neschopnosti,
je neprodlené preddno piislusné instituci.

3. V ptipadech, kdy se nepouzije odstavec 2, nechd instituce
mista bydlisté¢ doty¢nou osobu co nejdiive a v kazdém piipadé do
tif dnd ode dne, kdy se na ni doty¢nd osoba obriti, Iékaisky
vySetfit, jako by byla u této instituce pojisténa. Zprivu
vysetiujictho lékafe, ve které se uvede zejména piedpokladand
doba pracovni neschopnosti, pfedd instituce mista bydlisté
piislusné instituci do tff dnd ode dne lékaiské prohlidky.

4. Instituce mista bydlisté poté provede veskeré nezbytné spravni
kontroly nebo 1ékafské prohlidky doty¢né osoby, jako by u ni
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byla pojisténa. Jakmile instituce zjisti, Ze doty¢nd osoba je schopna
znovu nastoupit do prace, neprodlené o tom uvédom{ doty¢nou
osobu a piislusnou instituci, pfi¢emz uvede den, kterym pracovni
neschopnost skoncila. Aniz je dotéen odstavec 6, povazuje se
oznameni doty¢né osobé za rozhodnuti pfijaté jménem piisluiné
instituce.

5. Pfislusnd instituce si ve vSech pfipadech vyhrazuje privo
nechat doty¢nou osobu vysetiit Iékafem podle vlastniho vybéru.

6. Rozhodne-li se piislusnd instituce penézité davky neudélit,
protoze doty¢nd osoba nesplnila formdlni ndlezitosti stanovené
pravnimi pfedpisy zemé bydlisté, nebo zjisti-li, Ze doty¢na osoba
je schopna znovu nastoupit do prace, ozndmi doty¢né osobé své
rozhodnuti a soucasné zasle jeho kopii instituci mista bydlisté.

7. Jakmile doty¢nd osoba znovu nastoupi do prace, ozndmi to
piislusné instituci, vyzaduji-li toto ozndmeni pravni piedpisy
uplatriované uvedenou instituci.

8. Piislusnd instituce vypldci penézité davky vhodnym zptso-
bem, zejména mezindrodnimi postovnimi poukdzkami, a uvé-
domi o tom instituci mista bydli§té a dotycnou osobu. Pokud
penézité davky vyplaci instituce mista bydlisté na Gcet p¥islugné
instituce, uvédomi pfislusnd instituce doty¢nou osobu o jejich
pravech a sdéli instituci mista bydlisté vysi penézitych davek, data
splatnosti a maximalni dobu, po kterou mohou byt poskytovany
v souladu s pravnimi pfedpisy pfislusného stitu.

9. Dva nebo vice ¢lenskych stitd nebo pfislusné drady téchto
Clenskych statti se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise
dohodnout na jinych provadécich pravidlech.

Provedeni ¢ldnku 55 naf¥izeni

Cldnek 62

Vécné davky v pifipadé pobytu v jiném ¢clenském stité, nez
je pEislusny stdt

1. K pobirani vécnych davek piedlozi osoba zaméstnand v mezi-
narodni dopravé uvedend v ¢l. 14 bod¢ 2 pism. a) natizeni, kterd
se béhem vykonu svého zaméstnani nachazi na tzemi jiného
Clenského stitu, nez je piislusny stit, co nejdiive instituci mista
pobytu zvlstni potvrzeni vydané zaméstnavatelem nebo jeho
zastupcem béhem kalenddiniho mésice predlozeni nebo dvou
pfedchdzejicich kalenddfnich mésict. Potvrzeni uvadi zejména
datum, od kterého je doty¢nd osoba zaméstndna uvedenym
zaméstnavatelem, a ndzev a adresu p¥islusné instituce. U doty¢né

osoby, kterd predlozi potvrzent, se podminky k ziskdni ndroku na
vécné ddvky povazuji za splnéné. NemuzZe-li se doty¢nd osoba
obrdtit na instituci mista pobytu pied lékaiskym osetfenim, je
oetfena po predlozeni potvrzeni, jako by byla pojisténa u uve-
dené instituce.

2. Instituce mista pobytu si do ti dnti vyzadd od piislusné insti-
tuce informaci, zda doty¢nd osoba spliiuje podminky pro ziskdni
ndroku na vécné davky. Instituce mista pobytu je povinna posky-
tovat vécné davky, dokud neobdrzi odpovéd od piislusné insti-
tuce, avSak ne déle nez tficet dn.

3. Piislusnd instituce zasle svou odpovéd instituci mista pobytu
do deseti dnt od obdrzeni zddosti od ni. Je-li odpovéd kladnd,
uvede piislusnd instituce ptipadnou maximalni dobu, po kterou
mohou byt poskytovany vécné davky v souladu s ji uplatio-
vanymi pravnimi pfedpisy, a instituce mista pobytu pokracuje
v poskytovani uvedenych davek.

4. Vécné davky poskytované na zdkladé domnénky vyjadiené
v odstavci 1 se nahrazuji podle ¢l. 36 odst. 1 nafizeni.

5. Namisto potvrzeni stanoveného v odstavci 1 muze zamést-
nand osoba uvedend v uvedeném odstavci pfedlozit instituci mista
pobytu potvrzeni podle odstavce 6.

6. K pobirdni vécnych ddvek na zdkladé ¢l. 55 odst. 1
pism. a) bodu i) nafizen, s vyjimkou pfipadd, kde plati domnénka
podle odstavce 1, predlozi zaméstnana osoba nebo osoba samo-
statné vydéle¢né ¢innd instituci mista pobytu potvrzeni osvéd-
Cujici, ze ma ndrok na vécné davky. Potvrzeni, které vydava
piislusnd instituce pokud mozno pfed tim, nez doty¢nd osoba
opusti tzemi ¢lenského stdtu, ve kterém ma bydlisté, uvadi
zejména piipadnou maximalni dobu, po kterou mohou byt
poskytovany vécné davky v souladu s pravnimi piedpisy
piislusného statu. Nepfedlozi-li doty¢nd osoba uvedené potvr-
zeni, vyzada si je instituce mista pobytu od pfislusné instituce.

7. Ustanoveni ¢l. 60 odst. 5, 6 a 9 provadéciho nafizeni se pou-
ziji obdobneé.

Cldnek 63

Vécné divky pro zaméstnané osoby nebo osoby samostatné

vydélecné &inné, které zméni bydlisté nebo se vriti do zemé

bydlisté, a pro zaméstnané osoby nebo osoby samostatné

vydéleéné ¢inné opravnéné odjet do jiného clenského stitu
za ticelem 1é¢eni

1. K pobirdni vécnych ddvek na zdkladé ¢l 55 odst. 1
pism. b) bodu i) nafizeni pfedlozi zaméstnana osoba nebo osoba
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samostatné vydéle¢né ¢innd instituci mista bydli§té potvrzeni
osvédcujici, ze méd ndrok naddle pobirat uvedené dévky. Potvr-
zeni, které vydava piislusnd instituce, uvadi zejména ptipadnou
maximdlni dobu, po kterou mohou byt vécné davky nadile
poskytovany v souladu s pravnimi pfedpisy piislusného stitu.
Potvrzeni muze byt na zddost doty¢né osoby vyddno po jejim
odjezdu, nemtize-li byt z divodd vyssi moci vyddno predem.

2. Ustanoveni ¢l. 60 odst. 5, 6 a 9 provadéciho nafizeni se pou-
ziji obdobné.

3. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné na poskytovéani vécnych
dévek v ptipadé uvedeném v ¢l. 55 odst. 1 pism. ¢) bodu i)
nafizeni.

Cldnek 64

Jiné penézité divky nez diichody v pfipadé pobytu v jiném
Clenském stdté, nez je piislusny stit

Clanek 61 provadéciho nafizeni se pouzije obdobné na pobirani
jinych penézitych davek nez dichodi na zakladé ¢l. 55 odst. 1
pism. a) bodu ii) nafizeni. Aniz je dotcena povinnost piedlozit
potvrzeni o pracovni neschopnosti, nemusi zaméstnand osoba
nebo osoba samostatné vydélecné ¢innd, kterd pobyva na tizemi{
¢lenského stdtu, ale nevykondvd tam Zddnou profesni ¢innost,
predklddat ozndmeni o zastaveni prace uvedené v ¢l. 61 odst. 1
provadéciho nafizeni.

Provedeni ¢lanka 52 aZz 56 nafizeni

Cldnek 65

Ozndmeni, vySetfovini a vyména informaci mezi

institucemi tykajici se pracovniho tirazu nebo nemoci

z povolini, k nimZ doslo v jiném ¢lenském stité, neZ je
pfislusny stdt

1. Pokud k pracovnimu tirazu dojde nebo nemoc z povoldni je
poprvé lékafsky zjisténa na tizemf jiného clenského stdtu, neZ je
piislusny stdt, u¢ini se ozndmeni o pracovnim trazu nebo nemoci
z povolani v souladu s pravnimi pfedpisy pfislusného stitu, aniz
jsou dotceny pravni predpisy platné na tizemi clenského stdtu,
ve kterém doslo k pracovnimu trazu nebo ve kterém byla poprvé
lékatsky zjisténa nemoc z povoldn, jez v takovém piipadé zista-
vaji pouzitelné. Toto ozndment se zasle ptislusné instituci a kopie
se za$le instituci mista bydlisté nebo instituci mista pobytu.

2. Instituce clenského statu, na jehoz tzemi dojde k pracovnimu
trazu nebo je poprvé lékarsky zji§téna nemoc z povoldni, zasle
piisludné instituci dvojmo lékatskou zpravu vystavenou na uve-
deném tzemi a vSechny dilezité informace, které mtize posledné
uvedend instituce pozadovat.

3. Existuji-li v piipadé trazu, ke kterému dojde cestou na dzemi{
jiného ¢lenského stdtu, nez je piislusny stit, divody pro
vySetfovani na izemi dffve uvedeného stitu, maze piislusnd insti-
tuce pro tento tcel jmenovat vySetfovatele a uvédomit o tom
ufady uvedeného ¢lenského statu. Tyto tfady jsou vySetiovateli
ndpomocny zejména jmenovanim osoby, kterd mu md pomadhat
s nahlizenim do protokolt a viech dalsich dokumenti tykajicich
se drazu.

4. Po ukonceni léeni se pFislusné instituci zasle podrobna zprava
spolu s lékafskymi potvrzenimi tykajicimi se trvalych nésledk
trazu nebo nemoci a zejména soucasného stavu doty¢né osoby
a zotavovani se ze zranéni nebo jejich stabilizace. Pfislusnou
¢astku uhradi instituce mista bydli§té nebo pfipadné instituce
mista pobytu v souladu se sazbou pouzivanou uvedenou instituci
na ucet piislusné instituce.

5. Pfislusnd instituce ozndmi instituci mista bydlist¢ nebo
piipadné instituci mista pobytu na pozadani rozhodnuti urcujici
datum zotaveni ze zranéni nebo jejich stabilizace, a popiipadé
rozhodnuti tykajici se poskytovani dichodu.

Cldnek 66

Pochybnosti, zda se jednd o pracovni iiraz nebo nemoc
z povolani

1. Pokud v pfipadech uvedenych v ¢ldnku 52 nebo ¢l. 55 odst. 1
nafizeni piislusnd instituce zpochybiuje uplatnéni pravnich
predpisti tykajicich se pracovnich trazd nebo nemoci z povoldni,
neprodlené o tom uvédom instituci mista bydlisté nebo instituci
mista pobytu, kterd poskytla vécné davky; tyto davky jsou pak
povazovany za davky nemocenského pojisténi a jsou na tomto
zakladé poskytovany nadédle az do predlozeni potvrzeni nebo
zvlastniho potvrzeni uvedenych v ¢lancich 20 a 21 provadéciho
nafizeni.

2. Jakmile je v této véci dosazeno kone¢ného rozhodnuti, sdéli
piislu$nd instituce tuto skute¢nost neprodlené instituci mista byd-
lité nebo instituci mista pobytu, kterd vécné davky poskytovala.
Pokud pfipad neni pracovnim trazem ani nemoci z povoldni,
poskytuje uvedend instituce uvedené vécné davky naddle v rdmci
nemocenského pojisténi, ma-li na né zaméstnand osoba nebo
osoba samostatné vydélecné ¢innd ndrok. Jinak se vécné dévky
pobirané doty¢nou osobou v rdmci nemocenského pojisténi
povazuji za davky pfi pracovnim drazu nebo nemoci z povoldni.
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Provedeni ¢lanku 57 na¥izeni

Cldnek 67 (7)

Postup v piipadé vystaveni nebezpedi nemoci z povolini
v nékolika ¢lenskych stitech

1. V pfipadé uvedeném v ¢l. 57 odst. 1 nafizen{ se ozndmeni
o nemoci z povoldni zasle bud instituci pfislusné pro nemoci
z povolani ve ¢lenském staté, jehoz pravnich pfedpistich nemocny
naposledy vykondval ¢innost zpisobilou vyvolat doty¢nou
nemoc, nebo instituci mista bydlisté, kterd ozndmeni dorudi uve-
dené ptislusné instituci.

2. Zjisti-li pfislusna instituce uvedend v odstavci 1, Ze ¢innost
zptisobild vyvolat doty¢nou nemoc z povoldni byla vykondvdna
podle pravnich pfedpist jiného ¢lenského stitu, postoupi ozné-
meni a doprovodné doklady odpovidajici instituci uvedeného
¢lenského statu.

3. Pokud instituce ¢lenského stitu, podle jehoz pravnich predpisti
nemocny naposledy vykonaval ¢innost zptisobilou vyvolat doty¢-
nou nemoc z povoldni, zjisti, Ze tato osoba nebo pozustali po ni
nespliiuji podminky uvedenych pravnich predpisti s pfihlédnutim
k ¢l. 57 odst. 2, 3 a 4 nafizeni, tato instituce:

a) bez prodleni postoupi instituci ¢lenského stitu, podle jehoz
pravnich pfedpisti nemocny difve vykondval ¢innost zpiisobi-
lou vyvolat doty¢nou nemoc, ozndmeni a vSechny dopro-
vodné doklady vcetné nélezt a zprdv z 1ékafskych vysetfeni
sjednanych dfive uvedenou instituci a kopii rozhodnuti uve-
deného v pismenu b);

b) soucasné uvédomi doty¢nou osobu o svém rozhodnuti,
pficemz uvede zejména divody odmitnuti dévek, opravné
prostiedky a lhaty pro jejich podani a datum, kdy byl spis

zasldn instituci uvedené v pismenu a).

4. Pripadné musi byt pfipad vricen stejnym postupem odpovi-
dajici instituci ¢lenského statu, podle jehoz pravnich pfedpisti
nemocny poprvé vykondval ¢innost zptsobilou vyvolat nemoc
z povolani.

Cldnek 68 (7)

Vymény informaci mezi institucemi v p¥ipadé odvoldni proti

rozhodnuti o odmitnuti Zidosti — Vyplaceni zdloh v pfipadé
odvoldni

1. Pokud je poddno odvoldni proti rozhodnuti o zamitnuti
zadosti pfijatému orgdnem nékterého z clenskych sttd, podle

jehoz pravnich predpisti nemocny vykondval ¢innost zptsobilou
vyvolat doty¢nou nemoc z povoldni, uvedend instituce informuje
instituci, které bylo ozndmen{ postoupeno postupem podle ¢l. 67
odst. 3 provadéciho nafizeni, a nasledné ji uvédomi o kone¢ném
rozhodnuti, kterého bylo dosaZeno.

2. Byl-li ndrok na davky ziskan podle pravnich pfedpist uplatiio-
vanych posledné uvedenou instituci s piihlédnutim k ¢l. 57
odst. 2, 3 a 4 nafizeni, vypldci tato instituce zdlohy aZ do stano-
vené &astky, piipadné po konzultaci s instituci, proti jejimuZ roz-
hodnuti bylo odvoldni poddno. Posledné uvedend instituce
nahradi ¢astku vyplacenych zdloh, jestlize je po ni v disledku
odvolani pozadovano poskytovani ddvek. Uvedend ¢astka se pak
odecte z celkové vyse ddvek splatnych doty¢né osobé.

Cldnek 69 (7)

Rozdéleni ndkladd na penézité divky v pfipadech
sklerogenické pneumokoniézy

Na uplatiiovéni ¢l. 57 odst. 5 nafizeni se vztahuji tato pravidla:

a) piislusnd instituce ¢lenského stdtu, na zdkladé jehoZz pravnich
piedpisti se pfizndvaji penézité davky podle ¢l. 57 odst. 1
natizeni (ddle jen ,instituce p¥islusnd pro vyplaceni penézitych
davek), pouzije formuldf obsahujici zejména piehled a sou-
hrn v3ech dob pojisténi (starobni pojisténi) nebo bydlent zis-
kanych nemocnym podle pravnich predpist kazdého
z dotéenych ¢lenskych statd;

b) instituce pFislusnd pro vypldceni penézitych davek postoupi
uvedeny formuldf vSem institucim starobniho pojisténi,
u kterych byl nemocny pojistén v kazdém z téchto stati; kazda
z uvedenych instituci na formuldf zapie doby pojisténi (sta-
robni pojisténi) nebo bydleni ziskané podle ji uplatnovanych
pravnich predpisti a formuldf vrdti instituci p¥islusné pro
vyplaceni penézitych davek;

¢) instituce ptislusnd pro vyplaceni penézitych davek pak rozdéli
naklady mezi sebe a ostatni doty¢né piislusné instituce; roz-
déleni témto institucim ozndmi ke schvdleni spolu s podklady,
zejména s ohledem na celkovou vysi poskytovanych pené-
zitych dévek a na vypocet procentni hodnoty tohoto rozdé-
leni;

d) na konci kazdého kalenddiniho roku zasle instituce p¥islusnd
pro vyplaceni penézitych dévek kazdé z ostatnich doty¢nych
piislusnych instituci prehled penézitych dévek vyplacenych
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béhem daného finan¢niho roku, uvadéjici ¢astku nélezejici od
kazdé z nich podle rozdéleni stanoveného v pismenu c); kazdd
z téchto instituci nahradi tuto ¢astku instituci ptislusné pro
vypldceni penézitych davek co nejdiive, a nejpozdgji do ti
mésictl.

Provedeni ¢&l. 58 odst. 3 nafizeni

Cldnek 70

Potvrzeni tykajici se rodinnych pfislusnikd, ke kterym se ma
pfihlédnout pfi vypoctu penézitych divek véetné dichodi

1. K pobirdni ddvek podle ¢l. 58 odst. 3 nafizeni predlozi zadatel
potvrzeni tykajici se rodinnych ptislusnika, ktef{ maji bydlisté na
tzemi jiného ¢lenského statu, nez je stat, ve kterém md sidlo insti-
tuce pifslusnd pro pfizndvani penézitych ddvek.

Potvrzeni vydava instituce nemocenského pojisténi mista bydlisté
rodinnych pfislusnikt nebo jind instituce urcend pFislusnym
tfadem ¢lenského statu, na jehoz tzemi maji bydlisté. Ustanoveni
¢l. 25 odst. 2 druhého a trettho pododstavcee provadéciho nafizeni
se pouziji obdobné.

Namisto potvrzeni podle prvniho pododstavce miiZe instituce
piislusnd pro pfizndni penézitych dévek pozadovat, aby Zadatel
piedlozil nejnovéjsi listiny o osobnim stavu tykajici se jeho rodin-
nych pfislusnikd, ktefi maji bydlisté na Gzemi jiného ¢lenského
statu, nez je stat, ve kterém md uvedend instituce sidlo.

2. V piipadé uvedeném v odstavci 1, vyZaduji-li pravni predpisy
uplatnované doty¢nou instituci, aby rodinni p¥islusnici zili ve spo-
le¢né domdcnosti s zadatelem, musi byt skutecnost, Ze uvedeni
rodinn{ pfislusnici, ktefi tuto podminku nespliuji, jsou nicméné
vyzivou odkdzdni hlavné na Zadatele, prokdzdna doklady potvr-
zujicimi, Ze jim Zadatel pravidelné posild ¢ast svého pijmu.

vz, ’

Provedeni ¢lanku 60 nafizeni

Cldnek 71

ZhorSeni nemoci z povolani

1. V ptipadé uvedeném v ¢l. 60 odst. 1 nafizeni poskytne Zadatel
instituci ¢lenského statu, u které uplatiiuje narok na davky, ves-
keré informace vztahujici se k davkdm poskytovanym dfive

s ohledem na doty¢nou nemoc z povoldni. Uvedend instituce se
muZze obritit na kteroukoli jinou instituci, kterd byla diive
piisludnd, aby ziskala informace, které povazuje za nezbytné.

2. V ptipadé uvedeném v ¢l. 60 odst. 1 nafizeni ozndmi instituce
piislusna pro vyplaceni penézitych davek druhé doty¢né instituci
ke schvéleni vysi nakladd, kterou mé nést posledné uvedend insti-
tuce v dusledku zhorseni, spolu s vhodnymi podklady. Na konci
kazdého kalenddtniho roku zasle prvni instituce druhé piehled
penézitych davek vyplacenych béhem daného téetniho obdobi,
uvadgjici ¢dstku splatnou posledné uvedenou instituci, kterd ji
nahradi prvni instituci co nejdfive, a nejpozdéji do tif mésici.

3. V ptipadé uvedeném v ¢l. 60 odst. 2 pism. b) prvni vété
nafizeni ozndmi instituce piislusnd pro vypldceni penézitych
dévek doty¢nym piislusnym institucim ke schvdleni zmény pro-
vedené v predchozim rozdéleni nakladd, spolu s vhodnymi pod-
klady.

4. V piipadé uvedeném v ¢l. 60 odst. 2 pism. b) druhé vété
nafizeni se pouzije odstavec 2 obdobné.

Provedeni ¢l. 61 odst. 5 a 6 nafizeni

Cldnek 72

Posouzeni stupné neschopnosti v pfipadé dfivéjsiho nebo
pozdéjsiho pracovniho drazu nebo dfivéjsi nebo pozdéjsi
nemoci z povoldni

1. K posouzeni stupné neschopnosti, ke stanoveni ndroku na
jakoukoli davku nebo k urceni vyse takové davky v pfipadech
uvedenych v ¢l. 61 odst. 5 a 6 nafizeni poskytne zadatel piislusné
instituci ¢lenského stdtu, jehoZ pravnim pfedpisim podléhal
v dobé, kdy utrpél pracovni traz nebo kdy byla poprvé lékaisky
zji§téna nemoc z povoldni, veskeré informace o pfedchozich nebo
pozdgjsich pracovnich trazech nebo nemocich z povolani, které
utrpél nebo jimiz onemocnél v dobé, kdy podléhal pravnim
piedpistim kteréhokoli jiného ¢lenského stdtu, bez ohledu na stu-
pent neschopnosti zptisobeny témito pfedchozimi nebo poz-
dé&j8imi piipady.

2. Pfislu$nd instituce bere v souladu s ji uplatnovanymi pravnimi
predpisy ke stanoveni ndroku na dévky a urceni vyse ddvky
v ivahu stupent neschopnosti zptisobené predchozimi nebo poz-
dg&jsimi piipady.
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3. Piislu$nd instituce se mizZe obratit na kteroukoli jinou insti-
tuci, kterd byla dffve nebo pozdéji ptislusnd, aby ziskala infor-
mace, které povazuje za nezbytné.

Pokud byla pfedchozi nebo pozdéjsi pracovni neschopnost zpi-
sobena tirazem, ke kterému doslo, kdyZz doty¢nd osoba podléhala
pravnim piedpisim ¢lenského statu, které necini rozdilu podle
ptivodu pracovni neschopnosti, poskytne instituce p¥islusnd pro
pfedchozi nebo pozdéjsi pracovni neschopnost nebo subjekt
urCeny piislusnym tfadem dotycného clenského stitu na Zadost
piislusné instituce jiného clenského stitu informace o stupni
pfedchozi nebo pozdéjsi pracovni neschopnosti a pokud mozno
jakékoli informace, které by umoznily urcit, zda pracovni
neschopnost vznikla ndsledkem pracovntho drazu ve smyslu
pravnich predpist uplatiiovanych instituci druhého ¢lenského
statu. Pokud je tomu tak, pouZije se odstavec 2 obdobné.

Provedeni &l. 62 odst. 1 nafizeni

Cldnek 73

Instituce, na které se mohou pracovnici doli a podobnych
provozii obritit, jestlize pobyvaji nebo maji bydlisté v jiném
Clenském stité, nez je pfislusny stit

1. V ptipadech uvedenych v ¢l. 62 odst. 1 nafizeni, pokud jsou
v zemi pobytu nebo bydlisté davky poskytované systémem pojis-
téni pro pracovni razy a nemoci z povolan{ vztahujicim se na
délniky v oceldfském priamyslu rovnocenné davkidm poskyto-
vanym zvld$tnim systémem pro pracovniky v dolech a podob-
nych provozech, se mohou pracovnici posledné uvedené katego-
rie obratit v ¢lenském stdté, ve kterém maji misto bydlisté nebo
kde pobyvaji, na nejblizs{ instituci uvedenou v piiloze 3 provade-
ciho nafizeni, i kdyZ je nejblizsi instituce instituci systému vzta-
hujiciho se na délniky v oceldiském pramyslu, a ta je povinna
davky poskytovat.

2. Pokud jsou ddvky poskytované zvldstnim systémem pro pra-
covniky v dolech a podobnych provozech vyhodnéjsi, maji tito
pracovnici pravo obrdtit se bud na instituci p¥islusnou pro spravu
uvedeného systému, nebo na nejblizs{ instituci v clenském stdté,
ve kterém pobyvaji nebo maji bydlisté, kterd spravuje systém pro
délniky v oceldiském primyslu. Ve druhém piipadé doty¢nd insti-
tuce pracovnika upozorni, Ze obrati-li se na instituci piislusnou
pro spravu vyse uvedeného zvlastniho systému, obdrzi vyhod-
ngj$i davky; navic mu musi sdélit nazev a adresu uvedené insti-
tuce.

Provedeni ¢l. 62 odst. 2 nafizeni

Cldnek 74

Pfihlédnuti k dobdm, b&hem kterych jiz divky byly
poskytovany instituci jiného ¢lenského stitu

Pro tcely ¢l. 62 odst. 2 nafizeni miiZe instituce clenského statu, po
niz se pozaduje poskytovani dévek, pozadat instituci jiného
¢lenského stdtu, aby mu poskytla informace tykajici se doby, po
kterou posledné uvedena instituce jiz poskytovala davky za tentyz
pracovni Graz nebo tutéZ nemoc z povoldni.

Poddvéni a zpracovini Zidosti o dichod, s vyjimkou
dichodiét za nemoci z povolini uvedenych v &inku 57
nafizeni

Cldnek 75

1. K pobirdni diichodu nebo piiplatku podle pravnich predpist
¢lenského statu podd zaméstnand osoba nebo osoba samostatné
vydéle¢né ¢innd nebo poziistali po ni, kteff maji bydlisté na Gizem{
jiného ¢lenského statu, zddost bud u pfislusné instituce, nebo
u instituce mista bydlisté, kterd tuto zddost postoupi prisluiné
instituci. Poddvani Zddosti podléha témto pravidlim:

a) k zadosti musi byt pfilozeny pozadované podpiirné doklady
a zddost musi byt vyhotovena na formuldfich stanovenych
pravnimi pfredpisy uplatinovanymi piislu§nou instituct;

b) spravnost informaci podanych zadatelem musi byt prokdzana
ufednimi doklady pfipojenymi k formulafi zddosti nebo
potvrzeny piislusnymi institucemi ¢lenského stitu, na jehoz
tzemi md zadatel bydlisté.

2. Pfislusnd instituce ozndmi Zadateli své rozhodnuti bud pfimo,
nebo prostrednictvim sty¢ného mista piislusného stdtu; kopii
tohoto rozhodnuti zasle sty¢nému mistu ¢lenského statu, na
jehoz Gizemi ma Zadatel bydlisté.

Spravni kontrola a 1ékafské prohlidky

Cldnek 76

1. Sprdvni kontrolu a lékafské prohlidky stanovené v piipadé
pfezkoumadni dichodt provddi na zddost pfislusné instituce insti-
tuce ¢lenského stdtu, na jehoz Gzemi se osoba majici narok na
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déavky nachdzi, postupem stanovenym pravnimi ptedpisy
uplatiiovanymi posledné uvedenou instituci. Pfislusnd instituce si
vSak vyhrazuje pravo nechat osobu majici ndrok na dévky vysetfit
lékatem podle vlastniho vybéru.

2. Kazdé osoba pobirajici diichod pro sebe nebo pro sirotka uvé-
domi instituci p¥islusnou pro vyplaceni davky o kazdé zméné své
situace nebo situace sirotka, kterd by mohla zménit ndrok na
dichod.

Vyplaceni dachodi

Cldnek 77

Duchody splatné instituci jednoho ¢lenského statu dichodciim
s bydlistém na dzemi jiného clenského stitu se vyplaceji
postupem podle ¢lankti 53 az 58 provadéciho nafizeni.

KAPITOLA 5

POHREBNE

Provedeni ¢lanka 64, 65 a 66 nafizeni

Cldnek 78

Podini Zddosti o pohiebné

K obdrzeni pohiebného podle privnich pfedpist jiného
¢lenského stdtu, nez je stat, na jehoz tizemi ma zadatel bydlisté,
poda Zadatel svou zddost bud pfislusné instituci, nebo instituci
mista bydlisté.

Z4dost musf byt provazena podptrnymi doklady vyzadovanymi
pravnimi pfedpisy, které prislusnd instituce uplatiuje.

Spravnost informaci dodanych Zadatelem musi byt prokdzdna
tfednimi doklady pfipojenymi k Zzddosti nebo potvrzena
piislusnymi subjekty ¢lenského stitu, na jehoZz tzemi ma Zadatel
bydlisté.

Cldnek 79

Potvrzeni o dobich

1. Kuplatnéni clanku 64 nafizeni predlozi zZadatel piislusné insti-
tuci potvrzeni uvadéjici doby pojisténi nebo bydleni ziskané
zaméstnanou osobou nebo osobou samostatné vydélecné ¢innou

podle pravnich pfedpist, kterym naposledy podléhala.

2. Potvrzeni vydava piipadné na zadost Zadatele instituce nemo-
cenského nebo starobniho pojisténi, u které byla zaméstnand
osoba nebo osoba samostatné vydéle¢né ¢&innd naposledy
pojisténa. Nepfedlozi-li zadatel uvedené potvrzeni, vyzada si je
piislusnd instituce od jedné ¢i druhé vyse uvedené instituce.

3. Je-li ke splnéni podminek pravnich predpist pfislusného statu
nezbytné piihlédnout k dobdm pojisténi nebo bydleni dfive zis-
kanym podle pravnich predpist kteréhokoli jiného ¢lenského
statu, pouziji se odstavce 1 a 2 obdobné.

KAPITOLA 6

DAVKY V NEZAMESTNANOSTI

Provedeni ¢linku 67 nafizeni

Cldnek 80

Potvrzeni o dobéch pojisténi nebo zamé&stnani

1. Kuplatnéni ¢l. 67 odst. 1, 2 nebo 4 natizeni pfedlozi doty¢nd
osoba piislusné instituci potvrzeni uvadéjici doby pojisténi nebo
doby zaméstndni ziskané dfive jako zaméstnand osoba podle
pravnich pfedpisti, kterym naposledy podléhala, spolu
s veskerymi dal$imi informacemi vyZadovanymi prdvnimi
piedpisy uplatiiovanymi uvedenou instituci.

2. Potvrzeni vyddvd na Zddost doty¢né osoby bud instituce
piislusnd ve vécech nezaméstnanosti ¢lenského statu, jehoZz prav-
nim pfedpisim naposledy podléhala, nebo jind instituce urcend
piislusnym dradem tohoto ¢lenského stitu. Nepfedlozi-li uvedené
potvrzeni, vyzada si je piislusnd instituce od jedné nebo druhé
vyse uvedené instituce.

3. Je-li ke splnéni podminek pravnich predpist pfislusného stitu
nezbytné piihlédnout k dobdm pojisténi nebo dobdm zaméstnani
diive ziskanym jako zaméstnand osoba podle pravnich predpist
kteréhokoli jiného ¢lenského stitu, pouziji se odstavce 1 a 2
obdobné.
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Provedeni ¢ldanku 68 nafizeni

Cldnek 81

Potvrzeni pro vypocet divek

Pokud je pro vypocet dévek piislusnd instituce uvedend v ¢l. 68
odst. 1 nafizeni a pokud doty¢nd osoba nevykondvala své
posledni zaméstndni alespon Ctyfi tydny na tzemi clenského
statu, ve kterém md uvedend instituce sidlo, pfedlozi ji potvrzeni
uvadgjici povahu posledniho zaméstnani vykondvaného alespor
Ctyfi tydny na tGzemi jiného clenského stitu a hospodaiského
odvétvi, ve kterém toto zaméstndni vykondvala. Nepfedlozi-li
doty¢nd osoba toto potvrzeni, vyzada si je uvedend instituce bud
od pfislusné instituce ve véci nezaméstnanosti posledné
uvedeného ¢lenského statu, u kterého byla naposledy pojisténa,
nebo od jiné instituce uréené piislusnym dradem ¢lenského statu.

Cldnek 82

Potvrzeni tykajici se rodinnych p¥islusnikd, ktefi maji byt
bréani v dvahu pfi vypoctu divek

1. K uplatnéni ¢l. 68 odst. 2 nafizeni predlozi doty¢nd osoba
piislusné instituci potvrzeni tykajici se jejich rodinnych
piislusnikd, ktefi maji bydlisté na dzemi jiného ¢lenského stitu,
nez je stat, ve kterém ma uvedend instituce sidlo.

2. Potvrzeni vydava instituce urcend piislusnym dfadem clen-
ského stdtu, na jehoZ tizemi maji tito rodinni piislusnici bydlisté.
Musi potvrdit, Ze rodinni pfislusnici nejsou brdni v dvahu pfi
vypoctu davek v nezaméstnanosti nélezejicich jiné osobé podle
pravnich predpist uvedeného ¢lenského stétu.

Potvrzeni plati dvandct mésici ode dne vydani. Maze byt obno-
veno; v tom piipadé plati ode dne obnoveni. Doty¢nd osoba
neprodlené uvédomi piislusnou instituci o kazdé udalosti vyza-
dujici zménu potvrzeni; zména nabyva Glinnosti dnem, kdy
uddlost nastala.

3. Pokud instituce vydavajici potvrzeni uvedené v odstavci 1
nemiZe potvrdit, Ze rodinni ptislusnici nejsou brani v tivahu pro
vypocet davek v nezaméstnanosti naleZejicich jiné osobé podle
pravnich predpist ¢lenského statu, na jehoz tizemi maji bydlisté,
doplni doty¢nd osoba toto potvrzeni pii jeho piedklddani
piislusné instituci prohldSenim v tomto smyslu.

Ustanoveni odst. 2 druhého pododstavce se na toto prohlaseni
pouziji obdobné.

Provedeni ¢ldanku 69 nafizeni

Cldnek 83

Podminky a meze pro zachovini niroku na divky, pokud
nezaméstnand osoba odchdzi do jiného clenského stitu

1. K zachovéani ndroku na davky pfedlozi nezaméstnand osoba
uvedend v ¢l. 69 odst. 1 nafizenf instituci mista, na které odesla,
potvrzeni, ve kterém piislusnd instituce osvédci, Ze md stle ndrok
na davky za podminek stanovenych v odst. 1 pism. b) uvedeného
¢lanku. Piislusnd instituce v potvrzeni uvede zejména:

a) vysi davky, kterd se md vypldcet nezaméstnané osobé podle
préavnich predpisti ptislusného stitu;

b) datum, kdy nezaméstnand osoba prestala byt k dispozici sluz-
bdm zaméstnanosti ptislusného stitu;

¢) lhatu podle ¢l. 69 odst. 1 pism. b) nafizeni pro zdpis do evi-
dence uchazecti o zaméstndni v ¢lenském staté, do kterého
nezaméstnand osoba odesla;

d) maximadlni dobu v souladu s ¢l. 69 odst. 1 pism. c) nafizeni,
po kterou je mozné nérok na davku zachovat;

e) skutecnosti, které by mohly ndrok na davky zménit.

2. Nezaméstnana osoba, kterd md v tmyslu odejit do jiného ¢len-
ského statu s cilem hledat tam zaméstnani, pozdda pfed svym
odjezdem o potvrzeni uvedené v odstavci 1. Nepfedlozi-li neza-
méstnand osoba uvedené potvrzeni, vyzada si je instituce mista,
na které osoba odesla, od piislusné instituce. Sluzby zaméstna-
nosti piislusného statu musi zajistit, aby nezaméstnand osoba
byla informovana o svych povinnostech podle ¢lanku 69 nafizeni
a podle tohoto ¢lanku.

3. Instituce mista, na které nezaméstnand osoba odesla, ozndmi
piislusné instituci datum, kdy byla nezaméstnand osoba zapsana,
a datum, kdy bylo vypldceni ddvek zahdjeno, a vypldci davky
piislugného stitu postupem stanovenym pravnimi predpisy clen-
ského stdtu, do kterého nezaméstnand osoba odesla.

Instituce mista, na které nezaméstnand osoba odesla, provede
nebo dé provést kontrolu, jako by se jednalo o nezaméstnanou
osobu majici ndrok na davky podle ji uplatnovanych pravnich
predpist. Uvédomi p¥islusnou instituci o jakékoli skute¢nosti uve-
dené v odst. 1 pism. e), jakmile se o ni dozvi, a v p¥ipadech, kdy



136

Ufedni véstnik Evropské unie

05/sv. 3

maji davky byt pozastaveny nebo odaty, ihnedvypldceni davky
zastavi. Pislu$nd instituce ji neprodlené uvédomi, do jaké miry
a od kterého dne je touto skute¢nosti ndrok nezaméstnané osoby
na davku ovlivnén. Vypldceni ddvek mize byt p¥ipadné obno-
veno pouze po obdrzeni takovych informaci. Pokud davka musi
byt sniZena, vypldci nezaméstnané osob¢ instituce mista, na které
odesla, naddle snizenou vysi dévky, s vyhradou tGpravy po obdr-
zeni odpovédi od piislusné instituce.

4. Dva nebo vice ¢lenskych stitd nebo piislusné tifady téchto
¢lenskych statt se mohou po obdrZen{ stanoviska spravni komise
dohodnout na zavedent jinych provadécich pravidel.

Provedeni ¢ldnku 71 nafizeni

Cldnek 84

Nezaméstnané osoby, které byly dfive zaméstniny a béhem
posledniho zaméstnani mély bydlisté v jiném ¢lenském stdté,
nez je pfislusny stit

1. V pfipadech uvedenych v ¢l. 71 odst. 1 pism. a) bodu ii) a pism.
b) bodu ii) prvni vété nafizeni se instituce mista bydlisté povazuje
pro tcely ¢lanku 80 provadéciho nafizeni za piislusnou instituci.

2. Pfi podani zddosti o davky podle ¢l. 71 odst. 1 pism. b) bodu
ii) nafizeni pfedloZi nezaméstnand osoba instituci svého mista
bydlisté, kromé potvrzeni stanoveného v ¢lanku 80 provadéciho
nafizeni, potvrzeni od instituce ¢lenského statu, jehoz pravnim
predpistim naposledy podléhala, které uvadi, Ze nema ndrok na
dévku podle ¢ldnku 69 natizeni.

3. Pro tGcely ¢€l. 71 odst. 2 nafizen{ pozddd instituce mista byd-
listé pFislusnou instituci o veskeré informace tykajici se narokd
nezaméstnané osoby vici prislugné instituci.

KAPITOLA 7 (8)

RODINNE DAVKY

vz z

Provedeni ¢lanku 72 nafizeni

Cldnek 85 (A)

Potvrzeni o dobdch zaméstndni nebo samostatné vydéleéné
¢innosti

1. Kuplatnéni ¢ldnku 72 nafizeni pfedlozi osoba pFislusné insti-
tuci potvrzeni uvddéjici doby pojisténi, zaméstndni nebo samo-
statné vydélecné ¢innosti ziskané podle pravnich predpist, kte-
rym naposledy podléhala.

2. Potvrzeni vyddva na zddost doty¢né osoby bud instituce
piislusnd ve véci rodinnych ddvek clenského statu, u které byla
osoba naposledy pojisténa, nebo jind instituce uréend piislusnym
tfadem uvedeného ¢lenského stitu. Neptedlozi-li Zadatel uvedené
potvrzeni, vyzada si je piislusnd instituce od jedné nebo druhé
z vy$e uvedenych instituci, ledaze mu instituce nemocenského
pojisténi muze zaslat kopii potvrzeni stanoveného v ¢l. 16 odst. 1
provadéciho nafizeni.

3. Je-li ke splnéni podminek pravnich predpisti piislusného stitu
nezbytné piihlédnout k dobam pojisténi, zaméstnani nebo samo-
statné vydéle¢né ¢innosti ziskanym diive podle pravnich predpisti
kteréhokoli jiného ¢lenského stitu, pouziji se odstavce 1 a 2
obdobné.

Provedeni ¢lénku 73 a ¢l. 75 odst. 1 a 2 nafizeni (8)

Cldnek 86 (8)

1. K pobirdni rodinnych ddvek podle ¢lanku 73 nafizeni podd
zaméstnand osoba Zddost pfislusné instituci, p¥ipadné
prostiednictvim svého zaméstnavatele.

2. Na podporu své zddosti predlozi zaméstnand osoba potvrzen{
tykajici se rodinnych pfislusnik majicich bydlisté v jiném ¢len-
ském stdté, nez ve kterém se piislusnd instituce nachdzi. Potvr-
zeni vydavaji bud tifady pislusné v zdlezitostech rodinného stavu
v zemi bydlisté rodinnych piislusnikd, nebo instituce p¥islusnd
v oblasti nemocenského pojisténi v misté bydlisté rodinnych
piislusnikd, nebo jind instituce uréend piislusnym tfadem ¢len-
ského stdtu, na jehoZ tizemi maji rodinni pfislusnici bydlisté. Toto
potvrzeni musi byt obnovovano kazdy rok.

3. Pokud pravni pfedpisy piislusného stitu stanovi, Ze rodinné
davky mohou nebo musi byt vyplaceny jiné osobé nez zamést-
nané osobé, ptilozi zaméstnand osoba ke své zddosti informace
umoziujici urcit totoZnost osoby, které maji byt rodinné davky
vypldceny v zemi bydlisté (pfijmeni, jméno, Gplna adresa).

4. Piislusné ufady dvou nebo vice ¢lenskych stitdt se mohou
dohodnout na zvldstnich postupech pro vyplaceni rodinnych
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dévek, zejména s cilem usnadnit uplatiiovéni ¢l. 75 odst. 1 a 2
nafizeni. Tyto dohody se sdéluji spravni komisi.

5. Zaméstnand osoba uvédomi pfislusnou instituci, pfipadné
prostiednictvim svého zaméstnavatele,

— o kazdé zméné situace svych rodinnych prislusnikd, kterd by
mobhla zménit ndrok na rodinné davky,

— o kazdé zméné poctu svych rodinnych piislusnikd, kterym
jsou rodinné davky splatné,

— o kazdé zméné bydlisté nebo pobytu téchto rodinnych
piislusnikd,

— o kazdém vykonu profesni ¢innosti, na zakladé které jsou
rodinné davky rovnéz splatné podle pravnich pfedpist ¢len-
ského stdtu, na jehoz Gizemi maji rodinni pfislusnici bydlisté.

Cldnek 87 (8)

Provedeni &ldnku 74 nafizeni

Cldnek 88 (8)

Clanek 86 provddéctho nafizeni se pouZiji obdobné na
nezaméstnané osoby, které byly plivodné zaméstndny nebo
samostatné vydéle¢né ¢inné, uvedené v ¢lanku 74 nafizeni.

Cldnek 89 (8)

KAPITOLA 8

DAVKY PRO VYZIVOVANE DETI DUCHODCU A PRO
SIROTKY

Provedeni ¢ldnkda 77, 78 a 79 nafizeni

Cldnek 90

1. K pobirani ddvek na zdkladé ¢lanku 77 nebo 78 nafizeni podd
zadatel zadost instituci svého mista bydlisté postupy stanovenymi
pravnimi predpisy uplatnovanymi uvedenou instituci.

2. Nema-li vSak 7adatel bydlisté na tzemi ¢lenského statu,
ve kterém md pfislusnd instituce sidlo, maze svou Zddost podat
bud ptislusné instituci, nebo instituci svého mista bydlisté, kterd
zddost postoupi piislusné instituci, pfi¢emz vyznaci datum, kdy
byla podana. Toto datum se povazuje za datum podani Zddosti
piislusné instituci.

3. Shledd-li pfislusnd instituce uvedend v odstavci 2, Ze podle ji
uplatiiovanych pravnich predpisti ndrok neexistuje, postoupi
neprodlené tuto zddost spolu se vemi nezbytnymi dokumenty
a informacemi instituci ¢lenského stdtu, podle jehoz pravnich
pfedpistt zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydélecné
¢inna ziskala nejdelsi dobu pojisténi.

Pfipadné maze byt zdleZitost za stejnych podminek vracena insti-
tuci ¢lenského stdtu, podle jehoz pravnich predpistt doty¢nd
osoba ziskala nejkratsi dobu pojisténi.

4. Spravni komise v piipadé potieby stanovi nezbytné doplitkové
postupy pro podavéni zadosti o davky.

Cldnek 91

1. Davky nélezejici podle ¢lanku 77 nebo 78 naiizeni se vyplaceji
v souladu s ¢lanky 53 az 58 provadéciho nafizeni.

2. Piislusné urady ¢lenskych stata v piipadé potieby urci insti-
tuci pifslusnou pro vypldceni davek nalezejicich podle ¢lanku 77
nebo 78 nafizeni.

Cldnek 92

Kazdd osoba, které jsou vypldceny ddvky na zdkladé clanku 77
nebo 78 nafizeni pro déti diichodcti nebo pro sirotky, uvédomi
instituci p¥islusnou pro vypldceni téchto ddvek:

— o kazdé zméné situace déti nebo sirotkd, kterd by mohla zmé-
nit ndrok na davky,

— o kazdé zméné v poctu déti nebo sirotkd, kterym dévky néle-
Zeji,

— o kazdé zméné bydlisté déti nebo sirotkd,

— o vykonu kazdé profesni ¢innosti zakladajici narok na rodinné
davky nebo rodinné piidavky pro tyto déti nebo sirotky.
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HLAVA 'V

FINANCNI USTANOVENI

Cldnek 93

Néhrada ddvek pojisténi v nemoci a v matefstvi jinych nez
téch stanovenych v ¢lincich 94 a 95 providéciho nafizeni

1. Skute¢nou vysi vécnych ddvek poskytovanych na zdkladé
¢l. 19 odst. 1 a 2 nafizen{ zaméstnanym a samostatné vydélecné
¢innym osobdm a jejich rodinnym pfislusnikiim s bydlistém na
uzemi téhoz clenského stitu a vécnych ddvek poskytovanych na
zakladé ¢l. 21 odst. 2, ¢ldnku 22, ¢l. 25 odst. 1, 3 a 4, clanku 26
a¢l. 29 odst. 1 nebo ¢lanku 31 nafizeni nahrazuje piislusnd insti-
tuce instituci, kterd uvedené ddvky poskytovala, ve vysi vyplyva-
jici z Gcetnictvi posledné uvedené instituce.

2. V pripadech uvedenych v ¢l. 21 odst. 2, ¢l. 22 odst. 3a v ¢l. 29
odst. 1 a v ¢ldnku 31 nafizeni a pro tGcely odstavce 1 se instituce
mista bydlisté rodinnych piislusnika nebo diichodce povazuje za
piislusnou instituci.

3. Nevyplyva-li skutend vyse ddvek uvedenych v odstavci 1
z Ucetnictvi instituce, kterd je poskytovala a nebyla uzaviena
zadnd dohoda podle odstavce 6, urcuje se ¢dstka, kterd ma byt
nahrazena, na zdkladé pausdlnich ¢dstek vypoctenych ze viech
piislusnych faktorti ziskanych z dostupnych ddajii. Spravni
komise posoudi zaklady pro vypocet pausdlnich ¢istek a roz-

hodne o jejich vysi.

4. Pro tcely nédhrady se neberou v tvahu vyssi sazby, nez které
jsou pouzitelné na vécné davky poskytované zaméstnanym
osobdm a osobdm samostatné vydéle¢né ¢innym, jez podléhaji
pravnim predpisim uplatiiovanym instituci, kterd davky uvedené
v odstavci 1 poskytovala.

5. Odstavce 1 a 2 se pouziji obdobné na ndhradu penézitych
dévek vyplacenych v souladu s ¢l. 18 odst. 8 druhou vétou pro-
vadéciho natizeni.

6. Dva nebo vice ¢lenskych stitti nebo piislusné tiady téchto
¢lenskych statt se mohou po obdrzen{ stanoviska spravni komise
dohodnout na jinych metodach posuzovéni ¢astek, které maji byt
nahrazeny, zejména na zdkladé pausdlnich cdstek.

Cldnek 94

Néhrada vécnych ddvek poskytnutych na zikladé pojisténi

v nemoci a v matefstvi rodinnym pfislu$nikiim zaméstnané

osoby nebo osoby samostatné vydéle¢né ¢inné, ktefi nemaji

bydlisté ve stejném &lenském stdté jako posledné uvedend
osoba

1. Céstku vécnych dévek poskytovanych podle ¢l. 19 odst. 2
nafizeni rodinnym piislu§nikim zaméstnané osoby nebo osoby
samostatné vydélecné ¢inné, ktefi nemaji bydlisté na Gzemi stej-
ného ¢lenského statu jako doty¢nd osoba, nahrazuji ptislusné
instituce institucim, které uvedené davky poskytovaly, na zdkladé
pausilni ¢astky stanovené pro kazdy kalendaini rok, kterd se co
nejvice blizi skute¢nym vydajim.

2. Pausdlni ¢astka se urCuje vyndsobenim pramérnych ro¢nich
nékladt na jednu rodinu primérnym poctem rodin, které maji
byt brany v tvahu kazdy rok, a snizenim vysledné ¢astky o dva-
cet procent.

3. Cinitele nezbytné pro vypocet uvedené pausalni castky se urci
podle téchto pravidel:

a) prumérné ro¢ni ndklady na jednu rodinu se ziskaji pro kazdy
Clensky stdt vydélenim ro¢nich vydaji na viechny vécné davky
poskytnuté institucemi uvedeného clenského stitu vsem
rodinnym piislugnikiim zaméstnanych osob nebo osob samo-
statné vydélecné ¢innych, ktefi podléhaji pravnim pfedpistim
uvedeného ¢lenského statu v ramci systém socidlniho zabez-
peceni, které maji byt brany v tivahu, primérnym ro¢nim poc¢-
tem téchto zaméstnanych osob nebo osob samostatné vydé-
le¢né ¢innych s rodinnymi piislusniky; systémy socidlniho
zabezpeceni, které se pro tento ticel berou v tivahu, jsou uve-
deny v piiloze 9 provadéciho nafizenf;

b) pfi jedndnich mezi institucemi dvou ¢lenskych statt je pri-
mérny ro¢ni pocet rodin, ktery se md brat v Gvahu, roven pri-
mérnému roénimu poctu zaméstnanych osob nebo osob
samostatné vydéle¢né cinnych, které podléhaji pravnim
piedpistim jednoho z téchto ¢lenskych statd a jejichz rodinni
piislusnici maji ndrok na vécné davky, které ma poskytovat
instituce druhého ¢lenského stitu.

4. Pocet rodin, ktery se md brat v tivahu v souladu s odst. 3 pism.
b) se urcuje ze seznamu vedeného pro tento tcel instituci mista
bydlisté,zalozeného na podpurnych dokladech dodanych
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piislusnou instituci o ndrocich doty¢nych osob. V pfipadé jaké-
hokoli sporu se pfipominky zdcastnénych instituci pfedlozi
tcetni komisi uvedené v ¢l. 101 odst. 3 provadéciho nafizeni.

5. Spravni komise stanovi metody a postupy urcovani vypoc-
tovych €initelti uvedenych v odstavcich 3 a 4.

6. Dva nebo vice clenskych stdtt nebo piislusnych drada téchto
statl se mohou po obdrZeni stanoviska spravni komise dohod-
nout na jinych metoddch posuzovani ¢astek, které se maji nahra-
dit.

Cldnek 95 (1)

Nihrada vécnych ddvek poskytovanych v ramci pojisténi

v nemoci a v matefstvi diichodcim a jejich rodinnym

piislusnikim, ktefi nemaji bydlisté v ¢clenském stité, podle

jehoz pravnich pfedpisti pobiraji dichod nebo maji nirok na
davky

1. Céstku vécnych dédvek poskytovanych na zakladé ¢l. 28 odst. 1
a ¢lanku 28a nafizeni nahrazuji pfislusné instituce institucim,
které uvedené davky poskytovaly, na zdkladé pausalni castky,
kterd se co nejvice blizi skute¢nym vydajim.

2. Pausdlni ¢dstka se urcuje vyndsobenim pramérnych ro¢nich
ndkladd na dichodce primérnym ro¢nim pocétem dichodct,
ktefi maji byt brani v dvahu, a sniZenim vysledné ¢astky o dvacet
procent.

3. Cinitele nezbytné pro vypocet uvedené pausdlni cdstky se
uréuji podle téchto pravidel:

a) pramérné ro¢n{ naklady na duchodce se pro kazdy clensky
stat ziskaji vydélenim ro¢nich nakladii na viechny vécné davky
poskytnuté institucemi uvedeného c¢lenského stitu vSem
dtchodctm, jejichz dachody jsou vyplaceny podle pravnich
predpisti uvedeného c¢lenského stitu v rdmci systéma socidl-
niho zabezpecen, které maji byt brany v Gvahu, a také jejich
rodinnym  piislusniktim, primérnym roénim poctem
dtchodct; systémy socidlntho zabezpecent, které se pro tento
Gcel berou v vahu, jsou uvedeny v pfiloze 9;

b) pfi jedndnich mezi institucemi dvou ¢lenskych stdtd je pri-
mérny ro¢ni pocet diichodcd, ktery se ma brat v Gvahu, roven
primérnému roénimu poctu dichodcti uvedenych v ¢l. 28
odst. 2 nafizeni, kteff maji v dobé, kdy maji bydlisté na Gzemi
jednoho z ¢lenskych stdtd, narok na vécné davky hrazené
instituci druhého ¢lenského stétu.

(1) Tento ¢ldnek pozbyva tGicinnosti dne 1. ledna 1998. Ve vztahu k Fran-
couzské republice pozbyvd ucinnosti dne 1. ledna 2002. Viz doda-
tek.

4. Pocet diichodct;, ktery se ma brat v dvahu podle odst. 3 pism.
b), se urcuje ze seznamu vedeného k tomuto Géelu instituci mista
bydlisté, na zdkladé podpirnych dokladt o ndrocich doty¢nych
osob dodanych piislusnou instituci. V p¥ipadé jakéhokoli sporu se
piipominky doty¢nych instituci pfedlozi ticetni komisi uvedené
v ¢l. 101 odst. 3 provadéciho nafizeni.

5. Spravni komise stanovi metody a postupy urceni vypoctovych
Cinitelt uvedenych v odstavcich 3 a 4.

6. Dva nebo vice ¢lenskych statti nebo piislusné trady téchto
Clenskych statti se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise
dohodnout na zavedeni jinych metod posuzovéni ¢éstek, které
maji byt nahrazeny.

Provedeni ¢l. 63 odst. 2 nafizeni

Cldnek 96

Néhrada vécnych divek pojisténi pro pifipad pracovnich
trazii a nemoci z povoldni poskytovanych instituci jednoho
¢lenského stitu na Gcet instituce jiného ¢lenského stitu

Pro tcely ¢l. 63 odst. 2 nafizeni se ¢lanek 93 provadéciho nafizeni
pouzije obdobné.

Provedeni ¢l. 70 odst. 2 nafizeni

Cldnek 97

Ndhrada divek v  nezaméstnanosti vyplacenych
nezaméstnanym osobdm odchizejicim do jiného stitu, aby
tam hledaly zamé&stndni

1. Céstku dévek vyplacenych podle ¢ldnku 69 nafizeni nahrazuje
piislusnd instituce instituci, kterd uvedené davky vyplatila, ve vysi
vyplyvajici z Gcetnictvi posledné uvedené instituce.

2. Dva nebo vice ¢lenskych stati nebo piislusné tGfady téchto
statd se mohou:

— po obdrzen{ stanoviska spravni komise dohodnout na zave-
deni jinych metod urcovani ¢astek, které se maji nahradit,
zejména pausalnich ¢dstek nebo jinych zptsobi plateb,

nebo

— vzdat viech ndhrad mezi institucemi.
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Cldnek 98 (8)

Spole¢nd ustanoveni o ndhradich

Cldnek 99

Spravni ndklady

Dva nebo vice ¢lenskych statd nebo piislusné drady téchto
¢lenskych sttt se mohou v souladu s ¢l. 84 odst. 2 treti vétou
nafizeni dohodnout na zvyseni ¢astky ddvek uvedenych v ¢ldnku
93 az 98 provadéciho nafizeni o urcité procento za Géelem
piihlédnuti ke spravnim ndkladéim. Toto procento se mtize lisit
podle jednotlivych davek.

Cldnek 100

7

Opozdéné zadosti

1. PF Gcetnim vyrovndni mezi institucemi clenskych stitd
nemusi brat instituce piislusnd pro vypladceni v tvahu Zadosti
o ndhrady tykajici se davek poskytnutych béhem kalenddfniho
roku tii roky nebo vice pfede dnem poddni téchto zddosti styc¢-
nému mistu nebo instituci piislusnému pro vypldceni davek
v piislusném stdté.

2. U Zzddosti o pausdlni nadhrady bézi tfiletd lhita ode dne
zvefejnéni primérnych ro¢nich nakladii na vécné davky urcenych
v souladu s ¢ldnky 94 a 95 provadéctho nafizeni v Ufednim
vestniku Evropskych spolecenstvi.

Cldnek 101 (8)

Stav pohledivek

1. Spravni komise vypracuje stav pohleddvek za kazdy kalendafn{
rok na zakladé ¢lankd 36, 63 a 70 nafizeni.

2. Spravni komise muze nechat provést jakékoli kontroly vhodné
ke zji§tovani statistickych a tcetnich adaji potiebnych k vypra-
covani stavu pohleddvek uvedeného v odstavci 1, zejména za tice-
lem zajisténi jejich souladu s pravidly stanovenymi v této hlavé.

3. Spravni komise pfijme rozhodnuti uvedend v tomto ¢lanku na
zakladé zpravy Gcetni komise, kterd k ni ptedlozi odivodnéné
stanovisko. Spravni komise uré{ metody prace a slozeni tietni
komise.

Cldnek 102 (8)

Pravomoci ticetni komise — Postup p¥i ndhradé

1. Uéetni komise:

a) shromazduje nezbytné tdaje a provadi vypocty vyzadované
k provadéni této hlavy;

b) podéava spravni komisi pravidelné zpravy o vysledcich uplat-
flovani nafizeni, zejména o finan¢nich hlediscich;

¢) predklada spravni komisi jakékoli uZite¢né navrhy v souvis-
losti s pismeny a) a b);

d) ptedkladd spravni komisi navrhy k pfipominkdm ji doru-
Cenym podle ¢l. 94 odst. 4 a ¢l. 95 odst. 4 provadéciho
nafizenf;

e) predklddd spravni komisi ndvrhy tykajici se uplatiiovani
¢lanku 101 provadéciho nafizeni;

f) provadi veskerou prdci, studie nebo tikoly v zdlezitostech
svéfenych ji spravni komisi.

2. Nahrady stanovené v ¢lancich 36, 63 a 70 nafizeni se usku-
te¢nuji pro vsechny piislusné instituce ¢lenského statu ve pro-
spéch  véfitelskych  instituci  jiného  ¢lenského  stitu
prostrednictvim subjektd urcenych pfislusnymi ufady ¢lenského
statu. Subjekty, jejichz prostfednictvim se ndhrady uskute¢nuji,
sdéli spravni komisi nahrazované castky ve lhitich a podle
postupti stanovenych touto komisi.

3. Pokud jsou nahrady urCeny na zakladé skutecné vyse poskyt-
nutych davek vyplyvajici z Gcetnictvi instituci, uskuteciiuji se za
kazdy kalendéini ptlrok v ndsledujicim pololeti.

4. Pokud jsou néhrady uréeny na zdkladé pausilni ¢astky, usku-
tecriuji se za kazdy kalenddfni rok; v tom piipadé zaplati pfislusné
instituce véfitelskym institucim prvni den kazdého kalenddiniho
ptlroku zdlohy v souladu s postupy stanovenymi spravni komisi.

5. Piislusné trady dvou nebo vice clenskych sttt se mohou
dohodnout na jinych lhatdch pro ndhrady nebo na jinych postu-
pech pfi platbé zéloh.
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Cldnek 103

Shromazdovini statistickych a dcetnich tdajiu

Prislusné drady clenskych stdtti pfijmou vSechna nezbytnd
opatfeni k provedeni této hlavy, a zejména ustanoveni, kterd
vyzaduji shromazdovéni statistickych nebo ticetnich ddajt.

Cldnek 104 (8)

Zépis dohod o ndhradich mezi ¢lenskymi stity nebo
pfisluSnymi dfady clenskych stdti do prilohy 5

1. Ustanoveni, kterd jsou podobnd ustanovenim ¢l. 36 odst. 3,
¢l. 63 odst. 3acl. 70 odst. 3 nafizeni a ustanovenim ¢l. 93 odst. 6,
¢l. 94 odst. 6 a cl. 95 odst. 6 provadéctho nafizeni a kterd jsou
platnd v den pfedchézejici vstupu natizeni v platnost, zistavaji
pouzitelna, pokud jsou uvedena v pfiloze 5 provadéciho nafizeni.

2. Ustanoveni, kterd jsou podobnd ustanovenim uvedenym
v odstavci 1 a kterd se pro jedndni mezi dvéma nebo vice ¢len-
skymi staty stanou pouzitelnymi po vstupu nafizeni v platnost, se
zapisi do prilohy 5 provddéciho nafizeni. TotéZ plati o ustano-
venich, kterd budou dohodnuta na zdkladé ¢l. 97 odst. 2 prova-
déctho nafizeni.

Ndklady na spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky

Cldnek 105

1. Naklady spojené se spravnimi kontrolami a lékafskymi pro-
hlidkami, pozorovanimi, lékafskymi ndvstévami a kontrolami
vieho druhu nezbytnymi pro pfizndni, poskytovani nebo
piezkoumani davek nahrazuje instituce, na jejiz ucet byly usku-
te¢nény, instituci, kterd pro né byla piislusnd, na zdkladé sazeb
uplatriovanych posledné uvedenou instituci.

2. Dva nebo vice ¢lenskych sttt nebo piislusné tfady téchto
Clenskych stath se viak mohou dohodnout na jinych zptsobech
nahrady, zejména na zdkladé pausdlnich ¢astek, nebo se mohou
zfici viech ndhrad mezi institucemi.

Tyto dohody se zapisi do piilohy 5 provadéciho natizeni. Dohody
platné v den ptedchazejici vstupu nafzeni v platnost zistavaji
pouzitelné, pokud jsou uvedeny ve zminéné priloze.

Spole¢nd ustanoveni pro vypldceni penéZitych divek

Cldnek 106

Pfislusné afady kazdého ¢lenského statu oznamuji spravni komisi
ve stanovenych lhiitdch postupy stanovenymi uvedenou komisi
vysi penézitych dévek vyplacenych jejich institucemi pifjemcim
s bydlistém nebo pobytem na tizemi kteréhokoli jiného ¢lenského
statu.

Cldnek 107 (9) (11) (12) (14)

Pfepocet mén

1. Pro tcely nésledujicich ustanoven:

a) naffzeni: ¢l. 12 odst. 2, 3 a 4, ¢l. 14d odst. 1, ¢l. 19 odst. 1
pism. b) posledni véta, ¢l. 22 odst. 1 bod ii) posledni véta,
¢l. 25 odst. 1 pism. b) predposledni véta, ¢l. 41 odst. 1 pism.
c) ad), ¢l. 46 odst. 4, ¢l. 46a odst. 3, ¢lanek 50, ¢l. 52 pism. b)
posledni véta, ¢l. 55 odst. 1 bod ii posledni véta, ¢l. 70 odst. 1
prvni véta, ¢l. 71 odst. 1 pism. a) bod ii) a pism. b) bod ii)
pfedposledni véta;

b) provadéci nafizent: ¢l. 34 odst. 1, 4 a 5;

se Castky vyjadfené v jiné ndrodni méné prepocitdvaji do
narodni mény s pouzitim koeficientu vypocteného Komisi na
zakladé mési¢niho priméru, po referenéni dobu urcenou
v odstavci 2, sménnych kurstt téch mén, které byly sdéleny
Komisi pro uplatiiovani Evropského ménového systému.

2. Referen¢ni dobou je

— leden pro prepocitaci koeficient pouzitelny od pfistiho
1. dubna,

— duben pro piepocitaci koeficient pouzitelny od piistiho 1. Cer-
vence,

— Cervenec pro piepocitaci koeficient pouzitelny od piistiho
1. fijna,

— Fijen pro prepocitaci koeficient pouzitelny od pFistiho 1. ledna.

3. Pro ucely odstavce 1 se pouziji sménné kurzy sdélené v téze
dobé Komisi centrdlnimi bankami pro vypocet hodnoty ECU
v ramci Evropského ménového systému.
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4. Rozhodny den pro urceni piepocitacich koeficientd, které maji
byt uplatiiovany v pfipadech uvedenych v odstavci 1, stanovi
spravni komise na névrh tcetni komise.

5. Piepocitaci koeficienty, které maji byt uplatilovany
v piipadech uvedenych v odstavci 1, se zvefejiiuji v Ufednim

vestniku - Evropskych  spolecenstvi  béhem  posledniho mésice
piedchdzejictho mésici, od jehoz prvniho dne maji byt uplatiio-
vany.

6. V ptipadech neuvedenych v odstavci 1 se pfepocet provadi za
pouziti tfedniho sménného kurzu v den platby, jak v ptipadé

vyplaty dévek, tak i v piipadé nahrady.

HLAVA VI

RUZNA USTANOVEN({

Cldnek 108

DoloZeni postaveni sezonniho pracovnika

K prokdzani, Ze je sezénnim pracovnikem, pfedlozi zaméstnand
osoba uvedend v ¢l. 1 pism. ¢) nafizeni svou pracovni smlouvu
potvrzenou sluzbami zaméstnanosti ¢lenského stitu, na jehoz
tzemi odesla za praci nebo pracovala. Nemd-li uzavienou sezonn{
pracovni smlouvu v uvedeném ¢lenském stdté, instituce zemé
zaméstnani pifpadné vyda v piipadé zddosti o ddvky potvrzeni
osvédcujici na zdkladé informaci poskytnutych doty¢nou osobou,
7e prace, kterou vykondva nebo vykonavala, ma sezonni povahu.

Cldnek 109

Uprava tykajici se placeni piispévka

Zaméstnavatel, ktery nemd misto podnikdni v ¢lenském stdté, na
jehoz tzemi je zaméstnand osoba zaméstndna, miiZe se
zaméstnanou osobou uzaviit dohodu, Ze prevezme povinnosti
zaméstnavatele tykajici se placeni pispévka.

Zaméstnavatel uvédomi pfislusnou instituci nebo pFipadné
instituci uréenou piislusnym tfadem uvedeného ¢lenského statu
o kazdém takovém ujednani.

Cldnek 110

Vzajemnd spravni pomoc pfi vriceni neprivem
poskytnutych divek

Navrhne-li instituce ¢lenského stdtu, kterd poskytovala davky,
piijeti opatfeni proti osobé, kterd obdrzela davky, jez ji nenélezely,
poskytne instituce mista bydlisté této osoby nebo instituce uréend
piislusnym udfadem clenského stitu, na jehoZ tzemi md tato
osoba bydlisté, diive uvedené instituci veskeré své sluzby.

Cldnek 111

Vréceni plateb nepriavem poskytnutych institucemi
socidlniho zabezpeceni a niroky pomocnych instituci

1. Vyplati-li pfi pfiznavani nebo prezkoumavani davek v piipadé
invalidity, stafi nebo Gmrti (dtichody) na zékladé hlavy III kapi-
toly 3 nafizeni instituce ¢lenského statu pifjemci ddvek ¢astku
prekracujici ¢astku, na kterou md ndrok, mtize uvedend instituce
pozadovat po instituci kteréhokoli jiného clenského stitu
piislusné pro vyplaceni odpovidajicich davek uvedené osobg, aby
odecetla peplacenou ¢astku od jakychkoli nedoplatkd, jez posky-
tuje uvedenému piijemci. Posledné uvedend instituce pfevede
odectenou ¢astku véfitelské instituci. Pokud pieplacenou davku
neni mozné odecist od nedoplatkd, pouZije se odstavec 2.

2. Pokud instituce ¢lenského stitu vyplati pifjemci dévek ¢dstku
prekracujici ¢astku, na kterou ma ndrok, muize tato instituce
v ramci podminek a omezeni stanovenych ji uplatnovanymi prav-
nimi piedpisy pozadat instituci kteréhokoli jiného ¢lenského statu
piislusnou pro vypldceni ddvek tomuto pFjemci dévek, aby ode-
Cetla preplacenou ¢astku od ¢astek, které pifjemci vyplaci. Pos-
ledné uvedend instituce provede odecet za podminek a v rdmci
omezeni stanovenych pro vyrovnani podle ji uplatinovanych prav-
nich predpist, jako by castky byly pieplaceny ji samotnou,
a pfevede odectenou dévku véfitelské instituci.

3. Pokud osoba, na kterou se vztahuje nafizeni, obdrzi pomoc na
uzemi ¢lenského stitu béhem obdobi, kdy mé narok na davky
podle pravnich pfedpisti jiného ¢lenského stitu, mize subjekt,
ktery pomoc poskytnul, je-li opravnén ke zpétnému ziskdni ddvek
splatnych uvedené osobé, pozadovat po instituci kteréhokoli
jiného ¢lenského statu piislusné pro vyplaceni ddvek ve prospéch
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uvedené osoby, aby odecetla tuto ¢dstku vyplace nou v rdmci
pomoci z ¢dstek, které tato instituce zminéné osobé vypldci.

Pokud rodinny piislusnik osoby, na kterou se vztahuje nafizeni,
pobird pomoc na tzemi ¢lenského stitu po dobu, béhem které
md uvedend osoba ndrok na davky podle pravnich ptedpisti
jiného ¢lenského stitu pro doty¢ného rodinného piislusnika,
muze subjekt, ktery pomoc poskytoval, mé-li ze zdkona ndrok na
vraceni ddvek nélezejicich uvedené osobé pro rodinného
piislusnika, vyzadovat po instituci kteréhokoli jiného ¢lenského
statu piislusné pro vyplaceni téchto davek ve prospéch uvedené
osoby, aby odecetla ¢dstky vyplacené v rimci pomoci od ¢dstek,
které tato instituce zminéné osobé pro doty¢ného rodinného
piislusnika vyplaci.

Instituce prislu§nd pro vyplaceni provede odecet za podminek
a v rdmci omezeni stanovenych pro toto vyrovnani ji uplatiio-
vanymi pravnimi predpisy a pfevede odectenou ¢astku véfitelské
instituci.

Cldnek 112

Pokud nékterd instituce uskute¢ni platby, které nejsou opravnéné,
bud piimo, nebo prostiednictvim jiné instituce a pokud se jejich
vrceni stane nemozné, doty¢né ¢astky hradi s kone¢nou platnosti
prvni instituce, s vyjimkou piipadu, kdy je nepravem poskytnutd
platba dtisledkem podvodu.

Cldnek 113

Vriceni vécnych ddvek poskytnutych neprivem osobim
zaméstnanym v mezindrodni dopravé

1. Neni-li ndrok na vécné ddvky uzndn piislusnou instituci,
nahrazuje p¥islu$nd instituce vécné davky, které byly poskytnuty
osobé zaméstnané v mezindrodni dopravé orgdnem mista pobytu
na zdkladé domnénky uvedené v ¢l. 20 odst. 1 nebo v ¢l. 62
odst. 1 provadéciho natizeni.

2. Vydaje vynaloZené instituci mista pobytu na jakoukoli osobu
zaméstnanou v mezindrodni dopravé, kterd se pfedtim neobratila
na instituci mista pobytu a nemd ndrok na vécné davky, ale obdr-
zela vécné ddvky po predlozeni potvrzeni uvedeného v ¢l. 20
odst. 1 nebo ¢l. 62 odst. 1 provddéciho nafizeni, nahrazuje insti-
tuce oznacend za piislusnou v uvedeném potvrzeni nebo kterakoli
jind instituce urend pro tento Gcel piislusnym tfadem doty¢ného
¢lenského statu.

3. PFislusnd instituce nebo, v piipadé uvedeném v odstavci 2,
instituce oznacend za prislusnou nebo instituce urcend pro tento
ucel si zachovad pohledavku u pifjemce dévek ve vysi hodnoty
nepravem poskytnutych vécnych dévek. Uvedené instituce

ozndm{ tyto pohleddvky Gcetni komisi uvedené v ¢l. 101 odst. 3
provadéciho nafizeni, kterd vypracuje zpravu.

Cldnek 114

Prozatimni platby dévek v pfipadech sporu o pouZitelnych
pravnich pfedpisech nebo o instituci, kterd md davky
poskytnout

Pokud by v ptipadé sporu mezi institucemi nebo piislusnymi
tfady dvou nebo vice ¢lenskych statd o to, které pravni piedpisy
jsou pouzitelné na zdkladé hlavy Il naf{zeni nebo kterd instituce by
méla poskytnout davky, mohla doty¢na osoba zddat davky, kdyby
tento spor neexistoval, pobird tato osoba prozatimné davky
stanovené prdvnimi predpisy uplatfiovanymi instituc{ mista
bydlisté, nebo neméd-li bydlisté na Gzemi zddného z doty¢nych
Clenskych  stdth, ddvky stanovené pravnimi predpisy
uplatiiovanymi instituci, které byla jeji Zddost poddna nejdiive.

Cldnek 115

Postupy pro lékatské prohlidky provddéné v jiném ¢lenském
staté, nez je pfislusny stit

Instituce mista pobytu nebo mista bydlist¢, kterd md na zdkladé
¢lanku 87 nafizeni provést lékaiskou prohlidku, postupuje
v souladu s postupy stanovenymi ji uplatiovanymi pravnimi

predpisy.
Neexistuji-li takové postupy, pozddd pfislusnd instituce

o informaci o postupech, které se maji pouZzit.

Cldnek 116
Dohody o vriceni pfispévki

1. Dohody uzaviené na zakladé ¢l. 92 odst. 2 nafizeni se zapisuji
do prilohy 5 provadéciho nafizeni.

2. Dohody uzaviené k provedeni ¢lanku 51 nafizeni ¢. 3 zlstd-
vaji pouzitelné, pokud jsou uvedeny v pifloze 5 providéciho
nafizeni.

Cldnek 117

Elektronické zpracovani ddaji

1. Jeden nebo vice clenskych stitt nebo jejich piislusné tfady
mohou po obdrZeni stanoviska spravni komise pfizpusobit elek
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tronickému zpracovani ddajti vzory osvédcent, potvrzeni, prohla-
Seni, zddost{ a jinych dokumentl, a také pracovni postupy
a metody pfenosu dat stanovené pro uplatfiovani nafizeni a pro-
vadéctho nafizeni.

2. Pokud to dovoli rozvoj elektronického zpracovani dat v ¢len-
skych statech, provede sprdvni komise studie nezbytné pro
obecné rozsifeni a sjednoceni metod pfizptsobeni vyplyvajicich
z odstavce 1.

HLAVA VII

PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVEN({

Cldnek 118 (6) (12)

Pfechodnd ustanoveni tykajici se diichodit pro zaméstnané
osoby

1. Nastane-li pojistnd udalost pfed 1. fijnem 1972 nebo pied
dnem, od kterého se provadéci nafizeni pouzije na izemi doty¢-
ného clenského statu a zadost o dichod nebyla vyfizena pied
uvedenym dnem, je tato zddost, pokud ddvky musi byt poskyto-
vany na zdkladé doty¢né pojistné uddlosti, za dobu ptedchazejici
uvedenému dni vyfizovana dvéma zpusoby:

a) za dobu pfed 1. fijnem 1972 nebo dnem, od kterého se pro-
vadéci nafizeni pouzije na tzemi doty¢ného ¢lenského stitu
v souladu s nafizenim nebo dohodami platnymi mezi doty¢-
nymi ¢lenskymi staty;

b) za dobu zadinajici dne 1. fjna 1972 nebo dnem, od kterého
se provadéci nafizeni pouzije na tizemi doty¢ného clenského
stdtu v souladu s nafizenim.

Je-li ¢astka vypoctend na zdkladé ustanoveni uvedenych v pis-
menu a) vy$§i nez Cdstka vypoctend na zdkladé ustanoveni uve-
denych v pismenu b), md doty¢nd osoba nadéle ndrok na ¢astku
vypoctenou na zdkladé ustanoveni uvedenych v pismenu a).

2. Z4dost o davky v invalidité, ve stéfi a pro pozistalé podand
instituci clenského stitu ode dne 1. fijna 1972 nebo ode dne, od
kterého se provadéci naiizeni pouzije na tizemi doty¢ného ¢len-
ského stdtu nebo na jeho ¢sti, vyZaduje v souladu s nafizenim
automaticky nové posouzeni davek, které ptiznaly pro stejnou
pojistnou uddlost pfed uvedenym dnem instituce jednoho nebo
vice jinych ¢lenskych statli; nové posouzeni nesmi vést ke snizeni
¢astky poskytované davky.

Cldnek 119 (6) (12)

Pfechodnd ustanoveni tykajici se diichodii pro samostatné
vydélecné ¢inné osoby

1. Pokud pojistnd uddlost nastane pted 1. Cervencem 1982 nebo
prede dnem, od kterého se provadéci nafizeni pouZije na dzemi
doty¢ného c¢lenského statu a zddost o diichod nebyla vyfizena
pfed uvedenym dnem, je tato zddost, pokud davky musi byt
poskytovany na zakladé doty¢né pojistné udélosti, za dobu
predchazejici uvedenému dni vyfizovdna dvéma zptsoby:

a) za dobu pted 1. Cervencem 1982 nebo dnem, od kterého se
provadéci nafizeni pouzije na tzemi doty¢ného ¢lenského
sttu v souladu s nafizenim nebo dohodami platnymi mezi
doty¢nymi ¢lenskymi stdty;

b) za dobu zacinajici dne 1. ¢ervence 1982 nebo dnem, od kte-
rého se provddéci nafizeni pouZije na tizemi doty¢ného clen-
ského statu v souladu s nafizenim.

Je-li ¢astka vypoctend na zakladé ustanoveni uvedenych v pis-
menu a) vy$$i nez Castka vypoctend na zdkladé ustanoveni uve-
denych v pismenu b), md doty¢nd osoba nadéle ndrok na ¢astku
vypoctenou na zdkladé ustanoveni uvedenych v pismenu a).

2. Z4dost o davky v invalidité, ve stéi{ a pro pozdstalé podand
instituci ¢lenského statu ode dne 1. ¢ervence 1982 nebo ode dne,
od kterého se provadéci nafizeni pouzije na tGizemi doty¢ného
¢lenského statu nebo na jeho &asti, vyzaduje v souladu s nafizenim
automaticky nové posouzeni davek, které poskytovaly pro stej-
nou pojistnou uddlost pted uvedenym dnem instituce jednoho
nebo vice jinych ¢lenskych stati; nové posouzeni nesmi vést ke
snizeni ¢astky poskytované davky.



05/sv. 3

Utedni véstnik Evropské unie 145

Cldnek 119a (5)

Pfechodnd ustanoveni tykajici se diichodi pro uplatnéni
posledni &sti ¢l. 15 odst. 1 pism. a) provadéciho nafizeni

1. Pokud pojistnd udélost nastane pied 1. lednem 1987 nebo
pokud zddost o diichod nebyla vyfizena pted uvedenym dnem, je
tato zddost, pokud ddvky musi byt poskytoviny na zdkladé
doty¢né pojistné uddlosti, za dobu predchazejici posledné uvede-
nému dni vyfizovdna dvéma zpusoby:

a) za dobu pfed 1. lednem 1987 v souladu s nafizenim nebo
platnymi dohodami mezi doty¢nymi ¢lenskymi staty;

b) za dobu zacinajici dne 1. ledna 1987 v souladu s nafizenim.

Je-li ¢astka vypoctend na zakladé ustanoveni uvedenych v pis-
menu a) vy$si nez ¢astka vypoctend na zakladé ustanoveni uve-
denych v pismenu b), md doty¢nd osoba nadéle ndrok na ¢astku
vypoctenou na zdkladé ustanoveni uvedenych v pismenu a).

2. Zadost o davky v invalidité, ve stdf{ a pro poziistalé podand
instituci clenského stdtu ode dne 1. ledna 1987 vyzaduje v sou-
ladu s nafizenim automaticky nové posouzeni davek, které posky-
tovaly pro stejnou pojistnou udélost pfed uvedenym dnem insti-
tuce jednoho nebo vice jinych ¢lenskych stdtd, aniz je dotcen
¢lanek 3.

3. Naroky doty¢nych osob, kterym byl pfiznan dichod pfed 1.
lednem 1987 na tzemi doty¢ného ¢lenského stitu, mohou byt
pfezkoumany na jejich Zddost s ohledem na natizeni Rady (EHS)
& 3811/86 (1).

4. Je-li Zddost uvedend v odstavci 3 poddna do jednoho roku ode
dne 1. ledna 1987, nabyvaji se ndroky na zakladé nafizeni (EHS)
¢. 3811/86 ode dne 1. ledna 1987 nebo ode dne vzniku naroku
na diichod, pokud posledné uvedené datum nésleduje po 1. lednu

() Uk vést. L 355, 16.12.1986, s. 5.

1987, aniz by pravni predpisy jakéhokoli ¢lenského statu tykajici
se odnéti nebo omezeni ndrokt mohly byt namitany vii¢i doty¢né
osobg.

5. Je-li Zddost uvedend v odstavci 3 poddna po uplynuti doby jed-
noho roku od 1.ledna 1987, ziskdvd se ndrok na davky na zdkladé
natizeni (EHS) ¢. 3811/86, ktery nepropadl ani nebyl proml¢en,
dnem podéni 7adosti, ledaze jsou pouzitelnd pfiznivéjsi ustano-
veni kteréhokoli ¢lenského statu.

Cldnek 120 (8)

Cldnek 121
Dopliikové providéci dohody

1. Dva nebo vice ¢clenskych statt nebo piislusné dfady téchto
¢lenskych sttt mohou piipadné uzaviit dohody urcené k dopl-
néni spravnich provadécich pravidel k nafizeni. Tyto dohody se
zapisuji do ptilohy 5 provddéciho nafizeni.

2. Dohody podobné dohoddm uvedenym v odstavci 1, platné
v den predchdzejici 1. Fjnu 1972 zistdvaji pouzitelné za
pfedpokladu, Ze jsou uvedeny v piiloze 5 provadéciho nafizeni.

Cldnek 122
Zvlastni ustanoveni tykajici zmén nékterych piiloh

Piilohy 1, 4, 5, 6, 7 a 8 provadéciho nafizeni mohou byt ménény
nafizenim Komise na zZadost ¢lenského stdtu nebo ¢lenskych statd,
kterych se to tykd, nebo jejich piislusnych dradt po obdrzeni
stanoviska spravni komise.
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PRILOHA 1 (A) (B) (3) (4) (9) (13) (15)
PRISLUSNE URADY
(€l. 1 odst. 1 nafizeni a ¢l. 4 odst. 1 a ¢l. 122 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE: 1. Ministre de la prévoyance sociale, Bruxelles Minister van Sociale Voorzorg, Brussel (ministr sociln{ péce).

2. Ministre des classes moyennes, Bruxelles Minister van Middenstand, Brussel (ministr pro malé podniky

a odbchodniky).

B. DANSKO: 1. Socialministeren (ministr socidlnich véci), Kebenhavn.

2. Arbejdsministeren (ministr prace), Kebenhavn.

3. Sundhedsministeren (ministr zdravotnictvi), Kebenhavn.
C. NEMECKO: Bundesminister fiir Arbeit und Sozialordnung (spolkovy ministr prace a socidlnich véci), Bonn.

D. SPANELSKO:

E. FRANCIE:

F. RECKO:

G. IRSKO:

H. ITALIE:

. LUCEMBURSKO:

J. NIZOZEMSKO:

K. RAKOUSKO:

Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales (ministr prace a socidlnich véci), Madrid.

1.

Ministre des affaires sociales et de la solidarité nationale (ministr socidlnich véci a ndrodni solidarity), Paris.

Ministre de l'agriculture (ministr zemédélstvi), Paris.

Yroupyog Kowevixav Yanpeotwv, Adfva (ministr socidlnich véci),
Yroupyog Epyactag, Adva (ministr prace),

Ynoupyog Epmopukric NavtiMag, Ietpaiag (ministr obchodniho ndmotnictva).

Minister of Social Welfare (ministr socidlnich véci), Dublin.

Minister of Health (ministr zdravotnictvi), Dublin.

Ministro del Lavoro e della Previdenza Sociale (ministr prace a socidlni péce), Roma.
Ministro della Sanita (ministr zdravotnictvi), Roma.
Ministro di Grazia e Giustizia (ministr spravedInosti), Roma.

Ministro della Finanze (ministr financi), Roma.

Ministre du travail et de la sécurité sociale (ministr préce a socidlniho zabezpeceni), Luxembourg.

Ministre de la famille (ministr pro rodinné zélezitosti), Luxembourg.

Minister van Sociale Zaken en Werkgelegenheid (ministr socidlni véci a zaméstnanosti), Den Haag.

Minister van Welzijn, Volksgezondheid en Cultuur (ministr socidlni péce, zdravotnictvi a kultury), Rijswijk.

Bundesminister fiir Arbeit und Soziales (spolkovy ministr prace a socidlnich véci), Wien.

Bundesminister fiir Jugend und Familie (spolkovy ministr pro mlddez a rodinu), Wien.
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L. PORTUGALSKO:

M. FINSKO:

N. SVEDSKO:

0. SPOJENE KRALOVSTVI:

Ministro do Trabalho e Seguranca Social (ministr prace a socidlntho zabezpeceni), Lisboa.
Ministro da Satide (ministr zdravotnictvi), Lisboa.

Secrétario Regional dos Assuntos Sociais da Regido Auténoma da Madeira (oblastni tajemnik pro socidlni
véci autonomni oblasti Madeira), Funchal.

Secrétario Regional dos Assuntos Sociais da Regido Auténoma dos Acores (oblastni tajemnik pro socidlni
véci autonomni oblasti Azory), Angra do Heroismo.

Sosiaali- ja terveysministerio — Social- och hilsovardsministeriet (ministerstvo socidlnich véci a zdravotnic-
tvi), Helsinki.

Regeringen (Socialdepartementet) [vldda (ministerstvo zdravotnictvi a socidlnich véci)], Stockholm.

Secretary of State for Social Security (ministr socidlntho zabezpeceni), London.

la. Secretary of State for Health (ministr zdravotnictvi), London.

Secretary of State for Scotland (ministr pro Skotsko), Edinburgh.
Secretary of State for Wales (ministr pro Wales), Cardiff.

Department of Health and Social Services for Northern Ireland (ministerstvo zdravotnictvi a socidlni péce
pro Severni Irsko), Belfast.

Director of the Department of Labour and Social Security (feditel ministerstva prdce a socidlniho zabez-
peceni), Gibraltar.

Director of the Gibraltar Health Authority (feditel Gibraltarského Gfadu pro zdravotnictvi).
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PRILOHA 2 (A) (B) (2) (3) (7) (8) (9) (13) (14) (15)

PRISLUSNE INSTITUCE

(€. 1 pism. o) nafizeni a ¢l. 4 odst. 2 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE

1. Nemoc a matefstvi:
a) pro tcely ¢lankd 16 az 29 provadéciho nafizent:

i) obecné:

ii) pro nimoiniky:

i) pro osoby podléhajici systému socidlntho zabezpeceni
Vv Zdmori:

iv) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

b) pro Géely hlavy V provddéciho nafizent:

2. Invalidita:

a) obecnd invalidita (délnici, zaméstnanci a hornici) a invalidita osob

samostatné vydélecné cinnych:

b) zvldstni systém invalidity pro horniky:

¢) systém invalidity pro ndmofniky:

d) invalidita u osob podléhajicich systému socidlntho zabezpeceni
v zZdmofi:

e) invalidita u byvalych zaméstnanct Belgického Konga a Rwandy-
Urundi

3. Stafi a amrti (dachody):

a) obecny systém (délnici, zaméstnanci, hornici a ndmofnici):

b) systém pro samostatné vydéle¢né ¢inné osoby:

¢) systém socidlniho zabezpeceni v zamofi:

d) systém pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-
Urundi:

pojistovaci subjekt, u kterého je zaméstnand osoba nebo osoba samo-
statné vydélecné ¢innd pojisténa,

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins Hulp- en voor-
zorgskas voor zeervarenden — (Podptirny a socidlni fond pro ndmotniky),
Antwerpen,

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmori),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidlni zabezpeceni v zdmofi);

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtni Gistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi), jednd jménem pojistovacich subjektti nebo
Podpiirného a socidlniho fondu pro ndmorniky.

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtn{ Gistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi) spolu s pojistovacim subjektem, u kterého
je nebo byla pojisténa zaméstnand osoba nebo osoba samostatné vydé-
lecné ¢inng;

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs, Bruxelles Nationaal pen-
sioenfonds voor mijnwerkers, Brussel — (Ndrodni penzijni fond horniku);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins Hulp- en voor-
zorgskas voor zeervarenden — (Podpiirny a socidlni fond pro ndmofniky),
Antwerpen;

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmofi);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidlni zabezpeceni v zimofi).

Office national des pensions, Bruxelles Rijksdienst voor pensioenen, Brus-
sel — (Stdtni penzijni Gfad);

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen,
Brussel — (Stdtn{ tstav socidlntho pojisténi pro samostatné vydélecné
¢inné osoby);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidlni zabezpeceni v zdmofi);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidlni zabezpeceni v zdmori).
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4. Pracovni drazy:

a) do uplynuti pfezkumného obdobi stanoveného zdkonem ze dne
10. dubna 1971 (¢cldnek 72):

i) vécné davky:

— obnova a adrzba protézy:

— jiné davky nez ty vySe uvedené:
i) penézité davky:
— piispévky:

— piiplatky stanovené krélovskym dekretem ze dne 21. pro-
since 1971:

b) po uplynuti pfezkumného obdobi stanoveného zdkonem ze dne
10. dubna 1971 (cldnek 72):

i) vécné davky:

i) penézité davky:

— duchody:

— piiplatky:

¢) systém pro namoiniky a rybdfe:

d) v ptipadech nepojisténi:

¢) systém pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-
Urundi:

5. Nemoci z povolani:

a) obecné:

b) systém pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-
Urundi:

6. Pohiebné:
a) pojisténi v nemoci a v invalidité:

i) obecné:

ii) pro namofniky:

Fonds des accidents du travail, Bruxelles Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fond pracovnich urazi),

pojistovatel, u kterého je pojistén zaméstnavatel;

pojistovatel, u kterého je pojistén zaméstnavatel;

Fonds des accidents du travail, Bruxelles Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fond pracovnich traz);

Fonds des accidents du travail, Bruxelles Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fond pracovnich traz),

fadné jmenovany subjekt pro dachod,

Fonds des accidents du travail, Bruxelles Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fond pracovnich trazi);

Fonds des accidents du travail, Bruxelles Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fond pracovnich traziy);

Fonds des accidents du travail, Bruxelles Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fond pracovnich traz);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmofi).

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles Fonds voor beroepszickten,
Brussel — (Fond pro nemoci z povoldni);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidlni zabezpeceni v zdmof).

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtni Gistav nemocen-
ského a invalidntho pojisténi), spolu s pojistovacim subjektem, u kterého
byla zaméstnand osoba pojisténa,

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins Hulp- en voor-
zorgskas voor zeervarenden — (Podpiirny a socidlni fond pro ndmotniky),
Antwerpen,
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i) pro osoby podléhajici systému socidlntho zabezpeceni
v zdmoi{

iv) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

b) pracovni drazy:
i) obecné:

ii) pro nimofniky:

iii) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

¢) nemoci z povolani:

i) obecné:

ii) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

7. Nezaméstnanost:

i) obecné:

ii) pro nimofniky:

8. Rodinné davky:

a) systém pro zaméstnané osoby:

b) systém pro osoby samostatné vydélecné ¢inné:

¢) systém pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-
Urundi:

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmori),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmof);

pojistovatel,

Fonds des accidents du travail, Bruxelles Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fond pracovnich trazi),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidln{ zabezpeceni v zdmof);

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles Fonds voor beroepsziekten,
Brussel — (Fond nemoci z povoldni),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidlni zabezpeceni v zdmofi);

Office national de I'emploi, Bruxelles Rijksdienst voor arbeidsvoorziening,
Brussel — (Stdtni Gfad zaméstnanosti),

Pool des marins de la marine marchande Pool van de zeelieden ter koop-
vaardij — (Svaz obchodniho lodstva).

Office national des allocations familiales pour travailleurs salariés,
Bruxelles Rijksdienst voor kinderbijslag voor werknemers, Brussel —
(Stétni Gfad pro rodinné piidavky pro zaméstnané osoby);

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen,
Brussel — (Stétni tstav socidlntho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
lecné ¢inné);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmofi).

B. DANSKO

a) Nemoc a matefstvi:
i) nemoc:

— vécné davky:

— penézité davky:

pEislusnd amtskommune (mistn{ sprdvni Gfad). V obci Kebenhavn: Magi-
straten (magistrat); v obci Frederiksberg: obecni spravni tfad,

socidln{ komise obce, ve které md oprdvnénd osoba bydlisté. V obcich
Kabenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrat);
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ii) matefstvi:

— vécné davky:

— penézité davky:

b) Invalidita:

i) davky poskytované podle pravnich pfedpisii o socidlnich diicho-
dech:

i) rehabilita¢ni ddvky:

¢) Stdfi a imrti (diichody):

i) ddvky poskytované podle pravnich ptedpisii o socidlnich diicho-
dech:

i) dichody poskytované podle zdkona o doplikovych dichodech
pro zaméstnané osoby (loven om Arbejdsmarkedets Tilleegspension)

d) Pracovni drazy a nemoci z povoldni:

i) vécné dévky a dichody:

i) denni p¥ispévky:

¢) Pohiebné:

f) Nezaméstnanost:

¢) Rodinné divky (rodinné pfidavky):

piislusnd amtskommune (mistn{ spravni Gfad). V obci Kebenhavn: Magi-
straten (magistrdt); v obci Frederiksberg: obecni spravni tfad,

socidlni komise obce, ve které méd opravnénd osoba bydlisté. V obcich
Kebenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrat).

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidlni zabez-
peceni a péci), Kebenhavn,

socidlni komise obce, ve které méd opravnénd osoba bydlisté. V obcich
Kebenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrét).

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidlni zabez-
peceni a péci), Kebenhavn,

Arbejdsmarkedets Tillegspension (Ufad pro dopliikové déichody pro
zaméstnané osoby), Hillerod.

Arbejdsskadestyrelsen (Stdtni Gifad pro pracovni tirazy a nemoci z povo-
léni), Kebenhavn,

socidlni komise obce, ve které md oprdvnénd osoba bydlisté. V obcich
Kebenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrt).

socidlni komise obce, ve které md oprdvnénd osoba bydlisté. V obcich
Kebenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrat).

Direktoratet for Arbejdslashedsforsikringen (Reditelstvi pro pojistén{ pro
pifpad nezaméstnanosti), Kebenhavn.

socidlni komise obce, ve které ma opravnénd osoba bydlisté. V obcich
Kebenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrat).

C. NEMECKO

Prislusnost némeckych instituci se #di némeckymi pravnimi predpisy, neni-li déle stanoveno jinak

1. Nemocenské pojisténi
Pro tcely ¢l. 13 odst. 2 pism. e) nafizent:

a) pokud md doty¢nd osoba bydlisté na tizemi Spolkové republiky
Némecko:

b) pokud mé doty¢nd osoba bydlisté na tzemd jiného ¢lenského statu:

¢) pokud rodinni pfislusnici doty¢né osoby byli pfed povoldnim nebo
znovu povoldnim do vojenské sluzby nebo do civilni sluzby
pojisténi u némecké instituce v souladu s ¢l. 17 odst. 1 provddé-
ctho nafizent:

Allgemeine Ortskrankenkasse (mistni obecnd nemocenskd pokladna)
mista bydlisté doty¢né osoby;

Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn (Mistn{ obecnd nemocenskd pokladna
Bonn), Bonn;

instituce nemocenského pojisténi, u které jsou tito rodinni p¥islusnici
pojisténi.
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Pro tcely ¢l. 25 odst. 1 nafizeni:

Pro nemocenské pojisténi ZadatelG o diichod a dichodct a jejich
rodinnych piislusnikti na zdkladé hlavy III kapitoly 1 oddila 4 a 5
nafizeni:

i) pokud je doty¢nd osoba pojisténa u Allgemeine Ortskrankenkasse
(Mistni obecnd nemocenskd pokladna) nebo pokud neni pojisténa
u zddné instituce nemocenského pojisténi:

i) ve vSech ostatnich piipadech:

2. Duchodové pojisténi délnikii, zaméstnanci a horniki:

Pro piistup k dobrovolnému pojisténi a pro urceni naroki na davky
a poskytovani ddvek na zdkladé ustanoveni nafizent:

a) pro osoby, které jsou pojistény nebo jsou povazovany za pojisténé
vyhradné podle némeckych pravnich predpist nebo podle némec-
kych pravnich pfedpisti a pravnich predpisti jednoho nebo vice
ostatnich ¢lenskych stétd, a pro pozistalé po nich, pokud doty¢nd
osoba

— mé bydlisté na dzemf jiného ¢lenského stitu

nebo

— je statnim pfislusnikem jiného ¢lenského stitu s bydlistém na
Gzemi tieti zemé,

i) pokud byl posledni piispévek zaplacen do systému diicho-
dového pojisténi délnika:

— mé-li doty¢nd osoba bydlisté v Nizozemsku nebo je nizo-
zemskym statnim piislusnikem s bydli§tém na dzemf tieti
zemé:

— m4-li doty¢nd osoba bydlisté v Belgii nebo ve Spanélsku
nebo je belgickym nebo $panélskym statnim piislusnikem
s bydli§tém na zeml tfeti zemé:

— mé-li doty¢nd osoba bydlisté v Itdlii nebo je italskym stét-
nim pifslusnikem s bydlistém na tizem{ tieti zemé:

— mé-li doty¢nd osoba bydlisté ve Francii nebo v Lucembur-
sku nebo je francouzskym nebo lucemburskym stdtnim
piislusnikem s bydlistém na Gzemi tieti zemé:

— ma-li doty¢nd osoba bydlist¢ v Dansku nebo je dinskym
statnim pfislusnikem s bydlistém na Gzemi téeti zemé:

— mé-li doty¢nd osoba bydlisté v Irsku nebo ve Spojeném
krélovstvi nebo je irskym stdtnim p¥islusnikem nebo stét-
nim pfislusnikem Spojeného krélovstvi s bydlistém na
tzemf tfeti zemé

instituce nemocenského pojisténi, u které byla nezaméstnand osoba
pojisténa ke dni, kdy opustila tizemi Spolkové republiky Némecko.

Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn (Mistn{ obecnd nemocenskd pokladna
Bonn), Bonn,

instituce nemocenského pojisténi, u které je zadatel nebo dichodce
pojistén.

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemskd pojistovna Vestfilska),
Miinster,

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Zemskd pojistovna oblasti
Poryni), Diisseldorf,

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemsk4 pojistovna Svébska),
Augsburg,

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Zemskd pojistovna Poryni-
Falce), Speyer,

Landesversicherungsanstalt =~ Schleswig-Holstein (Zemskd pojistovna
Slesvicka-Holstynska), Liibeck,

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (Zemskd poji-
§tovna svobodného a hanzovniho mésta Hamburku), Hamburg,
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— ma-li doty¢nd osoba bydlisté v Recku nebo je feckym Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg (Zemskd pojistovna Wiirttem-
statnim pFislusnikem s bydlistém na dzemi tieti zemé: berska), Stuttgart,

— mé-li doty¢nd osoba bydlisté v Portugalsku nebo je por- Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Zemskd pojistovna Dolnich
tugalskym stdtnim piislusnikem s bydlistém na tzemi Frank), Wiirzburg;

tfeti zemé:

aviak byl-li posledni p¥ispévek zaplacen:

— Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zemskd instituce, které byl zaplacen posledni piispévek,
pojistovna Sérska), Saarbriicken, nebo Bahnversicherun-
gsanastalt (elezni¢ni pojistovna), Frankfurt am Main:

— Seekasse (Ndmotni pokladna), Hamburg, nebo pokud Seekasse (Ndmotni pokladna), Hamburg;
byly ptispévky placeny alespont poslednich 60 mésicii
Seekasse ( Rentenversicherung der Arbeiter oder der
Angestellten) (Ndmofni pokladna (systém diichodového
pojisténi pro délniky nebo zaméstnance)), Hamburg:

ii

=

pokud byl posledni ptispévek zaplacen do systému dficho-
dového pojisténi zaméstnanci:

— nebyl-li Zadny piispévek zaplacen do Seekasse (Ndmoini Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spolkovd pojistovna pro
pokladna), Hamburg, nebo nebyl-li posledni p¥ispévek zaméstnance), Berlin,
zaplacen do Bahnversicherungsanstalt (Zelezni¢ni poji-
$tovna), Frankfurt am Main:

— byl-li piispévek zaplacen do Seekasse ( Rentenversiche- Seekasse (Ndamorini pokladna), Hamburg,
rung der Arbeiter oder Angestellten) (Ndmoini pokladna
(systém duchodového pojisténi pro délniky nebo
zaméstnance)), Hamburg:

— byl-li posledni piispévek zaplacen do Bahnversiche- Bahnversicherungsanstalt (elezni¢n{ pojistovna), Frankfurt am Main;
rungsanstalt (elezni¢ni pojistovna), Frankfurt am Main:

iii

pokud byl posledni ptispévek zaplacen do systému diicho- Bundesknappschaft (Spolkova hornickd pojistovna), Bochum.
dového zabezpeceni hornikd nebo pokud doba praxe vyza-

dovand k ziskdni hornického diichodu z divodu sniZeni

schopnosti vykonu povolani hornika ( Bergmannsrente) je

ziskdna nebo je povazovdna za ziskanou:

b) pro osoby, které byly pojistény, nebo jsou povazovany za pojisténé
podle némeckych pravnich piedpisti nebo podle pravnich piedpist
jednoho nebo vice ¢lenskych stdtd, nebo pro pozastalé po nich,
pokud doty¢nd osoba:

— ma bydli$té na izemi Némecka, s vyjimkou Sarska,

nebo

— je némeckym stdtnim piislusnikem s bydlistém ve tet{ zemi:
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i) byl-li posledni prispévek podle némeckych pravnich predpisti
zaplacen do systému dichodového pojisténi délnika:

— byl-li posledni prispévek podle pravnich pfedpisii jiného
¢lenského stdtu zaplacen nizozemské instituci dicho-
dového pojistént:

— byl-li posledni prispévek podle pravnich pfedpisii jiného
¢lenského statu zaplacen belgické nebo Spanélské instituci
dtchodového pojistént:

— byl-li posledni piispévek podle pravnich pfedpisti jiného
¢lenského stdtu zaplacen italské instituci dtichodového
pojistént:

— byl-li posledni piispévek podle pravnich pfedpisii jiného
¢lenského stitu zaplacen francouzské nebo lucemburské
instituci dichodového pojistént:

— byl-li posledni ptispévek podle pravnich pfedpist jiného
¢lenského stdtu zaplacen ddnské instituci diichodového
pojisténi:

— byl-li posledni piispévek podle pravnich pfedpisii jiného
¢lenského stdtu zaplacen irské instituci diichodového
pojisténi nebo instituci dichodového pojisténi Spojeného
krélovstvi:

— byl-li posledni piispévek podle pravnich piedpisii jiného
Clenského stitu zaplacen fecké instituci diichodového
pojistént:

— byl-li posledni prispévek podle pravnich pfedpisii jiného
¢lenského stdtu zaplacen portugalské instituci dicho-
dového pojistént:

pokud viak md doty¢nd osoba bydlisté na tizemi Némecka
v Sarsku, nebo je-li némeckym stdtnim piislusnikem s byd-
listém na dzemi tieti zemé, a posledni pfispévek podle
némeckych pravnich predpisti byl zaplacen instituci dtcho-
dového pojisténi se sidlem v Sdrsku:

byl-li posledni p¥ispévek podle némeckych pravnich predpisti
zaplacen do

— Seekasse (Ndmoini pokladna), Hamburg, nebo jestlize
byly placeny pFispévky na zdkladé zaméstnani v némeckém
lodstvu nebo lodstvu jiné zemé po dobu alespont 60 mésict:

— Bahnversicherungsanstalt (elezni¢ni pojistovna), Frankfurt
am Main:

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemskd pojistovna Vestfilska),
Miinster,

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Zemskd pojistovna oblasti
Poryni), Diisseldorf,

Landesversicherungsanstalt Schwaben — (Zemské pojistovna Svébska),
Augsburg,

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Zemskd pojistovna Poryni-
Falce), Speyer,

Landesversicherungsanstalt Schleswig-Holstein (Zemskd pojiStovna
Slesvicka-Holstynska), Liibeck,

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (Zemskd
pojistovnasvobodného a hanzovniho mésta Hamburku), Hamburg,

Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg (Zemskd pojistovna Wiirttem-
berska), Stuttgart,

Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Zemskd pojistovna Dolnich
Frank), Wiirzburg;

Landesversicherungsanstalt fiir das Saarland (Zemskd pojistovna Sdrska),
Saarbriicken.

Seekasse (Ndmorini pokladna), Hamburg,

Bahnversicherungsanstalt (elezni¢ni pojistovna), Frankfurt am Main;
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ii) pokud byl posledni ptispévek zaplacen do systému dficho-
dového pojisténi zaméstnanci:

— nebyl-li Zddny pFispévek zaplacen do Seckasse (Ndmofni
pokladna), Hamburg, nebo Bahnversicherungsanstalt
(elezni¢ni pojistovna), Frankfurt am Main;

— byl-li piispévek zaplacen do do Seekasse ( Rentenversi-
cherung der Arbeiter oder der Angestellten)
(Namof#ni pokladna (systém duchodového pojisténi
pro délniky nebo zaméstnance)), Hamburg:

— byl-li posledni piispévek zaplacen do Bahnversiche-
rungsanstalt (Zelezni¢ni pojistovna), Frankfurt am
Main:

iii,

pokud byl posledni pfispévek podle némeckych préavnich
piedpisti zaplacen do systému dichodového pojisténi hor-
nikii nebo pokud doba praxe vyzadovand k ziskdni{ hornic-
kého dichodu z divodu sniZeni schopnosti vykonu povo-
lani hornika ( Bergmannsrente) je ziskidna nebo je
povazovina za ziskanou:

¢) v pifpadé zmény zemé bydlisté po pfiznani davek v piipadech uve-
denych v pism. a) bodu i) a pism. b) bodu i) se podle toho zméni
pislusnd instituce.

3. Starobni pojisténi zemédélcix:

4. Doplitkové pojisténi pro pracovniky v Zelezaiském a oceldfském
pramyslu:

5. Urazové pojisténi (pracovni dirazy a nemoci z povoldni):

6. Ddvky v nezaméstnanosti a rodinné divky:

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spolkovd pojistovna pro
zaméstnance), Berlin,

Seekasse (Ndmotni pokladna), Hamburg,

Bahnversicherungsanstalt (Zelezni¢ni pojiStovna), Frankfurt am Main;

Bundesknappschaft (Spolkova hornickd pojistovna), Bochum;

Landwirtschaftliche Alterskasse Rheinland-Pfalz (Zemédélskd starobni
pokladna Poryni-Falce), Speyer.

Landesversicherungsanstalt fiir Saarland (Zemskd pojistovnaSarska), Saar-
briicken.

instituce piislusnd pro razové pojisténi pro doty¢ny piipad.

Bundesanstalt fiir Arbeit (Spolkovy tstav prace), Niirnberg.

D. SPANELSKO

1. Vsechny systémy s vyjimkou systému pro nimofniky:

a) pro viechny pojistné udalosti, s vjjimkou nezaméstnanosti:

b) pro nezaméstnanost:

2. Systém pro nimoiniky:

3. Pro nepiispévkové starobni a invalidni dichody:

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de la Seguridad Social (pro-
vinéni Feditelstvi Statniho dstavu socidlniho zabezpeceni);

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de Empleo (provinéni fedi-
telstvi Stdtniho Gstavu zaméstnanosti).

Instituto Social de la Marina (Socidln{ dstav pro nimofnictvo), Madrid.

Instituto Nacional de Servicios Sociales (Ndrodni dstav socidlnich sluzeb),
Madrid.
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E. FRANCIE

1. Pro dcely ¢l. 93 odst. 1, ¢lankd 94 a 95 provadéciho nafizent:
A. Systém pro zaméstnané osoby:

a) obecny systém:

b) zemédélsky systém:

¢) hornicky systém:

d) systém pro ndmortniky:

B. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:

a) systém pro samostatné vydélené ¢inné osoby neptsobici
v zem&délstvi:

b) zemédélsky systém:

2. Pro dcely ¢lanku 96 provadéciho nafizent:

a) obecny systém:
b) zemédélsky systém:
¢) hornicky systém:
d) systém pro ndmotniky:
3. Ostatnimi pfislusnymi institucemi jsou ty vymezené francouzskymi
pravnimi pfedpisy, jmenovité:
I. METROPOLITNI FRANCIE
A. Systém pro zaméstnané osoby:

a) obecny systém:

i) nemoc, matefstvi, umrti (pohfebné):

i) invalidita:

aa) obecné, s vyjimkou PafiZe a pafizského regionu:

pro PafiZ a pafizsky region:

Caisse nationale de l'assurance maladie (Ndrodni fond nemocenského
pojisténi), Paris;

Caisse centrale de secours mutuels agricoles (Ustiedni zemédelsky
vzdjemny podptirny fond), Paris;

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Nezavisly
fond socidlntho zabezpeceni hornikd), Paris;

Etablissement national des invalides de la marine (Narodni tistav pro zdra-
votné postizené nimoiniky), Paris.

Caisse nationale d’assurance maladie et maternité des travailleurs non sala-
riés des professions non agricoles, Saint-Denis (Ndrodni fond pojisténi
v nemoci a matefstvi pro osoby samostatné vydélecné ¢inné nepiisobici
v zemédélstvi), Saint-Denis;

Caisse centrale de secours mutuels agricoles (Ustfedni zemédélsky
vzdjemny podpfirny fond), Paris,

Caisse centrale des mutuelles agricoles (Ustiedni zemédélsky vzajemny
podptirny fond), Paris,

Fédération frangaise des sociétés d’assurance (Ramex et Gamex) (Fran-
couzskd federace pojistovacich spolecnosti),

Fédération nationale de la mutualité frangaise (Ndrodni federace fran-
couzskych podpirnych sdruzen).

Caisse nationale de l'assurance maladie (Ndrodni fond nemocenského
pojisténi), Paris;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podputrny fond
socidlniho zabezpecent);

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Ndrodni
nezdvisly fond socidlntho zabezpeceni hornikd), Paris;

Etablissement national des invalides de la marine (Narodni tistav pro zdra-
votné postizené nimoiniky), Paris.

Caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojis-
téni),

Caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojis-
téni),

Caisse régionale d’assurance maladie (regiondlni fond nemocenského
pojisténi), Paris;
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bb) zvldstni systém stanoveny v clancich L 365 a L 382
zdkoniku socidlniho zabezpecent:

iii) staff:

aa) obecné, s vyjimkou PafiZe a patizského regionu:

pro PafiZz a pafiZsky region:

bb) zvldstni systém stanoveny v clancich L 365 a L 382
zdkoniku socidlniho zabezpeceni:

iv) pracovni trazy:

aa) docasnd neschopnost:

bb) trvald neschopnost:
— dachody:

— trazy po 31. 12. 1946:

— trazy pied 1. 1. 1947:
— zvyseni dichodu:

— trazy po 31.12. 1946:

— drazy pied 1. 1. 1947:
v) rodinné davky:
vi) nezaméstnanost:
— pro registraci osob uchdzejicich se o préci:

— pro vydani formuldf E 301, E 302, E 303:

b) zemédélsky systém:

i) nemoci, matefstvi, imrti (pohfebné), rodinné davky:

i) pojisténi v invalidité a ve staf{ a vdovské davky:

iii) pracovni drazy:

aa) obecné:

Caisse régionale d’assurance maladie (regiondlni fond nemocenského
pojisténi), Strasbourg;

Caisse régionale d’assurance maladie (branche vieillesse) (regiondlni fond
nemocenského pojisténi (oddil starobni pojistént);

Caisse nationale d'assurance vieillesse des travailleurs salariés (regionalni
fond starobniho pojisténi zaméstnancay), Paris;

Caisse régionale d’assurance vieillesse (regiondlni fond starobniho pojis-
téni), Strasbourg

nebo

Caisse régionale d’assurance maladie (regiondlni fond nemocenského
pojisténi), Strasbourg;

Caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojis-
téni);

Caisse primaire d’assurance maladie (Mistni fond nemocenského pojis-
téni),

zaméstnavatel nebo pojistovatel;

Caisse primaire d’assurance maladie (Mistni fond nemocenského pojis-
téni),

Caisse des dépdts et consignations (Depozitni pokladna);

Caisse d’allocations familiales (Fond rodinnych piidavkad);

mistn{ Gfad préce v misté bydlisté doty¢né osoby,

Groupement des Assedic de la région parisienne (GARP), 90, rue Baudin
F 92537 Levallois-Perret;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podptirny fond
socidlniho zabezpeceni),

Caisse centrale de secours mutuels agricoles (Ustfedni zemédélsky
vzdjemny podpiirny fond), Paris,

— zaméstnavatel nebo pojistovatel jednajici namisto n¢j, pro tirazy prede
dnem 1. Cervence 1973,

— Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podptrny
fond socidlniho zabezpeceni), pro trazy po 30. ¢erviu 1973;
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bb) pro zvyseni diichodu:

nezameéstnanost:

=

iv,
— pro registraci osob uchdzejicich se o préci:

— pro vydani formuldfa E 301, E 302, E 303:

¢) hornicky systém:
i) nemoc, matefstvi, imrti (pohfebné):

i) invalidita, staf{, tmrti (dtchody):

iii) pracovni drazy:
aa) docasnd neschopnost:
bb) trvald neschopnost:
— dtichody:

— trazy po 31. 12. 1946:

— trazy pied 1. 1. 1947:
— zvyseni dichodi:

— trazy po 31.12. 1946:

— trazy pied 1. 1. 1947:

iv) rodinné davky:

V) nezaméstnanost:
— pro registraci osob uchazejicich se o préci:

— pro vyddni formuldfa E 301, E 302, E 303:

d) systém pro ndmoriniky:

i) nemoc, matefstvi, invalidita, pracovni urazy, Umrt{
(pohiebné) a duchody pro poziistalé po zdravotné posti-
zenych osobach nebo osobdch, které utrpély pracovni
draz:

Caisse des dépots et consignations (Depozitni pokladna), Arcueil (94), pro
trazy pfed 1. Cervencem 1973,

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podpiirny fond
socidlniho zabezpeceni), pro tirazy po 30. ¢ervnu 1973;

mistni{ dfad price v misté bydlisté doty¢né osoby,

Groupement des Assedic de la région parisienne (GARP), 90, rue Baudin
F 92537 Levallois-Perret;

Société de secours miniére (Hornickd podptrnd spolecnost),

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Ndrodn{
nezavisly fond socidlniho zabezpeceni horniku), Paris,

Société de secours miniére (Hornickd podpiirnd spolecnost);

Union régionale des sociétés de secours minieres (Regiondlni unie hornic-
kych podptrnych spolecnosti),

zaméstnavatel nebo pojistovatel jednajici na jeho misté;

Union régionale des sociétés de secours miniéres (Regiondlni unie hornic-
kych podptrnych spolecnosti),

Caisse des dépots et consignations (Depozitni pokladna);

Union régionale des sociétés de secours miniéres (Regiondlni unie hornic-
kych podptirnych spolecnosti);

mistn{ Gfad prace v misté bydlisté doty¢né osoby,

Agence nationale pour 'emploi (service spécialisé pour la sécurité sociale
des travailleurs migrants) (Narodni agentura zameéstnanosti (zvlastni odde-
leni pro socidlni zabezpeceni pro migrujici pracovniky), 9, rue Sextius
Michel, F-75015 Paris;

Section Caisse générale de prévoyance des marins du quartier des affaires
maritimes (Obecny fond socidlni péce pro nimofniky, sekce odboru pro
ndmotni zélezZitosti),
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ii

staff, tmrti (dtichody):

ii

rodinné davky:

nezamestnanost:

g/.

— pro registraci osob uchdzejicich se o praci:

— pro vydani formuldfa E 301, E 302, E 303:

B. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:
a) systém pro zaméstnané osoby neptisobici v zemédélstvi:
i) nemoc, matefstvi:
i) staf:

aa) systém pro femeslniky:

bb) systém pro vyrobce a obchodniky:

cc) systém pro svobodnd povoldni

dd) systém pro pravniky:

b) zemédélsky systém:

i) nemoc, matefstvi, invalidita:

ii) starobni pojisténi a ddvky pro pozistalého manzela
(manzelku):

i) nepracovni drazy, pracovni Grazy a nemoci z povoldni:

Section ,Caisse de retraite des marins“ du quartier des affaires maritimes
(Ndmotnicky penzijni fond, sekce odboru pro ndmoini zéleZitosti),

Caisse nationale d'allocations familiales des marins du commerce (Nrodni
fond rodinnych piidavkd pro ndmorniky) nebo Caisse nationale d’alloca-
tions familiales de la péche maritime (Ndrodni fond rodinnych piidavka
pro pramysl ndmoiniho rybolovu, podle okolnosti),

mistn{ Gfad préce v misté bydlisté nebo obvykly pfistav nalodéni Bureau
central de la main d’'ceuvre maritime (Ustfedni Gfad pro ndmotniky),

Groupement des Assedic de la région parisienne (GARP), 90, rue Baudin
F 92537 Levallois-Perret.

Caisse mutuelle régionale (Regiondlni vzdjemny podptrny fond),

— Caisse nationale de I'organisation autonome d’assurance vieillesse des
travailleurs non salariés des professions artisanales (Cancava) (Narodni
fond nezdvislého starobniho pojisténi pro osoby samostatné vydélecné
¢inné v femeslech), Paris,

— Caisses de base professionelles ou interprofessionelles (mistni profesni
fondy nebo fondy pro vice profes);

— Caisse nationale de I'organisation autonome d’assurance vieillesse des
travailleurs non salariés des professions industrielles et commerciales
(Nédrodni fond nezavislého starobniho pojisténi pro osoby samostatné
vydélecné ¢inné ve vyrobé a obchodg),

— Caisses de base professionelles ou interprofessionelles (mistni profesni
fondy nebo fondy pro vice profes);

Caisse nationale d’assurance vieillesse des professions libérales (CNAVPL),
sections professionnelles (Ndrodni fond starobniho pojisténi pro svo-
bodnd povoldni — profesni odvétvi);

Caisse nationale des barreaux francais (CNBF) (Ndrodni fond pro fran-
couzskou advokdtni komoru);

Organisme assureur habilité auprés duquel le travailleur non salarié agri-
cole est affilié (zmocnény pojistovaci subjekt, u kterého je osoba samo-
statné vydélecné ¢innd piisobici v zemédélstvi pojisténa),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podptirny fond
socidlniho zabezpeceni),

— Organisme agréé aupreés duquel le travailleur non salarié agricole est
affilié (schvdleny subjekt, u kterého je osoba samostatné vydéle¢né
¢innd pusobici v zemédélstvi pojisténa),

— Caisse nationale des barreaux francais (CNBF) (Ndrodni fond pro fran-
couzskou advokdtni komoru); pro departmenty Moselle, Bas-Rhin
a Haut-Rhin: Caisse d’assurance accidents agricoles (Pojistovna trazi
v zemédélstvi).
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1. ZAMORSKE DEPARTEMENTY

A. Systém pro zaméstnané osoby (vSechny systémy

s vyjimkou hornického systému a vSechny pojistné
udalosti s vyjimkou rodinnych dédvek):

i) obecné:

ii) pro zvyseni diichodu vztahujicich se k pracovnim tra-
ztim, ke kterym doslo v zdmoiskych departmentech pfed
1.1.1952:

. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:

i) nemoc, matefstvi:
i) staf:

— systém pro femeslniky:

— systém pro vyrobce a obchodniky:

— systém pro svobodnd povolani

— systém pro pravniky:

C. Rodinné ddvky:

D. Systém pro nimofniky:

i) vSechny piipady, s vyjimkou starobnich a rodinnych
davek:

i) staf:

i) rodinné ddvky:

Caisse générale de sécurité sociale (Obecny fond socidlniho zabezpeceni),

Direction départementale de I'enregistrement (Departementdlni feditelstvi
departmentu pro registraci).

Caisse mutuelle régionale (Regiondlni vzdjemny podptrny fond),

Caisse nationale de I'organisation autonome d’assurance vieillesse des tra-
vailleurs non salariés des professions artisanales (Cancava) (Narodni fond
nezdvislého starobniho pojisténi pro osoby samostatné vydélecné ¢inné
v femeslech),

Caisse interprofessionelles d’assurance vieillesse des industriels et commer-
cants d’Algérie et d’outre-mer (Cavicorg) (SmiSeny pramyslovy fond sta-
robniho pojistén{ pro vyrobce a obchodniky v Alzirsku a zdmofi),

Caisse nationale d’assurance vieillesse des professions libérales (CNAVPL),
sections professionnelles (Narodni fond starobniho pojisténi pro svo-
bodnd povoldni — skupiny povolani),

Caisse nationale des barreaux francais (CNBF) (Ndrodni fond pro fran-
couzskou advokdtni komoru).

Caisse d’allocations familiales (Fond pro rodinné ptidavky).

Section ,,Caisse générale de prévoyance des marins“ du quartier des affai-
res maritimes (Obecny fond socidlni péce pro ndmotniky, sekce odboru
pro ndmofni zdlezitosti),

Section ,Caisse de retraite des marins“ du quartier des affaires maritimes
(Ndamofnicky penzijni fond, sekce odboru pro ndmoini zdlezitosti),

Caisse d’allocations familiales (Fond pro rodinné pfidavky).

F. RECKO

1. Nemoc a matefstvi

i)

obecné:

ii) pro ndmofniky:

iif) zemédélsky systém:

18pupia Kowevikav Acpahicewv (IKA), Adfva (Ustav socidlniho pojisténi),
Adnva, nebo pojistovaci subjekt, u kterého je nebo byl pracovnik pojistén,

Oikog Navtou, ITetparag (Domov ndmoinikd),

Opyaviopog Teopyav Acgalicewv (OTA), Adfva (Ustav zemédélského
pojisténi).
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. Invalidita, stafi a dmrti (déichody):

i) obecné:

ii) systém pro ndmofniky:

ili) zemédélsky systém:

. Pracovni drazy a nemoci z povolini:

i) obecné:

i) systém pro nimofniky:

ili) zemédélsky systém:

. Pohfebné (ndklady pohibu):

i) obecné:

ii) pro ndmotniky:

ili) zemédélsky systém:

. Rodinné pfidavky:

i) systém pro zaméstnané osoby, véetné podnikovych systému:

ii) zemédélsky systém:

i) pro ndmotniky:

. Nezaméstnanost

i) obecné:

ii) systém pro ndmofniky:

iii) systém pro zaméstnance v tisku spravovany:

1. Vécné divky:

TSpupa Kowevikév Acpahicewv (IKA), Adfva (Ustav socidlniho pojistént),
Adnva, nebo pojistovaci subjekt, u kterého je nebo byl pracovnik pojistén,

Navtikd Amopayikd Tapeio (NAT), Tepawdc (Dichodovy fond pro
namoiniky),

Opyaviopdg Teopyikav AcpaMoswv (OTA), Adfva (Ustav zemédélského
pojisténi).

18pupa Kowwvikav Acgahicewv (IKA), Adiva (Ustav socidlniho pojisténi),
Adnva, nebo pojistovaci subjekt, u kterého je nebo byl pracovnik pojistén,

Navtikd Amopaxikd Tapeio (NAT), Iepawic (Dichodovy fond pro
namoiniky),

Opyaviopdg Teopyikav AcpaMoswv (OTA), Adfva (Ustav zemédélského
pojisténi).

18pupa Kowwvikav Acgahicewv (IKA), Adiva (Ustav socidlniho pojisténi),
Adnva, nebo pojistovaci subjekt, u kterého je nebo byl pracovnik pojistén,

Oikog Navtou, [Mepatag (Domov ndmotnikd),

Opyaviopdg Teopyikav AcpaMoswv (OTA), Adfva (Ustav zemédélského
pojisténi).

Opyaviopdg Anacyohioeng Epyatikol Auvapkot (OAEA), Adfva (Uiad pro
zaméstndvani pracovni sily),

Opyaviopog Teopyikav Acgahicewv (OTA), Adfva (Ustav zemédélského
pojisténi),

Eotia Navtikev (Dim pro namotniky), [eipardg.

Opyaviopdg Anacyohioeng Epyatikol Auvapkot (OAEA), Adfva (Uiad pro
zaméstndvani pracovni sily),

Oikog Navtou, [Mepatag (Domov ndmotnikd),

1. Tapeio AogaNoeows Epyatov Tumou, Adnva (Pojistovaci fond pro
zaméstnance tisku),

2. Tapeiov SuvtdEeng [poowmikot Egnuepidov Adnvov — Oeocalovikng,
Adnva (Diichodovy fond pro zaméstnance tisku v Aténdch a Soluni).

G. IRSKO

— Eastern Health Board (Zdravotni rada pro vychodni region), Dublin 8,

— Midland Health Board (Zdravotni rada pro stfedni region), Tullamore,
hrabstvi Offaly,

— Mid-Western Health Board (Zdravotni rada pro stfedozapadni region),
Limerick,
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2. Penézité divky:

a) davky v nezaméstnanosti:

b) stdif a tmrti (dichody):

¢) rodinné davky:

d) ostatni penézité dévky:

— North-Eastern Health Board (Zdravotni rada pro severovychodni
region), Ceanannus Mor, hrabstvi Meath,

— North-Western Health Board (Zdravotni rada pro severozdpadni
region), Manorhamilton, hrabstv{ Leitrim,

— South-Eastern Health Board (Zdravotni rada pro jihovychodni region),
Kilkenny,

— Southern Health Board (Zdravotni rada pro jizni region), Cork,

— Western Health Board (Zdravotni rada pro zdpadni region), Galway.

Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin,
véetné mistnich ufadt piislusnych pro davky v nezaméstnanosti;

Department of Social Welfare, Pensions Services Office (ministerstvo
socidlnich véci, diichodovy tfad), Sligo;

Department of Social Welfare, Child Benefit Section (ministerstvo socidl-
nich véci, odbor ptidavki na déti), St. Oliver Plunkett Road, Letterkenny,
hrabstvi Donegal;

Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin.

H. ITALIE

1. Nemoc (v&etné tuberkul6zy) a matefstvi:
A. Zaméstnané osoby:
a) vécné davky:
i) obecné:
ii) pro nékteré kategorie stdtnich zaméstnancti, osob zamést-

nanych v soukromém sektoru a osob za takové povazo-
vané, pro dichodce a jejich rodinné piisluniky:

ili) pro ndmotniky a civilni posadky letadel:

=

penézité davky:

i) obecné:

ii) pro ndmotniky a civilni posddky letadel:

o

osvédceni o dobdch pojistént:

i) obecné:

ii) pro ndmotniky a civilni posadky letadel:
B. Osoby samostatné vydélecné cinné:
Vécené davky:

obecné:

Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafizeni, kde je doty¢nd osoba
zapsana),

Ministero della sanitd (ministerstvo zdravotnictvi), Roma,

Ministero della sanita (ministerstvo zdravotnictvi), zdravotni tfad
piislusné oblasti pro ndmotnictvo a letectvo;

Istituto nazionale della previdenza sociale (Ndrodni dstav socidlni péce),
oblastni dfadovny,

Cassa marittima (ndmoinf fond, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa);

Istituto nazionale della previdenza sociale (Narodni Gstav socidlni péce),
oblastn{ Gradovny,

Cassa marittima (ndmoini fond, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa).

Unita sanitaria locale (mistn{ zdravotnické zafizeni, kde je doty¢nd osoba
zapsana).
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2. Pracovni drazy a nemoci z povoldni:
A. Zaméstnané osoby:
a) vécné davky:

i) obecné:

ii) pro ndmofniky a civilni posddky letadel:

b) protézy a vétsi pomucky, pravné lékafské davky a piislusnd
lékaiské prohlidky a osvédcent:

i) obecné:

ii) pro nimofniky a civilni posadky letadel:
) penézité davky:

i) obecné:

ii) pro ndmofniky a civilni posddky letadel:

iii) popiipadé také pro pracovniky v zemédélstvi a v lesnim
hospodafstvi:

B. Osoby samostatné vydélecné cinné (pouze pro rentgenology):
a) vécné davky:
b) protézy a vétsi pomicky, pravné 1ékaiské davky a piislusnd
lékafské prohlidky a osvédéent:

¢) penézité davky:

3. Invalidita, stafi a pozistali (diichody):
A. Zaméstnané osoby:

a) obecné:

b) pro pracovniky v zdbavnim pramyslu:

¢) pro Fdici pracovniky v pramyslovych podnicich:

d) pro novinafe:

B. Osoby samostatné vydélecné cinné:

a) pro lékafte:

Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafizeni, kde je doty¢nd osoba
zapsana),

Ministero della sanitd (ministerstvo zdravotnictvi), zdravotni dfad
piislusné oblasti pro ndmofnictvo a letectvo;

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tistav pro pojisténi proti pracovnim tiraziim), oblastni tifadovny,

Cassa marittima (ndmoini fond, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa);

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tistav pro poji§téni proti pracovnim tiraztim), oblastni ifadovny,

Cassa marittima (ndmoini fond, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa),

Ente nazionale di previdenza e assistenza per gli impiegati agricoli
(Ndrodni tfad socidlni péce a pomoci pro zemédélské pracovniky.

Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafizeni, kde je doty¢nd osoba
zapsana);

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tistav pro pojisténi proti pracovnim tiraziim), oblastni tifadovny;

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tistav pro pojisténi proti pracovnim tiraztim), oblastni dfadovny.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Ndrodni tstav socidlni péce),
oblastni tfadovny;

Ente nazionale di previdenza e assistenza per i lavoratori dello spettacolo
(Nédrodni tfad socidlni péce a pomoci pro pracovniky zdbavniho pri-
myslu), Roma;

Istituto nazionale di previdenza per i dirigenti di aziende industriali
(Nérodni tstav socialni péce pro fidici pracovniky v primyslu), Roma;

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola“
(Nérodni tstav socialni péce pro italské novindfe G. Amendoly), Roma.

Ente nazionale di previdenza ed assistenza medica (Ndrodni tifad socidlni
péce a pomoci pro lékare);
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b) pro lékdrniky:

¢) pro veterindrni 1ékafe:

d) pro porodni asistenty:

€) pro inZenyry a architekty:

f) pro geometry:

@) pravni zdstupce a pravniky:

h) pro ekonomy:

i) pro Gcetni:

j) pro socidlné-pravni poradce:

k) pro notdfe:

1) pro celniky:

4. Pohiebné:

5. Nezaméstnanost (pro zaméstnané osoby):

a) obecné:

b) pro novinare:

6. Rodinné piidavky (pro zaméstnané osoby):

a) obecné:

b) pro novindfe:

Ente nazionale di previdenza ed assistenza farmacisti (Ndrodni tfad
socidlni péce a pomoci pro 1ékérniky);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza veterinari (Ndrodni Gfad
socidlni péce a pomoci pro veterindrni lékare);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza per le ostetriche (Ndrodni tifad
socidlni péce a pomoci pro porodni asistenty);

Cassa nazionale di previdenza per gli ingegneri ed architetti (Narodni fond
socidlni péce pro inZenyry a architekty);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei geometri (Ndrodni
fond socidlni péce a pomoci pro geometry);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore degli avvocati e dei
procuratori (Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro pravni zdstupce
a pravniky);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei dottori comer-
cialisti (Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro ekonomy);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei ragionieri e periti
commerciali (Ndrodni fond socidln{ péce a pomoci pro ticetni);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza per i consulenti del lavoro
(Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro socidlné-pravni poradce);

Cassa nazionale notariato (Ndrodni fond pro notéfe);

Fondo di previdenza a favore degli spedizionieri doganali (Fond socidln{
péce pro celniky).

Istituto nazionale della previdenza sociale (Ndrodni tistav socidlni péce),
oblastn{ Gfadovny,

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tstav pro pojisténi proti pracovnim tiraziim), oblastni tifadovny,

Cassa marittima (ndmofni fond, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa).

Istituto nazionale della previdenza sociale (Narodni Gstav socidlni péce),
oblastn{ Gradovny;

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola“
(Ndrodni ustav socidlni péce pro italské novinafe G. Amendoly), Roma.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Narodni Gstav socidlni péce),
oblastn{ Gradovny;

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola“
(Nérodni tistav socidlni péce pro italské novindfe G. Amendoly), Roma.



05/sv. 3

Utedn{ véstnik Evropské unie 165

I. LUCEMBURSKO

1. Nemoc a matefstvi:

a) vécné davky:

b) penézité davky:
2. Invalidita, stdfi a amrti (dachody):

a) pro délniky:

b) pro zaméstnance a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:

¢) pro osoby samostatné vydélecné ¢inné pusobici v femeslech,
obchodé nebo ve vyrobé:

d) pro osoby samostatné vydélecné ¢inné v zemédélstvi:

3. Pracovni drazy a nemoci z povoldni:
a) pro zaméstnané a samostatné vydélecné ¢inné osoby puisobici
v zemédélstvi a v lesnim hospodafstvi:
b) pro viechny ostatni piipady pojisténi na povinném nebo dobro-
volném zdkladé:

4. Nezaméstnanost:

5. Rodinné davky:

6. Pohiebné:

pro tcely clanku 66 nafizent:

Caisse de maladie compétente etfou union des caisses de maladie
(pFislusnd nemocenskd pokladna ajnebo sdruzeni nemocenskych pokla-
den);

Caisse de maladie compétente (pfislusnd nemocenskd pokladna).

Etablissement d’assurance contre la vieillesse et linvalidité, Luxembourg
(Pojistovna ve staff a v invalidité), Luxembourg;

Caisse de pension des employés privés, Luxembourg (Penzijni fond pro
zaméstnance v soukromém sektoru) Luxembourg;

Caisse de pension des artisans, des commergants et des industriels, Luxem-
bourg (Penzijni fond pro femeslniky, obchodniky a vyrobce), Luxem-
bourg;

Caisse de pension agricole, Luxembourg (Zemédélsky penzijni fond),
Luxembourg.

Association d’assurance contre les accidents, section agricole et forestiere,
Luxembourg (Sdruzeni trazového pojisténi, oddéleni zemédélstvi a les-
nictvi), Luxembourg;

Association d’assurance contre les accidents, section industrielle, Luxem-
bourg (Sdruzeni trazového pojisténi, oddéleni priamyslu), Luxembourg.

Administration de I'emploi (Ufad zaméstnanosti), Luxembourg.

Caisse nationale des prestations familiales (Ndrodni fond rodinnych
ddvek), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (sdruzeni nemocenskych pokladen),
Luxembourg.

J. NIZOZEMSKO

1. Nemoc a matefstvi:
a) vécné davky:

b) penézité davky:

2. Invalidita:

a) pokud ndrok na dévky existuje mimo rdmec nafizeni, pouze podle

nizozemskych pravnich pfedpisi:

i) pro zaméstnané osoby:

ii) pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:

b) v ostatnich piipadech:

pro zaméstnané osoby a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:

Ziekenfonds (fond nemocenského pojisténi), u kterého je doty¢nd osoba
pojisténa;

Bedrijfsvereniging (profesni sdruzeni), u kterého je pojistén zaméstnava-
tel pojisténé osoby.

Bedrijfsvereniging (profesni sdruzeni), u kterého je pojistén zaméstnava-
tel pojisténé osoby,

Bedrijfsvereniging (profesni sdruzeni), u kterého by byla doty¢nd osoba
pojisténa, pokud by méla zaméstnance;

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Nové obecné profesni sdruzeni),
Amsterdam.
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3. Stafi a dmrti (dtchody):

a) obecny systém:

b) pro horniky:

4. Nezaméstnanost:

5. Rodinné davky:

a) pokud md osoba majici ndrok na ddvky bydlisté v Nizozemsku:

b) pokud md osoba majici ndrok na dévky bydli§té mimo Nizozem-
sko, ale jeji zaméstnavatel ma bydlisté nebo je usazen v Nizozem-
sku:

¢) v ostatnich piipadech:

6. Nemoci z povoldni, na které se vztahuji ustanoveni ¢l. 57
odst. 5 nafizeni:

pro ucely ¢l. 57 odst. 5 nafizent:

a) pokud jsou davky poskytovény s tc¢innosti ode dne pred 1. ¢erven-
cem 1967:

b) pokud jsou ddvky poskytovany s ticinnosti ode dne po 30. Cervnu
1967:

Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovna), Postbus 1100, 1180 BH
Amstelveen;

Algemeen Mijnwerkersfonds (Hornicky obecny fond), Heerlen.

Bedrijfsvereniging (profesni sdruZeni), u kterého je pojistén zaméstnava-
tel pojisténé osoby.

Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank Socidlni (okresni tifad
pojistovny), v jehoz misté mé bydlisté;

Districtskantoor van de Sociale Verzekeringsbank (okresni tfad Socidlni
pojistovny), v jehoz misté mé bydlisté nebo je usazen zaméstnavatel;

Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovna), Postbus 1100, 1180 BH
Amstelveen.

Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovna), Postbus 1100, 1180 BH
Amstelveen;

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Nové obecné profesni sdruzeni),
Amsterdam.

K. RAKOUSKO

Prislusnost rakouskych instituci se fidi rakouskymi pravnimi ptedpisy,
neni-li ddle stanoveno jinak:

1. Nemocenské pojisténi:

a) pokud doty¢nd osoba md bydlisté na tizemi jiného ¢lenského stitu
a  Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenskd pokladna) je
piislusnd k pojisténi a podle rakouskych pravnich predpist nemutize
byt o mistni piislusnosti rozhodnuto, mistni ptislusnost se urci
takto:

b) pro tcely oddilu 5 kapitoly 1 &sti Il nafizeni v souvislosti s ¢ldn-
kem 95 provadéciho nafizeni ve vztahu k ndhraddm ndkladd na
dévky osobdm majicim ndrok na dichod podle spolkového zdkona
ze dne 9. zaif 1955 o vSeobecném socidlnim pojisténi (ASVG):

2. Diichodové pojisténi:

a) pfi urceni instituce piislusné pro vypldceni davky se vezmou
v Givahu pouze doby pojisténi podle rakouskych pravnich predpist;

— Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenskd pokladna) p¥islusnd pro
posledni zaméstndni v Rakousku nebo

— Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenskd pokladna) p¥islusnd pro
posledni bydlisté v Rakousku nebo

— jestlize neméla zaméstndni, u kterého byla Gebietskrankenkasse
(oblastni nemocenskd pokladna) pfislusnd, nebo neméla bydlisté
v Rakousku, je piislusnd Wiener Gebietskrankenkasse (Videnskd
oblastni nemocenskd pokladna), Wien;

Hauptverband der osterreichischen Sozialversicherungstriger (Hlavni svaz
rakouskych socidlnich pojistoven), Wien. Ndhrada ndkladd se uskute¢n{
z piispévki na nemocenské pojisténi diichodcti pobiranych uvedenym
hlavnim svazem.
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b) pro tcely ¢l. 45 odst. 6 naiizeni, jestlize nebyla ziskdna zddnd doba
pojisténi podle rakouskych prévnich predpisi:

3. PojiSténi pro piipad nezaméstnanosti

a) pro nahldSeni nezaméstnanosti:

b) pro vydani formulait E 301, E 302 a E 303:

4. Rodinné divky:

a) rodinné ddvky, s vyjimkou Karenzurlaubsgeld (zvldstni matetsky
piispévek):

b) Karenzurlaubsgeld (zvldstni matefsky ptispévek):

Pensionversicherungsanstalt der Angestellten (Dichodové pojistovna pro
zaméstnance), Wien.

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice (regiondlni Gfadovny
sluzeb trhu prace) ptislusny pro misto bydlisté nebo misto pobytu doty¢né
osoby;

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice (regiondlni Gfad sluzeb
trhu préce) piislusny pro misto zaméstnani doty¢né osoby.

Finanzamt (finan¢ni Gfad);

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice (regiondlni Gfad sluzeb
trhu prace) piislusny pro misto bydlisté nebo misto pobytu dotycné
osoby.

L. PORTUGALSKO

I. Pevnina

1. Nemocenské, matefské a rodinné davky:

2. Invalidita, stafi a (mrti:

3. Pracovni tirazy a nemoci z povoldni:

4. Davky v nezaméstnanosti:
a) piijimdni zddosti a ovéfeni stavu zaméstnanosti (napf. potvrzeni
dob zaméstnanosti, klasifikace nezaméstnanosti, kontroly

situace):

b) poskytovani a vyplata ddvek v nezaméstnanosti (napf. ovéreni
podminek pro ndrok na ddvky, stanoveni vyse a trvni, kontroly
situace pro zachovéni, pozastaveni nebo skonceni vyplaty):

5. Davky z nepfispévkového systému socidlniho zabezpecent:

II. Autonomni oblast Madeira

1. Nemocenské, matefské a rodinné davky:
2. a) Invalidita, staff a Gmrti:
b) invalidita, stdf{ a dmrti podle zvldstniho systému socidlniho

zabezpeceni pro zemédélské pracovniky:

3. Pracovni Grazy a nemoci z povoldni:

Centro Regional de Seguranga Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpedi), u kterého je doty¢nd osoba pojisténa.

Centro Nacional de Pensdes (Ndrodni diichodové stfedisko), Lisboa, a
Centro Regional de Seguranga Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni), u kterého je doty¢nd osoba pojisténa.

Caixa Nacional de Seguros de Doengas Profissionais (Ndrodni pojistovna
pro nemoci z povoldni), Lisboa.

Centro de Emprego (stfedisko zaméstnanosti), kde md doty¢nd osoba byd-
liste;

Centro Regional de Seguranga Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni), kde md doty¢nd osoba bydliste.

Centro Regional de Seguranga Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni), kde md doty¢nd osoba bydlisté.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpecen), Funchal.

Direccdo Regional de Seguranca Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal;

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Caixa Nacional de Seguros de Doengas Profissionais (Ndrodni pojistovna
pro nemoci z povolani), Lisboa.
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4. Dévky v nezaméstnanosti:

a) piijimani Zadosti a ovéfeni stavu zaméstnanosti (napf. potvr-
zeni dob zaméstnanosti, klasifikace nezaméstnanosti, kontroly
situace):

b) pfizndvani a vyplata ddvek v nezaméstnanosti (napf. ovéfeni
podminek pro ndrok na ddvky, stanoveni vyse a trvani, kon-
troly situace pro zachovéni, popozastaveni nebo skonceni

vyplaty):

5. Davky z nepfispévkového systému socidlniho zabezpecent:

. Autonomni oblast Azory

1. Nemocenské, matefské a rodinné davky:

2. a) Invalidita, stdff a Gmrti:

b) invalidita, staf{ a umrti podle zvldstntho systému socidlniho
zabezpeceni pro zemédélské pracovniky:

3. Pracovni tirazy a nemoci z povoldni:

4. Dévky v nezaméstnanosti:

a) prijimani{ Zddosti a ovéfeni stavu zaméstnanosti (napf. potvr-
zeni dob zaméstnanosti, klasifikace nezaméstnanosti, kontroly
situace):

b) poskytovani a vyplata davek v nezaméstnanosti (napf. ovéreni
podminek pro ndrok na davky, stanoveni vyse a trvani, kon-
troly situace pro zachovéni, popozastaveni nebo skonceni

vyplaty):

5. Dévky z neptispévkového systému socidlniho zabezpecent:

Direcgdo Regional de Emprego (oblastni feditelstvi zaméstnanosti), Fun-
chal;

Direc¢do Regional de Seguranga Social (oblastni feditelstvi socidlntho
zabezpeceni), Funchal.

Direccdo Regional de Seguranca Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Direccdo Regional de Seguranca Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

Direc¢do Regional de Seguranga Social (oblastni feditelstvi socidlntho
zabezpeceni), Angra do Heroismo;

Direccdo Regional de Seguranca Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

Caixa Nacional de Seguros de Doencas Profissionais (Ndrodni pojistovna
pro nemoci z povoldni), Lisboa.

Centro de Emprego (stfedisko zaméstnanosti), kde md doty¢nd osoba byd-
liste;

Centro de Prestacdes Pecunidrias de Seguranca Social (stfedisko pené-
zitych davek socidlntho zabezpeceni), u kterého je doty¢nd osoba
pojisténa.

Direc¢do Regional de Seguranga Social (oblastni feditelstvi socidlntho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

M. FINSKO

1. Nemoc a matefstvi:

a) penézité davky:

b) vécné davky:

i) ndhrady v ramci nemocenského pojisténi:

ii) vefejné zdravotnické a nemocni¢ni sluzby:
2. Stdfi, invalidita a amrti (dtichody):

a) statni dachody:

b) zaméstnanecké dichody:

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki nebo
zaméstnanecky fond, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa;

Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi) Hel-
sinki, nebo
zaméstnanecky fond, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa,

mistni zafizeni, kterd poskytuji sluzby v rdmci systému.

Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki, nebo

instituce zaméstnaneckych diichodu, kterd pfiznava a vyplaci dichody.
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3. Pracovni drazy a nemoci z povolani:

4. Pohiebné:

5. Nezaméstnanost:

a) zdkladni systém:

b) systém zavisly na pffjmu:

6. Rodinné divky:

instituce pojistént, kterd je ptislusnd pro trazové pojisténi dotycné osoby.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki, nebo

instituce pojistént, kterd je p¥islusnd pro vyplaceni ddvek v piipadé tra-
zového pojisténi.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki, nebo

piislusny fond nezaméstnanosti.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (Gstav socidlniho pojistént),
Helsinki.

N. SVEDSKO

1. Pro vSechny pfipady s vyjimkou ddvek v nezaméstnanosti:
a) obecné:
b) pro ndmoiniky, kteif nemaji bydlisté ve Svédsku:
¢) pro tcely ¢lankd 35 az 59 provadéciho nafizeni na osoby nemajici
bydlisté ve Svédsku:

d) pro tcely ¢lankd 60 az 77 provaddéciho nafizeni na osoby, s vyjim-
kou ndmotniki, nemajici bydlisté ve Svédsku:

2. Pro ddvky v nezaméstnanosti:

tfad socidlniho pojisténi, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa;

Goteborgs allmdnna forsakringskassa, Sjofartskontoret (Obecnd socidlni
pojistovna v Goteborgu, oddéleni pro ndmofniky);

Stockholms ldns allménna forsakringskassa, utlandsavdelningen (Obecnd
socidlni pojistovna pro stockholmsky kraj, zahrani¢ni oddéleni);

— spréva socidlntho pojisténi pifslusnd pro misto, kde doslo k pracov-
nimu tirazu nebo se objevila nemoc z povolédni, nebo
— Stockholms lins allmidnna forsikringskassa, utlandsavdelningen

(Obecnd socidlni pojistovna pro stockholmsky kraj, zahrani¢ni oddé-
lent).

Arbetsmarknadsstyrelsen (Statn{ rada trhu prace).

O. SPOJENE KRALOVSTVI

1. Vécné divky:
— Velkd Britdnie a Severn{ Irsko:
— Gibraltar:

2. Penézité davky:

— Velka Britdnie:

— Severn Irsko:

— Gibraltar:

tfady, které pfizndvaji ddvky stdtnich zdravotnickych sluzeb,

Gibraltar Health Authority (Zdravotnicky tifad Gibraltaru).

Department of Social Security (ministerstvo socidlniho zabezpeceni), Lon-
don,

Department of Health and Social Services for Northern Ireland (minister-
stvo zdravotnictvi a socidlnich sluzeb pro Severni Irsko), Belfast,

Department of Labour and Social Security (ministerstvo prace a socidlniho
zabezpeceni), Gibraltar.
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PRILOHA 3 (A) (B) (2) (3) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

INSTITUCE MISTA BYDLISTE A INSTITUCE MISTA POBYTU

(€l. 1 pism. p) nafizeni a ¢l. 4 odst. 3 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE

L. INSTITUCE MISTA BYDLISTE
1. Nemoc a matefstvi:

a) pro uéely clanka 17, 18, 22, 25, 28, 29, 30 a 32 provddéciho
nafizeni:

i) obecné:

ii) pro osoby podléhajici systému socidlntho zabezpeceni
Zdmofi:

i) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-
Urundi:

b) pro téely clankd 31 provadéciho nafizeni:
i) obecné:

ii) pro ndmofniky:

i) pro osoby podléhajici systému socidlniho zabezpeceni
Zdmoit:

iv) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-
Urundi:

2. Invalidita:

a) obecnd invalidita (délnici, zaméstnanci, hornici) a invalidita
osob samostatné vydélecné ¢innych:

pro tcely clanku 105 provadéciho nafizent:

b) zvldstni systém invalidity pro horniky:

¢) systém invalidity pro ndmorniky:

d) invalidita osob podléhajicich systému socidlniho zabezpeceni
Z4mofi:

e) invalidita byvalych zaméstnancti Belgického Konga a Rwandy-
Urundi:

pojistovaci subjekty,

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmofi),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidln{ zabezpeceni v zdmof);

pojistovaci subjekty,

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins Hulp- en voor-
zorgskas voor zeevarenden, Antwerpen — (Podptirny a socidlni fond pro
namoiniky),

nebo
pojistovaci subjekty,

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmori),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmofi).

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Sttni Gistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi) spole¢né s pojistovacimi subjekty;

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtn{ Gistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi);

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs, Bruxelles Nationaal pen-
sioenfonds voor mijnwerkers, Brussel — (Ndrodni diichodovy fond pro
horniky);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins Hulp- en voor-
zorgskas voor zeevarenden, Antwerpen — (Podptrny a socidlni fond pro
ndmofniky);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidln{ zabezpeceni v zdmof);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidlni zabezpeceni v zdmofi).
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3. Stdfi a imrti (duchody):

a) obecny systém (délnici, zaméstnanci, hornici a ndmofnici):

b) systém pro osoby samostatné vydélecné ¢inné:

¢) systém socidlniho zabezpeceni zdmofi:
d) systém pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-

Urundi:

4. Pracovni tirazy (vécné divky):

5. Nemoci z povolani

6. Pohiebné:

i) obecné:

ii) pro osoby podléhajici systému socidlniho zabezpeceni zémofi:

iii) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

7. Nezaméstnanost:

a) obecné:

b) pro ndmorniky:

8. Rodinné divky:

a) zaméstnané osoby:

b) osoby samostatné vydélecné ¢inné:

¢) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

Office national des pensions, Bruxelles Rijksdienst voor pensioenen, Brus-
sel — (Stdtni penzijni Gfad);

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen,
Brussel — (Stédtn{ tstav socidlntho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
lecné ¢inné);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad pro socidlni zabezpeceni v zamofi);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlntho zabezpeceni zdmof).

pojistovaci subjekty;

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidlni zabezpeceni v zdmof).

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles Fonds voor beroepsziekten,
Brussel — (Fond pro nemoci z povoldni);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad pro socidlni zabezpeceni v zdmof).

pojistovaci nstituce spolu s Institut national d’assurance maladie-
invalidité, Bruxelles Rijksinstituut voor Ziekte- en invaliditeitsverzekering,
Brussel — (Stdtni tistav nemocenského a invalidniho pojisténi),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlntho zabezpeceni zdmof),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlniho zabezpeceni zamofi).

Office national de 'emploi, Bruxelles Rijksdienst voor arbeidsvoorziening,
Brussel — (Stdtni Gifad zaméstnanosti);

Pool des marins de la marine marchande Pool van de zeelieden ter koop-
vardij, Antwerpen — (Svaz obchodniho lodstva).

Office national des allocations familiales pour travailleurs salariés,
Bruxelles Rijksdienst voor kinderbijslag voor werknemers, Brussel —
(Statni afad rodinnych piidavka pro zaméstnané osoby);

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen,
Brussel — (Stdtni dstav socidlntho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
le¢né ¢inné);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlntho zabezpeceni zdmofi).
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II. INSTITUCE MISTA POBYTU

1. Nemoc, matefstvi:

2. Pracovni drazy:

3. Nemoci z povoldni:

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtni tistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi) prostiednictvim pojistovacich subjektd;

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlntho zabezpeceni zdmoti).

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor Ziekte- en Invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtni dstav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi) prostfednictvim pojistovacich subjektd;

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlniho zabezpeceni zamofi).

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles Fonds voor beroepsziekten,
Brussel — (Fond pro nemoci z povoldni);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlniho zabezpeceni zamofi).

B. DANSKO

I. INSTITUCE MISTA BYDLISTE
a) nemoc, matefstvi:

i) pro tcely cldnkd 17, 22, 28, 29 a 30 provadéciho nafizeni:

i) pro Gcely ¢lankt 18 a 25 provddéciho nafizenf:

b) invalidita (déichody):

w7

) stdfi a amrti (dtchody):

i) dachody pfiznané podle pravnich predpist o socidlnich dicho-
dech:

i) dtchody pfiznané podle zdkona o doplikovych diichodech pro
zaméstnané osoby (,Joven om Arbejdsmarkedets Tillegs-
pension®):

d) pracovni drazy a nemoci z povoldni:

i) pro tcely hlavy IV kapitoly 4, s vyjimkou ¢lanku 61, provadé-
ciho nafizeni:

i) pro ucely ¢lanku 61 provadéciho nafizent:

e) pohiebné:

pro tcely ¢lanku 78 provadéciho nafizeni:

piislusnd amtskommune (mistn{ sprdvni Gfad). V obci Kebenhavn: Magi-
straten (magistrat); v obci Frederiksberg: obecni spravni dfad,

socidlni komise obce, ve které méd opravnénd osoba bydlisté. V obcich
Kebenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrt)

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
pecenti a péci), Kebenhavn;

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
peceni a péci), Kebenhavn,

Arbejdsmarkedets Tillegspension (Ufad pro doplikové diichody pro
zaméstnané osoby), Hillerad;

Arbejdsskadestyrelsen (Stdtni ifad pro pracovni trazy a nemoci z povo-
léni), Kebenhavn,

socidlni komise obce, ve které md opravnénd osoba bydlisté. V obcich
Kebenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrat);

Sundhedsministeriet (ministr zdravotnictvi), Kebenhavn.
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II. INSTITUCE MISTA POBYTU
a) nemoc a matefstvi:

i) pro tcely ¢lanka 20, 21 a 31 provddéctho nafizent:

ii) pro tcely clinku 24 provadéciho nafizent:

b) pracovni iirazy a nemoci z povoldni:

i) pro tcely hlavy IV kapitoly 4, s vyjimkou ¢ldnku 64, providé-
ciho nafizent:

i) pro tGcely ¢lanku 64 provadéciho nafizenf:

¢) nezaméstnanost:

i) pro tcely hlavy VI kapitoly 6, s vyjimkou ¢lanku 83, provadé-
ciho nafizent:

ii) pro tcely clanku 83 provadéciho nafizent:

piislusnd amtskommune (mistn{ spravni Gfad). V obci Kebenhavn: Magi-
straten (magistrdt); v obci Frederiksberg: obecni spravni tfad,

socidln{ komise obce, ve které md oprdvnénd osoba bydlisté. V obcich
Kobenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrat);

Arbejdsskadestyrelsen (Stdtn{ Gifad pro pracovni tirazy a nemoci z povo-
léni), Kebenhavn,

socidlni komise obce, ve které md opravnénd osoba bydlisté. V obcich
Kebenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrat);

piislusny fond nezaméstnanosti,

mistni fond zaméstnanosti.

C. NEMECKO

1. Nemocenské pojisténi:

a) ve viech piipadech, s vyjimkou uplatiiovani ¢l. 19 odst. 2
nafizeni a ¢lanku 17 provadéciho nafizent:

pro osoby poji§téné v rdmci systému pro horniky a jejich
rodinné piislusniky:

=

pro ucely ¢l. 19 odst. 2 nafizeni a ¢linku 17 providéciho
nafizeni:

Neni-li takové instituce nebo pokud pojisténd osoba byla napo-
sledy pojisténa u Allgemeine Ortskrankenkasse (mistni obecnd
nemocenskd pokladna), u Landwirtschaftliche Krankenkasse
(zemédélskd nemocenskd pokladna) nebo u Bundesknapp-
schaft (Spolkovd hornickd pojistovna):

2. Urazové pojisténi:

Ve viech piipadech:

3. Diichodové pojisténi:
a) dtchodové pojisténi délnika:

i) vztahy s Belgii a Spanélskem:

i) vztahy s Francif:

Allgemeine Ortskrankenkasse (mistni obecnd nemocenskd pokladna)
piislusnd pro misto bydlisté nebo misto pobytu doty¢né osoby,

Bundesknappschaft (Spolkova hornickd pojistovna), Bochum;

instituce, u které byla doty¢nd osoba naposledy pojisténa,

piislusnd instituce mista bydlisté nebo mista pobytu doty¢né osoby uve-
dend v pismenu a).

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften (Hlavni svaz pro-
fesnich sdruzeni pramyslu), St. Augustin.

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Zemskd pojistovna oblasti
Poryni), Diisseldorf,

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Zemska pojistovna Poryni-
Falce), Speyer, nebo jako piislusnd instituce uvedend v pifloze 2 Landes-
versicherungsanstalt Saarland (Zemskd pojistovna Sérska), Saarbriicken,
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iii) vztahy s Italif: Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemsk4 pojistovna Svébska),
Augsburg,
iv) vztahy s Lucemburskem: Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Zemskd pojistovna Poryni-
Falce), Speyer,
v) vztahy s Nizozemskem: Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemskd pojistovna Vestfilska),
Miinster,
vi) vztahy s Danskem: Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein (Zemskd pojistovna
Slesvicka-Holstynska), Liibeck,
vii) vztahy s Irskem a Spojenym kralovstvim: Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (Zemskd pojis-
tfovna svobodného a hanzovniho mésta Hamburku), Hamburg,
vii) vztahy s Reckem: Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg (Zemskd pojistovna Wiirttem-
berska), Stuttgart,
ix) vztahy s Portugalskem: Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Zemskd pojistovna Dolnich
Frank), Wiirzburg;
b) diichodové pojisténi pro zaméstnance: Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spolkova pojistovna pro
zaméstnance), Berlin;
¢) diichodové pojisténi pro horniky: Bundesknappschaft (Spolkovd hornickd pojistovna), Bochum.
4. Starobni pojiSténi zemédélcix: Landwirtschaftliche Alterskasse Rheinland-Pfalz (Zemédélskd starobni
pokladna Poryni-Falce), Speyer.
5. Ddvky v nezaméstnanosti a divky v matefstvi: Prislusny afad préce mista bydlisté nebo mista pobytu doty¢né osoby.
D. SPANELSKO
1. Vécné davky
a) vechny systémy, s vyjimkou systému pro ndmoiniky: Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de la Salud (provin¢ni fedi-
telstvi Ndrodniho dstavu zdravi);
b) systém pro nimoiniky: Direcciones Provinciales del Instituto Social de la Marina (provinéni fedi-
telstvi Socialntho tstavu pro namoiniky).
2. Penézité davky:

a) viechny systémy, s vyjimkou systému pro ndmorniky a v§echny
piipady, s vyjimkou nezaméstnanosti:

b) systém pro namoiniky:

¢) nezaméstnanost, s vyjimkou ndmorniki:

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de la Seguridad Social (pro-
vinéni feditelstvi Narodniho tstavu socidlniho zabezpeceni);

Direcciones Provinciales del Instituto Social de la Marina (provinéni fedi-
telstvi Socialntho Gstavu pro ndmofniky);

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de Empleo (provinéni fedi-
telstvi Ndrodniho dstavu zaméstnanosti).

E. FRANCIE

I. METROPOLITN{ FRANCIE:

A.

Systém pro zaméstnané osoby:
1. Jiné uddlosti nez nezaméstnanost a rodinné ddvky:
a) obecné:
b) pro spole¢né uplatiiovani ¢l. 19 odst. 1 a 2 a ¢l. 35 odst. 1
nafizeni v piipadé vécnych ddvek v rdmci hornického

systému na pojisténi v pifpadé nemoci, matefstvi, invalidity
a umrti (pohtebné):

caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojisténi)
mista bydlisté nebo mista pobytu;

société de secours miniere (Hornickd podptirnd spolecnost) mista bydlisté
doty¢né osoby;
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¢) pro ucely ¢lanku 35 provadéctho nafizent:

i) obecny systém:

aa) obecné, s vyjimkou PafiZe a patizského regionu:

bb) zvldstni systém stanoveny v clancich L 365 az L 382
zdkoniku socidlniho zabezpecent:

i) zemédélsky systém:

i) hornicky systém:

d) pro ucely clanku 36 provddéciho nafizeni s ohledem na
invalidn{ dachody:

i) obecné, s vyjimkou PafiZe a patiZského regionu:

pro PaiiZ a pafizsky region:

ii) zvldstni systém stanoveny v ¢lancich L 365 az L 382
zakoniku socidlntho zabezpeceni:

e) pro tcely clanku 36 provadéciho nafizeni s ohledem na sta-
robni dichody:

i) obecny systém:

aa) obecné, s vyjimkou PafiZe a paiizského regionu:

pro PafiZ a pafizsky region:

bb) zvlastni systém stanoveny v ¢clancich L 365 az L 382
zdkoniku socidlntho zabezpeceni:

i) zemédélsky systém:

iii) hornicky systém:

f) pro tGcely clanku 75 provadéciho natizenf:

2. Nezaméstnanost:

a) pro ucely clinkd 80, 81 a ¢l. 82 odst. 2 provadéciho
nafizeni:

Caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojis-
téni),

Caisse régionale d’assurance maladie (regiondlni fond nemocenského
pojisténi), Strasbourg;

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podptirny fond
socidlniho zabezpeceni),

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Narodni
nezavisly fond socidlniho zabezpeceni hornikd), Paris;

Caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojis-
téni),

Caisse régionale d’assurance maladie (regiondlni fond nemocenského
pojisténi), Paris,

Caisse régionale d’assurance maladie (regiondlni fond nemocenského
pojisténi), Strasbourg;

Caisse régionale d’assurance maladie (branche vieillesse) (regiondlni fond
nemocenského pojisténi, odbor pro starobni pojisténi),

Caisse nationale d’assurance vieillesse des travailleurs salariés (regionalni
fond pojisténi ve stdff pro zaméstnané osoby), Paris;

Caisse régionale d’assurance vieillesse (regiondlni fond starobntho pojis-
téni), Strasbourg;

Caisse centrale de secours mutuels agricoles (Ustiedni zemédélsky
vzdjemny podpiirny fond), Paris,

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Nezdvisly
fond socidlntho zabezpeceni pro horniky), Paris;

Caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojis-
téni).

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre (Departemen-
télni feditelstvi departmentu préce a pracovnich sil) mista, ve kterém bylo
vykondvano zaméstndni, pro které se zada o potvrzen,
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b) pro tcely ¢l. 83 odst. 1 a 2 a ¢lanku 97 provddéciho
nafizeni:

¢) pro ucely ¢lanku 84 provadéciho nafizent:

i) Gplnd nezaméstnanost:

i) CdsteCnd zaméstnanost:

d) pro dcely clanku 89 provadéciho nafizent:

B. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:
1. Nemoc a matefstvi:
2. Pro tcely ¢lanku 35 provadéciho nafizeni s ohledem na zemg-
délsky systém:

3. Pro ucely ¢lanku 36 provadéctho nafizeni s ohledem na sta-
robni diichody:

a) systém pro Femeslniky:

b) systém pro vyrobce a obchodniky:

¢) systém pro svobodnd povolani:

d) systém pro pravniky:
¢) zemédélsky systém:
C. Systém pro nimoiniky:
a) pro ucely cldnku 27 nafizeni s ohledem na systém pro

namoiniky:

b) pro tcely ¢lanku 35 provddéciho nafizeni

mistni odbor Agence nationale pour 'emploi (Nérodni agentura zamést-
nanosti),

radnice mista bydlisté rodinnych piislusnikd;

Association pour 'emploi dans l'industrie et le commerce (Assedic) (Sdru-
Zeni pro zaméstnanost v primyslu a v obchodé) mista bydlisté doty¢né
osoby;

Association pour 'emploi dans l'industrie et le commerce (Assedic) (Sdru-
Zeni pro zaméstnanost v primyslu a v obchodé) mista bydlist¢ doty¢né
osoby,

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre (Departemen-
talni feditelstvi departmentu préce a pracovnich sil) mista zaméstnan{
doty¢né osoby;

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre (Departemen-
talni feditelstvi departmentu prace a pracovnich sil).

Caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojisténi)
mista bydlisté nebo mista pobytu.

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podpiirny fond
socidlniho zabezpeceni a ostatni fadné zmocnéné pojistovaci subjekty).

Caisse nationale de I'organisation autonome d’assurance vieillesse des tra-
vailleurs non salariés des professions artisanales (Cancava) (Narodni fond
nezdvislého starobniho pojisténi pro osoby samostatné vydélecné ¢inné
v femeslech),

Caisses de base professionnelles (mistni profesni fondy);

Caisse nationale de I'organisation autonome d’assurance vieillesse des tra-
vailleurs non salariés des professions industrielles et commerciales (Orga-
nic) (Ndrodni fond nezdvislého starobniho pojisténi pro osoby samostatné
vydéle¢né ¢inné ve vyrobé a obchodé),

Caisses de base professionnelles ou interprofessionnelles (mistni profesni
fondy nebo fondy pro vice profesi);

Caisse nationale d’assurance vieillesse des professions libérales (CNAVPL),
sections professionnelles (Ndrodni fond starobniho pojisténi pro svo-
bodnd povoldni — profesni odvétvi);

Caisse nationale des barreaux francais (CNBF) (Ndrodni fond pro fran-
couzskou advokétni komoru);

Caisse nationale d’assurance vieillesse mutuelle agricole (Ndrodni zemé-
délsky vzdjemny fond starobniho pojisténi.

Section ,,Caisse générale de prévoyance des marins“ du quartier des affai-
res maritimes (Obecny fond socidlni péce pro ndmotniky, sekce odboru
pro ndmoini zéleZitosti);

Section ,,Caisse générale de prévoyance des marins“ du quartier des affai-
res maritimes (Obecny fond socidlni péce pro ndmofniky, sekce odboru
pro ndmoin{ zéleZitosti).
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D. Rodinné divky:

IL. ZAMORSKE DEPARTEMENTY:
A. Systém pro zaméstnané osoby:
Jiné udalosti nez rodinné davky obecné:
B. Systém pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:

a) nemoc a materstvi:

b) starobni diichody:

— systém pro femeslniky:

— systém pro vyrobce a obchodniky:

— systém pro svobodnd povolani

— systém pro pravniky:

C. Systém pro nimoiniky:

i) invalidni dchody:

ii) starobni dtchody:

D. Rodinné divky:

1. Nezaméstnanost a rodinné pfidavky:

2. Ostatni ddvky:

1. Vécné divky:

Caisse d’allocations familiales (Fond rodinnych p¥idavki) mista bydliste
doty¢né osoby.

Caisse générale de sécurité sociale (obecny fond socidlniho zabezpeceni).

Caisse générale de sécurité sociale (obecny fond socidlniho zabezpecent)
mista bydlisté nebo pobytu;

Caisse nationale de I'organisation autonome d’assurance vieillesse des tra-
vailleurs non salariés des professions artisanales (Cancava) (Narodni fond
nezavislého starobniho pojisténi pro osoby samostatné vydélecné ¢inné
v femeslech),

Caisse interprofessionelle d’assurance vieillesse des industriels et commer-
cants d’Algérie et d’outre-mer (Cavicorg) (SmiSeny pramyslovy fond sta-
robntho pojisténi pro vyrobce a obchodniky v Alzirsku a Zamofi),

Sections professionnelles (skupiny povolani),

Caisse nationale des barreaux frangais (Narodni fond pro francouzskou
advokdatni komoru).

Section ,Caisse générale de prévoyance des marins“ du quartier des affai-
res maritimes (Obecny fond socidlni péce pro ndmotniky, sekce odboru
pro nadmoini zdleZitosti),

Section ,Caisse de retraite des marins“ du quartier des affaires maritimes
(Namotnicky penzijni fond, sekce odboru pro nimoini zéleZitosti).

Caisse d’allocations familiales mista bydlisté doty¢né osoby. (Fond rodin-
nych ptidavkd)

F. RECKO

Opyaviopog Anacyoljoeng Epyaticot Auvapikol (OAEA), Adfva (Urad pro
zaméstndvani pracovni sily).

T8pupa Kowavikav Acpahicewv (IKA), Adfva (Ustav socidlniho pojistént,
Atény).

G. IRSKO

— Eastern Health Board (Zdravotni rada pro vychodni region), Dublin 8,

— Midland Health Board (Zdravotni rada pro stfedni region), Tullamore,
hrabstvi Offaly,

— Mid-Western Health Board (Zdravotni rada pro stedozdpadni region),
Limerick,

— North-Eastern Health Board (Zdravotni rada pro severovychodni
region), Ceanannus Mor, hrabstvi Meath,

— North-Western Health Board (Zdravotni rada pro severozdpadni
region), Manorhamilton, hrabstvi Leitrim,
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2. Penézité divky:

a) davky v nezaméstnanosti:

b) staif a tmrti (diichody):

¢) rodinné davky:

d) ostatni penézité davky:

— South-Eastern Health Board (Zdravotni rada pro jihovychodni region),
Kilkenny,

— Southern Health Board (Zdravotni rada pro jizni region), Cork,

— Western Health Board (Zdravotni rada pro zdpadni region), Galway.

Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin,
véetné mistnich Gfadd pfislusnych pro ddvky v nezaméstnanosti;

Department of Social Welfare, Pensions Services Office (ministerstvo
socidlnich véci, diichodovy tfad), Sligo;

Department of Social Welfare, Child Benefit Section (ministerstvo socidl-
nich véci, odbor piidavkd na déti), St. Oliver Plunkett Road, Letterkenny,
hrabstvi Donegal;

Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin.

H. ITALIE

1. Nemoc (v&etné tuberkulézy) a matefstvi:
A. Zaméstnané osoby:
a) vécné davky:

i) obecné:

ii) pro ndmofniky a civilni posadky letadel:

b) penézité ddvky:

i) obecné:

ii) pro namofniky a civilni posadky letadel:
B. Osoby samostatné vydélecné cinné:
vécné davky:
2. Pracovni dirazy a nemoci z povolani:
A. Zaméstnané osoby:
a) vécné davky:
i) obecné:
ii) pro ndmofniky a civilni posadky letadel:
b) protézy a vétsi pomticky, pravné lékaiské davky a piislusnd
Iékaiské prohlidky a osvédceni a penézité davky:
B. Osoby samostatné vydélecné cinné (pouze pro rentgenology):

a) vécné davky:

Unita sanitaria locale (mistn{ zdravotnické zafizeni, kde je doty¢nd osoba
zapsana),

Ministero della sanitd (ministerstvo zdravotnictvi), zdravotni dfad
piislusné oblasti pro ndmotnictvo a letectvo;

Istituto nazionale della previdenza sociale (Ndrodni Gstav socidlni péce),
oblastn{ Gradovny,

Cassa marittima (ndmofni fond piislusny pro danou oblast);

Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafizeni)

Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafizent),

Ministero della sanitd (ministerstvo zdravotnictvi), zdravotni ufad
piislusné oblasti pro ndmofnictvo a letectvo;

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tstav pro pojisténi proti pracovnim tiraziim), oblastni tfadovny.

Unita sanitaria locale (mistni zdravotnické zafizent);
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b) protézy a vétsi pomticky, pravné lékarské davky a piislusnd
1ékafské prohlidky a osvédéent:

¢) penézité davky:

3. Invalidita, stifi a pozistali (diichody):
A. Zaméstnané osoby:

a) obecné:

b) pro pracovniky v zdbavnim pramyslu:

¢) pro fidici pracovniky v primyslovych podnicich:

d) pro novindre:

B. Osoby samostatné vydélecné cinné:

a) pro lékarte:

b) pro lékarniky:

¢) pro veterindrn{ lékafe:

d) pro porodni asistenty:

e) pro inZenyry a architekty:

f) pro geometry:

g) préavni zdstupce a pravniky:

h) pro ekonomy:

i) pro ucetni:

j) pro socidlné-pravni poradce:

k) pro notafe:

1) pro celniky:

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tistav pro pojisténi proti pracovnim tiraziim), oblastni tifadovny;

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Nérodni tistav pro pojisténi proti pracovnim tiraziim), oblastni tifadovny.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Ndrodni tstav socidlni péce),
oblastni tfadovny;

Ente nazionale di previdenza e assistenza per i lavoratori dello spettacolo
(Nédrodni tfad socidlni péce a pomoci pro pracovniky zdbavniho pri-
myslu), Roma;

Istituto nazionale di previdenza per i dirigenti di aziende industriali
(Nérodni tstav socialni péce pro Fidici pracovniky v primyslu), Roma;

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola“
(Nédrodni tstav socidlni péce pro italské novinafe G. Amendoly), Roma.

Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici (Narodni tGfad socidlni
péce a pomoci pro lékate);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza farmacisti (Ndrodni tfad
socidlni péce a pomoci pro 1ékarniky);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza veterinari (Ndrodni tiad
socidlni péce a pomoci pro veterindrni lékafe);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza per le ostetriche (Ndrodn{ tfad
socidlni péce a pomoci pro porodni asistenty);

Cassa nazionale di previdenza per gli ingegneri ed architetti (Narodni fond
socidlni péce pro inZenyry a architekty);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei geometri (Ndrodn{
fond socidlni péce a pomoci pro geometry);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore degli avvocati e dei
procuratori (Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro pravni zdstupce
a pravniky);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei dottori commer-
cialisti (Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro ekonomy);

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei ragionieri e periti
commerciali (Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro tcetni);

Ente nazionale di previdenza ed assistenza per i consulenti del lavoro
(Nérodni fond socidlni péce a pomoci pro socidlné-pravni poradce);

Cassa nazionale notariato (Ndrodni fond pro notére);

Fondo di previdenza a favore degli spedizioneri doganali (Fond socidlni
péce pro celniky).
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4. Pohiebné:

5. Nezaméstnanost (pro zaméstnané osoby):

a) obecné:

b) pro novindre:

6. Rodinné pfidavky (pro zaméstnané osoby):

a) obecné:

b) pro novindfe:

Istituto nazionale della previdenza sociale (Narodni Gstav socidlni péce),
oblastn{ Gradovny.

Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tstav pro pojisténi proti pracovnim tiraziim), oblastni tfadovny.

Cassa marittima (ndmofni fond piislusny pro danou oblast).

Istituto nazionale della previdenza sociale (Narodni Gstav socidlni péce),
oblastn{ Gradovny;

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola“
(Ndrodni ustav socidlni péce pro italské novinafe G. Amendoly), Roma.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Narodni dstav socidlni péce),
oblastni Gfadovny;

Istituto nazionale di previdenza per i giornalisti italiani ,G. Amendola“
(Nérodni tstav socidlni péce pro italské novindfe G. Amendoly), Roma.

I. LUCEMBURSKO

1. Nemoc a matefstvi:
a) pro ucely ¢lankd 19, 22, ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29 odst. 1 a ¢ldnku 31
nafizeni a ¢lanka 17, 18, 20, 21, 22, 24, 29, 30 a 31 provadéciho

nafizent;

b) pro tcely ¢lanku 27 nafizenf:

2v.7 ,

2. Invalidita, stdfi a amrti (dtchody):

a) pro délniky:

b) pro zaméstnance a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:

¢) pro osoby samostatné vydélecné cinné pusobici v femeslech,
obchodé nebo ve vyrobé:

d) pro osoby samostatné vydélecné ¢inné v zemédélstvi:
3. Pracovni drazy a nemoci z povoldni:

a) pro zaméstnané a samostatné vydélecné ¢inné osoby pusobic
v zemédélstvi a v lesnim hospodafstvi:

b) pro vsechny ostatni pfipady pojisténi na povinném nebo dobro-
volném zdkladé:
4. Nezaméstnanost:

5. Rodinné davky:

Caisse de maladie des ouvriers et/ou union des caisses de maladie (nemo-
censkd pokladna pro délniky a/nebo sdruzeni nemocenskych pokladen);

Caisse de maladie compétente, selon la 1égislation luxembourgeoise, pour
la pension partielle luxembourgeoise et/ou union des caisses de maladie
(nemocenska pokladna, kterd je podle lucemburskych pravnich pfedpist
pislusnd pro lucemburské ¢astecné duchody, ajnebo sdruzeni nemocen-
skych pokladen).

Etablissement d’assurance contre la vieillesse et Iinvalidité, Luxembourg
(Pojistovna ve stafi a v invalidit€), Luxembourg;

Caisse de pension des employés privés, Luxembourg; (Penzijni fond pro
zaméstnance v soukromém sektoru)

Caisse de pension des artisans, des commergants et des industriels, Luxem-
bourg (Penzijni fond pro femeslniky, obchodniky a vyrobce);

Caisse de pension agricole, Luxembourg. (Zemédélsky penzijni fond),

Association d’assurance contre les accidents, section agricole et forestiére,
Luxembourg (Sdruzeni tirazového pojisténi, oddéleni zemédélstvi a les-
nictvi);

Association d’assurance contre les accidents, section industrielle, Luxem-
bourg (Sdruzeni tirazového pojisténi, oddéleni pramyslu)

Administration de 'emploi (Ufad zaméstnanosti), Luxembourg.

Caisse nationale des prestations familiales (Ndrodni fond rodinnych
dévek), Luxembourg.
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J. NIZOZEMSKO

1. Nemoc, matefstvi, pracovni tirazy a nemoci z povoldni:
a) vécné déavky:

i) instituce mista bydlisté:

i) instituce mista pobytu:

b) penézité davky:

2. Invalidita:

a) pokud md doty¢nd osoba ndrok na ddvky pouze podle nizozem-
skych prévnich predpisti, mimo rdmec nafizent:

b) v ostatnich piipadech:

2v.s

3. Stafi a amrti (diichody):
pro tcely clanku 36 provadéciho nafizenf:

a) obecné:

b) vztahy s Belgit:

¢) vztahy s Némeckem:

4. Nezaméstnanost:

5. Rodinné pfidavky:

pro Gcely clankd 73 a 74 nafizent:

jeden z fond nemocenského pojisténi piislusnych pro misto bydliste,
podle volby doty¢né osoby,

Algemeen Nederlands Onderling Ziekenfonds (Obecny fond nemocen-
ského pojisténi Nizozemska), Utrecht;

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Nové obecné profesni sdruZzeni),
Amsterdam.

piislusné Bedrijfsvereniging (profesni sdruzen);

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Nové obecné profesni sdruZzeni),
Amsterdam.

Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovna), Postbus 1100, 1180 BH
Amstelveen;

Bureau voor Belgische Zaken de sociale verzekering betreffende (Urad pro
belgické zalezitosti), Breda;

Bureau voor Duitse zaken (Ufad pro némecké zdleZitosti), Nijmegen.

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging (Nové obecné profesni sdruZeni),
Amsterdam.

v jehoz misté maji rodinni p¥islusnici bydlist¢ Districtskantoor van de
Sociale Verzekeringsbank (okresni tfad Socidlni pojistovny).

K. RAKOUSKO

1. Nemocenské pojisténi:

a) ve viech pfipadech, s vyjimkou cldnkd 27 a 29 nafizeni a ¢lankd
30 a 31 provéadéciho nafizeni ve vztahu k instituci mista bydlisté
dichodce uvedené v ¢lanku 27 nafizeni:

b) pro tcely ¢lankd 27 a 29 nafizeni a ¢lanka 30 a 31 provadéciho
nafzeni ve vztahu k instituci mista bydlisté¢ dachodce uvedené
v ¢lanku 27 nafizent:

2. Duchodové pojisténi:

a) Podléhala-li doty¢nd osoba rakouskym pravnim predpisim
s vyjimkou ¢ldnku 53 provddéciho nafizeni:

Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenskd pokladna) ptislusnd pro misto
bydlisté nebo pobytu dotyéné osoby;

pislusnd instituce.

piislusnd instituce;
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b) ve vech ostatnich piipadech s vyjimkou ¢linku 53 provadéciho
nafizeni:

¢) pro ucely ¢lanku 53 provadéciho nafizent:

3. Urazové pojiSténi:

a) vécné davky:

b) penézité davky:

i) ve vSech piipadech, s vyjimkou ¢ldnku 53 ve spojeni s cldnkem
77 provadéctho nafizeni:

ii) pro ucely ¢lanku 53 ve spojeni s clankem 77 provadéciho
nafizent:

4. Pojisténi pro pfipad nezaméstnanosti

5. Rodinné divky:

a) rodinné ddvky, s vyjimkou Karenzurlaubsgeld (zvldstni matefsky
piispévek):

b) Karenzurlaubsgeld (zvldstni matefsky p¥ispévek):

Pensionsversicherungsanstalt der Angestellten (Dtichodové pojistovna pro
zaméstnance), Wien;

Hauptverband der osterreichischen Sozialversicherungstriger (Hlavni svaz
rakouskych socidlnich pojistoven), Wien.

— Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenskd pokladna) piislusnd pro
misto bydlisté nebo pobytu doty¢né osoby,

— nebo miiZe tyto ddvky pfiznat Allgemeine Unfallversicherungsanstalt
(Ustav obecného trazového pojisténi), Wien;

Allgemeine Unfallversicherungsanstalt (Ustav obecného trazového pojis-
téni), Wien,

Hauptverband der 6sterreichischen Sozialversicherungstriger (Hlavni svaz
rakouskych socidlnich pojistoven), Wien.

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice (regiondlni Gfad sluzeb
trthu prace) pfislusny pro misto bydlisté nebo misto pobytu dotycné
osoby.

Finanzamt (finan¢ni Gfad) pfislusny pro misto bydlisté nebo pobytu
piijemce;

Regionale Geschiftsstelle des Arbeitsmarktservice (regiondlni Gfad sluzeb
trthu préce) piislusny pro misto bydlisté nebo misto pobytu doty¢né
osoby.

L. PORTUGALSKO

I. Pevnina

1. Nemocenské, matefské a rodinné dévky (pro ddvky v nemoci
a matefstv{ viz také pifloha 10):

2. Invalidita, stafi a amrti:

3. Pracovni tirazy a nemoci z povoldnf:

4. Davky v nezaméstnanosti:

a) piijimani zZddosti a ovéfeni stavu zaméstnanosti (napf. potvr-
zeni dob zaméstnanosti, klasifikace nezaméstnanosti, kontroly
situace):

b) pfizndvani a vyplata ddvek v nezaméstnanosti (napf. ovéfeni
podminek pro ndrok na dévky, stanoveni vyse a trvani, kon-
troly situace pro zachovéni, popozastaveni nebo skonceni

vyplaty):

Centro Regional de Seguranca Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni), mista bydlisté nebo pobytu dotyéné osoby.

Centro Nacional de Pensoes (Stdtni diichodové stiedisko), Centro Regio-
nal de Seguranga Social (regiondlni stfedisko socidlniho zabezpeceni),
mista bydlisté nebo pobytu doty¢né osoby.

Caixa Nacional de Seguros de Doencas Profissionais (Ndrodni pojistovna
pro nemoci z povoldni), Lisboa.

Centro de Emprego (stfedisko zaméstnanosti), kde md doty¢nd osoba byd-
liste;

Centro Regional de Seguranca Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni), kde ma doty¢na osoba bydlisté.
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5. Dévky z neptispévkového systému socidlntho zabezpecent:

Autonomni oblast Madeira

1. Nemocenské, matefské a rodinné davky:

2. a) Invalidita, stdff a Gmrti:

b) invalidita, stafi a Gmrti podle zvldstniho systému socidlniho
zabezpeceni pro zemédélské pracovniky:

3. Pracovni Girazy a nemoci z povoldni:

4. Davky v nezaméstnanosti:

a) prijimani zddosti a ovéfeni stavu zaméstnanosti (napf. potvr-
zeni dob zaméstnanosti, klasifikace nezaméstnanosti, kontroly
situace):

b) pfizndvani a vyplata ddvek v nezaméstnanosti (napt. ovéfeni
podminek pro ndrok na dévky, stanoveni vyse a trvani, kon-
troly situace pro zachovdni, popozastaveni nebo skonceni

vyplaty):

5. Ddvky z nepiispévkového systému socidlniho zabezpecent:

Autonomni oblast Azory

1. Nemocenské, matefské a rodinné davky:

2. a) Invalidita, stdfi a Gmrti:

b) invalidita, stdif a amrti podle zvldstniho systému socidlniho
zabezpeceni pro zemédélské pracovniky:

3. Pracovni tirazy a nemoci z povoldni:

4. Dévky v nezaméstnanosti:

a) pfijiméni Zadosti a ovéfeni stavu zaméstnanosti (napf. potvr-
zeni dob zaméstnanosti, klasifikace nezaméstnanosti, kontroly
situace):

b) pfiznavdni a vyplata ddvek v nezaméstnanosti (napf. ovéfeni
podminek pro ndrok na ddvky, stanoveni vyse a trvani, kon-
troly situace pro zachovéni, popozastaveni nebo skonceni

vyplaty):

5. Dévky z nepfispévkového systému socidlntho zabezpecent:

Centro Regional de Seguranga Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni), kde md doty¢nd osoba bydlisté.

Direccdo Regional de Seguranga Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpecCeni), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal;

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Caixa Nacional de Seguros de Doengas Profissionais (Ndrodni pojistovna
pro nemoci z povoldni), Lisboa.

Direcgdo Regional de Emprego (oblastni Feditelstvi zaméstnanosti), Fun-
chal;

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Direccio Regional de Seguranca Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo;

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Herofsmo.

Caixa Nacional de Seguros de Doengas Profissionais (Ndrodni pojistovna
pro nemoci z povoldni), Lisboa.

Centro de Emprego (stfedisko zaméstnanosti), kde méd doty¢nd osoba byd-
liste;

Centro de Prestagoes Pecuniarias de Seguranga Social (stfedisko pené-
zitych ddvek socidlniho zabezpeceni), kde ma doty¢nd osoba bydlisté.

Direccdo Regional de Seguranga Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.
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. Nemoc a matefstvi:

a) penézité davky:

b) vécné davky:

i) ndhrady v ramci nemocenského pojisténi:

ii) vefejné zdravotnické a nemocnicni sluzby:
. Staf, invalidita a dmrti (dichody):

a) statnf dichody:

b) zaméstnanecké dichody:

. Pohiebné:

Obecné pohtebné:

. Nezaméstnanost:

a) zdkladni systém:

b) systém zdvisly na pifjmu:

i) v pripadé ¢lanku 69

ii) v ostatnich piipadech:

. Rodinné divky:

M. FINSKO

Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki;

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (iistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki,

mistni zafizeni, kterd poskytuji sluzby v rdmci systému.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki, nebo

Eliketurvakeskus/Pensionskyddscentralen (Ustfedni tstav dtichodového
pojistént), Helsinki.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (istav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (istav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki;

Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki,

piislusny fond nezaméstnanosti, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa.

Kansanelakelaitos/Folkpensionsanstalten (istav socidlntho pojisténi),
Helsinki.

N. SVEDSKO

1. Pro vSechny pfipady, s vyjimkou ddvek v nezaméstnanosti: tfad socidlniho pojisténi mista bydlisté nebo pobytu.

2. Pro divky v nezaméstnanosti: oblastni rada trhu prace mista bydlisté nebo mista pobytu.

0. SPOJENE KRALOVSTVI

. Vécné davky:
— Velka Britanie a Severni Irsko:

— Gibraltar:

. Penézité divky (s vyjimkou rodinnych davek):

— Velkd Britdnie:

ufady, které pfizndvaji davky stdtnich zdravotnickych sluzeb,

Gibraltar Health Authority (Zdravotnicky tfad Gibraltaru).

Department of Social Security, Benefits Agency, Overseas Branch (mini-
sterstvo socidlniho zabezpeceni, odbor pro ddvky, oddéleni pro zdmofi),
Newcastle upon Tyne, NE98 1YX,
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— Severni Irsko:

— Gibraltar:

3. Rodinné divky:

Pro tcely ¢lankd 73 a 74 nafizeni:

— Velkd Britanie:

— Severni Irsko:

— Gibraltar:

Department of Health and Social Service Northern Ireland Social Security
Agency, Overseas Branch (ministerstvo zdravotnictvi a socidlnich sluzeb
pro Severni Irsko, odbor socidlntho zabezpeceni, oddéleni pro zdmori),
Belfast, BTI 1DX,

Department of Labour and Social Security (ministerstvo prace a socidlniho
zabezpeceni), Gibraltar.

Department of Social Security, Benefits Agency, Child Benefit Centre (mi-
nisterstvo socidlniho zabezpeceni, odbor pro davky, oddéleni pro
piidavky na déti), Newcastle upon Tyne, NE88 1AA,

Department of Health and Social Service Northern Ireland Social Security
Agency, Child Benefit Office (ministerstvo zdravotnictvi a socidlnich slu-
zeb pro Severni Irsko, odbor socidlntho zabezpeceni, Utad pro ddvky na
déti), Belfast, BTI 1SA,

Department of Labour and Social Security (ministerstvo prace a socidlniho
zabezpeceni), Gibraltar.
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PRILOHA 4 (A) (B) (2) (3) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

STYCNA MISTA

(€l. 3 odst. 1, ¢l. 4 odst. 4 a ¢lanek 122 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE

1. Nemoc a matefstvi:

a) obecné:

b) pro ndmotniky:

¢) pro osoby podléhajici systému socidlniho zabezpeceni zdmoif:

d) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

2. Invalidita:

a) obecnd invalidita:

b) zvldstni systém invalidity pro horniky:

¢) systém invalidity pro ndmotniky:

d) invalidita osob podléhajicich systému socidlntho zabezpeceni
z4moit:

¢) invalidita byvalych zaméstnanc Belgického Konga a Rwandy-
Urundi:

,

3. Stdfi a dmrti (dtchody):
a) pro tcely ¢ldnkd 41 az 43 a 45 az 50 provadéciho nafizeni:

i) pro délniky, zaméstnance, horniky a ndmoiniky:

ii) pro osoby samostatné vydélecné ¢inné:

iif) pro osoby podléhajici systému socidlniho zabezpeceni zdmofi:

iv) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziegte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtni Gistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins, Anvers Hulp- en
voorzorgskas voor zeevarenden — (Podplirny a socidlni fond pro
ndmofiniky), Antwerpen

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlntho zabezpeceni zdmofi);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlntho zabezpeceni zdmori).

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziegte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtni Gistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi);

Fonds national de retraite des ouvriers-mineurs, Bruxelles Nationaal pen-
sioenfonds voor mijnwerkers, Brussel — (Nérodni diichodovy fond pro

horniky);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins, Anvers, Hulp-
en voorzorgskas voor zeevarenden — (Podpiirny a socidlni fond pro
ndmofiniky), Antwerpen;

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlntho zabezpeceni zdmofi);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlniho zabezpeceni zamofri).

Office national des pensions, Bruxelles Rijksdienst voor pensioenen, Brus-
sel — (Stdtni penzijni Gfad),

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles Rijksinstituut voor de sociale verzekering der zelfstandigen,
Brussel — (Stétn{ tstav socidlntho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
le¢né ¢inné),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlniho zabezpeceni zamofri),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlntho zabezpeceni zdmori);
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b) pro ucely clanku 45 (vyplacejici instituce), ¢l. 53 odst. 1, ¢lanku
110 a¢l. 111 odst. 1 a 2 provadéciho nafizent:

i) pro délniky, zaméstnance, horniky, nimoiniky a osoby samo-
statné vydélecné ¢inné:
ii) pro osoby podléhajici systému socidlniho zabezpeceni zamofi:

iii) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

4. Pracovni drazy a nemoci z povoldni:

a) pracovni trazy:

b) nemoci z povoldni:

5. Pohiebné:

a) obecné:

b) pro ndmorniky:

¢) pro osoby podléhajici systému socidlniho zabezpeceni zdmoii:

d) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

6. Nezaméstnanost:

a) obecné:

b) pro ndmoriniky:

7. Rodinné divky:

a) zaméstnané osoby:

b) osoby samostatné vydélecné ¢inné:

¢) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

Office national des pensions, Bruxelles Rijksdienst voor pensioenen, Brus-
sel — (Statni penzijni Gfad),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Urad socidlntho zabezpeceni zdmof),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlntho zabezpeceni zdmof).

Fonds des accidents du travail, Bruxelles Fonds voor arbeidsongevallen,
Brussel — (Fond pracovnich trazt),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlntho zabezpeceni zamori);

Ministere de la prévoyance sociale, Bruxelles — Minister van Sociale Voor-
zorg, Brussel (ministerstvo socidlni péce),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlntho zabezpeceni zdmof).

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziegte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtn{ Gistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi);

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins, Anvers Hulp- en
voorzorgskas voor zeevarenden — (Podpurny a socidlni fond pro
namoiniky), Antwerpen;

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Utad socidlniho zabezpeceni zamori);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlniho zabezpeceni zamofi).

Office national de 'emploi, Bruxelles Rijkdienst voor arbeidsvoorziening,
Brussel — (Stdtni Gfad zaméstnanosti);

Pool des marins de la marine marchande, Anvers Pool van de zeelieden ter
koopvaardij — (Svaz obchodniho lodstva), Antwerpen.

Office national des allocations familiales pour travailleurs salariés,
Bruxelles Rijksdienst voor kinderbijslag voor werknemers, Brussel —
(Statni afad rodinnych pfidavka pro zaméstnané osoby);

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen,
Brussel — (Stdtn{ tstav socidlniho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
le¢né ¢inné);

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlniho zabezpeceni zamofi).
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B. DANSKO

1. a) Vé&cné divky v nemoci, matefstvi a porodné:

b) Penézité divky v nemoci, matefstvi a porodné:

2. Dichody a déavky poskytované podle pravnich pfedpisii o socidl-
nich dachodech:

3. Rehabilita¢ni ddvky:

4. Dévky pro pracovni iirazy a nemoci z povolani:

5. Rodinné davky (rodinné pfidavky):

6. Pohiebné:

7. Dichody podle ,loven om Arbejdsmarkedets Tilleegspension
(zdkon o dopliikovych dichodech pro zaméstnané osoby):

8. Dédvky v nezaméstnanosti:

Sundhedsministeriet (ministerstvo zdravotnictvi), Kebenhavn;

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
peceni a péci), Kebenhavn.

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
peceni a péci), Kebenhavn.

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidlni zabez-
peceni a péci), Kebenhavn.

Arbejdsskadestyrelsen (Stdtni ifad pro pracovni drazy a nemoci z povo-
léni), Kebenhavn.

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
peceni a péci), Kebenhavn.

Sundhedsministeriet (ministerstvo zdravotnictvi), Kebenhavn.

Socialministeriet (ministerstvo socidlnich véci), Kebenhavn.

Direktoratet for Arbejdslehedsforsikringen (Reditelstvi pro pojisténi pro
piipad nezaméstnanosti), Kebenhavn.

C. NEMECKO

1. Nemocenské pojisténi:
2. Urazové pojisténi:

3. Diichodové pojisténi pro délniky:

a) pro ucely ¢l. 3 odst. 2 provadéciho nafizent:

b) pro tcely ¢lanku 51 a ¢l. 53 odst. 1 provadéciho nafizeni, a pod
ndzvem ,vypldcejici instituce” uvedenym v ¢lanku 55 provadéciho
naifzeni:

i) vztahy s Belgif a Spanélskem:

ii) vztahy s Ddnskem:

iii) vztahy s Francif:

iv) vztahy s Reckem:
v) vztahy s Itdlif:
vi) vztahy s Lucemburskem:

vii

vztahy s Nizozemskem:

Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung — Ausland (némeckd
zprostiedkovna pro nemocenské pojisténi — zahranici), Bonn.

Hauptverband der gewerblichen Berufsgenossenschaften (Hlavni svaz pro-
fesnich sdruzeni ), St. Augustin.

Verband Deutscher Rentenversicherungstrager (Svaz némeckych ducho-
dovych pojistoven), Frankfurt am Main;

Landesversicherungsanstalt Rheinprovinz (Zemskd pojistovna oblasti
Poryni), Diisseldorf,

Landesversicherungsanstalt ~ Schleswig-Holstein (Zemskd pojistovna
Slesvicka-Holstynska), Liibeck,

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Zemskd pojistovna Poryni-
Falce), Speyer, nebo jako piislusnd instituce uvedend v pifloze 2 Landes-
versicherungsanstalt Saarland (Zemskd pojistovna Sérska), Saarbriicken,

Landesversicherungsanstalt Wiirttemberg (Zemskd pojistovna Wiirttem-
berska), Stuttgart,

Landesversicherungsanstalt Schwaben (Zemsk4 pojistovna Svébska),
Augsburg,

Landesversicherungsanstalt Rheinland-Pfalz (Zemskd pojistovna Poryni-
Falce), Speyer,

Landesversicherungsanstalt Westfalen (Zemskd pojistovna Vestfilska),
Miinster,
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viii) vztahy s Irskem a Spojenym kralovstvim:

ix) vztahy s Portugalskem:

4. Dichodové pojisténi pro zaméstnance:

5. Hornické diichodové pojisténi:

6. Starobni pojisténi zemédélcix:

7. Doplitkové pojisténi pro pracovniky v Zeleziiském a oceldiském
pramyslu:

8. Ddvky v nezaméstnanosti a rodinné divky:

Landesversicherungsanstalt Freie und Hansestadt Hamburg (Zemskd pojis-
tovna svobodného a hanzovniho mésta Hamburku), Hamburg,

Landesversicherungsanstalt Unterfranken (Zemskd pojistovna Dolnich
Frank), Wiirzburg.

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spolkovd pojistovna pro
stdtni zaméstnance), Berlin.

Bundesknappschaft (Spolkova hornickd pojistovna), Bochum.

Landwirschaftliche Alterskasse Rheinland-Pfalz (Zemédélskd starobni
pokladna Poryni-Falce), Speyer.

Landesversicherungsanstalt Saarland, Abteilung Hiittenknappschaftliche
Pensionsversicherung (Zemska pojistovna Sdrska, odbor dichodového
pojisténi pro pracovniky v zelezdiském a oceldfském prumyslu), Saarb-
riicken.

Hauptstelle der Bundesanstalt fiir Arbeit (Ustfedi spolkového tstavu
prace), Niirnberg.

D. SPANELSKO

1. Pro vSechny systémy, které jsou souldsti systému socidlniho
zabezpedeni s vyjimkou systému pro ndmoiniky, a pro vSechny
uddlosti, s vyjimkou nezaméstnanosti:

2. Pro zvldstni systém pro nimoiniky a pro vSechny uddlosti:
3. Pro ddvky v nezaméstnanosti s vyjimkou ndmotniki:

4. Pro nepfispévkové starobni a invalidni dichody:

Instituto Nacional de la Seguridad Social (Ndrodni dstav socidlniho zabez-
pecent), Madrid.

Instituto Social de la Marina (Socidlni tistav pro ndmotniky), Madrid.
Instituto Nacional de Empleo (Ndrodn{ dstav zaméstnanosti), Madrid.

Instituto Nacional de Servicios Sociales (Ndrodn{ dstav socidlnich sluzeb),
Madrid.

E. FRANCIE

1. Obecné:

2. Pro hornicky systém (invalidita, stdfi a amrti (diichody)):

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants (Stfedisko pro socidlni
zabezpeceni migrujicich pracovnikd), Paris.

Caisse autonome nationale de sécurité sociale dans les mines (Ndrodni
nezavisly fond socidlniho zabezpeceni hornikd), Paffz.

F. RECKO

1. Obecné:

2. Nezaméstnanost a rodinné piidavky:

3. Pro ndmotniky:

18pupa Kowovikav AopaMioeav (IKA) (Ustav socidlntho pojistént), Adiva.

Opyaviopog Anaoyoljoeng Epyatikol Auvapikol (OAEA) (Urad pro zamést-
navéni pracovni sily), Adrjva.

Navtikd Amopayiké Tapeio (NAT) (Dichodovy fond pro ndmoiniky),
[Mepatag.

G. IRSKO

1. Vécné davky:

Department of Health (ministerstvo zdravotnictvi), Dublin.
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2. PenéZzité davky:

a) staif a tmrti (dichody):

b) rodinné davky:

¢) ostatni penézité davky:

Department of Social Welfare, Pensions Services Office (ministerstvo
socidlnich véci, diichodovy tfad), Sligo;

Department of Social Welfare, Child Benefit Section (ministerstvo socidl-
nich véci, odbor pfidavka na déti), St. Oliver Plunkett Road, Letterkenny,
hrabstvi Donegal;

Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin.

H. ITALIE

1. Nemoc (v€etné tuberkulézy) a matefstvi:
A. Zaméstnané osoby:
a) vécné ddvky:

b) penézité davky:

B. Osoby samostatné vydélecné cinné:

vécné davky:
2. Pracovni dirazy a nemoci z povolani:

A. Zaméstnané osoby:
a) vécné davky:
b) protézy a vétsi pomticky, pravné lékarské davky a piislusné

lékafské prohlidky a osvédceni a penézité davky:

B. Osoby samostatné vydélecné cinné (pouze pro rentgenology):
a) vécné davky:
b) protézy a vétsi pomticky, pravné lékarské davky a piislusné

lékafské prohlidky a osvédéent:

) penézité davky:

2v.7

3. Invalidita, stafi, poziistali, nezamé&stnanost a rodinné pfidavky:

Ministero della sanitd (ministerstvo zdravotnictvi), Roma;

Istituto nazionale della previdenza sociale, direzione generale (generalni
feditelstvi Ndrodniho tstavu socidlni péce), Roma.

Ministero della sanita (ministerstvo zdravotnictvi), Roma.

Ministero della sanita (ministerstvo zdravotnictvi), Roma;

Istituto nazionale per 'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro, dire-
zione generale (generdlni feditelstvi Narodniho dstavu pro pojisténi proti
pracovnim traziim), Roma.

Ministero della sanita (ministerstvo zdravotnictvi), Roma;

Istituto nazionale per 'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro, dire-
zione generale (generdlni feditelstvi Nrodniho tstavu pro pojisténi proti
pracovnim traziim), Roma;

Istituto nazionale per 'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro, dire-
zione generale (generdlni feditelstvi Ndrodniho dstavu pro pojisténi proti
pracovnim traziim), Roma.

Istituto nazionale della previdenza sociale, direzione generale (generalni
feditelstvi Ndrodniho tstavu socidlni péce), Roma.

I. LUCEMBURSKO

. PRO PRIZNANI DAVEK

1. Nemoc a matefstvi:

vz 2

2. Invalidita, stdf{ a amrti (dichody):

a) pro délniky:

Union des caisses de maladie (sdruzeni nemocenskych pokladen), Luxem-
bourg.

Etablissement d’assurance contre la vieillesse et linvalidité (Pojistovna
ve staff a v invalidité), Luxembourg;
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b) pro zaméstnance a osoby samostatné vydéle¢né ¢inné:

¢) pro osoby samostatné vydélecné ¢inné pusobici v femeslech,
obchodé nebo ve vyrobé:

d) pro osoby samostatné vydéle¢né ¢inné v zemédélstvi:
3. Pracovni drazy a nemoci z povolani:

a) pro zaméstnané a samostatné vydélecné ¢inné osoby puisobici
v zemédélstvi a v lesnim hospodafstvi:

b) pro viechny ostatni piipady pojisténi na povinném nebo dob-
rovolném zdkladé:
4. Nezaméstnanost:

5. Rodinné davky:

6. Pohiebné:

a) pro ucely ¢lanku 66 nafizent:

b) v ostatnich piipadech:

II. V OSTATNICH PRIPADECH:

Caisse de pension des employés privés (Penzijni fond pro zaméstnance
v soukromém sektoru) Luxembourg;

Caisse de pension des artisans, des commergants et industriels (Penzijni
fond pro femeslniky, obchodniky a vyrobce), Luxembourg;

Caisse de pension agricole (Zemédélsky penzijni fond), Luxembourg.

Association d’assurance contre les accidents, section agricole et forestiére
(Sdruzeni drazového pojisténi, oddéleni zemédélstvi a lesnictvi), Luxem-
bourg;

Association d’assurance contre les accidents, section industrielle (Sdruzeni
urazového pojisténi, oddéleni pramyslu), Luxembourg.

Administration de l'emploi (Ufad zaméstnanosti), Luxembourg.

Caisse nationale des prestations familiales (Ndrodni fond rodinnych
ddvek), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (sdruZeni nemocenskych pokladen), Luxem-
bourg;

instituce uvedené v bodé 1 nebo 3, v zdvislosti na tom, které odvétvi pojis-
téni je piislusné pro vypldceni davky.

Inspection générale de la sécurité sociale (Generdlni inspektorat socidlniho
zabezpeceni), Luxembourg.

J. NIZOZEMSKO

1. Nemoc, matefstvi, invalidita, pracovni tirazy, nemoci z povo-
léni a nezaméstnanost:

a) vécné davky:

b) penézité davky:

2. Sti¥i a dmrti (dichody), rodinné davky:

a) obecné:

b) vztahy s Belgit:

¢) vztahy s Némeckem:

Ziekenfondsraad (Rada fondd nemocenského pojisténi), Amstelveen;

Nieuwe Algemene Bedrijfsvereniging de soziale verzekering betreffende
(Nové obecné profesni sdruzeni v oblasti socidlniho pojisténi), Amster-
dam.

Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovna), Postbus 1100, 1180 BH
Amstelveen;

Bureau voor Belgische zaken de sociale verzekering betreffende (Utad pro
belgické zalezitosti), Breda;

Bureau voor Duitse zaken (Ufad pro némecké zdlezitosti), Nijmegen.

K. RAKOUSKO

1. Nemocenské, drazové a diicchodové pojisténi:

2. Pojisténi pro pfipad nezaméstnanosti

a) vztahy s Némeckem:

b) ve vSech ostatnich piipadech:

Hauptverband der sterreichischen Sozialversicherungstriger (Hlavni svaz
rakouskych socidlnich pojistoven), Wien.

Landesgeschiftsstelle Salzburg des Arbeitsmarktservice (Zemsky tfad slu-
zeb trhu prace Salcburk), Salzburg;

Landesgeschiftsstelle Wien des Arbeitsmarktservice (Zemsky tfad sluzeb
trhu préce Viden), Wien.
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3. Rodinné divky:

a) rodinné dévky s vyjimkou Karenzurlaubsgeld (zvldstni matefsky
piispévek):

b) Karenzurlaubsgeld (zvlastni matefsky prispévek):

i) vztahy s Némeckem:

ii) ve viech ostatnich p¥ipadech:

Bundesministerium fiir Jugend und Familie (spolkové ministerstvo pro
mladez a rodinu), Wien;

Landesgeschiftsstelle Salzburg des Arbeitsmarktservice (Zemsky tfad slu-
zZeb trhu préce Salcburk), Salzburg,

Landesgeschiftsstelle Wien des Arbeitsmarktservice (Zemsky tfad sluzeb
trhu price Viden), Wien.

L. PORTUGALSKO

Ve vztahu ke viem pravnim pfedpistim, systémiim a odvétvim social-
niho zabezpeceni uvedenym v ¢lanku 4 nafizeni:

Departamento de Relagdes Internacionais e Convengdes de Seguranca
Social (odbor mezindrodnich vztahti a tmluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

M. FINSKO

1. Nemocenské a matefské pojisténi, stitni diichody, rodinné
davky, davky v nezaméstnanosti a pohfebné:

2. Zaméstnanecké dichody:

3. Pracovni dirazy a nemoci z povolani:

Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki.

Eliketurvakeskus/Pensionsskyddscentralen (Ustfednf tistav déichodového
pojisténi), Helsinki.

Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto/Olycksfallsforsakringsanstalternas For-
bund (Svaz drazovych pojistoven), Helsinki.

N. SVEDSKO

1. Pro vSechny p¥ipady s vyjimkou ddvek v nezamé&stnanosti:

2. Pro ddvky v nezaméstnanosti:

Riksforsakringsverket (Statni rada socidlntho pojisténi).

Arbetsmarknadsstyrelsen (Sttni rada trhu prace).

0. SPOJENE KRALOVSTVI

Velké Briténie:

a) pispévky a vécné dévky pro vyslané pracovniky:

b) vSechny ostatni otdzky:

Severni Irsko:

Gibraltar:

Department of Social Security, Contributions Agency, Overseas Branch
(ministerstvo socidlniho zabezpeceni, odbor pro piispévky, oddéleni pro
zamoti), Newcastle upon Tyne, NE98 1YX;

Department of Social Security, Benefits Agency, Overseas Branch (mini-
sterstvo socidlntho zabezpeceni, odbor pro davky, oddéleni pro zdmofi),
Newcastle upon Tyne, NE98 1YX.

Department of Health and Social Services, Northern Ireland Social Security
Agency, Overseas Branch, (ministerstvo zdravotnictvi a socidlnich sluzeb,
odbor socidlniho zabezpeceni pro Severni Irsko, oddéleni pro zdmori),
Belfast, BTI 1DX.

Department of Social Security, Benefits Agency, Overseas Branch, (mini-
sterstvo socidlntho zabezpeceni, odbor pro davky, oddéleni pro zdmofi),
Newecastle upon Tyne, NE98 1YX.
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1L

PRILOHA 5 (A) (B) (4) (7) (9) (12) (13) (14) (15)

PROVADECI USTANOVENI DVOUSTRANNYCH UMLUV, KTERA ZUSTAVAJI POUZITELNA

(€l. 4 odst. 5, ¢ldnek 5, ¢l. 53 odst. 3, clanek 104, ¢l. 105 odst. 2 a ¢ldnky 116, 121 a 122 provadéciho nafizen)

Obecné poznimky

Kdykoli ustanoveni uvedend v této piiloze odkazuji na ustanoveni imluv nebo nafizeni ¢. 3, 4 nebo ¢. 3663/ EHS, nahrazuji se tyto odkazy odkazy
na odpovidajici ustanoveni nafizeni nebo provadéctho nafizeni, pokud nejde o ustanoveni dmluv, kterd zastdvaji pouzitelnd v dasledku jejich zdpisu
do ptilohy II nafizeni.

Dolozka o vypovédi obsazend v iumluvé, jejiz nékterd ustanoveni jsou uvedena v této piiloze, zistdva s ohledem na uvedend ustanoveni pouzitelnd.

1. BELGIE — DANSKO

Ujedndni ze dne 23. listopadu 1978 o vzdjemném zfeknuti se nahrad na zdkladé ¢l. 36 odst. 3 (vécné dévky v nemoci a matefstvi) nafizeni
a ¢l. 105 odst. 2 (ndklady na spréavni kontroly a lékaiské prohlidky) provaddéctho nafizeni.

2. BELGIE — NEMECKO

a)

Spravni ujednani ¢. 2 ze dne 20. Cervence 1965 provadgjici tieti dodatkovou dohodu k obecné imluvé ze dne 7. prosince 1957 (vypl-
ceni diichodt za obdobi pfedchazejici vstupu v platnost této tmluvy);

¢l. 9 odst. 1 ujedndni ze dne 20. Cervence 1965 provadéjici nafizeni ¢. 3 a 4 Rady Evropského hospodéiského spolecenstvi o socidlnim
zabezpeceni migrujicich pracovnikd;

dohoda ze dne 6. fijna 1964 o ndhraddch vécnych davek poskytovanych diichodctim, kteff byli dfive pithrani¢nimi pracovniky, prové-
dgjici ¢l. 14 odst. 3 nafizeni ¢. 36/63/EHS a ¢l. 73 odst. 4 nafizeni ¢. 4 Rady Evropského hospodafského spolecenstvi;

dohoda ze dne 29. ledna 1969 o vyméhdni pFispévka socidlntho zabezpecen;

dohoda ze dne 4. prosince 1975 o zieknuti se nahrady ¢4stky ddvek poskytovanych nezaméstnanym osobdm.

3. BELGIE — SPANELSKO

Zadné.

4. BELGIE — FRANCIE

a)

Ujedndni ze dne 22. prosince 1951 provadéjici clanek 23 dodatkové dohody ze dne 17. ledna 1948 (pracovnici v dolech a podobnych
provozech);

spravni ujedndni ze dne 21. prosince 1959, kterym se doplituje sprévni ujedndni ze dne 22. prosince 1951 provadgjici ¢ldnek 23 dodat-
kové dohody ze dne 17. ledna 1948 (pracovnici v dolech a podobnych provozech);

dohoda ze dne 8. cervence 1964 o nahradach vécnych davek poskytovanych diichodctim, ktefi byli dfive pithrani¢nimi pracovniky, pro-
vadgjici ¢l. 14 odst. 3 nafizeni ¢. 36/63/EHS a ¢l. 73 odst. 4 nafizeni ¢. 4 Rady Evropského hospoddiského spolecenstvi;

dohoda ze dne 4. cervence 1984 o Iékaiskych prohlidkdch pithrani¢nich pracovniki majicich bydlisté v jedné zemi a pracujicich
ve druhé;

dohoda ze dne 14. kvétna 1976 o zfeknuti se nahrady nakladt na spravni kontroly a 1ékatské prohlidky, prijatd na zdkladé ¢l. 105 odst. 2
provadéciho nafizent;

dohoda ze dne 3. fijna 1977 provadéjici ¢linek 92 nafizeni (EHS) ¢. 140871 (vybirdni piispévka socidlniho zabezpecent);

dohoda ze dne 29. ¢ervna 1979 o vzdjemném zfeknuti se ndhrady stanovené v ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (ndklady na dédvky v nezamést-
nanosti);
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10.

11.

h) sprévni ujedndni ze dne 6. bfezna 1979 o postupech pro provadéni doplitkové imluvy ze dne 12. Fjna 1978 o socidlnim zabezpeceni
mezi Belgif a Francii s ohledem na ustanovent tykajici se osob samostatné vydéle¢né ¢innych;

i) vyména dopisti ze dnii 21. listopadu 1994 a 8. tinora 1995 tykajici se postupti pro vyrovnani vzajemnych pohledavek na zdkladé clankd
93, 94, 95 a 96 provadéciho nafizeni.

BELGIE — RECKO

Zadné.

BELGIE — IRSKO
Vyména dopisti ze dnt 19. kvétna a 28. Cervence 1981 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (vzdjemné zfeknuti se ndhrady

ndkladd na vécné dévky a ddvky v nezaméstnanosti na zékladé hlavy III kapitoly 1 a 6 nafizeni) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (vzi-
jemné zfeknuti se ndhrady nakladd na sprévni kontroly a lékafské prohlidky).

BELGIE — ITALIE

a) Clz’mky 7,8,9,10,12,13,14,15,17,18, 19, ¢l. 24 druhy a teti pododstavec a ¢l. 28 odst. 4 spravniho ujedndni ze dne 20. fijna 1950,
ve znéni opravy ¢. 1 ze dne 10. dubna 1952, opravy €. 2 ze dne 9. prosince 1957 a opravy ¢. 3 ze dne 21. tinora 1963;

b) clanky 6, 7, 8 a 9 dohody ze dne 21. dnora 1963 v rdmci provddéni nafizeni ¢. 3 a 4 Rady Evropského hospoddiského spolecenstvi
o socidlnim zabezpeceni migrujicich pracovnikd;

¢) dohoda ze dne 12. ledna 1974 provadgjici ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizent;
d) dohoda ze dne 31. fijna 1979 pro tcely ¢l. 18 odst. 9 provddéciho nafizent;

¢) vyména dopisti ze dnd 10. prosince 1991 a 10. tnora 1992 tykajici se vyrovndn{ vzdjemnych pohleddvek na zdkladé ¢lanku 93 pro-
vadéciho nafizeni.

BELGIE — LUCEMBURSKO

¢) dohoda ze dne 28. ledna 1961 o ndhradé piispévka socidlniho zabezpecent;

d) dohoda ze dne 1. srpna 1975 o zieknuti se ndhrady stanovené v ¢l. 36 odst. 3 nafizeni Rady (EHS) ¢. 140871 ze dne 14. ¢ervna 1971
v piipadé vydaji na vécné ddvky z pojisténi v nemoci a matefstvi poskytované rodinnym piislusnikam pracovnika, ktef{ nemaji bydlisté
ve stejné zemi jako pracovnik;

) dohoda ze dne 16. dubna 1976 o zieknuti se ndhrady nédkladd na sprévni kontroly a lékafské prohlidky, pfijatd na zdkladé ¢l. 105 odst. 2
provadéciho nafizent;

BELGIE — NIZOZEMSKO
a) Clanky 9 az 15 a ¢l. 17 étvrty pododstavec dohody ze dne 7. tinora 1964 o rodinnych pifdavcich a porodném;

b) dohoda ze dne 21. bfezna 1968 o vybéru a tthradé piispévka na socidlni zabezpeceni a spravni ujedndni ze dne 25. listopadu 1970 pfijaté
k provedeni uvedené dohody;

¢) dohoda ze dne 24. prosince 1980 o zdravotnim pojisténi, ve znéni pozdgjsich ujednani;

d) dohoda ze dne 12. srpna 1982 o pojisténi v nemoci, matefstvi a invalidité.

BELGIE — RAKOUSKO

Zadné.

BELGIE — PORTUGALSKO

Zadné.
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12. BELGIE — FINSKO
Neuplatiiuje se.
13.  BELGIE — SVEDSKO
Neuplatiiuje se.
14.  BELGIE — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Vymeéna dopisti ze dnd 4. kvétna a 14. Cervna 1976 tykajici se ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (zfeknuti se ndhrady ndkladii na
spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky);

b) vymeéna dopisii ze dnii 18. ledna a 14. bfezna 1977 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (opatfeni pro ndhradu nebo zfeknuti se ndhrady
nékladti na vécné ddvky poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1 nafizeni), ve znéni vymény dopist ze dne 4. kvétna a 23. Cer-
vence 1982 (dohoda o ndhradé ndkladd spojenych s ¢l. 22 odst. 1 pism. a) nafizeni).

15.  DANSKO — NEMECKO

a) dnek 8 az 14 ujedndni ze dne 4. ¢ervna 1954 providéjictho tmluvu ze dne 14. srpna 1953;

b) dohoda ze dne 27. dubna 1979 tykajici se:

i) castecného vzdjemného zieknuti se ndhrad ndklada stanovenych v ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni a vzdjemného zieknuti se
nahrad stanovenych v ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (¢dstecné zieknuti se ndhrad ndkladd na vécné
ddvky v nemoci, matefstvi, pii pracovnich trazech nebo nemocich z povoldni a zieknuti se vydaji na ddvky v nezaméstnanosti
a ndkladii na spréavni kontroly a lékafské prohlidky),

ii) ¢l. 93 odst. 6 provadéciho nafizeni (metoda posouzeni ¢astky, kterd ma byt nahrazena s ohledem na vécné ddvky v nemoci
a matefstvi).

16.  DANSKO — SPANELSKO

Dohoda ze dne 1. Cervence 1980 o ¢astecném vzdjemném zieknuti se ndhrady stanovené v ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni a vza-

jemném zieknuti se ndhrad stanovenych v ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (¢dste¢né zieknuti se ndhrad vydajii na vécné dévky v nemoci,

matefstvi, pfi pracovnich drazech nebo nemocich z povoldni a zfeknuti se ndhrad ndklad® na spravni kontroly a lékatské prohlidky).
17.  DANSKO — FRANCIE

Dohoda ze dne 29. ¢ervna 1979 o zieknuti se ndhrad vécnych dédvek v nemoci, matefstvi a pii pracovnich drazech, s vyjimkou ddvek na

zdkladé clankd 28, 28a, 29 odst. 1 a ¢ldnku 31 nafizeni, dohoda ze dne 29. Cervna 1979 o zieknuti se ndhrad ddvek v nezaméstnanosti

a dohoda ze dne 29. Cervna 1979 o zieknuti se ndhrad ndkladd na spravni kontroly a lékaiské prohlidky.

18.  DANSKO — RECKO

Dohoda ze dne 8. kvétna 1986 o ¢astecném vzdjemném zieknuti se ndhrady stanovené v ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizen a vzdjemném

zieknuti se ndhrad stanovenych v ¢l. 105 odst. 2 provddéciho nafizeni (Castecné zieknuti se ndhrad vydaji na vécné davky poskytované

v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich trazech nebo nemocich z povoldni a zieknuti se ndhrad ndkladd na spravni kontroly a lékatské pro-

hlidky).

19.  DANSKO — IRSKO

Vymeéna dopisti ze dnti 22. prosince 1980 a 11. tinora 1981 o vzdjemném zfeknuti se ndhrady nakladd na véené davky poskytované v ramci

pojisténi pro piipad nemoci, matefstvi, pracovnich trazii a nemoci z povoldni a na ddvky v nezaméstnanosti a nakladti na spravni kontroly

a lékaiské prohlidky (cl. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni).

20.  DANSKO — ITALIE

Vyména dopisti ze dnii 12. listopadu 1982 a 12. ledna 1983 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (vzdjemné zieknuti se ndhrad nakladi na
vécné davky v nemoci a matefstvi poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1 nafizeni s vyjimkou ¢l. 22 odst. 1 pism. c) nafizeni).
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21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

DANSKO — LUCEMBURSKO

Dohoda ze dne 19. ¢ervna 1978 o vzdjemném zieknuti se nahrad stanovenych v ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni
av ¢l 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (vydaje na vécné davky v nemoci, matefstvi, pii pracovnich trazech a nemocich z povoldni, vydaje
na ddvky v nezaméstnanosti a naklady na spravni kontroly a lékafské prohlidky).

DANSKO — NIZOZEMSKO

a) Vyména dopist ze dnti 30. bfezna a 25. dubna 1979 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (vzdjemné zieknuti se ndhrady
vécnych dévek v nemoci, matefstvi, pii pracovnich trazech a nemocich z povolani);

b) vymeéna dopisti ze dnt 30. biezna a 25. dubna 1979 tykajici se ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (zfeknuti
se nahrady vydaji na davky vypldcené na zdkladé clinku 69 nafizeni a ndklads na spravni kontroly a lékafské prohlidky).

DANSKO — RAKOUSKO

Dohoda ze dne 13. tinora 1995 o nahradé vydaji v oblasti socidlniho zabezpecen.

DANSKO — PORTUGALSKO

Neuplatiiuje se.

DANSKO — FINSKO

Clanek 23 Severské amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. Cervna 1992: dohoda o vzdjemném zieknuti se ndhrad na zékladé ¢l. 36
odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (vydaje na vécné dévky v nemoci a matefstvi, pfi pracovnich tirazech a nemocech z povoldni
a ddvky v nezaméstnanosti) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (ndklady na sprdvni kontroly a 1ékaiské prohlidky).

DANSKO — SVEDSKO

Clanek 23 Severské amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. Cervna 1992: dohoda o vzdjemném zieknuti se ndhrad na zékladé ¢l. 36
odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (vydaje na vécné davky v nemoci a matefstvi, pfi pracovnich trazech a nemocech z povolani
a davky v nezaméstnanosti) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (ndklady na spravni kontroly a lékatské prohlidky).

DANSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

1. Vyména dopisti ze dnti 30. bfezna a 19. dubna 1977, ve znéni vymény dopisti ze dne 8. listopadu 1989 a ze dne 10. ledna 1990, tyka-
jici se €l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (zieknuti se ndhrady:

a) dajli na vécné davky poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1 aZ 4 nafizeni;
b)
¢) kladt na spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky uvedené v ¢lanku 105 provadéciho nafizeni).

2. Vyména dopisti ze dnti 5. bfezna a 10. zaif 1984 o neuplatiovani dohod tykajicich se zfeknuti se ndhrady ddvek v nezaméstnanosti
vyplacenych na zdkladé ¢linku 69 nafizeni na osoby samostatné vydéle¢né ¢inné pii jedndnich s Gibraltarem.

NEMECKO — SPANELSKO

Dohoda ze dne 25. ¢ervna 1990 o ndhradé vydaji na vécné davky v piipadé nemoci.

NEMECKO — FRANCIE
a) Clanky 2 a7 4 a 22 a# 28 sprévniho ujednani & 2 ze dne 31. ledna 1952 provédéjictho obecnou timluvu ze dne 10. Eervence 1950;

b) cldnek 1 dohody ze dne 27. ervna 1963 provadéjici ¢l. 74 odst. 5 nafizeni ¢. 4 (ndhrada vécnych ddvek poskytovanych rodinnym
piislusnikéim pojisténca);
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30.

31.

32.

33.

34.

¢) dohoda ze dne 14. fijna 1977 o zfeknuti se ndhrady stanovené v ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (ndklady na ddvky v nezaméstnanosti);

d) dohoda ze dne 26. kvétna 1981 o ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (vzdjemné zfeknuti se ndhrady vydajti na vécné davky v piipadé nemoci posky-
tované podle ¢clanku 32 nafizeni diichodctm, ktef{ byli piivodné pithrani¢nimi pracovniky, jejich rodinnym piislusnikim nebo poziis-
talym po nich);

e) dohoda ze dne 26. kvétna 1981 provadgjici ¢lanek 92 nafizeni (vybirdni piispévk socidlniho zabezpeceni);

f) dohoda ze dne 26. kvétna 1981 provadeéjici ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (vzdjemné zieknuti se ndhrady ndkladd na spravni kon-
troly a 1ékaiské prohlidky).

NEMECKO — RECKO

a) Clanky 1 a 3 az 6 spravniho ujednan{ ze dne 19. ffjna 1962 a druhé spravn{ ujedndni ze dne 23. ¥fjna 1972 k Gmluvé o pojisténi pro
piipad nezaméstnanosti ze dne 31. kvétna 1961;

b) ujednani ze dne 11. kvétna 1981 o nahradé rodinnych pridavkd;

¢) ujedndni ze dne 11. bfezna 1982 o ndhrad¢ vydajti na vécné davky v nemoci.

NEMECKO — IRSKO
Dohoda ze dne 20. bfezna 1981 o ¢l. 36 odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizen (vzdjemné zieknuti se ndhrady ndkladt na vécné

davky v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich trazech a nemocich z povolani a na davky v nezaméstnanosti) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho
naffzeni (vzdjemné zieknuti se nahrady ndkladd na spravni kontroly a 1ékafské prohlidky).

NEMECKO — ITALIE

a) Clanek 14, ¢l. 17 odst. 1, clanky 18 a 42, ¢l. 45 odst. 1 a ¢linek 46 spravniho ujedndni ze dne 6. prosince 1953 provadéjictho tmluvu
ze dne 5. kvétna 1953 (vyplaceni dtchodti);

b) cldnky 1 a 2 dohody ze dne 27. ¢ervna 1963 provadgjici ¢l. 73 odst. 4 a ¢l. 74 odst. 5 nafizeni ¢. 4 (ndhrada vécnych ddvek poskyto-
vanych rodinnym pfislusnikam pojisténct);

¢) dohoda ze dne 5. listopadu 1968 o ndhrad¢ vydajt, jeZ jsou spojeny s poskytovanim vécnych ddvek v Italii italskymi institucemi nemo-

cenského pojisténi rodinnym piislusnikam italskych pracovnikt pojisténych ve Spolkové republice Némecko, piislusnymi némeckymi
institucemi.

NEMECKO — LUCEMBURSKO

a) Clanky 1 a 2 dohody ze dne 27. ¢ervna 1963 provadéjici €l. 73 odst. 4 a ¢l. 74 odst. 5 naifzeni & 4 (ndhrada vécnych dévek poskyto-
vanych rodinnym pfislusnikim pojisténct);

b) dohoda ze dne 9. prosince 1969 o zieknuti se ndhrady vydajii na vécné davky v nemoci diichodci, ktery je bud byvalym pifhrani¢nim
pracovnikem nebo pozustalym po pifhrani¢nim pracovniku, a jeho rodinnym piislusnikiim, stanovenych v ¢l. 14 odst. 2 nafizeni
¢ 36/63[EHS;

¢) dohoda ze dne 14. fjna 1975 o zieknuti se ndhrady ndkladt na spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky, pfijatd na zdkladé ¢l. 105 odst. 2
provadéciho nafizenf;

d) dohoda ze dne 14. fijna 1975 o vybéru a vymahani piispévka socidlniho zabezpecent;

e) dohoda ze dne 25. ledna 1990 provadéjici ¢lanek 20 a ¢l. 22 odst. 1 pism. b) a c) nafizeni.

NEMECKO — NIZOZEMSKO

a) Clanek 9, ¢l. 10 odst. 2 az 5, clanky 17, 18, 19 a 21 spravniho ujedndni ¢. 1 ze dne 18. ¢ervna 1954 k dmluvé ze dne 29. biezna 1951
(nemocenské pojisténi a vyplaceni diichodd);

b) dohoda ze dne 27. kvétna 1964 o zfeknuti se ndhrady ndkladii na lékatské prohlidky a spravni kontroly v oblasti pojisténi v invalidité,
stafi a pozustalych (diichodové pojisténi);

¢) dohoda ze dne 21. ledna 1969 o thradé ptispévki socidlntho pojisténi;
d) dohoda ze dne 3. z4f{ 1969 o zieknuti se ndhrad vydaji na vécné ddvky v nemoci diichodci, ktery je bud byvalym pifhrani¢nim pra-

covnikem, nebo pozistalym po pithraniénim pracovniku, a jeho rodinnym pfislusnikiim, stanovenych v ¢l. 14 odst. 2 nafizeni
& 36/63[EHS;
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35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

¢) dohoda ze dne 22. ¢ervence 1976 o zieknuti se nihrady dévek v nezaméstnanosti;

f) dohoda ze dne 11. fijna 1979 provadgjici ¢lanek 92 nafizeni (minimdlni ¢dstky stanovené pro vybirdni piispévka socidlniho zabezpe-
Ceni);

g) dohoda ze dne 1. ffjna 1981 tykajici se nahrad vydajii na vécné dévky podle ¢lankd 93, 94 a 95 provadéciho nafizent;

h) dohoda ze dne 15. Ginora 1982 provadgjici ¢ldnek 20 nafizeni s ohledem na rodinné piislusniky piihrani¢nich pracovnikd.

NEMECKO — RAKOUSKO

Oddil I1 bod 1 a oddil Il dohody ze dne 2. srpna 1979 provadéjici tmluvu o pojisténi pro piipad nezameéstnanosti ze dne 19. ¢ervence 1978.

NEMECKO — PORTUGALSKO

Zadné.

NEMECKO — FINSKO

Zadné.

NEMECKO — SVEDSKO

Zadné.

NEMECKO — SPOJENE KRALOVSTVI
a) Clanky 8, 9, 25 a7 27 a 29 az 32 ujedndni ze dne 10. prosince 1964 provadgjici dohodu ze dne 20. dubna 1960;

b) dohoda ze dne 29. dubna 1977 o zfeknuti se nahrady vydaji na vécné ddvky v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich tirazech a nemocech
z povolani, vydaji na dévky v nezaméstnanosti a naklad na sprévni kontroly a 1ékafské prohlidky;

¢) vyména dopisii ze dndi 18. Cervence a 28. zai{ 1983 tykajici se neuplatiiovani dohod tykajicich se zfeknuti se ndhrady dévek v neza-
méstnanosti vypldcenych na zdkladé ¢lanku 69 nafizeni na osoby samostatné vydélecné ¢inné pii jedndnich s Gibraltarem.

SPANELSKO — FRANCIE

Neuplatiiuje se.

SPANELSKO — RECKO

Neuplatniuje se.

SPANELSKO — IRSKO

74dné.

SPANELSKO — ITALIE

74dné.

SPANELSKO — LUCEMBURSKO
74dné.

SPANELSKO — NIZOZEMSKO

Zadné.

SPANELSKO — RAKOUSKO

Zadné.
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

SPANELSKO — PORTUGALSKO

Clénky 42, 43 a 44 spravniho ujedndni ze dne 22. kvétna 1970.

SPANELSKO — FINSKO

Zadné.

SPANELSKO — SVEDSKO

Z4dné.

SPANELSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.

FRANCIE — RECKO

Z4dna amluva.

FRANCIE — IRSKO

Vyména dopist ze dnii 30. Cervence 1980 a 26. srpna o vzdjemném zieknuti se ndhrad ddvek v nezaméstnanosti (Cl. 70 odst. 3 nafizen).

FRANCIE — ITALIE

a)

b)

9

Clanky 2 a7 4 sprévniho ujednani ze dne 12. dubna 1950 provadgjici obecnou imluvu ze dne 31. biezna 1948 (zvysen{ francouzskych
dtchoda za pracovni trazy);

vyména dopisti ze dnt 14. kvétna a 2. srpna 1991 o postupech pro vyrovnani vzdjemnych pohleddvek na zdkladé clanku 93 provadé-
ciho nafizenf;

dodate¢nd vyména dopisti ze dnit 22. bfezna a 15. dubna 1994 o postupech pro vyrovnani vzdjemnych pohleddvek na zakladé ¢lankt
93, 94, 95 a 96 provadéciho nafizeni.

FRANCIE — LUCEMBURSKO

a)

b)

Dohoda ze dne 24. Gnora 1969, uzaviend na zdkladé ¢lanku 51 nafizeni ¢. 3, a spravni ujedndni ze stejného dne pfijaté na zakladé uve-
dené dohody;

dohoda ze dne 2. ¢ervence 1976 o zieknuti se ndhrady vydaji na vécné davky v nemoci a matefstvi poskytované rodinnym piislusnikim
pracovnika, ktef{ nemaji bydlisté ve stejné zemi jako pracovnik, stanovené v ¢l. 36 odst. 3 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne
14. Cervna 1971;

dohoda ze dne 2. Cervence 1976 o zieknuti se ndhrady vydajii na vécné ddvky v nemoci a matefstvi poskytované byvalym pithrani¢nim
pracovnikiim, jejich rodinnym piislusnikim nebo poziistalym po nich, stanovené v ¢l. 36 odst. 3 nafizeni Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne
14. Cervna 1971;

dohoda ze dne 2. Cervence 1976 o zieknuti se ndhrady ndkladt na spravni kontroly a Iékafské prohlidky stanovené v ¢l. 105 odst. 2
nafizeni Rady (EHS) ¢. 57472 ze dne 21. bfezna 1972.

FRANCIE — NIZOZEMSKO

a)
b)

9

dohoda ze dne 28. dubna 1977 o zfeknuti se ndhrady vydaji za lékaiské osetfeni poskytované zadateliim o diichod a jejich rodinnym
pifslusniktim a rodinnym piislusnikim dichodd v rdmci nafizenf;

dohoda ze dne 28. dubna 1977 o zfeknuti se nahrady ndkladt na spravni kontroly a lékafské prohlidky na zdkladé ¢ldnku 105 prové-
déciho nafizeni.

FRANCIE — RAKOUSKO

Zadné.

FRANCIE — PORTUGALSKO

Zadné.
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58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

FRANCIE — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Vyména dopisti ze dnti 25. bfezna a 28. dubna 1977 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (opatfeni pro ndhradu nebo zteknuti
se ndhrady vydaji na vécné dévky poskytované za podminek hlavy Il kapitoly 1 nebo 4 nafizeni);

b)

d) vymeéna dopist ze dnti 25. bfezna a 28. dubna 1977 tykajici se ¢l. 105 odst. 2 provddéciho nafizeni (zfeknuti se ndhrady ndkladd na
spravni kontroly a lékaiské prohlidky).

RECKO — IRSKO

Zadna amluva.

RECKO — ITALIE

Z4dna tmluva.

RECKO — LUCEMBURSKO

Z4dna tmluva.

RECKO — NIZOZEMSKO

Vyména dopist ze dna 8. zdif 1992 a 30. ¢ervna 1993 o metoddch nahrad mezi institucemi.

RECKO — RAKOUSKO

Zadné.

RECKO — PORTUGALSKO

Neuplatniuje se.

RECKO — FINSKO

Zadné.

RECKO — SVEDSKO

Zadné.

RECKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadna amluva.

[RSKO — ITALIE

Z4dna dmluva.

IRSKO — LUCEMBURSKO

Vyména dopisti ze dnt 26. zai{ 1975 a 5. srpna 1976 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni
(zfeknuti se nahrad vydaji na vécné dévky poskytované na zakladé hlavy III kapitoly 1 nebo 4 nafizeni a ndkladd na spravni kontroly
a lékarské prohlidky uvedené v ¢lanku 105 provadéciho nafizeni).

IRSKO — NIZOZEMSKO

a) Vymeéna dopisti ze dnti 28. Cervence a 10. ffjna 1978 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (zfeknuti se ndhrad vydaji na
vécné ddvky v nemoci, matefstvi, pii pracovnich trazech a nemocech z povolani);

b) Vymeéna dopisti ze dnti 22. dubna a 27. Cervence 1987 tykajici se ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (zfeknuti se ndhrad s ohledem na dédvky pfiznané
pii uplatiiovani ¢ldnku 69 nafizeni) a ¢l. 105 odst. 2 provddéciho nafizeni (zfeknuti se ndhrad ndkladii na spravni kontroly a 1ékaiské
prohlidky uvedené v ¢linku 105 provddéciho nafizeni).
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71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

IRSKO — RAKOUSKO

Zadné.

IRSKO — PORTUGALSKO

Neuplatnuje se.

IRSKO — FINSKO

Neuplatiiuje se.

IRSKO — SVEDSKO

Neuplatiuje se.

IRSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Vymeéna dopist ze dne 9. ervence 1975 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (opatfeni pro nahradu nebo zieknuti se ndhrady
vydajii na vécné ddvky poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1 nebo 4 nafizeni) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (zfeknuti se
nahrady ndkladii na spravni kontroly a lékafské prohlidky).

ITALIE — LUCEMBURSKO

Ustanoveni ¢l. 4 odst. 5 a 6 spravniho ujedndni ze dne 19. Cervence 1955 provadéjiciho obecnou timluvu o socidlnim zabezpeceni (nemo-

censké pojisténi zemédélskych pracovnikd).

ITALIE — NIZOZEMSKO

a) Ustanoveni clanku 9 tfettho pododstavce a ¢lanku 11 tiettho pododstavce spravniho ujedndni ze dne 11. tinora 1955 provadéjiciho obec-
nou timluvu ze dne 28. fijna 1952 (nemocenské pojisténi);

b) dohoda ze dne 27. Cervna 1963 provadéjici ¢l. 75 odst. 3 nafizeni ¢. 4 (ndhrada vécnych ddvek poskytovanych dichodctim a jejich rodin-
nym pfislusnikam).
ITALIE — RAKOUSKO

Z4dné.

ITALIE — PORTUGALSKO

Neuplatiiuje se.

ITALIE — FINSKO

Neuplatiuje se.

ITALIE — SVEDSKO

Zadné.

ITALIE — SPOJENE KRALOVSTVI

Vyména dopisti ze dnii 1. a 16. tnora 1995 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni (ndhrada nebo zfeknuti se ndhrady vydajt za
vécné davky) a ¢l. 105 odst. 2 provddéciho nafizeni (zfeknuti se ndhrady nakladt na spravni kontroly a lékatské prohlidky).

LUCEMBURSKO — NIZOZEMSKO

a) Dohoda ze dne 1. listopadu 1976 o zieknuti se ndhrady ndkladii na spravni kontroly a 1ékafské prohlidky, piijatd na zdkladé ¢l. 105
odst. 2 provadéciho nafizen;

b) dohoda ze dne 3. Gnora 1977 o zfeknuti se ndhrady vydajii na vécné davky nemocenského a matefského pojisténi poskytované na
zdkladé ¢l. 19 odst. 2, clanka 26, 28 a ¢l. 29 odst. 1 nafzen{ Rady (EHS) ¢. 1408/71 ze dne 14. Cervna 1971;

) dohoda ze dne 20. prosince 1978 o vybéru a vyméhdni piispévka socidlniho pojisténi.
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84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

93.

94.

95.

LUCEMBURSKO — RAKOUSKO

Dohoda ze dne 22. ¢ervna 1995 o néhradé vydaji v oblasti socidlntho zabezpecen.

LUCEMBURSKO — PORTUGALSKO

Zadné.

LUCEMBURSKO — FINSKO

Dohoda o nahradé ze dne 24. Gnora 1994, pfijatd na zakladé ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni.

LUCEMBURSKO — SVEDSKO

Zadné.

LUCEMBURSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Vymeéna dopisti ze dnii 18. listopadu a 18. prosince 1975 tykajici se ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (zfeknuti se ndhrad ddvek poskytovanych na
zékladé ¢lanku 69 naiizeni);

b) vyména dopist ze dnti 28. prosince 1975 a 20. ledna 1976 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni a ¢l. 105 odst. 2 provadé-
ciho nafizeni (zfeknut{ se nahrad vydaji na vécné ddvky poskytované za podminek hlavy III kapitoly 1 nebo 4 nafizeni a nakladd na
spravni kontroly a 1ékaiské prohlidky uvedené v ¢lanku 105 provadéciho nafizeni);

¢) vymeéna dopisii ze dne 18. ¢ervence a 27. fijna 1983 tykajici se neuplatiiovani dohody uvedené v pismenu a) na osoby samostatné vydeé-
le¢né ¢inné pohybujici se mezi Lucemburkem a Gibraltarem.

NIZOZEMSKO — RAKOUSKO

Dohoda ze dne 17. listopadu 1993 o nahradé ndkladi socidlniho zabezpeceni.

NIZOZEMSKO — PORTUGALSKO
a) Clanky 33 a 34 spravniho ujednani ze dne 9. kvétna 1980;

b) dohoda ze dne 11. prosince 1987 o néhradé vécnych davek v pfipadé nemoci a matefstvi.

NIZOZEMSKO — FINSKO

Dohoda o nédhradé ze dne 26. ledna 1994, pfijatd na zdkladé ¢l. 36 odst. 3 a ¢l. 63 odst. 3 nafizeni.

NIZOZEMSKO — SVEDSKO

Zadné.

NIZOZEMSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
a) Ustanoveni ¢ldnku 3 druhé véty spravniho ujedndni ze dne 12. ¢ervna 1956 provadéjictho tmluvu ze dne 11. srpna 1954;

b) vyména dopisti ze dnti 8. a 28.ledna 1976 tykajici se ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (zfeknuti se nahrad ddvek poskytovanych na zdkladé ¢lanku
69 nafizeni);

¢) vyména dopisti ze dnti 18. Cervence a 18. fijna 1983 tykajici se neuplatiiovani dohody uvedené v pismenu b) na osoby samostatné vydeé-
le¢né ¢inné pohybujici se mezi Nizozemskem a Gibraltarem;

d) vyména dopisti ze dnii 25. dubna a 26. kvétna 1986 tykajici se ¢l. 36 odst. 3 nafizeni (ndhrada nebo zfeknuti se nahrady vydajii na vécné
davky) ve znéni pozdgjsich predpist.

RAKOUSKO — PORTUGALSKO

Zadné.

RAKOUSKO — FINSKO

Dohoda ze dne 23. ¢ervna 1994 o ndhradé vydajii v oblasti socidlntho zabezpeceni.



05/sv. 3 Utedni véstnik Evropské unie 203
96.  RAKOUSKO — SVEDSKO
Dohoda ze dne 22. prosince 1993 o nédhradé ndkladt v oblasti socidlniho zabezpeceni.
97.  RAKOUSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

a) Ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 a 2 dohody ze dne 10. listopadu 1980 provadgjici tmluvu o socidlnim zabezpeceni ze dne 22. ¢ervence 1980,
ve znéni dodatkovych tmluv ¢. 1 ze dne 26. biezna 1986 a ¢. 2 ze dne 4. Cervna 1993, s ohledem na osoby, které nemohou uplattiovat
narok podle hlavy III kapitoly 1 nafizent;

b) ustanoveni ¢l. 18 odst. 1 uvedené dohody, pokud jde o osoby, které mohou uplatiiovat narok podle hlavy III kapitoly 1 nafizeni, s tim,
ze u rakouskych stdtnich piislusnika s bydlistém na dzemi Rakouska a u stdtnich piislusniki Spojeného kralovstvi s bydlistém na tzemi
Spojeného krélovstvi (s vjjimkou Gibraltaru) se formuldi E 111 u viech ddvek, které jsou zahrnuty uvedenym formuldfem, nahrazuje
piislusnym pasem;

¢) dohoda ze dne 30. listopadu 1994 o nihradé vydaji na davky socidlniho zabezpeceni.

98.  PORTUGALSKO — FINSKO
Neuplatiuje se.
99.  PORTUGALSKO — SVEDSKO
Zadné.
100. PORTUGALSKO — SPOJENE KRALOVSTVI
Clanky 3 a 4 ptilohy ke sprévnimu ujednédni ze dne 31. prosince 1981 provadgjicimu protokol o lékaiské péci ze dne 15. listopadu 1978.
101. FINSKO — SVEDSKO

Clanek 23 Severské amluvy o socidlnim zabezpeceni ze dne 15. ervna 1992: dohoda o vzdjemném zieknuti se ndhrad na zékladé ¢l. 36

odst. 3, ¢l. 63 odst. 3 a ¢l. 70 odst. 3 nafizeni (vydaje na vécné davky v nemoci, matefstvi, pfi pracovnich drazech a nemocech z povoldni

a davky v nezaméstnanosti) a ¢l. 105 odst. 2 provadéciho nafizeni (ndklady na spravni kontroly a lékatské prohlidky).

102. FINSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Z4dné.

103. SVEDSKO — SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.
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PRILOHA 6 (A) (B) (4) (7) (9) (13)

POSTUP PRO VYPLATU DAVEK

(€l. 4 odst. 6, ¢l. 53 odst. 1 a ¢linek 122 provadéciho nafizen)

Obecné poznimky

Vypldceni nedoplatkd a dalsich jednotlivych plateb se provede prostfednictvim sty¢nych mist. Bézné a rozlicné platby se provadéji v souladu s postupy
stanovenymi v této piiloze.

A. BELGIE

P¥md platba.

B. DANSKO

PFmd platba.

C. NEMECKO
1. Dichodové pojisténi pro délniky (invalidita, stdfi, dmrti):

a) vztahy s Belgif, Ddnskem, §panélskem, Francif, Reckem, Irskem, Itali{, Lucemburskem, Portugalskem a Spojenym krédlovstvim: pfimé platba;

b) vztahy s Nizozemskem: platby prostfednictvim sty¢nych mist (spole¢né uplatiiovani ¢lankt 53 az 58 provadéciho nafizeni a ustanoveni uve-
denych v piiloze 5).

2. Diichodové pojisténi pro zaméstnance (invalidita, stifi, amrti):
a) vztahy s Belgif, Ddnskem, Spanélskem, Reckem, Francii, Irskem, Itdli{, Lucemburskem, Portugalskem a Spojenym krdlovstvim: pffmd platba;

b) vztahy s Nizozemskem: platby prostfednictvim sty¢nych mist (spolecné uplatiiovani ¢lankt 53 az 58 provadéciho nafizeni a ustanoveni uve-
denych v piiloze 5).

3. Starobni pojiSténi pro zemédélce:
piimad platba
4. Urazové pojisténi:

a) vztahy se Spanélskem, Reckem, Itdlif, Nizozemskem a Portugalskem: platby prostfednictvim sty¢nych mist (spole¢né uplatiovani ¢ldnkd 53 az
58 provadéciho nafizeni a ustanoveni uvedenych v piiloze 5);

b) vztahy s Belgii, Danskem, Francii, Irskem, Lucemburskem a Spojenym kralovstvim: pfima platba, neni-li stanoveno jinak v urcitych piipadech.

D. SPANELSKO

Pf{ima4 platba.

E. FRANCIE
1. Vsechny systémy s vyjimkou systému pro ndmoiniky: pfimd platba.
2. Systém pro ndmofiniky: platby prostiednictvim instituce pifslusné pro vypldceni ¢lenského sttu, ve kterém mé osoba majici narok na davky byd-
listé.
F. RECKO

Pf{imad platba.

G. IRSKO

P¥md platba.
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H. ITALIE
a) Zaméstnané osoby:
1. Invalidni, starobni a pozistalostni diichody:

a) vztahy s Belgif, Ddnskem, gpanélskem, Francif (s vyjimkou francouzskych hornickych fonda), Reckem, Irskem, Lucemburskem, Nizozem-
skem, Portugalskem a Spojenym krélovstvim: piimd platba;

b) vztahy se Spolkovou republikou Némecko a francouzskymi hornickymi fondy: platby prostfednictvim styénych mist.

2. Duchody p¥i pracovnich drazech a nemocich z povoldni: pfimd platba.

b) Osoby samostatné vydélecné cinné: ptimd platba

I. LUCEMBURSKO

Pfimd platba.

J. NIZOZEMSKO
1. Vztahy s Belgif, Danskem, Spanélskem, Francii, Reckem, Irskem, Itli{, Lucemburskem, Portugalskem a Spojenym kralovstvim: piima4 platba.

2. Vztahy se Spolkovou republikou Némecko: platby prostiednictvim styénych mist (uplatiovani ustanoveni uvedenych v pifloze 5).
K. RAKOUSKO
Pfimd platba.
L. PORTUGALSKO
Pfimd platba.
M. FINSKO
Pfim4 platba.
N. SVEDSKO

P¥{md platba.

O. SPOJENE KRALOVSTVI

Piimd platba.
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PRILOHA 7 (A) (B)

BANKY

(€l. 4 odst. 7, ¢l. 55 odst. 3 a ¢lanek 122 provadéciho natizen)

A. BELGIE:

B. DANSKO:

C. SPOLKOVA REPUBLIKA

NEMECKO:
D. SPANELSKO:
E. FRANCIE:
F. RECKO:
G. IRSKO:
H. ITALIE:
I. LUCEMBURSKO:
J. NIZOZEMSKO:
K. RAKOUSKO:
L. PORTUGALSKO:
M. FINSKO:

N. SVEDSKO:

0. SPOJENE KRALOVSTVI:

Z4dnd.
Danmarks Nationalbank (Ddnskd narodni banka), Kebenhavn.

Deutsche Bundesbank (Némeckd spolkové banka), Frankfurt am Main.

Banco Exterior de Espafia (Spanélskd zahrani¢ni banka), Madrid.
Banque de France (Francouzskd banka), Paris.

Tpaneta g EANadog, Adrva (Reckd banka)

Central Bank of Ireland (Irskd centrdlni banka), Dublin.

Banca Nazionale del Lavoro (Ndrodni banka prace), Roma.
Caisse d’épargne (Spofitelna), Luxembourg.

Z4dna.

Osterreichische Nationalbank (Rakouskd ndrodni banka), Wien.
Banco de Portugal (Portugalskd banka), Lisboa.

Postipankki Oy, Helsinki/Postbanken Ab. Helsingtors (Postovni banka, Helsinki).
Z4dna.

Velkd Britdnie: ~ Bank of England (Anglickd banka), London

Severni Irsko: ~ Northern Bank Limited (Severni banka s ru¢enim omezenym),

Belfast

Gibraltar: Barclays Bank, Gibraltar.



05/sv. 3

Utedn{ véstnik Evropské unie

207

PRILOHA 8 (B) (12) (13)
POSKYTOVANI RODINNYCH DAVEK

(¢l. 4 odst. 8, ¢l. 10a pism. d) a ¢ldnek 122 provadéciho nafizeni)

Ustanoveni ¢l. 10a pism. d) provddéciho nafizeni se vztahuje na:

A. Zaméstnané osoby a osoby samostatné vydélecné cinné

a) s referencni dobou jednoho kalenddinitho mésice ve vztazich mezi:

Belgif a Némeckem,

Belgii a Spanélskem,

Belgif a Francif,

Belgif a Reckem,

Belgii a Irskem,

Belgif a Lucemburskem,
Belgif a Rakouskem,

Belgif a Portugalskem,

Belgif a Finskem,

Belgif a Svédskem,

Belgif a Spojenym kralovstvim,
Némeckem a Spanélskem,
Némeckem a Francii,
Némeckem a Reckem,
Némeckem a Irskem,
Némeckem a Lucemburskem,
Némeckem a Rakouskem,
Némeckem a Portugalskem,
Némeckem a Finskem,
Némeckem a Svédskem,
Némeckem a Spojenym krélovstvim,
Spanélskem a Rakouskem,
Spanélskem a Finskem,
Spanélskem a Svédskem,
Francif a Lucemburskem,
Francii a Rakouskem,

Francii a Finskem,

Francif a Svédskem,

Irskem a Rakouskem,

Irskem a Svédskem,
Lucemburskem a Rakouskem,
Lucemburskem a Finskem,
Lucemburskem a Svédskem,
Nizozemskem a Rakouskem,

Nizozemskem a Finskem,
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b) s referenéni dobou jednoho ¢tvrtleti kalenddfniho roku ve vztazich mezi:

Nizozemskem a Svédskem,
Rakouskem a Portugalskem,
Rakouskem a Finskem,

Rakouskem a Svédskem,

Rakouskem a Spojenym krélovstvim,
Portugalskem a Francii,
Portugalskem a Irskem,
Portugalskem a Lucemburskem,
Portugalskem a Finskem,
Portugalskem a Svédskem,
Portugalskem a Spojenym krélovstvim,
Finskem a Svédskem,

Finskem a Spojenym krélovstvim,

Svédskem a Spojenym krélovstvim;

— Dénskem a Némeckem,

— Nizozemskem a Némeckem, Ddnskem, Francif, Lucemburskem, Portugalskem.

s referen¢ni dobou jednoho ¢tvrtleti kalenddintho roku ve vztazich mezi:

B. Osoby samostatné vydélecné cinné

— Belgif a Nizozemskem.

C. Zaméstnané osoby

s referen¢ni dobou jednoho kalenddiniho mésice ve vztazich mezi:

— Belgif a Nizozemskem.
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PRILOHA 9 (A) (B) (2) (12) (14)
VYPOCET PRUMERNYCH ROCNICH NAKLADU NA VECNE DAVKY

(€l. 4 odst. 9, ¢l. 94 odst. 3 pism a) a ¢l. 95 odst. 3 pism. a) provddéciho nafizeni)

A. BELGIE

Pfi vypoctu pramérnych ro¢nich ndkladd na vécné dévky se vezme v Gvahu obecny systém socidlniho zabezpecen.

Pro tcely ¢lankd 94 a 95 provadéciho nafizeni na piipady, na které se pouzije ¢l. 35 odst. 2 nafizen, se pfi vypoctu primérnych ro¢nich ndkladd na
vécné ddvky vezme v tivahu systém pro povinné zdravotni pojistén{ pro osoby samostatné vydélecné ¢inné.

B. DANSKO

Primérné ro¢ni ndklady na vécné davky se vypocitaji s piihlédnutim k systémam zfizenym zdkonem o vefejné zdravotni sluzbg, zdkonem o nemocnici
a s ohledem na ndklady rehabilitace zdkonem o socilni pomoci.

C. NEMECKO

Pfi vypoctu primérnych ro¢nich naklada na vécné dévky se vezmou v Gvahu nésledujici instituce.
1. Pro tcely ¢l. 94 odst. 3 pism. a) provadéciho nafizent:
a) Ortskrankenkassen (mistni nemocenské pokladny);
b) Betriebskrankenkassen (nemocenské pokladny podnika);
¢) Innungskrankenkassen (nemocenské pokladny femeslnickych cechd);
d) Bundesknappschaft (Spolkova hornickd pojistovna);
) Seekasse (Ndmoini pokladna);
f) Ersatzkassen fiir Arbeiter (vyrovndvaci pokladny pro délniky)
g) Ersatzkassen fiir Angestellte (vyrovndvaci pokladny pro zaméstnance);
h) Landwirtschaftliche Krankenkassen (zemédélské nemocenské pokladny)
v zévislosti na pokladné, kterd ddvky poskytla.
2. Pro tcely ¢l. 95 odst. 3 pism. a) provddéciho nafizeni:
a) Ortskrankenkassen (mistni nemocenské pokladny);
b) Bundesknappschaft (Spolkové hornickd pojistovna);

v zévislosti na pokladng, kterd davky poskytla.

D. SPANELSKO

Priimérné ro¢ni néklady na vécné ddvky se vypocitajf s prihlédnutim k ddvkdm pfiznanym vnitrostatnimi zdravotnickymi sluzbami Spanélska.

E. FRANCIE

Pfi vypoctu pramérnych ro¢nich ndkladd na vécné dévky se vezme v Gvahu obecny systém socidlntho zabezpecen.

F. RECKO

Pii vypoctu primérnych rocnich ndkladéi na vécné ddvky se vezme v dvahu obecny systém socidlntho zabezpeceni spravovany 16pupa Koweviyav
Aogalioewv (IKA) (Ustav socidlniho pojisténi, Atény).

G. IRSKO

Primérné ro¢ni ndklady na vécné davky se vypocitaji s piihlédnutim k vécnym ddvkdm (zdravotnické sluzby) poskytovanym zdravotnickymi radami
uvedenymi v piiloze 2, v souladu s ustanovenimi zdkont o zdravi 1947 az 1970.
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H. ITALIE

Primérné ro¢ni ndklady na vécné davky se vypocitaji s prihlédnutim k ddvkdm poskytovanym vnitrostdtnimi zdravotnickymi sluzbami Itdlie.

I. LUCEMBURSKO

Pii vypoctu pramérnych ro¢nich ndkladd na vécné dévky se vezmou v Gvahu viechny nemocenské pokladny a sdruzeni nemocenskych pokladen.

J. NIZOZEMSKO
Pii vypoctu pramérnych ro¢nich ndkladi na vécné dévky se vezme v Gvahu obecny systém socidlntho zabezpeden.
Provede se v3ak snizeni za tcelem vzeti v Gvahu a¢inkd:
1. Invalidniho pojisténi ( arbeidsongeschiktheidsverzekering, W. A. O.).

2. Pojisténi proti mimofddnym ndkladiim spojenym s nemoci ( verzekering tegen bijzondere ziektekosten, A. W. B. Z.).

K. RAKOUSKO

Primérné ro¢ni ndklady na vécné davky se vypocitaji s piihlédnutim k dévkdm poskytovanym Gebietskrankenkassen (oblastni nemocenské pokladny).

L. PORTUGALSKO

Primérné ro¢ni ndklady na vécné davky se vypocitaji s prihlédnutim k ddvkdm poskytovanym vefejnymi zdravotnickymi sluzbami.

M. FINSKO

Primérné ro¢ni ndklady na vécné dévky se vypocitaji s piihlédnutim k systémtm sluzeb vefejného zdravi a nemocnicnich sluzeb a k ndhraddm v ramci
sluzeb nemocenského pojisténi a rehabilitace poskytovanym Kansanelakelaitos [Folkpensionsanstalten (stav socidlniho pojisténi), Helsinky.

N. SVEDSKO

Primérné ro¢ni ndklady na vécné davky se vypocitaji s ptihlédnutim k davkdm poskytovanym v ramci statniho systému socidlniho pojisténi.

0. SPOJENE KRALOVSTVI

Primérné ro¢ni ndklady na vécné davky se vypoctou s piihlédnutim k ddvkdm poskytovanym Nérodni zdravotni sluzbou Spojeného krélovstvi.
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PRILOHA 10 (A) (B) (2) (3) (7) (8) (9) (12) (13) (14) (15)

INSTITUCE A SUBJEKTY URCENE PRISLUSNYMI URADY

(¢l. 4 odst. 10 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE

Pro tcely ¢lanku 10b provadéciho nafizent:
zaméstnané osoby:

osoby samostatné vydélecné ¢inné:

1. Pro Gcely ¢ldnku 14 nafizenia ¢l. 11 odst. 1 pism. a) a odst. 2, ¢lankd
12a, 13 a 14 provddéciho nafizenf:

2. Pro tcely cl. 14b bodu 1 nafizeni a ¢ldnku 11 provddéctho nafizent:

3. Pro tcely clanku 14a nafizeni a ¢l. 11a odst. 1 pism. a) a ¢lanku 12a
provadéctho nafizent:

3a. Pro ucely clanku 14c nafizenf a ¢linku 12a provadéciho nafizent:

zaméstnané osoby:

osoby samostatné vydélecné cinné:

4. Pro acely ¢lanku 17 nafizeni a:

— ¢l 11 odst. 1 pism. b) provddéciho nafizent:

— ¢l 11a odst. 1 pism. b) provadéciho nafizent:

5. Pro téely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81, ¢l. 82 odst. 2, 85 odst. 2 a clanku
88 provédéciho nafizent:

a) obecné:

b) pro namoiniky:

6. Pro tacely cl. 102 odst. 2 provadéciho nafizent:

a) Nemoc, matefstvi, pracovni trazy:

instituce pojisténi, u které byla zaméstnand osoba pojisténa;

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles (Stdtn{ tstav socidlntho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
le¢né ¢inné)

Office national de sécurité sociale, Bruxelles Rijksdienst voor maatschap-
pelijke zekerheid, Brussel — (Stdtn{ tfad socidlniho zabezpeceni).

Caisse de secours et de prévoyance en faveur des marins, Anvers Hulp- en
voorzorgskas voor zeevarenden, Antwerpen — (Podptirny a socialn{ fond
pro namoiniky).

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles — (Stétn{ Gstav socidlniho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
le¢né ¢inné).

Office national de sécurité sociale, Bruxelles Rijksdienst voor maatschap-
pelijke zekerheid, Brussel — (Stdtn{ tfad socidlniho zabezpecent);

Institut national d’assurances sociales pour travailleurs indépendants,
Bruxelles Rijksinstituut voor de sociale verzekeringen der zelfstandigen,
Brussel — (Stdtni tstav socidlniho pojisténi pro osoby samostatné vydé-
le¢né ¢inné)

Ministere de la prévoyance sociale, secrétariat général, service des relations
internationales, Bruxelles Ministerie van Sociale Voorzorg, Secretariaat-
General, Dienst Internationale Betrekkingen, Brussel — (ministerstvo
socidlni péce, generdlni sekretaridt, odbor mezindrodnich vztahti),

Ministere des classes moyennes — Administration des affaires sociales,
Bruxelles Ministerie van Middenstand, Administratie Sociale Zaken, Brus-
sel — (ministerstvo pro malé podniky a obchodniky — socidlni zalezi-
tosti).

Office national de 'emploi, Bruxelles Rijksdienst voor arbeidsvoorziening,
Brussel — (Stdtni tifad zaméstnanosti);

Pool des marins de la marine marchande, Anvers Pool van de zeelieden ter
koopvaardij, Antwerpen — (Svaz obchodniho lodstva).
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i) obecné:

ii) pro osoby podléhajici systému socidlniho zabezpeceni
Zamofi:
iii) pro byvalé zaméstnance Belgického Konga a Rwandy-Urundi:

b) nemoci z povolani:

€) nezaméstnanost:

i) obecné:

ii) pro nimofniky:

7. Pro tcely cl. 113 odst. 2 provadéciho nafizent:

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor Ziekteen- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtn{ dstav nemo-
cenského a invalidniho pojistént),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Ufad socidlniho zabezpeceni zamofri),

Office de sécurité sociale d’outre-mer, Bruxelles Dienst voor overzeese
sociale zekerheid, Brussel — (Urad socidlntho zabezpeceni zdmofi);

Fonds des maladies professionelles, Bruxelles Fonds voor beroepsziekten,
Brussel — (Fond pro nemoci z povoldni);

Office national de 'emploi, Bruxelles Rijksdienst voor arbeidsvoorziening,
Brussel — (Stdtni Gfad zaméstnanosti),

Pool des marins de la marine marchande, Anvers Pool van de zeelieden ter
koopvaardij, Antwerpen — (Svaz obchodniho lodstva).

Institut national d’assurance maladie-invalidité, Bruxelles Rijksinstituut
voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, Brussel — (Stdtn{ Gistav nemocen-
ského a invalidniho pojisténi).

B. DANSKO

1. Pro ticely ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 11a odst. 1, ¢ldnkd 12a, €l. 13 odst. 2 a 3
acl. 14 odst. 1, 2 a 3 provddéciho nafizenf:

Pro tcely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nafizeni:

2. Pro tcely ¢l. 14 bodu 1 pism. b), ¢l. 14a bodu 1 pism. b), ¢l. 14b bodt
1 a 2 nafizeni:

3. Pro tcely ¢lanku 17 nafizeni a ¢lanek 10b provadéciho nafizeni:

4. Pro tcely ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1 a ¢l. 82 odst. 2 provadéciho
nafizeni:

5. Pro ticely ¢l. 80 odst. 2, ¢ldnek 81 a ¢l. 85 odst. 2 provddéciho nafizeni:

6. Pro ticely ¢l. 102 odst. 2 provddéciho natizenf:
a) ndhrady na zdklad¢ clankd 36 a 63 nafizeni:

b) ndhrady na zdkladé ¢l. 70 odst. 2 nafizenf:

7. Pro tcely ¢lanku 110 provadéciho nafizent:
a) davky podle hlavy IIT kapitoly 1 a 5 nafizent:

b) penézité davky hlavy III kapitoly 1 nafizeni a davky podle hlavy III
kapitoly 2, 3, 7 a 8 nafizenf:

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
pecenti a péci), Kebenhavn.

Sundhedsministeriet (ministerstvo zdravotnictvi), Kebenhavn.

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
pecenti a péci), Kebenhavn.

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
peceni a péci), Kebenhavn.

socidlni komise obce,uve které ema' opravnénd osoba bydlisté. V obcich
Kobenhavn, Odense, Alborg a Arhus: Magistraten (magistrat).

Direktoratet for Arbejdslashedsforsikringen (Reditelstvi pro pojisténi
v nezaméstnanosti), Kebenhavn.

Sundhedsministeriet (ministerstvo zdravotnictvi), Kebenhavn,

Direktoratet for Arbejdslahedsforsikringen (Reditelstvi pro pojisténi pro
piipad nezaméstnanosti), Kebenhavn.

Sundhedsministeriet (ministerstvo zdravotnictvi), Kebenhavn,

Direktoratet for Social Sikring og Bistand (Reditelstvi pro socidln{ zabez-
pecenti a péci), Kabenhavn,
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¢) davky na zdkladé hlavy III kapitoly 4 nafizent:

d) davky na zdkladé hlavy III kapitoly 6 nafizenf:

Arbejdsskadestyrelsen (Stdtni Gifad pro pracovni tirazy a nemoci z povo-
léni), Kebenhavn,

Direktoratet for Arbejdslghedsforsikringen (Reditelstvi pro pojisténi pro
piipad nezaméstnanosti), Kebenhavn.

C. NEMECKO

1. Pro cely ¢l. 6 odst. 1 provadéciho nafizeni:

a) v zdvislosti na povaze naposledy vykondvané ¢innosti:

b) pokud neni mozné ur¢it povahu posledni ¢innosti:

¢) osoby, které byly pojistény na zdkladé nizozemskych prévnich
piedpisti 0 obecném systému pojisténi ve stdfi (Algemene Ouder-
domswet), kdyZz vykondvaly ¢innost, kterd nepodléhala povinnému
pojisténi podle némeckych pravnich predpist:

2. Pro ucely

a) cl. 14 bodu 1 pism. a), ¢l. 14b bodu 1 nafizeni a v piipadé dohod
na zakladé ¢lanku 17 nafizeni ve spojeni s ¢lankem 11 provadé-
ctho nafizent;

=

¢l. 14abodu 1 pism. a) a ¢l. 14b bodu 2 nafizeni a v piipadé dohod
na zdkladé ¢lanku 17 nafizeni ve spojeni s ¢lankem 11a provadé-
ciho nafizeni;

e}
~

¢l. 14 bodu 2 pism. b), ¢l. 14 bodu 3, ¢l. 14abodt 2 az 4 a ¢l. 14¢
pism. a) nafizeni a v piipadé¢ dohod na zdklad¢ clanku 17 nafizeni
ve spojeni s ¢lankem 12a provadéctho nafizent:

i) osoby s nemocenskym pojisténim:

i) osoby bez nemocenského pojisténi:

— zaméstnané osoby:

— pro délniky:

3. Protcely ¢l. 14 bodu 1 pism. b), ¢l. 14a bodu 1 pism. b) a ¢l. 14b bodu
1 [ve spojeni s ¢l. 14 bodem1 pism. b)], ¢l. 14b odst. 2 (ve spojeni
s ¢l. 14a odst. 1 pism. b)) a ¢lanku 17 nafizent:

4. Pro ucely

a) cl. 13 odst. 2 a 3 a¢l. 14 odst. 1, 2 a 3 provadéciho nafizent:

b) ¢l. 13 odst. 4 a ¢l. 14 odst. 4 provadéciho nafizent:

instituce dichodového pojisténi délnikd a zaméstnanct uvedené v pifloze
2 pro rizné ¢lenské staty;

instituce dtichodového pojisténi délnikd uvedené v pfiloze 2 pro rizné
Clenské stéty;

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spolkovéd pojistovna pro
statni zaméstnance), Berlin.

instituce, u které jsou pojistény,

Bundesversicherungsanstalt fiir Angestellte (Spolkovd pojistovna pro
stdtni zaméstnance), Berlin,

piislusnd instituce diicchodového pojisténi pro délniky.

Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung — Ausland (némeckd
zprostiedkovna pro nemocenské pojisténi — zahranici), Bonn.

Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn (Mistni obecnd nemocenskd pokladna
Bonn), Bonn;

Allgemeine Ortskrankenkasse Bonn (Mistn{ obecnd nemocenskd pokladna
Bonn), Bonn, s vyjimkou p¥{padu pojisténi u vyrovndvaci pokladny
(Ersatzkasse).
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5. Pro ticely ¢l. 80 odst. 2, 81 a 82 odst. 2 provaddéctho nafizent:

6. Pro ucely cl. 85 odst. 2 provadéciho nafizent:

7. Pro tcely ¢l. 91 odst. 2 provaddéciho nafizeni:

a) rodinné piidavky vypldcené na zdklad¢ ¢lanka 77 a 78 nafizent:

b) piiplatky k dichodtim pro déti vyplicené v rdmci zdkonnych
systému diichodového pojistént:

8. Pro dcely

a) clanku 36 nafizeni a ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizent:

b) ¢ldnku 63 nafizeni a ¢l. 102 odst. 2 provadéciho naiizent:

¢) ¢lanku 75 nafizeni a ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni:

9. Pro tcely ¢l. 113 odst. 2 provddéciho nafizen:

a) ndhrada vécnych ddvek poskytnutych neprdvem pracovnikim po
piedlozeni potvrzeni stanoveného v ¢l. 20 odst. 2 provadéciho
naifzent:

b) néhrada vécnych davek poskytnutych neprévem pracovnikim po
piedlozeni potvrzeni stanoveného v ¢l. 62 odst. 2 provadéctho
nafizeni:

10. Pro tcely cl. 14d odst. 3 nafizent:

Arbeitsamt (Gfad price) obvodu v Némecku, ve kterém mél pracovnik
naposledy bydlisté nebo misto pobytu, nebo pokud pracovnik nemél
v Némecku ani bydlisté ani misto pobytu v dobé, kdy tu pracoval, potom
Arbeitsamt obvodu v Némecku, ve kterém byl pracovnik naposledy
zaméstnan.

Arbeitsamt obvodu, ve kterém byl pracovnik naposledy zaméstnan.

Arbeitsamt Niirnberg (Gfad prace), Niirnberg;

instituce diichodového pojisténi délnikd, zaméstnanct a hornikd, urcené
jako prislusné instituce v pifloze 2 oddilu C bodu 2.

AOK-Bundesverband (Spolkovy svaz mistnich nemocenskych pokladen),
Bonn 2;

Hauptverband der gewerblichen Berufs-genossenschaften (Hlavni svaz
profesnich sdruzeni priimyslu), St. Augustin;

Bundesanstalt fir Arbeit (Spolkovy tstav prace), Niirnberg.

Deutsche Verbindungsstelle Krankenversicherung — Ausland (némeckd
zprostiedkovna pro nemocenské pojisténi — zahranici), Bonn,
prostiednictvim vyrovndvactho fondu uvedeného piiloze VI oddilu C
bodu 5 nafizent;

Hauptverband der gewerblichen Berufs-genossenschaften (Hlavni svaz
profesnich sdruzeni priimyslu), St. Augustin.

instituce, které jsou placeny p¥ispévky nebo je-li Zddost poddna spolu
s nebo po zadosti o dichod, instituce zpracovavajici zadost.

D. SPANELSKO

1. Pro tcely ¢l. 6 odst. 1 (s vyjimkou zvldstni dohody s Instituto Social
de la Marina (Socidlni tstav pro nimoiniky), ¢l. 13 odst. 2 a 3, ¢lanku
14 nafizeni, ¢l. 11 odst. 1, ¢lanku 11a, cldnku 12a a 109 provadéciho
nafizent:

2. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 (s vyjimkou systému pro ndmofiniky a ddvky
v nezaméstnanosti), ¢lanek 110 a ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nafizeni:

3. Pro tcely ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2
provadéctho nafizeni s vyjimkou systému pro ndmofniky:

Tesorerfa General de la Seguridad Social (Obecny fond socidlntho zabez-
pecent).

Instituto Nacional de la Seguridad Social (Ndrodni tistav socidlniho zabez-
pecent), Madrid.

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de la Seguridad Social (pro-
vinéni feditelstvi Narodniho tstavu socidlniho zabezpecent).
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4. Pro tGcely ¢l. 6 odst. 1 (zvlastni dohoda pro ndmoiniky), ¢l. 38 odst. 1
(s ohledem na ndmorniky), ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81,
¢l. 82 odst. 2, ¢l. 85 odst. 2, ¢l. 86 odst. 2 a ¢l. 102 odst. 2 (s vyjimkou
dévek v nezaméstnanosti) provadéciho nafizenf:

5. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 s ohledem na dévky v nezaméstnanosti:

6. Pro tcely ¢l. 80 odst. 2, clanku 81 a ¢l. 82 odst. 2 provadéciho natizeni
s ohledem na ddvky v nezaméstanosti pro nimoiniky:

Direcciones Provinciales del Instituto Social de la Marina (provin¢ni fedi-
telstvi Socidlniho dstavu pro ndmoiniky).

Instituto Nacional de Empleo (Ndrodni tistav zaméstnanosti), Madrid.

Direcciones Provinciales del Instituto Nacional de Empleo (provinéni fedi-
telstvi Narodniho dstavu zaméstnanosti).

E. FRANCIE

1. Pro tcely ¢l. 6 odst. 1 provddéciho nafizenf:

2. Pro Gcely ¢l. 11 odst. 1 pism. a) a ¢lanku 12a provadéciho
naifzent:

a) Metropolitni Francie:

i) obecné:

i) zemédélsky systém:

i) hornicky systém:

iv) systém pro ndmoiniky:

b) Zamotské departmenty:
i) obecné:

ii) pro nimofniky:

3. Pro ticely ¢l. 11a odst. 1 a ¢ldnku 12a provddéciho nafizenf:

4. Pro Gcely ¢l. 13 odst. 2 a 3 a ¢l. 14 odst. 3 provddéciho natizenf:

4a. Pro tcely ¢l. 14c nafizeni a ¢l. 12a odst. 7 a 8 provadéciho
naffzent:

a) ¢l. 12a odst. 7 provadéciho nafizent:

i) zaméstndni ve Francii a nezemédélskd samostatnd vydélecnd
¢innost v jiném clenském staté:

ii) zaméstndn{ ve Francii a zemédélskd samostatnd vydélecnd
¢innost v jiném ¢lenském staté:

Direction régionale de la sécurité sociale (regiondlni Feditelstvi socidlniho
zabezpecen).

Caisse primaire d’assurance maladie (mistni fond nemocenského pojis-
téni),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podptirny fond
socidlniho zabezpeceni),

Société de secours miniére (Hornickd podpiirnd spolecnost),

Section ,Caisse de retraite des marins“ du quartier des affaires maritimes
(Namotnicky penzijni fond, sekce odboru pro ndmoini zéleZitosti);

Caisse générale de sécurité sociale (Obecny fond socidlniho zabezpeceni),

Section ,,Caisse de retraite des marins“ du quartier des affaires maritimes
(Ndmotnicky penzijni fond, sekce odboru pro nimoini zéleZitosti).

Caisses mutuelles régionales (Regiondlni vzdjemny podptirny fond).

Caisse primaire d’assurance maladie de la région parisienne (mistni fond
nemocenského pojisténi pafizského regionu).

Caisse mutuelle régionale (Regiondlni vzdjemny podpirny fond),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzdjemny podptrny fond
socidlniho zabezpecent);
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b) ¢l. 12a odst. 8 provadéciho nafizenf:
i) nezemédélskd samostatnd vydéle¢nd ¢innost ve Francii:

i) zemédélskd samostatnd vydélecnd ¢innost ve Francii:
¢) v piipadé nezemédélské samostatné vydélecnd ¢innosti ve Francii

a zaméstnani v Lucemburku:

5. Pro Géely ¢lanku 17 ve spojeni s ¢l. 14 bodu 1 a ¢l. 14a bodu 1
nafizent:

i) jiné systémy nez zemédélské:

i) zemédélské systémy:

6. Pro tcely clankd 80 a 81, ¢l. 82 odst. 2 a 85 odst. 2 provadéciho
naifzent:

7. Pro tcely ¢ldnku 84 providéciho nafizeni:

a) nezaméstnanost:

b) cdste¢nd zaméstnanost:

8. Pro tcely spole¢ného uplatiovani ¢ldnkt 36 a 63 nafizeni a ¢linku
102 provadéciho nafizent:

9. Pro tcely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nafizent:

Caisse mutuelle régionale (Regiondlni vzdjemny podptrny fond),

Caisse de mutualité sociale agricole (Zemédélsky vzajemny podpiirny fond
socidlniho zabezpecent);

formuldf E 101 je vyddn doty¢né osobé, kterd jej predlozi regiondlnimu
vzdjemnému podptirnému fondu.

Direction régionale des affaires sanitaires et sociales (Regiondlni Feditel-
stvi zdravotnickych a socidlnich véci);

Direction régionale de l'agriculture et de la forét — (regiondlni feditelstvi
zemé&délstvi a lesnictvi) Service régional de inspection du Travail, de
I'Emploi et de la Politique Sociale Agricole (regiondlni oddéleni inspekee,
préce, zaméstnanosti a zemédélské socidlni politiky), Paris.

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre (Departemen-
talni feditelstvi departmentu prace a pracovnich sil) mista zaméstnani, pro
které se pozaduje potvrzeni;

mistni pobocka Agence nationale pour l'emploi (Ndrodni agentura
zaméstnanosti);

radnice podle mista bydlisté rodinnych piislusnikd.

Association pour I'emploi dans l'industrie et le commerce (ASSEDIC)
(Sdruzeni pro zaméstnanost v primyslu a obchodé) mista bydlisté doty¢né
osoby;

Direction départementale du travail et de la main-d’ceuvre (Departemen-
talni feditelstvi departmentu prace a pracovnich sil) mista zaméstndn{
doty¢né osoby.

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants (Stfedisko socidlniho
zabezpeceni pro migrujici pracovniky), Paris;

Association pour l'emploi dans l'industrie et le commerce (ASSEDIC)
(Sdruzeni pro zaméstnanost v pramyslu a obchodg).

Centre de sécurité sociale des travailleurs migrants (Stfedisko socidlniho
zabezpedeni pro migrujici pracovniky), Paris.

F. RECKO

1. Pro tcely ¢l. 6 odst. 1 provadéciho natizent:

2. Pro tcely ¢l. 14 bodu 1 a ¢l. 14b bodu 1 nafizeni ve spojeni
s ¢l. 11 odst. 1 pism. a) provadéciho nafizeni:

a) obecné:

b) pro ndmofniky:

T8pupa Kowoviybv Aopaloswv (IKA) (Ustav socidlntho pojistént), Adfjva.

T8pupia Kowoviybv Aopahoswv (IKA) (Ustav socidlntho pojistént), Adva;

Navtikd Anopayiko Tapeio (NAT) (Dichodovy fond pro ndmofniky), Ilet-
PaLAG.
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3. Protcely ¢l. 14 bodu 2 pism. b) bodu i) nafizeni a ¢l. 12a odst. 1 pro-
vadéciho nafizeni:

4. Pro tcely ¢l. 14a bodu 1 a ¢l. 14b bodu 2 nafizeni ve spojeni
s ¢l. 11 odst. 1 pism. a) provadéciho nafizent:

a) obecné:

b) pro ndmoiniky:

4a. Pro ucely ¢lanku 14c nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 a ¢lanku 12a
nafizeni (EHS) ¢. 574/72:

a) obecné:

b) pro ndmofniky:

5. Pro cely ¢l. 14d odst. 3 nafizenf:

a) obecné:

b) pro ndmofniky:

6. Proucely ¢l. 13 odst. 2 a 3 a¢l. 14 odst. 1 a 2 provadéciho nafizent:

7. Pro tucely ¢l. 80 odst. 2 a ¢l. 85 odst. 2 provddéctho nafizent:

8. Pro ucely clinku 81 provadéciho nafizent:

9. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 provaddéciho nafizeni:

a) rodinné pfidavky, nezaméstnanost:

b) davky pro ndmotniky:

¢) ostatni davky:

9a. Pro tcely ¢lanku 110 provadéciho nafizent:

a) rodinné piidavky, nezaméstnanost:

b) davky pro ndmorniky:

¢) ostatni ddvky:

10. Pro tcely ¢l. 82 odst. 2 provadéciho nafizent:

18pupa Kowaviyav Acgahicewv (IKA) (Ustav socidlniho pojisténi), Adrva.

T8pupa Kowaviydv Acpalicewv (IKA) (Ustav socidlniho pojisténi), Adva;

Nauvtikd Anopayiko Tapeio (NAT) (Duchodovy fond pro ndmotniky), Tlet-
paidg.

18pupa Kowaviyav Acgahicewv (IKA) (Ustav socidlniho pojisténi), Adva;

Navtiko Anopayiko Tapeio (NAT) (Dichodovy fond pro ndmoiniky), Iei-
paidg.

18pupa Kowaviydv Acpahicewv (IKA) (Ustav socidlniho pojisténi), Adrva;

Nauvtikod Anopayiko Tapeio (NAT) (Dichodovy fond pro ndmotniky), Iet-
patag.

18pupa Kowavixby AcpaMoewv (IKA) (Ustav socidlnho pojisténi), Adfva.

Opyaviopoc Anacyoljoeng Epyatikol Auvapikol (OAEA) (Urad pro zamést-
navani pracovni sily), Adrva.

18pupa Kowaviyav Acgahicewv (IKA) (Ustav socidlniho pojisténi), Adrjva.

Opyaviopog Anaoyoljoenc Epyatikol Auvapikol (OAEA) (Urad pro zamést-
navéni pracovni sily), Adve;

Oikog Navtou (Ndmoini pokladna), [eipatdc;

18pupa Kowaviyav Acgahicewv (IKA) (Ustav socidlniho pojisténi), Adrva.

Opyaviopog Anacyohjoewg Epyatikot Auvapikot (OAEA) (Uiad pro zamést-
navani pracovni sily), Adrve;

Nauvtikd Anopayiko Tapeio (NAT) (Diachodovy fond pro ndmotniky), Iet-
paidg;

18pupa Kowaviyav Acgahicewv (IKA) (Ustav socidlniho pojisténi), Adrva.

Opyaviopog Anacyohjoewg Epyatikot Auvapikot (OAEA) (Uiad pro zamést-
ndvani pracovni sily), Adijva.
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11. Pro Gcely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nafizent:

a) davky pro namoiniky:

b) ostatni davky:

Navtikd Anopayiko Tapeio (NAT) (Dichodovy fond pro ndmorniky), ITei-
PALAG;

18pupia Koweviybv Aogahoswv (IKA) (Ustav socidlniho pojistént), Adfjva.

G. IRSKO

1. Pro tcely ¢lanku 14c nafizeni, ¢l. 6 odst. 1, ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 11a
odst. 1, ¢lanku 12a, ¢l. 13 odst. 2 a 3, ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3, ¢l. 38
odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 85 odst. 2, ¢l. 86 odst. 2 a ¢l. 91 odst. 2 pro-
vadéciho nafizeni:

2. Pro ucely ¢l. 80 odst. 2 a ¢lanku 81 provadéciho natizent:

3. a) Pro ucely ¢lanku 36 a 63 nafizeni a ¢l. 102 odst. 2 provadéciho
nafizent:

b) pro téely ¢lanku 70 nafizeni a ¢l. 102 odst. 2 provddéciho nafizeni:
4. a) Pro ticely ¢ldnku 110 provddéciho nafizeni (pro penézité davky):

b) pro Gcely ¢clanku 110 (pro vécné dévky) a ¢l. 113 odst. 2 provadé-
ciho nafizen:

Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin.

Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin,
véetné oblastnich Gfadd pifslusnych pro ddvky v nezaméstnanosti.

Department of Health (ministerstvo zdravotnictvi), Dublin;

Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin.
Department of Social Welfare (ministerstvo socidlnich véci), Dublin;

Eastern Health Board (Zdravotni rada pro vychodni region), Dublin 8,

Midland Health Board (Zdravotni rada pro stfedni region), Tullamore,
hrabstvi Offaly,

Mid-Western Health Board (Zdravotni rada pro stfedozdpadni region),
Limerick,

North Eastern Health Board (Zdravotni rada pro severovychodni region),
Ceanannus Mor, hrabstvi Meath,

North-Western Health Board (Zdravotni rada pro severozapadni region),
Manorhamilton, hrabstvi Leitrim,

South-Eastern Health Board (Zdravotni rada pro jihovychodni region), Kil-
kenny,

Southern Health Board (Zdravotni rada pro jizni region), Cork,

Western Health Board (Zdravotni rada pro zdpadni region), Galway.

H. ITALIE

1. Pro tcely ¢l. 6 odst. 1 provddéctho nafizent:

2. Pro Gcely ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 13 odst. 2 a 3 a ¢l. 14 odst. 1, 2 a 3 pro-

vadéciho nafizeni:

Ministerio del lavoro e della previdenza sociale (ministerstvo prace
a socidlni péce), Roma.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Narodni Gstav socidlni péce),
oblastn{ Gfadovny.
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3. Pro ucely ¢lankt 11a a 12a provadéciho nafizent:

pro lékafe:

pro lékdrniky:

pro veterindrni lékare:

pro porodnf asistenty:

pro inZenyry a architekty:

pro geometry:

pravni zdstupce a pravniky:

pro ekonomy:

pro ucetni:

pro socidlné-pravni poradce:

pro notéfe:

pro celniky

4. Pro acely ¢l. 38 odst. 1 provadéciho nafizeni

5. Pro ucely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81, ¢l. 82 odst. 2, ¢l. 85 odst. 2,
¢lanku 88 a ¢l. 91 odst. 2 provadéciho nafizent:

6. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 provadéctho nafizent:

a) nahrady podle ¢lanku 36 nafizent:

b) ndhrady podle ¢lanku 63 nafizeni:

i) vécné davky:

ii) protézy a vétsi pomicky:

¢) ndhrady podle ¢lanku 70 nafizent:

Ente nazionale di previdenza ed assistenza medici (Ndrodni tfad socidlni
péce a pomoci pro lékare),

Ente nazionale di previdenza ed assistenza farmacisti (Ndrodni tfad
socidlni péce a pomoci pro 1ékdrniky),

Ente nazionale di previdenza ed assistenza veterinari (Narodni Gfad
socidlni péce a pomoci pro veterindrni lékarte),

Ente nazionale di previdenza ed assistenza per le ostetriche (Ndrodni tifad
socidlni péce a pomoci pro porodni asistenty),

Cassa nazionale di previdenza per gli ingegneri ed architetti (Ndrodni fond
socidlni péce pro inZenyry a architekty),

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei geometri (Ndrodn{
fond socidlni péce a pomoci pro geometry),

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore degli avvocati e dei
procuratori (Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro pravni zdstupce
a pravniky),

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei dottori comer-
cialisti (Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro ekonomy),

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza a favore dei ragionieri e periti
commerciali (Ndrodni fond socidlni péce a pomoci pro dcetni),

Cassa nazionale di previdenza ed assistenza per i consulenti del lavoro
(Nérodni fond socidlni péce a pomoci pro socidlné-pravni poradce),

Cassa nazionale notariato (Ndrodni fond pro notéfe),

Fondo di previdenza a favore degli spedizioneri doganali (Fond socidlni
péce pro celniky).

Istituto nazionale della previdenza sociale (Ndrodni tstav socidlni péce),
oblastni tfadovny.

Istituto nazionale della previdenza sociale (Ndrodni Gstav socidlni péce),
oblastni tfadovny.

Ministerio della sanita (ministerstvo zdravotnictvi), Roma;

Ministerio della sanita (ministerstvo zdravotnictvi), Roma,

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Nérodni Gstav pro pojisténi proti pracovnim traziim), Roma;

Istituto nazionale della previdenza sociale (Ndrodni tstav socidlni péce),
Roma.
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7. Pro tcely ¢l. 113 odst. 2 provaddéciho nafizeni:
a) nemoc (v¢etné tuberkul6zy):
b) pracovni trazy a nemoci z povoldnt:
i) vécné davky:

i) protézy a vétsi pomicky:

Ministerio della sanita (ministerstvo zdravotnictvi), Roma;

Ministerio della sanita (ministerstvo zdravotnictvi), Roma,

Istituto nazionale per lassicurazione contro gli infortuni sul lavoro
(Ndrodni tstav pro pojisténi proti pracovnim Graztm), Roma.

I. LUCEMBURSKO

1. Pro tcely ¢l. 14d odst. 3 nafizeni:

2. Pro ucely ¢l. 6 odst. 1 provddéciho natizent:

3. Pro tcely ¢l. 11 odst. 1, ¢ldnku 11a, ¢l. 13 odst. 2 a 3 a¢l. 14 odst. 1,
2 a 3 provadéciho nafizent:

4. Pro ucely ¢linku 10b a 12a provadéciho nafizeni:

5. Pro tcely ¢l. 80 odst. 2, ¢ldnku 81 a ¢l. 82 odst. 2provadéciho nafizeni:
6. Pro tcely ¢l. 85 odst. 2 provadéciho nafizeni:
7. Pro tcely ¢l. 91 odst. 2 provaddéciho nafizeni:

a) invalidita, staf{, tmrt{ (dGchody):

i) pro délniky:

ii) pro zaméstnance a piislusniky svobodnych povolani:

v obchodé nebo ve vyrobé:
iv) pro osoby samostatné vydélecné ¢inné ptsobici v zemédélstvi:

b) rodinné davky:

8. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 provddéciho nafizent:

a) nemoc a matefstvi:

b) pracovni drazy:

C) nezameéstnanost:

piislusny dfad pro odpovidajici typ vykondvaného povoldni.

piislusny systém pro odpovidajici typ zaméstndni nebo samostatné vydé-
le¢né ¢innosti naposledy vykondvané ve velkovévodstvi.

Inspection générale de la sécurité sociale (Generalni inspektordt socidlniho
zabezpeceni), Luxembourg.

Centre commun de la sécurité sociale (Spolecné stredisko socidlniho
zabezpeceni), Luxembourg.

Administration de I'emploi (Ufad zaméstnanosti), Luxembourg.

nemocenskd pokladna, u které byla doty¢nd osoba naposledy pojisténa.

Etablissement d'assurance contre la vieillesse et Iinvalidité (Pojistovna
ve staff a v invalidit€), Luxembourg,

Caisse de pension des employés privés (Penzijni fond pro zaméstnance
v soukromém sektoru), Luxembourg,

Caisse de pension des artisans, des commergants et des industriels (Pen-
zijni fond pro femeslniky, obchodniky a vyrobce), Luxembourg,

Caisse de pension agricole (Zemédélsky penzijni fond), Luxembourg;

Caisse nationale des prestations familiales (Ndrodni fond rodinnych
dévek), Luxembourg.

Union des caisses de maladie (sdruZeni nemocenskych pokladen), Luxem-
bourg;

Association d'assurance contre les accidents, section industrielle (Sdruzeni
trazového pojisténi, pramyslovd sekee), Luxembourg;

Administration de F'emploi (Ufad zaméstnanosti), Luxembourg.
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9. Pro tcely ¢l. 113 odst. 2 provddéciho nafizeni:

a) nemoc a matefstvi:

b) pracovni drazy:

Union des caisses de maladie (sdruzeni nemocenskych pokladen), Luxem-
bourg;

Association d’assurance contre les accidents, section industrielle (Sdruzen{
trazového pojisténi, pramyslové sekce), Luxembourg.

J. NIZOZEMSKO

1. Pro Géely ¢lanku 17 nafizeni, a ¢l. 6 odst. 1, clanku 10b, ¢l. 11 odst. 1
a2 ¢l 1laodst. 1 a2, ¢lanku ¢l. 13 odst. 2a 3 a¢l. 14 odst. 1 a 2
provadéciho nafizent:

2. Pro acely pouziti ¢l. 14 odst. 3 provadéciho nafizeni na pomocné
zaméstnance Evropskych spolecenstvi, ktefi nemaji bydlisté v Nizo-
zemsku (pouze pro vécné ddvky):

3. Pro ucely ¢l. 82 odst. 2 provddéciho nafizeni:

4. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni:
a) ndhrady uvedené v ¢lancich 36 a 63 nafizent:

b) nahrady uvedené v ¢lanku 70 nafizeni:

Sociale Verzekeringsbank (Socidlni pojistovna), Amstelveen.

Algemeen Nederlands Onderling Ziekenfonds (Obecny vzdjemny fond
nemocenskych ddvek Nizozemska), Utrecht.

Nieuwe algemene Bedrijfsvereniging (Nové obecné profesni sdruzeni),
Amsterdam.

Ziekenfondsraad (Rada fondti nemocenského pojisténi), Amstelven;

Algemeen Werkloosheidsfond (Obecny fond nezaméstnanosti), Den
Haag.

K. RAKOUSKO

2. Pro tcely ¢l. 14 bodu 1 pism. b) a ¢ldnku 17 nafizenf:

Pro tcely ¢l. 14d odst. 3 nafizent:
3. Pro Gcely ¢lankt 11, 11a, 12a, 13 a 14 provadéciho nafizent:

a) kdyz doty¢nd osoba podléhd rakouskym prévnim predpistim
a vztahuje se na ni nemocenské pojistént:

b) kdyz dotyc¢nd osoba podléhd rakouskym pravnim predpistim
a nevztahuje se na ni nemocenské pojistént:
¢) ve viech ostatnich piipadech:

4. Pro acely ¢l. 38 odst. 1 a ¢l. 70 odst. 1 provadéciho nafizent:

5. Pro Gcely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 82 odst. 2 provddéciho nafizeni:

Bundesminister fiir Arbeit und Soziales (spolkovy ministr price a social-
nich véci), Wien, v dohodé s Bundesminister fiir Jugend und Familie (spol-
kovy ministr pro mlddez a rodinu), Wien.

piislusnd instituce.

piislusnd instituce nemocenského pojistént;

piislusnd instituce drazového pojistént;

Hauptverband der 6sterreichischen Sozialversicherungstrager (Hlavni svaz
rakouskych socidlnich pojistoven), Wien.

Gebietskrankenkasse (oblastni nemocenska pokladna) ptislusna pro misto
bydlisté rodinnych piislusnika.

Regionale Geschiftstelle des Arbeitsmarktservice (regiondln{ tfad sluzeb
trhu préce) pfislusny pro misto bydlisté nebo misto pobytu zaméstnané
osoby nebo pro posledni misto zaméstndni.
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6. Pro tcely ¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizeni ve vztahu
k Karenzurlaubsgeld (zvldstni matefsky piispévek):

7. Pro tcely
a) ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni ve vztahu k ¢lanktim 36 a 63
nafizeni:

b) ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni ve vztahu k clanku 70 nafizeni:

8. Pro tcely ¢ldnku 110 providéciho nafizeni:

9. Pro ucely ¢l. 113 odst. 2 provadéciho nafizent:

Regionale Geschiftstelle des Arbeitsmarktservice (regiondlni tGfad sluzeb
trhu préce) piislusny pro posledni misto bydlisté nebo misto pobytu
zamé&stnané osoby nebo pro posledni misto zaméstndni.

Hauptverband der osterreichischen Sozialversicherungstriger (Hlavni svaz
rakouskych socidlnich pojistoven), Wien;

Landgeschiftstelle Wien des Arbeitsmarktservice (Zemsky tfad sluzeb
trhu prace Viden).

— pfislund instituce, nebo

— neexistuje-li Zddnd rakouskd pfislusnd instituce, instituce mista byd-
liste.

Hauptverband der osterreichischen Sozialversicherungstriger (Hlavni svaz
rakouskych socidlnich pojistoven), Wien, pficemz plati, Zze ndhrada
nakladii na vécné davky se uskutecni z pifspévki na nemocenské pojis-
téni diichodcti zaplacenych uvedenému svazu.

L. PORTUGALSKO

I. PEVNINA

1. Pro dacely clanku 17 nafizeni:

2. Pro tcely ¢l. 11 odst. 1 a ¢ldnku 11a provaddéctho nafizent:

3. Pro tcely ¢lanku 12a provadéciho nafizent:

4. Pro Gcely ¢l. 13 odst. 2 provadéciho nafizent:

5. Pro ticely ¢l. 14 odst. 1 a 2 provadéctho nafizent:

6. Pro ticely ¢l. 14 odst. 3 provddéciho nafizenf:

7. Pro ticely ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29 odst. 2a 5, ¢l. 30 odst. 1 a 3 a¢l. 31
odst. 1 druhé véty provadéciho nafizeni (s ohledem na vyddvan{
potvrzeni):

8. Pro ucely ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2
a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizent:

9. Pro ucely ¢l. 17 odst. 6 a 7, ¢l. 18 odst. 3, 4 a 6, clanku 20, ¢l. 21
odst. 1, €ldnku 22, ¢l. 31 odst. 1 prvni véta a ¢l. 34 odst. 1 a 2 prvni
véta provadéctho nafizeni (s ohledem na instituci mista bydlisté
nebo popiipadé mista pobytu):

Departamento de Relagdes Internacionais e Convencdes de Seguranca
Social (odbor mezindrodnich vztahti a tmluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Centro Regional de Seguranca Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni), u kterého je vyslany pracovnik pojistén.

Centro Regional de Seguranca Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni) mista, kde md pracovnik bydlist¢ nebo popiipadé, kde je
pojistén,

Departamento de Relagdes Internacionais e Convencdes de Seguranca
Social (odbor mezindrodnich vztaht a tmluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Departamento de Relagdes Internacionais e Convencdes de Seguranca
Social (odbor mezindrodnich vztahl a imluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Centro Regional de Seguranca Social (regiondlni stiedisko socidlniho
zabezpedeny), Lisboa.

Centro Nacional de Pensdes (stitni dichodové stiedisko), Lisboa.

spravni tfad mista, kde rodinni pfislunici maji bydlisté.

Administragdo Regional de Saride (regiondlni zdravotni sprdva) mista byd-
listé nebo pobytu doty¢né osoby.
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10. Pro Géely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 85 odst. 2 provadéciho
nafizeni:

11. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni:

AUTONOMNI OBLAST MADEIRA

1. Pro tcely ¢lanku 17 nafizeni:

2. Pro Gcely ¢l. 11 odst. 1 a ¢ldnku 11a provadéciho nafizent:

3. Pro tcely ¢ldnku 12a provadéctho nafizent:

4. Pro tcely ¢l. 13 odst. 2 a 3 provddéciho nafizeni:

5. Pro tcely ¢l. 14 odst. 1 a 2 provadéciho nafizent:

6. Pro acely ¢l. 14 odst. 3 provadéciho nafizeni:

7. Pro Gcely ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29 odst. 2 a 5,¢l. 30 odst. 1 a 3 a¢l. 31
odst. 1 druhé véty provddéciho nafizeni (s ohledem na vyddvéni
potvrzeni):

8. Pro ticely ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2
a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizent:

9. Pro tiely ¢l. 17 odst. 6 a 7, ¢l. 18 odst. 3, 4 a 6, clanku 20, ¢l. 21
odst. 1, ¢lanku 22, ¢l. 31 odst. 1 prvni véty a ¢l. 34 odst. 1 a 2
prvni véty provddéciho naiizeni (s ohledem na instituci mista byd-
listé nebo popiipadé mista pobytu):

10. Pro dcely ¢l. 80 odst. 2, ¢ldnku 81 a ¢l. 85 odst. 2 provddéciho
nafizeni:

11. Pro tcely ¢l. 102 odst. 2 provddéciho nafizeni:

AUTONOMNI OBLAST AZORY

1. Pro Gcely ¢ldnku 17 nafizenf:

2. Pro tcely ¢l. 11 odst. 1 a ¢ldnku 11a provadéciho nafizeni:

3. Pro tcely ¢lanku 12a provddéctho nafizent:

Centro Regional de Seguranga Social (regiondlni stfedisko socidlniho
zabezpeceni), u kterého byla doty¢nd osoba difve pojisténa.

Departamento de Relagdes Internacionais e Convengdes de Seguranga
Social (odbor mezindrodnich vztaht a imluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Secretdrio Regional dos Assuntos Sociais (oblastni tajemnik pro socidlni
véci), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Departamento de Relagdes Internacionais e Convengdes de Seguranga
Social (odbor mezindrodnich vztaht a timluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Departamento de Relagdes Internacionais e Convengdes de Seguranga
Social (odbor mezindrodnich vztaht a imluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

spravni Gfad mista, kde rodinni piislusnici maji bydlisté.

Direccio Regional de Satide Piiblica (oblastni feditelstvi vefejného zdravi),
Funchal.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Funchal.

Departamento de Relagdes Internacionais e Convencdes de Seguranca
Social (odbor mezindrodnich vztaht a imluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Direccio Regional de Seguranca Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

Direccio Regional de Seguranca Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

Direcgdo Regional de Seguranga Social (oblastni Feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.
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4. Pro tGcely ¢l. 13 odst. 2 a 3 provadéciho nafizenf:

5. Pro ucely ¢l. 14 odst. 1 a 2 provadéciho nafizeni:

6. Pro tcely ¢l. 14 odst. 3 provadéciho nafizenf:

7. Protcely ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 29 odst. 2a 5,¢l. 30 odst. 1 a 3 a¢l. 31
odst. 1 druhé véty provddéciho nafizeni (s ohledem na vyddvani
potvrzeni):

8. Pro tcely ¢l. 25 odst. 2, ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2
a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizeni:

9. Pro ticely ¢l. 17 odst. 6 a 7, ¢l. 18 odst. 3, 4 a 6, ¢lanku 20, ¢l. 21
odst. 1, ¢ldnku 22, ¢l. 31 odst. 1 prvni véty a ¢l. 34 odst. 1 a 2 prv-
niho pododstavce provddéctho nafizeni (s ohledem na instituci
mista bydli§té nebo popifpadé mista pobytu):

10. Pro tcely ¢l. 80 odst. 2, ¢lanku 81 a ¢l. 85 odst. 2 provadéciho
nafizent:

11. Pro Gcely ¢l. 102 odst. 2 provadéciho nafizeni:

Departamento de Relagdes Internacionais e Convencdes de Seguranca
Social (odbor mezindrodnich vztahl a imluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Departamento de Relagdes Internacionais e Convencdes de Seguranca
Social (odbor mezindrodnich vztahti a tmluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

Direc¢do Regional de Seguranga Social (oblastni feditelstvi socidlntho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

Direccdo Regional de Seguranca Social (oblastni feditelstvi socidlniho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

spravni ufad mista, kde rodinni ptislusnici maji bydlisté.

Direccdo Regional de Sadde (oblastni Feditelstvi zdravi), Angra do
Heroismo.

Direc¢do Regional de Seguranga Social (oblastni feditelstvi socidlntho
zabezpeceni), Angra do Heroismo.

Departamento de Relagdes Internacionais e Convencdes de Seguranca
Social (odbor mezindrodnich vztahl a imluv o socidlnim zabezpeceni),
Lisboa.

M. FINSKO

1. Pro Gcely ¢l. 14 bodu 1 pism. b), ¢l. 14a bodu 1 pism. b) nafizeni
acl. 11 odst. 1, ¢&l. 11a odst. 1, ¢lanku 12a, ¢l. 13 odst. 2a 3 a¢l. 14
odst. 1 a 2 provddéciho nafizenf:

2. Pro ucely ¢lanku 10b provadéciho nafizeni:

3. Pro tcely clankd 36 a 90 provadéciho nafizeni:

4. Pro tcely ¢l. 37 pism. b), ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70 odst. 1, ¢l. 82 odst. 2,
¢l. 85 odst. 2 a ¢l. 86 odst. 2 provadéciho nafizenf:

Eliketurvakeskus/Pensionsskydscentralen (Ustfedni tstav dtichodového
pojistént), Helsinki.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (istav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (istav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki a

Tyoelakelaitokset (instituce zaméstnaneckych dtichodu) a

Eliketurvakeskus/Pensionsskydscentralen (Ustfedni Gstav dtichodového
pojisténi), Helsinki.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (istav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki.
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5. Pro tcely ¢lankt 41 az 59 provddéciho nafizeni:

6. Pro tcely clankt 60 az 67, 71, 75, 76 a 78 provadéciho nafizeni:

7. Pro ucely clanka 80 a 81 provadéctho nafizent:

8. Pro tcely ¢lankt 102 a 113 provadéciho nafizent:

9. Pro tcely ¢lanku 110 provadéciho nafizent:

a) zaméstnanecké duchody:

b) pracovni drazy, nemoci z povolani:

¢) v ostatnich piipadech:

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki, a

Eliketurvakeskus/Pensionsskydscentralen (Ustfedni dstav dtichodového
pojisténi), Helsinki.

pojistovaci instituce mista bydlisté nebo pobytu uréend

Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto | Olycksfallsforsakringsanstalternas
Forbund (Svaz trazovych pojistoven), Helsinki.

piislusny fond nezaméstnanosti v piipadé ddvek v nezaméstnanosti sou-
visejicich s pifjmy.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki, v pifpadé zdkladnich dévek v nezaméstnanosti.

Kansaneldkelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlniho pojisténi), Hel-
sinki.
Tapaturmavakuutuslaitosten

Liitto/ Olycksfallsforsakringsanstalternas Forbund (Svaz drazovych
pojistoven), Helsinky.

Eliketurvakeskus/Pensionsskydscentralen (Ustfedni dstav dtichodového
pojisténi), Helsinki, v pfipadé zaméstnaneckych dachodd;

Tapaturmavakuutuslaitosten Liitto | Olycksfallsforsikringsanstalternas
Forbund (Svaz trazovych pojistoven), Helsinki, v pfipadé trazového
pojistént;

Kansanelikelaitos/Folkpensionsanstalten (tistav socidlntho pojisténi),
Helsinki.

N. SVEDSKO

1. Pro tcely ¢l. 14 bodu 1, ¢l. 14a bodu 1, ¢l. 14b bodt 1 a 2 nafizeni
acl. 11 odst. 1 pism. a) a ¢l. 11a odst. 1 provadéctho nafizeni:

2. Pro Geely ¢l. 14 bodu 1 pism. b) a ¢l. 14a bodu 1 pism. b) nafizeni
v ptipadech, kdy je osoba vysldna do Svédska:

3. Pro Gcely ¢l. 14b bodii 1 a 2 nafizeni v pfipadech, kdy je osoba vysldna
do Svédska na dobu delsf nez 12 mésici:

4. Pro Gcely ¢l. 14 bodt 2 a 3 a ¢l. 14a bodh 2 a 3 nafizent:

5. Pro tcely ¢l. 14a bodu 4 nafizeni a ¢l. 11 odst. 1 pism. b), ¢l. 11a
odst. 1 pism. b) a ¢l. 12a odst. 5, 6 a 7 provadéciho nafizent:

ufad socidlniho pojisténi, u kterého je doty¢nd osoba pojisténa.

tifad socidlniho pojisténi mista, kde je vykondvana préce.

Goteborgs allmidnna forsakringskassa, Sjofartskontoret (Obecnd socidlni
pojistovna v Goteborgu, oddéleni pro ndmofniky).

tfad socidlniho pojisténi mista bydlisté.

tfad socidlniho pojisténi mista, kde je vykondvana prace.
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6. Pro acely ¢lanku 17 nafizeni:

7. Pro Gcely ¢l. 102 odst. 2:

a) urad socidlniho pojisténi mista, kde je nebo bude price vykondvéna, a

b) Riksforsakringsverket (Statni rada socidlniho pojisténi) pro kategorie
zamé&stnanct nebo osob samostatné vydéle¢né cinnych.

a) Riksforsikringsverket (Stdtni rada socidlniho pojistént);

b) Arbetsmarknadsstyrelsen (Stdtni rada trhu prdce) pro ddvky
v nezameéstnanosti.

0. SPOJENE KRALOVSTVI

1. Pro ucely ¢lanku 14c, ¢l. 14d odst. 3 a ¢lanku 17 nafizeni a ¢l. 6
odst. 1, ¢l. 11 odst. 1, ¢l. 11a odst. 1, ¢lanku 12a, ¢l. 13 odst. 2 a 3,
¢l. 14 odst. 1, 2 a 3, a ¢l. 80 odst. 2, clanku 81, ¢l. 82 odst. 2 a ¢cldnku
109 provadéciho nafizent:

Velk4 Britdnie:

Severni Irsko:

2. Pro ucely ¢lanku 36 a 63 nafizeni a clanku 8, ¢l. 38 odst. 1, ¢l. 70
odst. 1, €. 91 odst. 2, €l. 102 odst. 2, clanku 110 a ¢l. 113 odst. 2 pro-
vadéciho nafizeni:

Velké Briténie:

Severni Irsko:

(s vyjimkou ¢ldnkd 36 a 63 nafizeni a ¢l. 102 odst. 2 a ¢l. 113 odst. 2
provadéciho nafizeni, pro které viz oddil pro Velkou Britdnii):

3. Pro tcely ¢l. 85 odst. 2, ¢l. 86 odst. 2 a ¢l. 89 odst. 1 provadéciho
naifzent:

Velkd Briténie:

Severni Irsko:

Department of Social Security, Contributions Agency, Overseas Contri-
butions (ministerstvo socidlntho zabezpeceni, odbor pro piispévky,
piispévky pro zdmofi), Newcastle upon Tyne, NE98 1YX;

Department of Health and Social Services, Northern Ireland Social Security
Agency, Overseas Branch, (ministerstvo zdravotnictvi a socidlnich sluzeb
pro Severni Irsko, odbor socidlniho zabezpeceni, oddéleni pro zdmof),
Belfast, BTI 1DX.

Department of Social Security, Benefits Agency, Overseas Branch (mini-
sterstvo socidlniho zabezpecenti, odbor pro davky, oddéleni pro zdmofi),
Newcastle upon Tyne, NE98 1YX;

Department of Health and Social Services, Northern Ireland Social Security
Agency, Overseas Branch, (ministerstvo zdravotnictvi a socidlnich sluzeb
pro Severni Irsko, odbor socidlniho zabezpeceni, oddéleni pro zdmofi),
Belfast, BTI 1DX.

Department of Social Security, Benefits Agency, Child Benefit Centre (mi-
nisterstvo socidlntho zabezpeceni, stfedisko pro pfidavky na déti),
Newecastle upon Tyne, NE88 1AA.

Department of Health and Social Service, Northern Ireland Social Security
Agency, Child Benefit Office, (ministerstvo zdravotnictvi a socidlnich slu-
7eb pro Severni Irsko, odbor socidlntho zabezpeceni, Utad pro piidavky
na déti), Belfast, BT1 1SA.
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PRILOHA 11 (A) (B) (7)

SYSTEMY UVEDENE V CL. 35 ODST. 2 NARIZEN{

(¢l. 4 odst. 11 provadéciho nafizeni)

A. BELGIE

Systém rozsifujici pojisténi lékarského osetfeni (vécné dévky) na osoby samostatné vydélecné cinné.

B. DANSKO
74dné.

C. NEMECKO
74dné.

D. SPANELSKO

Zadné.

E. FRANCIE
Zadné.

F. RECKO

1. Pojistovaci fond pro femeslniky a malé podnikatele (TEBE).
2. Pojistovaci fond pro obchodniky.
3. Nemocensky pojistovaci fond pro pravniky:
a) Podpurny fond pro Atény;
b) Podpiirny fond pro Pireus;
¢) Podptirny fond pro Solu;
d) Fond nemocenského pojisténi pro oblastni pravniky (TYAE).

4. Diuchodovy a pojistovaci fond zaméstnanct ve zdravotnictvi.

G. IRSKO
74dné.
H. ITALIE
74dné.

I.  LUCEMBURSKO

Zadné.

J.  NIZOZEMSKO
Zadné.

K. RAKOUSKO
Zadné.

L. PORTUGALSKO

Zadné.
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M. FINSKO
Z4dné.

N. SVEDSKO
Z4dné.

0. SPOJENE KRALOVSTVI

Zadné.
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Dodatek (1)

Cldnek 95 (14)

Néhrada vécnych divek poskytovanych v rimci pojiSténi v nemoci

a v matefstvi diichodctim a jejich rodinnym pfislusnikim, ktefi

nemaji bydlisté v ¢lenském stité, podle jehoZ pravnich piedpisit
pobiraji diicchod a maji nirok na davky

1. Castka vécnych dévek poskytovanych na zdkladé ¢l. 28 odst. 1
a ¢lanku 28a nafizeni je nahrazena piislusnymi institucemi institucim,
které uvedené davky poskytovaly, na zédkladé pausdlni ¢astky, kterd se co

oy

moznd nejvice blizi skute¢nym vydajum.

2. Pausélni ¢astka se urci vyndsobenim pramérnych ro¢nich nakladi na
hlavu primérnym ro¢nim poctem dachodet a jejich rodinnych
piislusnikd, kteff maji byt vzati v Gvahu, a sniZenim vysledné ¢astky o dva-
cet procent.

3. Cinitele nezbytné pro vypocet uvedené pausdlni ¢dstky se uréi podle
nésledujicich pravidel:

a) primérné ro¢ni ndklady na hlavu se pro kazdy clensky stét ziskaji
vydélenim ro¢nich ndkladti na viechny vécné davky poskytnuté insti-
tucemi uvedeného ¢lenského statu viem diichodctim, jejichz dichody
jsou vyplaceny podle prévnich pfedpisti uvedeného ¢lenského stitu
v rdmci systémi socidlniho zabezpecen, které maji byt vzaty v Gvahu,
a také jejich rodinnym piislusnikiim, primérnym ro¢nim poctem

(") Tento clének nabyvé dcinnosti dnem 1. ledna 1998. Avsak ve vztahu k Fran-
couzské republice nabyva Gcinnosti dnem 1. ledna 2002.

dtchodct a jejich rodinnych piislusnikd; systémy socidlniho zabez-
pecent, které maji byt pro tento ticel vzaty v dvahu, jsou uvedeny
v pifloze 9;

b) pii jedndnich mezi institucemi dvou ¢lenskych stdtd je pramérny
ro¢ni pocet diichodct a jejich rodinnych piislusnikd, ktery se vezme
v tivahu, roven primérnému ro¢nimu poctu duchodci a jejich rodin-
nych prislusnika uvedenych v ¢l. 28 odst. 2 nafizent, kteff maji v dobg,
kdy maji bydlisté¢ na dzemi jednoho z ¢lenskych statd, ndrok na vécné
davky hrazené instituci druhého clenského statu.

4. Pocet dichodct a jejich rodinnych piislusnikd, ktery ma byt vzat
v Gvahu v souladu s odst. 3 pism. b), se urci ze seznamu vedeného pro
tento Gcel instituci mista bydlisté, na zdkladé podptirnych dokladd
dodanych piislusnou instituci, o ndrocich dotyénych osob. V piipadé jaké-
hokoli sporu se pfipominky doty¢nych instituci predlozi Gcetni komisi
uvedené v ¢l. 101 odst. 3 provadéciho nafizeni.

5. Spravni komise stanovi metody a postupy urceni vypoctovych ¢ini-
teldi uvedenych v odstavcich 3 a 4.

6. Dva nebo vice ¢lenskych statd nebo piislusné tfady téchto ¢lenskych
statd se mohou po obdrzeni stanoviska spravni komise dohodnout na
zavedeni jinych metod posuzovdni ¢dstek, které maji byt nahrazeny.
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PRILOHA B

SEZNAM AKTU POZMENUJICICH NARIZENI (EHS) C. 1408/71 A (EHS) C. 574/72

A. Akt o pfistoupeni Spanélska a Portugalska (Ut. vést. L 302, 15.11.1985, s. 23)

B. Akt o pfistoupeni Rakouska, Finska a Svédska (Uf. vést. C 241, 29.8.1994, s. 9) ve znéni rozhodnuti Rady 95/1/ES (Uf. vést. L 1, 1.1.1995, s. 1)

1. Aktualizovany naiizenim Rady (EHS) ¢. 2001/83 ze dne 2. cervna 1983 (Ut. vést. L 230, 22.8.1983, 5. 6).

2. Rozhodnuti Rady (EHS) ¢. 1660/85 ze dne 13. ¢ervna 1985, kter)'lm se méni nafizeni (EHS) ¢. 140871 o uplatﬁovénf systémii socidlniho zabez-
peceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydelecne ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v ramci Spolecensm a nafizeni (EHS)
¢. 574/72, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/ 71 (Uf. vést. L 160, 20.6.1985, s. 1); $panélské znénf: DO Edicién espe-
cial, 1985 (05. V4), s. 142; portugalské znéni: O] DO Edigdo Especial, 1985 (05. F4), s. 142; svédské znéni: EGT, Specialutgava 1994, omrade 05
(04), s. 61; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 61).

3. Rozhodnuti Rady (EHS) ¢. 1661/85 ze dne 13. Cervna 1985 o stanovent technickych dprav predplsu Spolecenstvi v oblasti socidlniho zabezpeceni
migrujicich pracovm’ku s ohledem na Grénsko (Ut. vést. L 160, 20.6.1985, . 7); spanélské znént: DO Edicién especial, 1985 (05.04), s. 148; por-
tugalské znéni: O] DO Edicdo Especial, 1985 (05. F4), s. 148; $védské znéni: EGT, Specialutgdva 1994, omrédde 05 (04), s. 67; finské znéni: EYVL:n
erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 67).

4. Nafizeni Komise (EHS) ¢. 513/86 ze dne 26. tinora 1986, kterym se méni pfilohy 1, 4, 5 a 6 nafizeni Rady (EHS) ¢. 574/72, kterym se stanovi
provadec1 pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatnovam systémii socidlniho zabezpeceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né
¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybu]1c1 se v ramci Spolecenstvi (Ut. vést. L 51, 28.2.1986, s. 44; §védské znéni: EGT, Specialutgava 1994,
omrade 05 (04), s. 73; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 73).

5. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3811/86 ze dne 11. prosince 1986, kter}'rm se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatﬁovéni systémii socidlniho zabez-
pecenf na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné pfislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi a nafizenf Rady
(EHS) ¢. 57472, kterym se stanovi provadéci prawdla k nafizen (EHS) ¢. 140871 (Ut. vést. L 355, 16.12.1986, s. 5; §védské znéni: EGT, Speci-
alutgdva 1994, omrédde 05 (04), s. 86; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 86).

6. Narfizeni Rady (EHS) ¢. 1305/89 ze dne 11. kvétna 1989, kter}'fm se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatﬁovém’ systémii socidlntho zabezpe-
Ceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné Vydelecne ¢inné a jejich rodinné pfislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS)
¢. 574(72, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizeni (EHS) ¢. 140871 (Uf. vést. L 131, 13.5.1985, s. 1; $védské znéni: EGT, Specialutgiva
1994, omrédde 05 (04), s. 143; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 143).

7. Naiizeni Rady (EHS) ¢. 2332/89 ze dne 18. ¢ervence 1989, kter}'/m se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatﬁovéni systému socidlntho zabez-
peceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi a nafizeni Rady
(EHS) ¢. 57472, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizenf (EHS) ¢. 1408/71 (Uf. vést. L 224, 2.8.1989, s. 1; §védské znénf: EGT, Special-
utgdva 1994, omrade 05 (04), s. 154; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 154).

8. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3427/89 ze dne 30. ffjna 1989, kter)’/m se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatﬂovéni systému socidlntho zabezpeéem’
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné pifslusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS)
¢. 57472, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizenf (EHS) ¢. 1408/71 (Ut. vést. L 331, 16.11.1989, s. 1; svédské znéni: EGT, Specialutgiva
1994, omrédde 05 (04), s. 165; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (04), s. 165).

9. Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2195/91 ze dne 25. ¢ervna 1991, kter}'fm se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatﬁovém’ systému socidlntho zabezpe-
Ceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné Vydelecne ¢inné a jejich rodinné ptislusniky pohybujici se v rémci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS)
¢. 574(72, kterym se stanovi provadéci prav1d a k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 (Ut. vést. L 206, 29.7.1991, s. 2; §védské znéni: EGT, Specialutgiva
1994, omréade 05 (05), s. 46; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 46).
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1247/92 ze dne 30. dubna 1992, kter)?m se ménf nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatflovéni systémii socidlniho zabezpeéeni
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybujici se v rdmci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS)
¢. 574[72, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 (Uk. vést. L 136, 19.5.1992, s. 1; $védské znéni: EGT, Specialutgiva
1994, omréde 05 (05), s. 124; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 124).

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1248/92 ze dne 30. dubna 1992, kter)’fm se ménf nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatﬁovém’ systémii socidlniho zabezpeéem’
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné pifslusniky pohybuijici se v rdmci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS)
¢. 574[72, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizeni (EHS) ¢ 1408/71 (Uk. vést. L 136, 19.5.1992, s. 7; $védské znéni: EGT, Specialutgiva
1994, omréde 05 (05), s. 130; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 130).

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1249/92 ze dne 30. dubna 1992, kter}'fm se ménf nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatflovéni systémyi socidlniho zabezpeéem’
na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné ¢inné a jejich rodinné piislusniky pohybuijici se v rdmci Spolecenstvi a nafizeni Rady (EHS)
¢. 574/72, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizeni (EHS) ¢. 140871 (Ut. vést. L 136, 19.5.1992, . 28; $védské znéni: EGT, Specialutgiva
1994, omréade 05 (05), s. 151; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05 (05), s. 151).

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 1945/93 ze dne 30. ervna 1993, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiiovani systémd socidlntho zabezpe-
Ceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné V}'Idéleéné ¢inné a jejich rodinné pﬁsluém’ky pohybujici se v rdmci Spoleéenstvi a nafizen{ Rady (EHS)
¢. 574(72, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizeni (EHS) ¢. 140871, a nafizeni (EHS) ¢. 1247/92, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71
(Uf. vést. L 181, 23.7.1993, 5. 1; §védské znéni: EGT, Specialutgiva 1994, omrade 05 (06), s. 63; finské znéni: EYVL:n erityispainos 1994, alue 05
(05), s. 63).

Narizeni Rady (EHS) ¢. 3095/95 ze dne 22. prosince 1995, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢. 1408/71 o uplatiovani systéma socidlniho zabez-

peceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydéle¢né ¢inné a jejich rodinné ph’sluénﬂ(y pohybu'l’cf se v ramci Spolecenstvi a naiizen{ Rady

(EHS) ¢. 574(72, kterym se stanovi provadéci prav1dla k nafizeni (EHS) ¢. 1408/71, nafizeni (EHS) ¢. 1247/92, kterym se méni nafizeni (EHS)
& 1408/71 a nafizeni (EHS) ¢. 1945/93, kterym se méni naiizeni (EHS) ¢. 1247/92 (Uf. vést. L 335, 30.12.1995, s. 1).

Nafizeni Rady (EHS) ¢. 3096/95 ze dne 22. prosince 1995, kter)'rm se méni nafizeni (EHS) ¢. 140871 o uplatﬁovém’ systémd socidlntho zabez-
peceni na zaméstnané osoby, osoby samostatné vydélecné cinné a jejich rodinné pifslusniky pohybujici se v rmci Spolecenstvi a natizeni Rady
(EHS) &. 57472, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni (EHS) ¢. 140871 (Uf. vést. L 335, 30.12.1995, 5. 10).



